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NORWEGIAN TEXT — TEXTE NORVEGIEN

No. 768. SLUTNINGSPROTOKOLL

Den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen
mellom Sovjet-Samveldet og Norge hadde under arbeidets utferelse felgende
sammensetning :

Den Norske Delegasjon:
Formannen: Fylkesmann for Finnmark, H. Gabrielsen.

Medleminer: Direktor K. Gleditsch. Direktor Johs. Johannesen Byrasjef
E. Nygaard. Oberstloytnant H. Wrede Holm.

Den Sovjetiske Delegasjon:
Formann: Ambassaderdd 1. V. Majevski.

Medlemmer: Oberst M. V. Petrunkin. Oberst D. P. Kravtsov. Kom-
manderkaptein N. I. Pakhomov. Major B. N. Petrov.

Den Blandete Kommisjon avsluttet sitt arbeid 18. desember 1947.

Med utgangspunkt i Konvensjonen av 1826, og kartene fra 1896 som
delvis er opptatt med instrumenter under den norsk-russiske grenseoppgang
samme &r, har den Blandete Kommisjon merket grensen i marken, idet den
herunder har fulgt de Instrukser som Kommisjonen har vedtatt for sitt
arbeid, nemlig:

1. Reglement for den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking
av riksgrensen mellom Sovjet-Samveldet og Norge.

2. Alminnelig Instruks for de Blandete Norsk-Sovjetiske Underkommis-
joner for merking av riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet.

3. Instruks for de topografisk-geodetiske arbeider for merkingen av
riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet.

4. Instruks om framgangsmditen ved oppsetting av grensemerker pa
riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet.

5. Instruks om ordningen av grenseoverskridelse for personell under
den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen mellom
Sovjet-Samveldet og Norge.

6. Instruks for de Blandete Norsk-Sovjetiske Underkommisjoner om
forberedelse av de merkingsdokumenter som skal forelegges den Blandete
Kommisjon.

7. Instruks om endelig utforming av dokumentene for merkingen av
riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 5

Pa grunnlag av de utferte arbeider med merking av riksgrensen mellom
Norge og Sovijet-Samveldet har den Blandete Kommisjon utarbeidet en
beskrivelsesprotokoll over riksgrensens gang mellom Norge og Sovjet-Sam-
veldet med dertil herende album inneholdende kart og geodetiske riss,
grensemerkeprotokoller, tabell over koordinater og fortegnelser over grense-
merker. .

Den merkete riksgrense og alle de oppsatte grensemerker er inntegnet
pé kartet i malestokk 1 : 25 000.

Den Blandete Kommisjon vil forelegge for Regjeringene i Norge og
Samveldet av Sovjetiske Sosialistiske Republikker til godkjenning beskrivel-
sesprotokoll over riksgrensens gang, med tilherende dokumenter :

Tabell over koordimater og hoyder for grensemerker og punkter i det
geodetiske nett for riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet, merket
i 1947,

Fortegnelse over grensemerker som er oppsatt pad riksgrensen mellom
Norge og Sovjet-Samveldet, merket i 1947.

Album inneholdende felgende kart og geodetiske riss over riksgrensens
gang mellom Norge og Sovjet-Samveldet, merket i 1947:

1. Riss over kartbladenes plasering i malestokk 1 : 200 000.

2. Kart over riksgrensen i mdlestokk 1 : 25 000.

3. Riss over det geodetiske nett langs riksgrensen i malestokk 1 : 25 000.
4. Skisser av grensemerker og trigonometriske signaler.

Protokoller for grensemerker for riksgrensen mellom Norge og Sovjet-
Samveldet, merket i 1947. — Grensemerker fra Krokfjellet (Muotkavaara)
til Grense-Jakobselvs (Voriemas) munning — i to bind.

De krokier som er trykt pd grensemerkeprotokollenes baksider har
bare til hensikt 4 vise grensemerkenes tilknytning til karakteristiske terreng-
detaljer.

Alle de originale eksemplarer er undertegnet av samtlige ovennevnte
norske og sovijetiske delegerte, og forsynt med begge Delegasjoners stempel.

De her omhandlede grensedokumenter trer i kraft umiddelbart etter
at de er godkjent av begge lands Regjeringer. Godkjennelsen skal meddeles
ved noteveksling.

Den Blandete Kommisjon konstaterer at alle arbeider med merkingen
av riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet er utfert i full gjensidig
forstdelse og at der er oppnidd enighet i alle spersmil om merkingen av
grensen.

Narvarende protokoll er utferdiget i fire originale eksemplarer, hvorav
to pd norsk og to pa russisk. Begge tekster har samme gyldighet.

UNDERTEGNET i Moskva 18. desember 1947,
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Den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen mellom
Sovjet-Samveldet og Norge.

Formannen i den Norske Delegasjon: Formannen i Den Sovjetiske
Delegasjon:
(#) H. GABRIELSEN () I. V. MAJEVSKI
Fylkesmann for Finnmark. Rad i Utenriksministeriet.
Medlemnmene: - Medlemmene:
(#) Kr. GLEDITSCH (#) M. V. PETRUNKIN
Direktor for Norges Geografiske Oberst.
Oppmaling.
(#) Johs. JOHANNESEN (v) D. P. KrAVTSOV
Flotningsdirekteor. _ Oberst.
(#) E. NYGAARD 4 (#) N. I. PAKHOMOV
Byrasjef i Utenriksdepartementet. Komimanderkaptein.
() H. WREDE HoLM () B. N. PETROV
Oberstloytnant. Major.

BESKRIVELSESPROTOKOLL

OVER RIKSGRENSENS GANG MELLOM NORGE OG SAMVELDET AV SOVJETISKE
SoSIALISTISKE REPUBLIKKER (S.S5.S.R.), MERKET I 1947

Den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen
mellom Sovjet-Samveldet og Norge erklerer herved at Kommisjonen i samsvar
med avtale mellom regjeringene i Norge og Sovjet-Samveldet har fastlagt
og merket i marken riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet fra sam-
menstotet av riksgrensene mellom Norge, Sovjet-Sainveldet og Finnland til
munningen av grenseelva Jakobselv (Grense-Jakobselv, Voriema).

Til utfering av merkingsarbeidene i marken ble nedsatt to Blandete
Norsk-Sovjetiske Underkommisjoner, og hele den r1ksgrense som skulle
merkes ble delt i folgende -to avsnitt:

Forste Avsnitt med en lengde av 98,4 km — fra sammenstotet av riks-
grensene mellom Norge, Sovjet-Samveldet og Finnland, til para_llellen 69 032
nordlig bredde; nord for Holmfoss.

Annet Avsnitt med en lengde av 97,3 km — fra parallellen 69 ¢ 32’ nordlig
bredde, til en beyestake forankret nord for munningen av Jakobselv.
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I Forste Avsnitt ble alle merkingsarbeider i marken utfert av den sovjet-
iske part, i Annet Avsnitt av den norske part. Et unntak er malingen og
pasetting av nasjonalitetsmerke og nummereringen av grensemerkene, som
hver part utferte kun pa sitt territorium.

Den sainlete lengde av den merkete grense er 195,7 km, hvorav 42,9 km
gir over land og 152,8 km folger Pasvikelvs (Patso-jokis) og Jakobselvs
vassdrag,

Den merkete riksgrense har i landomrddene fem hovedbrekkpunkter,
hvor grensen i vesentlig grad skifter retning.

Grensergysene nr. 11, 208, 211, 222 og 279 stér i disse hovedbrekkpunkter.

Riksgrensen er i terrenget for det meste merket med grensestolper av
tre, og ellers med steinrgyser, overettmerker og en bgyestake, nemlig :

a) Begynnelsespunktet for grensen pd Krokfjellet (Muotkavaara) er mer-
ket med en roys av utilhugget stein og har form av en avkortet kegle med
folgende mal: diameter ved foten 2,5 m, diameter i toppen 2,0 m, heyde 2,0 m.

b) Hovedbrekkpunktene pi grensen er merket med firkantede steinrgyser
av sterrelse 1,5 m X 1,5 m X 1,5 m. Under roysene er det pA fjell eller stein
innhugget en sirkel med 25 cm diameter, og sentrum i denne er grensens
brekkpunkt.

¢} Brekkpunktet ved Skoltefossen er merket pi venstre elvebredd med
en reys som nevnt i punkt b) og pd hoyre elvebredd med et siktemerke som
bestar av en jernbolt innstept i sentrum av en tenneformet betongseyle.

d) Grensens gvrige brekkpunkter pd land er merket enten med stein-
rgyser som nevnt i punkt b) eller med parvise grensestolper av tre. Stolpene
stdr som regel 4 m fra hverandre — 2 m pa hver sin side av grensen. I selve
grenselinjen mellom parstolpene stir en liten rund trestolpe eller det er inn-
hugget i fjell (stein) en sirkel med 25 cm diameter og hvis sentrum betegner
grensens brekkpunkt.

Grensestolpene er 2 m hegye og 22 cm i firkant. De norske stolper er malt
gule med en 18 cm hgy svart topp. De norske stolper har nasjonalitetsmerke.
De sovijetiske stolper er malt i felter vekselvis rede og grenne fra toppen og
nedover. Feltenes hoyde er: det gverste rode sammen med den spisse del av
stolpen 48 cm, de ovrige rede 20 cm, alle de grenne 18 cm.

e) I mellomrommene mellom brekkpunktene er grensen over land merket
enten med steinrgyser som nevnt i punkt b) eller med parvise grensestolper
av tre, som stir pd samme mate som i brekkpunktene.

f) Hvor grensen felger Pasvikelvs og Jakobselvs vassdrag er den merket
med parvise grensestolper av tre, en stolpe pa hver side av grenselinjen, enten
PA bredden av elv eller vatn eller pa oy.

g) Ved munningen av Jakobselv er grensen merket med parvise over-
ettmerker pa land. Overettmerkene er loddrette plater av tre, 3,25 m haye
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og 1,5 m brede. Det forreste er svart med en hvit omvendt T, spiss i gvre
ende. Det bakerste er svart med en hvit T, spiss i nedre ende. Overettmerkene
stir neyaktig i linje med frensen (unntatt overettmerkene nr. 415, som bare
gir retningen til bgyestaken). Grensens brekkpunkter fra munningen av
Jakobselv og ut til beyestaken bestemmes ved skjaringen av siktelinjene.

h) Det nordlige endepunkt av den.merkete grense er foruten med over-
ettmerkene ogsd merket med en bgyestake — en svart stake av tre med svart
trekantet bdke, festet i en jernbgye, som er forankret (dybde 17 m) nord for
munningen av Jakobselv. '

Langs hele den merkete grense er det — foruten treriksmerket « Krok-
fjellet » — 25 steinrgyser, 387 par grensestolper av tre, 3 par overettmerker
og 1 beyestake.

Alle grensemerker unntatt treriksmerket « Krokfjellet » er nummerert
fra syd mot nord. De begynner med nr. 1, som stir 805,3 in fra treriksmerket
« Krokfjellet » og slutter med nr. 415 — bgyestaken (ett par overettinerker
pa norsk side og boyestaken har samme nummer — 415). Siktemerket ved
Skoltefossen er ikke nummerert.

P& de norske grensestolper er numnmerne malt med sort pa gul bunn og
pi de sovijetiske grensestolper med hvitt pd grenn bunn. Reysenes nuinmer
er malt pd hjertesteinen pa toppen av rgysa, eller pa sidene av vedkommende
IBYs.

De forskjellige typer av grensemerker og deres plass i forhold til grense-
linjen og til andre grensemerker, fremgdr av kartalbumet, grensemerke-
protokollene, koordinattabellene og fortegnelsen over grensemerker.

Det geodetiske grunnlag for bestemmelsen av rettvinklete koordinater for
grensemerkene og for kartopptakingen er punkter i de norske og sovijetiske
geodetiske riksnett, beregnet i Pulkovasystemet av 1932 p4 Bessels ellipsoide
i Gauss-Kriigerske rettvinklete koordinater innenfor meridianstriper pa 6°.

Koordinatene for punktene og for grensemerkene er gitt i tabellform,
for Forste Avsnitt i meridianstripe 5 med en akse som ligger 27° gst for Green-
wich og for Annet Avsnitt i meridianstripe 6 med en aske som ligger 33° ost
for Greenwich.

Grensemerkenes heyder over havet er bestemt trigonometrisk pd grunnlag-
av norsk nivellement langs Pasvikelv samt de trigonometrisk bestemte hgyder
for punkter i norsk triangulering. En utferlig fremstilling av fremgangsméten
ved heydebestemmelsene er gitt i Forklaringen til koordinattabellen.

Avstanden mellom grensemerkene er bestemt med en ngyaktighet av
1:1000 av den malte avstand og brytningsvinklene med en ngyaktighet av
0,014 g (45").

De rettvinklete koordinater for grensemerkene er beregnet med en
ngyaktighet av 0,1 m og de geografiske koordinater med en nzyaktlghet av
0”,01.
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Langs hele grensen er utfert topografisk maling i malestokk 1 :25 000
ien 0,5 km bred stripe pd hver side av grensen, eller pa hver side av bredden
der grensen folger vassdrag. P4 dette grunnlag er det tatt opp kart i samme
malestokk. P4 kartene er grensen og samtlige oppsatte grensemerker inntegnet.
Lange bukter er ikke tatt med pi kartet.

Langs grensestripen er lagt trekantnett eller polygondrag og beregnet
rettvinklete koordinater for alle grensemerker.

De faguttrykk som er brukt i denne protokoll er slik & forsta:

1. «Grense » eller «grenselinje » er den riksgrense mellom Norge og
Sovjet-Samveldet som er merket i 1947.

2. « Grensemerkets sentrum » er enten det punkt pd grenselinjen over
land som ligger mellom to parstolper i en avstand fra disse som er gitt i grense-
merkeprotokollen, eller i sentrum av grunnflaten i en rgys.

« Grensemerkets sentrum » i grensens brekkpunkter er merket slik:

a) Nargrensemerket er et par trestolper, enten med en liten rund trestolpe,
spiss i gvre ende, eller med sentrum i en sirkel med 25 cm diameter, hugget
i fjell eller stein.

b) Nar grensemerket er en steinrgys, med sentrum i en sirkel med 25 cin
diameter, hugget i fjell eller stein.

Hvor grensen gir rettlinjet over land er grensemerkets sentrum som
regel ikke merket.

3. Avstand fra en grensestolpe til grensen er avstanden fra grensestolpen
til skjeringspunktet mellom grensen og den rette linje mellom den norske og
den sovjetiske stolpe med samme nummer.

Merknader:

1. Grensens lengde over land mellom grensemerkene er bestemt geodetisk
under maélingen i marken, og der grensen folger vassdrag malt p& de topo-
grafiske kart fra 1947 i mélestokk 1 : 25 000.

2. Avstand mellom grensestolper der grensen folger vassdrag og retnings-
vinkler for alle grenseinerker finnes i vedleggene og er ikke omtalt i denne
beskrivelsesprotokoll.

3. Dybdemadlinger i Pasvikelv og Jakobselv er utfgrt med enkle metoder
i den utstrekning det var nedvendig for 4 bestemme riksgrensens gang og
dens inntegning pA kartet over grensestripen. Resultatene av dybdemalingene
er i marken innfert pa originalkartene.

4. Hvor grensemerkets type ikke er anfert i beskrivelsesprotokollen,
bestdr dette av et par trestolper.
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Den merkete viksgrense mellom Norge og Sovjet-Samveldet gdr sdledes:

Begynnelsespunktet for den merkete riksgrense er en steinrgys, som stir
'pa toppen av Krokfjellet i sammenstotet av riksgrensene mellom Norge, Sovjet-
Samveldet og Finnland.

P34 toppen av roysa stir en trekantet betongpyramide hvis sider vender
mot de tre land. P4 den side av pyramiden som vender mot vedkommende
land star pad norsk, russisk og finsk landets og treriksmerkets navn, nemlig:
« Norge, Krokfjellet », «S. S. S. R., Muotkavaara », « Suomi, Muotkavaara ».

Sentrum av grensemerket « Krokfjellet » har felgende koordinater:

69° 03’ 117,12 nordlig bredde
x = 7663 741,2

280 55’ 507,32 @st for Greenwich
y.= 5577 038,8

Riksgrensen mellom Norge og Sovjet-Samveldet gir fra treriksmerket
« Krokfjellet » til grensemerke nr. 415 (beyestakens moring) som ligger nord
for munningen av Jakobselv og hvis koordinater er Geografiske:

690 47’ 46”,14 nordlig bredde,
300 49’ 97,85 ost for Greenwich.

Rettvinklete: x = 7 746 912,1 y = 6 415 943,7

Grensen gir dels over land dels etter vassdrag, og bestdr av fglgende
omrader som skiller seg fra hverandre ved terrengets karakter:

Forste — landomradet fra Krokfjellet til neset Gelsomio;

Annet — fra Gelsomio etter Pasvikelvs vassdrag til Skoltefossen;

Tredje — landomradet fra Skoltefossen rundt Boris Gleb og over Pasvikelv
til denne heyre bredd;

Fjerde — landomridet fra heyre bredd av Pasvikelv til der Jakobselv be-
gynner;

Feinte — etter Jakobselv til dens utlep i Nordishavet (Barentshavet), grense-
merke nr. 415, (moringen for boyestaken).

I forste omrdde, fra treriksmerket « Krokfjellet » til grensemnerke nr. 11
som er satt opp nar den sydvestre bredd av Grensevatn, gir grensen i en
minst 8 m bred grensegate, stort sett i sydestlig retning, i smakupert, til dels
myrlendt skoglende. Den har bare ett brekkpunkt — i grensemerke nr. 8.
Mellom grensemerkene nr. 9 og nr. 10 krysser grenselinjen Pasvikelv.

Grensen gar fra treriksmerket « Krokfjellet » i sydestlig retning i steinet
lende nedover Krokfjellet, over en myr og et rundt tjern til

‘ grensemerke nr. 1, A ‘ A
som stir pa en skogkledd haug, 180 m sydest for nevnte tjern.
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Grensens lengde mellom treriksmerket « Krokfjellet » og grensemerke nr. 1
er 805,3 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 1 i samme retning over en myr og en

bekk til
grensemerke nr. 2,

en ragys, som stdr pd sydskriningen av en skogkledd fjellrabbe.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 1 og nr. 2 er 778,5 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 2 i samme retning over myr til
grensemerke nr. 3,
som star pa en skogkledd haug.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 2 og nr. 3 er 730,5 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 3 i samme retning over en myr og en

bekk til
grensemerke nr. 4,

som star ved sendre ende av en myr med skog.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 3 og nr. 4 er 800,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 4 i samme retning oppover til
grensemerke nr. 5,
som star pd en skogkledd haug.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 4 og nr. 5 er 394,1 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 5 i samme retning videre over den
skogkledde haug til
grensemerke nr. 6,
som stir pd den sydestlige del av haugen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 5 og nr. 6 er 189,9 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 6 i samme retning over en myr og over
enden av en skoggate pd sovjetisk side til

grensemerke nr. 7,
som stir pd sydvesthellingen av Grenseberget.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 6 og nr. 7 er 916,4 m,
Grensen gar fra grensemerke nr. 7 i samme retning til
grensemerke nr. §,
en roys satt opp 1826, restaurert 1947.

Denne roys stadr pd kanten av Grensebergets bratte ostskrining i et
brekkpunkt i grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 7 og nr. 8 er 73,0 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 8 i ny retning, mot syd-sydest nedover
Grenseberget, over en myr, krysser en skogsti og gar over en skogkledd haug til

grensemerke nr. 9,
som stdr 39 m fra venstre bredd av Pasvikelv.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 8 og nr. 9 er 596,4 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 9 i samme retning, krysser Pasvikelv
og gar til
grensemerke nr. 10,
som stir 17 m fra heyre elvebredd.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 9 og nr. 10 er 215,2 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 10 i samme retning over en bukt av
Pasvikelv ved Grensefoss og i grensegate til

grensemerke nr. 11,
en roys satt opp 1826, restaurert 1947.

Denne rgys stdr pd en skogkledd haug, 87 m nordest for en bru pd en
skogsti og 105 m vest for odden pa neset Gelsomio, i et hovedbrekkpunkt.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 10 og nr. 11 er 1008,0 m.

I annet omrdde gar grensen fra neset Gelsomio etter djupélen i Pasvikelv,
og som regel etter midten av de sjeer som elva danner, og stort sett i nordestlig
retning til Skoltefossen.

Breddene er dels faste dels myrlendte, og for det meste lave, men overs-
vemmes i alminnelighet ikke ved hey vannstand.

Elva danner en rekke fosser og stryk av forskjellig sterrelse.

I vassdraget finnes et stort antall sterre og mindre eyer, hvorav de sterre
som regel er skogkledde, de mindre kledd med gras og kratt. Det finnes ogsd
steimrgyser, skjer og sandbanker, .

Fra grensemerke nr. 11 gir grensen mot nordest ferst i grensegate 70 m,
nedover den bratte skrdning av neset Gelsomio og over til Pasvikelvs vassdrag
og gér i samme retning etter Grensevatn, over en steingyr og si etter vatnet
med Aittasaari pd sovjetisk side til

grensemerke nr. 12,

Den norske stolpe stdr pd gstbredden av Grenseneset pd en liten haug,
165,1 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd nordvestpynten av Aittasaari, 6 m fra
en skrent, 115,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 11 og nr. 12 er 465 1n.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 12 etter Grensevatn i nordestlig retning
med Korkeasaari pa sovjetisk side til
grensemerke nr. 13.
Den norske stolpe star pa gstsiden av Grenseneset i skog, 25 m fra bredden
og 207,6 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stdr pd den nordvestre del av Korkeasaari p& en
liten haug, 40 m est for en skrent og 135,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 12 og nr. 13 er 270 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 13 etter vatnet i nordestlig retning med
en liten holme med grensestolpe pa sovjetisk side og Balgisholmen pd norsk
side til
grensemerke nr. 14.
Den norske stolpe stir pa sendre ende av Balgisholmen, 1,5 m fra elve-
skrenten og 44,4 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir pd den nevnte lille holme, 65 m sydest for
Balgisholmen og 40,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 13 og nr. 14 er 220 in.
Grensen géir fra grensemerke nr. 14 etter vatnet i nordestlig retning,
fremdeles med Balgisholmen pé& norsk side, til
grensemerke nr. 15.
Den norske stolpe stdr pd nordestenden av Balgisholmen, 10 m vest
for elveskrenten og 65,0 fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star pad estbredden av vatnet, pd vestskréningen
av en liten haug og 117,0 m fra grensen.
‘Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 14 og nr. 15 er 390 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 15 i nord-nordestlig retning etter vatnet
med Bjerkholmen pi norsk side til
grensemerke nr. 16.
Den norske stolpe stdr pd sstsiden av Bjerkholmen, 12 m fra bredden
og 70,1 m. fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir pad estbredden av vatnet pa et lite nes ved
elveskrenten og 75,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grenseinerkene nr. 15 og nr. 16 er 555 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 16 i nord-nordestlig retning fra Grensevatn
ut i Pasvikelv til
grensemerke nr. 17.
Den norske stolpe stir pad venstre elvebredd, 127,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd hoyre elvebredd pd sydvestre del av
en haug, 20 m est for elveskrenten og 145,0 m fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 16 og nr. 17 er 475 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 17 etter djupilen i Pasvikelv i nord-
nordestlig retning til :
grensemerke nr. 18.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 40 m nord for skrent og
110,3 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 15 m fra bredden og
140,0 fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 17 og nr. 18 er 595 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 18 etter djupédlen i nord-nordestlig
retning forbi en holme pa norsk side til
grensemerke nr. 19,
Den norske stolpe stir pid venstre elvebredd, 5 m vest for elveskrenten
og 68,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p&d heyre elvebredd i vestskrdningen av en
haug, 30 m est for elveskrenten og 80,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 18 og nr. 19 er 665 m. '
Grensen gar fra grensemerke nr. 19 etter djupalen i nordestlig retning til
grensemerke nr. 20.
Den norske stolpe stdr pi venstre side av elva, 15 m fra bredden pa et
lite nes og 59,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hoyre elvebredd, 15 m est for elveskrenten,
210 m sydvest for en bukt og 80,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 19 og nr. 20 er 240 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 20 etter djupdlen i en svak bue mot
nordest og nord til
grensemerke nr. 21.

Den norske stolpe stidr pd venstre .elvebredd, 82,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hgyre elvebredd, 90 m syd for en sti, ost
for en sandskrent, og 95,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 20 og nr. 21 er 470 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 21 etter djupdlen i en bue mot nord
og nordest til
grensemerke nr, 22,
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa et lite nes, 40 m sydest
for et bekkeos og 74,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd pa vestskrdningen av en
liten haug og 120,0 m fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 21 og nr. 22 er 750,0 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 22 etter djupdlen i nordestlig retning til
grensemerke nr. 23.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 35 m fra bredden, 70 m
nordegst for oset av @devasselva og 81,1 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, pd vestskriningen av en
liten haug, 65,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 22 og nr. 23 er 290 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 23 etter djupélen i nordestlig retning
med en liten skogkledd gy med grensestolpe pa norsk side til

grensemerke nr. 24.

Den norske stolpe star pd den lille skogkledde gy, 67,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hoyre side av elva, 12 m fra bredden, 310 m
sydvest for et bekkeos og 40,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 23 og nr. 24 er 680 m.

Grensen gdr fra grensemerke nr. 24 etter djupilen ferst mot nordest
sd mot nord til

grensemerke nr. 25.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pd en grasbakke syd for
en vik og 97,6 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd ved elveskrenten, 15 m
syd for en slukt og 60,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 24 og nr. 25 er 875 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 25 etter djupdlen ferst mot nord, sd
mot nordgst til

grensemerke nr. 26.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 56,5 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pd hgyre elvebredd, 3,5 m est for elveskrenten,
45 m vest for en sti og 75,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 25 og nr. 26 er 435 m.

Grensen gdr fra grensemerke nr. 26 etter djupilen med hovedretning
mot nordest til :

grensemerke nr. 27.

Den norske stolpe star pa venstre side av elva, 8 m fra denne, ved foten
av elveskrenten, 118,14 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa heyre side av elva i myr, 32 m fra bredden,
90 m vest for en sti og 75,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 26 og nr. 27 er 960 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 27 etter djupilen med hovedretning
mot nord-nordest med 3 sm& holmer pa sovjetisk side med grensestolpe pa
den nordligste, til

grensemerke nr. 28.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pd estskriningen av en
liten haug, nord for oset av Gjeddebekken, 73,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa den ovennevnte lille holme som er skogkledd,
75,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 27 og nr. 28 er 420 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 28 etter djupilen mot nordest med
en skogkledd holme med grensestolpe pa norsk side til

grensemerke nr. 29. '

Den norske stolpe stir pa estsiden av den skogkedde holme, 28,5 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre side av elva pi et lite nes, 30 m fra
bredden, ved foten av en liten skrent og 65,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 28 og nr. 29 er 185 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 29 etter djupélen stort sett mot nord-
ost, med en holme og skjar p4 norsk side, til

grensemerke nr. 30.

Den norske stolpe stir pé et nes pi venstre elvebredd, 63,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 3 m est for en skrent,
85 m sydvest for et skur og 105,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 29 og nr. 30 er 340 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 30 etter djupdlen mot nord-nordest,
gjennom Tangefoss, s& mot nordest forbi to syer pd norsk side og tre holmer
pa sovjetiske side til

grensemerke nr. 31.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa sydhellingen av et nes ved
nedre del av Tangefoss, 49,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pi heyre elvebredd pd et nes ved nedre del
av Tangefoss, 80,0 m fra grensen. *

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 30 og nr. 31 er 805 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 31 etter djupdlen ferst i nordestlig
retning forbi tre holmer pd sovjetisk side, s& i nord-nordestlig retning med
en skogkledd gy med grensestolpe pa sovjetisk side til

grensemerke nr. 32.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 320 m syd-sydvest for et
bekkeos og 47,0 m fra grensen.
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Den sovijetiske stolpe stdr p4 ovennevnte sy 65,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 31 og nr. 32 er 440 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 32 etter djupllen stort sett i nord-
nordestlig retning, forbi en gruppe skjar pa norske side, til
grensemerke nr. 33.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 50,9 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star pd heyre elvebredd, 50 m sydest for et skjer
og 75,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 32 og nr. 33 er 890 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 33 etter djupalen i en bue forst mot nord-
nordvest forbi et sovjetisk skjr, s& mot nord-nordest forbi et norsk skjer, til
grensemerke nr. 34.
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, 137,6 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 105 m est for et skjar og
55,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 33 og nr. 34 er 395 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 34 etter djupdlen mot nordest forbi
to holmer pd norsk side til
grensemerke nr. 35.
Den norske stolpe star pi venstre elvebredd, 45 m nord for en holme
og 68,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd, 85,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 34 og nr. 35 er 260 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 35 etter djupélen i en bue forst mot
nordgst, s& mot nord til
grensemerke nr. 36.
Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, rett overfor munningen av
Kornetijoki, 63,4 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa hgyre elvebredd, p4 sydsiden av munningen
av Kornetijoki, 100,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 35 og nr. 36 er 935 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 36 etter djupdlen i nord-nordvestlig
retning, forbi skjer pa sovijetisk side, til
grensemerke nr. 37.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd ved elveskrenten, 225 m
syd for et bekkeos og 36,5 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star p& heyre elvebredd i skog, 160 m fra bredden
og 210,0 m fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 36 og nr. 37 er 420 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 37 etter djupdlen i en bue mot nord og
nord-nordest til

grensemerke nr. 38. ,

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, 300 m sydvest for trallebane
og 43,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd 155,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 37 og nr. 38 er 290 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 38 etter djupdlen i en bue mot nordest
og nord-nordest, forbi et skjer pa norsk side og fire holmer pi sovjetisk
side, til

grensemerke nr. 39.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 20 m est for trallebane og

36,8 m fra grensen.

'Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd i skog, 91 m fra bredden
og 115,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 38 og nr. 39 er 570 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 39 etter djupélen i en bue mot nordest
og est til
grensemerke nr. 40.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd ved elveskrenten, 72,4 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd, 250 m sydvest for et skur
og 145,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 39 og nr. 40 er 315 m.

Grensen gir fra grensemerkene nr. 40 etter Hestefoss i en bue mot @st-
nordest, nord og nord-nordvest til

grensemerke nr. 41.
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd i skog ved Hestefoss, 52,4 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd i skog ved Hestefoss, 75,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 40 og nr. 41 er 585. m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 41 etter fossen mot nord-nordvest til
grensemerke nr. 42,
Den norske stolpe stir pd et nes pd venstre elvebredd, ved foten av
Hestefoss, 96,9 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir p heyre elvebredd i skogkant ved foten av
Hestefoss, 113,0 m fra grensen. ,
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 41 og nr. 42 er 420 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 42 etter djupdlen i en bue mot nordvest
og nord-nordest, med en holme pd norsk side og Aittasaari pi sovjetisk
side, til 4

grensemerke nr. 43.

Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, p4 et nes vest for Aittasaari,
48,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa vestsiden av Aittasaari, 157,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 42 og nr. 43 er 455 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 43 etter djupilen i en bue mot nord,
@st og nord-nordest, forbi tre sma holmer (Skiltholmene) og med Bjernholmen
pa norsk side til

grensemerke nr. 44.
Den norske stolpe stdr pd sydestenden av Bjernholmen, 134,0 m fra
grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, 50 m nord for et bekkeos
og 167,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 43 og nr. 44 er 740 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 44 etter djupdlen mot nord-nordest og
nord-nordvest, forbi en liten holme og med Sauholmen pa norsk side, til
grensemerke nr. 45.
Den norske stolpe stdr pi gstsiden av Sauholmen i en liten bakke, og
89,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 43 m vest for en kolle
med trigonometrisk punkt med heydetall 66,3, og 70,5 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 44 og nr. 45 er 730 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 45 etter djupdlen i en bue mot nord-
nordvest og nord-nordest, og forbi sendre del av en gy pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 46.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd ved en veisving, og 155,0 m
fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, 60 m sydvest for vanings-
hus ved Hpyhenjidrvi — Majatalo og 165,4 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 45 og nr. 46 er 1000 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 46 etter djupélen mot nord-nordest,
forbi nordre del av samme oy pa sovjetisk side og forbi to holmer pd norsk
side, til

grensemerke nr. 47.
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Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, vest for nordspissen av en
norsk holme gst for Nyrud og 149,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pad heyre elvebredd, pa en grasbakke syd for
nordenden av halveya Niilansaari og 300,0 m. fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 46 og. nr. 47 er 665 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 47 etter djupélen i en bue mot nord-
nordest og nord, forbi to syer og med Riitasaari pd sovjetisk side, og forbi
Vidjeholmen og en annen holme samt med Tjernholmen pi norsk side, til

grensemerke nr. 48.

Den norske stolpe star pd gstsiden av Tjernholmen 108,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa sydspissen av Riitasaari 63,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 47 og nr. 48 er 915 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 48 etter djupdlen mot nord-nordvest
mellom Tjernholmen og Riitasaari til

grensemerke nr. 49.

Den norske stolpe star pa nordestspissen av Tjernholmen i myr, 47,0 m
fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd nordvestspissen av Riitasaari, 43,6 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 48 og nr. 49 er 270 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 49 etter djupilen i en bue forst mot
nordvest og sd mot nordest forbi to gyer pa norsk side og med Kisteholmen
pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 50.

Den norske stolpe stir pa sydestspissen av et nes, 255 m. gst for Noatun
og 200,5 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd nordvestspissen av Kisteholmen, pa gras-
mark, 82,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 49 og nr. 50 er 750 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 50 forst etter djupalen mot gst-nordest,
sd ut i Fjervatn (Heyhenjidrvi) i nordestlig retning forbi eya Jakolan-Lamma-
saari og en annen gy pa sovjetisk side og en sandbanke pd norsk side til

grensemerke nr. 51.

Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet pd et myrlendt nes,
853,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pad estbredden av vatnet pa et nes, 40 m fra
bredden og 650,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 50 og nr. 51 er 800 m.
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Grensen gér fra grensemerke nr. 51 etter Fjarvatn mot nord-nordest til
grensemerke nr. 52.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet i myr, 693,0 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa estbredden av vatnet, 170 m sydvest for
et bekkeos og 1215,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr, 51 og nr. 52 er 675 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 52 etter vatnet mot nord-nordest, med
Oterholmen p& norsk side, til

grensemerke nr. 53.

Den norske stolpe star pa gstsiden av Oterholmen, 14 m fra bredden og
310,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe st&r pd estbredden av vatnet, 395 m nordvest
for et bekkeos, 48 m fra bredden og 885,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 52 og nr. 53 er 410 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 53 etter vatnet mot nord-nordest med
Tilisaari pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 54.
Den norske stolpe stir pi vestsiden av vatnet, 41 m fra bredden og
268,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa sydsiden av gya Tilisaari, 30 m fra bredden,
nord for et lite nes og 421,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 53 og nr. 54 er 600 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 54 etter vatnet mot nord-nordest til
grensemerke nr. 55.
Den norske stolpe star pa vestsiden av vatnet, 19 m fra bredden og 218,2 m
fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pad estsiden av vatnet, 25 m fra bredden,
P nordvestsiden av et nes og 250,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 54 og nr. 55 er 305 m.
Grensen géir fra grensemerke nr. 55 etter vatnet mot nord-nordest og
nord-nordvest til
grensemerke nr. 56.
Den norske stolpe st&r pa vestsiden av vatnet, 15 m fra bredden og 305,4 m
fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd estsiden av vatnet, 20 m fra bredden, i
skoggate pa myrlende, og 443,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 55 og nr. 56 er 765 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 56 etter vatnet i en bue mot nord-
nordvest og nord-est til

grensemerke nr. 57.
Dennorskestolpestar pd vestsiden av vatnet, pd halvgya Brodtkorbholmen,
25 m fra bredden og 198,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star gstsiden av vatnet, 57 m fra bredden og 382,2 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 56 og nr. 57 er 1035 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 57 etter vatnet mot nord-nordvest til
grensemerke nr. 58.
Den norske stolpe star pd vestsiden av vatnet, 17 m fra bredden og 148,0 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd den steinete gstside av vatnet, 30 m fra
bredden og 175,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 57 og nr. 58 er 835 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 58 ferst etter vatnet mot nord forbi
et norsk skjar, s& etter djupdlen i Pasvikelv mot nordest til Jordanfoss til
grensemerke nr. 59.
Den norske stolpe stdr pa venstre bredd av Jordanfoss, 3 m fra nivellements-
fastmerke nr. 21, 23 m fra bredden og 72,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre side av Jordanfoss pa et nes, 19 m
fra bredden og 133,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 58 og nr. 59 er 435 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 59 etter Jordanfoss mot nordest forbi
flere skjaer og med to holmer pa sovjetisk side med grensestolpe pd den nord-
ligste, til
grensemerke nr. 60.
Den norske stolpe stir pa venstre side av Jordanfoss, 32 m fra bredden
og 63,4 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir ved Jordanfoss pad en skogkledd holme, 14 m
fra nordre bredd og 50,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 59 og nr. 60 er 305 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 60 etter fossen i en bue mot nordest og
nord med skjer pd norsk side til
grensemerke nr. 61.
Den norske stolpe star 20 m fra venstre bredd i estheldingen av en bakke
ved nordre del av Jordanfoss og 58,3 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr 256 m fra hgyre bredd i en bakke ved nordre
del av Jordanfoss og 66,0 m fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 60 og nr. 61 er 210 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 61 ferst etter djupalen i Pasvikelv mot
nord-nordvest, forbi en holme og et skjar pa norsk side, ut i Vaggatem (Vou-
vatusjdrvi), til

grensemerke nr. 62.
Den norske stolpe stdr pa vestbredden av vatnet, 175 m nordvest for
enden av trallebane og 228,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa et nes pd gstbredden av vatnet, 85 m nord-
nordvest for et bekkeos og 141,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 61 og nr. 62 er 290 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 62 etter vatnet i hovedretning mot
nord, forbi to holmer og skjar pa norsk side og forbi en liten holme og Koje-
holmen pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 63.
Den norske stolpe star pd vestsiden av vatnet, 12 m fra bredden i skog
og 200 m nordvest for Kojeholmen og 143,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd pstbredden av vatnet, nordest for Koje-
holmen, 185 m nordvest for et bekkeos og 347,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 62 og nr. 63 er 765 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 63 etter vatnet mot nord-nordest, forbi
en gy og noen skjer pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 64.
Den norske stolpe stdr pd vestbredden av vatnet, 115 m sydest for
Nesheim og 261,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad estbredden av vatnet i skog, 150 m nord
for et bekkoes og 75 m sydest for en stein som raker opp av vatnet og 250,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 63 og nr. 64 er 685 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 64 etter vatnet i en bue mot nord-
nordest og nord til

grensemerke nr. 65.

Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet, 361,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet, 245 m nord for bek-
keos og 307,4 m fra grensen.

Grensens Jengde mellom grensemerkene nr. 64 og nr. 65 er 985 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 65 etter vatnet mot nord til

grensemerke nr. 66.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 417,0 m fra grensen.
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Den sovijetiske stolpe star pa estsiden av vatnet, 56 m fra bredden, 80 m
syd for en kilde og 392,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 65 og nr. 66 er 175 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 66 etter vatnet i en bue mot nord-nord-
vest og nordvest til

grensemerke nr. 67.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 32 m nord for Aspenes
og 611,8 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa estsiden av vatnet i skog, 100 m fra bredden
og 1016,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 66 og nr. 67 er 700 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 67 etter vatnet mot nordvest, med
Gravholmen pd norsk side og Skolteholmen (Cavessuolo) pd sovjetisk side,
til

grensemerke nr. 68.

Den norske stolpe stdr pa nordenden av Gravholmen, 115,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa sydenden av Skolteholmen, ved et trigono-
metrisk punkt med heydetall 63,4 og 105,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 67 og nr. 68 er 765 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 68 etter vatnet i nordvestlig retning
gjennom sundet mellom Gravholmen og Skolteholmen, deretter mot nord-
nordvest til

grensemerke nr. 69.

Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet, pd nordspissen av
Kjaerringneset, 589,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd Skolteholmen, 80 m fra holmens vestre
strandbredd pa en liten haug, 180,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 68 og nr. 69 er 415 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 69 etter vatnet mot nord-nordvest pa
vestsiden av Skolteholmen med Varholmen pa norsk side, til

grensemerke nr. 70.

Den norske stolpe stir pa estsiden av Varholmen, 846,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir midt p4 Skolteholmen, p& sydheldingen av
en skogkledd haug, 303,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 69 og nr. 70 er 670 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 70 etter vatnet mot nord-nordvest og
nord, pd vestsiden av Skolteholmen til

grensemerke nr. 71.
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Den norske stolpe stdr pd vestbredden av vatnet, pd nordestspissen av
en odde, 785,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd nordenden av Skolteholmen, ovenfor en
skrent, 452,0 m fra grensen,

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 70 og nr. 71 er 840 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 71 etter vatnet stort sett mot nord og
med Krokholmen pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 72.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 725,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd vestsiden av Krokholmen, 201,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 71 og nr. 72 er 860 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 72 etter vatnet i nordlig retning med en
skogkledd holme med grensestolpe pa sovjetisk side, til

grensemerke nr, 73.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 754,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd den nordvestre del av nevnte holme, syd
for Brannholmen, 310,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 72 og nr. 73 er 705 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 73 etter vatnet stort sett mot nord-
nordest, med Brannholmen péa sovijetisk side, til

grensemerke nr. 74.

Den norske stolpe stdr pd vestbredden av vatnet, 851,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa nordvestsiden av en liten haug pd Brann-
holmen, 50 m fra bredden og 190,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 73 og nr. 74 er 385 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 74 etter vatinet i en bue mot nordest og
nord, med Lavholmen p& norsk side, til
grensemerke nr. 75.

Den norske stolpe stdr pd Lavholmen, 156,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet, 140 m syd for et
bekkeos, 258,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 74 og nr. 75 er 465 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 75 etter vatnet i nordlig retning med
Bjernholmen pi norsk side, til

grensemerke nr. 76.

Den norske stolpe star pa estspissen av Bjernholmen, 73,8 m fra grensen.
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Den sovijetiske stolpe star pa gstbredden av vatnet, 260,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 75 og nr. 76 er 430 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 76 etter vatnet i nordlig retning til
grensemerke nr. 77.

Den norske stolpe stir pa vestbredden av vatnet, 1 005,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star p& sstbredden av vatnet, 437,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 76 og nr. 77 er 360 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 77 etter vatnet i nordlig retning til
grensemerke nr. 78.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet pd et nes, 310 m sydest
for viningshus p& girden Hauge og 1105,3 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa estbredden av vatnet, pd nordsiden av et
lite nes og 563,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 77 og nr. 78 er 545 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 78 etter vatnet i en bue mot nord-nordest
og nordest til

grensemerke nr. 79.

Den norske stolpe stir pa vestbredden av vatnet, 1 194,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa estbredden av vatnet i skog, 610,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 78 og nr. 79 er 780 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 79 etter vatnet i est-nordestlig retning
til

grensemerke nr. 80.

Den norske stolpe star pd vestsiden av vatnet, pd sydspissen av Nord-
vestneset, 267,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa gstbredden, 312,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 79 og nr. 80 er 790 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 80 fra Vaggatem ut i Pasvikelv, etter
djupélen stort sett mot nordest forbi en holme pa norsk side og med en holme
med grensestolpe pad sovijetisk side, til

grensemerke nr. 81.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 110 m sydirest for brakker
og 72,3 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd nordsiden av ovennevnte holme, 80,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 80 og nr. 81 er 570 m.
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Grensen gér fra grensemerke nr. 81 etter djupdlen mot nordest, s gjennom
Vaggatemstryket med Brennholmen pd sovjetisk side til

grensemerke nr. 82.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa et nes, 107,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd nordsiden av Brennholmen, 135,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 81 og nr. 82 er 300 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 82 etter djupdlen i buet limje, forst mot
nordest forbi en norsk holme, sd mot est og nordest til

grensemerke nr. 83.

Den norske stolpe star pa et nes pa venstre elvebredd, 139,2 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stidr pd heyre elvebredd, syd for en skrent og
164,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 82 og nr. 83 er 625 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 83 etter djupédlen i nordestlig retning til

grensemerke nr. 84.

Den norske stolpe stdr pad venstre elvebredd, 136,8 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe star pd heyre elvebredd, 113,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 83 og nr. 84 er 830 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 84 etter djupdlen i nordestlig retning
med en holme p& sovjetisk side, deretter etter et gammelt elveleie (Steinstry-
kene) stort sett mot nord-est, med en holme pa norsk side og med Nivasaari
pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 85.
Den norske stolpe stir pd venstre side av det gamle elveleie, 47,4 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr p& nordvestsiden av Nivasaari, 32,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 84 og nr. 85 er 655 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 85 etter det gamle elveleie mot nordest,
forst over en terr strekning, s over en kulp forbi en norsk holme, til
grensemerke nr. 86.
Den norske stolpe stir pd venstre side av det gamle elveleie, 19,0 m fra
grensen.

" Den sovijetiske stolpe stir p4d nordvestsiden av Nivasaari, 23,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 85 og nr. 86 er 290 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 86 etter det gamle, delvis terre elveleie,
med en holme pa norsk side, stort sett mot nordest, til

grensemerke nr. 87.

Den norske stolpe stir pa venstre side av det gamle elveleie, 57,6 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd nordvestsiden av Nivasaari, 44,0 m grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 86 og nr. 87 er 535 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 87 etter det gamle, delvis terre elveleie,
s i stor sving om nordspissen av Nivasaari med to holmer pi norsk side, med
hovedretning mot est-nordest, til

grensemerke nr. 88,

Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd, pi et nes, der lepet fra '
Steinstrykene metes med Ulvestrykene, 92,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd nordenden av Nivasaari, 165,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr, 87 og nr. 88 er 620 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 88 mot sydest ut i Pasvikelvs djupal til

grensemerke nr. 89.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 66,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad heyre elvebredd, 73,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 83 og nr. 89 er 315 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 89 etter djupilen gjennom Vakkerstryket
med hovedretning mot sydest og med en holme med grensestolpe pa norsk
side, til

grensemerke nr. 90. .

Den norske stolpe stir pd en holme pd nordsiden av Vakkerstrykets
nederste del, 80,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pid et nes pd sydsiden av Vakkerstrykets
nederste del, 80,0 m fra grensen.

Grensens lengde. mellom grensemerkene nr. 89 og nr. 90 er 425 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 90 i en buet linje mot est og nordest
ut i Hasetjern (Kattolampolo) til

grensemerke nr. 91. }

Den norske stolpe stir pd nordvestre bredd av vatnet, pa spissen av
et nes, 35 m syd for en stue og 171,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa sydestre bredd av vatnet, pd nordenden
av en skogkledd halvey, 28 m fra bredden og 208,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 90 og nr. 91 er 465 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 91 mot gst-nordest etter vatnet, med
Grasholmen pd norsk side, til

grensemerke nr. 92,

Den norske stolpe star pa sydsiden av Grasholmen, 703,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd sydestre bredd av vatnet, pd en haug,
120 m sydvest for et nes, 35 m fra bredden og 235,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 91 og nr. 92 er 785 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 92 etter vatnet gjennom en strem, i
hovedretning mot sst, med en skogkledd gy med grensestolpe pé norsk side, til
grensemerke nr. 93.

Den norske stolpe star pd sydvestskraningen av en haug pA ovennevnte
skogkledde oy, 32 m fra bredden og 175,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa sydestre bredd av vatnet, 37 m fra bredden,
og 173,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 92 og nr. 93 er 670 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 93 forst etter vatnet, sd etter djupélen
i Pasvikelv mot sst, med Sauholmen pid norsk side, til
grensemerke nr. 94.

Den norske stolpe stdr pa sydsiden av Sauholmen, 55,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa heyre elvebredd, 50 m fra denne og 96,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 93 og nr. 94 er 510 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 94 etter djupdlen stort sett mot est til

grensemerke nr. 95.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, i sydhelhn gen av en skog-
kledd bakke, 103,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd heyre elvebredd, 25 m syd for en skrent
og 126,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 94 og nr. 95 er 550 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 95 etter djupdlen mot nordest til

grensemerke nr. 96.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 43 m nordest for et bekkeos
og 52,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 25 m fra denne og 78,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 95 og nr. 96 er 525 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 96 etter djupdlen stort sett mot nord-
nordest, til

grensemerke nr. 97.

~ Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, 78,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, pd vestsiden av et nes,
250,7 m fra grensen.
.Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 96 og nr. 97 er 490 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 97 etter djupllen i en bue mot nordest
og sydest til
grensemerke nr. 98.
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pé sydvestre del av et nes,
225 m syd-sydest for enden av trallebane og 54,6 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pi heyre elvebredd, pd estsiden av et nes
og 45,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 97 og nr. 98 er 395 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 98 mot gst og nordest gjennom Kobbfoss
til

grensemerke nr. 99.

Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, ved gstenden av trallebane,

70,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd nordspissen av et
nes og 80,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 98 og nr. 99 er 445 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 99 i en bue etter djupdlen i Pasvikelv
mot ost, s mot syd-sydest etter Langvatn (Bossojavrre) til
grensemerke nr. 100.

Den norske stolpe stir pd vestsiden av Kobbfossnes, 108,5 m fra grensen,

Den sovjetiske stolpe star pa vestre bredd av vatnet, 25 m fra bredden
og 107,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 99 og nr. 100 er 495 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 100 etter vatnet mot syd-sydest til
grensemerke nr. 101,
Den norske stolpe stir pd vestsiden av Kobbfossnes pd estbredden av
vatnet, 185,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd vestre bredd av vatnet, 110 m sydest
for et bekkeos og 151,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 100 og nr. 101 er 375 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 101 etter vatnet mot syd-sydest til
grensemerke nr. 102,
Den norske stolpe star p& sydvestre side av Kobbfossnes, 301,2 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd vestre bredd av vatnet, 210 m sydest for
et bekkeos og 381,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 101 og nr. 102 er 315 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 102 etter vatnet i en bue mot sydest
og ost, med Aittasaari pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 103.

Den norske stolpe stdr pd et lite nes pd sendre side av Kobbfossnes,
677,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa sendre del av Aittasaari, 685,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 102 og nr. 103 er 880 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 103 etter vatnet i en bue mot est og
nordest, med en holme vest for Aittasaari pi sovjetisk side og Hareholmen
p4a norsk side, til

grensemerke nr. 104.
Den norske stolpe star pa et nes pd sydestsiden av Kobbfossnes, 10 m
fra spissen av neset og 510,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 80 m nordvest
for den utbedrede veg fra Petsjenga til Rovaniemi, 655,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 103 og nr. 104 er 830 m.
" Grensen gar fra grensemerke nr. 104 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 105.
Den norske stolpe stir pd nordvestbredden, i en liten bakke, pa et nes
pa sydenden av en skogkledd halvey, 664,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 170 m sydvest
for et bekkeos og 675,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 104 og nr. 105 er 870 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 105 etter vatnet mot nordest med
Kaurinkisaari pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 106.
Den norske stolpe star pd nordvestbredden av vatnet, i en liten bakke,
pa et nes pa sydsiden av en skogkledd halvey, 550,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir midt pa en liten skogkledd holme, Kaurinki-
saari, 505,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 105 og nr. 106 er 265 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 106 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 107.
Den norske stolpe stdr pad nordvestbredden av vatnet, pd sydestsiden
av en skogkledd halvey, i sydskriningen av en liten haug og 593,2 m fra
grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd sydestre bredd av vatnet, pa et nes, 8 m
nord for et trigonometrisk punkt med heydetall 49,6 og 322,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 106 og nr. 107 er 485 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 107 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 108.
Den norske stolpe stdr pd nornvestbredden av vatnet, pd et nes, 45 m
sydest for enden av en greft est for Nymo og 647,3 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 335 m gst-nordest
for et trigonometrisk punkt med heydetall 49,6 og 500,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 107 og nr. 108 er 340 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 108 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 109.
Den norske stolpe stir pi nordvestbredden av- vatnet, pi sydenden av
halveya Langnes, 232,6 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 75 m nordest
for et bekkeos og 612,5 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 108 og nr. 109 er 615 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 109 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 110. .
Den norske stolpe stdr pad nordvestbredden av vatnet, pd en halvey,
80 m fra sydspissen og 161,2 m fra grensen. A
Den sovjetiske stolpe stir pa sydestbredden av vatnet, pd et nes, 55 m
sydvest for en skrent og 280,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 109 og nr. 110 er 795 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 110 etter vatnet mot nord-nordest til
grensemerke nr. 111.
Den norske stolpe star pa nordvestbredden av vatnet, sydest for Frigard,
63 m sydvest for et bekkeos og 552,1 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden pi et nes, 2150 m fra
grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 110 og nr. 111 er 485 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 111 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 112.
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Den norske stolpe star pd nordvestbredden av vatnet, pd sydspissen av
en halvey syd for Lyng ved en skrent, 254,8 m. fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa sydestbredden av vatnet, i en liten bakke
ved en skrent, 185,0 fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 111 og nr. 112 er 560 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 112 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 113.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet pa et nes, 35 m
fra bredden og 163,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd sydestbredden av vatnet pa et nes, 80 m
nord for et bekkeos og 235,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 112 og nr. 113 er 400 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 113 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 114.
Den norske stolpe stir pa norsvestbredden av vatnet, 22 m fra bredden
og 277,1 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pa sydestbredden av vatnet, 180 m sydvest for
skjaer, og 180,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 113 og nr. 114 er 535 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 114 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 115.
Den norske stolpe star pd nordvestbredden ev vatnet, pd estspissen av
et nes, 193,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa sydestbredden av vatnet 60 m sydvest for
et bekkeos og 265,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 114 og nr. 115 er 495 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 115 etter vatnet mot nordest til

grensemerke nr. 116.
Den norske stolpe stir pa nordvestbredden av vatnet, pi sydestspissen
av et nes, 35 m sydest for en skrent og 129,41 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad sydestbredden av vatnet ved foten av en
skrent pd et nes, 132,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 115 og nr. 116 er 610 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 116 etter vatner mot nordest til
grensemerke nr. 117,

Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet, i en bakke 16 m
fra bredden, 153,7 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 15 m fra bredden
40 m nord for en fjellskrent og 160,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 116 og nr. 117 er 390 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 117 etter vatnet mot nordest til

grensemerke nr. 118.

Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, 20 m syd for et
bekkeos og 288,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa sydestbredden av vatnet pa et nes, 32 m
fra bredden og 215,0 m fra grensen. '

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 117 og nr. 118 er 280 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 118 etter vatnet i en bue mot nordest
og nord nzr den norske bredd, med Niskasaari p4 sovjetisk side, til

grensemerke nr. 119.

Den norske stolpe stir pd venstre bredd av Pasvikelv, pa spissen av lite
nes, 65,1 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre bredd av Pasvikelv, pd spissen av
et nes ved foten av Purrivaara, 146,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 118 og nr. 119 er 525 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 119 fra Langvatn ut i Pasvikelv og gar
etter djupdlen med hovedretning mot nord ut i Skogfoss (Hakokoski), forbi
en holme og skjer pa norsk side og fem holmer og skjar pi sovjetisk side, til

grensemerke nr. 120.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 75 m nordest for det sted
hvor en veg og trallebanen metes og 91,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pd et nes ved gvre del av
Skogfoss og 111,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 119 og nr. 120 er 450 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 120 gjennom Skogfoss mot nord nord-
pst til
grensemerke nr. 121.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pa et nes som ved flom er en
holme, 45,1 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa hgyre elvebredd, i den midtre del av Skogfoss
pa vestspissen av et nes og 47,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 120 og nr. 121 er 225 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 121 gjennom Skogfoss mot nord-nord-
ost til .
grensemerke nr. 122,
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Den norske stolpe stdr pd venstre bredd av elvestryket, 80 m syd for
nordre ende av trallebane og 71,6 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stAr pd heyre bredd av elvestryket, 66,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 121 og nr. 122 er 305 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 122 ut i Skogvatn i en bue mot nordest
og nord-nordvest, med banker pi norsk side, til
grensemerke nr. 123.
Den norske stolpe star pa vestbredden av vatnet, 30 m syd for nermeste
hus pd Bjerklund, 400,1 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd astbredden av vatnet, pd sydvestre side
av Harrnes, 65,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 122 og nr. 123 er 640 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 123 etter vatnet forst ner vestenden av
Harrnes, s forbi Grasholmen og liten holme syd for denne pé sovjetisk side,
mot nord—nordvest og nord til

grensemerke nr. 124.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 85 m sydvest for
vaningshus, 228,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pad vestsiden av Grasholmen, 177,0 m fra
grensen. '

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 123 og nr. 124 er 345 m.

" Grensen gir fra grensemerke nr. 124 etter vatnet gjennom et smalt sund
med strem ved Lillestremmen i en bue mot nordest, nord og nordest med to
holmer pi norsk side og Skolteholmen og to andre holmer pa sovjetisk side
syd for denne, til

grensemerke nr. 125,
Den norske stolpe star p& nordvestbredden av vatnet, 92,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd nordvestre nes pa Skolteholmen, 113,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 124 og nr. 125 er 835 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 125 etter vatnet stort sett mot est-
nordest, med to smd holmer og Gravholmen pd sovijetisk side, til
grensemerke nr. 126.
Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, pd sydsiden av

et nes, 125 m ost for et trigonometrisk punkt med heydetall 33,4 og 74,1 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd sydestbredden av vatnet, 120,0 m fra
grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 125 og nr. 126 er 970 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 126 etter vatnet mot nordest og est,
med Fuglebukta pa norsk side, til
grensemerke nr. 127.
Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, p& sydenden av
et nes mellom Skogvatn og Fuglebukta 44,6 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stdr pd sydestbredden av vatnet p4 et nes, 125,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 126 og nr. 127 er 490 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 127 etter vatnet mot ost med Gras-
holmen pa norsk side, til
grensemerke nr. 128,

Den norske stolpe stir pd sydsiden av Grasholmen, 80,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa sydestbredden av vatnet, 60 m vest for
et bekkeos og 96,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 127 og nr. 128 er 385 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 128 etter vatnet i bue mot gst-nordest,
nord-nordest og nordest til
grensemerke nr. 129.
Den norske stolpe stdr pa nordvestbredden av vatnet, 80 m vest-nord-
vest for sydenden av trallebane og 60,2 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa sydestbredden av vatnet, pd nordvestre ende
av neset Koskenniskanniemi, 16 m fra bredden og 125,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 128 og nr. 129 et 725 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 129 ferst etter djupdlen mot sydest
og s& etter Melkefoss (Maitokoski) mot nordest til
grensemerke nr. 130.
Den norske stolpe stir pd venstre bredd ved Melkefoss, 80 m nordest
for nivellementsfastmerke med heydetall 31,3 og 61.6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p& heyre bredd ved Melkefoss, i skogkanten,
15 m fra bredden og 62,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 129 og nr. 130 er 395 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 130 etter elva mot nord-nordest gjennom
Melkefoss til
grensemerke nr. 131.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd et nes ved nedre del av

Melkefoss, 100 m sydest for den nordlige ende av trallebane og 49,4 m fra
grensen.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 37

Den sovijetiske stolpe star pa heyre elvebredd, ved nedre del av Melkefoss,
85,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 130 og nr. 131 er 725 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 131 etter djupélen i elva i bue mot
nord-nordvest og nordest, med en holme pa sovjetisk side, til
grensemerke nr. 132.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 30 m syd-sydvest for skur
og 46,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hegyre elvebredd, 107 m nord-nordest
for et bekkeos og 100,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 131 og nr. 132 er 560 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 132 etter djupédlen med hovedretning
mot nordest til
grensemerke nr. 133.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, 50 m nordest for nzrmeste
véiningshus pd Mikkelstad og 49,2 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star pa hayre elvebredd, 15 m fra bredden og 81,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 132 og nr. 133 er 630 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 133 etter djupdlen med hovedretning
mot nordest, med Huhmunsaari pa sovjetisk side og en skogkledd sy med
grensestolpe p& norsk side, til
grensemerke nr. 134.
Den norske stolpe star pa sydestbredden av den skogkledde sy, 53,2 m
fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa nordvestbredden av Huhmunsaari, 72,6 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 133 og nr. 134 er 790 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 134 etter djupilen stort sett mot nordest
til
grensemerke nr. 135.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, 50 m sydvest for et bekkeos,
63,8 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir p4 hayre elvebredd, 10 m fra bredden og 190,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 134 og nr. 135 er 795 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 135 etter djupilen mot nordest og
ost-nordest til

grensemerke nr. 136.
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Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, 250 m est-nordest for
nazrmeste hus pa Steinbakk og 185,4 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd neset Karsimaniemi,
165,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 135 og nr. 136 er 770 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 136 etter djupdlen i en bue mot est og
sydest til
grensemerke nr. 137.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, i myrlende, 110,7 m fra
grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, i myrlende, 110,0 m fra
grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 136 og nr. 137 er 975 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 137 etter djupdlen mot sydest til
.. grensemerke nr. 138.
Den norske stolpe stidr pd venstre elvebredd, i myrlende, 55,2 m fra
grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, 175 m vest for et elveos,
i myrlende, 84,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 137 og nr. 138 er 635 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 138 etter djupdlen i en bue mot sydest
og nordest, med en holme i en bukt pad norsk side, til
grensemerke nr. 139.
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, 43 m vest for en gard og
72,4 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pA heyre elvebredd pa et nes, i skogkant pa
myrlende og 65,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 138 og nr. 139 er 640 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 139 etter djupélen mot sydest til
grensemerke nr. 140.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd pi et nes, 225 m sydest
for Karlsbu og 70,2 m fra grensen.
_ Den sovijetiske stolpe stir pa hoyre elvebredd, 60 m fra bredden og 99,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 139 og nr. 140 er 940 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 140 etter djupdlen i en bue mot syd og
sydest, med en liten holme og Litle Skogey pa norsk side, til

grensemerke nr. 141.
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Den norske stolpe stdr pd sydsiden av Litle Skogey, 182,4 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd pi estspissen av et nes,
pa venstre side av Menikajokis utlep, 708,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 140 og nr. 141 er 1035 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 141 forst etter djupdlen mot ost, sd ut i
Svanvatn (Salmijdrvi) mot est-nordest, til

grensemerke nr. 142.

Den norske stolpe star pa sydestsiden av Litle Skogey, i myrlende, 308,0 m
fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa sydestbredden av vatnet, 246 m nordest for
et trigonometrisk punkt med heydetall 20,9 og 958,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 141 og nr. 142 et 340 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 142 etter vatnet mot est-nordest til

grensemerke nr. 143.

Den norske stolpe star pa nordvestbredden av vatnet, pd Myrnes, 513,14 m
fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa sydestbredden av vatnet, 200 m sydvest
for et bekkeos, ved en greft, 764,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 142 og nr. 143 er 805 m.
. Grensen gir fra grensemerke nr. 143 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 144.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet, pd Bjerknes, ved
enden av veg fra Svanvik, 531,9 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe star pé sydestbredden av vatnet, mellom to bekkeos
633,2 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 143 og nr. 144 er 990 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 144 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 145.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet, 140 m sydvest
for garden @stre Skreytnes, 1000,8 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet, 727,3 m fra
grensen. .
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 144 og nr. 145 er 775 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 145 etter vatnet mot nordest til

grensemerke nr. 146.

Den norske stolpe star pd nordvestbredden av vatnet, 5 m syd for en
dreneringsgreft, 1364,3 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stdr pd sydestbredden av vatnet, 877,56 m fra
grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 145 og nr. 146 er 785 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 146 etter vannet mot nordest, til
grensemerke nr. 147.
Den norske stolpe star pd nordvestbredden av vatnet, 185m syd-sydest, for
Tangen, 1544,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd sydestbredden av vatnet, 215 m vest for
vegdele Petsjenga—Rovaniemi, 1043,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 146 og nr. 147 er 660 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 147 etter vatnet mot nordest til
grensemerke nr. 148.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet, 25 m nordest
for Myreng, 1803,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet pd et nes, 932,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 147 og nr. 148 er 645 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 148 etter vatnet mot nord-nordest til
grensemerke nr. 149.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet 35 m nordest for
gérden Framnes, 1922,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir péd sydestbredden av vatnet pd et nes, 1067,6 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 148 og nr. 149 er 460 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 149 etter vatnet mot nord-nordest,
med to eyer pd norsk side, til
grensemerke nr. 150.
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av Bjernsund, 61 m nordest
for sydligste vinimgshus pd Utnes og 401,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd sydestbredden av Bjernsund i skog, 570,5 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 149 og nr. 150 er 1235 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 150 etter Bjsrnsund mot nord-nordest, til
grensemerke nr. 151.

Den norske stolpe star pd nordvestbredden av sundet, pid spissen av
Langnes, 318,4 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa sydestbredden av sundet, i skog, 542,8 m
fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 150 og nr. 151 er 325 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 151 etter sundet mot nord-nordest, til
grensemerke nr. 152,
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av sundet, 200 m nordest
for vaningshus pa girden Langnes og 433,9 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir pd sydestbredden av sundet, i skog, 374,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 151 og nr. 152 er 380 m.
Grensen gdr fra grensemerke nr. 152 etter sundet mot nord-nordest, til
grensemerke nr. 153,
Den norske stolpe stdr pi nordvestbredden av sundet, pa et nes, 125 m
sydest for Mellesmo og 427,4 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av sundet, 367,0 m fra
grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 152 og nr. 153 er 225 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 153 etter sundet stort sett mot nordest
til ’
grensemerke nr. 154.

Den norske stolpe star pd nordvestbredden av sundet, 110 m syd for et
skur og 424,7 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av sundet, 385,0 m fra
grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 1563 og nr. 154 er 780 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 154 etter sundet mot nordest til
grensemerke nr. 155,
Den norske stolpe stdr pa nordvestbredden av sundet, 36 m sydvest for
et bekkeos (Kaisabekk) og 480,9 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa sydestbredden av sundet, pa sydvestre del
- av et lite nes, 368,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 154 og nr. 155 er 710 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 155 etter sundet mot nordest, med en
holme syd for Furumo pa norsk side, til
grensemerke nr. 156.
Den norske stolpe star pa nordvestbredden av sundet, pd sydspissen av
Pernes, 300,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd sydestbredden av sundet 115 m sydvest
for et bekkeos og 295,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 155 og nr. 156 er 720 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 156 etter sundet i bue mot nordest og
nord-nordvest til

grensemerke nr. 157.
Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av sundet, p4 nordestre pynt
av Barnes, 299,2 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pd sydestbredden av sundet, 85 m. nord for
et bekkeos og 363,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 156 og nr. 157 er 750 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 157 etter sundet fra Bjernsund til Trong-
sund mot nord-nordvest og nord til
grensemerke nr. 158.

Den norske stolpe stdr pd vestbredden av sundet, 178,6 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pd gstbredden av sundet, pi et lite nes, 260,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 157 og nr. 1568 er 955 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 158 etter djupédlen i Trongsund mot
nord-nordest til
grensemerke nr. 159.
Den norske stolpe stidr pa vestbredden av sundet, 44 m est for Ospeli
og 176,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p& estbredden av sundet, i skog pa fjells-
kraning, 175,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 158 og nr. 159 er 220 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 159 etter djupdlen i nordlig retning til
grensemerke nr. 160.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av sundet, pd den sydlige del av
et lite nes, 163,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd estbredden av sundet, pd sydvestsiden av
en liten kolle, 100 m syd for skoggate og 118,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 159 og nr. 160 er 265 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 160 etter djupdlen i bue mot nord-
nordegst og nord-nordvest, med steingrunne pa norsk side, til

grensemerke nr. 161,

Den norske stolpe star pa vestbredden av sundet, 141,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pi estbredden av sundet, i skoggate pd vest-
siden av en liten haug, 117,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 160 og nr. 161 er 845 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 161 etter djupilen mot nord til
grensemerke nr. 162,

Den norske stolpe stir p& vestbredden av sundet, 99,0 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star p4 estbredden av sundet, 90,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 161 og nr. 162 er 630 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 162 etter djupilen i nord-nordvestlig
retning til
grensemerke nr. 163,
Den norske stolpe stir pi vestbredden av sundet, 103,6 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd estbredden av sundet, 8 m syd for en sti
og 64,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 162 og nr. 163 er 185 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 163 etter djupalen i nordlig retning til
grensemerke nr. 164.
Den norske stolpe star p& vestbredden av sundet, pd estsiden av et nes
65 m nordest for girden Trongsundneset og 113,8 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir p4 estbredden av sundet, 132,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 163 og nr. 164 er 315 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 164 forst etter djupdlen i Trongsund
og s& ut i Bjernevatn (Kontiojirvi) mot nord til
grensemerke nr. 165,
Den norske stolpe stir p4 vestbredden av Bjernevatn, pd et lite nes,
281,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd estbredden av Bjernevatn, 161,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 164 og nr. 165 er 145 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 165 etter vatnet mot nord til
grensemerke nr. 166.
Den norske stolpe star pa vestbredden av vatnet, 40 m nordest for Nord-
gard, 637,1 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stir p4 estbredden av vatnet, 414,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 165 og nr. 166 er 775 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 166 etter vatnet stort sett mot nord-
nordest til
grensemerke nr. 167.

Den norske stolpe stir p4 vestbredden av vatnet, pa et nes, 32 m nordest
for vegen Kirkenes—Svanvik og 486,6 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pd gstbredden av vatnet, 663,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 166 og nr. 167 er 890 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 167 etter vatnet i bue mot nord-nordest
og nordest til
. grensemerke nr. 168.

Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, 288,8 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa estbredden av vatnet, pd et nes, 385,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 167 og nr. 168 er 1015 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 168 farst etter vatnet, sa inn p4 sydspissen
av Store Grenseholmen, i nordgstlig retning til

grensemerke nr. 169, en roys, satt opp 1896, restaurert 1947. Roysa
stir pd sydbredden av Store Grenseholmen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 168 og nr. 169 er 305 m.,
Grensen gir fra grensemerke nr. 169 i grensegate mot nord-nordgst
innover Store Grenseholmen til
grensemerke nr. 170, som stir pd Store Grenseholmen, pd en liten
. TYEE. ,
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 169 og nr. 170 er 272 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 170 i grensegate i samme retning videre
over Store Grenseholmen til
grensemerke nr. 171, som stir pd Store Grenseholmen, pia en liten
ryge-
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 170 og nr. 174 er 128,5 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 171 i grensegate i samme retning videre
over Store Grenseholmen til

grensemerke nr. 172, en roys, satt opp 1896, restaurert 1947. Roysa
stdr pd nord-estre ende av Store Grenseholmen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 171 og nr. 172 er 68,5 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 172 fra Store Grenseholmen etter djup-
dlen i Pasvikelv i nordestlig retning mellom Litleholmen pa norsk side og
en holme pa sovijetisk side, til
grensemerke nr. 173.

Den norske stolpe stdr pad venstre elvebredd, pd vegen Kirkenes—
Holmfoss, ved adelagt bru, 108,4 m fra grensen. :

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd pi et nes, 15 m vest for
vegen Holmfoss—Ahmalahti og 150,0 m fra grensen.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 172 og nr. 173 er 685 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 173 etter midten av elva i en buet linje
i gstlig og syd-estlig, senere i nordestlig retning, forbi en holme pa norsk side
og en holme med grensestolpe pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 174.

Den norske stolpe stir pa sydspissen av Floytarneset, 135,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pA nordvestsiden av en lav, delvis skogkledd
holme, 115,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 173 og nr. 174 er 365 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 174 etter Klistervatn i nord-nordestlig
retning til

grensemerke nr. 175,

Den norske stolpe stdr pi vestbredden av vatnet, pd et nes nord for
Vintervegbukta, 340,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet, pA en halvey, pd
den skogkledde vestlige fjellskrdning 33 m nordvest for en haug med heydetall
43 og 339,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 174 og nr. 175 er 910 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 175 etter vatnet i nord-nordestlig
retning, med Skolteholmen pi norsk side, til

grensemerke nr. 176.

Den norske stolpe stir pA toppen av Skolteholmen 152,0 m. fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd gstbredden av vatnet, pd en halvey i vest-
hellingen av en haug, pd nordvestre del av haugen, 380,1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 175 og nr. 176 er 560 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 176 etter vatnet forst mot nordest, si
mot nord og nordvest, til
grensemerke nr, 177,
Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet, pd Kvalneset, 320,0 m
fra grensen. '

Den sovjetiske stolpe stir pa gstbredden av vatnet, 5 m vest for vegen
Storskog—Ahmalahti og 326,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 176 og nr. 177 er 850 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 177 etter vatnet i nord-nordvestlig
retning med Ellenholmen pa nordk side, til
grensemerke nr. 178,

Den norske stolpe stdr pd toppen av den skogkledde Ellenholmen,
390,0 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet i en skogkledd fjell-
skrining, 80 m vest for vegen Storskog—Ahmalahti og 343,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 177 og nr. 178 er 390 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 178 etter vatnet i nord-nordestlig
retning til
grensemerke nr. 179.
Den norske stolpe star pa vestbredden av vatnet, pd den sendre del av
Fjellfrossneset, 320,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd gstbredden av vatnet i en bratt fjells-
kraning, 160 m vest for vegen Storskog—Ahmalahti og 324,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 178 og nr. 179 er 590 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 179 etter vatnet i nord-nordestlig
retning til
grensemerke nr. 180.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 277,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd gstbredden av vatnet, 100 m vest for vegen
Storskog—Ahmalahti og 276,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 179 og nr. 180 er 500 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 180 etter vatnet i nordlig retning til
grensemerke nr. 181.
Den norske stolpe stdr pd vestbredden av vatnet, i skogkanten pa et
lite nes, 254,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pad et nes, pa estbredden av vatnet, 100 m
vest for vegen Storskog—Ahmalahti og 254,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 180 og nr. 181 er 470 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 181 etter vatnet i nord-nordvestlig
retning til
grensemerke nr. 182,
Den norske stolpe star pa vestbredden av vatnet, 350 m gst for toppen
av Brandsfjell, 331,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet nar bredden, 110 m
vest for vegen Storskog—Ahmalahti og 331,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 181 og nr. 182 er 630 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 182 etter vatnet forst i nord-nordvesthg
og videre i nord-nordestlig retning til

grensemerke nr. 183.

Den norske stolpe stir pa vestbredden av vatnet, 100 m est for toppen
av Furuhaug og 515,0 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pd gstbredden av vatnet, 140 m vest for vegen
Storskog—Ahmalahti og 506,41 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 182 og nr. 183 er 735 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 183 etter vatnet i nordlig retning til
grensemerke nr. 184.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet pa et nes ved foten av
Furuhaug, 518,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pa estbredden av vatnet, 220 m vest for vegen
Storskog—Ahmalahti og 514,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 183 og nr. 184 er 430 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 184 etter vatnet, forst i nordvestlig,
senere i nord-nordvestlig retning, med Iso Palosaari pé sovjetisk side til

grensemerke nr. 185.

Den norske stolpe stdr pd vestbredden av vatnet, 297,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa den sydvestre del av den skogkledde side
i skrdningen pé en haug pa Iso Palosaari, 306,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 184 og nr. 185 et 1015 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 185 etter vatnet i nord-nordvestlig
retning til
grensemerke nr. 186.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 230,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pi estbredden av vatnet pd et nes, 100 m
sydvest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og 222,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 185 og nr. 186 er 820 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 186 etter vatnet i nordlig retning til
vatnets nordende, til
grensemerke nr. 187.
Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet pi et nes, der vatnet gir
over i elv, 54,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa ostbredden av vatnet i en fjellskrdning der
vatnet gir over i elv, 30 m vest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og
41,1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 186 og nr. 187 er 440 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 187 etter Pasvikelv i nord-nordvestlig
retning mot Harefossen, til

grensemerke nr. 188.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 100 m sydest for Hare-
fossen og 75,0 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd, 40 m vest for vegen
Skoltefossen—Ahmalahti, 120 m sydest for trallebane og 64,1 m.fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 187 og nr. 188 er 275 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 188 midt etter Harefossen i nordvestlig
retning til
grensemerke nr. 189.
Den norske stolpe stdr pd venstre bredd av fossen, 31,7 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe star pa heyre bredd av fossen, pd en fjellrygg nord
for fossen, 50 m vest for trallebane og 60,0 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 188 og nr. 189 er 170 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 189 midt etter elvestryket nedenfor
Harefossen, i nord-nordvestlig retning til
grensemerke nr. 190.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, 42,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd skrenten ut mot
stryket, 4 m vest for trallebane og 42,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 189 og nr. 190 er 190 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 190 etter midten av elvestryket i nord-
nordestlig retning til

grensemerke nr. 191.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, 62,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pd en skogkledd grus-
bakke, 30 m vest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og 62,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 190 og nr. 191 er 155 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 191 i nord-nordestlig retning, ferst etter
midten av stryket i Pasvikelv, derpd etter Fossevatn stort sett i nordlig
retning, forbi 2 gyrer pa sovjetisk side og med Boddiholmen pa norsk side til

grensemerke nr. 192.
Den norske stolpe star pd estsiden av den skogkledde Boddiholmen, nar
bredden, 56,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pi en stor stein pi estbredden av Fossevatn
5m vest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og 155,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 191 og nr. 192 er 1040 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 192 etter midten av Fossevatn i nordlig
retning til
grensemerke nr. 193.

Den norske stolpe star pad vestbredden av vatnet, ved lite stryk mellom
vatnets gvre og nedre del, ved foten av Midtvasfjell, 58,0 m fra grensen.
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Den sovijetiske stolpe stdr pd gstbredden av vatnet ved det nevnte lille
stryk, 30 m vest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og 57,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 192 og nr. 193 er 695 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 193 forst etter midten av stryket, og
deretter etter midten av den nedre del av Fossevatn stort sett mot nord-
nordvest til

grensemerke nr. 194.

Den norske stolpe star pd vestbredden av vatnet pd et nes, 115,0 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd gstbredden av vatnet, 10 m vest for vegen
Skoltefossen—Ahmalahti og 114,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 193 og nr. 194 er 960 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 194 etter vatnet i nord-nordvestlig
retning til

grensemerke nr. 195.

Den norske stolpe stir pa vestbredden, ved overgangen mellom Fossevatn
og Skoltefossen, 41,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd estbredden, ved overgangen mellom Fos-
sevatn og Skoltefossen, 5 m vest for vegen Skoltefossen—Ahmalahti og 58,4 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 194 og nr. 195 er 815 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 195 etter midten av stryket i nordlig
retning til grensehjernet i Skoltefossen. Grensens brekkpunkt i Skoltefossen
er sammenstgtet mellom den del av grenselinjen som gir midt etter stryket
ovenfor stupet i Skoltefossen og forlengelsen mot gst av grenselinjen mellom
grensemerkene nr. 197 og nr. 196 pa elvas venstre side. Den forlengete linje
er merket i terrenget med grensemerke nr. 196 som star nzr venstre elvebredd
og et siktemerke pd heyre side av elva i fjellskriningen mot vest, gst for
vegen Skoltefossen—Ahmalahti. Detaljerte data for bestemmelsen av gren-
sehjornet i Skoltefossen finnes i serskilt protokoll, som er vedlegg til protokollen
for grensemerke nr. 196.

Grensens lengde mellom grensemerke nr. 195 og grensehjsrnet i Skolte-
fossen er 215 m.

I tredje omrdde gar grensen fra grensehjernet i Skoltefossen inn pa venstre
bredd av Pasvikelv til grensemerke nr. 196, med stupet i Skoltefossen pi
sovjetisk side, og gér videre forst mot vest, s& mot nord-nordvest og deretter
mot est-nordest til grensemerke nr. 219 og omslutter omridet ved Boris
Gleb. '

I dette omradet gir grensen i sterkt kupert lende, i snaufjell og skogkledde
dalsgkk med myrer og tjern.
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Grensen har pd denne strekning tre brekkpunkter hvorav to, ved grense-
merkene nr. 208 og nr. 211, er hovedbrekkpunkter.

Der det er skog er det hugget en 8 m bred grensegate.

Mellom grensemerkene nr. 218 og nr. 219 gir grensen over Pasvikelv til
heyre bredd.

Fra grensehjornet i Skoltefossen gar grensen rettlinjet i vestlig retning
inn pi elvebredden, ti)

grensemerke nr. 196, en reys satt opp 1925 restaurert 1947. Reysa
stir mellom Pasvikelv og vegen fra Boris Gleb til et tidligere fergested
ved foten av Skoltefossnakken.
Grensens lengde mellom grensehjornet og grensemerke nr. 196 er 56,7 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 196 i samme retning over den nevnte
veg fra Boris Gleb og deretter i sterk stigning i snaufjell til

grensemerke nr. 197, som stdr pd en avsats i fjellskrdningen rett
nord for toppen av Skolrefossnakken.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 196 og nr. 197 er 140,0 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 197 i samme retning oppover fjells-
krdningen, til
grensemerke nr. 198, som star pd en topp pd Skoltefossnakken.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 197 og nr. 198 er 51,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 198 i samme retning nedover et stup
og deretter i flatere Jende idet den krysser en sti og en myr, til

grensemerke nr. 199, som stir pi gstbredden av sgndre Grensetjern.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 198 og nr. 199 er 105,41 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 199 i samme retning tvers over
sendre Grensetjern, til
grensemerke nr. 200, som stir pd vestbredden av tjernet.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 199 og nr. 200 er 117,41 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 200 i samme retning i grensegate oppover
en bratt fjellskrdning, til

grensemerke nr. 201, som stir i den bratte fjellskrdning pd vestsiden
av sgndre Grensetjern.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 200 og. nr. 201 er 28,8 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 201 i samme retning videre oppover den
bratte fjellskraning, til

grensemerke nr. 202, som stdr i samme fjellskrdning pd vestsiden av
sendre Grensetjern.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 201 og nr. 202 er 44,3 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 202 i samme retning videre oppover
fjellskraningen mot toppen av fjellryggen, til

grensemerke nr. 203, som stdr med en stolpe p& hver side av en
klgft pd toppen av fjeliryggen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 202 og nr. 203 er 33,4 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 203 i samme retning nedover fjells-
kriningen, krysser en svak sti, gir videre over blautmyr med vinterveg og
oppover en fjeliskrining, til

grensemerke nr. 204, som stir nzr toppen av en fjellrygg est for '
Georgsvatn (Jokonjirvi).
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 203 og nr. 204 er 514,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 204 i samme retning over snaufjell, til
grensemerke nr. 205, som stdr syd for toppen av en fjellrygg med
hoydetall 114, ost for Georgsvatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 204 og nr. 205 er 49,7 m.
Grensen gAr fra grensemerke nr. 205 i samme retning nedover skrdningen
av den nevnte fjellrygg med heydetall 114, til

grensemerke nr. 206, som stir pd estbredden av Georgsvatn, 130 m
fra vatnets sydende.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 205 og nr. 206 er 115,8 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 206 i samme retning tvers over sendre
del av Georgsvatn, til

grensemerke nr. 207, som stir pa vestbredden av vatnet.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 206 og nr. 207 er 218,5 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 207 i samme retning i grensegate oppover
skriningen av Georgsvasstoppen, til

grensemerke nr. 208, en roys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
stir pid heyeste punkt av Georgsvasstoppens nordvestre ende, i et
hovedbrekkpunkt.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 207 og nr. 208 er 332,9 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 208 i nord-nordvestlig retning, forst
nedover en bar fjellskrdning av Georgsvasstoppen og deretter over kupert
lende vest for Eskigjirvi, til

grensemerke nr. 209, som star pa en liten fjellkolle, 200 m nordvest
for Eskigjirvi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 208 og nr. 209 er 842,6 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 209 i samme retning i kupert lende over
en liten bekk fra Skavletjern, sd over en bar fjellkolle og en senkning med et
tjern og oppover en bar fjellskrdning, til

grensemerke nr. 210, som star pad en bar fjelltopp.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 209 og nr. 210 er 696,0 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 210 i samme retning over snaufjell og
et tjern, til

grensemerke nr. 211, en roys, satt opp 1826, restaurert 1947. Reysa
star pd toppen av Grensefjell, i et hovedbrekkpunkt.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 210 og nr. 211 er 180,6 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 211 mot nordest nedover det bare
Grensefjell over en bekk og sti, videre over en skogkledd rygg med heydetall
122, til

grensemerke nr. 212, som star pa snaufjell pd den nordvestlige helling
av Karhunpidd, 100 m syd for nordre Grensetjern.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 211 og nr. 212 er 618,3 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 212 i samme retning nedover skriningen
av Karhunpii, over en myr med bekkesig og videre oppover skriningen av
Vardehaug, til

grensemerke nr. 213, som star pa toppen av Vardehaug, i et brekk-
punkt.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 212 og nr. 213 er 59,8 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 213 mot est-nordest nedover en bratt
fjellskraning, til

grensemerke nr. 214, som stdr i fjellskraningen nordest for toppen
av Vardehaug.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 243 og nr. 214 er 182,7 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 214 i samme retning videre nedover
den bratte fjellskrdning, over en bekk, i grensegate, til

grensemerke nr. 215, som star over et stup ovenfor vegen Kirkenes—
Boris Gleb i en fjellskrdning.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 214 og nr. 215 er 1250 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 215 i samme retning utover stupet, til

grensemerke nr. 216, som star ved vestre kant av vegen Kirkenes—
Boris Gleb, 190 m syd for hus i Skafferhullet.

Grensens lengde mellom grenseimnerkene nr. 215 og nr. 216 er 23,1 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 246 i samme retning over vegen Kirkenes—
Boris Gleb og videre over en senkning, til

grensemerke nr. 217, som stdr pd en bakkerygg, 100 m nord for
venstre bredden av Pasvikelv, 40 m gst for et norsk vaningshus.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 216 og nr. 217 er 263,41 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 217 i samme retning nedover en skrining
mot Pasvikelv, til

grensemerke nr. 218, som stir pa venstre elvebredd, ved en innsnevring
av elvelopet.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 217 og nr. 218 er 170,6 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 218 i samme retning tvers over Pas-
vikelv, til

grensemerke nr. 219, som stir pd heyre elvebredd, ved foten av
en bratt skraning.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 248 og nr. 219 er 230,4 m.

I fjerde omrdde gir grensen over land fra grensemerke nr. 219 pa heyre
bredd av Pasvikelv til grensehjernet i djupdlen der Jakobselv begynner,
forst i gst-nordestlig retning til grensemerke nr. 222 pd Russefjell, si i syd-
ostlig retning til grensemerke nr. 279 nzr sydvestenden av Hundvatn og
videre stort sett mot est-sydest til der Jakobselv begynner.

I dette omrade gir grensen i sterkt kupert lende, over snaufjell, flyer,
skogkledde daler og myrer.

P4 mange steder gir grensen over vatn og tjern, hvorav Pikevatn (Neiti-
jdrvi) og Langvatn er de sterste.

Grensen har 12 brekkpunkter hvorav to, ved grensemerkene nr. 222 og
279 er hovedbrekkpunkter.

Der det er skog et det hugget en 8 m bred grensegate.
Grensen gir fra grensemerke nr. 219 i samme retning mot est-nordest
1 grensegate oppover en bratt skogkledd skrdning til
grensemerke nr. 220, som stir pa toppen av skraningen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 219 or nr. 220 er 79,7 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 220 i samme retning i grensegate oppover

en skogkledd skrining til
grensemerke nr. 221, som stdr i sydvestskrdningen av Russefjell.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 220 og nr. 221 er 272,8 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 221 i samme retning i mer stigende
kupert lende, til
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grensemerke nr. 222, en roys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
star pd Russefjell i et hovedbrekkpunkt, 175 m syd-sydest for toppen
med heydetall 131.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 221 og nr. 222 er 316,7 m,
Grensen gir fra grensemerke nr. 222 i ny retning mot sydest i ipent
lende, til
grensemerke nr. 223, som stir pa bar fjellrygg sydest for toppen
av Russefjell. -
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 222 og nr. 223 er 69,0 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 223 i samme retning i sterkt fallende
snau fjellskrdning, videre over et lite dalsgkk til en fjellrygg, til
grensemerke nr. 224, som star pd en bar fjellrygg i osthellingen fra
Russefjell.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 223 og nr. 224 er 212,4 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 224 i samme retning pa skrd etter steil
fjellskraning og videre i grensegate, til
grensemerke nr. 225, som star i kanten av blautmyr ved foten av
en fjellrygg, ca. 475 m sydvest for Fredheim.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 224 og nr. 225 er 308,6 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 225 i samme retning over blaut
grasmyr, til
grensemerke nr. 226, som stdr pi vestbredden av nordvestre bukt
av Pikevatn (Neitijarvi). _
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 225 og nr. 226 er 295,3 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 226 i samme retning over nordvestre
bukt av Pikevatn, til
grensemerke nr. 227, som star pd sydvestbredden av en halvey
i Pikevatn, vest-nordvest for et trigonometrisk punkt med heydetall 64.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 226 og nr. 227 er 286,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 227 i samme retning oppover i grense-
gate, til
grensemerke nr. 228, som stir pd en rygg i en sydvestskraning
pd en halvey i Pikevatn, 80 m fra det trigonometriske punkt med
hoydetall 64.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 227 og nr. 228 er 233,6 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 228 i samme retning 1 grensegate nedover
skriningen, til
grensemerke nr. 229, som stir ved bredden av Pikevatn pa sydsiden
av halveya.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 228 og nr. 229 er 123,8 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 229 i samme retning over Pikevatn, til
grensemerke nr. 230, som stir ved estbredden av vatnet i vestre

kant av vegen Storskog—Ahmalahti.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 229 og nr. 230 er 887,7 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 230 i samme retning oppover i grense-
gate, til

grensemerke nr. 231, som stdr i skrdningen opp mot Vardehaug.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 230 og nr. 231 er 260,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 231 1 samme retning forsatt oppover
skrdningen i grensegate, til

grensemerke nr. 232, som star pé et lite platd mellom vegen Storskog
—Ahmalahti og Vardehaug.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 231 og nr. 232 er 238,0 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 232 i samme retning oppover bar fjells-
kréning, til
grensemerke nr. 233, en roys satt opp tidligere, restaurert 1947,
pa toppen av Vardehaug, i et brekkpunkt.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 232 og nr. 233 er 428,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 233 i ny litt mer sydlig retning mot
sydest over snaufjell i fallende terreng, til

grensemerke nr. 234, som stdr i hellingen fra Vardehaug mot Lang-
vatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 233 og nr. 234 er 250,1 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 234 i samme retning nedover fjellskra-
ningen, til
grensemerke nr. 235, som stir ved skoggrensen i hellingen fra Varde-
haug mot Langvatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 234 og nr. 235 er 346,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 235 i samme retning nedover fjellskra-
ningen i grensegate i tett skog og myr, til
grensemerke nr. 236, som stdr pd vestbredden av Langvatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 235 og nr. 236 er 601,14 m.
Grensen gar fra grensemnerke nr. 236 i samme retning pd skrd tvers over
Langvatn, til
grensemerke nr. 237, som stdr ved estre bredd av vatnet.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 236 og nr. 237 er 318,8 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 237 i samme retning i grensegate i tett
skog oppover mot Storslattfjell, til

grensemerke nr. 238, som stir pad fjell med litt kratt, 40 m vest
for enden av et tjern med heydetall 82.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 237 og nr. 238 er 673,9 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 238 i samme retning over en liten senkning
med myr oppover mot Storsléttfjell, til

grensemerke nr. 239, som stdr pa snaufjell, 160 m syd for det nevnte
tjern med heydetall 82, i et trigonometrisk punkt med hgydetall 98.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 238 og nr. 239 er 254,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 239 i samme retning i bar skréning
mot toppen av Storslattfjell, forbi et tjern pd sovjetisk side, til

grensemerke nr. 240, som stdr pa toppen av Storslattfjell.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 239 og nr. 240 er 189,2 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 240 i samme retning over en senkning
1 terrenget med bekkesig og et tjern med heydetall 79, deretter i sterkt sti-
gende fjellterreng mot Vardefjell (Stuorrasulasoaivi), til
grensemerke nr. 241, som star pd et lite platd i fjellet i skriningen
av Vardefjell.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 240 og nr. 241 er 672,3 n.
Grensen gar fra grensemerke nr. 241 i samme retning oppover mot Varde-
fjell, til
grensemerke nr. 242, som stir i fjellskrdningen mot Vardefjell,
200 m vest for en kolle med heydetall 188.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 241 og nr. 242 er 127,5 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 242 i samme retning, forsatt i stigende
fiellterreng mot Vardefjell, til
grensemerke nr. 243, som stidr pd et lite platd 1 fjellskrdningen,
50 m vest for et tjern.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 242 og nr. 243 er 189,6 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 243 i samme retning i kupert terreng
over en senkning og et tjern mot Vardefjell til

grensemerke nr. 244, som stir pad toppen av en bratt fjellskréning,
70 m nordvest for et tjern.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 243 og nr. 244 er 212,8 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 244 i samme retning i en senkning i
fjellet over et tjern og videre i stigende terreng til
grensemerke nr. 245, som star pa nord-vestskradningen av Vardefjell,
80 m sydest for et tjern.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 244 og nr. 245 er 209,7 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 245 i samme retning over snaufjell til
grensemerke nr. 246, en reys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
star pa snaufjell pa Vardefjell, 180 m nordest for en topp med hgydetall
214 og et trigonometrisk signal, i et brekkpunkt.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 245 og nr. 246 er 69,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 246 i ny, litt mer sydlig retning mot
sydest over et tjern, videre oppover en fjellskraning til
grensemerke nr. 247, som stdr pi sydestsiden av Vardefjell, 210 m
nordest for toppen med heydetall 215.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 246 og nr. 247 er 283,6 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 247 i samme retning i steil skrdning
nedover Vardefjell, over et tjern og videre oppover, til
grensemerke nr. 248, som stir ved nordbredden av et tjern med
heydetall 181 og 60 m gst for et annet tjern med heydetall 183.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 247 og nr. 248 er 415,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 248 i samme retning over det nevnte
tjern med heydetall 181 og videre i stigende terreng, til

grensemerke nr. 249, som star pi en liten fjellkolle, 140 m sydest
for den sydligste ende av Fiskevatnan med heydetall 180.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 248 og nr. 249 er 306,14 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 249 i samme retning nedover en fjell-
skrining og over den nordestre del av et vatn med hgydetall 162, si oppover
kupert fjellterreng, til

grensemerke nr. 250, som stir pi toppen av en stor kolle 35 m syd
for et trigonometrisk punkt med heydetall 195.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 249 og nr. 250 er 858,0 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 250 i samme retning i grensegate nedover
en bratt fjellskraning, over en bekk mellom Hamborgvatn og Joosepinjirvet,
og videre over en skrining, til

grensemerke nr. 251, som stdr pd en rygg i skrﬁnmg mot sydvest
115 m nordest for Joosepmjirvet.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 250 og nr. 251 er 721,41 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 251 i samme retning i grensegate
over en senkning med en liten bekk, s opp en stupbratt skrdning mot
Hoghaugen, til _

’ grensemerke nr. 252, en rgys som stidr pd nordvestre side over et
bratt stup og 450 m vest for toppen av Héghaugen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 251 og nr. 252 er 379,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 252 i samme retning over snaufjell, til

grensemerke nr. 253, som stdr pad snaufjell 400 m vest for toppen
av Hoéghaugen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 252 og nr. 253 er 59,4 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 253 i samme retning over svakt stigende
terreng over snaufjell og myr med litt kratt, til

grensemerke nr. 254, som stdr pa en heyde, 330 m syd for toppen
av Hoéghaugen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 253 og nr. 254 er 440,9 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 254 i samme retning i grensegate nedover
bratt fjellskrdning, til '

grensemerke nr. 255, som star pd toppen av en stupbratt skrining
pé nordvestsiden av Serdivatn (Siertijdrvi).
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 254 og nr. 255 er 101,7.

Grensen gdr fra grensemerke nr. 255 i samme retning i grensegate nedover
den stupbratte fjellskraning til vestbredden av Serdivatn og videre tvers over
nordestre del av Serdivatn, til

grensemerke nr. 256, som stdr ved egstbredden av vatnet, 95 m
sydvest for utlepet av en bekk fra Serdivatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 255 og nr. 256 er 358,5 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 256 i samme retning i grensegate i stigende
terreng, til

grensemerke, nr. 257 som star pd den steinete, krattbevokste nord-
helling av Siertitunturi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 256 og nr. 257 er 112,9 m.,

Grensen gir fra grensemerke nr. 257 i samme retning i grensegate i sti-
gende terreng, til

grensemerke nr. 258, en reys, som stdr pé en fjellrygg med spredt
kratt, 430 m nordest for toppen av Siertitunturi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 257 og nr. 258 er 216,5 m.
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Grensen gér fra grensemerke nr. 258 i samme retning over en noenlunde
flat fjellrygg med spredt kratt, derpd over en liten dal og sd i stigning, til

grensemerke nr. 259, som stir pd en fremtredende fjellrygg 170 m

sydvest for et vatn med heydetall 142.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 258 og nr. 259 er 283,9 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 259 i samme retning i grensegate nedover
en bratt skrdning og ur, krysser en bekk fra et vatn med hoydetall 142, og gar til

grensemerke nr. 260, som stdr pd en liten morenehaug i en skogkledd
dal, 280 m syd for det nevnte vatn med heoydetall 142, og 70 m syd for

en sti pd norsk side.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 259 og nr. 260 er 404,4 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 260 i samme retning i grensegate og
over sydvestre del av et tjern i myr og videre i stigende storsteinet terreng, til

grensemerke nr. 261, som stdr pd liten bergkolle med kratt, 130 m
syd for vestenden av et vatn med hoydetall 146 og 90 m fra en sti pd
norsk side. :

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 260 og nr. 261 er 298,4 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 261 i samme retning ned en fjellskrdning
og over et myrtjern med hoydetall 149, videre i grensegate i stigning, til

grensemerke nr. 262, som stdr i skogkledd terreng nar kanten av

en myr, 100 m fra en sti pd norsk side.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 261 og nr. 262 et 139,8 m.
Grensen gir fra grenseinerke nr. 262 i samme retning i grensegate i
stigende storsteinet terreng, oppover en bratt skrent og over snaufjell, til

grensemerke nr. 263, som stir pa en fjellrygg i nordvesthellingen
av Aborvassfjell, 540 m vest for toppen av dette, med trigonometrisk
punkt med heydetall 303,14 m.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 262 og nr. 263 er 478,6 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 263 i samme retning i stigende terreng, til
grensemerke nr. 264, som stdr pd snaufjell vest-sydvest for Abor-

vassfjell, 470 m sydvest for toppen med trigonomnetrisk punkt med

heydetall 303,1.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 263 og nr. 264 er 158,8 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 264 i samme retning i svakt stigende

storsteinet snaufjell, til

grensemerke nr. 265, en rays, satt opp 1826, restaurert 1947. Reysa
stdr pd en rygg pd Aborvassfijell i et brekkpunkt, 435 m sydvest for det
trigonometriske punkt med heydetall 303,1.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 264 og nr. 265 er 188,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 265 i ny litt mer sydlig retning mot
sydest, over i fallende, dpent storsteinet terreng og liten myr, til

grensemerke nr. 266, som star pi en rygg i sydhellingen av Aborvass-
fjell, der hvor tett kratt begynner.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 265 og nr. 266 er 225,6 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 266 i samme retning i grensegate i sterkt
fallende, storsteinet terreng, til
grensemerke nr. 267, en reys, som stir i en skogkledd li med fall
mot Grensevatn (Rajajarvi).
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 266 og nr. 267 er 302,2 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 267 i samme retning i grensegate i
sterkt fallende skogli mot nordbredden av Grensevatn, til
grensemerke nr. 268, som stir ved nordbredden av Grensevatn i
storsteinet lende med frodig skog.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 267 og nr. 268 er 213,4 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 268 i samme retning over Grensevatn
og videre i grensegate i stigende, steinet terreng, til

grensemerke nr. 269, som stir i bratt steinet bakke opp fra sendre
bredd av Grensevatn.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 268 og nr. 269 er 386,3 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 269 i samme retning i grensegate i
stigning gjennom storsteinet terreng i storvokset skog, til
grensemerke nr. 270, som stir pd en morenerygg syd for Grensevatn.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 269 og nr. 270 er 113,38 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 270 i samme retning i grensegate, med fall
ned i en dal med en bekk som renner mot norsk side, og videre oppover i
kupert lende, til

grensemerke nr. 271, som star i skogkledd, storsteinet kupert terreng,
200 1mn sydest for det sted hvor en bekk krysser grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 270 og nr. 271 er 711,4 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 271 i samme retning i sterk stigning i
grensegate i glissent kratt og videre i bratt snaufjell, til

grensemerke nr. 272, en roys, som star i snaufjell i nordvesthellingen
av Pieni-Vohtastunturi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 271 og nr. 272 er 297,3 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 272 i samme retning i slakere stigning
over snaufjell, til

grensemerke nr. 273, som stir pd et snaut platd i nordvesthellingen
av Pieni-Vohtastunturi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 272 og nr. 273 er 149,7 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 273 i samme retning ferst i kort stigning
over apent terreng, passerer en dal med en liten bekk som renner til et vatn
med heydetall 239, og gir senere i sterk stigning, til :

grensemerke nr. 274, som star i nordesthellingen av Pieni-Vohtas-
tunturi, 410 m nordest for toppen med et trigonometrisk punkt og
heydetal 302,6.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 273 og nr. 274 er 723,5 m.

Grensen gar fra grensemerke nr, 274 i samme retning over ipent terreng
i nordesthellingen av Pieni-Vohtastunturi, over en senkning med myr og videre
over snau vidde, til

grensemerke nr. 275, en reys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
star i et brekkpunkt pd et snaut heydedrag, 638 m sydest for toppen av
Pieni-Vohtastunturi med et trigonometrisk punkt med heydetall 302,6.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 274 og nr. 275 er 559,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 275 i ny, litt mer sydlig retning mot
sydest over snau vidde i litt hellende terreng, over myr og sma dalsegkk, og
senere i svak stigning, til

grensemerke nr. 276, en roys, satt opp 1925, restaurert 1947. Reysa
stdr i et brekkpunkt pd et snaut heydedrag, 350 m vest for et vatn med
heydetall 225 og 200 m nordest for et tjern med heydetall 272.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 275 og nr. 276 er 498,0 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 276 i ny, litt mer pstlig retning mot
sydest, ferst i hellende ipent terreng, deretter i grensegate i tett skog og
smakupert lende, til

grensemerke nr. 277, som stdr pi et platd, 300 m nordest for et
vatn med heydetall 222, og 190 m sydvest for et tjern med heydetall
210.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 276 og nr. 277 er 1046,4 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 277 i samme retning i grensegate krysser
en bekk to ganger og gar videre 1 kupert lende, til

grensemerke nr. 278, en reys, satt opp 1925, restaurert 1947. Reysa
stdr i et brekkpunkt, i noenlunde flatt terreng i skog i sydvesthellingen
av Hundvasshaugan, 650 m nordvest for Hundvatn.
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 277 og nr. 278 er 619,3 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 278 i litt mer sydlig retning mot syd-
sydest, forst i grensegate i fallende storsteinet terreng, senere over blautinyr
og en bekk, til
grensemerke nr. 279, en rgys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
star pd en stor stein i myr i et hovedbrekkpunkt 40 m sydvest for en bukt
av Hundvatn, 75 m nordest for en liten haug med et trigonometrisk
punkt.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 278 og nr. 279 er 903,1 m.
. Grensen gar fra grensemerke nr. 279 mot ost, forst over blautmyr, senere
opp mot en skogkledd morenehaug, til
_grensemerke nr. 280, som stir pd den skogkledde morenehaug,
50 m syd for Hundvatn.
Grensens lengde mellom grensemefkene nr. 279 og nr. 280 er 267,9 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 280 i samme retning i grensegate over
en skogkledd haug og en liten myr mot en morenehaug, til
grensemerke nr. 281, som stdr pd en skogkledd morenehaug.

'Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 280 og nr. 281 er 226,0 m.

- Grensen gar fra grensemerke nr. 281 i samme retning i grensegate over
en skogkledd haug og blautmyr, og videre oppover en skogkledd storsteinet
haug, til : )
grensemerke nr. 282, som stir pd den skogkledde haug, 70 m vest
for nordenden av et smalt vatn med heydetall 172.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 281 og nr. 282 er 271,1 m.

Grensen gir fra grensemerke nr.-282 i samme retning i grensegate over
en myr og nordenden av det smale vatn med heydetall 172 og en bekk, videre
i stigning i storsteinet terreng med skog, til

grensemerke nr. 283, somn star i svakt hellende storsteinet skogkledd
terreng, 160 m nordvest for Kuasjirvi og 200 m nord for en haug med
haydetall 202, malt fra toppen.

Grensens lengde melloin grensemerkene nr. 282 og nr. 283 er 484,1 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 283 i samme retning i grensegate, over
et tjern med hoydetall 193, til

grensemerke nr, 284, som stdr i storsteinet lende p& toppen av en
skogkledd rygg, nord for Kuasjirvi.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 283 og nr. 284 er 343,8 m.

Grensen géar fra grensemerke nr. 284 i samme retning i-grensegate i tett
skog, over en senkning med tjern med heydetall 199, til :
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grensemerke nr. 285, en rays, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
stdr pd toppen av en rygg i et brekkpunkt, 170 m sydest for et tjern
med heydetall 196, og 245 m nordest for estenden av Kuasjarvi.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 284 og.nr. 285 er 375,3 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 285 i ny litt mer sydlig retning mot est
i grensegate, til _
grensemerke nr. 286, som stir pd en bergrygg med kratt, 525 m
pst-nordest for Kuasjarvi.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 285 og nr. 286 er 360,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 286 i samme retning i grensegate i
kratt, til
grensemerke nr. 287, som stdr i en storsteinet ur, 60 m syd for et
vatn med heydetall 199.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 286 og nr. 287 er 325,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 287 i samme retning i grensegate i
smakupert terreng, til
grensemerke nr. 288, som stdr pd en morenerygg, 175 m sydest
for et tjern med heydetall 199.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 287 og nr. 288 er 196,5 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 288 i samme retning i grensegate over en
senkning med en bekk, videre over grasmyr med tjern og i svak stigning, til

grensemerke nr. 289, en reys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
stdr i et brekkpunkt, pd en morenerygg med kratt, 50 m vest for sam-
menlopet av bekk fra Tardenmyran og bekk fra en myr sydest for gren-
selinjen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 288 og nr. 289 er 448,3 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 289 mot st i ny litt mer sydlig retning
i grensegate over senkning med sammenlep av bekken fra Tardenmyran og
bekken fra myr i sydest, til
grensemerke nr. 290, som stir pa en skogkledd morenerygg ost for
en liten dalsenkning, 20 m nord for bekken fra Tardenmyran.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 289 og nr. 290 er 121,0 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 290 i samme retning i grensegate, krysser
bekken fra Tardenmyran 3 ganger, gir over Tardenmyran og videre i grense-
gate i stigning, til
grensemerke nr. 291, som stir pd liten rygg est for Tardenmyran,
50 m vest for et lite dalsekk med et bekkesig som skj®rer grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 290 og nr. 291 er 881,2 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 291 i samme retning i svakt stigende
myrterreng, delvis i skog i grensegate, over to bekker, til

grensemerke nr. 292, som stdr i en jevn stigning, 220 m nord-nordest
for sammenlepet av to bekker.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 291 og nr. 292 er 814,6 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 292 i samme retning i steinet apent

terreng, i stigning, til

grensemerke nr. 293, en rays satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
stir pé en rygg i et brekkpunkt, 400 m nord for toppen av Lasertunturi
med heydetall 346. ‘
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 292 og nr. 293 er 682,4 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 293 i ny mer sydlig retning mot est-
'sydest, i dpent terreng, oppover nordhellingen av Lasertunturi, til

grensemerke nr. 294, som stir pi en hoy rygg, 400 m nordest for
toppen av Lasertunturi.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 293 og nr. 294 et 174,9 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 294 i samme retning over dpent terreng
i svakt fall i nordhellingen av Lasertunturi, til

grensemerke nr. 295, som star pé en flat rygg i 4pent terreng i gsthel-
lingen av Lasertunturi, 225 m sydest for et lite tjern med heydetall 323.
Grensens lengde melloin grensemerkene nr. 294 og nr. 295 er 532,5 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 295 i samme retning, ferst i slak helling
over dpent terreng, senere i stigning til en liten morenerygg, til
grensemerke nr. 296, som star pa den lille morenerygg i 4pent terreng
syd for Grensefjell, 260 m nord for et langstrakt vatn med heydetall 297.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 295 og nr. 296 er 259,7 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 296 i samme retning i dpent, kupert,
storsteinet terreng over en bekk, til

grensemerke nr. 297, som stir pi en storsteinet stor morenerygg i
dpent terreng, 275 m nordest for et vatn mned heydetall 297.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 296 og nr. 297 er 198,8 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 297 i samme retning nedover og over
‘et myrdrag, videre over den storsteinete, slake sydestre skrining av Grense-
fjell, til
grensemerke nr. 298, en reys, satt opp 1826, restaurert 1947. Roysa
stdr i et brekkpunkt pd en snau morenerygg i sydesthellingen av Gren-
sefjell. '

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 297 og nr. 298 er 636,3 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 298 i ny litt mer sydlig retning mot
pst-sydest i storsteinet sydhelling, over tre smid tverrbekker og i grensegate
mot morenehaug, til

grensemerke nr. 299, som st&r pd en fremtredende rygg i bratt
sydhelling, 140 m nordvest for et tjern med heydetall 254.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 298 og nr. 299 er 458,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 299 i samme retning i grensegate i
sydhelling, senere over flatere myrterreng med en bekk som renner mot
nordest og er hovedtillep til Jakobselv, og gar til

grensemerke nr. 300, som stir pad et lite platd, 40 m syd for den
bekk som er hovedtillep til Jakobselv.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 299 og nr. 300 er 602,6 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 300 i samme retning over grasmyr, i
grensegate over den nevnte bekk som nd krysser grensen mot sydest, til
grensemerke nr. 301, som star i flatt terreng, nord for bekken som
renner mot @st til den ved sammenlep med annen bekk danner Jakobselv.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 300 og nr. 301 er 364,5 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 301 i samme retning i jevnt hellende
terreng, til

grensemerke nr. 302, en roys, satt opp 1826, restaurert 1947, pa
lite platd ved sammenlopet av de to bekker som danner Jakobselv.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 301 og nr. 302 er 23,2 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 302 i samme retning til brekkpunktet
i Jakobselv, hvor den treffer elvas djupAl.

Grensehjernet i Jakobselv er skjaringspunktet mellom forlengelsen av
grenselinjen som gér g]ennom grensemerkene nr. 301 og nr. 302, som star
vestenfor elva, og djupdlen i Jakobselv.

Detaljerte data til bestemmelse av grensehjernet i Jakobselv finnes i
en serskilt protokoll som er vedlegg til protokollen for grensemerke nr. 302.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 302 og grensehjernet i Jakob-
selv er 7,35 m.

I femte omrdde gir grensen fra grensehjornet der Jakobselv begynner
til dens utlep, etter djupdlen i elva og som regel etter inidten av de sjger
som elva danner. Grensen gir stort sett ferst mot gst og dreier etter hvert
mot nordest, nord og videre mot nord-nordvest.

Breddene av elv og vatn er gjennomgéiende lave og for det meste myr-
lendte.

De bestir ogsd pid mange steder av grus og sand, hvor elva graver og
legger opp sandbanker pa andre steder med den folge at elva forandrer lop.



66 “Unated Nations — Treaty Series 1950

Breddene er for en stor del kledd med kratt og lav lauvskog.

I vassdraget er det mange smiholmer, steingyrer og sandbanker.

Fra munningen av Jakobselv gir grensen ferst i nordlig retning forbi
et skjer som er merket med en jernstang pid norsk side, og gir s mot nord-
nordvest til grensemerke nr. 415, som er det nordlige endepunkt av den
grense som er merket i 1947, og som er merket med overettmerker og en
bayestake. .

Grensen gir fra grensehjernet i Jakobselv etter djupalen og felger denne
forst mot nord og boyer s skarpt mot est, til

grensemerke nr. 303.

Den norske stolpe star pa venstre bredd av Jakobselv, pd en skogkledd
flate, ved et lavt nes, syd for en myr, 22,3 m. fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pa en jordrabb, hvor elva
beyer mot syd, 20 m fra en liten holme og 11,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensehjeornet i Jakobselv og grensemerke nr.
303 er 105 m. :

Grensen gar fra grensemerke nr. 303 etter djupdlen i gstlig retning, forbi
en liten sovjetisk holme, til

grensemerke nr. 304,

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pd en lav morenehaug
med kratt, syd for en myr, 90 m. vest for et lite bekkeos, og 28,2 m fra
grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pa nordhellingen av en
morenehaug med kratt i myrlende, 49,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 303 og nr. 304 er 122 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 304 etter djupdlen stort sett i estlig
retning til o

grensemerke nr. 305,

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa et platd med tett bjer-
keskog, 24,5 m fra grensen. .

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd pa flat, jevn mark, 20 m
fra bredden mellom bjerkekratt og grasmyr og 23,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 304 og nr. 305 er 535 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 305 etter djupdlen i est-sydestlig
retning til
grensemerke nr. 306.

-Den norske stolpe stir pad venstre elvebredd pi et platd i stigende, stemet
skogli, ved foten av skogkledd fjell, 17,3 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pa en skogkledd, storsteinet
morenehaug med ur mot elva, 50 m vest for et bekkeos og 31,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 305 og nr. 306 er 218 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 306 etter djupdlen ferst mot sydest
og deretter mot est, til

grensemerke nr. 307.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, 11 m fra bredden, i kanten

av grasmyr og 30 m sydvest for skogstripe i myra, 15,2 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pa topp av lav skogkledd
morenehaug, mellom elva og en sti, 35 m nord for stien og 37,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 306 og nr. 307 er 285 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 307 etter djupilen i estlig retning,
langs sendre elvelep, forbi en holme pd norsk side, til

grensemerke nr. 308.

Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pd toppen av en lav skog-
kledd rygg som stikker ut i en myr, 75 m nordvest for oset av en bekk som
kommer fra et tjern pé norsk side med heydetall 197, og 79,7 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd toppen av en spiss
haug i storsteinet, kupert, skogkledd moreneterreng, 23,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 307 og nr. 308 er 430 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 308 etter djupdlen i en bue ferst mot
@st og deretter mot sydest, til

grensemerke nr. 309.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pid jordfast stein pd en
bergknaus med kratt, 25,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe str pa heyre elvebredd, pé toppen av en storsteinet
haug med spredt bjerkeskog, 38,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 308 og nr. 309 er 145 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 309 etter djupalen i gst-sydestlig retning.
Ved en bergholme pi sovjetisk side gir grensen etter nordre lop og videre
i sydestlig retning til

grensemerke nr. 310.

Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pa et flatt morenenes, med
bjerkeskog, 27,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad heyre elvebredd, i estre ende av en myr
mellom en sti og elva, 11 m fra stien, 18 m. fra elvekanten og 19,8 m fra
grensen. ’ :
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 309 og nr. 310 er 445 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 310 etter djupdlen ferst mot sydest,
senere mot est og nordest, til

grensemerke nr. 311.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa en storsteinet flate med
glissen bjerkeskog, 45 m gst for en myr og 16,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pid heyre elvebredd, pa en storsteinet flate
med glissen bjerkeskog ved bey av elva fra nordest til est-sydest, 23,8 m
fra grensen.

- Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 310 og nr. 311 er 355 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 311 etter djupilen i gst-sydestlig retning til
grensemerke nr. 312, :

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pad en skogkledd slette
pé topp av elveskraning, 11,0 m fra grensen.

Den sovietiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pé morenerygg mellom
elva og en myr 18,6 m fra grensen. ,

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 311 og nr. 312 er 198 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 312 etter djupilen i estlig retning til
utvidelse av elva, med en liten skogkledd liolme i elveutvidelsen med grense-
stolpe pa sovjetisk side, til

. grensemerke nr. 313.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pd en liten’ MOrenerygg,
40 m nordvest for et nes og 25,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir .pd den skogkledde holme i elveutvidelsen,
50 m vest for en norsk skogkledd holme og 13,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 312 og nr. 313 er 195 m.
Grensen gir fra grenseinerke nr. 313 etter djupilen med lovedretning
mot nordest, forbi to holmer pé norsk side og en holme pa sovjetisk side, til
grensemerke nr. 314: _
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pa en liten steinet haug
syd for en myr, 55,4 m fra grensen.

Den sovjetisfke stolpe star pd heyre skogkledde elvebredd der hvor et
lite stryk gar over i en utvidelse av elva, 26,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 313 og nr. 314 er 345 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 314 etter djupélen stort sett mot nord-
nordest, til

grensemerke nr. 315.
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Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pa en skogkledd myr, 6,6 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p& hayre elvebredd, pa et skogkledd, myrlendt
lavt nes, hvor elva begyer fra nordlig til sydlig retning, 13,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 314 og nr. 315 er 145 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 315 etter djupdlen, med hovedretning
mot est-sydest, til

grensemerke nr. 316.

Den norske stolpe stdr p4 venstre elvebredd pd et skogkledd myrlendt.
nes, 23,1 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd heyre elvebredd i myr, hvor elva bgyer
skarpt fra estlig til nordlig retning, 11,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 315 og nr. 316 er 145 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 316 etter djupélen ferst i nordestlig og
sd i pstlig retning til
grensemerke nr. 317.

Den norske stolpe star pa venstre elvebredd pd en stor steinblokk, 22,3
m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd en fjellknaus ved et
smalt stryk, 45 m fra en sti, 75 m sydvest for et bekkeos og 2,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 316 og nr. 317 er 165 m.
. Grensen gar fra grensemerke nr. 317 etter djupalen i sterk stremmende
elv, i nordestlig retning til
grensemerke nr. 318.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, pa en stor steinblokk, 120 m
sydvest for en utvidelse av elva og 34,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd, pa en lav fjellknaus i
myr ved steinet stryk, 15,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 317 og nr. 318 er 225 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 318 etter djupdlen stort sett i nordestlig
retning i sterk strom mot en utvidelse av elva, til
grensemerke nr. 319,

Den norske stolpe stadr pad venstre elvebredd pa en skogkledd morene,
35 m syd for bey av en bekk, 12,4 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star pa heyre elvebredd pd en storsteinet morene,
30,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 318 og nr. 319 er 480 m.
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Grensen gir. fra grensemerke nr. 319 etter djupdlen stort sett i est-nord-
ostlig retning, forbi en holme pa norsk side, til

grensemerke nr. 320. -

Den norske stolpe stidr pd venstre elvebredd, pd en jordfast stein pd en
storsteinet haug, 23,0 m fra grensen. ‘

Den sovijetiske stolpe stir pA hoyre elvebredd ved elvas trangeste sted i
et stryk, 5,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 319 og nr. 320 er 545 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 320 etter djupdlen i steinet og kroket
stryk, med hovedretning mot gst-nordest, til

grensemerke nr. 321.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pd toppen av en skogkledd
morenerygg, 25,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd hgyre elvebredd pa toppen av en skogkledd
morenerygg mellom elva og en myrstripe, 90 m nordvest for en sti og 25,0 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 320 og nr. 321 er 290 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 321 etter djupilen med hovedretning
mot nord-nordest, til

grensemerke nr. 322.

Den norske stolpe stir pa venstre steile elvebredd, 50 m nordest for et
bekkeos og 20,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir nar heyre bredd, pd myr i en elvesving, hvor
en bekk fra myra loper ut, og 15,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 321 og nr. 322 er 330 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 322 etter djupdlen i est-sydestlig ret-
ning til :

grensemerke nr. 323.

Den norske stolpe stir pA venstre elvebredd pa et lavt skogkledd nes i
en elvesving, 11,5 m fra grensen.

‘Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd pa en morenerygg med
bjerkeskog, 21,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 322 og nr. 323 er 140 m.
Grensen gdr fra grensemerke nr. 323 etter djupdlen i nord-nordestlig
retning, forbi en holme pa sovijetisk side, til
grensemerke nr. 324.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd i en skogkledd skraning
mot elva, 9,9 m fra grensen,
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Den sovijetiske stolpe star p4 heyre elvebredd pa en morenerygg mellom
elva og et tjern med heydetall 122, og 23,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 323 og nr. 324 er 275 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 324 etter djupilen i nordestlig retning,
med en sving mot nord til Jakobselvvatn (Vuoremijirvi), til
grensemerke nr. 325.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd paen skogkledd morenerygg
ved elvas utlegp i Jakobselvvatn, 31,7 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd heyre lave elvebredd ved elvas utlep i
Jakobselvvatn, 30 m nord for en bekk, 24,1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 324 og nr. 325 er 260 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 325 etter Jakobselvvatn i nordestlig
retning til'
grensemerke nr. 326.
Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, pd topp av et
smalt fremspringende nes, 108,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd sydestbredden av vatnet i skoglende,
108,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 325 og nr. 326 er 390 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 326 etter vatnet ferst mot nordest,
deretter mot nord, til
grensemerke nr. 327,
Den norske stolpe stdr pd nordvestbredden av vatnet pd et skogkledd
nes mellom to myrer, 114,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa et freinspringende smalt nes pd gstbredden
av vatnet, 114,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 326 og nr. 327 er 395 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 327 etter vatnet forst mot nord, deretter
mot est-nordest og nordest, og si etter et sund mot ost, til
grensemerke nr. 328.
 Den norske stolpe stir pa nordbredden av vatnet, 50 m gst for smaleste
del av et sund, 36,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pid sydbredden av det smale sund, 50 m est
for den smaleste del, 36,0 m fra grensen.

Grensens lengde melloin grensemerkene nr. 327 og nr. 328 er 745 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 328 etter vatnet stort sett mot ost-
nordest, med en holme pa sovijetisk side, til

grensemerke nr. 329.
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Den norske stolpe stir pd nordvestbredden av vatnet, pd en skogkledd
flate, 160 m sydvest for utlepet av vatnet, 36,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd estbredden av vatnet pd en jordrabb i
myrlende, 200 m sydvest for utlepet av vatnet, 36,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 328 og nr. 329 er 525 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 329 etter vatnet stort sett mot nordest
til utlepet av vatnet, til
grensemerke nr. 330. . ,
Den norske stolpe star pa venstre bredd av Jakobselvi delvis myrlende
ved utlepet av Jakobselvvatn, 17,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa hoyre elvebredd pa en steinblokk i skogkledd
myrlende, ved utlepet av Jakobselvvatn, 62,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 329 og nr. 330 er 185 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 330 etter djupdlen i Jakobselv i nord-
pstlig retning i steinet elveleie, med en holme pi sovjetisk side, og videre
mot nord mellom sma holmer, fire pd norsk side og tre pd sovjetisk side, til

grensemerke nr. 331.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pa en steinblokk i flatt
steinet lende, like ovenfor oset av en bekk fra nordvest, 8,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa hoyre elvebredd pé en steinblokk i skogkledd
myrlende ved nordestenden av en utvidelse av elva hvor det er stein og smé-
holmer, og 24,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 330 og nr. 331 er 330 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 331 etter djupilen mot est, deretter
mot nordest, med en holme pa sovjetisk side, til
grensemerke nr. 332. _
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, ved elvesving fra nordestlig
til nord-nordestlig retning, 10,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd i flat lende med litt skog,
25 m nordvest for en sti mellom denne og elva og 15,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 331 og nr. 332 er 210 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 332 etter djupdlen mot nord-nordest til

grensemerke nr. 333.
Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd 50 m vest for vegen fra
Tarnet og 12,8 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pid heyre elvebredd, pi en steinblokk ved
elvesving fra nordest til est, 14,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 332 og nr. 333 er 240 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 333 etter djupélen mot est til
grensemerke nr. 334.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, i vestre kant av vegen fra
Térnet, ved delvis gdelagt bru, 6,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, i vestre kant av vegen
til Petsjenga, ved delvis edelagt bru, 9,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 333 og nr. 334 er 55 m.
Grensen géar fra grensemerke nr. 334 etter djupilen mot nord-nordest, til
grensemerke nr. 335.
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, ved elvesving, 80 m nord-
nordest for vegen fra Tarnet, pa steinet, skogkledd mark 10,0 m. fra grensen,

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pa en bratt skrdning,
85 m nord-nordest for delvis edelagt bru, 17,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 334 og nr. 335 er 85 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 335 etter djupilen mot est-nordest, til
grensemerke nr. 336.
Den norske stolpe stadr pd venstre elvebredd, pd et skogkledd lavt nes
i elvesving fra nordest til nord, 16,6 m fra grensen,

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pa en skogkledd morenerygg
nordegst for en lok, 9,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 335 og nr. 336 er 275 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 336 etter djupdlen mot nord, forbi en
holme pi norsk side og en skogkledd holme med grensestolpe pd sovjetisk
side, til -
grensemerke nr, 337.
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pi et lavt skogkledd nes, ved
elvas utlep i Langvatn, 10,3 1n fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd den ovennevnte skogkledde holme ved
elvas utlgp i Langvatn, 6,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 336 og nr. 337 er 200 in.
Grensen gar fra grensemerke nr. 337 etter Langvatn mot nord til

grensemerke nr. 338.

Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet pa toppen av en skrent,
84,5 m fra grensen, :

Den sovjetiske stolpe stir sstbredden av vatnet, pd skogkledd bakke-
skrdning, 70 m syd for Sulajokis utlep og 84,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 337 og nr. 338 er 415 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 338 etter vatnet mot nord, til
grensemerke nr. 339.
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, pd nordsiden av et
lavt nes, 100 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa estbredden av vatnet, 62 m nordvest for
et trigonometrisk punkt med heydetall 111 og 140,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 338 og nr. 339 er 430 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 339 etter vatnet mot nord, deretter
mot nordest og videre mot nord, til
grensemerke nr. 340. ,
Den norske stolpe stir pd vestbredden av vatnet, 260 m nordest for
oset av Korpelva og 49,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa zstbredden av 'vatnet ved et bekkeos
49,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 339 og nr. 340 er 845 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 340 etter vatnet mot nord til utlepet
i Jakobselv, og deretter etter djupdlen mot nordvest, til
grensemerke nr. 341, |

Den norske stolpe stir pd venstre bredd av Jakobselv, pa en skogkledd
morene, 15,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa heyre elvebredd i skogkledd steinet terreng,
14,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 340 og nr. 341 er 160 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 341 etter djupilen mot nord, med en
liten holme med grensestolpe pa sovjetisk side, til
grensemerke nr. 342,

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pé. et skogkledd nes ved
elvas utlep i Rundvatn, 6,9 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pa den lille skogkledde holme ved elvas utlep
i Rundvatn, 30,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 341 og nr. 342 er 350 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 342 ferst mot vest etter djupdlen i
Jakobselv og ut i Rundvatn, si& mot nord og nordest etter vatnet, og videre
etter elvas djupdl mot nord, til

grensemerke nr. 343.

Den norske stolpe stir pA venstre elvebredd i skogkledd lende, 45 m
syd for en storre utvidelse av elva og 23,5 m fra grensen.
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Den sovijetiske stolpe stir pi heyre elvebredd i skogkledd lende ved
kort elvelsp mellom Rundvatn og ny utvidelse av elva, 14,1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 342 og nr. 343 er 440 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 343 mot nord etter djupdlen i elva i
et trangt, senere bredt, elvelep i nordlig retning til :
grensemerke nr. 344.
Den norske stolpe stir pd venstre skogkledde elvebredd, 21,4 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad heyre elvebredd i flatt myrlende med
tettvokset skog, 12,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 343 og nr. 344 er 405 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 344 mot nord etter djupdlen, til
grensemerke nr. 345.
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd 170 m syd for elvas utlep
i Trollvatn, og 25,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pd et nes med tett skog,
140 m syd for utlepet i Trollvatn, 24,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 344 og nr. 345 er 330 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 345 etter djupdlen mot nord til
grensemerke nr. 346. '
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pd nordspissen av et skog-
kledd nes mellom elva og en bukt av Trollvatn, 23,5 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pid heyre elvebredd, ved nordenden av en
myrstripe, ved utlegpet i Trollvatn, 12,9 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 345 og nr. 346 er 150 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 346 etter vatnet i nordvestlig retning ti
grensemerke nr. 347.

Den norske stolpe stir pa vestbredden av vatnet, pd en liten haug nar
vatnets smale nordlige del, 90 m nordest for Andtjern, 90 m syd for Oter-
bekkens utlep og 35,3 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd nordestbredden pad en liten skogkledd
haug ved vatnets nordvestre smale ende, 37,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 346 og nr. 347 er 285 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 347 forst etter Trollvatn, si etter djupélen
i Jakobselv, i nord-nordvestlig retning til
grensemerke nr. 348.

Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pé en liten haug'i myrlende
ved innsnevring av elva, 140 m nord for et bekkeos og 18,0 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, pa en liten haug i myrlende
ved innsnevring av elva, 17,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 347 og nr 348 er 285 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 348 etter djupilen forst mot nor-
nordest mellom to holmer, videre i nordestlig retning med en holme pa norsk
side og tre holmer pa sovijetisk side, til

grensemerke nr. 349,

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pa en stor steinblokk, i
storsteinet kupert lende, 50, 3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pa hegyre elvebredd i storsteinet kupert lende,
60 m nord for et myrtjern og 16,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 348 og nr. 349 er 520 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 349 etter djupdlen stort sett i nord-
nordgstlig retning, forbi to norske holmer og en sovjetisk holme, til

grensemerke nr. 350.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd i lavt skogkledd myrlende,
12,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd hegyre elvebredd ved foten av en skogkledd
bakke, 15,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 349 og nr. 350 er 355 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 350 ferst etter djupdlen mot nord
forbi to sovjetiske holmer, si etter vatnet Kjosen, derpd etter djupdlen i
elva, til

grensemerke nr. 351.

Den norske stolpe stir pa liten blautmyr, 4 m inn pa venstre elvebredd
og 14,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pa heyre elvebredd, pa en flat terr moserabb
20 m inn pa bredden og 26,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 350 og nr. 351 er 620 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 351 etter djupdlen i nord-nordestlig
retning til

grensemerke nr. 352.

Den norske stolpe stdr i skogkanten pd venstre elvebredd, 15,5 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pid hgyre lave flate elvebredd ved en bratt
skogkledd liten morenehaug, 16,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 351 og nr. 352 er 215 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 352 etter djupdlen, forst mot nordest
i sma stryk, s mot nord gjennom et stille elvestykke og videre mellom store
stein, til

grensemerke nr. 353.

Den norske stolpe star pd venstre elvebredd 15 m nordest for et tjern,
55 m syd for Lasarustjern og 54,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd hoyre skogkledde elvebredd, est for syd-
spissen av en liten sovjetisk holme, 29,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 352 og nr. 353 er 590 in,

Grensen gir fra grensemerke nr. 353 i nord-nordvestlig retning etter
djupalen forbi en sovjetisk holme, si etter Lasarustjern og videre etter djupilen
i elva, til

grensemerke nr, 3b54.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa toppen av en bratt bakke
opp fra elva ved nordenden av Lasarustjern, 36,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre lave, svakt hellende, skogkledde
bredd ved nordenden av Lasarustjern, 14,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 353 og nr. 354 er 310 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 354 etter djupalen ferst i nord-nordestlig
retning, deretter i det brede elvelgp Rundholen, forbi en skogkledd holme og
skjer pa norsk side, og s mot nordest og nord-nordvest, til

grensemerke nr. 355.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd mellom bredden og en lang
myr, 19,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd pa toppen av en bratt
skogkledd haug, 34,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 354 og nr. 355 er 840 m.
Grensen gdr fra grensemerke nr. 355 etter djupélen i svinger, med hove-
dretning mot nord-nordest, forbi fire sma holmer pi sov1etlsk side, til

grensemerke nr, 356.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd pa et plati, 95 m nordvest
for elvesving og 103,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hgyre elvebredd pd en bakke i nordenden
av en myrstripe ved elvesving, 29,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 355 og nr. 356 er 490 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 356 etter djupdlen mot nord, til

grensemerke nr, 357.
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Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd pd toppen av en skogkledd
bakke vest for steingyr i elva, 25,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pad heyre elvebredd, mellom bredden og en
smal myrstripe, og ved steingyr i elva, 43,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 356 og nr. 357 er 480 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 357 etter djupdlen ferst mot nordvest,
si mot nord, til
grensemerke nr. 358,
Den norske stolpe stidr pd venstre skogkledde elvebredd, rett inn for
banker i elva, 8,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, est for banker i elva, i
enden av et skogkledd platd, 5 m over elva og 45,5 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 357 og nr. 358 er 600 m.
~ Grensen gir fra grensemerke nr. 358 etter djupilen ferst mot vest-nord-
vest, forbi en skogkledd holme p& norsk side, s& mot nord, til

grensemerke nr. 359.

Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pa en stor klippeblokk pd
et lavt skogkledd nes, 27,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p4 heyre stupbratte elvebredd, 30,0 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 358 og nr. 359 er 250 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 359 etter djupélen i skarpe svinger med
hovedretning mot nord-nordvest, forbi to sméi holmer pd norsk side og to
smd holmer pd sovjetisk side, til

grensemerke nr. 360.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, p4 toppen av en hay skogkledd
rygg nordvest for sydenden av en sovjetisk holme, 40,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hegyre elvebredd pd en skogkledd morene
sydest for sydenden av den nevnte holme, 80,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 359 og nr. 360 er 650 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 360 etter djupilen mot nord, med to
holmer pd sovjetisk side, si mot vest, og ved oset av Sandvasselva mot
nord-nordvest, forbi to sovjetiske holmer, til

grensemerke nr. 361.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pa en bratt, hoy skogkledd
skrent, 17 m pst for en sti og 21,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd nordhellingen av en
bratt bakke, 13 m over elva og 54,3 m fra grensen. .
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Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 360 og nr. 361 er 755 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 361 etter djupdlen i nordlig retning,
forbi en holme med kratt pa sovjetisk side, sd i stryk mellom store stein, til
grensemerke nr. 362.
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pd et lite nes ved stryket
30,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd heyre elvebredd, pa et fremspring, 16 m
over stryket og 38,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 361 og nr. 362 er 315 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 362 etter djupdlen stort sett mot nord-
nordvest, forst forbi en skogkledd ey pd norsk side, s& forbi en skogkledd
oy pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 363.
Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pé stor stein i en steinet,
skogkledd bakke, 7 m gst for en sti, og 75,5 m fra grensen.
Den sovijetiske stolpe stdr pd hoyre elvebredd nordest for nordenden av
en stor skogkledd holme, 131,3 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 362 og nr. 363 er 740 m.
Grensen gir fra grensemerkene nr. 363 etter djupdlen stort sett mot
nord, med tre holmer pa norsk side og to steingyrer pd sovjetisk side, til
grensemerke nr. 364.
Den norske stolpe stdr pad venstre lave elvebredd, 66 m nordest for en
hytte (Elveheim), 18,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre lave elvebredd, ved nordspissen av
to smé steingyrer, 80 m nord for to norske holmer og 27,3 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 363 og nr. 364 er 560 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 364 etter djupdlen stort sett mot nord-
vest i skarpe slyng, til
grensemerke nr. 365.
Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pid kanten av et hayt
skogkledd platd, 60 m ost for en sti og 96,0 m fra grensen.

" Den sovijetiske stolpe stir pa heyre lave elvebredd, 30,9 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 364 og nr. 365 er 330 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 365 etter djupilen med hovedretning

mot nord-nordvest, forbi tre holmer pa sovjetisk side og to holmer pd norsk
side, til
: grensemerke nr. 366.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, p4 en fremspringende kant
av et skogkledd platd, 84,6 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe star p4 heyre lave krattbevokste elvebredd, 7,0 m
fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 365 og nr. 366 er 525 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 366 etter djupélen stort sett mot nord-
nordest, forbi to holmer pé norsk side og en lav skogkledd holme med grense-
stolpe pa sovijetisk side, til

grensemerke nr. 367. &
Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, p4 kanten av hoyt skogkledd
platd, nord for elvesving mot est-sydest, 32,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd en lav skogkledd holme i elvesving mot
est-sydest, 31,0 m fra grensen. &

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 366 og nr. 367 er 655 m.

Grensen gir fra grensemerkene nr. 367 etter djupilen, i slyngninger,
forst mot est-sydest, si mot nord-nordvest forbi en liten holme pd norsk
side og en liten sy pé sovjetisk side, sd mot sydest, t11

grensemerke nr. 368.

Den norske stolpe star pa venstre elvebredd, pad en morene, 45,4 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre lave elvebredd, 43 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 367 og nr. 368 er 895 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 368 etter djupalen i stor slyng rundt
Langletneset, forbi to holmer pa norsk side og i ny slyng rundt sovijetisk nes
og to holmer pa sovjetisk side, med hovedretning mot nordest, til

grensemerke nr. 369.
Den norske stolpe stir pad venstre elvebredd, pa et flatt sandet nes, 10
m fra bredden og 29,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pa vestskrdningen av
fjellet, 68,1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 368 og nr. 369 er 930 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 369 etter djupalen stort sett mot nord-
nordvest, forbi to holmer pd norsk side, hvorav den nordligste- har grense-
stolpe, til -

grensemerke nr. 370,

~ Den norske stolpe stir pé eﬁ liten lav holme med kratt, 24,7 m fra
grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre lave elvebredd med tett skog, 5 m
fra bredden og 10,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 369, og nr. 370 er 370.m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 370 etter djupilen forst mot nord, og
sd i nordestlig retning til

grensemerke nr. 371.

Den norske stolpe stdr pid venstre flate sandete elvebredd med skog
18,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd, i sydhelhngen av en
skogkledd rygg, 25,1 m fra grensen.

Grensens lengde melloin grensemerkene nr. 370 og nr. 374 er 260 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 371 etter djupdlen mot nordvest, med
en stor skogkledd gy med grensestolpe pd sovjetisk side, til

grensemerke nr. 372.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pa en sandflate syd for et
lavt nes, 57,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd sydestre ende av den store skogkledde oy,
11 m nordest for gyas sydspiss og 9,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 371 og nr. 372 er 315 1n.

Grensen gar fra grensemerke nr. 372 etter djupdlen i tre skarpe svinger,
med hovedretning mot vest-nordvest, med fem holmer pi sovjetisk side
hvorav en med grensestolpe, til

grensemerke nr. 373.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pi toppen av en hgy bratt
skraning, 47,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd en skogkledd holme, 32,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 372 og nr. 373 er 905 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 373 etter djupélen i nord-nordvestlig
retning med en holme og en gy med grensestolpe pa norsk side, til

grensemerke nr. 374,

Den norske stolpe stdr pa den sydlige del av en lang skogkledd ey, 38,3
m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd heyre lave skogkledde elvebredd, ved en
smal vik mot sydest, 13,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 373 og nr. 374 er 565 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 374 etter djupalen med hovedretning
mot vest-nordvest, forbi to sma holmer pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 375.

Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd pa kanten av skogkledd
avsats, 3 m est for en sti og 19,1 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe star pd heyre flate elvebredd, ost for en holme med
kratt, 40,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 374 og nr. 375 er 360 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 375 etter djupélen, forbi en liten holme
pa sovijetisk side, med hovedretning mot nord-nordest, til

grensemerke nr. 376.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd et flatt nes med tett
skog, 15 m fra elva og 28,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd i en fremspringende bratt
skogkledd skrining 18,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 375 og nr. 376 er 320 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 376 etter djupdlen i nordvestlig retning,
forbi en skogkledd holme pa norsk side, til

grensemerke nr. 377,

Den norske stolpe stir pd venstre lave elvebredd, 1 m est for en sti og
9,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre lave elvebredd med tett skog, est
for sydenden av stor steingyr, 38,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 376 og nr. 377 er 585 m."

Grensen gar fra grensemerke nr. 377 etter djupdlen i elva, som ved
sine store svinger danner et nes og Stortsteinneset pa norsk side og en halvey
pa sovijetisk side.

Grensen gir med hovedretning mot nordvest, forbi en holme pa sovjetisk
side, til
grensemerke nr. 378.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pad kanten av en skogkledd
skarp egg med en hoy bratt jordbakke ned til elva, 62,5 in fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd pa kanten av et skogkledd
plata, 88,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 377 og nr. 378 er 2040 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 378 etter djupalen mot nordvest, vest
og nord gjennom lite stryk, til

grensemerke nr. 379,

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd kanten av en skogkledd
sandbakke, 14 m vest for en sti og 53,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa hayre elvebredd, pa en fremspringende haug
nord for et bergnes ut mot elvestryk, 23,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 378 og nr. 379 er 595 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 379 etter djupdlen i nord-nordvestlig
retning i steinete smastryk, forbi en skogkledd holme pd sovijetiske side, til

grensemerke nr. 380.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pA kanten av en avsats i
en bratt skogkledd bakke, 3 m gst for en sti og 26,7 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe str pa heyre lave skogkledde elvebredd under stup-
bratt fjell, 5 m fra elva og 35,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 379 og nr. 380 er 330 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 380 etter djupdlen gjennom smad steinete
stryk, forst i nordlig, sd i nordvestlig retning, til

grensemerke nr. 381.

Den norske stolpe star pad venstre elvebredd pd kanten av en graskledd
myrlendt slette, 13,5 m nordest for en sti og 40,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre elvebredd heyt over elva, pa toppen
av en haug med bergskrent og 20,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 380 og nr. 381 er 285 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 381 etter djupilen i nordvestlig retning,
med en skogkledd ey med grensestolpe pi sovjetiske side, til

grensemerke nr. 382.
Den norske stolpe star pd venstre flate skogkledde elvebredd, 3 m est
for en sti og 25,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd vestbredden av en skogkledd lav ey, 23,56
m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 381 og nr. 382 er 310 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 382 etter djupilen mot nord-nordest,
forbi en liten holme med kratt pd sovjetisk side, til

grensemerke nr. 383.
Den norske stolpe stir pd venstre lave steinete elvebredd, 120 m syd-
sydest for Bjernstad gard og 33,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pA heyre elvebredd, pa et lavt, tett skogkledd
nes i elvesving, 27, 1 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 382 og nr. 383 er 380 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 383 etter djupilen i sving mot ost og
sydest forbi oset av Tverrelva, til

grensemerke nr. 384.

Den norske stolpe stidr pd venstre elvebredd, pa et lavt nes med kratt,
15 m fra elva og 21,7 m fra grensen.
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Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pa kanten av en hoy
morenerygg, 170 m nordvest for en stupbratt fjellvegg og 47,1 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 383 og nr. 384 er 195 m,

Grensen gar fra grensemerke nr. 384 etter djupdlen mot nordest, forbi to
norske og en sovjetisk holme, til

grensemerke nr. 385.

Den norske stolpe stir pd .venstre elvebredd, pd sydspissen av en lav
terr rygg, ost for et tjern og 24,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe str pa heyre elvebredd, pa toppen av et hoyt bratt
svaberg ved stryk, 39,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 384 og nr. 385 er 670 m.

Grensen gar fra grensemerke or. 385 etter djupilen i nord-nordvestlig
retning til

grensemerke nr. 386.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd pa en stor klippeblokk, 4 m
vest for veg og 8,7 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stdr pd heyre lave skogkledde elvebredd, 26,4 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 385 og nr. 386 er 300 m.

Grensen gir fra grenseimnerke nr. 386 etter djupdlen ferst mot nord-nord-
ost, sd i knekk mot gst og nordvest, til :

grensemerke nr. 387.

Den norske stolpe stdr pad venstre elvebredd, pa et lavt skogkledd nes,
170 m nordest for garden Heimdal og 36,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, pa kanten av en bratt
skogkledd skraning, 16,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 386 og nr. 387 er 680 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 387 etter djupalen mot nordvest til
grensemerke nr. 388, '
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd nordenden av en sandslette,
48 m ost for veg og 10,4 m fra grensen.
Den sovjetiske stolpe stir pa hoyre elvebredd i gstenden av en skogkledd
sandslette, 38,1 m fra grensen.
Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 387 og nr. 388 er 170 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 388 etter djupdlen ferst mot nord-nord-
vest og @st om sovijetisk nes, s mot nord-nordest, til
grensemerke nr. 389.
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Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pd en sandslette, 34,3 m
fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pid heyre elvebredd, pd vestskriningen av
smal skogkledd rygg, 22,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 388 og nr. 389 er 560 m,
Grensen gir fra grensemerke nr. 389 etter djupdlen, i svinger med hoved-
retning mot nord, til
grensemerke nr. 390.

Den norske stolpe star pd venstre elvebredd, pd den estligste del av et
bredt skogkledd nes, 19,9 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pA heyre elvebredd pa den bratte nordvest-
skrining av en smal skogkledd fjellrygg, 27,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 389 og nr. 390 er 530 m.
Grensen gér fra grensemerke nr. 390 etter djupilen, i store svinger rundt
et norsk nes og et sovjetisk nes, med hovedretning mot vest-nordvest, til
grensemerke nr. 391.

Den norske stolpe stdr pa venstre elvebredd, 52 m nordest for skole ved
Eggemoen, og 11,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd pad en flat liten heyde,
96,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 390 og nr. 391 er 705 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 391 etter djupdlen i nordlig retning,
mellom store sandgyrer og gjennom sma stryk, til

grensemerke nr. 392.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pa et flatt skogkledd nes,
91,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pa hzyre elvebredd, pi en skogkledd sandslette,
6 m fra en bratt sandbakke og 20,7 m. fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 391 og nr. 392 er 440 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 392 etter djupdlen, omkring et norsk
og et sovjetisk nes, med hovedretning mot nord-nordvest til
grensemerke nr. 393.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pa estspissen av et nes
mellom lange myrt]ern som forener seg est for stolpen og 101,6 m fra
grensen.

Den sovijetiske stolpe stdr pd hgyre elvebredd, pd en bratt fjellknaus,
57,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr.. 392 og nr. 393 er 680 m.
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Grensen gir fra grensemerke nr. 393 etter djupilen, om sovjetisk nes,
med hovedretning mot nord, til
grensemerke nr. 394.
Den norske stolpe stir pid venstre elvebredd pd en skogkledd slette,
140 m nordest for garden Heggdalsmo og 17,2 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd hgyre elvebredd, pa lav steingyr, 13 m
fra foten av den nordvestlige skrianing av fjellet Pikkutunturi og 43,4 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 393 og nr. 394 er 390 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 394 etter djupdlen, i store slyng om
et sovjetisk nes og om et norsk nes med hovedretning mot nordest, til
grensemerke nr. 395.
Den norske stolpe star pad venstre elvebredd, pa et smalt, flatt skogkledd
nes i elvesving, 61,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, pd en avsats i en bratt
bergvegg, 6 m ost for en fjellsti og 34,5 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 394 og nr. 395 er 940 m,

Grensen gir fra grensemerke nr. 395 etter djupdlen i store slyng som
danner to nes pa sovjetisk side og et nes pd norsk side, med hovedretning
mot nordvest til

grensemerke nr. 396.
Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, i bratt fjellskraning fra
Qvrefldg, 5 m vest for vegen Lillesanden—Bjernstad og 42,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd et flatt skogkledd nes,
9 m gst for elvebredden og 20,3 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 395 og nr. 396 er 1640 n.
Grensen gir fra grensemerke nr. 396 etter djupdlen mot nord, nordest
og nord-nordvest, til
grensemerke nr. 397.
Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd, p4 den nordestlige kant
av et lavt bredt skogkledd nes, 49,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd hoyre elvebredd, pd en skogkledd sandslette,
35 m vest for en skogsti og 15,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 396 og nr. 397 er 650 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 397 etter djupdlen i nord-nordvestlig
retning, med to holmer pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 398.

Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd, pa nordestre side av et
lavt bredt skogkledd nes, 50,7 m fra grensen.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 87

Den sovjetiske stolpe stdr pd hayre elvebredd, pa kanten av en skogkledd
sandslette, 6 m vest for en skogsti og 24,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 397 og nr. 398 er 490 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 398 etter djupilen, i store slyng forst
mot nordvest og syd om norsk nes, s& mot vest, nordvest og nordest om
sovjetisk nes, til

grensemerke nr. 399.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, i sydestre fjellskraning i
den bratte helling fra Nedreflig, 30 m vest for vegen Lillesanden—Bjernstad
og 88,5 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p4d heyre elvebredd, p4 nordvestsiden av et
flatt skogkledd nes, 13,6 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 398 og nr. 399 er 950 m.

Grensen gir fra grensemerke nr. 399 etter djupdlen i store svinger mot
nord-nordest, nordvest og nord-nordest, til

grensemerke nr. 400.
Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pA den nordlige ende av
et lavt nes, 35,6 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd hgyre elvebredd, pi kanten av et skog-
kledd platd, 35 m nord for utlgpet av en bekk fra nordest og 25,1 m fra
grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 399 og nr. 400 er 850 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 400 etter djupélen stort sett i vestlig
retning til
grensemerke nr. 401.

Den norske stolpe star pad venstre elvebredd, pa kanten av et skogkledd
platd nordest for Nedreflig, 7 m st for vegen Lillesanden—Bjernstad og
32,9 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe star p4 heyre elvebredd, pi et lavt flatt skogkledd
nes, 34,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 400 og nr. 401 er 220 m,
Grensen gér fra grensemerke nr. 401 etter djupdlen mot nord til

grensemerke nr. 402.

Den norske stolpe stir pi venstre elvebredd, pA kanten av et heyt,
delvis skogkledd sandplatd, 32,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd en delvis skogkledd
fjellknaus, 21,9 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 401 og nr. 402 er 250 m.
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Grensen gar fra grensemerke nr. 402 etter djupdlen mot nordvest til

grensemerke nr. 403.

‘Den norske étolpe stir pd venstre elvebredd, pd kanten av et heyt platd
med kratt, 22,0 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, i en slak sandbakke,
8 m vest for sving av en sti og 47,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 402 og nr. 403 er 140 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 403 etter djupé_len~ stort sett mot nord-
nordvest, med stor sandeyr pa sovjetisk side, til

grensemerke nr. 404.

. Den norske stolpe stir pad venstre elvebredd pd bratt sandmel mot elva,
27,4 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir p& heyre elvebredd pi en sandbakke, 33 m
vest for en sti og 92,2 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 403 og nr. 404 er 460 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 404 etter djupilen med hovedretning
mot nord-nordest, med stor sandayr som oversvemmes ved flo og flom pa
norsk side,. til

grensemerke nr. 405.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pa nordesthjernet av Finn-
gamneset, 176,5 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir pid heoyre elvebredd, pd et platd med kratt
nar toppen av en bratt sandbakke, 25,4 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 404 og nr. 405 er 400 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 405 etter djupalen mot nord-nordvest,
forbi stor sandbanke som oversvemnes ved flo og flom pd norsk side, til

grensemerke nr. 406.

Den norske stolpe stdr pd venstre elvebredd, pd nordvestenden av
Finngamneset, 286,3 m fra grensen.

Den sovijetiske stolpe stir p4 heyre elvebredd, pa kanten av en grasslette
15 m vest for en sti og 93,8 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 405 og nr. 406 er 250 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 406 etter djupdlen mot nordvest, forbi
en stor sandbanke som deles av Storbekken og som oversvemmes ved flo
og flom p& norsk side, til

grensemerke nr. 407.
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Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd kanten av en sandbakke
med kratt, 75 m nordest for vegen Lillesanden—Bjernstad og 402,0 m fra
grensen. .

Den sovjetiske stolpe stdr pAd heyre elvebredd, pd kanten av en delvis
graskledd sandslette, 72,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 406 og nr. 407 er 315 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 407 etter djupdlen mot nord-nordvest,
mellom sandbanker som oversvemmes ved flo og flom og med den sterste
banke pd norsk side, til

grensemerke nr. 408.

Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pa sydestsiden av sandsletta
Stranda, 148 m nord for tollstasjon og 272,8 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd under en fjellknaus, 79,7 m
fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 407 og nr. 408 er 345 m.

Grensen gar fra grensemerke nr. 408 etter djupilen mot nord-nordvest,
mellom sandbanker som oversvemmes ved flo og flom og med den sterste
banke pd norsk side, til

grensemerke nr. 409.‘

Den norske stolpe stdr pad venstre elvebredd, heyt pi estsiden av den
lyngkledde sandslette Stranda, 128,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe star pd heyre elvebredd, pa en lav fjellknaus ved
beyning av bredden, 32,7 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 408 og nr. 409 er 255 m.
Grensen gar fra grensemerke nr. 409 etter djupdlen mot nord-nordvest,
med en sandbanke som oversvemmes ved flo og flom p& norsk side, til

grensemerke nr. 410,

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd, pd estre ende av den heye
sandsletta Stranda, pd toppen av sandskrdningen, 94,3 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pd heyre elvebredd, pd en bratt fjellrygg,
hvor elva snevrer seg inn mot munningen 67,6 m fra grensen.

Grensens lengde‘mellom grensemerkene nr. 409 og nr. 410 er 55 m.

Grensen gir fra grensémerke nr. 410 etter djupdlen mot nord-nordvest
i mnsnevringen av elva mellom sandgyr pa norsk side og bratt berg pa sovjetisk
side, til - ‘

grensemerke nr. 41 1..
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Den norske stolpe stir pa venstre elvebredd, pd den nordestre ende av
sandsletta Stranda, 92,0 m fra grensen. -

Den sovjetiske stolpe stir pa heyre elvebredd, nar toppen av en knaus,
9,6 m nordvest for roys med gammelt nummer 363, satt opp 1826, og 80,3
m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 410 og nr. 411 er 97 m.

Grensen gér fra grensemerke nr. 411 etter djupdlen i nordlig retning
mellom stor norsk sandbanke og lite sovjetisk skjar, som begge oversvemmes
ved flo, til

grensemerke nr. 412, som er endepunktet for grensen i elva.

Den norske stolpe stir pd venstre elvebredd ved munningen av elva pa
nordhellingen av sletta Stranda, 319,0 m fra grensen.

Den sovjetiske stolpe stir pi heyre elvebredd, ved munningen av elva,
13 m fra nordspissen av et bratt fjellnes, 48,0 m fra grensen.

Grensens lengde mellom grensemerkene nr. 411 og nr. 412 er 125 m.
Grensen gir fra grensemerke nr. 412 i rett linje i nord-nordvestlig retning
til et brekkpunkt pa grensen —
brekkpunkt 413.

Dette brekkpunkt er skjaringspunktet mellom fglgende to lmjer:

a) siktelinjen over et par overettmerker — grensemerke nr. 413 — som
stdr pd den norske bredd ved munningen av Jakobselv, p4 den lave sand-
banke ved foten av gstskraningen av sandsletta Stranda, og

b) den rette linje mellom jernstangen pa det norske skjer ved munningen
av Jakobselv og den sovjetiske grensestolpe nr. 412,

Avstanden fra brekkpunkt 413 til jernstangen pi det norske skjer er
50,6 m, og til den sovjetiske grensestolpe nr. 412 er avstanden 53,4 m.

Grensens Jengde mellomn grensemerke nr. 412 og brekkpunktet 413 er
47,8 m,

Grensen gdr fra brekkpunkt 413 i rett linje mot nord etter siktelinjen
gjennom overettmerkene i grensemerke nr. 413 til neste brekkpunkt pi
grensen —

brekkpunkt 414.

Dette brekkpunkt er skjeringspunktet mellom felgende to linjer :

a) grenselinjen mellom brekkpunktene 413 og 414, slik som den er bes-
krevet under grensenierke nr. 413 litra a), og

b) siktelinjen over et par overettnierker — grensemerke nr. 414 — som
stdr pd den sovjetiske bredd ved munningen av Jakobselv — gst for de sovjet-
iske stolper i grensemerkene nr. 409 og nr. 410.
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Grensens lengde mellom brekkpunktene 413 og 414 er 214 m.

Grensen gir fra brekkpunkt 414 i rett linje mot nord-nordvest etter
siktelinjen over de overettmerker som er beskrevet i litra b) under grense-
merke nr. 414, til

grensepunkt 415, som er det nordlige endepunkt for den grense som
er merket i 1947, og som ligger nord for munningen av Jakobselv.

Dette endepunkt er skjaeringsi:unktet mellom felgende to linjer :

a) grenselinjen mellom brekkpunkt 414 og grensepunkt 415, slik som den
er beskrevet under grensemerke nr. 414 litra b), og

b) siktelinjen over et par overettmerker — grensemerke nr. 415 — som
star vest for munningen av Jakobselv, p4 den norske bredd pa sandsletta
Stranda, nordvest for Kong Oscar II's kapell.

Til grensemerke nr. 415 herer ogsa en bgyestake hvis moring ligger i det
ovenfor beskrevne skjeringspunkt, pd 17 m dyp.

Grensens lengde mellom brekkpunkt 414 og beyestakens moring i grense-
merke nr. 415 er 429 m.

De geografiske og rettvinklete koordinater for sistnevnte punkt er:
690 47'44"14 nordlig bredde

x = 7 746 912,1
300 4909”85 @st for Greenwich
y = 6 415 943,7

Detaljerte opplysninger til bestemmelse av den neyaktige beliggenhet av
grensens brekkpunkter 413 og 414 og endepunktet for den grense som er
merket i 1947 — grensemerke nr. 415 — saint om grensens retning og grense-
merkenes alminnelige utseende og beliggenhet i terrenget, fremgér av grense-
merkeprotokollene for grensemerkene nr. 413, nr. 414 og nr. 415.

Denne beskrivelsesprotokoll over riksgrensens gang mellom Norge og
Sovjet-Samveldet sammen med tilherende album over kart og geodetiske riss
grensemerkeprotokoller, tabell over koordinater og fortegnelse over grensemer-
ker, skal forelegges regjeringene i Norge og Samveldet av Sovjetiske Sosialist-
iske Republikker til godkjenning, og trer i kraft umiddelbart etter at de er
godkjent av de nevnte regjeringer.

Beskrivelsesprotokollen sammen med de ovennevnte dokumenter er utfer-

diget i fire originale eksemplarer, to eksemplarer pd norsk og to eksemplarer
pa russisk, kartene dog kun i to eksemplarer med tekst pd begge sprik.
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Begge tekster har samme gyldighet.
UNDERSKREVET i Moskva 18. desember 1947.

Den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen
mellom Sovjet-Samveldet og Norge.

Formannen i den Norske Delegasjon Formannen i den Sovijetiske
: Delegasjon
H. GABRIELSEN TI. V. MAJEVSKI
Fylkesmann for Finnmark. Ambassaderadd.
Medlemmene: Medlemmene :
Kr. GLEDITSCH " M. V. PETRUNKIN
Direktor for Norges Geografiske - 'Oberst.
Oppmiling. ‘
Johs., JOHANNESEN D. P. KRAVTSOV
Flgtningsdirekter. . Oberst.
E. NYGAARD N. I. PAkKHOMOV
Byrasjef. Co Kommanderkaptein.
H. WrREDE Hoim B. N. PETROV
Oberstlgytnant. Ingenier-major.

EXCHANGE OF NOTES — ECHANGE DE NOTES

I

- NORWEGIAN TEXT — TEXTE NORVEGIEN

KGL. NORSK AMBASSADE

Den Norske Ambassade gir uttrykk for sin heyaktelse overfor Sovjet-
Samveldets Utenriksministerium og fillater seg 4 meddele at i samsvar med
slutnmgsprotokoll av 18. desember 1947 har Norges Regjering godkjent
folgende dokumenter, som ble underskrevet 18. desember 1947 i Moskva av
den Blandete Sovjetisk-Norske Kommisjon for merking av riksgrensen mellom
Norge og Sovjet-Samveldet
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(1) Beskrivelsesprotokoll over riksgrensens gang mellom Norge og Sam-
veldet av Sovjetiske Sosialistiske Republikker, merket i 1947, med
tilherende dokumenter :

(@) Tabell over koordinater og heyder for grensemerker og punkter
i det geodetiske nett for riksgrensen.

(b) Fortegnelse over grensemerker som er oppsatt pa riksgrensen.

(2) Album for kart og geodetiske riss over riksgrensen mellom Norge og
Samveldet av Sovjetiske Sosialistiske Republikker, merket i 1947, inne-
holdende felgende dokumenter:

(@) Riss over plaseringen av kartblad over riksgrensen i malestokk
1:200000 — i ett blad.

(b) Kart over riksgrensen i malestokk 1:25 000 — i 18 blad.

() Riss over det geodetiske nett langs riksgrensen i madlestokk
1:25000 — i 18 blad.

(@ Skisser og arbeidstegninger av grensemerker og punkter i det
utfyllende geodetiske nett — i 4 blad.

(3) Protokoller for grensemerker som er satt opp langs riksgrensen mel-
lom Norge og Samveldet av Sovjetiske Sosialistiske Republikker
merket i 1947, fra grensemerket Krokfjellet (Muotkavaara) til Grense-
Jakobselvs (Voriemas) munding, med krokier over grensemerkene
trykt pa baksiden — i 2 bind.

De Kontraherende Parters Regjeringer anser grensedokumentene for & ha
tradt i kraft 23. mai 1949, dvs, dagen for meddelelse om at grensedokumentene
var godkjent av begge lands Regjeringer. .

Moskva, 23. mai 1949.

Sovjet-Samveldets Utenriksministerium
Moskva
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RussIAN TEXT — TEXTE RUSSE

No. 768. BARJIOYUTEJBHBINA MPOTOKOJ

Cvemannaa Cosercro-Hopremckan Hommccua mo memapkamuu rocygmap-
crBegHoii rpaunim mesxy Coiosom CCP u Hopsermeit npoumssommia cBou
paboTH B cienyiomeM COCTaBe:

Cosemcras [Jesecayus:
ITpencenarens: CoBernux 1. B. Maepckmii. ,
WUienn: Ioaxosunr M. B. IHerpyuskum, INonxosmur [I. II. Kpasmos,
Kamuran 11 panra H. W. Ilaxomos, Maitop B. H. Ilerpos.
Hopeesccras [Jenezayus: » v
IIpencenarens: I'y6epuarop X. 'aGpuennbcen.
Unenn: Hawaaerur Bropo MU I’a E. Hioropx, Qupexrop Kp. Imemuq,
Huperrop U. Noxaunnecen, Iogmoaxosuuk X. Bpene Xoanm.
Cmemannaa Homuccus Bakonausa csor paGory 18 mexabGps 1947 ropa.

PyroBoscreyscs Koupenmueit 1826 r. u Kaproll MONYMHCTPYMEHTAJIBHOMN
CHEMKHU pycCKO-HOpBescKoi rpannun 1896 r. Cmemannmas Komuccna o6osua-
4myIa TPamMIfy HA MECTHOCTY HMOTPAHMYHLIMKY 3HAKAMH, NPHJAEP’KUBAACE IPH
STOM YTBEP/KJAEHHEIX €10 CIeXYIOIUX MHCTPYKIMIA:

1. Honomenna o Cwmemannoii Copercro-Hoppemckoit Hommecnm mo
_AeMapKaIUy rocynapcTBennoit rpaHuns ‘Mmesxay Corosom CCP u Hopserneii.

2. O6meit Nnerpykuun Cmemannum CoBercro-Hopsesckum Iogkommc-
cHAM MO JeMapKaluu rocyjgapcrBennoi rpannin Memny Corosom CCP u Hop-
Berueit.

3. Uucrpyximuu no romoreojesmyeckuM paGoTaM DpH JAeMapKaIMu rocy-
papersennoil rpaunns Mexpy Corosom CCP u Hopsermeii.

4. Nuerpykmun o mopspgxe 0003HaYeHUs MOTPAHMYMEIMU BHAKAMH FOCY-
papersernoil rpaunusr mexxay Corosom CCP u Hopserweit.

5. Uucrpykuuu o nopsjke Iepexofja rocyAapCTBeHHON rpRHUIEL COCTABOM
Cmemannoit Cosercko-IlopBemcroii Kommecum 1o pemapkammu rocypap-
creerHOi rpannns mMexxy Coiosom CCP u Hopaermeii.

6. Uncrpywkmumu Cmemaunsm Cosercko-Hopsemckum Iogkxommecnam o
HOOArOTOBKe JOKYMEHTOB AeMADKAIWH [JIA PacCMOTPEHUA Y YTBEepASHHA UX
Cmemannoit Komnccneit.

7. Nnerpyknuu mo OKOHYATEABHOMY OQOPMIIEHHI0 HOKYMENTOB JeMap-
Hamuu rocypapcrsennoil rparnms Mesxny Corosom CCP nm Hopserneii.
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Cmemannan Homucens B pesyiprare IpoBeAeHHHIX paboT 1O feMapHauu
rocynapcrsennoit rparnmsl me:xpy CCCP n Hopserueit cocraBuia Ilporoxoi-
OTMCaHNe NPOXOMNEHUA JIMHMM TIOCYyAapCTBeHHON rpaHmmu Mesxnyy Coroszom
CCP u Ilopserueil, ¢ NPUJIOMKEHHHMH K HeMy aab00MOM KapT W CXeMaMu
reoflesMyecKoil ceTH, NPOTOKOJNAMHM HOTPAHMYHEIX BHAKOB, KATaJOrOM KOOp-
RUHAT M IepeYHeM NOTPAHMYHEIX SHAKOB.

HemaprupoBannas JIuaMA rocyfapcTBeHHOf IPaHUIEl U BCE YCTAHOBIIEH-
HEle Ha He{l NOTrpaHWYHEIC SHAKM HAHECEHH HA COCTABJIEHHYIO Tomorpadu-
4ecKyI0 Kapry macimrafa 1 : 25 000.

Cmemannan Hommeens mpepcrasisier Ha yrBep:kpeHue [Ipasurenscrsa
Corosa CoBercrux Comuamncruueckux PecmyGauk u IIpasurenscrBa Hopsernu
ITporokoa-omvicasane IIPOXOAEHNA JIMHUM rOCYA3PCTBEHHON IPAHMIEI MeKLY
Corozom CCP u HopBserueii, kK KOTOPOMY IPUJIOKEHEI:

Harasor koopaumar, BEICOT NOrPAHBHAKOB M TOYeK reofesuyecKoit ceru
rocynapcreennoft rpamunm mesxxy CCCP u Hopserueit, nemapmponannoﬁ
B 1947 rony.

IlepeueHr nMOrpaHSHAKOB, YCTAHOBJIEHHHX Ha JleMapKupoBaHHOW B 1947
rogy rocynapcreennoit rpanune mexay CCCP u Hopserueit.

AssGoM, comepalmit CllefyIomue KapTel 1 reofiesuecKie CXeMEl JieMap-
rupoBanHoi B 1947 rony TPaHMIEL:

1. Cxema pacmososenua JaucroB Kapr macmraGa 1 : 200 000.
2. Kaprel rocymapcrBeHHO#l rpamumnu Mmacmraba 1 : 25 000.

3. CxeMunl reomesmuyecKoit ceTu rodynapc'rnennoﬁ rpaHvIE B Macmrabe
1 : 25 000.

4. DCKUBH TOrPaHSHAKOB M IYHKTOB re0/IeBUYeCKON CeTH.

[IpOTOKONE IIOTPAHBHAKOB AeMapKUPOBaHHOH B 1947 r. rpaHMOE MemTy
CCCP u Hopserueit or Myorkasaapa (Kpyxdsenaer) no yerssa pexu Bopsema
— (fro6c-21bB) — B IBYX TOMaX.

CxeMEI-KpOKM, HaredaTaHHele Ha 0GOpOTe IPOTOKOJIOB IIOIPAH3HAKOB,
BaHBL JJIA y'roqnennﬂ NPUBABKM NOTPAHBHAKOB K XAPAKTEPHHIM MpenMeTa
MECTHOCTH . ‘

Bece opHMrMHANB NOAOIMCAHEL ‘{JIeHaMM CoBercroit u Hopnemcxoﬁ Heue-
ramumit ¥ CKpeHIeHH HewaTaMM o6eux [lemeraruii.

VIOMAHYTHE 0KYMEHTH BCTYTAIOT B CHITY IOCITe YTBEPKACHUA UX 060MMu
IPaBUTENLCTBAMH, UpudeM 06 aToM yTBep:kienmu Oyper cooluieHO myTeM
o6mena moTamu,

Cmemannana Homuccus komcratupyer, uro Bce paGoTe mo JeMapKaImu
rocynapcrsennoit rparunst Meskny CCCP um Hopsermeit BrimouHeHEl B [gyxe
MOJIHOTO BBAUMONOHUMAHUA ¥ COIVIACMA. '
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IMacrosamuit IIpoToron cocrarien B YeTHpeX MOIMHHHX DK3EMILUIAPAX —
ABa Ha PYCCKOM U [Ba Ha HOPBeKCKOM AsnKax. O6a TeKcTa UMeloT o;mnanonylo

cHIIy.

TMMOAIINCAH B Mockse 18 Jlekabps 1947 rona.

Ipeacenatens Coserckoit Hdemerarmu

. MAEBCEKHN
Coserunk 1. B. MAEBCKUN

Yaenn:

M. IETPYIIBHKIH
Moaxoeauk M. B. IIETPYHBHUH

1. TI. KPABIIOB
Moakosmur J. II. KPABIIOB

H. ITAXOMOB
Kamwmran II panra I1. 1. IAXOMOB

B. II. IETPOB
Wu:xenep-maiiop B. H. IIETPOB

IIpencenarens Hopeesmcroit
Hesteramyn

H. GABRIELSEN
I'y6epuarop X. TABPUEJILCEH

UYnenn:

Kr. GLEDITSCH

Iupexrop T'eorpad. Corymbu
Kp. INIEQUY

Joh. JOHANNESEN

HJuperrtop Jlecocmuapa
H. NOXAIIIIECEH

E. NYGAARD

Haganesuuk Bropo MHUI’a
"~ E. MMIOTOPL

H. Wrede IIOLM
Ilopgmonkoeunk X. Bpege XOJIBM

NMPOTOKOJN-OMNCAHMUE

NPOXOXKOEHUA TI'OCYZAPCTBEHHON T'PAHUILI MEXIY
COIO30M CCP U TNIOPBETHEN, IEMAPKUPOBAIIHON B 1947 OOy

Cmemanmas Cowosa CCP u Ilopeerum Homuccua HO pemapKamum rocy-
Rapcreennoit rpamunu Mexpy Corosom CCP u Hopeerueit macrosamum ceupe-
TEJbCTBYET, 9TO €0 B COOTBETCTBMM C J{OFOBOPEHHOCTHIO Me:knay IlpaBurenn-
crBamu Corosa CCCP u Hopperun onpejesiena n geMapKMpOBaHA Ha MECTHOCTHU
rocynapcerseHHas rpaunna mexxy Corosom CCP u Hopaermeit or Tourm craika

rocynaapereeHHunx rpanuy Coiosa CCP, Hopeermn u (Dnn.nfmmm 70 yCThA
morpanuyHoil pexn Bopnema (HI{OGC-E)JIBB) :
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Jl1A mMpoNsBOACTBA TOJIEBHX feMapKAIMOHHHX pabor Ouum o6paszoBamsl
mee Cmemannne Coioza CCP n Hopeerun IHogrommceuu, u Besa nomiieskaman
[eMapKUPOBAHMIO FOCYAAPCTBEHHAs IPAHMIA pasjelieHa Ha CIeNyIOINHMe [Ba
y9acTka:

Hepewii yracmor nporsamerHocrbio 98.4 KHMIOMeTpa — OT TOYKM CTHIKA
rocyaapersenHux rpanuy Mempy Corosom CCP, Hopmerueit 1 Ounisanpueit
mo mapadyrean 69032’ ceBepHOI MMPOTH , NPOXONAmEN ceBepHee nopora Xoam-
doce.

Bmopoii ywacmor upotamennoctsio 97.3 KmiIoMeTpa — OT Napajlieln
69032’ ceBepHOM MMPOTH, 0 MOPCKOTO Oys, YCTAHOBJIEHHOTO HAa SIKOpPE CEBep-
Hee ycThA pekn Bopbema.

Ha mepBoM ydYacTKe BCe IIOJIEBHE [IeMAPKAIMOHHEE PaGOTH BHIIOJHAJA
CoBerckas CTOpoHa, a Ha BTOPOM ydacTke — HopBemckasa cropona. Mekio-
geHHNEe COCTABJAIOT IIOKPACKA W MAPKIPOBKA IOTPAHUYHEIX 3HAKOB, KOTOPHE
NIPONSBOJMJINCE KasKA0# CTOPOHOI TOJIBKO HA CBOE TeppHUTOpPUH.

Ofman NPOTSIKEHHOCTh [AEMAPKUPOBAHHOK JMHUYM TPAHUIE! COCTABJIAET
195.7 wmnomerpa, a3 KoTopHX 42.9 kKmioMmerpa cyxomytHoil m 152.8 xmio-
Merpa Bomuoil (mo peram Ilarco-oxnm (Haceukx-aar), Bopeema u osepam,
00pazoBaHHEIM WMH).

JeMapKMpOBAaHHAA JHUHUA TOCYJAAPCTBEHHO! TIPAHUIKI HA CYXOHYTHHX
YIACTKAX MMeeT IATh INIABHHX IOBOPOTHHIX TOYeK, I PAHUIQA BHAIUTEIHbHO
MeHsAeT CBOe HanpaBJieHue,

Taxnmn JIaBOBRIMU IIOBOpOTHHMVI TOYKAMHI FIBJIAIOTCA norpanwmue }(yp-
rans NoNe 11, 208, 211, 222 u 279.

JleMapKUpOBAaHHAA JIMHUA TOCYJAPCTBEHHON TIpPaHMII Ha MEeCTHOCTH
o6osHaueHa TIaBHEM 00pasoM [epeBAHHEIMM IIOTPAHMYHEIME crolbami n
4aCTUYHO KAMENHHMH KypraHaMmd, CTBODHHIME BHaKamMu M Mopckum Oyew,
a UMEHHO:

a) Havanbrasa TOura rpasmusl Ha rope Myorka-aapa (Kpyrdnemrer)
~— KaMeHHHM KypraHOM M8 HEeOTE€CAaHHHX KaMHell OpMH yCeueHHOr0 KOHYyca
pasMepoM: IUAMETP HUKHErO OCHOBaHMA 2.5 Merpa, BepxHero — 2.0 MeTpa,
Brrcora 2.0 Merpa;

6) I'maBHEIe MOBOPOTHBHIE TOYKH JMHUE TPAHHUIN -~ YETHPEXTPAHHHMH
KaMeHHHIMHI Kypranamu pasmepom 1.5 M. x 1.5 M. x 1.5 M. Hog xypranom
HA CKaJjle INIM KaMHE BRICeUeH KPYT JUaMeTpoM 25 CAHTUMETPOB, IIEHTpP KOTOPOTro
0608Ha4aeT TOUKY IIOBOPOTA JIMHUHM IPAHHMIEL.

¢) Iloopornan Toura y Bomomapma Crxoare-Poccen 0GosHaUYeHa KYpraHoM
THIA, YIOMAHYTOTO B IIYHKTE ¢B», HA JIEBOM Oepery peKu M CTBODHHM BHAKOM,
upefcrasasiomuym co6oii sxesmesurrii Gour, 38aMypOBaHHHIM B LeHTpe GeTOHHOIK
KOJIOHKn Gourxoo6pasHOMt dopMHEl, IIa IpaBoM Gepery pexn;
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* d) OcranbHEe NOBOPOTHHE HYHKTH JMHNA MPAHANN HA CYXONYTHHX yya-
CTHAX — WJIN KAMEHHHIMHM KypraHaMu, YIOMAHYTEIMA :B IIYHKTE .«B», HII
HNApHHMH JePeBAHHHIMA MOTPAHMYHEIMM CTOJ0aMH, YCTAHOBJIEHHHIMH, KaK
npasmio, B 4 MeTpax ApYr oT Apyra m B 2 MeTpax HO 00e CTOPOHH OT JMHMA
rpauuns. MeRy napoii . crosi60B HA. caMO#t JMHAM TIPAHANL YCTAHOBJIEH
KPYIMHil JiepeBAHHHEI CTOJOMK MM BHICeYen HA CKaje (KaMHe) KPyr pma-
MeTpoM 25 CAaHTUMETPOB, LEHTP KOTOPHX 0603HAYAET TOUKY IOBOPOTA JIMHUM
rpaHULE.

Bricora HOrpaHudHOro ¢roaba 2 Merpa, cedenne 22 CAHTUMETPA. COBeTCRI/Ie
cToNGH OKpAIIeHH NOJIOCAMU MONEePEeMeHHO KPACHOTO H 3eJIeHOTO I(BeTa OT
Bepxa J10 HA3a (BEICOTA NOJIOC: BEPXHAA KPacHasA BMeCTe C 3a0CTPEHHON JacThio
cronba — 48 caHTHMETPOB, O0CTadbHHeE KpacHEe — 20 CAaHTMMETPOB, BCe 3eJle-
Hrle — 18 cautumerpos). HopBeﬁccm{e cTOJIOH OKpalleHH B KEJTHI 1LBeT,
a 18 caHTHMeTPOB BepPIIUHE CTONGOB — B 3 ye PHEIH. HopBemcmne CTOJIGHI MMEIOT
roCyJapCTBeHHBe repOH.

¢) B npomeskyTrax MesIy HOBOPOTHHIMHM TOYKAMH JMHAM T'DAHUIB Ha
CYXONYTHHX YYaCTKaX -—— KAMEHHHMH KYPraHaMu, YIOMANYTHMU B IIyHKTe
<B» WM JBYMA JePeBSAHHHIMM NOTDAHWYHEIMM CTOJI6aMH, YCTAHOBIEHHHIMH
TaK e, KAK ¥ B NOBOPOTHEIX HYHKTaX; o ‘

f) Ha perax Ilarco-itoxu, Boprema 1 ux o3epax — ABYMA [ePeBAHHBIMU
HOTPAHMYHEIMA CTOJGAMM, YCTAHOBJEHHHMM IO 00e CTODOHEI I'DAHMIE HA
Gepery pekn uau 0sepa, WIK Ha 0CTPOBeE.

g) B yereu pexn BopremMa — IapHEIME CTBODHEIMH 3HAKAMH, YCTAHOB-
merHptMM Ha cyme. CTBOpHHE BHAKH IPEJCTABJIAIOT W3 ce0A BepTHKAJILHHE
RepeBsiHHEE LMTH 3.25 MeTpa BecoToil m 1.5 metpa mupunoit. Ilepemanit npur
4epHHIii ¢ GelbM IepeBepOyTHM pucyaroM «I»-o6pasnoit opMEI, 3a0CTpEHHEIM
B BepXHeM KOHIE. 3afHuil nmr depnuit ¢ Geawm pucynxoMm «T»-o6pasmoit
¢dopMEl, 3a0CTPeHHHM B HIkHeM KoHIe. CTBODHEE BHAKM YCTAHOBJICHH TOYHO
Ha OJIHOY JIMHHM ¢ JWHUeH IrpaHuNH (KpoMe CTBOPHOro 3HaKa N° 415, marwowmero
TOALKO HampaBiieHne Ha Mopckoii Oyit). Touxm moBopoTa JIMHWE TIpaHHIE
oT ycTA pekn Boprema 1o MOPCKOT0 6yﬂ ONpeeIAITCA Nepecetenuem c'rBop-
BHX JUHWI; :

h) CeBepHH KOHEUYHEI BYHKT IeMapKIPOBAaHHON JIMHAM IPAaHUIH, KpOMe
CTBOPHHIX 3HAKOB, 0003HaueH Tarmme OyemM — HepeBAHBHOII 4YepHONH Bexoii,
yBeHUYAHHOIl TpPeXTpaHHHM GakeBoM (TomoBoit (urypoit), NPUKpPERIEHHON K
MmesiesHOMY GYI0, KOTOPEHIA yeTaHOBIIEH Ha sikope (rrybuHa 17 MeTpoB) ceBepHee
yerea pexn Bopbema. .

Bposnp Bceil nmeMapKMpOBAHHON JIHHWH -IPAHUIE yCTAaHOBIIEHO, KpOMe
BHAKA TPeX rocylapcTB Ha rope MyoTka-Baapa: KaMeHHHX Kypras€os — 25,
HOrpaHNIHHKX JepeBAHHHX cT0oN60B.— 387 Hap, CTBOPHHX MOPCKUX BHAKOB
— 3 mapu, Mopckux OyeB — 1. Co e :
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Bce morpanuynsle sHaku, 3a NCKIIOUEHNEM BHAKA TPeX rocyaapcers «Myor-
KaBaapa», IPOHYMEPOBAHH! ¢ 10ra Ha ceBep, HayuHaA oT N° 1, ycranoBIEHHOTO
B 805.3 Merpa or sHaka Tpex rocyaapcrs «MyorxaBaapa» go N° 415 — mop-
cxoro Oya. (Oguu CTBOPHEHI MOpPCKON BHAK, YCTAHOBJIEHHH HA HOPBEKCHKON
cTopoHe, N Mopckoit Gy mmetor obmmuit Homep — 415). CrBopHEI# BHaKR Y
Boponana Crousre-poccer He BaHYMEPOBaH.

Ha coBercrkmx morpaswgHEX cT05I6aX HOMEpa HANMMCAINE HA BeJIeHOM ¢oHe
Gesoit Kpackoii, Ha HOPBEKCKHUX NOTPAHWYHHIX CTOJI0aX — 4YepHON Kpackoit
Ha keatoM Goue. Homepa KypraHos HAIMCAHH MJY HA KAMEHHHX IUIMTAX,
KOTOPHe YCTAHOBJIEHH CBepXy KyPrama, Wi Ha er0 CTOPOHAaX.

Pasanyane TUNH NOrpaHNYHEIX 3HAKOB W WX IMOJIOKeNNE IO OTHONIEHHIO
K JUHVYM TOCYAApCTBeHHON IPaHMIGI M APYrMM INOTPAHHMYHEIM BHAKaM OIpe-
fensoTcA: anbboMoM TomorpaduyYeCKUX KApT, NPOTOKOJAMUM NOrPAaHMYHEIX
3HAKOB, KaTaJIOTOM KOOPAMHAT M TlePeyHeM NOTPAH3HAKOB.

Peonesudeckoit OCHOBON ANA OIpPeAeNeHHA NPAMOYTOJBHEIX KOOPHMHAT
MOrPAHMYHEIX BHAKOB U CHEMKH KApT CIYKMJIM HYHKTH COBETCKON M HOP-
BEeKCKOM rOCYAapCTBEHHOR re0jeswdyecKolt ceTu, BrumcaeHHue B Ilynakosckoit
cucreme 1932 roma ma annuncoupe Beccens, B npAMOYroJIBHEIX KOOPAMHATAX
laycca-Kprorepa B mecturpapycroit sone. Hoopaumars mymkros um uorpa-
HUYHHX B3HAKOB AaHH B QopMme KaTajora {isa MEPBOr0 yHAaCTKA C OCEBHM Mepu-
auaroM 27° BocTOYHOK KouroTH oT I'punBNua B 5-if 30HE M JJIA BTOPOTO yYacTKa
B 6-1t 30He ¢ oceBHM MepuanmaHom 33° BocTouHO KoaroTs ot I'pnuBuua.

~ "AGCOMOTHEIE BEICOTH TMOTPAHWYHBIX 3HAKOB OMNpEJeJIeHH IIyTeM TPUIO-
HOMETPMYECKMX MBMEPEeHMIt Ha OCHOBE HOPBEKCKON HMBEIUPOBKU, NPOIO-~
aeHHOR BAONb peku IlarTco-OKW W TPUrOHOMETPUMYIECKUX BHICOT HYHKTOB
HOPBEMHCKON TPUAHTYIATNN,

Ilogpo6HEle mamHEeE 0 BHCOTHOM OGOCHOBAHWH MBJIOMKEHH ‘B TIOACHEHWH
K KaTaJIOTy KOOpJUHAT.

" ‘Paccroanva MeKAy HOrPaHWYHHIMY SHAKAMU OIIPe/ielIeHE C OTHOCUTEIbHOM]
ommOxoit mopanxka 1 : 1000 mvEE MBMepeHRHOrO pacc'romma, a yTasl MOBO-
poros ¢ rogrocreio 45’7 (0.014 rpapa). .

- IlpaMoyronbHEle KOOPAMHATH IOrPAHMYHEIX BHAKOB BEIYMCIEHH C TOY-
mocreio. 0 0.1 metpa, a reorpadmdeckue KOOPAMHATH ¢ TOUHOCTHIO 70 0.701.

Bnosie Beeit JMHUM IpaHuIE NpOWSBefieHa TOMOTpaduvecKas ChOMKa B
macmraGe 1 :25.000 morpammadoit mosocwm mmpuHOI0o mo 0.5 HumaOoMerpa B
oGe CTOPOHH OT JIMHNV T'PAHMIIH UK OT GeperoBOil YePTH Ma BOJHHIX YYaCTKAX
¥ Ha OCHOBe ee M3IOTOBJEHA KapTa TOro ke ‘Macmraba, Ha KOTOPYIO NaHeCeHH
OMHUA FOCYAAPCTBEHHOMN IPANMIE ¥ BCE YCTAHOBJIEHHbIE HA Heil norpannqnme
sraxu. Jawnarue GyxTH HA TomorpaduuecKve KAPTH He HAHECEHEHI.

B norpann4HOi# m0JI0Ce IPOJIOKEHE! PAAL TPeYTOABHIMKOB MM IOJUIOHO-
MeTPHIeCKIe XONA M ONpejeleHH NPAMOYroJbHEE KOOPAUHATH BCEX mOrpa-
HUYHHX BHAKOB. '



100 United Nations — Treaty Series 1950

Hpnmeﬁﬁemue B HaCTOAILEM HOPOTOKOJE-ONMCAHNN CHEIaJIbHEE TePMHNHE
HAJISHUT IOHUMATh B CHEAYIOIIEM CMEICJE:

1. «I'panni@a» WM WIMHUA TPARHUOL» — AeMapkupoBanHasa B 1947 ropy
JMHUA rocynapcrBeHHOi rpaHuun me:mxay Corosom CCP un Hopserueii.

2. «IlenTp MOrpaHMYHOr0 BHAKA» — TOYKA, PACHOJOHEHHAA HA UCTUHHOMK
JMHUM CYXOHYTHOMH IPaHMIEI Me:KAy Napoil MOrpaHMYHHIX CTOJ00B, HA OroBO-
PEHHOM B HPOTOKOJIe HOIPRHMYHOrO 3HAKA PACCTOAHUM OT HMX MM B ILenTpe
OCHOBAHNA KaMEeHHOTO KypraHa.

«IleHTp NMOrpaHMYHOr0 BHAKA» B TOYKAX IIOBOPOTA TpaHUUH 0003HaveH:

a) KpyrauM pepeBAHHHM CTOMOMKOM, 83a0CTPEHHHM B BepxXmeil Yactu
MIN KPYKKOM AUaMeTpOM 25 canTHMETPOB, BHICEUEHHOM HA CKalle MM KaMHe
¢ TOYKOH B I[EHTpe, KOIjla HOrPAHMYHHI{ 3HAK COCTOMT U8 HapH AePeBAHNEIX
cT0s1608; '

6) Kpymrom pmamerpom 25 caHTMMETPOB, BHICEYCHNOM NHA CKAJe MIN
KaMBe, IEHTP KOTOPOro ABIAETCA LEHTPOM IIOIPRHMYHOrO 3NaKa, KOIAa Horpa-
HUYHH# 3HAK COCTOHT M3 KaMEeHHOTO KypraHa.

ITa cyxonyTHHX DpPAMOJMHEAHHX YIACTKAX IPANUNE IeHTPH NOTPaHUY-
HHIX BHAKOB, KaK HPABUJIO, He YCTAHABINBAIMNCEH.

3. Paccrosnue Me:xay NOrpaHMYHEIM CTOJIOOM M rpaHuULeil — pPacCTOSHUE
OT MOrpaHUYHOrO CTOJg6a 70 TOYKM NIepecedeHUs JIMHUM I'PAHUIE C OPAMOIf
aunueif, coefuHAIOINEH COBETCKMUA M HOPBEKCKUI HOTPAHUYHEE CTOJOH,
HMeloIye O O0IRIT HOMED .

ITpumevanus:

1. IlpoTAmerHOCTS JMHUYM TPAHMIE MeKAy NOTPAHMYHKIMI BHAKAMM HA
CYXOHYTHHX y4aCTKaX ONpejieieHA NIO MOJIEBHIM IeOfe8MYeCKUM M3MEpeHMAM,
a Ha BOJHHIX YY3CTKaX rpadumuecKuM NnyTeM IO MOJEBHIM TONOTrpadudecKuM
6pynbonam macmrtaba 1 : 25.000 cremrn 1947 ropa.

2. Paccrosanua MeAy HOrpaHMUYHHIME CTOJ0aMA HA BOAHHX YIaCTKAX M
AUPEKINOHNbE YK AJIA BCeX HOTPAHMYHHX BHAKOB JAHH B NPHIOIKEHUAX
1 B HACTOAIIEM HPOTOKOJIe-ONMCAHUN He YKABHBAIOTCH.

3. Usmepenusa rayoun B perax Ilarco-itoku m Boprema npoussemenn
YNPOIIEHHKMN METORaMHM B TOM OGbeMe, KOTOpHI OEII HEOOXOMUM ANA ompe-
ReJieHMA NPOXO:KIAEHNA JMHUM rOCYAapCTBEHHON! IDAHHIL M HAaHECEHUA ee
H2 TONOrpaPuuecKyI0 KApPTy MOTPAaHUUHON NOJOCH.

IIpomepHEle HaHHHE HAaHECEHH HA MOJIEBHE NPOMEpHHE OpYJILOHH.

4. Ecin B HacroAmeM HPOTOKOJIe-ONMCAHMM THN HOrPARHHYHOTO 3HAKA
He YKasaH, MOCHexuMit mpejcraBiiger co00ii mapy fiePeBAHHHX CTOIGOB.

o
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Hemapruposantnas aunus socydapcmeenroii epanuybt mesxcdy Cowsom CCP
u Hopeezueil npoxodum caedywowum obpazom:

HauanpHoit TOYKON JleMapKUPOBAHHOI JMHMU TOCY/APCTBEHHON rpaHUIE
AIBJIAGTCA KaMeHHHN KYpPraH, YCTAHOBJIEHHHH Ha BepmmMHe rops Myorka-
Baapa Ha CTHKe rocymapcrBeHHuX rpanHurn Cowosa CCP, Hopserum u Qun-
JIAHIUA.

Ha BepmmHe KypraHa yCTaHOBJEHA TpeXrpaHHaA 0GeTOHHAA NUPAMHJA,
HA CTOPOHAX KOTOPOIi, COOTBETCTBEHHO IPaHMYAIIMM rOCYJapCcTBaM, Ha PyC-
CKOM, HOPBEKCKOM ¥ (MHCKOM ABHKAX C/EJIAHH TeCHeHNeM HaJuuCH HasBaHU
TOCYAAPCTB U4 NasBaHuii, NPUCBOEHHEIX 3TOMY IOrPAHUYHOMY BHAKY, 4 UMEHHO:
«CCCP, MyorraBaapa»; «<Hopserusa, Kpyrdseaaer»; «Cyomn, MyorraBaapa».

Ilentp morpammaHoro sHaka «MyorkaBaapa» nMeeT KOOpAMHATHL:

HMupora = 69°03’11°°12 ceBepuasn;

Hoarora = 28955°50°°32 Bocrounaa or I'punsnua

x = 7663 741.2;
y = 5577 038.8.

Or sHaka Tpex rocyaapcrs «<MyorkaBaapay» o norpanugsHoro sHaka N° 415
(AxopB MOpCKOro GysA) ¢ KOOpAWHATAMN:

Mupora = 69°47°46°’14 ceBepHasn;
Hoarora = 30049°09°’85 Bocrounaa ot I'pumsuua

X 7 746 912.1;
y 6 415 943.7;

YJCTAHOBIEHHOTO CeBepHee yCThA peKM BopbeMma, rocynaapCTBeHHAsA rpaHHIA
mesrgy Cowosom CCP n HopBeruelt mpoXofuT 9acThio MO CyIIe M 9AaCThI0 BOIb
peK m 03ep u mpepcraBiaAer co0oi OTAeNbHEE, OTIMYAIIIECA IO XAPAKTEPY
MECTHOCTY CJIEAYIOIIME YIACTHY

IlepBuit — cyxonmyTuuit yuacrox or ropst MyorkaBaapa mo Meica I'emrcommo;

Bropoit — ot mrica I'emcommo no pexe Ilarco-ltoxm u cucreme osep, o6paso-
BAaHHHIX €I0 10 Bofjonafa Croyre-PocceH;

Tperuit — cyxomyrHui#t yuacrok or Bomomajia Croare-pocceH OXBATHBaeT
pafion mepkBu Bopuca u I'me6a mo BEHIXOAa rpaHMIE Ha HpasBhif Geper
pexn ITarco-itokun;

YerBepTHii — CYXOmyTHHN y4yacTox or mpaBoro Gepera peru Ilarco-fioxu
RO MCTOKA pekn Bopbema.

IlaTuit — no pexe Bopbema o BHageHusA ee B BapeHmMoBO MOpe K HOrpaHud-
HOMY 8Haky N° 415 (akopio Mopcroro Oys).

Ha nepsom yuacmre ot sHaka Tpex rocymapcre «<Myorxasaapa» no morpa-
HuaHoro sHaxka N° 11, ycramosiemroro BGamsu oro-samajHoro Gepera osepa
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Ipence-paTh, JINHKA I'PAHUIE NPOXOIUT HO NMPOCEKe WMPUHOH oT 8 u Goibie
MeTPOB B OCHOBHOM IOr0-BOCTOYHOM HAHPABJICHWH HO HE3HAYMTENBIO BCXOJIM-
lleHHOY, MecTaMy GOJIOTMCTOM, MOKPHTO JIECOM MECTHOCTH, WM BCEro JIUIIb
ORMH M8JIOM Yy MOrpaHmYHOro sHaxka NO 8. Mekay NOTpAaHMYHHIMUM 3TAKAMHI
Ne 9 u 10 muruA rpasunE nepecexaer pexy Ilarco-ioku.

Or smaxa Tpex rocynapers «MyorkaBaapa» rpaHuIa DPOXORUT IO Kame-
HUCTOH MECTHOCTH B IOrO-BOCTOYHOM IIANpPaBJIeHHM, IO CKAaTy rope MyoTka-
Bdapa, mepecexaer 60J0To 1 HeGOJbIIOE prmoe 03epo
. K IorpaHmunomy sHaky No 1
yc'ranomenHOMy HAa. IDOKPHTOM JIeCOM X0JMe, B 180 MeTpax J0T0-BOCTOTHE.
Ge3EIMANMAOrO 03€pa Ia JWHIHK IPAHNUIE.

JIIpoTsixeHHOCTs JMHMM TpPanMOH MeskAy Kypramom <«MyorkaBaapas u
HmorpamnyHeM smakom N° 1 pasna 805.3 merpa.

Or norpannysoro smaka N° 1 jmmwa rpannuu NPOXORUT B TOM JKe Ia-
npaBileHny, NepeceKas 60J0TO U GesHMAHHEIH pydeit, '

K IIOrpaHNYHOMY 3HaKy NO 2
— KaMeImROMY Kypraiuy, yCTaHOBJIeHHOMy I3 107KTOM CKaTe GesHMAHION BRICO-
THI, HOKPHTOH JeCOM. : .

MporssxensocTs JMHAN rpanuis Memny norpanwmmmn sHaxamn No 1
u 2 pasHa 778.5 Merpa.
Ot morpanuynoro smaxa NO 2 rpaHmJ;a IPOXOMNUT B TOM ’Ke INANPABICHUN
mo Hoaory
K IOrpaHNIHOMY anany No 3,
YCTaROBIIENROMY Ha nonpm‘oﬁ J1eCOM 6Ge3RIMAHHOM BHICOTE:.-
A Hpommeﬁnoc’rs JMHUM TPAHULEL Memny norpanwmmvm ananamn No'2
u 3 pasna 730.5 merpa. :
Ot morpamnusoro ssaka N° 3 rpammuma npoxomrr B TOM e HanpaBneHnn
nepecemaﬂ 60310TO T GE3HIMAHIEIL pyudeit,
' K norpannmomy smaky No 4,
YCTAmOBJIeNHOMY ¥ 10IO% OKOHEUHOCTH nonpm‘oro .necom Godora.
A Hpomme}moc'rr, JHAR rpamam:l MeRIAy norpannmmmn smaxamu. No 3
u 4 pasna 800.8 merpa. e
-, Ot morpanuynoro sraxa N° 4 rpaEMIa IPOXOANT B TOM ke NATIPABJIEHNH,
TMOTHUMAACH
_ K HOrpanmdHoMy smaky NO 5, )
YCTAHOBIIEHHOMY HA IOKPHTOM JecOM BOBBHIIEHHOCTH.

IIporamennocrs annun rpaHnmﬂ MERLTY. IIOI‘paHII‘IHHMK srakamu No 4
u 5.pasna 394.1 merpa. . :
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Or morpanugnoro sHaka N° 5 rpannna TPOXOIT B TOM e NANpaBlIemiH,
gepes MOKPHTYIO JeCOM BOBBHIIIEHHOCTD -

K IOrpanuIHoMy 3Haky Ne 6,
YCTaHOBIEHHOMY B IOTO- Boc'roqnoﬁ 9acT¥ TMOKPHTON JIeCOM BO3BHINEHHOCTH.
I'Ipo'rmxennoc'rb JUHAY, CPAHULEL MeIY norpannvmmmn sHaKamum N° 5
u 6 pasra 189.9 Merpa.

Ot morpanmusoro snaxa N° 6 rpanuna NpoOXOAUT B TOM #ie HANPABJIEHAH,
nepecekasa 60JI0TO, Tepe3 OKOHEYHOCTD JIeCOyCTPOUTENbHON IPOCEKU HA COBET-
CHOI{ cTOpOHE

K IOrpaHuIHOMY ana}cy Ne 7,
yc'ranomlennomy Ha 10r0o-3allaflHOM CKJIOHE TOPHl I‘pence Geprer.
IIporAeHHOCTD JWMIONM IPAIMIL Memny MOrpaHUYHEIMEI 3HaKamu N° 6
u 7 pasHa 916.4 merpa. -
‘Ot morparmanoro sgaka N° 7 rpaHMIa NpOXOMWUT B TOM ke HanpaB.neHma'
K TIOTPaHNIHOMY BHAKY Ne 8 '

— KaMeHHOMY Kypramy, yCTaHOBJeHHOMY B 1826 rony u pec'raBpnponaHHomy
B 1947 roxy, Ha BOCTOYHOM KpYTOM cKiome ropu 'pemnce-Gepret B MOBOPOTHOM
OYHKTE IPAHAIE.

IIpoTAmXeHHOCTs JMHAM IPAHUIE MEMIY norpanmmmma BIIAKAMH - N° 7
u 8 pasua 73.0 meTpa.

Ot norpamnunoro suaxa N° 8 rpamuna npoxonm B JOr0-BOCTOYHOM Ha-
IPaBIENuN, CUYCKAasACh N0 CKIOHY rOpH I‘pence -Geprer, nepeceKaer Goaoto,
JI€CHYIO OPOTry U Oe3HMSANHYIO BEICOTY -

K TorpaHuaHOMy 8HaKy N° 9, ‘
yc'ranon.nermomy B 39 MeTpax Ot aesoro Gepera pe}cn Marco-itoru.

I'Ipo'rﬂmeunoc'rb JMHUM TPATMIEL MEHAY MOrPAHVYHEIMYE BHAKAME N° 8
u 9 pasHa 596.4 merpa.

Ot norparyusoro suaka N° 9 rparuna IIPOXO/T B TOM 2@ HanpaB.nelmn
nepecexas pexy Ilarco-foxu,

K NOTPaHUYHOMY SHAKY No 10
yerarosienHomy B 17 merpax or mpasoro Gepera pexu Ilarco-iioxu.

I'Ipo'rﬂmennoc'rb JUHAM IPaHNIE Memny MOrpaHMIHEME 3HaKamu N° 9
n 10 pasra 215.2 MeTpa.

Ot norpanngsoro seaka N° 10 rparmna npoxomm B TOM 3Ke HallpaBlleHAN,
nepeceKas 3aJWB PeKU Ha'rco Horu y nopora I'pence-docc u mo mpocexe

K TIOTpaHUIHOMY anany No 11

— KdMeHHOMY HKypramy, YCTaHOBIeHHOMY B 1826 rogy M pecTaBpupOBAIl-
HOoMYy B 1947 ropy, B rilaBmo#t DOBOPOTHOM TOYKE IPAHUIE Ia MOKPHTOM Jecom
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BOSBHIIEHHOCTH B 87 Merpax ceBepO-BOCTOYHee MOCTa Ha JIeCHOH J0pore M
B 105 mMerpax sanafgHee oxoHeuHoctu Muca I'escommo.

IIpoTA:XEeHHOCTh JIMHMM T'PAHMIE MeKIYy NOTpaspYHHMM sHaKamu N° 10
n 11 paesna 1008.0 metpa.

Ha emopom yuwacmke OT MEHCA I‘e.nconmo mo Bopomaza Croare-doccen
JIMHUS TPAHUIH NMPOXoAuT HO apBarepy perd Ilarco-ioxnu, mim Kax HpaBUJIO
HO cpejHeil JMHUU 03ep, BXOAAMMX B ee 6acceiln B ofumieM HampaBiIeHMH Ha
ceBepO-BOCTOK.

Bepera peku u 0sep 9aCTH9HO GOJIOTHCTHE, YACTUYHO M3 TBEP/IOrO IPYHTA
M IPeHMYIeCTBEHHO HIUBKHeE, HO 0OKIYHO BO BpeMs IIOJIOBOIbA He BAaTOILIAIOTCH.

Ha cBoem mpoTsaskenuu pexa o6pasyeT psAX pasjimYHHX IO BelITIHE IOPO-
rOB ¥ BOJIOHAJIOB.

Ha pexe u osepax uMeeTcs BHAUMTEJbHOE KOJMIECTBO GOJBUIMX ¥ MAJIEIX
OCTPOBOB, U3 KOTOPHX GOJblIMe KaK OPaBHII0 HOKPHTH JlecOM, a HeGoubmue
TpaBOii ¥ KYCTAPHMKOM, a TaKKe KaMEHHICTHe ¥ HeCYaHke OTMeJIH M HaXBOJHEIe
KaMHH.

Ot norpanuyHoro sHaka N° 11 juHUA rpaRMIE NPOXOJHT B CeBepO-BOCTOY-
HOM HaNpaBJIeHUH, HePBOHAYAJIBHO IO IpoceKe Ha mpoTsenuu 70 MeTpOB,
COYCKasACh N0 KPYTOMY CKJIOHY Muica I'eicoMHMO u fjajiee HepeXOJUT HA BOJHYIO
cuctemy pekn IlaTco-HorM, CIeXys B TOM Ke HaHpaplleHMH, HO 03epy I'peHce-
BaTH 9epes KaMeHUCTYI0 OTMeJb

K OOrpaHUYHOMY 3HaKy NO 12,

ocraBisaA ocTpoB AfiTra-caapu Ha cropoHe Cowosa CCP.

Copercrnif IOTpaHUIHHI CTONG YCTAHOBIIEH HA CeBepo-3amafiHOil OKOHed-
HocTH; ocTpoBa Aifrra-caapu, B 6 Merpax ot o6prBa u B 115.0 MeTpa OT rpaHnIE.

Hopgemscruit norpann4ssiit ¢ron6 ycraHoBien Ha BOCTOIHOM Oepery Muica
I'pence-necer Ha HeGoupmoil BosBrueHHOCTH B 165.1 Merpa oT rpasHums.

IIporsxeHHOCTH JIMHMM IPAaHUNE Me;KAY DOrpaHMYHEIME sHakamu No 11
u 12 papHa 465 mMeTpaM.

Or morpammuHOro smaka N° 12 nuHUA TPAaHMIW OPOXOAUT OO 03ePy B

CeBepO-BOCTOYHOM HANpPAaBIEHIM, OcTaBiIsAA ocTpoB HopKea-caapm Ha cropome
Comwosa CCP

K HOTPaHM9IHOMY BHary No 13.

CoBerckmuit morpanH9HHIif CTOJ6 YCTAHOBIIEH B CeBepo-3alafHoOil gactu
ocrpoBa Hoprea-caapu Ha HeGoabpmoil BecoTe, B 40 MeTpax BocTOYHee 0GpHIBa
n B 135.0 Merpa oT rpaHuH.

INopBemxckuil morpaHNMIHLI cT0a6 yeTaHOBIIEH Ha BOCTOUYHOM Oepery Mmuica
I'pence-vecer, B aecy, B 25 Merpax ot Gepera 11 B 207.6 MeTpa OT rpaHnus.

IlporsikeHHOCTL JIMHMM TPAHNOE MEKIY TOTPaHIIHEIME SHAKAMME Ne 12
u 13 pasua 270 merpam.
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Or morpanugnoro ssaka N° 13 rpanmna mpoxomar HO 03epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAIIPABIIEHMM, OCTABIAA OCTOJONEeHHEN HeGOIbMION GesHMAHHHIN
octpos Ha cropoHe Comosa CCP, a ocrpoB Bauruc-xonmen ma cropone Hop-
BErun,

K HOU'PaHM4YHOMY 3HAKy NO° 14,

CoBerckuil IOrpaHUIHHN CTOJNG yCTAHOBIIEH HA HEGOIBMIOM GeSHIMAHHOM
0CTpOBE, PAacmoJIoKeHHOM B 65 MeTpax 10ro-ocrousee ocrpoBa Basruc-xoamen
u B 40.0 mMeTpa oT rpaumms.

Hopsemcrni ndrpannqnmﬁ cron0 yCTAHOBIEH HA I0KHONW OKOHEYHOCTH
ocrpoBa Bamruc-xoamern B 1.5 MeTpa or o6pmBa u B 44.4 MeTpa OT I'paHMIEL.

ITpoTAxeHNnOCT, JMHMM IPAHMIH MEKXY HOIpaHHYHHIMH sHakamu N° 13
u 14 paBua 220 metpam.

Ot norpanmgsoro ssaxka N° 14 rpanuma DpOXOxmT HO 03epy B CeBEpO-
BOCTOYHOM HANPABJIEHHMM, OCTABIAA 0CTPOB Bairmc-xoamen ma cropome Hop-
BEI'nM,

K morpanudnomy smaxy No 15.

CoBeTcrrmii HOrpaHMUHEI cTON( yCTAHOBJEH HAa BOCTOYHOM Gepery osepa,
Ha 3aMaJHOM CKJIOHe HeGoabmoi BricoTH, B 117.0 MeTpa oT rpaHmIH.

Hopsesxcruii morpanM4HHi CTOJI6 yCTaHOBIIEH HA CEBEPO-BOCTOYHON OKO-
‘Heunoctn octposa bBanrme-xonmen, B 10 merpax samapsee oGpeiBa M B 65.0
MeTpa OT I'PAHMIE.

MporsaseRHOCTr JMHNM IpPAaHMOM MeKAy sHaxkamum N° 14 um 15 pasma
390 meTpam.

Ot morparmuHoro suaxa N° 15 rpaHmpa mpOXOAuT IO 03ePY B CeBepoO-
CeBepO-BOCTOYHOM HANPABJIIEHNN, OCTABJIAA OCTPOB BhepK-XOIIMeH HA CTOpPOHE
Hopgernu,

K morpanmunomy sHaky N° 16.

CoBercrmil MOrpaHUIHHN ¢TOJIG yCTAaHOBJIEH HA BOCTOYHOM Oepery osepa,
na HeGoapmom Muce, y o6pusBa, B 75.0 Merpa OT rpaHMIE.
' Hopse:xckuii HmorpaHuMdHe cTONG YCTaHOBIEH HA BOCTO4HOM Oepery
ocrpoBa Brepr-xonmen B 12 merpax or Gepera m B 70.1 MeTpa OoT IpaHMIHL.

Ilpors:sedHOCTh JMHUM I'PAHANB MeRAY HOrpaHU4YHHIMH BHakamu No 15
u 16 pasna 555 meTpam.

Ot norparngnoro ssaka N° 16 rpaurna DpoxXoAuT B ceBEpPO-CeBepO-BOCTOY-
HOM HaNpaBJieHHH, Uepexoja m3 osepa I'peHce-BaTH Ha pery Ilarco-itoxm,

K norpaHu4HoMy sHaxy No 17,

CoBerckmit morpaHudHHN cTONG ycraHOBJIEeH Ma npaBoM Oepery peku, B
JOT0-3allaHOM yacTH BOBBHumeEnHocTd, B 20 MeTpax BOCTO4YHee OGPHIBA U B
145.0 mMerpa oT rpaHMIE.
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Ha reppuropmn Hopsermm norpaHmYHHN CTOJG yCTAHOBIEH Ha JEBOM
Gepery pexu B 127.0 MeTpa OT rpaHuUIRm.

IpOTsKeHHOCTh JIMHUA TPAHMIE MesKAY HOrPAHNMYHBIMM SHaKaMU N° 16
n 17 paBHa 475 mMerpam.

Or morpanmunoro smaxa N° 17 rpanuma mpoxoauT mO apBaTepy peKH
ITaTco-iioKK B ceBEpO-CeBePO-BOCTOYHOM HAIIPABJIEHUN

K HorpaHndHoMy sHaky N° 18.

CoBercknii mMOrpaHnMYHHi cToN6 ycTamoBiIeH Ha HpaBoM Oepery pekM, B

15 merpax or Gepera u B 140.0 Merpa oT rpaHuIE.
. HopBesxcruit morpannunmiji cTos6 ycraHOBJeH HA JeBoM Oepery pexu, B

40 merpax cesepree oGpniBa u B 110.3 mMerpa or rpaHuIHL. _

[IpoTsAsKeHnOCTL JUOMN TPAHMIE MEMAY NOrpaHMYHEIMUM smaxamum No 17
u 18 paBHa 595 mMerpam.

Ot norpanmunoro smaka N° 18 rpammua mpoxXopuT HO rpapBa'repy peKH B
CeBepO-CeBepO-BOCTOUHOM HAHPABJIEHUU, OCTABIAA HeOOUbION OesHMAHHEIA
0CTPOB 1A CTOpOHE Hopserumn,

K DOrpaHHUYHOMY smaky N° 19.

CoBerckuii IOrpaHHYHHE CcTON6 YCTaHOBJIEH Ha HpaBoM Oepery pekw,
Ha BsamajlHOM ckaTe OesHIMAHHON BEICOTH, B 30 Merpax BOCTOUHee o6mea u
B 80.0 MeTpa OoT rpaHHIH.

Hopseesxckuit norpanuyuui#t croxb ycraHoBiieH Ha JeBoM Oepery pewu,
B 5 Merpax samajHee oGpHBa H B 68.8 MeTpa oT rpaHumm. :
IIporsamenHocTs JuHMN rpalmum Mery norpauwmmmn sHakamu N° 18
H 19 paBna 665 merpam.
Ot norpanmasoro sHaxka N 19 rpanvma npoxoaur 1o ¢gapsarepy pexH B
CeBEepO-BOCTOYHOM HAIPABJCHHH

K HOrpaHHYHOMY 8HaKy N° 20.

Cosetcruit nOrpaHMIHEIA CcTod6 yCTaHOBIEH Ha HPaBOM Gepery peru B
15 merpax BocrouHee O6GpmBa, B 210 Me'rpax 1010- 3anamiee yc'rbﬂ BAIMBA U
B 80.0 merpa or rpaHunm.

Hopgesckuit morpannanniit croi6 ycraHoBien Ha JieBoM Oepery peku, B
15 merpax or 6epera ma HGﬁOJII:IHOM 6e8HMHHHOM Mmuce, B 59.7 Merpa oT
FPaHMIEL : :

IIpoTAsKeHHOCTh JUHUU IPaHMIE Memny morpaHMYHKME sHakamu NO 19
u 20 paeHa 240 mertpam. -

Or HOTPaHUYHOTO BHAKA No 20 rpaHnna npoxonm' o rI)apBa'repy pexu,
B CeBepO-BOCTOYHOM, BaTeM B CeBepPHOM HalpaBJeHUH

K IOrpaHM4HOMY 8Haxy N°o 21. ok ~:
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Coserckuii morpaHmyHE#l CTONG YCTaHOBJIEH Ha NpaBoM Oepery peku
BOCTOYHee HecyaHoro obpwsa, B 90 merpax iomuee Tponk u B 95.0 merpa oT
rPaHM L. , _

Hopsemckmit morpaHnunmii cToi6 ycraHoBlieH ma JeBoM Oepery peru
B 82.3 MeTpa OT IrpaHMIH.

[IpoTsaseHHOCTS JIMHUK TPAHMUE Me Ay MOTPAHMYHHEIMU sHakamm No 20
u 21 paBHa 470 mMeTpaMm.

. Or norpanmunoro sHaxa N° 21 rpanmua mpoxoaur mo ¢apsarepy pexm,
CHAYaJIa B CeBEPHOM, BATEM B CEBEPO-BOCTOYHOM HANPABIEHHHU '

K DOTrpaHMYHOMY sHaKy No 22,

Cosercruit morpaHNdYHEIL cTONG yCTaHOBNEH HAa MpaBoOM Oepery pexu, Ha
8amajHOM CKIoHe OesHIMAHHOY BhICOTH, B 120.0 MeTpa oT rpaHuMuH.

HopBemcruii morpaHn4HuIil ¢T0A0 ycTaHOBNEH HA JeBoM Gepery peru, ma
HebGospmoM MHCe, B 40 MeTpax I0ro-BOCTO4YHEe YCThA GE3LIMSAHHOTO Py4Ybsi U B
74.5 mMeTpa OT rpaHUIHL.

[IpoTanteHHOCTL JINHMM TPAHMIE MeAY MOTPAHMYHHIME 3HaKaMum NO 21
n 22 paBra 750 meTpam. . _

Or morpanmuroro sHaka N° 22 rpammna mpoxoaut no gapsarepy peku B
CeBepO-BOCTOYHOM HANpPaBIEHNN

K morpaHmaHoMy smaky No 23.

CoBeTckmit HOrpaHNMYHHI CTONG YCTAHOBNEH HA HpaBoM Oepery peku,
Ha BalaJHOM CKJIOHe HeGoJbmoil BHCOTH, B 65.0 MeTpa OT rpaHuIE!.

Hopsesmcrnii norparngHsii cron6 ycTaHoBIeH Ha JNeBOM Oepery pewd,
B 35 merpax ot Oepera, B 70 MeTpax ceBepo-BOCTOYHEe yCThsl pexn Enesace-
aaeBa u B 81.1 Merpa OT rpaHMOEL.

IIpoTAmeHHOCTs NMHUN IPANMIEL MEMAY norpanmmmmn sHaxkamm No 22
u 23 pasHa 290 mMeTpam. : -

Ot norpanuusoro sHaka N° 23 rpaHuna upoxojur no ¢apsaTepy pexu,
B CE€BepPO-BOCTOUYHOM HANpPaBJEHMN, OCTABIAA OCTOJNONEeHHH Ge3HMAHHHII
0CTPOB, MOKPHITHIL JecoM Ha cropone Hopsermwm,

K IOrpaHuvHoMy amaky No 24.

CoBerckuil morpaHuuHuil cTOJIG ycTAaIoOBNEH Ha IpaBoM (epery pexu, B
12 merpax ot Gepera, B 310 merpax foro-zamapHee yeThA Ge3HMSAHHOrO PYUbS
-n B 40.0 MeTpa oT rpaHMNH. . :

HopBaexcruii norpaHuyHelil ¢Toa6 yCTaHOBNEH HA HEGOIBIIOM 6esmM;mHOM
-0CTPOBe, IOKPHITOM JiecoM, B 67.7 MeTpa OT rpanume. :

IIpoTsKeHIOCTS " MMHUN TPAHUIEL MEMAHNY norpaﬂmmmm smaxkamu N° 23
u 24 paBHa 680 merpam. . :
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Ot norpanuusnoro sHaka NO 24 rpanuna HpoxoauT no dgapsatepy peKu B
CeBepO-BOCTOYHOM, 3aTeM B CeBePHOM HANPABIeHUN

K norpanuganomy sHaky No 25.

CoBeTcruii morpaHmIHHii cTOJ6 yCTAHOBIEH HA IPAaBOM Oepery pekm, y
o6puiBa, B 15 Merpax 1okuee JomuHs 1 B 60.0 MeTpa OoT rpaHMnH.

Hopeemckuil HOrpaHwdHHI €T0JI6 yCTaHOBJEH Ha JleBoM Oepery peknm,
Ha HOJIfAHE, I07KHee 0esHIMAHHOrO 3aJmMBa, B 97.6 Merpa OT rpaHuuH.

IIpoTs:KeHHOCT JIMHUN TPAHMIE MeKAY NOrpaHMuYHEIMM 3Hakamm NO 24
u 25 paBua 875 merpam. '

Ot morpanuunoro sHaka N° 25 rpanuna mpoxoput mo fapBaTepy pekH,
B CEBEPHOM, 3aTeM B CeBepO-CEBEPO-BOCTOYHOM IaHPAaBJIEHUM

K HOTpaHHYHOMY 3HaKy N° 26.

CoBerckuit HOIpaHNYHEK cTOJO YCTAHOBIEH Ha IPaBOM Gepery pekm, B
3.5 merpa BocrouHee OOpHBAa, B 4D MeTpax 3amajiHee IIOJIEBOIl JIOpOTM M B
75.0 MeTpa OT rpaHMILHL.

Hopsesxcxuit HorpannaHuit ¢T016 yCTaHOBJIEH Ha JIeBOM 0epery pewu, B
56.5 MeTpa OT rpaHMIH. ’

ITpoTsKeHHOCTh JIMHMM TPAHMIE Me:KAy NOrpaHMYHEIMM sHaKamm NO 25
u 26 pasHa 435 Merpam. '

Or morpanmusoro suawka N°¢ 26 rpamuna HpoxoguT no gapsaTepy peku
B 00IIeM, CeBEpO-BOCTOYHOM IIANIPABIICHUN

K HorpaHmuHOMYy 3Haky No 27.

‘CoBercruii morpaHMuHHIA CcT0JI0 yCTaHOBJIEH HAa HpasoM Oepery pewu,
Ha Goxoructom rpyHTe, B 32 MeTpax or Oepera, B 90 Merpax 3aHajgHee I0JeBOIl
noporx 1 B 75.0 MeTpa OT rpaHMIH.

Hopsesxcruit Horpaunuuuit ¢Tos6. ycTaHOBJEH A JeBOM 0epery pexu, B
8 meTpax ot Oepera, y nogomsH o0puBa u 8 118.1 MeTpa oT rpaHMIE.

IIpoTs:xeHHOCT JIMHMM IPAHMIE MEKAY NOTPAHWIHHIMHU 3Hakamu NO 26
u 27 pasua 960 merpam.

Or norpanugnoro sraka NO 27 rpannua npoxopur Ho dapBarepy peKu B
ceBepO-CEeBEPO-BOCTOMHOM HAHPABJIEHUMN, OCTABIAA TPH Ne6oapmINX GesHMAH-
HEHIX OCTpPOBA, M3 KOTOPHX ceBepHHi ocronbien, Ha cropone Comosa CCP,

K HOTpamRu4HOMY sHakKy N° 28,

CoBeTcruit norpanugHHil cToa6 ycTaHOBIeH HA He6GOIbMIOM GeSHMAHHOM
0CTpPOBE, HOKPHITOM JecoM, B 75.0 MeTpa OT rpaHMIH. :

Hopsesmcruit Borparugnsii ¢Toa6 yCcTaHOBJIEH Ha JeBOM 0epery pekn, Ha
BOCTOUHOM CKaTe HeGOJBIION BHICOTH, CeBepHee YCThs pyuna Menne-Gerken
u B 73.8 MeTpa OT TpaHUIR.
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IIporameHHOCTs JUHMY I'PAHMIE MeMKAY TMOIPAHMYHBIME 3Hakamm No 27
u 28 paBra 420 merpam.

Or HorpaHmuHoro sHaxa N° 28 rpaHmna HpoxomuT no gapBaTepy pexu B
ceBepO-BOCTOYHOM HAHPABJIEHNMM , OCTABJIASA 0CTONOIeHHEI GeSHIMAHHEL OCTPOB,
NOKPHTHIT JecoM, Ha cropoHe Hopsermu,

K TIOI'PaHMYHOMY 8HaKy NO 29.

CoBercruii OrpaHnuHl €106 yCTAaHOBJIEH HA NpasBoM 0epery peknm, Ha
neboasmom meice, B 30 metpax ot Gepera, y moxomBsl o6priBa u B 65.0 merpa
OT rpaHMUIH.

Hopeemxckuit morpaHm9Hufl CTOA6 YCTAHOBJIEH Ha BOCTOYHOM Oepery
GeBEIMAHHOIO OCTPOBA, HOKPHTOIO JecoM, B 28.5 mMeTpa OT rpaHMIE.

IIpoTAmeNHOCTs JMHUM TPAHMIMN Me:jy NMOrpaHUYHBIME BHaxamm N 28
u 29 pasua 185 merpam. ‘

Ot Horpamumunoro sHaka N° 29 rpanmuma mpoxoamT no ¢apsarepy peku,
B CE€BEpPO-BOCTOYHOM HATIPABJICHWM, OCTABJIAA HeGONBIOH Oe3HMAHHKEIL OCTPOB
M KaMeHMCTHe oTrMmeim Ha ctopoHe Hopmernu,

K morpaHuaHOMY 3Hary N° 30.

CoBercknii IOrpaHHYHEII €TOJG YCTAHOBJIEH HAa TNpaBOM Gepery pewu,
B 3 MeTpax BocTOUHee 06pHBa, B 85 MeTpax 1oro-sanajdee capaau B 105.0 merpa
OT IPAHULH.

Hopsemexnit nmorpanmussit ¢ronb ycraHOBieH Ha OesEIMAHHOM MEICe
aesoro Gepera pexd B 63.9 mMerpa OT rpaHMIE.

IIporsmeHHOCTs JNHMN I'DAHUIE MEMKAY MOrPAaHUYHEIMMA 3Hawkamu NO 29
n 30 paBra 340 Merpawm.

Or norpanmgnoro sHaka N° 30 rpaHuna mpoxopuT mo ¢apBaTepy pexn,
B CEeBEepO-CeBepO-BOCTOYHOM HampaBileHuu no mopory Tamre-foce, sarem B
CeBepO-BOCTOYHOM HATPABJIEHHMM, OCTABJIAA TpM OesbIMAHHHIX OCTPOBA Ha
cropone Corosa CCP u pgBa GesHIMAHHEIX ocTpoBa Ha cropone Hoprerum,

K NorpaHMYHOMYy 3Haky N° 31.

CoBerckmii HOrpaHWYHEHIT CTOA0 YCTaHOBIEH HAa HPaBOM (epery pexw,
Ha OesmMAHHOM MEice, y Hopora Tamre-docc Hmmumit, B 80.0 merpa ot
rPaHULE.

Hopsexckuit HorpaHn9HHii cToad ycTaHoBlIeH Ha JeBoM Oepery pexm, Ha
I07KHOM CKJIOHe Ge3EIMAHHOrO MEICa, y nopora Taure-goce Hymumii, B 49.6 MeTpa
OT I'PAHMIH.

[TporaAsieHHOCTE JTMHUM TPAHNLE MEKAY NOTPAaHNYHEMU 3Hakamu No 30
u 31 pasHa 805 meTpam.

Or norpanmunoro sHaka N° 31 rpanuna npoxoxur no dapBaTepy pekn, B
CeBEpPO-BOCTOYHOM, 3aTeM B CEBEpO-CeBePO-BOCTOYHOM HAHPABJIEHWUM, OCTABIAA
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4eThpe HeGONBIMX (e3HIMAHHEIX OCTPOBA, M3 KOTOPHX CeBepHEHIA ocTosbieH,
Ha cropone Corosa CCP,

K norpanngHoMy sHakKy N° 32.

CoBerCKMii NOrpaHUYHEI CTOJN6 yCTAaHOBIEH HAa OGeBHMAHHOM ocrpose,
TIIOKPHITOM JecoM, B 65.0 MeTpa OT IpaHUIH.

Hopsesmcrnii nmorpanudHmit croild ycTaHOBIEH Ha JjeBoM bepery pekwu,
B 320 mMeTpax I0ro-mro-sanagHee ycrbA 0OesnMAHHOTO pydbA m B 47.0 merpa
OT rPaHNUIE.

IIpoTsAskeHHOCTs AMHIU TPAHUIE Me:KAy DOTPaHWYHEMHN sHaxkamMm N° 31
u 32 pasna 440 MeTpam.

Or morpanmanoro suaxa NO 32 rpaHmna DpPoxXofuT IO QapBaTepy pekd,
B 60111eM CeBepO-CeBepPO-BOCTOIHOM HAHPABIIEHNN , OCTABIIAA 'PYOHY HAKBOAHAEIX
kamueit Ha cropone Hopeerun,

K HorpaHudHoMy sHary N° 33.

" CoBercruii MOTPAaHNUIHHI CTOJ6 YCTAaHOBIIEH Ha HpaBoM Gepery pekH, B
50 meTpax ¥I0ro-BoCTOYHee HaJABORHOrO KaMHA U B 75.0 MeTpa oT rpaHuWIH.
Hopeesckuii norpaHndssii crosi6 yCTAaHOBIEH HA JeBOM bepery pekwm,
B 50.9 MeTpa OT rpaHUDH,
HporsameHHOCTs JMHAN TIPAHUNE Me:Ay HOTPAHMIHEIMU BHakamum N° 32
z 33 pasna 890 meTpam.

Or HOrpaHHYHOrO BHAKA Ne 33 IrpaHNIa NGPOXOAUT HO (QapBaTepy peKn
CHa4alla B CeBepO-CeBepo-3aNafHOM HANPABIEHNM, OCTABJIAA OAUH HAJBOHEIL
kameas Ha cropone Corosa CCP, saTem ma ceBepo-ceBepO-BOCTOK, OCTaBJSA
Apyroit HafBOXHKIA KaMeHb Ha cropoHe Hopserun,

K HOTpaHUTHOMY 8HaKy N° 34.

CoBercruii MOrpaHUYHEIL cTOAG YCTAaHOBJEH Ha HPaBOM Gepery pexu, B
105 merpax BoCTOdYHee HAafBOXHOTO KaMHA M B 55.0 MeTpa OT rpaHMmH.

Hopeemceruit morpaunaHui cToa06 ycraHOBJIEH Ha JeBoM Oepery pexu, B
137.6 MeTpa OT IpaHMIEL.

IIpoTsiKeHHOCTH JIMHMY TDAHUIB Me:KTy DOTPAaHUYIHHIMU BHaKamu NO 33
7 34 paBna 395 Merpam.

Ot morpanmgsoro sxaka N° 34 rpanmma mpoxomur mo ¢apBaTepy pekH,
B CeBePO-BOCTOYHOM HAIpaBJeHNH, OCTABIAA ABa 0(eSHMAHHHX OCTPOBA HA
cropore Hopseruu,

K NorpaHw4HOMy 3Haky No 35.
CoperTckuii HOrpaHWYHHIN CTOJN6 YCTaHOBJIGH Ha IIPABOM 0Oepery pexu, B
85.0 MeTpa OT rpaHMIEL.

HopBemckuit HOrpaHNIHEN cTon0 yCTAaHOBIEH HA JIEBOM (epery pewnd, B
45 metpax cesepHee GeBHMAHHOTO OCTPOBa, B 68.0 MeTpa OT rpaHME.
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IIporsieHHOCTD JWHUM IPAHUIK MeKAY HOTPANMYHNME SHakamm NO 34
u 35 parna 260 merpam.

Ot morpanuusoro sHaxka N° 35 rpanuna mpoxomur no dapearepy peru,
B CERepPO-BOCTOUHOM, BaTeM B CEBEPHOM HANpaBIEHUU,

K DOTPaHMYHOMY BHaKy N° 36.

Cosercrnit morpaHmunmit cTonG ycraHoBJeH Ha mpaBoM Gepery pexw, y
10:HO0M 9acTu yerbsa peku Hopmeru-toxu, B 100.0 metpa or rpanmigur.

Hopsemckuit morpanwdnmit cron6 ycraHOBiIeH Ha JleBoM Gepery pexd,
npoTue ycreA pexu HopHeru-fioku, B 63.4 MeTpa OT rpaHUIE.

ITporskemTHOCTh JMHUM IPAHMIB MeKAY HOrpaHUYHHMM 3Haxkamm NO 35
u 36 paBua 935 merpam.

Or norpamuanoro sHaka N° 36 rpanuna npoxomut mo gapsaTepy pexu, B
CeRepo-Cerepo-3anafHOM IANpAaBICHNN, OCTABIAA HNAJROJHEE KAMIM IIa CTO-
pone Comwosa CCP,

K Dorpanw4uoMy suaxy Ne 37.

CoBerckmit mOrpaHWYHEM CTON6 ycTaHOBIEN HAa IparoM Gepery peru, B
aecy, B 160 metpax or Gepera u B 210.0 MeTpa oT rpaHuIE.

Hopsemckuit morpaHmgusifl croab ycraHoellem Ha JeeoM Gepery pexu,
y obpuira, B 225 Merpax Iokmee ycrbA GesHIMAHHOrO pyyssa u B 36.5 merpa
OT TPaHHIH.

ITpoTsAmeHHOCTH IMHUM IPAHMALEK MesRIYy OOrpaHMYIHEIMM sHaramu NO 36
u 37 paena 420 merpam.
‘ Or morpanmgnoro sHaka N° 37 rpanuna mpoxopgur mo dapsaTepy per:
B CEeBePHOM, BaTeM B CEeBePO-CeBEePO-BOCTOYHOM HAIPABIEHUM

K morpanmyeoMy sHaky No 38.

CoBerckuit morpasManbiit croab ycraHOBJIeH ma HpaBoM Gepery pexu, B
155.0 MeTpa OT rpaHMUH. '

Hopremcruit morpanngHeil BHAK YCTAHOBRJEN Ha JeroM Oepery pexwu, B
300 merpax loro-samajHee ySKOKOJIe{iHOM rxenesHoit moporm u B 43.6 Mmerpa
OT I'PAHMIH.

IIporssxenHOCT, MMM TPAHMIOH MEMKAY HOrpaHWYHEIMU sHaxamm No 37
n 38 pasra 290 merpam.

Or norpanuuroro sHaka N° 38 rpanuma mpoxoaur o gapsarepy peKd B
CeBepO-BOCTOUHOM, 8aTE€M B CEBepO-CeBepO-BOCTOYHOM HANIPABIEHNH, OCTARIAA
yeTrpe HeGoabmux GesHMAHEHX 0cTpoBa Ha cropore Comwsa CCP, a magsoansti
kamens Ha cropone Hopserumn,

K HorpanmaeoMy sHaxky N° 39,

CoBercrmit morpaHuYHbll croab ycraHOBIeH Ha npaBoM Gepery peku, B
aecy, B 91 merpe or 6epera u B 115.0 Merpa or FpaHMIEH.
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Hopsemcknii MOrpaHNyHEi cTOJA6 yCTAaHOBIEH HA JeBoMm Gepery pexn,
B 20 mMeTpax BOCTOYHEe YBKOKOJEHHOI KeieaHoif moporH ¥ B 36.8 merpa or
TPaHNIH.

[IpoTA;eHHOCTh JMHMH TPAHANH MeKAY IOrpaHHYHHIMM 3HaKamu No 38
u 39 paena 570 meTpam.

Or norpanu4noro sHaxa N° 39 rpaHMIa npoxopuT 10 QapsaTepy perd,
CHAYAJIA B CeBEPO-BOCTOYHOM, 3aTeM B BOCTOYHOM HAIIpaBJIEHHU

K HOrpaHHYAOMY 3HakKy N° 40.

CoBercruii IOrpaHNYHEIL CTOJ6 YCTaHOBJEH Ha IpaBoM Oepery pexu, B
250 merpax rporo-samagHee capad H B 145.0 merpa oT rpaHuMIH.

HopBescruit nmorpaHnYnmii cT0i6 ycTaHOBJEH HA JIeBOM Oepery peku,
y oGpuiBa, B 72.4 MeTpa OT rPaHHULH.

HporssserHOCTh JIMHHH I'PAHMILI MeXIY IOrPaHUYHEIMU 3Haxkammu NO 39
u 40 pasua 315.0 meTpam.

Or norpannunoro sHaka N° 40 rpaHuna IpoxopuT depes mopor Xecte-
docec cHauama B BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM, 3aTeM B CEBEPHOM M J[ajiee B
CeBepO-CeBePO-3aHATROM HAIIPABIEHHN,

K HOrpaHmusoMmy sHaxy NO 41.

CoBeTcruit OTPAHMYAHHN CTOJI6 YCTAHOBIER HA NPABOM Oepery peku, B
arecy, y mopora Xecre-gocc B 75.0 MeTpa OT rpaHHIEL.

Hopsescruit MorpaHudHE €106 YCTAaHOBIIEH HA JIeBOM Gepery pekum, B
Jecy, y Hopora Xecre-doce, B 52.4 MeTpa OT IpaHUIE.

IIpoTameHHOCTh JMHNM IPAHUOE MEKAY IOrpaHW4RmMu 3Hawkamm N°o 40
u 41 pasra 585 merpam.

Ot HorpaHmYnoro sHaka N° 41 rpaHMIA HPOXOIHUT B CeBepO-CeBePO-BaHal-
HOM HaIIpaBJIeHNU 4epes Iopor Xecre-goce,

K IIOrpaHMYHOMY 3RaKy NO 42.

Cosercknii morpaHMYHHN cT06 ycTaHOBJIEH Ha IpaBOM Gepery peru, y
OnmymKn Jeca, y nepexara Hopora Xecre-goce B 113.0 meTpa or rparumm.

Hopsemcruit norpaHu4ssiii cToJ6 ycTaHOBJEH HAa MEICe JIEBOTO Gepera
pekn, y meperara nopora Xecre-goce B 96.9 MeTpa OT rpaHMIE.

ITpoTAXeHHOCT: JMHUN IPAHUNE MeKAy IIOFPAaHHYHEIMM 3Haramu No 41
u 42 paBHa 420 meTpam.

Ot morpanuynoro sHarka N° 42 rpaHuna DpoxoguT HO (apBaTepy peru, B
CeBepOo-3aNajHOM, 3aTeM B CEBepO-CeBEPO-BOCTOYHOM HANPABIEHUM, OCTABJIAA
ocrpoBa Aiirra-caapm Ha cropoHe Cowosa CCP u HeGoupmoil GeSHMSHRHI
octpos Ha cropoHe Hopserun,

K IIOYpaHNYHOMY 3HaKy NO 43,
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Cogercknit norpannunHit croal ycTaHOBIeH Ha 8amagHoM 6epery ocTpoBa
Alirra-caapu, B 157.0 merpa ot rpaHuIEL.

Hopsemckuit HorpasuuHHii ¢T06 ycraHOBIeH Ha JeBOM Oepery pexwm,
Ha Ge3HMAHHOM MBICe, 4TO BamajgHee OCTpoBa Alirra-caapm, B 48.9 merpa or
IPaHMUIIBL.

[IporssennocTs JMHAM TPAHMIE Me;KAY MOIPAHMYHHIMK BHAKamu NO 42
u 43 pasna 455 Merpam.

Or porpannuysoro sHaka N° 43 rpanumma npoxopur no ¢apsarepy pexm,
B CeBEPHOM, BareM B BOCTOYHOM I Jiajlee B CeBePO-CeBEPO-BOCTOYHOM HANpPAaBIIe-
HUUW, OCTAaBIAA TpU ocrpoBa CKuJbT-XOJMEHe M OCTPOB DBhepH-X0iMeH HA
cropone Hopserun,

K DOTPAHNTHOMY snany Ne 44,

CoBerckuit morpannyemnii cTo6 ycraHOBIeH Ha npaBoM Gepery peKm, B
50 merpax ceBepHee ycrbA OesHIMAHHOTO pyubs U B 167.0 mMerpa oT rpanumm.

Hopgemcruii HorpaHn9HHIL cTON6 YCTAHORJIGH HA HOTO-BOCTOYHOM Gepery
ocrpoBa BrepH-x0amen B 134.0 merpa or rpaummm.

[IporsixeHHOCTS JIMHUM TFPAHKMIE MeKAY NOrpAHMYHNMH 3HAKaMu NO 43
u 44 paBra 740 merpam.

Or morpaHnusoro sHaka NC 44 rpamuna mpoxojuT mo (apBarepy pewu,
CHa4aJa B CEBEPO-CeBEPO-BOCTOYHOM, BATEM B CEBEPO-CeBePO-BaHAIHOM HAIPAB-
JIEeHUM, OCTaBAAA HeGoIbmOH GesEIMAHHEIN ocTpoB U ocrpoB Cay-XoJiMeH Ha
cropone Hopserun,

K NOrpaHuYHOMY 3HaKy NO 45,

Cosercknii morpammuHnil cTon0 yCTaHOBIeH HA npaBoM fepery peku, B
43 meTpax 3aHaJHee BEICOTH ¢ OTMeTKO# 66.3 1 ¢ TPUTrOHOMETPMYeCKUM IyHK-
oM Ha Helf u B 70.5 Merpa or rpanuum.

Hopsemcruit nmorpannmysHii cToJ6 yCTAaHOBJEH HA BOCTOYHOM Oepery
ocrposa Cay-xoumeH, Ha ckare HeGOMBIOI BHCOTH, B 89.0 MeTpa OT rpaHNIH.

IIporsakeBHOCTs JMHMM T'PAHMIEI Me;KTYy HOTPAHUYHEIMM 3HaKamu NO 44
u 45 pasra 730 merpam.

Or morpanuunoro sHaka N° 45 rpamuua mpoxogur mo (apsarepy peku
B CeBEPO-CeBeDO-3aIAfHOM, BATEM B CERBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM HANPABJIEHNHM,
OCTaBJIAA IOKHYI0 9acTh GesmMAHHOTO ocrpoBa Ha cropore Corosa CCP,

K HOTpaHM4HOMY sHaKy NO 46,

CoBercruit mOrpaHMuHEIl CTOJNG yCraHOBIeH Ha HpaBOM Oepery pekwu,
B 60 Merpax oro-samajree ;KIJIOT0 JOMAa HACEIEHHOTO NYHKTA XelXeHApPBeH-
Masrano n B 165.4 MeTpa OT rpaHuIH.

HopBemcrnit norpannaHuil cron6 ycramoBieH Ha JeBoM Oepery pekm,
y neran goporu B 155.0 Merpa or rpaHuIm.
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ITpoTAeHHOCTE JIMHMM TPAHMIEL Me;KAY HOTpPaHMYHHMU 3Hakamu NO 45
n 46 paBra 1000 merpam. :

Or norpanmynoro ssaxa NO 46 rpaHuna npoxojur mo ¢apBaTepy pexu, B
CeBepO-CeBepO-BOCTOUYHOM NAHPABJIEHNHMU, OCTABIAA CEBEPHYIO 9acCTh TOr0 7Ke
ocrpopa Ha cropome Corosa CCP m aBa meGospmux Ge3HMAHIRX OCTPOBA HA
cropone Hopaerun,

K OOrpamuMyHoMy sHaky No 47,

CoBerckuif HOTpaHMYHHIL CTONG YCTAHOBJIEN HAa HPAaBOM Oepery pewu,
I07KHee CeBepHOIl OKOHeYHOCTHM HojJyocTpoBa Humnan-caapu, ma Hoiasde B
300.0 meTpa OT rpammi.

Hopeemscruil morpaBu9Hmit cT0J6 yCTAaHOBIEH Ha JIeBOM 0Oepery pewu,
3amajimee ceBepHOI OKOHEYHOCTH (eBBHIMAHHOTO OCTPOBA, 9TO BOCTOYHEee XyTOpa
Hupyna, B 149.0 meTpa or rpanmip.

IIpora:eHHOCTs IMHUN TPAHMIB Me;KAY HOTPAHMYHHIMEM 3HarKamu NO 46
u 47 paBHa 665 merpam.

Ot morpanuysoro sHaxka N° 47 rpanuna IpoxXoaut uo gapBaTepy pexu, B
CeBepo-CeBepO-BOCTOUHOM, 3aTeM B CEBEPHOM HAHPABJEHMH, OCTABJIAA JIBA
Oe3EIMAHHEIX 0CTPOBA ¥ 0CTpoB Punura-caapu Ha cropone Corosa CCP, a ne6on-
moi 6e3HMAHHEI 0CTPOB ¥ 0CTPOBA Buabe-xoamed u ThepH-X0JIMEH HA CTOPOHE
Hopeernu,

K HOTPAaHIYHOMY 3HAKy NO 48,

CoBeTcruii NOrpaHMYHHIA C€TOJN6 YCTAHOBIEH . HA IOMKHOM OKOHEYHOCTH
ocrpoBa Pumra-caapm, B 63.0 MeTpa oT rpaHUIH.

HopBemcruii HOrpanuwudniii crodl YCTaHOBJEH HA BOCTOYHOM Gepery
octposa Trepn-xoumen, B 108.7 merpa or rpaHumsl.

IIporsa:xenHoCTs JIMHUM PPAHMIE MeKAY HOrPAaHWYHRME 3maxamu NO 47
u 48 paBra 915 merpam.

Ot morpanmuusoro smaxa N° 48 rpanmma mpoxomur mo ¢apsaTepy pexu
B CeBepO-CeBepO-3aMaHOM HANPABJIEHMU Me:KIY OCTPOBamMu ThepH-XOJIMeH U
Punra-caapu

K HOrpaHuyHOMY 3HaKy N° 49,

CoBerckuif HOrpaHW4HEI/ CTOJI6 yCTaHOBJEN Ha CEeBEPO-3aMANHOM MEICE
ocrpoBa Puura-caapm, B 43.6 MeTpa OT rpaHuIH.

Hopsesxcknii norpannunmii cro16 ycraHoBJIeH Ha Gepery ceBepo-BOCTOY-
HO#1 gactu ocrpoBa TrhepH-XO/NMeH, HA Gomaore, B 47.0 Merpa OT IPaHHUIM.

IIporamensocTs MuHMM IPAHUIE Me; Ay HOrpaHMYHEMY BHaKaMu NO 48 u
49 paena 270 merpam.

Ot pmorpaumunoro smaxa N° 49 rpammna mpoxoamT HO ¢apBaTepy pexw,
CHAYaJIA B CEBEPO-33aMaJHOM, 3aTeM B CeBePO-BOCTOYHOM HANPABJIEHHH, OCTAB-
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nasa ocrpos Hucre-xonmern Ha cropone Coxosa CCP u g8a GesHIMAHHHX 0CTPOBA
Ha cTropose Hopsermun,

K IIOrpaHuYHOMY 3HaKy N° 50,

CoseTckuit MOrpaHMYHEI CcTONG YCTAHOBIEH HA CeBEpPO-3ATANHOM MEICE
ocrpoBa Kucre-xonmen, na ayry, 8 82.0 merpa oT rpanuis.

Hopsemckuit morpaHmumsuiit ¢rosx6 yCTAaHOBJEN HA IOTO-BOCTOYHON OKO-
HeuHOCTH OesHIMAHHOTO MEICA, B 255 Merpax Bocrousnee xyropa Hoartym m B
200.5 meTpa oT rpaHuLH.

ITpoTAmeHHOCTL JIMHUM TPAHMIH MeKAY NOTPAHMIHEIME 3Hakamm NO 49
u 50 pasna 750 meTpam.

Ot morpanmusoro sHaka N° 50 rparuna mpoxojur Bnauale no Gapearepy
PeKl B BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABJIEHUN, 3aT€M IO 03epy XeloXeH-
Apsu (ObAp-BaTH) B C€BEPO-BOCTOYNOM HANpPAaBJEHUM, 0CTaBiaAA ocTpos Maxo-
jan JlamMma-caapu u GesHIMAHHEI ocTpoB Ha cropone Corosa CCP, a mecuaryio
oTmelb Ha cropone Hopserun,

K NorpanuuHoMy 3Hary NO 51.

Cosercruit MOrpaHMIHEI cTON6 ycranmosieH HA Ge3HMAHHOM MEICE BOCTOY-
BOoro Oepera osepa Xeroxen-speu, B 40 merpax or Gepera m B 650.0 meTpa
OT I'PAITHITHL.

Hopsescrmit morpaHuYHEIL ¢TON6 YCTAHOBIEH HAa MHCE SamagHOro Gepera
osepa XeroxeH-ApBH, Ha Goiore, B 853.0 MeTpa OT rpaHUIE.

ITpoTsiKeHHOCTh JMHEN TPAHMIE MEKXY NOTPAHUYHHIMH sHaKaMm NO 50
u 51 pasra 800 merpam.

Or morpaduunoro sHaka N° 51 rpaHMuma IpPOXOoAuT IO 03€pPy B CEBEPO-
CeBepO-BOCTOYHOM HAIPABJICHUN

K TMOrpaHuIHOMY SHAKY N° 52,

CoBeTcruit mOrpaEUYHEII cTOJI0 yCTAHOBIEH Ia BoCTO4HOM Oepery osepa,
B 170 metpax oro-samajiHee yCThbA GesHIMAHNOTo pyubA, B 1215.6 merpa or
TPaBUOEL.

Hopsesxcruit MorpaHudHEIA CTOJG yCTaHOBJIEH Ha 3amaaHoM Gepery osepa,
Ha Gosore, B 693.0 MeTpa OT rpaHUIHL.

ITpoTAeHHOCTH JMHUM IPAHUOE MeXAY NOTPAHWIHHMM sHakamu NO 51
u 52 paBHa 675 mMeTpam.

Ot morpamugnoro zHaxka N° 52 rpaHmia IPOXOAUT IO 03epy B CeBepo-
CeBepO-BOCTOYHOM HATNPABJEHUN, OCTABJIAA 0CTPOB OTep-XOJIMEH HA CTOPOHE
Hopeerun,

K MOrpaHMYHOMY 3HaKy NO 53.

CoBerckuit morpapnMYHHii ¢ToJ6 ycTamoBiIeH Ha BOCTO4HOM Oepery osepa,
B 395.0 merpa ceBepo-zamafgHee yCThsl 0eSHIMAHHOTO PYdhs, B 48 Mmerpax or
Gepera u 8 885.2 MeTpa OT rpaHuIH.
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Hopsemcruii norpaHnmyHe CTONO yCTaHOBJIEH HAa BOCTOYHOM Oepery
octpoBa Otep-xosimen, B 14 merpax or Gepera u B 310.2 MeTpa or rpaHums.

IIpoTsAsxeHHOCTH JTUHUY TPAHMIEL MeJY NOTPAHMYHEIMM gHaKammu NO 52
u 53 paBua 410 meTpam.

Ot morpanmusoro sHaka N° 53 rpammnma DpoXojuT IO 03epy B CEBEpO-
CeBepO-BOCTOYHOM HANpAaBlleHUM, OCTABIAA OCTPOB Tuim-caapum Ha CTOpoHe
Comoza CCP,

K morpaHuuHOMy sHary NO 54.

CoBerckuit MOTpaHUYHEI CTONO6 YCTAHOBJEH B I0KHONW YacTH OCTPOBA
Tumnn-caapu, B 30 merpax or Gepera, ceBepHee HeGoJpmioro meica m B 421.0
MeTpa OT rPaHMIH.

Hopsescknit HorpanuuHmit cron6 ycTaHOBJIEH Ha BalajgHOM Gepery osepa,
B 41 merpe ot Gepera n B 268.0 MeTpa OT IpaHUIEI.

IIporamenHoCcTh IMHNM TPAHUDEL Me:AY HOrpPAaHMYHHMHM 3Haramm N° 53
u 54 paBra 600 meTpam.

Ot morpanuyHoro 3maka N 54 rpaHWma IpoXOomuT IO 03epy B ceBepo-
CeBEpO-BOCTOYHOM HANPABIIEHNN

K norpaHuudomy sHarxy N° 55,

CoBercKnii HOTPaHWYHHIA CTOJI6 yCTaHOBIEN HAa BOCTOUHOM Oepery osepa,
B 25 MeTpax ot Gepera, HA CeBePO-3aIaj{HON OKOHEYHOCTH (e3KHIMAHHOIO MEICA
u B 250.0 MeTpoB OT TPaHUIHL.

Hoppesmcruit norpaHugssiil cron6 yCTAHOBJIEH 1A 3aafHOM Gepery osepa,
B 19 meTpax oT Gepera u B 218.2 MeTpa oT rpaHuIE.

IIpoTssKeHHOCTE JIMHUM I'PAHMIGI MLy HOTPAHMYHEIMKA 3HAKAMH Ne 54
n 55 pasua 305 merpam.

Or norpanugHoro sHaka N° 55 rpaHmna HpoXoAuT IO 03epy, CHAYAJA B
ceBepo-ceBepO-BOCTOYHOM, 3aTeM B CeBepO-CeBepO-3allafHOM HAIPABJIEHUH

K IOrpaHuYHOMY 8HaKy NO 56.

Coserckmit morpaHu4HEIil cT0N6 yCTAaHOBIEH HA BOCTOIHOM Oepery osepa,
Ha Hpoceke, B GoyoTucroil MecrHocTH, B 20 MeTpax oT Gepera osepa u B 443.4
MeTpa OT TPAHNIH.

Hopsesxckuii morpanuanstil ¢10y16 ycTaHOBIIeH Ha 8anagHoM Gepery osepa,
B 15 mMerpax ot Gepera u B 305.4 MeTpa OT FPAHUIIEL.

IIpoTsasxeHHOCTs JMHUM TPAHMOH Mem[y DOrpaHWYHEMu 3maxamit NO 55
u 56 paBra 765 MeTpam.

Ot morpaHngHOTO sHaka NO 56 rpaHuma HPOXOJMT IO 0BepPy, CHAUYAJA B
CeBepO-CeBepO-3aHA/HOM, & 3aTeM CEBEPO-BOCTOYHOM HAIIPABIIEHUN

K HOrpaHMuHOMY 3HakKy N° 57.
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CoBercruit HOrpaHnuHH cTond ycTaHOBJECH HAa BOCTOYHOM Oepery osepa,
B 57 MeTpax or Gepera u B 382.2 meTpa OT rpaHUIH.

HopBe:xckuit morpasnaHuii cros6 ycTaHOBIeH Ha 3anagHoM Gepery osepa,
Ha moayocrpoBe Bpoarkop6-xoamen, B 25 merpax or Gepera u B 198.2 merpa
OT rPaHMIE.

HporszxerHOCTh JIMHUM TPAHMAIE MEMKIY NOTPAHMYHHIME sHakamu NO 56
n 57 pasra 1035 merpam.

Or norpanmusoro sHaka N° 57 rpaHmIla HpPOXOAMT IIO 08epy B CeBEpO-
CeBepO-3anaHOM HAINpaBlIeHUN

K MOrpaHudHoOMy sHaxy No 58,

CoBercknit HOrpaHMYHEI CTOJIG YCTAHOBJIEH HA BOCTOYHOM KaMEHMCTOM
Gepery ozepa, Ha omymke Jeca, B 30 merpax or Oepera m B 175.5 merpa or
TPaHMIH.

HopBesxcruit norpanngustit croab ycraHOBJIeH HAa 3aHagHOM Gepery oaepa,
B 17 merpax ot Gepera u B 148.0 meTpa ot rpaHuIEH.

IporseHHOCTs JMHNN TPAHUIE MEKY, NOMPAHNYHEIMU 3HaKamMu NO 57
n 58 pasHa 835 merpam.

Or norpanmunoro ssHaka N° 58 rpaHuna mpoxoauT cCHavajla HO 08epy B
CeBepHOM HANpaBJIeHUM, OCTABISA HeGOABNIYIO KAMEHNCTYIO OTMENb HA CTOPOHE
HopBernu, a sareM B ceBepO-BOCTOYHOM HAIpPABJIEHHMH IO (apBaTepy pewu
Iarco-itoxn, no Heperary Woppau-doccen,

K norpaHmgHoMy sEary No 59.

CoBeTcruit IOrpaHNYHEL CTOJIG yeraHOBIEH HA IpaBoM Gepery, Ha MEICe,
B 19 mMerpax ot Gepera nepexara Hopaar-poccen u B 133.0 Merpa or rpaHui.

Hopsemcruit norparngnsii cros6 ycraHOBIIEH Ha JIeBOM Gepery mepekara
Wopnau-doccen, B 3 merpax or peHepa N° 21, B 23 merpax ot Gepera u B 72.3
METpa OT I'PAHMIEL.

IIporsikeHHOCTP IMEWYM TPAHMIEL MEMAY HOIPAHMIHEIMU SHaKamu NO 58
u 59 paBHa 435 merpam.

Or norpanwunoro sEaka NO 59 rpaunna mpoxoaut vepes nepexar HNopaan-
doccen B ceBepO-BOCTOGHOM HANPABIEHWM, OCTABIAA KAMEHUCTEHIE OTMENU U
nBa HeOOMbmMX Ge3HIMAHHHIX OCTPOBA, M3 KOTOPHX OXUH 0CTOJAOJEH, Ha CTO-
ponie Corosa CCP,

K IIOTPAaHHYHOMY BHaAKy N° 60.

CoBerckuii HOrpaHMuHHIL CTONG ycTaHOBJEH Ha Oe3HIMSHHOM OCTpPOBE,
HNOKPEITOM JiecoM, B 14 MeTpax orT ero ceBepHoro Gepera y meperara Mopman-
¢occen 1 B 50.0 MeTpa o rpaHULE.

Hopaemckuit norpanuanmil ¢cronl ycraHOBIeH Ha jeBOM Oepery mepeKara
Wopnau-doccen, B 32 merpax or Gepera u B 63.4 MeTpa OT rPaHMIIEL.
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IIporsmerHOCTs JIMHNM TPAHMILI MEKAY HOTPAHMYHHIMM SHakamu NO 59
u 60 paBra 305 merpam.

Or norparmynoro swaka N° 60 rpannua mpoxomur uepes nepexar Mopaan-
¢doccer B ceBepO-BOCTOYHOM, a 3aTeM B CEBEPIOM HANpPABJIEHUM, OCTABIAA
KaMeHHCTYIO OTMeNb Ha cropone Hopeernm,

K morpaHmunoMy sHaxky N°¢ 61.

Comercruit morpammyHHil CTON6 YCTAaHOBJIEH HA IPAaBOM Oepery peku,
HA3 CKare BO3BHINEHHOCTH, B 25 MeTpax oT Oepera peKH, Yy CeBepHOW YacTH
neperxara Mopnar-goccen, B 66.0 meTpa or rpaHmml.

Hopsescruit nmorpanmunniit cTos0 yCTaHOBIEH HAa JleBOM Gepery peru,
H3 BOCTOYHOM CKaTe OesnIMAHHON BO3BHIIeHHOCTH, B 20 Merpax or Gepera
ceBepHOi wacTu nmeperara Moppman-doccer, B 58.3 merpa OT rpaHHH.

IIpoTsamenHOCTs JIMHMM TPAHMIK MEKAY HOTPAHMYHEMU SHaKamm NO 60
u 61 papna 210 merpam.

Or norpanuanoro sgaka N° 61 rpanuna mpoxomuT cHavada no dapsarepy
PEeKM B CeBepO-CeBepo-3alaflHOM HAHpPABIEHMM, 3aTeM IO 03epy Boysaryc-
apeu (Barrarem), ocraBisas HeGoapmoil Ge3HIMAHHHINA OCTPOB U HAJBOAHEIA
KameHb Ha cropone Hopeeruu,

K IOrpaHnmIHOMY 3HAKy N° 62,

CoBercrmit HOrpaHMYHHIT CTOI6 YCTAHOBJIEH HA GE3HIMAHHOM MbICE BOCTOY-
noro Gepera osepa, B 85 MeTpax ceBepo-ceBepoO-3aNafHee yCThsl GESHIMAHHOTO
pyuesa n B 141.0 merpa oT rpaunm.

Hopsemxcruit HorpanmunElit cT0JI6 ycTaHOBJIEH Ha 3amagHoM Gepery 0sepa,
B 175 meTpax ceBepo-samajHee TYNMKA Y3KOKOJeEHHOI eliesHoil oporm u B
228.0 m37pa OT rpaHuUmE.

[IpoTsameHHOCTE JMHNKM I'PAHUIN MeskAy IOrPAaHMYHHEIMM 3HAKamm NO 61
u 62 papna 290 merpam.

Or nmorpanmunoro spaxka N° 62 rpammna OpOXoAuT HO 03epy B 0Omem
CeBepHOM HANPABIIEHNH, OCTABIAA 0cTpoB Holte-Xxommen i GeSHMAHHEI 0CTPOB
na cropone Cowosa CCP, a aBa GesHMAHHHIX OCTPOBA U HAJBOJHEE KaMHH Ha
cropone Hopsermm, '

K HOrpaHMIHOMY 3HAKY N° 63.

Coserckuit norpanuvHEIl cTONG yCTAaHOBIEH HAa BOCTOYHOM Gepery osepa,
ceBepo-BoCTO4Hee 0cTPoBa Hoite-xoumen, B 185 MeTpax ceBepo-samajHee ycrba
0eaRIMAHHOTO PYubA H B 347.2 MeTpa OT IPAaHMIL.

[TopBesckuit morpannaHELi cTo6 yeTaHOBNEH HA 3amafHOM Gepery osepa,
B Jecy, B 12 merpax or Gepera, B 200 merpax ceBepo-3amajiHee OKOHEIHOCTH
ocrpoBa Hoite-xonmen u B 143.0 Merpa 0T rpanum.

[IpoTsamMeHHOCTh JHHAM TPAHUINN Me:AY NOTPAHMIHHMM sHaKamu NO 62
u 63 paBHa 765 MeTpam.
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Or norpanugnoro smaka N° 63 rpamuma mper Ho 0sepy B ceBepo-ceBepO-
BOCTOYHOM NAIPABJIEHUM, OCTABIAA OeBHIMAHHHA OCTPOB M HANBONHEE KaMHM
Ha cropone Corosa CCP,

K MOrpaHudYHoOMy sHakKy N° 64.

Coserckuir morpanMuHEIk ¢ToJ6 yCTAHOBIEH HAa BOCTOIHOM Gepery osepa,
B Jecy, B 150 mMeTpax ceBepHee ycThst GeBHIMAHHOIO PydYbsl, B 75 MeTpax IOro-
BOCTOYHEe HaBOAHOrO KamudA ¥ B 250.0 merpa OT rpanmiful.

Hopsemcruit morpanmynkit ¢roi6 ycraHoBIeH Ha sanajuoM Gepery osepa
B 115 merpax loro-ocrounee xyropa Hecxeitm u B 261.8 mMerpa oT rpanur.

IIpoTsasKeHHOCTD JIMAMM IPAHUIE MEXAY NOTPAHHYHEIMEA 3HaKavm N° 63
u 64 paBHa 685 meTpam.

Or norpanuunoro smaxa N° 64 rpammna DpOXOAMT NO 03epy, CHA¥ada B
CeBepO-CeBEepPO-BOCTOYHOM, BAaTEM B CEBEPHOM HAIPABJIEHMAM,

K NOrpaHU4YHOMY 3HaKy N° 65,

Cosercrmit morpanuykit ¢Toa6 yCTaHOBIEN HAa BOCTOYHOM Gepery oaepa,
B 245 mMeTpax ceBepHee yeThA GeSHIMAHHOTO pyubd u B 307.4 MeTpa OT IpaMMIIH.

Hopsesscxuit morpanmynmit cToib ycraHoBieH Ha sanaguoM Gepery osepa,
B 361.0 MeTpa OT rpaRuIE.

[IpoTsameHHOCTh JIMHMN IPANMIE MY NOrPAaHMYHEMHU 3HaKamm NO 64
u 65 paBra 985 Merpam. '

Or morpanmunoro snaka N° 65 rpamuna nmpoxoxuT O 08epY B CeBEPHOM
HAIpaBJIEHIN

K MOrpaHn4Y#oOMy sHaky NO 66.

Cosercrmit norpanuunmil cron6 ycramosien Ha BOCTOYHOM 6epery osepa,
B 56 merpax or Gepera, B 80 merpax IosHee pogHuKka u B 392.2 Merpa OT rpa-
HUIH.

Hopsesscxuit norpanuasnit cTon6 yeraHosien Ha sanagHoM Gepery osepa,
B 417.0 merpa OT rpPaEHNHL. '

IporsaenHOCTE JMANN TPANMOH MeKAY NOrpaHMdHbMu 3HaKamu NO 65
u 66 pasna 175 merpam.

Or morpanuunoro smaka N° 66 rpanuna npoxojuT mo 08epy, CHadaja B
CeBepo-ceBepO-3aNalHOM, BaTeM B CeBepO-8aNafHOM IAIPAaBICHMU

K IOrpaHn4Y#oOMy 3Haky N° 67.
Copercruit morpanuynmit cron6 ycramosiieH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa,
B aecy, B 100 merpax or Gepera u B 1016.0 merpa or rpanumm.
Hopsencruit norpanuunsit cTo6 yeraHoBIeH Ha sanafHoM Gepery osepa,
B 32 mMeTpax ceBepHee XyTopa AcmeHec u B 611.8 merpa OT rpaHMIEL.
[IpoTsamennoCcTh JIMANYM FPAaHUIE MEKAY NOIPARMYHBIME sHakamm NO 66
u 67 pasna 700 meTpam.
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Or norpapmasoro sHaka N° 67 rpaHunnma DpOXOAUT IO 03ePY B CeBepo-
samajHOM NanpaBlieHnn, ocraBiasas ocrpoB Yeseccyoso (Crkoare-xonmen) na
cropone Cowosa CCP, a ocrpos I'pap-xommen va cropone Hopserum,

K IOrpaHMYHOMY 3HaKRy N° 68.

CoBerckuif NOTPAaHHMYHEIN CTOJNO YCTAHOBJEH HAa IOKEOH OKOHEYHOCTH
ocrpoBa YesecCyos0 Ha MeCTe TPUIOHOMETPHYECKOTO HYHKTa C OTMETKOIl
63.4 merpa, B 105.0 meTpa oT rpaHUIEH.

Hopsexckuit morparuyHEIl ¢TOAO yCTAaHOBJEH HA CeBEPHOIl OKOHEYHOCTU
ocrposa I'pas-xoamen, B 115.5 MeTpa or rpaHunE.

IIpoTsAsxeHHOCTE JIMHAM TPAHUIE MeKAy NOrDaEMYHEIMEN 3HaKamu NO 67
u 68 paBHa 765 merpam.

Ot norpannuynoro sHaka N° 68 rpaHmnnma IpOXOjWT IO 03epy CHadYaja IO
HposMBY Me:xny ocrpoBamu Ueseccyosmo u I'paB-xoimen B ceBepo-3saHafHOM,
BaTeM B CEBEPO-CEBEPO-3aNaMHOM HAIIPABICHUHU

K morpaHuyHoOMy 3Hary N° 69.

CoBeTcKuii HOTpAHMYHHIA CTOA6 ycTaHOBIEH Ha ocrpose Uemeccyoso, ma
nebosnbmoii BricoTe, B 80 merpax ot samaxuoro Gepera m B 180.0 merpa or
rPaHUIE.

Hopsesckuii norpaHnugHHii cT0a6 yCTAaHOBJEH Ha 3aHAAHOM Gepery osepa,
Na MEICE CeBePHOU OKOHEYHOCTH IoayocrpoBa Xweppuur-uHecer, B 589.2 merpa
OT rpaHHUIH.

[poTsiteHHOCTs JUHUM TPAHUIE MeAy HOrpaHuYHHIMu 3Hakamu N° 68
u 69 pasna 415 merpam.

Or morpannunoro sHaxka N° 69 rpannma IDpOXOAUT IO 03epy 3amajHee
ocrposa Uemeccyosro, B CeBepoO-CeBepO-3aNAANOM HANPABIEHUM, OCTABIAA
ocrpos Bsip-xoamen Ha cropore Hopaerun,

K morpann4HoMy 3HaKy N° 70.

CoBeTCKuit MOrpAHUYHHIA CTOJNO YCTAHOBIEH B CPefHeil 4acTu OCTPOBA
Uepeccyodi0 Ha I0KHOM CKaTe NOKPHTOH Jecom BEcoTH, B 303.0 merpa or
TPaHUIH. '

Hopsestckuii norpaHudHHii croi6 ycraHOBJIEH B BOCTOYHOII YaCTU 0CTPOBA
Bsap-xoamen, B 846.8 merpa OT rpaHui. '

[poTseHHoCTh JIMNUY TPANUIEl Me:Iy MOrpaHMYHHMHU 3Haxamu NO 69
u 70 pasra 670 meTpam. '

Or morpanuunoro sHaxka N° 70 rpasmma npoXognT IO 03epy B3amajHee
ocrpoBa UeBeccyoso, cHagajla B CeBepO-CeBEpO-3alaHOM, 3aTeM B CEBEPHOM
HaIpaBJenny,

K morpaHnuHoMy 3HaKy N°¢ 71.

Cosercknii HOrpaHWYHEN CTONO YCTAHOBJIEH Ha CEBEPHON OKOHEYHOCTH

ocrpoBa Ueseccyoao, Hax oGprBoM, B 452.0 Merpa OT rPAHMIE.
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Hopsesxcrnii morpaHudHEIL 100 yCTAaHOBJIEH HA BanajgHoM Oepery osepa,
B CEeBEPO-BOCTOUHOIl yacTm OeBHIMAHHOrO Muica, B 785.4 MeTpa OT rpaHMIH.

IlporsamesHOCTs JMHENM TFPAHAIE MEKRY MOrpaHWIHHMU BHaxkamm N° 70
un 71 pasna 840 merpam. ;

Or morpanugnoro amaxka N° 71 rpanuma mpoXoAuT mo 08epy B o0uiem
ceBepIOM HANpaBJeHUM, OCTaBIAA ocTpoB Kpyk-xoiamen Ha cropone Corosa
CCP,

K morpanngHoMy sHaxy N° 72,

CoBercknit morpanuyHEil ¢T0JI6 ycTaHOBIEH Ha 3amafHOM Gepery oCTpoBa
Kpyx-xoamen, B 201.0 merpa 07 rpaHMb.

Hopse:xceruit HOrpaHHUHELR ¢T0J0 YCTAHOBIEH HA 3aHAHOM Gepery osepa,
B 725.0 merpa OT rpaHMIE.

ITpoTsiseHHOCTs JMHMMA TPAHMIEI MEKNYy MOTPaHHYHEIMU sHakamm N°o 71
u 72 pasua 860 meTpam.

Or morpamuudoro sHaka N° 72 rpanuia HPOXOAMT MO 03ePY B CeBepHOM
HaIPpaBJeHUN, OCTABIAA OCTOJOJIEHNHII G(eBHIMAHHHIA OCTPOB HA CTOPOHE
Coosa CCP,

K nmorpaHmMyHomy sHary N° 73.

CoBerckuif HOTpaHMYHHI CTOJI6 YCTaHOBIEH B CEBEPO-3AHAMHON YaCTH
0e3RMAHHOrO OCTPOBA, YTO I0KHee 0CTpoBa Dpaun-xosmen, B 310.0 merpa or
rPaHAIE.

HopBgesscrnit HorpaHU4HEI ¢T0JI6 yCTAHOBJIEH HA 3aIIafgHOM Gepery oaepa,
B 754.0 MeTpa OT rpaHUIE.

ITporAseHHOCTL JIMHMYM TPAaHUNEl MEKAY HOrpaHMYHLIMN 3Haramu NO 72
it 73 pasua 705 mMeTpam.

Or norpanmusoro sHaxa NO 73 rpaHuna HOPOXOAUT HO 08epy B 06memM
CeBEpO-CeBePO-BOCTOUHOM HAHPABJIEHUM, OCTABIAA OCTPOB DpaHH-X0JMEH Ha
cropore Comosa CCP,

K HOTPaHMYHOMY 3Haky NO 74.

CoBerckuit norpaBNYHH cT06 yCTaHOBIEH HA OCTpOBe DBpaHH-X0JIMeH,
Ha CeBepo-3amajfiHOM CKare BHCOTH, B 50 merpax or Gepera m B 190.0 merpa
OT rPaHMIE.

Hopgemxcrnit norpanugHerit ¢ro0 ycraHOBJIeH Ha 3aIIagHOM Oepery osepa,
B 851.0 MeTpa OT rpaHumH.

ITpoTA:KeHHOCTE JIMHUM TPAHMIH MeKIY IOrPAaHMYHHME 3Haxamu N° 73
u 74 pasua 385 meTpam.

Or nmorpanm4noro sHaka N° 74 rpaHnna mpoOXomuT IO 03epy, CHAYala B
CeBepO-BOCTOYHOM, 3aTeM B CeBEPHOM HampaBjeHMu, ocTaBiAA ocTpoB Jlas-
xo0JIMeH Ha cropone Hopperuu,

K HOrpaHuuHOMY BHaky N° 75.



122 Uwnited Nations — Treaty Series 1950

Cosercknif MOTpaHUYHEI CTOJIO yCTaHOBJIEH HA BOCTOYHOM (epery osepa,
B 140 mMerpax lo:KkHEe YCThA OeSHMAHHOTO Ppyubs 1 B 258.0 MeTpa OT rpaHunm.

Hoppemcruit NOrpaHAYHEIA CTON6 YCTAHOBIeH HA OCTPoBe JIaB-XOIMeH,
B 156.3 merpa or rpaHMmE. ,

IIporsaxennocTs JMHAA TPAHUIE MEK[y HOTPAaHMUHBIMA BHakamu N° 74
un 75 paeua 465 merpam.

Or norpanmaHoro smaka N° 75 rpaEmma mpoxoguT HO 03epy B CeBEPHOM
HAOpaBJenny, OCTaBIAA 0cTpoB DBrepn-xoamen na cropome Hopmermm,
K orpamnuHoMy 3uaky N° 76.
CoBerckuif mOrpaHmIHbif cTON6 yCTAHOBIEH HA BOCTOYHOM Gepery osepa,
B 260.0 MeTpa OT rpalmuH.

Hopeemcrkuii norpannyHsiil ¢roli6 yecraHOBIen ma BOCTOYHOI OKOHEYHOCTH
ocrpoBa Brepu-xoaMeH, B 73.8 MeTpa OT rpaHmMIE.

ITporsaseHNOCTs JIMHAN TPAHALE MEKTY HOrpaniyHnMu smakamm N° 75
n 76 paena 430 meTpaM.

Ot morpanmumoro smaka N° 76 rpaHmIda ODPOXOAWT IO 0B€PY B CEBEPHOM

HampaBJenny
K HOTpaHUIHOMY 8HaKy N° 77.

CoBerckuif mOrpaHMYHHIT ¢T0I6 yCTAamOBIeH HA BOCTOYHOM Gepery osepa,
B 437.0 MeTpa OT rpaHNE. ‘

Hopeesxckuit morpanngssiif ¢roa6 ycranosiied Ha sananHoM Gepery osepa,
B 1005.0 merpa oT rpaHNNE.

[poTAmeHHOCTh JMHAN TPAHUOE MKy HOTPAHUYHHME smakamMu N° 76
u 77 paBna 360 merpam.

Ot norpamuunoro smaka N° 77 rpannma OpOXOAAT HO 03epy B ofmew,
ceBepIOM HANpABJIEHHH,
K IorpanuyHoMy sHaxky NO 78.
CoBercruii morpanudHEil cToI6 yCTAaHOBIEH HA BOCTOYHOM Oepery osepa,
Ha ceBepnoii oxomedHoctn HeGoabmoro meca, B 563.0 mMerpa or rpanuupm,
Hopeescruit norpanmysutii ¢1016 yeraHOBIEHN HAa 3amaHOM Oepery osepa,
ma Meice, B 310 Merpax 10ro-BocTouHee KUIOro Aoma xyropa Xayre m. B 1105.3
MeTpa OT TPAHMIH.
ITporameHHOCTh JIMHAA TPAHHIH MeKIy HOrPAHWYHHME 8makamm N° 77
n 78 pasna 545 merpam.
Or pmorpaumumoro sHaka N° 78 rpanmma mpoxomdT mo 08epy, CHAyYana
B CEBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM, BaTeM B CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABJIECHNN
K norpasmaHomy sHaxky N° 79,

CoBeTcknit HOrpaHMYHHI CTOJ0 yCTaHOBIEH Ia BOCTOYHOM Gepery osepa,
B qecy, B 610.0 Merpa or rpanmmu. :
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Hopeemcruit morpaHuIHsif ¢To16 yeTaHOBNEH HaA sanafHoM Gepery osepa,
B 1194.2 MeTpa oT rpanuIts.

IlporssennocTh AMHUA TPAHHALE MEKAY IOrpanmuHHIMU BHakKamu NO 78
z 79 pasna 780 merpam.

Or morpanugnoro saaxa N° 79 rpaHuna NpoOXOAuT IO 03€PY B BOCTOYHO-
CeBepO-BOCTOYHOM IIAHPABIEHUH,

K IorpaHnuHoMy smaxy Ne 80.

CoBercruit morpaHndHHIl ¢cTONG yCTAHOBAEH HA BOCTOYHOM Gepery osepa,
B 312.0 MeTpa 0T rpaHIOH.

Hopsesxcruit morpaHUYHEI ¢cTONG YCTAHOBIEH HA 3anafgHOM Gepery osepa,
ma 10KHOI oxonedHoctn Muca Hypasecr-mecer, B 267.0 MeTpa OT rpaHHIH.

IlporssxeHHOCTh JIMHUM IPANMIE MEKAY NOTPAaHIYHHIMHA SHakamu NO 79
u 80 pasma 790 merpam.

Or norpaumgdoro sHaxa N¢ 80 rpammma mpoxoguT cmadajia mo 0sepy, a
sareM o $apsarepy peku Ilarco-itokm B 00meM ceBepO-BOCTOUIIOM HAIpaBJe-
HOH, 0CTaBAAA GeBHMAHHEIY ocTpos ma cropone Hopserum u oaumu ocronGaemn-
HE GesuMAHHEI ocTpoB Ha cropone Cowsa CCP,

K morpanmdHoMy sHaky No 81.

CoBerckuit morpanuuHHN CTON6 yCTAHOBIEH Ha ceBeprnoM Gepery Gesh-
MAnnoro ocrposa, B 80.0 Merpa or rpamumns.

Hopsgesxcruit morpanu4emii ¢rond ycraHOBIEH Ha JeBOM Oepery pexu, B
110 merpax roro-samaymee Gapaxos I B 72.3 MeTpa OT TPAHHUIH.

IIporsaeHROCTh TWHUM TPAHIIIE Mexty MOTPAHHTHEIME BHAKAMH N° 80
u 81 pasua 570 merpam.

Or norpanuanoro saaxa N° 81 rpannua npoxogur cHavana mo gapBaTepy
PEKH B CEBEpPO-BOCTOYHOM HANPABIEHMH , BaTeM Yepes mopor Barrarem-crpuxer,
ocrasasasn ocTpoB Bpenn-xoamen #a cropone Coxosa CCP,

K HOrpaHmYHOMY sHaKy N° 82.

CoBercruit norpangdauit cTon6 ycTaHOBIEH HA CceBepHOM {epery ocTpoBa
Bpenn-xoamen, 8 135.0 MeTpa or rpaHuIs.

HopBescrkuit morpaHudHNNE €TONO YCTAHOBJEH IIa MuICe JIeBOro Oepera
peru, B 107.0 merpa or rpamuanm.

IIporAskeHHOCTHh JMHNM I'PAaHUIE MeMAY HOTpaHAYHEMU sHakamMm No 81
n 82 pasua 300 merpam.

Or norpamnuHoro sHaka N° 82 rpammia mpoxopur mo $apBarepy pexwu,
cmayala B CEBEpPO-BOCTOYHOM, BOCTOYHOM I fJallee B CEBEPO-BOCTOYHOM HAa-
OpaBIEHUH, 0CTABJIAA HeGOIbIION Ge3HMARHHI 0CTPOB Ha cropoue Hopserun,

K HOrpaHa9HoMy sHaxy N° 83.

CoBeTckmit TIOrpaHNYHEIA CTOJG YCTAHOBIEH Ia HPaBOM Oepery pexH,

1oicHee oOpuBa, B 164.0 Merpa or rpamunm.
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Hopsescruit norpannyueii ¢ro0 yCTaHOBJEH Ha MHCe JeBoro Oepera
pern, B 139.2 merpa oT rpaHMIH.

IpoTsAmEeHHOCT JNHAM TPAHMIEL MeAY HOTPAHMYHEIMM 3HaKamm NO 82
n 83 pasna 625 merpam.

Ot morpanuynoro sHaka N° 83 rpammna npoxojut no Qapsarepy peru
B CEBEpO-BOCTOYIIOM HAIPAaBJIeHUN

K morpaHmuHoMy sHaky NO 84.

CoBeTCKMii NOrpaHNYHEI €TONG yCTAHOBJEN Ha ImpaBoM Oepery pexu, B
113.0 merpa OT rpammIH.

Hopsescruil morpaHndHuil ¢ro6 yCcTaHOBIEH Ha JieBoM Oepery pewm, B
136.8 meTpa oT rpaHMIEL.’

IpoTsaeHHOCTD JIMHNK .TPAHUIE MedAy NOrpaHMdHbiMu 3Hakamu NO 83
u 84 pasna 830 merpam.

Ot norpanngsoro szaka N° 84 rpanmia HpOXOmuT CHayada mo gapearepy
PeKH B CeBepO-BOCTOYHOM HAHDABIEHNW, OCTaBIAAA HeGoabmoi GesnMAHHEL
octpos Ha cropone Cowosza CCP n panee mo crapomy pycay pern (Crefta-crpu-
KeHe) B 06IIeM CeBepO-BOCTOYHOM HAIpaBieHMu, ocraBasaa ocrpos Huea-
caapu na cropore Cowsa CCP n GesriMAHHKHIL ocTpoB Ha cropome Hopserun,

K norpanmynoMy 3uary N° 85.

CoBeTcKmii IOrpanvyHEIil CTOJG YCTAHOBIEH HA CeBepo-3aHafHOM Oepery
ocrpoa Hupa-caapu, B 32.0 Merpa oT rpaHMIH.

HopBexsckuii morpaHn9dsiii ¢Toa6 yCTaHOBIEH Ia JieBoM Oepery Craporo
pycaa pexn B 47.4 mMeTpa OT TPAHUIE.

[IpoTsAmeHHOCTh JMHUN TPAHMIH Me:Iy HOrpaHMYHEIME sHamamn NO 84
u 85 pasna 655 mMerpam.

Or morpannunoro sHaxa N° 85 rpamnna mpoxofuT Mo CTapoMy PYCIy pern
B CeBepO-BOCTOYIIOM HATIPABJIEHMN, NepeceKas CYXOil Iepelleex, fajee IO
GesHIMAHIOMY 03€pPY, OCTABIAA Ge3HMAHHEI ocTpoB Ha cropoHe Hopsernn,

K norpasnIHoMy 3naky N 86.

CoBeTCKuit MOrpaHNIHEIN CTOJI6 YCTAHOBJIEH HA CeBepo-3aHafHOM Gepery
ocrposa Husa-caapu, B 23.0 MeTpa OT rpaHMIlH.

Hopsesscruii norpannvHsii ¢ToJI6 yCTAHOBJIEH HA JieBOM Oepery craporo
pycaa pexn, B 19.0 merpa or rpaBnmH.

IpoTaeHAOCTb IMHAN TPAHUIE Me:Ay MOrpaHMIHEMM 3Hawkamm NO 85
n 86 paBra 290 merpam.

Or morpanuunoro sgaxa N¢ 86 rpamnma nmpoxoguT mo CTapoMy, YacTHYHO
nepecoxieMy pycily pexs, B 0GlIeM CeBepo-BOCTOYHOM IANpPaBJIeHUM,, OCTABIAA
Ge3nMAHHEIN ocTpoB Ha cropoHe Hopserun,

K norpanugHoMy 3maky Ne 87,



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 125

CoBeTckuil OrpaHNuNEbi cTONG yCTAHOBJIEH Ha CeBepo-3amagHoM Gepery
ocrpoBa Hupa-caapu, B 44.0 MeTpa OT rpaHuUIH.

Hopsesckuit morpanuyHeIi CTOA0 yCTAaHOBJIEH Ha neBOM Gepery craporo
pycaa peru (CreiiH-cTpukeHe), B 57.6 Merpa OT IpaHMIIH. :

IIpoTAseHHOCTh JIMHUYM TPAIMIE MEKAY IOTPAHMYHEIMM 3Hakamu NO 86
u 87 papra 535 metpam.

Or norpanuunoro sHaka N° 87 rpanuma DpoxofuT HO CTapoOMy YaCTHYHO
epecoxmeMy PYCIy PeKu B 06IeM BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOUHOM HANPABJIEHUH,
ocrapian gea GesHMAHHEX ocTpoBa Ha cropone Hopreruu u, orubas ceBepuyio
oKoHeunocTh ocTpoBa Husa-caapu,

K OTPaHNYHOMY sHary INo 88.

Cosercknil mOrpaHuvHHIA CTON6 YCTAHOBIEH HA CEBEPHON! OKOHEUHOCTHU
ocrpoBa Husa-caapu, B 165.0 MeTpa or rpaHnms.

Hopsesxckuit norpaHusHsil crodl ycTaHOBIeH Ha JeBoM Oepery pewu,
Ha MHCE, y COSJUHEHMA JBYX Pycer Crefm-crpurene u lOnbpe-crpurene, B
92.7 merpa OT rpaHUI.

[IporssKeHHOCTD IMHAN TPAHMIE ME:KAY NOrpanMyHEME 3Hakamm No 87
u 88 paBHa 620 meTpam.

Or norpanuuHoro sHaka N° 88 rpaHuma ImpoxojuT 1O q)apBa'repy pexru
B I0T'0-BOCTOYHOM HANpaBIEHNH

K HOrpaHuuHOMY 3Haxy No 89.

CoBercknii MOTPAHUYHEI CTONG YCTAHOBIEH HAa IpaBoM Oepery pexu,
B 73.0 Merpa OT rpaHMIH.

ITopsesxckuii norpaHuyHNit ¢Toa6 yCTAaHOBIEH HAa JIeBOM Oepery peku,
B 66.4 MeTpa OT rpaHUIE.

IIporAskeHHOCTh MMHNN TPAHUIN MEKAY HOrPAHMYHHMM sHaramMu NO 88
u 89 paBua 315 merpam.

Or morpaHuusoro sHaka N¢ 89 rpanuna mpoxomut nmo dapsarepy pexu
B 06IeM ¥0r0-BOCTOTHOM HAHPABJIEHIM depe3 Hopor Bakkep-crpuKer, 0CTaBIIAA
HeGoJpIIoit ocTosGnenHsil GestMAHHEIL ocTpoB ma cropoHe Hopseruw,

K HOTpaHmgHOMY sHary N° 90.

CoBerckmii HOTpaHMYHHILI CTON0 YCTAHOBIGH Ha GeanIMAHHOM MEHICE, HA
10IKHOM cTOpOHe mmskIel yactu mopora Bakkep-crpuker, B 80 merpax or rpa-
HUIEH.

Hopsemcrnit morpanuyssii cron® ycTaHOBIeH Ha He0OAbIIOM GesBIMsIH-
HOM OCTPOBe, 9TO IIa CEBEpPIIOi CTOPOHE HMKHEIl yacTu nopora BaRRep-chnRefr
B 80.9 Merpa OT rpaHMNOH.

IIporAskeHHOCTs JUHAM TPAHUIE MEKAY NOrpaHMYHHIMM sHakamu No 89
u 90 paBHa 425 meTpam.
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Or morpamugroro sgaka N° 90 rpammma mpoxopur mo osepy Karromam-
moisio (Xace-ThepH), coadana B BOCTOYHOM, & B34TeM B CEBEPO-BOCTOYHOM IIa-
OpaBJICHAR

K IorpaEngEOMY 3HaKy N° 91.

' CoBeTCKMii NOrPaHMYHHIN CTONG YCTAHOBJIEH HA CEBEPHON OKOHEYHOCTH
GeBEIMAHHOIO MOJIYOCTPOBA IOKDPHITOrO JIeCOM I0ro-BOCTO4HOro Gepera oaepa,
B 28 merpax oT Gepera 1 B 208.0 mMerpa OT rpaHZIE.

¢ Hopsemcknit morpasuaHnit ¢To6 ycragoBien HA OKOHEYHOCTH GeBHIMAH-
HOTO MEICA CeBepo-gamasHoro Oepera osepa, B 35 MeTrpax 1iKHee OTHEIBLHOrO
Aoma, B 171.6 meTpa oT rpaHMIE.

ITpoTsasreHHOCTS JIMEAN I'PAHHILE MEKIYy NOTPAaHMYHHIMA sHaramu N° 90
u 91 pasra 465 meTpam.

Ot morparmunoro sraka N° 91 rpamuna mpoxommT mo 03epy B BOCTOYHO-
CeBEePO-BOCTOYHOM HANPABJIEHUH, OCTABISAA OCTPOB. I'pac-xonmer Ha cropore
Hopserun

K DOrpanniaoMy sEaxky NO 92.

- CoBercrmit mOrpaEMYHHY CTOJN6 yCTAHOBIEH HA .IOro-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 120 merpax roro-sanapmuee GesHIMAHEOrO Mrica, Ha HeGOJIBIION BOB-
BRIIIEHHOCTH, B 35 Merpax or Gepera m B 235.0 mMeTpa OT rpanMus.

Hopsescknit morpaEmunHit cT0a6 yCTaHOBJIEN B I0KHON 9acTH OCTPOBA
I'pac-xoamer B 703.0 MeTpa oT rpaHmIH.

IIporaskerEOCTh IMHEA TPAHMIE Me;KAy OOIPAHUYHEIME sHakamm N°o 91
u 92 paBra 785 meTpam.

Or porpammanoro seaxa N° 92 rpammna mpoxoauT m0 08epy B 06mem
BOCTOYHOM HANPaBICHUA Iepes HePeKaT, OCTABIAA 0CTONONeHNN (esHM AL
OCTPOB, HOKPHTHI JecoM, Ha cropore Hopsernm,

K DOrpaHMIHOMY 3HaKy N° 93.

CoBerckmit mOrpaHMIHHIN CTONG yCTAaHOBIEH HA IOr0-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 37 merpax or Gepera m B 173.0 merpa OT rpaBEMIEL.

Hopsemcknit norparuannit cros6 ycrapoBieH Ha Ge3HIMAHHOM OCTpPOBe,
OOKPHITOM JIECOM, Ha IOro-sallaHOM cKare HeGoubmoit BrcoTH, B 32.0 merpa
or Gepera m B 175.8 merpa oT rpaEuuH.

IIporsserHOCTy JMEMN TPAHMIE MEKAY HOTPaHMYHHEMA sHakKamm NO 92
u 93 paBra 670 MeTpam.

Or morpasmasoro sHaka N° 93 rpaHMna BHadaje NPOXOJWT IO 03ePy, a
sareM mo Qapsarepy pex: IlaTco-iioKH B BOCTOYHOM HAIPAaBJEHNM, OCTABIIASN
ocrpoB Cay-xoamer Ha cropore Hopserum,

K IOrpaEMYIHOMY 8HaKy N° 94.

CoBeTCKMII OrPaEMYHHI CTONG YCTAHOBJEH HA IOPaBOM 6epery pekn, B
50 merpax ot Gepera m B 96.0 MeTpa OT IpaHMIH.
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Hopsemxcknit nerpanuaHsit ¢Toa6 yCTAHOBIGH HA I0KHOM Gepery ocTpoBa
Cay-xoamen, B 55.7 meTpa OT rpaHHAIH.

IlporsaskeHHOCTs JMHUE TPAHUIEI MeKAY IOTPAHNYHEIMA SHaKamm NO 93
n 94 pasHa 510 meTpam.

Ot norpanmunoro sHaka N° 94 rpammma mpoxomur HO dapsarepy peru
B 00IeM BOCTOYHOM HAIPaBIEHIH,
K morpagmuHOoMy sHarKy N° 95.
Cosercruit morpaEWYHHIA CTON6 yCTaHOBJIEN HAa mpaBoM Gepery pewrm, B
25 merpax osxHee 0OpHBa cKaJdu ¥ B 126.0 Merpa 0oT rpaHAmH.

Hopeemcrnit norparmansiit cron6 ycranoBlen ma JjeBoM Gepery pexs,
Ha I0’KHOM CKJIOHe BOSBHIIEHHOCTH, B Jlecy, B 103.7 meTpa or rpanumng.

ITpoTseHHOCTE JMHAN TPAHHUIN Me:KAY NOTrPaHAYHHIMA SHaxKamu NO 94
u 95 pasua 550 meTpam.

Or morpanmunoro smaka N° 95 rpaHmna mpoxomur mo QapBarepy peK: B
CeBepO-BOCTOYHOM HAIPABICHUM
K DorpamYaoMy sHary N° 96.
CoBercruif morpaEMuHEI! CTONO yCTAHOBJEH Ha mpaBoM Gepery pexu, B
25 merpax or Gepera u B 78.0 MeTpa OT IrpaHIIH. '

Hopsesckmit norpaHnaHuii cTosI6 yCTaHOBIEH Ha JieBOM Gepery pexu, B
43 mMerpax CeBepO-BOCTOUHEEe YCThbsI (eSHIMAHHOrO pyiba m B 52.4 Merpa or
FPaHAIH.

IIpoTAKeHHOCT JHHAA rPanmuIb Me:KAy DOrpAaHNYHHEMHA BHaxaME N° 95
7 96 paBHa 525 Merpam.

Or nmorpanmanoro sHaka N° 96 rpammma mpoxomur mo ¢apsarepy pexm
B 00IneM ceBepO-CeBepO-BOCTOYHOM MANPABIEHHN
K IIOTpaHUIHOMY 8HarKy No 97,
CoBercrmit morpanmuunkit CToJI6 yCTaHOBJEH HA NPaBOM Oepery pekd,
Ha samnajanoil ¢cropone GesHIMAHHOTO Muica, B 250.7 Merpa OT IpaHMIH.

Hopsesckmit HOrpaHMIHEI CTOJ6 yCTAHOBIEH HAa JeBOM Gepery pewn, B
78.0 mMeTpa OT rpaHIIH.

IIporaskeHHOCTh JMHMM TPAHMIE MeKAY NOTPAaHMYHEIMU BHaKama NO 96
u 97 paBua 490 merpam.

Or norpanmanoro smaxka N° 97 rpaHuna Hpoxomur mo dapsaTepy pexwm,
CHAYAJA B CEBEPO-BOCTOYHOM, & BATEM B I0OFQ-BOCTOYHOM HANPABJIEHUM

K norpaHmuaoMy snaky No 98,

CoBercruit morpaHn4HEIA CTON6 ycTaHOBIEH HA mpaBoM Gepery pekm, Ha
BOCTOYHOM CTOPOHe GeSHIMAHHOTO MEiCca, B 45.0 mMeTpa OT rpammi,
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Hopgemckuit morpanudHmil Croi6 ycraHoBIeH Ha IeBoM  Gepery pexmu,
B I0r0-BalajiHoil dacTH OESEIMAHHOTO MEICA, 225 METpOB I0r0-I0r0-BOCTOYHEE
KOHIIA YBKOKOIENHHOIH »xejesHolt moporu M B 54.6 meTpa OT rpaHmOm.

[porssKeHHOCTh JNHAA FPANMIEI Me:KXy MOTPaHMYHEIMHA BHaxamu N° 97
u 98 paBua 395 merpam. ‘

Or morpanmynoro sHaka N° 98 rpammma mpoxomur uyepes mopor Ko66-
doce, cHavana B BOCTOYHOM, BaTeM B CEBEpO-BOCTOYHOM HAlPABJIeHHM

K morpaHmuyHOMY 3HaKy NO 99,

ComeTckmMii morpaHmvHHN cTOn0 yCTaHOBIeH Ha HpaBoM Oepery pexu,
ma cesepmoif oxomeyHocTH OesEIMAHHOrO Meica, B 80.0 mMerpa OoT rpaHmiE.

Hopeescruit NOrpaHnIHHil cT0I6 yCTAHOBIEGH HA JeBOM Gepery peku, y
BOCTOYHOI OKOHEYHOCTH Y3KOKOJeWHol kenesHoit moporm, B 70.5 merpa or
rpaHuIE.

[poTAKEeHHOCTh JMHEM TPAHAIL Me;KAY IOrpaHMYHEIME 3HaKamum NO 98
u 99 paBua 445 merpam. ' :

Or morpamnysoro syaxka N° 99 rpanuna npoxomuT cHavana mo ¢gapearepy
peK: B BOCTOYNOM HANpaBJIeHHM, BareM Ho 08epy Bocco-aeppe (Jlanr-arth)
B IOr0-I0I'0-BOCTOYHOM HAHPABJIEHWH,

K norpammuHomy sHaxy N 100.

CoBeTcrmii MOrpaHNYHHIL ¢T0I0 yCTAHOBIEH Ha 3anagHoOM Gepery osepa,
B 25 merpax ot Gepera u B 107.0 mMeTpa or rpaHuIm.

HopBexcknil norpaHAYHHI cTON6 ycraHOBJIeM Ha 3aHajHOM 6Gepery Mmmica
Ko66-goce-nec (Ko66docenec), B 108.5 merpa or rpanngm.

IIpoTsyKeHHOCTh JMHMM TPAHMIB MeKIY DOrpaHMYHEHMM BHakamm NO 99
u 100 pasna 495 merpam.

Or morpaumnynaoro sHaka N° 100 rpaHmma npoXomuT IO 08Py B I0TO-IOT0-
BOCTOYHOM HAIIpaBIEHAN

K morpanmgnomy smaky Ne 101.

CopeTcruii morpaHUdHHI ¢T0OX6 ycTaHOBIeH Ha samaauom Oepery osepa,
B 110 mMerpax joro-pocrouHee ycTha OesnMaHHOro pysesa u B 151.0 merpa or
TPAHAIH.

Hopseckuit norpaHmynHit cro6 ycraHOBJIEH Ha BOCTOYHOM Gepery
osepa, Ha BaHagHOM Gepery muca Ho66-§occ-nec, B 185.4 merpa ot rpa-
OHOEL.

ITpoTA:KeHHOCTH JIMHAM IPAHAIN MeMAY HorpasmyHeiMu s3Haxamu N° 100
z 101 pasna 375 merpam.

Or uorpanmynoro araka N° 101 rpammna npoxoxur HO 03epy B I0r0-I0ro-
BOCTOYHOM HAIIpaBJIENNU

K morpaHnuHoMy sHaky N 102.
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CoBercruit morpaHNYHHIYN cT0J6 yeraHOBJIEH Ha BamaguoM Gepery osepa,
B 210 Merpax Ioro-pocrounee ycrbs GeseMAHnoro pyuea u B 381.0 merpa or
CPaHMIE .

Hopsemckuit morpauMunmil cTosI6 yeTamoBileH Ha 10ro-samapHoM Gepery
merca Ko66-goce-wec, B 301.2 merpa ot rpanunim.

IIporsasenHOCTs JIMHUY TPAHMIH MEAXRY MOrpaHMYHEME BHakamm NO 101
n 102 pasHa 315 merpam.

Or nmorpanmunoro sHaka N° 102 rpaHuna npoXOofuT IO 03epy CHAYAIA
B I0T0-BOCTOYHOM, 8aTeM B BOCTOYHOM HAMPABJIEHMM, OCTABIAA OCTPOB AiiTTa-
caapu Ha cropore Comwosa CCP,

K DorpaHn4HoMy suaxy Ne 103.

CoBercknit NOrpaHMYHHI CTONG YCTAHOBIEH B IOMKHOM 4YacTH OCTPOBA
Aiirra-caapu, B 685.0 MeTpa or rpaumisI.

Hopsemxcknit morpanuqusiil ¢Toa6 yCTaHOBJNEH Ha HeGOJLHIOM BHCTYIE
1o:xHOr0 Gepera muica Ho66-docc-nec, B 677.0 Merpa or rpaHmmn.

IIporamennocTs IMHAN TPAHMIL MEMAY NOrPAHMYHEIME 8HaKamu NO 102
u 103 paBua 880 merpam.

Or norpammunoro amaka N° 103 rpanuma mpoxoauT HO osepy, CHavaJa
B BOCTOYHOM, 3aTeM B CeBepO-BOCTOYHOM HANPABIIEHNM, OCTABJIAA HEGONBMION
GesHIMAHHHI OCTPOB 3amajHee ocTpoBa Aiirra-caapu Ha cropone Cowosa CCP,
a octpoB Xape-xoaMeH Ha cropoue Hopsernu,

K norpaHugHomy a3Haky No 104.

CoBeTCruii MOrpaHMINHi Croal YCTAHOBJIEH HA JOr0-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 80 merpax ceBepo-samajuee yaydmeHHod poporm Ilewenra-Posa-
nuemu u B 655.0 Merpa or rpaHAIE.

Hopsemxckmit morpannunelii crosi6 yCTaHOBIEH Ha IOr0-BOCTOYHON OKO-
Heurnoctu Muca Ho66-doce-nee, B 10 merpax or Gepera u B 510.8 merpa oT
TPaHUIE.

IIpoTaneHHOCTD JMOMK IPAHNIE MEKTY NOrpaHMuYHEIME BHaxamm N° 103
n 104 paBma 890 merpam.

Or nmorparmunoro ssaka N° 104 rpamuna mpoxXofuT IO 0BepY B CeBEpO-
BOCTOYHOM HATIPaBIEHUN

K morpaHuuHomy sHary Ne 105,

Corerckuii morpaHMYHHE CTONG YCTAHOBIEGH HA JOTO-BOCTOTHOM Oepery
osepa, B 170 merpax ioro-sanapnnee ycrbs GesHIMAHHOTO pydna u B 675.0 merpa
OT I'PaTMITHL.

Hopsemcknit morpaHn9Hmiil cT0A6 yCTAHOBIIGH HA MEICe I03KHOM OKOHETHO~
et Ge3BIMSAHHOTO, MOKPHITOrO JeCOM HOJYOCTPOBa Cepepo-samajgHoro Gepera
08epa, Ha cKare HeGOIBIMO BHCOTH, B 664.2 MeTpa OT rpaHMIH.
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. . IlporsmeHHOCT, JIMHAM I'PAHUIH MY HOrDAaHMYHHIMA sHakamz NO 104
n 105 pasna 870 merpam.

Or norparmunoro sHaka N° 105 rpammma mpoxomur DO 03epy B ceBepo-
BOCTOYHOM HAHpABJIENWH, OCTaBIAA 0CTpoB Haypmmkm-caapm Da cropome
Corwosa CCP,

K morpaHm9HoMy sHary Ne 106.

CopeTcKH#t MOTPAaHEYHHN CTOJA0 YCTAHOBIEH HA CEePeRmHE HOKPHTOTO
secom ocrpoa Haypunrm-caapm, B 505.0 MeTpa OT rpaHMIH.

ITopBemckuit TOrpaHUYHEN ¢TOJI6 yCTAmOBIEN B X0:KHON wacTnm GeshIMAH-
HOT'O HOKPHTOTO JIeCOM MOJIYOCTPOBA CeBepo-3aHARHOro Oepera osepa, Ha CKaTe
He6osbmoit BrcoTH, B 550.5 MeTpa oT rpaHmMIE.

IIporseHHOCTs JIMHAKN IPAHALNH MY DOrpaHHIHEIME BHakamm N° 105
um 106 pasna 265 merpam.

Or norpanmanoro spaka N° 106 rpammma HpOXOmWT IO 08€PY B CeBepo-
BOCTOYHOM HAHPABJICHAN

K morpaHmuHOMy sHary No 107.

CoBeTckmit morpamuuHH CTOAG yCTAHOBJEH Ha IOro-BocrouHoM Gepery
osepa, Ha MEice, B 8 MeTpax ceBepHee TPATOHOMETPHIECKOTO IIYHKTA ¢ OTMETKOI!
49.6, B 322.0 MeTpa OT rpaHMIH.

Hopgemcruit DOrpapmysHil cTOJN6 yCTamoBJEeH B IOTO-BOCTOYHOH 9YacTm
GeSHIMAHIIOTO IIOJYOCTPOBA CeBepo-samafHOro Gepera osepa, Da IOZKHOM CKaTe
He60abmoi BHCOTH, B 593.2 MeTpa OT rpaHMIfL.

ITpoTsa;eHHOCTs JMOAM PAHANH MEKIY HOrpaEMUHEIME sHaxamm NO 106
= 107 papna 485 merpam.

Ot morpanmunoro smaxa N° 107 rpamuma mpoxommT DO 08epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAHpPAaBJIECHAN

K morpammuHoMy sHary N 108.

CoBerckmii HOrpaHWYHHIT cTON0 yCTAaHOBJEH Ha IOT0-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 335 MeTpax BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOTHEE TPUIOHOMETPAIECKOTO HYHKTA
¢ otmMerroit 49.6 m B 500.0 mMeTpa OT rpaHENH.

Hopsesckuit morpanmussii cTonl ycramoBieH Ha OesHIMAHHOM MEHCe
ceBepo-samagHoro Gepera osepa, Bocrounee xyropa Hummy, B 45 Merpax loro-
BOCTOYHee KOHIA KaHABH u B 647.3 MeTpa OT rpaHHIH.

IpormxennOCTh JMHUK IPAHALNN MLy HOTPaHWYHEIME sHakamm No 107
n 108 paBma 340 merpam.

Or porpanmunoro seaxa N° 108 rpanmna DpoxoguT IO 08epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HANpaBJeHNH

K DorpanmunHoMy sHary Ne 109.
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CoBeTckuif MOTPAaHUYHHIK CTOJNE YCTAHOBIEH HA IOTO-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 75 MeTpax ceBepO-BOCTOUHEE YCThA OeSHIMAHHOTO Pydnd u B 612.5
MeTpa OT I'PaHuKH.

Hopeemcknmit norpaHmveef cTon6 YCTAHOBIEH HA CEBEPO-BaafHOM
Gepery osepa, Ha I0KHO! OkomeuHocTH MEca Jlamr-mec, B 232.6 merpa oOT
TPaHMIH.

IIpoTamenHOCTE IMHUM IPAHUIE MEAAY NOIPARMYHEIMK sHaravu NO 108
u 109 paBra 615 merpam.

Or morpammaroro smaka N° 109 rpamuna HpOXOAMT IIO oaepy B ceBepo-
BOCTOYHOM HAIPAaBJIEHHUU

K morpaHmudomy sHaxky N° 110. )

CoBercruit mOTpaHWYBHN ¢TOJ6 YCTAaHOBJIEH HA OeSHMAHIOM MECE IOT0-
BOCTOYHOTO Gepera osepa, B 55 mMeTpax roro-samaguee oGpuBa u B 280.0 merpa
OT IPaHUIE.

Hopsemcxuii Horpann4umif ¢T0a0 ycTaHOBIEH HA OeBHIMSHIOM MHCE Ce-
Bepo-samamnoro Gepera osepa, B 80 MeTpax OT IO7KHON ero OKOHEYHOCTM ¥ B
161.2 merpa ot rpaHUnH.

IIporAmenHOCTh JUINM TPAHUIE MeKAY NOrPaHUYHEIMKM sHaramum Ne 109
u 110 paBra 795 merpam.

Or morpanuwgnoro sHaka N° 110 rparunma mpoXopuTt mo 0sepy B ceBepo-
CeBEPO-BOCTOIHOM HANIPABJIEHUN

K norparzuHoMy saaxy No 111.

Coserckmit HOrpaHUYHEI CTONOG ycTaHOBIEH HAa (ESEIMAHIOM MECE IOTO-
BOoCTOUHOTO Gepera osepa, B 215.0 Merpa or rpanunu.

Hopsesxcknit HorpaHMYHHIA CTOJIG YCTAHOBIIEH IIa ceBEPO-8anafuoM Gepery
osepa, B 63 merpax Ioro-samajuee ycTbsi G€BHIMAHHMOrO Pydbs, IOI0-BOCTOIHEE
xyropa @puropa, B 552.1 merpa oT rpanum.

IIporamenHOCTh JMHIA I'PAHUIE MEKAY MOrPaHMIHHMM sHakamu N° 110
u 111 paBua 485 merpam.

Or morpanugnoro sHaka N° 111 rpamunma npoxonm 00 08epy B ceBepo-
BOCTOYHOM HAMPABICHUH

K DOrpaHM9HOMY BHaKy N° 1412,
CoBeTckuit morpammuHui cT0JI6 yCTAHOBJEH HA IOT0-BOCTOYHOM OGepery

osepa, Ha CkaTe HeGOJBIION BHCOTH, ¥ oGpHEa, B 185.0 MeTpa oT rpanums.

Hopsesxcknit DorpaHNYHEIl CTONG YCTAHOBICH HA CeBEPO-3amafgHOM Gepery
08epa, Ha JOMHHONK OKOHEUYHOCTH GEBEHIMAHNOrO NOJYOCTPOBA, 4TO I0KHEe XYTOpa
JIunr, y o6puBa, B 254.8 MeTpa OT rpaHMOH.

IIpoTAMKEHHOCTh JMHUA IPAHMNE MeKAY HOorpaHwdHmiMu sHanamm No 111
z 112 paBna 560 merpam.
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Or morpanmunoro sHaka N° 112 rpanmma mpoxomuT IO 08epy B CeBepoO-
BOCTOYHOM HAIIPaBJIEHNN ,

K IorpanmMIaoMy sHaky No 113.

Copercrkuil mMOrpaHMYHHI CTON6 yCTAHOBIEH Ha IOro-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 80 meTpax ceBepHee ycThA Ge3sHMAHHOTO PYYbs, HAa Muce, B 235.0
MEeTpa OT PAaHMITH.

Hopsescrnit norpanmunmit cros6 ycraHoBieH Ha OesHIMAHHOM MhbiCe
cepepo-zaHafgHoro Gepera osepa, B 35 Merpax ot Gepera m B 163.0 merpa or
CPaHUIH. ‘

IIporssxeHHOCTh AMHUM T'PAHUIHI MeKAY HOrpaHMYHEMK BHawkamm NO 112
n 113 pasua 400 merpam.

) Ot morpammunoro sHaka N° 113 rpanuma mpoxomuT IO 08epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAHPABJIEHHU
K morpanugHoMy sEaky N° 114.

CoBercrkuili NOrpaHHYHHIA CTOJG YCTAHOBJIEH HAa IOr0-BOCTOIHOM Gepery
osepa, B 180 merpax loro-saHagHee HajgBojHoro kamasa H B 180.0 merpa ot
IPaHMIIEL. :

Hopse:xcknit HOrpaHuaHHIi CTOI6 yCTAHOBIEGH HA CeBEPO-8aIaHOM Gepery
osepa, B 22 mMerpax or Gepera u B 277.1 MeTpa OT rpaHMIL.

IIporsseHHOCTE JIMHUM TPAHMIE MeMAY HOTPAHMYHHMM 3Hakamm NO 113
u 114 pasna 535 merpam.

Or morpanmgnoro smaka N° 114 rpaHuma HpoXojguT IO 08epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAHPABIECHUH ‘

K HorpaHuIHOMY sHaKy NO 115,

CoBercKuii mOrpaHMYHHI CTONG YCTAHOBJEH HA IOTrO-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 60 mMeTpax loro-saHajfHee yCThA GesHIMAHHEOrO pyuba ¥ B 265.0 merpa
OT IPaHMIH.

Hopzremsckuit HOrpaHn9HHif cTON6 yCTAaHOBIEH HA CeBepPO-3aHATHOM (epery
03epa, Ha BOCTOYHOH OKOHEeYHOCTH GesmMAHHOro Maica, B 193.6 merpa or rpa-
HUIIHL.

' ITpoTAxeHAOCTD JIMHUM PAHUIE ME:KAY DOIPAaHMYHHIMK 3Hakami No 114
u 115 paBua 495 merpam.

Ot morpannunoro sHaka N° 115 rpanupa nmpoxojuT WO 08epy B CeBepo-

BOCTOYHOM HAIIPpaBICHUM
K IorpaHMIHOMY SHaKy N° 116.

Copercruit HOrpaHWUHEHIA cT0A0 ycraHOBJEH HA 0eSHIMAHHOM MEICE IOTO-
BocrogHOro Oepera osepa, y mojomse ofpuBa, B 132.0 merpa oT rpammmm.

Hopeexcruii morpaHu9HH ¢T016 YCTAHOBIEH HA I0TO-BOCTOYHOM OKOHEY-
HOCTH 0eSHIMAHHOTO MHCa CeBepo-saHajHOro Gepera osepa, B 35 Merpax oro-
BocrouHee o6pniBa 1 B 129.1 Merpa or rpaHHUIH.
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TIpoTAsxenHoCTh JIMHEUM TPAHMIE MeKAY NOrpanNYHEIMM sHakamm No 115
n 116 paBua 610 merpam.

Or nmorpammanoro ssaxka N° 116 rpammma mpoxomuT Io osepy B ceBepo-
BOCTOYIIOM HaNPaBIEHNN

K Dorpanu4HoMy sHaxky No 117.

Coserckmit morpaHMdYHEI CTON06 YCTAHOBIEH NAa IOTO-BOCTOYHOM Oepery
osepa, B 15 merpax or Gepera, B 40 Merpax ceBepHee 006prBa u B 160.0 merpa
OT I'palvIis.

Hopsemcrnit norpanuyHLIf cToJI6 yCTAaHOBJEH IIa CeBepO-8anafaHoM Gepery
osepa, mna ckaTe HeGoJNbmOl GesHMAHHOII BHCOTH, B 16 MeTpax or Gepera u B
153.7 meTrpa OT rpammis.

IIporsuxeHHOCTR JIMHUM TPAHNNE Me:KTy HDOrpannganMy sHaxamm NO 116
n 117 paBua 390 merpam.

Or nmorpannanoro smaxka N° 117 rpasuna mpoxoauT mo osepy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAIPABJIENHU

K NOTpaHuYHOMy sHaky N 118.

CoBerckuit mnorpaEmgHN@ cTONO yCTAaHOBIEH Ha OeSHIMAHHOM MEICe
1oro-socrogHoro Gepera osepa, B 32 merpax or Gepera m B 215.0 merpa ot
TPaHMAIE.

- Hopsescruit norpannynslit crosi6 yeranosien Ha ceBepo-sanagaoM Gepery
osepa, B 20 Merpax losKHee YCThfl GeSHIMAHNOro pyubsa m B 288.9 merpa ot
TPAHKIH.

ITpoTseHNOCTh JIMHUM TPAHMITH MeKAY NOrpaHNMYHEIMM sHakamu No 117
n 118 paena 280 merpam.

Or nmorpammusoro sHaka N° 118 rpanmna mpoxomur mo osepy, crauasia
B CeBEpPO-BOCTOYHOM, 8aTeM B CeBEDHOM HANPABIEHWU, BGIMBM IOPBEKCKOro
Gepera, ocraBisasa octpoB Hmcka-caapm Ha cropome Cowposa CCP

K norpanugHoMy sHaxky No 119,

CoBercknit morpanuuHuil Crod6 yCTaHOBIEH HA NpaBoM Oepery pexd
IlaTco-itoxn, Ha OkOMe4YHOCTH GESHIMAHHOrO MHCA, Y MOXHO#bs ropu Ilyppu-
Baapa, B 146.0 mMerpa oT rpaHKIE.

Hopsemcknit norpaunmusbili cron6 ycramoBieH Ha JeBOM Gepery pekr:
IlaTco-itoxn, Ha oxonesnoctn Hebonbmoro GesmmAHHOrO Meica, B 65.1 merpa
OT I'PAHUITHL.

TIpoTsaseHHOCTD JIMHAN IPAaHULN MeHAY MorpannmunumMu sHakamu N° 118
n 119 pasua 525 merpam.

Ot norpanmunoro ssaka N° 119 rpannua mepexomur ¢ osepa Bocco-aBppe
na ¢aprarep peku llaTco-ifokM ¥ IpoXoauUT B 0GINEM CeBePIOM HANPABJIEHUN
geper nopor Xako-kockn (Crxyr-goce,) ocraBiaad OATk Ge3HMAHHEX OCTPOBOB
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¥ KameHHCTHE 0TMesaH Ha cTopone Coroza CCP, a oqmH GesHMAHHEIA OCTPOB K
KaMeHHCTHe OTMeJn Ha cropone Hopsernuu,

K IOrpaHm9eEoMy sHary N° 120.

Coperckuit MOrPAaHWIHKEE CTON0 yCTAHOBIEH Ha NpaBoM Gepery pexu, Ha
GesnIMAHHOM MEICe, Yy BepxHeit gacrm mopora Xawo-kockm, B 111.0 merpa or
TPAHUIH. ]

Hoppescrmit morpaHnunmit croxl ycraHOBieH Ha JjeBoM Oepery pexw,
B 75 merpax ceBepO-BOCTOYHEE CTHIKA I'PYHTOBOR M Y3KOKOJeHHON memesHoi
moporx B 91.8 Merpa OT TpaHHIH.

[IpoTsAEeHHOCT JIMHAN TPAHMIH MEKAY IOrpaHNIHEMA sHakavm No 119
n 120 pasra 450 merpam.

Or morpannmgnoro sHaxa N° 120 rpanmma mpoxommr depes mopor Xako-
KOCKH B CEBepO-CeBEepO-BOCTOYHOM HANpaBIEHNH

K HOrpaHm9HOMY sHaky No 121,

CoBerckuit HOrpaHMYHEIRX CTON0 YCTAaHOBIEH Ha IpaBoM Oepery pexu, B
cpefpeil 9acTn HOpora XaKO-KOCKH, Ha BaHAJHON OKOHEYHOCTH GeBRIMAHHOTO
MEICa, B 47.0 Merpa OT r'PaHHAI.

HopBemcrkmit morpaHWYHN cTOX6 yCTaHOBJEH Ha JieBoM Oepery pekn,
Ha MEICe, KOTOPHIl IpH IOJOBOABHA CTAHOBHTCA OCTpOBOM, B 45.1 Mmerpa or
TPAHMIH. :

IIpoTsuKeHHOCTD JIMHAY TPAHANE MEKAY HOTpaHMYHEIME BHakamm No 120
n 121 pasua 225 merpam.

Or morpanmunoro sHaxa N° 121 rpamuna mpoxomur depes mopor Xawo-
KOCKH B CEBEp0-CEeBEpPO-BOCTOYHOM HAHPABIEHHA

K IIOTpaHMYHOMY BHaKy N° 122,

CoBercruit morpaHmdYHHY cT0N6 ycTaHOBIEeH Ha HpaBoM Oepery mopora
B 66.0 MeTpa OT rpaHNIE.

Hopeesxcruit norpasugamnit cronf ycraHoBIeH Ha JeBOM Oepery mopora,
B 80 merpax IosKHee CeBEDHOTO KOHIa YBKOKOJGHHOI emesmoii AOPOrH, B
71.6 meTpa OT rpaHUIE.

IIpoTsKeHHOCTH JIMHUU TPAHMUIE MeKAY HOrPAaHMIHHIME sHaxamm No 121
u 122 pasra 305 merpam.

Or norpammuHoro sHara NO 122 rpammna mepexomur B 0sepo Ckyr-BarH
H clefyeT CHAa4Yajda B CEeBEPO-BOCTOYHOM, 3areM B CeBepO-CeBepPO-3aHAJHOM
HaOpaBlIeHUH, OCTABJAA OTMeaH Ha cropone Hopserum,

K HOTpaHMYHOMY BHaKy N° 123.

CoBerckmit HOrpaHMIHHI ¢T0JI0 yCTaHOBIEH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa,
B I0TO-BAHAJIHOMK JacTH MHca Xapp-Hec, B 65.0 MeTpa OF rpaHuMIE.
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Hopse:cruit morpaHu9HH CTOJI6 YCTAHOBJIEH HA BamagHOM Gepery osepa,
B 30 meTpax 1o:Hee Gmxaiimero foma Breprimorn, B 400.1 meTpa ot rpaHmIp.

ITporaskeHHOCTD JIMINY IPAHUNE MEMXY HOTPAHWJIHHMHA BHaramu NO 122
n 123 paBra 640 merpam.

Ot norpanmysoro sxHaxa N° 123 rpamupa HpoxomuT mo osepy BGimsm
BaIa/IHOM OKOIIEYHOCTH Meica Xapp-Hec, B CEBEPO-CEBEPO-8aNIAHOM U CEBEPHOM
TMAHPABIEHNH, OCTABIAA OCTPOB ['pac-xoiMedH M HeGOIbLION GesHMAHHEIK
ocTpoB foskIee ero Ha cTropoHe Cowosa CCP,

K HOrpaHu4HOMY sHary No 124,

CoBercruit IorpaHMuHKIL CTON6 yCTAHOBJIEH HA 8aHARHOM Oepery oCTpOBa
I'pac-xonmen, B 177.0 merpa OT rpaBUIH. .

Hopsemxckuit morpanudssiit cTosI6 yCTaHOBJIEH HA BaHAZHOM Gepery osepa,
B 85 Merpax ioro-samajHee mmiioro goma u B 228.9 Merpa OoT rpaHMIH.

HporseHHOCTD IMHMM IPaHANH Me:Ay MOrPAHMYHEMMA SHaxamu NO 123
7 124 pasua 345 merpam.

Or morpammanoro sHaka N° 124 rpamupa IpOXomHT HO 08epy CHAWAIA
B CeBEpPO-BOCTOYHOM II CEBEPHOM HAHDPABJIEHUM, Aallee Yepes ySKHit HPOJMB
co crpeMHMHOM y xyTopa JlumiiecrpeMMeH B ceBEpPO-BOCTOYHOM HAHPABIEHUM,
ocraBiasas ocrpos HuBa-caapu (Crosrre-xoanMen) 1 ABa He60IbIMX GeBHMAHHEIX
ocTpoBa iokHee ero ma croporHe Coxposa CCP m nsa HeGoubmmx 6eBmemnmx
ocTpoBa Ha cropoHe Hopseruu,

K IIOrpaHNYHOMY 8Haxy N° 125.

Conerrcrgnﬁ IIOTPAHMIHHI CT0JI0 YCTaHOBJIEH A MHCE CEBepO-8aUATHOIO
Gepera ocrpoBa HuBa-caapu, B 113.0 merpa or rpaHMIp.

Hopeemcruit morpanngniit ¢roal ycTaHOBIEH HA CeBepO-sallafHOM Ge-
pery osepa, B 92.9 mMerpa oT rpaHNmEL.

ITporsamennoCTh JMHUN IPAHMIE MeMTy NOTPalMIHEME BHawkamu N° 124
n 125 pasra 835 merpam.

Or morpammunoro smaxa N° 125 rpaHmma HPOXOAMT IO 08epy B o0meM
CeBepPO-BOCTOYHO-BOCTOYHOM HAIIPABIEIMH, OCTABIAA IBa Heboabumx OesH-
MSHHHX OCTpOBa I 0cTpoB I'paB-x0imer Ha cropore Colosa CCP,

K IOrpaHMYHOMY smaxy No 126.

CoBeTcKmit NOrpaHMYHEI CTONG YCTAHOBIEH HA IOro-BOCTOYHOM bGepery
osepa, B 120.0 MeTpa OT rpaHMAIE.

Hopeesxcruit HOrpaHNYHHIA €TOJI6 yCTANOBIEH HA CEBEPO-8BaHATHOM Gepery
osepa, Ha 103KHOM Oepery OeSHMAHHOTO MEICa, B 125 mMerpax BOCTO4YHEE TPUTO-
HOMETPHYECKOr0 HYHKTa ¢ oTMerro#t 33.4 m B 74.1 MeTpa OT rpaHHIEL.

ITporsmerHOCTh IMHHY IPAaHNLH MeMXTYy MOrPpAHMYHEIMHA BHaKamu No 125
n 126 pasra 970 merpam.
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Ot norpannusoro sHaka N° 126 rpaHunma mpoxojuT HO 08epy CHauajia B
CeBEep0-BOCTOYHOM, BaTeéM B BOCTOYHOM HANpPABJEHMM, OCTaBiaAA sams Dorie-
6yrra Ha cropone Hopserun,

K NOTPANMYHOMY BHaKy N° 127.

Cosercruii MOrpaHHYHEI CTONO yCTaHOBICH HAa GE3HMAHHOM MECE IOTO-
BOCTOUYHOTO Gepera osepa, B 125.0 merpa oT rpaHumH.

Hopsescknit norpasuuneiii cTon6 ycranosien Ha ceBepo-sanajuom Gepery

03epa, Ha I0}KHOI OKOHEYHOCTH MEICA Me:kAy saimBoM Qiorie-Gykra 1 03epom
B 44.6 MeTpa oT TPAUMIIEL. v

[IpoTsxeHHOCTE JIMHMM TPAHUIH MKy HOTpAaHMYNHMHU 3Hakamm NO 126
n 127 pasra 490 merpam.

Or morparnunoro sgaka N° 127 rpannma npoxogur 1o 03epy B BOCTOYHOM
HanpaBlIeHUN, OCTAaBJAA ocTpoB I'pac-xoamen Ha cropome Hopserun,

K HOTpaHKM4YHOMY BHaKRy N° 128.

CoBerckuit morpaHUvHEIL CTOJNO YCTAHOBIEH HA IOr0-BOCTOUHOM Gepery
osepa, B 60 merpax samaamee ycThbA 6e3HIMAHHOrO pyubs, B 96.0 merpa ot
TpaHULH. .

Hopremxcruit morpanunynsni crosi6 ycranosiex Ha o:xHOM Gepery ocTposa
I'pac-xomnmen, B 80.6 MeTpa oT rpaHMIEL.

ITpoTsKeHHOCTD JIMHUM FPAHUIH Me)KIy HOrpanmMyHeEIMH $Haxamm N° 127
u 128 pasna 385 merpam.

Ot norpammuporo smaka N° 128 rpanuma HpPOXOAMT IO 03epy, crmadaia
B CeBepO-BOCTOYHO-BOCTOYHOM, BaTeM B CEBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM M Jlajiee B
CeBepO-BOCTOIHOM HANPABICHHH,

K HorparuvaoMy suaxky No 129,

Comercrmit HOrpaHMIHHME CTONG YCTAHOBIEH HA IOTO-BOCTOYHOM Gepery
0sepa, y cesepo-3anafHoii oxomedHoctH Muca HockeHuckaw-Huemn, B 16
Merpax ot Gepera u B 125 MeTpax OT IPAHHIH.

Hopsaesxckuit morpasu4HElit croI6 yCTaHOBJIEH HA CEBEPO-3aHATMOM 6epery
ogepa, B 80 MeTrpax samajgHO-CeBepO-3alajHEe IOFKHOTO KOHIA yanononenﬂoﬁ
#ellesHoi oporu, B 60.2 MeTpa OT rpaHHIH.

HpoTameHHOCTh JMHUHM rPAHUIE Memny HOTpaHNMYHEIMM BHAKAMHU N° 128
u 129 paBua 725 merpam. .

Or morpannusoro sHaxa N° 129 rpanuna npLoXoauT cHA9aJIa B I0I0-BOCTOU-
HoM 1o gapearepy pexu Ilarco-ioxin, saTemM B ceBepO-BOCTOYHOM HANIPaBJIEHNH
4epes mopor Maiiro-Kocku (Menbke-doce),

K HOrpaHnuHOMY sHaky N° 130,

Comercrnit morpaHmYHHN CTONG ycTaHOBIeH Ha mpaBoM Gepery peku,
y mopora Maiiro-kockn, Ha omymke ieca, 8 15 merpax or Gepera m B 62.0
MeTpa OT rPAHMITH.
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HopBe:Kcruit norpaHU4Hui CTONG yCTAHOBIEH Ha lIeBOM Gepery peku, y
Hopora Maiiro-Kocku, 80 MeTPOB CeBEpPO-BOCTOUHEE HUBEIMPHOW MAPKU C
ormerkoit 31.3 u B 61.6 meTpa or rpaHuIH.

TpoTAmenHoCTh TMHUK TPAHUIE MeLy NOrpaHMUHHMY sHaKaMu No 129
u 130 paBua 395 meTpam.

Or norpanmunoro swaxa N° 130 rpaHuna IPOXORUT IO peKe, B CeBEpO-
CeBepO-BOCTOYHOM HAampaBileHuH depes nopor MaifTo-rocku

K NorpaHNYHOMY 3Hary Ne 131,

CoBeTCKuit MOTPaHUYHEI CTONG yCTAHOBJEH HA IPaBOM Gepery perd, ¥
HuKHelt gactu mopora Maiiro-xockn, B 85.0 MeTpa OT TpaHHIH.

Hopsesckuii norpaHuvHHil cTOA6 YCTAHOBIEH HA JEeBOM Oepery peku,
Ha GesHMAHHOM MEICe B HMKHel gacTu nopora Maitro-xocku, 100 merpos oro-
BOCTOYHEe CEBEPHOTO KOHILA YBKOKOJEHHOMN kelesHON moporm, B 49.4 MeTpa
OT I'PAHUIH.

[IpoTaKeHHOCTL ITIMHUM IPAHUIE MeY HOorpaHMuHnMu sHaxamm No 130
n 131 paBHa 725 merpam.

Ot norpanuuynoro sHaxa N° 131 rpanuna mpoxopgur 1o $apeaTepy pexu
CHaYaJla B CEBEPO-CEBEPO-83aHAHOM, BaTEM B CeBePO-BOCTOYHOM HAIIPABIICHMH
ocrapiiAA HebonbmoN GesHMAHHHE ocTpoB Ha cropone Corosa CCP,

K HorpanmusoMy sHaky No 132.

CoBerckuii MOrpaHmYHHi CToJI6 YCTAHOBIEH HA NPAaBOM Oepery pexn,
B 107 MeTpax ceBepo-ceBepO-BOCTOUHee YCThA GesmMsaHHOrO pyuss u B 100.0
MeTpa OT IPaHMIIH.

Hopsemtckuit norpaHuYHmiA ¢TONG yCTaHOBIEH Ha JIeBOM Oepery pexu, B
30 merTpax Ioro-loro-saHagHee capas u B 46.8 merpa oT rpaHumm.

IIporsincendocTs JIUHEM rPAHANH MeMAY NOTpaHMIHEIME sHakxamm No 131
u 132 paBra 560 merpam. .

Or norpanmunoro smaka N° 132 rpanuna HpoxXomur IO (apBaTepy peKH
B 00uIeM CeBepO-BOCTOIHOM HANPABICHUH

K morpaHudHoMy 8Hary N° 133.

Cosercrnmii MOrpaHMYHHN CTOJIG YCTAHOBIEH HA HPAaBOM Gepery pexd,
B 15 Merpax or Gepera u B 81.0 MeTpa OT rpaHHIE.

Hopsenscxnit norpaHudHmiA ¢T0N6 yeraHOBIEeH Ha JdeBoM Gepery pekm, B
50 mMeTpax ceBepo-BOCTOUHEe GMraiilero :Ioro AoMa xyropa MuKkeabcTan
u B 49.2 MeTpa oT rpaHUH.

IIporAseHHOCTs JIMHUM PAHMIK MeIKAY NOTPAHNIHHIMM 3Haxamu NO 132
u 133 paBna 630 merpam.

Or norpannunoro smaka N° 133 rpaHuna HpPOXOJuT IO apBaTepy PeKn
B 0o0meM ceBepo-BOCTOYHOM HAHPABJEHUM, OCTABIAA OCTPOB XyXMYH-CaapH
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Ha cropore Corosa CCP u GesHIMAHHEIN 0CTONGIEHHHY 0CTPOB NOKPHITHH J16COM
ga cropone Hopseruun,

K morpanp4aomMy sHary N° 134.

Coserckmii morpanmyHEill cToiI6 yCTaHOBIEH Ha ceBepo-samagHoM Gepery
ocrpoBa XyxXMyH-caapu, B 72.6 MeTpa OT IPaHHII.

Hopsgescruit HorpaauaHbi ¢ToJI6 yCTAaHOBIEGH HA I0r0-BOCTOYHOM Oepery
GeBEIMAHHOI'0 OCTPOBa, B 53.2 MeTpa OT I'DAHHUII.

ITpoTAs;KkeNHOCTH JIMHAHM IPAHHUIIH MEKAY NOrpaHMYHEIMU BHaramu N° 133
m 134 pasma 790 merpam.

Or morparmuroro sgaka N° 134 rpaHupa mpoxoguT Mo qxapBa'repy pexxn
B 00meM CeBepO-BOCTOYHOM HANpaBIICHIH

K norpanmyroMy sHaxy N° 135.

CoBercrmii MOrpaHWYIHEIA CTOJNO yCTAHOBJIEH HAa HpaBoM Oepery pekHd, B
10 meTpax ot Gepera m B 190.0 MeTpa oT rpaHHMIEH,

Hopsesickmiit norpanmansiit croul ycTanHoBieH Ha JeBoM bepery pernm,
B 50 MeTpax loro-samaguee ycrbA 6e8HMAHHOrO pydha u B 63.8 meTpa oT rpa-
HUIH.

ITporaseHHOCTs IMHWKA IPAHUOE Me:KAY NOrpaHHYHHMU 8Hakamu No 134
m 135 pasoa 795 merpam.

Ot norparuuHoro sHaka N° 135 rpamuna HpoxoauT HO (apBaTepy pern
CHATaNa B CeBEPO-BOCTOTHOM, BaTeM B BOCTOTHO-CEBEPO-BOCTOYHOM HANPAB-
JIeHWH

K IOTpaEdYEOMY 8Haky NO 136.

CoBerckmii morpaHUYHHI CT0N6 ycTaHOBIeH Ha mpaBoM 6bepery pexm,
Ha Muice Hapcmma-nuemu, B 165.0 MeTpa oT rpamumsl.

Hopgemcruit norpaam4nmil cTon6 ycraHOBJIeH Ha JieBoM bGepery pexu,
250 MeTpOB BOCTOYHO-CEBEpO-BOCTOYHEe OJIMIKalillero RKUIIOrO KOMAa XyTOpa
Creite6axk, B 185.4 mMerpa oT rpaHMIH.

ITporaseHHOCTh JNNMK MPAHANH ME}KAY HOTPAHWYHHME 3Hakamu NO 135
n 136 pasma 770 MeTpaM.

Ot morpammumoro sHara N°6136 rpamuma HpoxoauT no (apBarepy pekw,
cHadYaja B BOCTOYHOM, BaTeéM B I0I0-BOCTOYHOM HANPABJICHUH,

K morpasmgHOMY 8HakKy N° 137.

¥

CoBeTcrmii morpaHWYHN C€TOJN( ycTaHOBIEHM Ha HpaBoM Oepery pekwm,
Ha GoxorucToM rpyHTte, B 110.0 MeTpa oT rpaEMIHL.

Hopeemcruit morpanuusmit croil ycTaHOBIIeH Ha JeBoM Oepery pekwm,
Ha Gosotucrom rpynre, B 110.7 MeTpa oT rpamume.

ITporaKeHHOCTh IMHAY TPAHHIE MEKAY norpannqm.mn BHAKAME No 136
u 137 paBma 975 merpam.
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Or norpammunoro smaka N° 137 rparmna mpoxopur mo gapsaTepy pex:
B I0T0-BOCTOYHOM HAIPABIEHHN

K ITIOrpaEAYHOMY sHakry N° 138.

CoBerckuit DOTPaHMYHEI CroJG yCTaHOBIEH Ia OpaBoM Oepery pexus,
B 175 meTrpax samajHee ycThba GesHMAHHOro pydsA, Ha GoJOTHCTOM TpyHTE, B
84.0 Merpa OT rpaHMIH.

Hopsescknit morpaEMYEEi CTON6 ycTaHOBIEN HA JeBoM Oepery pexw,
Ha GoiormeToM rpyHTe, B 55.2 MeTpa OT rpaHHIH.

ITpoTAs;eHHOCTD JIMHAN IPAHHULE Me:RAy HOrPaHMYBHIMHN 8HakaMu No 137
z 138 pasra 635 merpam.

Or morpammunoro sHaxka N° 138 rpammma mpoxopur mo ¢apsaTepy pexnu
cIragaJjia B I0ro-BOCTOYHOM, BaT€M B CEBEPO-BOCTOYHOM HANPABIEHUN, OCTABIAA
GesEIMAHHHI OCTPOB B 8aJuBe Ha cropoHe Hopsernmn,

K morpaHuvHoMy sHaky N° 139.

CoBerckuit MOrpaHNIHEI cTOJ6 yCTaHOBIEH Ha Ge3HIMAHIOM MEICE IIPABOro
Gepera pexu, Ha ODyIIKe Jieca, Ha 60J0TNCTOM TPyHTe, B 65.0 MeTpa OT rpaHmIIfH.

Hopsesxoknit norpasu9nui cToa6 ycTanoBieH Ha jJeBoM Gepery pers, B
43 merpax saHagHee GeSHMAHHOrO XyTOopa M B 72.4 MeTpa OT TPaHMIITH.

ITpoTA;eHHOCTh JIMIOUM TPaHMOB MeKAY NOrpaHMYERME sHakamu N° 138
7 139 pasna 640 merpam.

Or morpasuunoro snaka N°139 rpannna mpoxonut no ¢gapBaTepy pexu B
I0r0-BOCTOYHOM HAIIPABJIEHNM,

* K morpannyHoMy sHary No 140.

Comerckuit HOrpaHMYHHR croal ycTaHOBJIEH Ha NpaBoM Oepery pexu, B
60 merpax or Gepera m B 99.0 MeTpa OT rpaHMIH.

Hopsemxckmit morpaHmdHuit cTox6 yCTaHOBIEeH Ha O0e3HIMAHHOM MEICE
aeBoro Gepera pexu, B 225 mMerpax 1oro-socrounee xyropa Kapac6io u B 70.2
MeTpa OT IPaHHIH.

ITporaxenHOCTs NMHAM IPAHMIE MEHAY MOrpaHNYHEMu 8Hakamm No 139
n 140 pasna 940 merpawm. _

Or morpamuusoro sHaka N° 140 rpanuna Hpoxomur mo dapsarepy pexu
CHAa4aJIa B J03KHOM, BaTeM B JOr0-BOCTOYHOM HAIIPABIIEHNH , 0CTaBIAA HEGOIbIIOMN
GesnIMAHHEI ocTpOB I ocTpoB JluTie-ckyre Ha cropoHe Hopsermnm

K DOTpaHUYBOMY 8HaKy N 141.

CoBerckuii HOrpPaHHYHHINA CTOJNG yCTAaHOBJIEH Ha NpaBoM Gepery peku
ITaTco-iox; Ha BOCTOYHO OKOHEIHOCTH (ESHMAHHOIO MHICA, Ha JEeBOii CTOPOHE
yerea pexn Menmkka-itoru, B 708.0 Merpa oT rpaHuMs.

Hopsescknit morpaHu4HHIt ¢TON6 yCTAHOBIEH HA I0KHOM Gepery ocTpoBa
JIutne-cxyre, B 182.4 merpa or rpamnmm.
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IIporsxeHHOCTE JMHMY FPAHAIE MEMHAY HOIPaHMYHEMU 8Haramu NO 140
u 141 pasua 1035 merpam.

Or vorparuunoro sHaxa N° 141 rpaHuna mpoxogur cHadayia oo gapsarTepy
PeKM B BOCTOYHOM IallpaBiieHuHu, sareM no 03epy Canxbmu-apsu (CBan-BaTH)
B BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABICHUU

K morpaHnyHoMy sHaKy NO 142,

CoBerckuii morpaHMUHH CTOJNO yCTaHOBIEND HA IOT0-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B 246 Merpax CeBepO-BOCTOUYHee I€ONe8MUECHOr0 IIYHKTA C OTMETKOIA
20.9 u B 958.0 MeTpa OT rpaHUIN.

HopBescknit mOrpaHMdHuil ¢TI0 yCTAaHOBIEH HA IOTO-BOCTOYHOM Gepery
oc¢rposa Jlurie-ckyre, Ha GomorucroM rpyHte B 308.0 MeTpa oT rpaHunH.

IIpoTaxemHOCTs IMHMY TPAHUIE MesAy IMOTPAaHMYHEIMEU 3Haxamu N° 141
z 142 paBua 340 merpam.

Or morpaumnyuoro sHaxa N° 142 rpanuna ODpoXoauT IO 08epy B BOCTOYHO=-
CeBepO-BOCTOYHOM HAHPABIEHUN

K morpanmguomy suHaxy N° 143.

CoBercruil mOrpaHUYHHil €TON0 YCTAHOBIEH HA IOT0-BOCTOUHOM Oepery
osepa, B 200 Merpax loro-samafHee yCTbf OeSHIMAHHOTO PY4Ybf, Y XaHABH,
B 764.0 Merpa OT rpaHMIE.

ITopBemxcxMit DOrpaHUYHEIA CTOJG YCTAHOBIEH HAa CeBepo-3alafHoM fepery
osepa, Ha Muce Mup-Hec, B 513.1 merpa oT rpanuuE.

IIporsasxeHHOCTs IMHMM T'PAHUIK MEHAY HOTPAHWYHBIMM 3HaKamm NO 142
u 143 paeua 805 merpam.

Or porpanmgnoro sHaka N° 143 rpaHuna DpoXomuT IO 08epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HAIpPaBJIEHUU

K IOTpaHMYHOMY BHaxy N° 144.

CoBerckuit MOrpaHUYHHNA CTON0 YCTAHOBIEH HA IOFO-BOCTOYHOM Gepery
osepa, MexJy AByMA OesHMAHHHKMU pyYbsamu, B 633.2 Merpa OT rpaHMuH.

HopBemxcruit norpaHuyHEf ¢T0I6 yCTAaHOBJEH HA CEBEPO-3aNajHOM Gepery
osepa, HA MHCe Dhepk-Hec, ¥ KoHna goporu us Ceameuk, B 531.9 merpa or
TPAIMIH. :

IIporaseHHOCTD JIMHUN IPANMIE MesAy HOTPAHUYHHEIMHM BHaramn NO 143
u 144 paBra 990 merpam.

Ot morpasuynoro sHaxa N° 144 rpanuua IPOXOJUT HO OBEPY B CeBepoO-
BOCTOYHOM HAIPAaBJIeIHY

K HOTpaHudHOMy sHaKy IN° 145.

CoBerckmii IMOTPAaHMYHEIT €TOJNO YCTAHOBIEH HA IOr0-BOCTOUHOM Oepery
osepa, B 727.3 Merpa OT rPaHMIH,
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Hopsescruit norpasu4Heiil cTo6 ycTaHOBIEH Ha CeBepo-sanagHoM Gepery
osepa, B 110 Merpax loro-samagHnee GessimManHoro xyropa u B 1000.8 merpa
OT rPaHUIN.

ITpoTsmeHHOCTE JIMHUM TPAHUITH My HOrpaHMYHBIMM BHakamu NO 144
u 145 pasra 775 merpam. _

Or morpanugnoro sHaka N° 145 rpamuna OpoxoAuT IO 08epy B CEBEPO-
BOCTOYHOM HAIpPaBJIEHUN

K DorpaHmgHOMY BHakry N° 146.

CoBeTcKuil mOrpaHMYHEIL CTONG YCTAHOBIEH HAa IOro-BocTOUHOM Oepery
osepa, B 877.5 MeTpa OT rpaBuIH.

Hopsesrcknit morpaHuuHbIi CTOAG YCTaHOBIEH HA CEBEPO-3AMAJHOM
Gepery osepa, B 5 MeTpax K Iy oT ApeHakHO#t kaHapu, B 1364.3 merpa or
IPaHUIE.

IIpoTAREeHHOCTh JIMHUM IPAaHUIM MEMAY HOrpaHuyHmEME sHakamm No 145
u 146 paBma 785 merpam.

Or morpanuunoro sHaka N° 146 rpaHmna HpOXOZUT HO 0BEPY B CeBepoO-
BOCTOYHOM HANPABJIEHUN

K IOrpaHuvHOMY sHaKy NO 147.

CopeTcruif mMOrpaHuMYHHil cTON6 yCTAHOBJEH HA IOro-BOCTOMHOM Oepery
osepa, B 215 mMerpax samajHee pasBuaku mocceifHoik moporm Ileuenra-Po-
panuemu u B 1043.8 mMeTpa or rpaHMnE.

Hopsemcrnit norpanudnmii cToa6 ycraHoBIEH Ha ceBepo-samafgHoM Gepery
osepa B 185 meTpax loro-ioro-socrodnee xyropa Tamrer um B 1544.9 metpa
OT IPaHUIHL.

[IporaseHHOCTh MMHUM rPABUIE MEMAY HOrpaHUYHEIME sHaxamu NO 146
u 147 papna 660 merpam.

Or morpanuunoro sHaka N° 147 rpaHuna HpoXomuT IO 03epy B CeBepo-
BOCTOYHOM HANPAaBIEHUYU

K DOrpaHuYHOMy sHaKy N° 148,
CoBeTCruit OrpaHUYHHI €TON6 yCTAHOBIEH Ha 6e3mmmmom MEICE I0ro-
BocTouHOro Gepera osepa, B 932.0 MeTpa OT rpaHuUIHL.

Hopsesxcknit Horpanuunsiit croa6 ycTaHOBIEH Ha ceBepo-saHagHOM Gepery
osepa, B 25 MeTrpax ceBepo-BOCTOUHee Xyropa Muperr u B 1803.2 Merpa or
IPaHUIE.

ITpoTAskeHHOCTL IMHUM IPAHULE MEKAY HOTPAHUYHKMEU sHaramm NO 147
u 148 paBHa 645 meTpam.

Ot norparuunoro sHaka N° 148 rpaHMna MpPOXOAUT HO 0Bepy B CeBEpO-
CeBepO-BOCTOYHOM HANIPABJIEHUH

K norpaHuvHoMy 8Hary N° 149,
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CoBerckmit mOrpaHNYHAN CTONG yCTaHOBJIEH HA OeSHIMAHHOM MEICE IOrO-
BocrouHoro Gepera osepa, B 1067.6 MeTpa oT rpaHmmE.

Hopsemxcruit mnorpaHugHE cT0I0 yCTAaHOBIIEH ITa CeBepO-3amagHoM Gepery
osepa, B 35 Merpax ceBepo-BocTouHee xyropa @dpamumec u B 1922.0 merpa oT
rPaHUIH .

IIpOTAEHNIOCTh NMHAY IPAHNIE MKy IOrpaHMYHEIMI sHakamu NO 148
u 149 paBua 460 merpam.

Or HorparugHOro smaka N° 149 rpammma ImpoxomuT IO 0sepy B CeBepo-
CeBepO-BOCTOYHOM HANPABJIEHHUHU, OCTABJSAA ABa OesHIMAHHHEIX OCTPOBA Ha CTO-
pore Hopsernu,

K morpapugHoMy sHaky N° 150.

CoBercrumit HOrpaHWMYHHN CTOAG YCTAHOBJEH HAa Iro-socrognom Gepery
npoauBa BeepH-cyHA, B decy, B 570.5 mMeTpa oT rpaHMIE.

HopBaexcruit morpasu9Hif ¢T0A6 YCTAHOBIEH 1A ceBepo-3anagHoM Gepery
nponuBa Brepu-cynx, B 61 Merpe ceBepo-BOCTOYHEE IOFKHOTO IKHUJIOrO JIOMA
xyropa YrtHec u B 401.0 MeTpa OoT rpaHUIHL.

IpoTsseHHOCT JIUHMA IPaHANB MeMAy MOrPaHMdYHKME sHakamm N° 149
u 150 paBua 1235 merpawm.

Ot morpamugsoro smaka N° 150 rpanuna mpoxoguT I0 HpPOJNBY DBhepH-
CYHJl B CeBepO-CeBepO-BOCTOIROM HANPABIEHHUH

K morpaHugHOMYy sHaky No 151.

Copercruit morpaHMYHHN CTOJNG YCTAHOBJEH HA IOr0-BOCTOUYHOM Oepery
mpoJIMBa, B Jecy, B 542.8 meTpa oT rpaHImH.

Hopse:xcrmit morpamuudmii ¢roia6 yCTaHOBIEH HA CeBEpO-8aNATHOM
Gepery mposuBa, Ha OKOHeyHocTH Muica Jlamr-sec, B 318.4 mertpa or rpa-
HIIEL,

ITporAeHHOCTh JMHMM FPAHAILEI MeXAY NOrpaHmYHEIME smaxamu NO 150
u 151 paena 325 merpam.

Ot sorpanuusoro sHaxka N° 151 rpaHuna DPOXOAUT HO HPOJUBY B CEBEpPO-
CeBepO-BOCTOYHOM NAIpPaBIeHAN,

K morpasmgHoMy smaxy N° 152,

CoBeTcruit MOrpaHMYHHIN CTOAG YCTAHOBIEH HA IOTO-BOCTOYHOM Gepery
npoiusa, B jecy, B 371.0 MeTpa OT rpaHMNH.

HopBsemcrnit morpanugrsiif ¢cT0oa6 ycTaHOBJIEH HA ceBepO-sanagHoM Gepery
npoimBa, B 200 mMeTpax ceBepo-BOCTOYHEe KMJOro AoMa Xyropa Jlamrmec m
B 433.9 MeTpa OT rpaHMIH.

IIpoTa:eHHOCTE JNHAN IPAaHUIE MEXAY DOrPAaHMYHEIME smakamu N° 151
u 152 paBHa 380 merpam.
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Ot norparngnoro sraka N° 152 rpanuna NpoXoAuT IO NPOJMBY B CEBEPO-
€eBepo-BOCTOYHOM HANPABJIEHNN

K morparndnoMy sgakxy No 153,

CoBerckmit morpaHWYHEIA CTONG YCTAHOBIEH Ha IOr0-BOCTOYHOM Gepery
npouuBa, B 367.0 Merpa OT rpaHUIH.

Hopgesxcruit morparnynkiil cronb ycTaHOBJIEH Na ceBepo-sanagaoM Gepery
npoJmBa, Ha GesrMARHOM MEICe, B 125 MeTpax wro-BocTounee xyropa Memrecmy
u B 427.4 mMeTpa OT rpaHMNEL.

[IpoTAs;#eRROCT JMHMN IPAHUIEI MEKAY NOTPAHNYHEIMMA 3HaKaMu NO 152
n 153 paBna 225 merpam.

Or morpanngnoro sHaka N° 153 rparuna mpoxomuT mo MpoJHBY B 00meM
CeBePO-BOCTOYHOM HAHPABIEHUN

K MOrpaHUYHOMY 8HaKy NO 154,

Copercruil morpaHMuHEIA €TONG YCTAHOBIEH Ia IOr0-BOCTOYHOM Gepery
npoJinBa, B 385.0 MeTpa OT rpaHUIH.

Hopre:xcruit BorparnuHLIi CTONG yCTAHOBIICH IIa ceBepo-s8anafaoM Gepery
npoxnBa, B 110 meTpax losHee OTHeNLHOrO capad u B 424.7 MeTpa OT rpaHNIE.

IIpoTssKeRROCTS JIMHNN FPAaHMIH MeAAY HOrpannaHnME 8Hakamm NO 153
n 154 pasra 780 merpam.

Ot morparnunoro sraka N° 154 rpamuma DpoxoAuT IO HPOJUBY B CEBEPO-
BOCTOYHOM HAIIpaBJICHNN

K morpasugnomy smakxy NO 155.

CoBeTcknit mOrpaHNYHHIT €T0JN0 YCTAHOBJIEH Ia Mr0-BOCTOYHOM Oepery
OpoinBa, B IOro-samajgHO¥ wacty HeGOJLIIOro GesmMAHHOrO Murca, B 368.0
MeTpa OT IrpaHUIH.

Hopge:xckuit morpannynmii ¢T0a6 ycTaHOBIIEH HA CeBEpO-sanagHOM Gepery
npoJmBa, B 36 MeTpax 1oro- samajmee yOTbA PY4bA Kaiica-Gexx u B 480.9 meTpa
OT IPaHUIEL.

[IporamennoCTs MMAMN MPAHUIEI MKy HOrpaHMYHEIME 8Hakamu NO 154
u 155 paBra 710 merpam.

Ot morpamnunoro sgaka N° 155 rparnna nDpoxomuT IO NPOJMBY B CeBEPO-
BOCTOYHOM HAIIPABJEHNM, OCTABIAA HeGONBMON OCTPOB, 4TO IOKHEE xyropa
Oypymy, Ba cropore HopBeruu,

K IorpaHm9aOMy sHakry Ne 156,

CoBercknii morpaRMYHEIf CTONG yCTAHOBIEH HA IOr0-BOCTOYHOM Gepery
nposmsa, B 145 merpax ioro-samagmee ycrba GesmiMamrOoro pysbs u B 295.0
MeTpa OT IPaHMI.

Hopsesxcrnit norpasuIHE# cT0a6 ycTaHOBIIER HA CeBepo-danagaoM Gepery
OpoaMBa, HA I0HOY OKOHeTIHOCTU Muica Ilep-mec, B. 300.4 MeTpa OT rpaHMIE.
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IIporAKeHHOCTh JIMMMU FPAHAI MEMKAY NOTrPaHUYHHMM sHaxkamu No 155
u 156 pasua 720 merpam.

Ot Horpannynoro sraxka N° 156 rparuna mpoXOMUT IO NPOJIMBY, IO KPUBOI
CHAuYaJa B CEBEpPO-BOCTOYHOM, 8aTeM B CeBEPO-CEBEPO-3alafiloOM HAHpPAaBIEHUU

K morpaumuHomy sHaxy N 157.

Coserckuil morpaMuuHuif €TOAG yCTAHOBIEH HA IOTO-BOCTOYHOM Oepery
Hpoauea, B 85 MeTpax cesepHee ycabsa pyubA H B 363.0 MeTpa OT rpaHuUIfH.

Hopsesxcruit norpauuyHsii cToa6 yCTaHOBIIEH Ha CeBepo-3aHaHOM Gepery
OpoamBa, DA CEBEpO-BOCTOYHOM BHCTyHe Muica Bap-mec, B 299.2 merpa or
TPaHMITH.

IIporaKeHHOCTH JMHUM IPAHUIE MEKAY NOrpaHUIHEIMU 3Haramm N 156
u 157 pasna 750 merpam.

Or morpaumymoro sgaka N° 157 rpaHuna mpOXOAUT CHAYAJA IO IPOJHUBY
Brepu-cynn, sarem mo mpoausy TpOHr-CyHX B CeBepO-CEBEpO-S8aUAJHOM U
CeBePHOM HAHDPAaBJIEmUH,

K morpaumvHoMy suaxy N° 158.

CoBercKuil MOrpaHHMYHHIT CTONO6 yCTAHOBJIEH Ha BOCTOYHOM Oepery Ipo-
ausa Tporr-cynn, Ha meGosavmom GesmmaHHOM MEice, B 260.0 Merpa or rpa-
HUIHL.

Hopsesckuit norpanuussiil ¢Toa0 yCTAHOBIEH HA 8amaguoM 6epery npo-
msa Tpour-cyup, B 178.6 merpa ot rpanumsl.

ITpoTAKeHHOCTh JUHUM TPAHUNH MEKAY HOTPAHMYMHME SHakamu NO 157
u 158 pasHa 955 mMerpam.

Or norpanuunoro smaxa N° 158 rpanuna npoxozm'r mo gapsaTepy Hpoausa
B CEBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM MAHPABICHUM

K HorpaHumvHOMY smaxy No 159.

CoBercruil NOrpaHUYHHIL CTOXG YCTAHOBJIEN HA BOCTOYHOM Oepery mpoJuBa,
B JIeCy, Ha cKiIome ropH, B 175.0 merpa oT rpaHuUIH.

Hopeemcrnit norpannunsiil croi6 yeranosieH Ha Bamagnom Gepery mpo-
JmBa, B 44 MeTpax BocTouHee xyropa Ocnenu u B 176.2 Merpa OT rpaHmI.

ITporasenHoCcTy IMHIN TPAHULE MeKAY DOrpanM9HEMM SHaramm N° 158
u 159 pasna 220 merpam.

Or norpaumunoro smaxka N° 159 rpamuma mpoxomur mo ¢apsarepy mpo-
JIIBA, B CeBEPHOM HAIPAaBJIEHUU

K IOrpaHuyHoMy suaxy N° 160.

Copercruit HOrpaHMYHHI CTON6 yCTaHOBJEH Ha BOCTOYHOM Oepery mpo-
JIABa, B I0r0-8amagmHOil wactu HeGoabmoil BrcoTH, B 100 MeTpax 1osHEe JIeco-
yerpouTeabHoii npocexkn u B 118.0 mMerpa oT rpaHmIR.
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Hopse:xckuit norpaHndusii ¢Toa0 ycTaHOBIEH HA 3amajHOM Gepery Hpo-
JIuBa, B I0:KHOK vacT HeGonbmoro GesnMAHNOTO MECA, B 163.7 Merpa oT rpa-
HULE. '

IporseHHOCTs JMHUM IPAHUIE MeKAY NOrpaHUYHEMM sHaxamu N° 159
u 160 pasHa 265 mMeTpam.

Or morpanugsoro sHaka N° 160 rpammna mpoxomur mo gapsaTepy Ipo-
JMBa, IO KPUBOH, CHAYaJa B CEBEPO-CeBEPO-BOCTOIHOM, BaTeM B CEBepO-CeBEpO-
8alIa[{HOM HAIIPABJENNH, OCTABIAA KAMEHICTYIO OTMedb Ha cTopone Ilopsernun,

K moTpaHnYHOMYy sHakry N° 161.

CoBeTckmit morpaHMuHEI{l CTOA0 YCTAHOBIEH HAa BOCTOUHOM Gepery mpo-
JauBa, B Jecy, Ha Impoceke, B BaHagHOH wyacTu GesmMAHHON BhicotH, B 117.0
MeTpa OT I'PAaHUIH.

Hopsemcruit morpaHwdsmil cToi® YyCTaHOBIEH HA samagHOM Gepery
npoausa, B 141.3 merpa or rpanums.

IIpoTssKeHHOCTD JIMHAY TPAHMIE MEKAY NOrpaHNMYHKMY sHaxamu NO 160
u 161 paBua 845 merpam.

Or norpammunoro smaka N° 161 rpanmna mpoxoaur mo ¢apsarepy mpo-
JMBa B CEBEPHOM HANIPAaBJIEHHU
K MOrpaHudHOMY sHaky N° 162,
CoBercrnii IOrpaHMYHHIA CTOJNG YCTAHOBIEH Ha BOCTOYHOM Gepery Ipo-
mmea, B 90.9 Merpa oT rpaHmnus.

Hopsesxckuit morpasMuHHiT cToN6 ycTaHOBIenD Ha samagHoM Gepery
mpoimBa, B 99.0 MeTpa OT rpaHHIE.

ITporamenHOCTs JMENK IPAHUIH MeKAY IHOrPAHUYHKIMY SHAKAMU N° 161
u 162 pasua 630 merpam.

Ot norpanmunoro smaxa N° 162 rpaHmnma mpoxopur Ho ¢apBaTepy HIpo-
JINBAa B CEBEPO-CEBEPO-3aMafHOM MAIpABICHUU
K nDorpaHmuHoMmy sHary N° 163.
CoserTcknit MOrpaHNIHKI CTOJ6 yCTaHOBIEH HA BOCTOYHOM Gepery mpo-
auBa, B 8 Merpax i0KHee IOJIeBOH foporu u B 64.0 Merpa OT CpaHMIEH.

Hopgemcruit morpasnanEit ¢Toi6 ycraHOBJeH ma 3amagHoM Gepery mpo-
ausa, B 103.6 Merpa or rpaxumI.

IIpoTsxeHHOCTD JIMHUE TPAHUIE Me:KAY MOrpaHMYHEMHE 3Harkamu N° 162
u 163 paena 185 merpam.

Or morpasuanoro sHaka N° 163 rpasuna npoxopur oo apsarepy HpoaHUBa
B CEBEPHOM HAIPAaBJICHIN

K IOTPAaHMIHOMY 3Haxy NO 164.

CoBercruil morpanmdssiit croal ycraHOBJIeH ma BocrodHoMm Gepery mpo-
auBa, B 132.0 meTpa o rpanuim.
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Hopgemxcruit norpasnyneiit ¢cron6 ycraHOBIEeH Ha BanajgHOM 6epery mpo-
JIMBa, HA BOCTOYHON OKOME4HOCTH GeSHIMAHHOIO MEICA, B 65 Merpax cesepo-
BocTOuHee xyropa Tporrcymamecer m B 113.8 merpa or rpauumm.

IIporsseHHOCTD JIMHUM TPAHUIEL MEFKAY MOrpaHUTHEMIL BHAKAMY Ne 163
u 164 paswa 315 merpam.

Or Horpanmynoro saaka N° 164 rpanuma npoxogaT cHagasa no gapearepy
nposmBa Tponr-cyun, sarem no osepy Honruo-speu (Brepre-pars) B ceBepuOM
HanpaBJIeHUH .

K IOrpaBnuIHOMY 3HaKy N° 165.

CoBeTckuit MOrpaHMYHEI CTONO yCTAaHOBIEH HA BOCTOYHOM Gepery osepa
Houtno-sapeu, B 161.0 merpa or rpasums.

Hopsesicruit norpaanuskil cron6 ycTaHOBIEeH Ha 3amagHoM Gepery osepa
Honrno-saipsu, Ha HeGoapmoM GeBHMAHHOM Muice, B 281.2 merpa oT rpaHMiH.

IlpoTAseHHOCTS JIMHUM TPANUIE MEKAY HOMpaHWYHHIME sHaKamu NO 164
m 165 paBma 145 merpam.

Ot morpanuynoro smaka N° 465 rpaumia mpoxomiT HO 0BePY B CEBEPHOM
HanpPaBISMH

K HOrPaHNIHOMY BHAKY Ne 166.

CoBerckuit morpaHnuEH cT0JI6 yCTAHOBIEH HA BOCTOUHOM Gepery osepa,
B 414.0 MeTpa OT rpaHuUIEH.

Hopsemcruit norpasnHkil cToN6 yCTaHOBJIEH Ha BanajHOM Gepery osepa,
B 40 mMeTpax ceBepo-BocTouHee xyTopa Hyparapa u B 637.1 merpa oT rpanum.

IIporsskenHOCTS IMIMK rPAHUIE MEKAY HOTPABMYHEIMEN sHKamMu NO 165
u 166 paBua 775 merpam.

Or morpanmunoro smaxa N° 466 rpamuma mpoxomur 1o 0sepy B o0mem
CEeBEPO-CeBEPO-BOCTOYHOM HAHPABIICHUN

K IOrPaHMIHOMY BHaKYy N° 167.

Cosercruit morparmdHKIA cTosI6 yCTaHOBIEH HAa BOCTOYHOM Oepery osepa,
B 663.0 MeTpa OT rpaHuUIH.

Hopsemcrnit HorpanmuHHit CcrTol6 ycraHOBIeH HA Oe3HIMAHHOM MECE,
samajgHOTro Gepera osepa, B 32 MeTpax ceBepo-BocTouHee mocce Hupxenec-
CBanBuk 1 B 486.6 MeTpa OT rpaHMIH.

IIporsmerHOCTh JMHUM TPAHUIE MeXIY HOTPAHMYHHIMU BHaKamu NO 166
u 167 pasua 890 merpam.

Or BOorpaumunoro sraka N° 167 rparuna npoxoant mo 0sepy, 0 KpHUBOii,
CHayajla B CeBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM, BaTeM B CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABICHMA

K norpasmaHomMy sHary No 168.

CoBerckmit morpaHnYHHI ¢TOJ6 yCTAHOBIEH HA BOCTOYHOM Gepery osepa,
Ha OesHIMAHHOM MHce, B 385.0 MeTpa or rpaHmMIH.
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Hopsemcrnit morpanuyHuIi cTOI6 yCTAHOBICH HA CeBEPO-BaHAXHOM Gepery
osepa, B 288.8 merpa OT rpaHMNH.

IIpoTaKeHHOCTD JUHUM FPAHUIOL Me:KNY IOrpaHAYHEIMM snakamu NO 167
u 168 pasna 1015 merpam.

Or morpanuusoro smaxka N° 168 rpammua DpoxoAuT cHAaYada mo osepy,
BaTeM IO 107KHOK oxoHeuHOoCTH 0cTpoBa Crype I'peHce-x0nMeH B CeBepo-BOCTOU-
[IOM HANPABIEHUHN,

K NOTPaHMYHOMY BHAKY N° 169 — KamMeRHOMY Kyprany, yCTaHOBJEH-
Homy B 1896 m pecraspupoBammomy B 1947 rony Ha omHOM Gepery
ocTpoBa.

IIpoTamxeHHOCTh JUHUN PAHNIE MeK{y HOTpAaHMYHHIMA smakamu N° 168
n 169 pasna 305 merpam.

Or norpanmunoro sHaxka N° 169 rpasmuma mpoxoauT mo Impocexe OCTPOBa
Crype I'pence-xoiMeH B CeBEpPO-CEeBEPO-BOCTOYHOM HAMPABIEHHN

K HnorpanmuHomy sHarky N° 170, ycramosnemHomy Ha ocTpoBe, Ha
He6oNBImOl BOSBHIIEHHOCTH .

IIpoTAmeHAOCTh JUHAUN TPAHNUIH MEXKAY HNOTpaHNYHEMHU sHaKamu NO 169
z 170 pasna 272.0 merpa.

Ot morpammunoro ssaka N° 170 rpanmnma mpoXoAuMT IO IPOCEKe OCTPOBA
Crype I'pence-xonMer B TOM e HampaBIeHuH,

K HOrpaHmIHOMY 3BaKy N¢ 171, ycraHoBlreEHOMYy Ha OCTpPOBe, Ha
He60JIb110}1 BOSBHINIEHHOCTH.

IIpoTAmeRHOCTh JUHNM I'PAHUNE MeRAY NOrpasMdHLMU BHaxkamu N° 170
u 171 pasna 128.5 merpa.

Or norpanuudoro sgaxka N° 171 rpammua DpPOXOAUT IO NPOCEKEe OCTPOBA
Crype I'pence-xoaMeH B TOM e HAHPABICHHUN

K HOrpaHMYHOMY 3HaKy N° 172 — kaMeHHOMY Kyprasy, yCTaHOBJIeEH-
Homy B 1896 u pecraBpupoBarEOMY B 1947 rony Ha ceBepo-BOCTOUHON
oxoHeuHoctu ocrpoBa Crype I'pence-xoamen.

[porAmeHHOCTD JIMHNU PAHUNN MesAy NOTpaHMYHEIME BHakramm N° 171
u 172 pasua 68.5 meTpa.

Or norpanuysoro spaxa N° 172 rpammna HpOXORHT CHadaja I0 OCTPOBY
Crype I'pence-xonmen, garem mo gapsarepy pekn Ilarco-fioku B ceBepo-BoCTOU-
HOM HANpPaBJIEHWH, OCTABJAAA OCTPOB JImriie-xoameH Ha cropose Hopsermm, a
GesnMsHARIEG ocTpoB Ha cropoHe Comosa CCP,

K IOrpaHNYHOMY BHary No 173.

CoBeTcKUt MOrpaHMYHHN €TOA6 YCTAHOBIEH HA MHICe IpaBoro Oepera
peru, B 15 Merpax samanmee poporm Xoam-Pocc-Axmanaxta u B 150.0 merpa
OT TpaHMIEL.
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Hopgemcrnit HorpanuwHH CTOJIO ycramoBJeH Ha JesoM Oepery pexd,
Ha nopore HKupxenec-Xoam-focc y paspymennoro mocra, B 108.4 merpa or
TpaHHITH.

IIpoTAskeHHOCTE JMHUK TPAHKIE MEMKAY HOTPaHMYHEIMY 3HaKamu No 172
n 173 paBua 685 merpam.

Ot porpanmunoro sHaxa N° 173 rpanmma mpoxoauT mo cepefmHe peKn
CHaYaJjia B BOCTOYHOM ¥ IOr0-BOCTOYHOM, Jiajlee B CEBEPO-BOCTOYHOM HAIpaBile-
HIN, 0CTABIAA He60NbIIOH GearMARHEI ocTPOB Ha cropoue Hopseruu u ocront-
JNeHHE GesHMAHHEN octpoe Ha cropone Coiosa CCP

K HOTPAaHHYHOMY 3HAKY No 174,

Comercrmit MOrpaEMYHEIL CTOJNO YCTAaHOBIEA B CeBEpO-3alafHON 9acTH
HHBKOT0, YaCTHYHO HOKPHTOrO JecoM GesnMAHIOro ocrposa, B 115.6 merpa
OT I'PaHHUIH.

Hopsemcrnit morpanmusiif Crosi yCraHOBIEH Ha I0KHONW OKOHEYHOCTH
mruica @Queiirap-niecer, B 135.5 merpa or rpaHmIH.

[poTssmenHoCTs JIMHAN I'PAHULE MeAY DOTPAHMIHEIMU 3Hakamu Ne 173
u 174 pasua 365 merpam.

Or morpammumoro smaxka N° 174 JuHUA rpaBEMIE HPOXOAUT IO 03Epy
Kavcrep-BaTH B ceBepo-ceBepO-BOCTOYHOM HAHPABIEHUN

K morpaBmuHoMy sHaxy No 175.

Cosercruit morpanu4Hmit cronb ycramosieH Ha BOCTOYHOM Oepery osepa,
Ha 3aIla/(HOM 3aJIECEHHOM CHJIOHE BOSBHIIENHOCTH 0e3HIMAHIOrO HOJYOCTPOBA,
B 33 merTpax ceBepo-sanajfee BHICOTH ¢ ormerkoit 43 u B 339.9 merpa.or rpa-
HOUIHL .

Ilopsesxcknit morpannuHEli cTo6 ycTaHOBIEH Ha 3amafHOM Gepery osepa,
Ha 0esHMAHNOM MEICe, 4TO ceBepnee BurrepBer-Giokra, B 340 Merpax or rpa-
HUIE.

IIporameHHOCTD JMINMY IPAHAIE MEKIY NOPAHUYHEIMYU 3HaKamu No 174
u 175 pasHa 910 mMerpam.

Ot morpamuunoro smaxa N° 175 mmHHA rpanuisl OPOXOQUT IO 03€Py B
CeBepo-CeBepo-BOCTOYHOM HAIIPABIEHMM, OCTABIAA 0cTpoB CKOJTE-XONIMeH Ia
cropore Hopsernun, '

K norparwgHoMy sHaky No 176.
Cosercruit Iorpanu4HEi cToN6 ycTaHOBIEN HA BOCTOYHOM Gepery osepa,

B CeBepo-samajHoii wacTm GeSHMAHHOTO IOJYOCTPOBA, HAa BaNAJHOM CKATe
6esniManHOI BRCOTH, B 380.1 MeTpa oT rpanmiu.
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Hopeemckuit morpaEMunbif cToN6 ycTamoBJIeH HA BepIuMHE OCTPOBA
Croure-xoamer, B 152.0 meTpa oT rpaBnANH.

IIpoTssKeHHOCTD JNHAA IPAHAON My HOTpaHMYHHIMH BHakamm N° 175
n 176 paBra 560 meTpam.

Or morpanmuzoro sHaka N° 176 nmEHMA rpaBMOEl IPOXOMMT IO 03€pYy,
CHa4aja B CeBepO-BOCTOYHOM, BaTeM B CEBEPHOM M Jlajlee B CeBepPO-3alajHOM
HAIPaBJICHAN

K HOrpaHM9HOMY sHaky N° 177,

CoBeTcrmit MOrpanMgnsii ¢ToJ6 YCTAHOBJIEH HA BOCTOYHOM Oepery osepa,
B 5 merpax samammee poporm Crypckyr-Axmamaxty u B 326.3 Merpa or
TPaHAIH.

Hopsgescruit morpaHnyHEi cToN6 yCTAHOBJIEH HA 3amagHoM Oepery oaepa,
na muice Kpaab-necer, B 320 MeTpax OT rpaHMIEL.

[IpoTsHeHHOCTD JNHUY MPAHUNEL MeKIy MOIpaHWIHHIMN BHakammu N° 176
u 177 pasua 850 merpam.

Or morpanugnoro smaxa N°¢ 177 jmHEA rpaHANE IPOXOMAT IO 03Py B
CeBepO-CeBepO-3aHANHOM HANPABIEHHWHA, OCTABJIAA OCTPOB OIJIEH-XOJMEH HA
cropore Hopsernn,

K IIOrpaHrYHOMY 3Haky N° 178.

Comercruii IOrpaHUYHEHIT cTONG YCTAHOBIEH HA BOCTOUHOM Oepery osepa,
Ha BaJIeCEHHOM CKJoHe ropwl, B 80 merpax samajguee moporu Crypckyr —
Axmanaxtn u B 343.6 Merpa OT rpaHNIH.

Hopeemcruit morpaHngHuit cToi6 yCTaHOBJIEH HA BePIINHE B3aJIECEHHOIO
ocrpoBa JuieH-x0aMeH, B 390.0 MeTpa OT rpaHHMNH.

IIpoTAZEeHHOCTs JIMHAYN TPAHANE MeKAY MOrpaHMYHEIMA sHakamm NO 177
u 178 papua 390 meTpam.

Ot morpaumunoro smaxa NO 178 JjumHNMA rpaHMOH NDPOXOAMT IO 03epPYy B
o0mieM ceBepO-CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABJIEHMN

K MorpanudHomy saaxy N° 179,

CoBercruit MOTpaHMIHKI ¢TONG yCTAaHOBIER HA BOCTOYHOM Oepery osepa,
HAa KPYTOM CKJIOHE rophi, B 160 mMerpax samapnee goporu CTypcKyr-AxMajlaxTd
# B 324.4 MeTpa OT TPaHMIH.

HopBgeskcruit morpasuaHHi CTON0 yCTAHOBIEH Ha Banannom Oepery osepa,
B 0mHON gactn mMHca Onenbdpoce-secer, B 320.0 MeTpa OT rpaHMmEL.

IIporaskeHHOCTH JIMBUM I'PAHAOE MEKEY norpaunqnmnm srakamu N°o 178
u 179 paena 590 merpam.

Ot morpanmunoro sgaka N° 179 jmumaA rpaHune IPOXORHT IIO 03epy B
CeBEpO-CeBEPO-BOCTOYHOM HANPABJIEHIH

K norpaHnaHoMy snaxy N° 180.
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Coercruif morpanuunuit ¢crodl yCTAHOBIEH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa,
B 100 merpax samagzee moporum Crypckyr-Axmainaxti # B 276.4 merpa oT
FPaHUIE.

HopBgemxcknit norpasuuiuil ¢royI6 yCTAHOBIEH A 3aaTHOM 6epery oaepa
B 277.0 Merpa oT rpaHUOH.
: IIporaskeHHOCTh JUHMKM FPAaHUIN MeKAY NOTPaHMIHEMHI 8Haxammu N° 179
u 180 pasna 500 mMerpam.

Or morpamugroro sHaxka N° 180 jmauA rpaHMIE HOPOXORMT IO 08Py B
00meM ceBepHOM HATIPABIEHUU

K morpanrdYHOMYy sHary No 181.

CoBercruili HOrpaHUIHHIA CTOJO yCTaHOBAEH HA GeBHIMAHHOM MEICE BOCTOY-
Horo Gepera osepa, B 100 Merpax samammee moporu Crypckyr- Axmanax'm uB
254.3 merpa OT rpaHHANH.

Hopse:xcxnii morpasMynkil croi0 yCTraHOBJIEH HA HeGOJBIIOM MEICE Balaf-
HOTO Oepera osepa, HA omymike Jeca, B 254.0 MeTpa oT rpaHHIH.

[IpoTAMEeHnOCTh JMANM IMPAHAIE MeKAy HOTPAHMYHHMHU BHakamm NO 180
u 181 pasna 470 merpam.

Ot norparmmgroro sHaxa N° 181 aumuA rpaHuUIE NPOXOAUT IO 03epy B
ceBepo-CeBepo-3amaHoM HAaUpaBIeHNN

K DOrpanuvHoMy sHaxky No 182,

CoBerckuii norpaHnuHsii ¢roal yCTaHOBJIEH A BOCTOYHOM Oepery osepa,
BOunsn Geperosost mumu, B 110 merpax samammee goporm Crypckyr-Axma-
aaxta 1 B 331.7 Merpa OT rpaHHLEHL.

Hopsesxckuit norparugnsit cros6 yeranosieH Ha sanafHoM Gepery osepa,
B 350 merpax BocTouHee BepmmHH ropu Bpanc-drenr um B 331.0 Merpa ot
TPAHUIIH.

[TporaskennOCTs JIMHAY TPAHMIE MeKAY HOrpaHMuHEIME BHakamm NO 181
u 182 pasHa 630 merpam.

Ot norpammusoro suaka N° 182 juuuA rpaHuIE IPOXOMUT IO 03€pPY,
CcHAYaJa B CEBEpO-CeBEPO-3aHAJHOM W Jiajiee B CeBepO-CeBepO-BOCTOYHOM Ha-
IpaBileHnH

K IOrpaHu4YHOMY BHaKy NO 183.

Copercruit HorpaHMIHHI cTONI6 ycraHOBIeH HA BocTouHOM Gepery osepa,
B 140 merpax sanammee moporm Crypexyr-Axmazaxta u B 506.1 merpa or
TPAaHMIIH.

Hopsesxckuit HorpaHuyHEHA ¢T0JI0 yeTaHOBIEH Ha 3alafEOM Gepery osepa,
B 100 mMerpax Bocrounee BepmmuH BEcOTH Dypy-xayr u B 515.0 merpa ot
TPaHUIH.

IIporamxennocTs AnHRN rpannum MeR[y IOTPaHMYHEIMM BHakamm NO 182
u 183 paBra 735 merpam.
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Or norpanmumoro smaxa N° 183 ymmMA rpaRMOH NPOXOAUT DO 08epy B
obnieM ceBepHOM HANIPABIICHUM

K TorpaHugHOMy 8Hary N° 184,

Cosercrmit morpaHugHHil cT0a6 ycTaHOBJIEH HA BOCTOUHOM Gepery osepa,
B 220 merpax samammee moporu Crypckyr-Axmamnaxtu u B 514.4 Merpa oT
rPaHALH.

Hopsesxcrxnit norpanuusuit croi6 ycranoBieH Ha Ge3HIMAHHOM Mhce 8a-
nagHoro Gepera osepa, y nopuo:kbA ropu Oypy-xayr, B 518.0 merpa or rpa-
HUIE,

ITpoTAs;eHnOCTh JMHUA IPAHULE MEKAY IMOrpaHMYHHIMA Baxkamu No 183
u 184 pasnra 480 merpam.

Or nmorpanmunoro sHaka N° 184 jguHMA rpaHMIOE NPOXORUT HO 08€pPY,
CHaYaJa B CeBepO-3allaHOM, 3aTeM B CeBepPO-CeBepO-3aHATHOM HANPABJIEHUN,
ocrapuaaa ocTpos co Ilamo-caapu Ha cropone Coiposa CCP,

K norpaHuuHoMy sHary NO 185.

CoBeTckuii NOrpaHUYHHE CTON6 YCTAHOBIEH HA BaJeCEHHOM CKJIOHe
BHCOTH B 10ro-sanagrHo#t gactu ocrposa Mco Ilamo-caapu, B 306.0 merpa ot
TPaHMIH.

Hopsesckuit norpasugnuii cro6 ycTaHOBJIEH Ha 8amagHoM Gepery osepa,
B 297.0 mMeTpa OT rpaHMOH.

ITporAxeHHOCTh JINHMM I'PAaHUNH MEKAY MOrpaHWSHEMU 3Haxamm N° 184
u 185 pasHa 1015 merpam.

Or nmorpanmaxoro sHaxa N° 185 nuHwA rpaHWIN DPOXOTHT HO OBepy B
ceBepO-CeBepO-8aNaHOM HAaNPaBIECHHN

K DorpaHEMuHOMY sHakKy N° 186.

CoBerckuit NOrpaHUYHH cTON6 yCcTaHOBIIEH HA BOCTOYHOM Oepery osepa,
Ha GesmmanHEoM MHce, B 100 merpax woro-sanmaguee moporm Croiare-docced -
Axmamaxta n B 222.8 MeTpa OT rpaHAIRH.

Hopeemcruit norpanugniii cTo6 ycTaHOBIEH HA BanagHoM Gepery osepa,
B 230.0 MeTpa OT rpaHMIH.

IIporsamennOCTh IMHUN IPAaHMIE MeKAY IOrpaHWYHnIMEA 3Hakamm Ne 185
u 186 pasna 820 meTpam.

Or norparnasoro spaxa N° 186 auauA rpaHUIH HPOXOAMT IO 03EPY K ero
CeBepHOil OKOHEYHOCTH B CeBEpHOM HAaNpaBJieHNM

K morpanu4ynomy sHaxy No 187.

CoBercruit morpaEuuHEil cToJ6 ycTaHOBIEH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa,
Ha ckione rops, B 30 Merpax sanapHee soporu Crxoare-goccen - Axmaraxry,
y Mecra Ilepexojia 08epa B pery, B 41.1 mMerpa or rpaHamu.
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Hopsexcknit morpasnunsit cToal ycragoBieH Ha aanajguoM Oepery osepa,
Ha GeaHIMAHHOM MEICE, ¥ MecTa IIepeXOfia osepa B peKy, B 54.0 meTpa or rpa-
HUIEL.

IMporasennOCTs JMHMM IPAHULE MeKAY HorpaHMYHEMY 3Haxamm N° 186
u 187 pasna 440 merpam.

Ot norpasngroro sHaka N° 187 nuuua rpaunuu npoxozuT ro pexe Ilarco-
fiokn kK Bojomany Xape-QocceH B ceBepO-CeBepO-alafHOM HAIpPaBJIeHHH

K norpaEndHOMy sHaky N° 188,

CoBerckmii morpanuyHef cTOJN0 yCTAaHOBIEH HA IpaBoM Oepery pekm,
B 40 Merpax sanajmee foporu Cxonre-poccen - Axmanaxti, B 120 merpax roro-
BOCTOYHEee Y3KOKOJeHHOM esesHO#t jmoporu M B 64.1 MeTpa oT rpaEMIE.

Hopsesckuit IorpaHMYHHN CTONG yCTAHOBIEH HA JeBOM Oepery pekm,
B 100 merpax roro-socrounee BofoHafga Xape-doccen u B 75.0 Merpa or rpa-
HUI[H.

ITporameHHOCTh IMHUN I'DAHUON MEKAY HOrpaHMYHHME BHaKamu No 187
u 188 pasua 275 merpam.

Or norpasugnoro sHaka N° 188 nunus rpaHunL HPOXOAUT IO CepeiuHe
BojioHaia Xape-QOCCeH B CeBEpO-3aIafHOM HAHPABIEHUN

K IIOrpaHAYHOMY 3HaKRy N° 189,

CoBeTckmit HOrpaHNYHHIA CTONO yCTAaHOBIEH HA mpaBoM Gepery BOXOIafa
Xape-doccen, Ha ropHoM xpebTe ceBepHee Bojomaza, B 50 Merpax samajHee
YBKOKOJEHHOI #enesHoit goporu u B 60.0 MeTpa OT rpaHMIE.

Hopaemcruit morpanuysHii ¢ToI6 ycTaHOBIEH Ha JeBOM Gepery BOJOHAAA
Xape-goccer, B 31.7 merpa or rpanuis.

IIporAsKeHHOCTD JMHMM I'DAHUIL MeKAY IOrpaHWYHEIMHE sHakamu NO 188
n 189 papua 170 merpanm.

Ot morpanmunoro sHaka N° 189 smHUA rpaHNIE NPOXOAUT IO CEpefuHe
moporoB perm Ilarco-iiokm, pacmoiomkeHHHX Huike Bojomaja Xape-goccen
B CeBepO-CeBepO-3alIaJHOM HaIlpaBJIeINN

K morpaHmuHoMy sHary No 190.

CoBercknit morpaHn4Hmii cTod0 yCTAaHOBIEH ma mpaBoM Gepery pexu, Ha
ckare, o6pamleHHOM K HOpOraM, B 4 MeTpax samajHee YBKOKOIeHOIH skeneaHOM
mopord 1 B 42.7 MeTpa OT rpaHMIb.

HopBesxcrmit morpanu4HHit cTon6 ycramosieH IIa JeBoM Gepery pewd,
B 42.0 MeTpa OT rpaHUI.

IIporAsKeHHOCTD JIMINKM FPAHMIL MeMKIY NOTPANMIHHEMHU 8Hakamm N 189
u 190 pasua 190 merpam.

Or morpanmunoro sHaka N° 190 jmHMA rpaHNIEl MPOXOHUT IO CepeAvHe
Hoporos pexn Ilarco-itorxn B ofimeM ceBepO-CeBEpPO-BOCTOYHOM HAIpPaBIEHUN

K morpaHmynomy smaxy No 191,
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Coserckuil morpaHnuHEli cTon6 ycTaHOBIEN Ha NpaBoM Gepery pekm, na
BaJIeCeHHOM KaMeHHCTOM Xxoime, B 30 merpax saHapguee foporu Crosre-focceH -
AxmagaxTti 1 B 62.4 MeTpa OT FPaHMUI{H.

HopBesxcknit norpaHWdHHIE cTOX6 yCTANoOBIEH Ha lIeBOM Oepery pexw,
B 62.0 Merpa OT rpaHMIE.

ITpoTAs;eHNOCTh MUY FPAHNIE MeRAY NOrpaHuuHbME snaxamu N° 190
u 191 pasna 155 merpam.

Or norpanugsoro smaka NO 191 junuA rpaHmIE! NPOXOAUT CHAYAJa IO
ceperuHe noporos pekn [larco-itoxu B ceBepo-ceBepO-BOCTOUHOM MANPABIEHMUII,
sareM no osepy Qocce-BatH B 06ImeM CeBepPHOM HAIIPABJEHMHM, OCTABIAA J[Ba
neGonnmnx GesmMAHHHX ocrpoBa Ha cropoHe Coiosa CCP u ocrpos Bopmmmu-
xoumeH ma cropone Hopsermu,

K HOrpaHndHoOMY smary N° 192.

CoBeTckuii OrpaHUYHHI CTOJNG yCTAaHOBIEH Ha GOJIBIIOM KaMHe BOIM3M
Bocrounoro Gepera osepa, B 5 Merpax samaauee moporu Croxare-doccen -
Axmaxaxtu n B 155.0 merpa oT rpaHmIH.

Hopsemckuit morpaHMuHHil €100 yCTAamoBJeH HAa BOCTOWHOIf CTOpOHE
sajecenHoro octposa bopmmu-xouMmeH, B6imsu GeperoBoii amunm, B 56.0 Merpa
OT I'PDAHUITH.

ITpoTsKEeHHOCTh JIMHUY TPAHMIIE MeMAY NMOorpaHMIHEIMM sHaxamm N° 191
u 192 pasua 1040 merpam.

Or norpanugnoro sHaka NO 192 amHuA rpanunu OPOXONUT IO CepefuHe
08€epa B CeBEPHOM IAIIpABJIEHIN

K morpanuuromy smaxy No 193.

CoBercruil morpaHuIHEIi1 cTox6 ycranosien Ha BocTouHoM Oepery osepa,
y HeGONBIIOro OPOra MesKIy BepXHeil U NM:KHell dacThio osepa, B 30 Merpax
sanaguee moporu Croare-pocceH - Axmanaxty M B 57.8 MeTpa OT rpaHWIIHL.

Hopsesxcknit norpaununmit croab ycraHoBieH Ha sanagrom Oepery osepa,
y HeGONBIIOro NOPOra Me:KIY BepXIleil M HHKHell JacThIO 08epa, y NONHOMKBA
ropul MurBace-¢nens, B 58.0 mMerpa OT rpammis.

IIpOTAKEHNOCTD JIMHNY FPAHUIBI MEKAY NOrPaHMIHLHIME BHarkamu N° 192
u 193 pasmna 695 merpam.

Or norpanugnoro sHaka N° 193 nmHMA rpaHMIE IPOXORMT, CHAYaJa IO
cepefiuHe IOpOra, saTeM IO HMKMell 9acti osepa B o0meM ceBepo-ceBepo-
8amafHOM HAIpPaBJIEHUH,

K morpanu4eoMy sHaxy No 194.

CoBercknii norpaHnYHKK cToal ycraHOBJIEN HA BOCTOUHOM Oepery osepa,
B 10 merpax samamnee moporu Croare-poccen - Axmamaxtu u B 114.6 merpa
OT TPaHUIH.
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HopBemcruit mOrpanu9HEl CTONG yYCTaHOBNEH HA BHCTYIe BANagHOTO
Gepera osepa, B 115.0 Merpa oT rpaHumEL.

ITpoTsAmenHOCTs JMHNM IPAHHIB MeKAY HOTpaBWYHHIMEA sHakamu NO 193
u 194 pasra 960 meTpam.

Ot norpammunoro smaxa NC 194 juHuA rpaHMOE DpoxomuT IO 08epy B
CeBepO-CeBePO-3aNaiHOM HAIPABIEHUN

K DOTpaHM4HOMYy gHaky N° 195,

Cosercrult morpasM4HEI CTONG yCTAHOBIEH HAa BOCTOUHOM Gepery osepa,
y mopxopa k Boaonagy Croare-foccen, B 5 merpax samajpuee poporu Croire-
doccer - Axmamnaxti u B 58.4 MeTpa OT rpaHUIH.

Hopgesscruit morpanndssll ¢rosI0 yecTaHOBIEH HA samafHOM Gepery osepa
npu BHIXOfle u3 Hero pexn Ilarco-itokm, y mogxona x Bogonany Cxodare-Qoccen,
B 41.0 MeTpa oT rpaHuMmH.

[IporamenroCcTs JIMHNM IPAaHUIE MeKAY NOrpaHumYHbIME 3HarKamu NO 194
u 195 pasHa 815 meTpam.

Or norpasuunoro sHaxa N° 195 rpanuna mpoxoauT mo cepeuEe CTPEMHUHE
pexu IlaTco-ioxu B ceBepHOM HANPABJIEHNX K TOYKe IOBOPOTA JIMHMA TPAHMIH
y Bopmonana Crxoarre-doccen.

Toura mosopora Jmeun rpamniu y soxomana Croare-doccen oGpasyercs
oyTeM CTHIKA JUNMK IPAaHKIH, OPOXOAAmieif IO cepefuHe CTPEMHMHE DEKH
[larco-#oru Brmue obpriBa Bogomaga Croare-PocceH, ¢ MpONOIIHeHNEM JIUHIK
rpaHUIb, OPOXOAAmMeH HA BOCTOK OT IOIpAHMYHEIX 8HakKoB NO 197, 196, yera-
IOBJIEHHHX HA JieBOM Oepery pekn. Bropasa nunuA ¢urcupyercst Ha MeCTHOCTH
norpasM4HEIM 8HaKOM NO 196, ycramoBieHmuM 6ins seBoro Gepera peru u
CTBOPHMEIM B3HAKOM, YCTAHOBJIEHIHIM Ha HpaBOM Oepery peKd, Ha 3aUaJHOM
CKIIOHE BHICOTHI, BoCTOuHee moporum Croxre-foccem - AXMaJIaxTu.

IlogpoGurie paHHEE, ompefeNAIOINME TOYKY IOBOPOTA JIMOMA TPAHUITE
y Boponana Crosre-occeH, OroBOpens B OTAEIBHOM HPOTOKOJIE, ABIAIOIIEMCH
OpHUJIOeHNeM K MPOTOKOJY HOrpaHUYHOro sHaka No 196.

[IpoTasenHOCT JMHUM TPaHMIB MesJy NOIPAHMYHHEM smaxoM NO 195
7 TOYKOil MOBOPOTa JIMHEM rpanuiil y Bomomafa Cxoare-poccen pasna 215
MeTpamM.

Ha mpemvem yvacmke oT TOYKN IOBOPOTA JIMHMH TIPAHAIE Y BONOIANA
Cronre-doccen rpanuna nepexoaut Ha Jepuit Geper pexu Ilarco-iioxu k morpa-
muanoMy 8Haxy NO 196, ocrasaas o6pmus Bomonmana Croure-Poceen ra cropome
Corosa CCP u cirenyn B 3amaiHoM, CeBepo-ceBepO-3aNafHOM ¥ BOCTOYIHO-CEBEPO-
BOCTOYHOM IIANPaBJEHHAX K INOTPAHUYIHOMY SHAKY N° 219, oxBateiBaeT paiioH
nepksn Bopuca u I'meba.

Ha arom yuacTke rpanuna OpOXOJUT IO CHJIbHO IePeCceYeHIoN MECTHOCTH,
COCTOANIEH B OTKPHTHX CKAJMCTHX IOp M MOKPHTHIX JIECOM AOJMI ¢ GosoTaMu
¥ nefoJbmuMY 03¢PaMu.
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Ha cBoem nporsieHMH IMHMA IPAHUOE MMEET TPU TOYKH HOBOPOTA, U3
KOTOPHX fBe (y OOrpaHMYRHX sHakoB N° 208 u 211) — ruaeHEe.

Ha sasnecenHBHIX y9acTKaxX, BAOJb JIMHWN T'PAHUIE NPOPYOJEHH HpOCEKH
mupuHON 8 MeTpoB.

Memxny norpanmunnmy sHakamu NO 218 u 219 rpanmnma mepecexaer pexy
Harco-itoku u nepexomuT Ha ee mpapwii Geper.

Or Touku HOBOpOTA JMHMA rpaHumu y Bofonaga Cxouare-pocceH rpanuma
HPOXOQUT [0 NPAMOI JIUHMM B 8aNafgHOM HANpPABICHUM

K DOTpaHuYAOMY 8HaKy NO 196 — ramMeHHOMY Kypraey, yCTanoBJI€H-
nomy B 1925 rogy m pecraspuposannHomy B 1947 rogy Ha Jesom Gepery
pern [larco-itoxu, memxpy Geperom pexm u moporoii, uaymeit us paifoHa
neprBu Bopuca u I'ieba k 6mBmIeit nepenpase y noaHO#bA ropu Croire-
docc-HaKKeH.

IIporameHHOCTE JIMHNU FPaHUOE Me:RAY TOYKOIH DOBOPOTA M HOrpaHud-
AHM sHakoM NO 196 pasra 56.7 metpa.

Ot morparugroro sHaka N° 196 rpaHMpa mpoXoguT B TOM Ke HAHpaBie-
HUU, IepeceKasd NIPOCEIOIHYI0 AOPOry, HAYIIYIO us paitoHa mepkxsu Bopuca u
I'ine6a k GuiBmieit mepempape, 8aTeM KPYTO HOJHMMAACH HA KAMEHHCTYIO rOpY

K morpanu4Homy sHaky NO 197, ycraHOBIeHHOMY Ha yCTyme CKIOHA,
K ceBepy oT BepmmHH Xpebra Crouaredocc-HakKem.

[IporAseHHOCTh JVHMYM IPAHMIE Me:RAY NOTPaHMYHHIMU sHaxamu No 196
u 197 pasna 140.0 merpa.

Ot norparngroro sHaka N° 197 rpaHuna npoXOgHT B TOM e HAPABJIEHUN,
TIOXHMMAACH IO CKIOHY Xpedra,

K morpanugHOMy sHakry N° 198, ycranopiennomy Ha BepmHe xpelra
Crouredocc-naKKeH.

IIporameHHOCTh JUINYU TPAOMIE MERAY HOrpanMYHEIMHA sHakamu No 197
u 198 pasua 51.7 merpa.

Or norpammuHoro sHaka N° 198 rpamupma ODpoXomuT B TOM e HAINpPAaB-
JIieHn!, CHYCKasAch ¢ 06pEIBA M 8aTeM IO POBHOM MECTHOCTH, HepeceKad TPomy
u 6oJoro,

K DorparnaHoMy sHaky N° 199, yecranosiienHomMy Ha BocTOuHOM Gepery
ogepa Cenppe I'perce-teepH.

[IpoTsamennOCTs JIMHUN TPAHMIB MERAY NDOrPaRNYHHMU sHaxamu N° 198
u 199 pasna 105.1 merpa.

Or norparugnoro smaxa Ne 199 rpanuna npoXoguT B TOM ke HAOpPABJIEHHH,
nepecexas osepo Cenzpe I'pence-thepu

K DorparuyHoMy sHaKy N° 200, yeramoBienHomy Ha samapHoM Gepery
YHKa8aHHOTO 08epa.
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IIpoTseHHOCTh IMHNM TPAHMIE MeKAY NOTPAHWYHHEIME 3HaKamu NO 199
u 200 pasra 117.1 merpa.
Or morpanumanoro smaka N° 200 rpanrna npoXoguT IO TpoceKe, B TOM e
HampaBleHnN, HOJHMMAACH 10 KPYTOMY CKIOHY
K HOTpanm4yHOMY sHaKy N°201, ycranoBileHHOMY Ha KPYTOM CKIOHE
ropsl, sanagHee osepa Cenpape I'pence-tbepH.
IIporaskeHHOCT JMEMN I'PAHMIB MeKAY NOrpPaHHMIHEIMEM sHakamu N°o 200
u 201 paBHa 28.8 merpa.
Ot norpasmanoro saaka N° 201 rpaunna OpoXoauT B TOM 3Ke HAUPABJIEHUN,
NOTHIMAACEH [ajlee HO KPYTOMY CKJIOHY
K morpasm4yHoMy sHary N° 202, ycranoBieHHOMY Ha pr'rom CHIIOHE
ropsl, 3anageee osepa Cenppe I‘peuce-frbepu
ITporsaxeHHOCTh JIMHMK TFPAHMIE MKy NOIPAHNYHHME sHaxamu NO 201
n 202 paBra 44.3 merpa.
Ot norpanmynoro sgaxa N° 202 rpannua DpOXOMUT B TOM ke HAPABJIEHNN,
HO/HIMAACH K BepIuMHe FOPHOTO xpelra,

K morpaHmusoMy sHaKy NO 203, ¢cTOi6H KOTOPOTO YCTAHOBJIEHH IO
o0e CTOpDOHH ymeJbsi HA BepuUIMHE I['OPHOrO xpebra.

[IpoTsasenHOCTs JIMHAM IPAaHUIB Me:KAY HOTPAHMYHEIMU sHaKamm NO 202
n 203 pasna 33.4 Merpa.

Or norpanmunoro saaka N° 203 rpaHuNa OPOXOMIT B TOM ke HAIIPABJICHUN,
cnavadia HO CKIIOHY rophl, IlepeceKaeT TPOHY M HEIpOXoauMoe GOJI0To ¢ BuMHeH
[OpOroil I fajlee MOAUUMAETCA MO CKIOHY

K HOTpaHm4HoMYy sHaKy N° 204, ycTaHOBIEHHOMY Y BePIIMHE [OPHOTO
xpe6ra, uro Bocrounee osepa Moxou-apeu ([eoprc-arm).

Ilpors:xeRHOCTh JIMHMK rPAHMIE MKy HOTPAHMYHLIMM SHaAKamm No 203
n 204 papna 514.8 merpa.

Or norpanmnoro saaka N° 204 rpannna OpOXOAUT B TOM 7Ke HANPaBJIEHAH
HO OTHKPHITOMY CKJOIY BHCOTH

K Horpanmunomy sHaky N° 205, ycTaHOBIEHHOMY I0KHEe BEPIIMHE
ropaoro xpefra ¢ ormerkoit 114, Bocrounee osepa loxon-spsu.

[IporsxenHoCTh IMHMM T'PAHAIL MEKNY HOTPAHMYHEIMA sHaAKamm No 204
u 205 paBua 49.7 merpa.

Or norpanwunoro saaka N 205 rpannnia IpOXOUT B TOM e HAIIpaBJIenuny,
CIOYyCKAaACh 0O CKJIOHY ropmoro xpebra ¢ ormerxoit 114

K morpamudnoMy sHaky N° 206, ycraHOBIeHHOMY Ia BOCTOYHOM
Gepery osepa Mokon-apsu, B 130 Merpax oT ero 10:xHO# 0KOHEYHOCTH.

[IporsiacenHOCTh IMHMN FPAHANE Me;KAY IOrPAHMYHEIMEI 8HaKamm N° 205
u 206 paBua 115.8 merpa.
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Ot norpanuunoro sHaxa N° 206 rpanuna IpOXoAUT B TOM Ke HAPABIAEHUN,
nepeceKas I03KHYI0 4acTh o3epa Mokon-ApBu,

K morpanuyHoMy sHaky N° 207, ycTaHOBIeHHOMY Ha ero aanagnom
Gepery.

ITporsizkeHHOCTH JAMHUM FPAHMIE MEMKAY NOTPAHUYHBHIMA 3HakamMu N°o 206
u 207 pasuna 218.5 merpa.
_ Ot norpaHuuHoro saaka N° 207 rpaHnna npoxXomuT mo IIPOCEKe B TOM e
nanpasieHUH, MOAHUMAACH MO CKJIOHY BHCOTH [‘eopreBacc-tommen

K HOrpaHmuHomy 3Haky NO 208 — kaMeHHOMY KypraHy, yCTAHOB-
aennomy B 1826 u pecraBpupoBannomy B 1947 roxy, ua ruiasHoit moBopor-
noil TOYKe JAMHUM FPAHMIIEI, HA CaMOIl BBRICOKOM TOYKe CeBepO-samapgHoil
94acTH BEICOTH [‘eoprcmace-TONIeH.

ITpoTAKEeHHOCTL AMHUK IPAHULE MEMKAY NOTPAHMYHEIME 3naxamu No 207
u 208 pasna 332.9 metpa.

Or norpannunoroe snaka N° 208 rpaHuma mpoOXOmuUT B CEBEPO-CEBEPO-
3aMAJHOM HANPABJIEHUH, CIIAYAJIA, COYCKAACH N0 OTKPHITOMY CKJIOHY BHICOTH
Teopresace-ToHIEH, 3aTeM 110 MepeceyeHHO| MECTHOCTH 3allajiHee 08epa JCKHUa-
ApBH

K morpaamuHomy 3uHaky N° 209, ycranoBieHHOMY Ha HeGOJBIION

GeanManHOU BHicOTe, B 200 MeTpax ceBepo-samajiHee 03epa OJCKHU3-SPBU.

ITpoTsAKeHHOCTh IMHUM TPAHUIE MeKAY DOorpaHuYHnIMH 3Hakamu No 208
u 209 paBua 842.6 merpa.

Ot norpasnunoro sHaxa N° 209 rpaHuna IPOXOXUT B TOM e HANPABIEHUU
0 IepeceYeHHON MEeCTHOCTH, Nepecekas Oe3HIMARHEI pyueit, BEITekalomuit ns
ozepa CraBie-ThepH M OTKPHTYIO 0e3HIMAHHYIO BHICOTY, 32aTeM OIYCKAeTCA B
HU3UHY, Nepecexkas HeGoubmoe Oe3rIMAHHOE 03ep0 W jlajlee IOJHHMAETCH IO
OTKPHTOMY CKJIIONY

K norpaHuyHoMy 3Haxy NO 210, ycraHOBIEHHOMY Ha BepIIUIle OTKPH-
TOIl BO3BRIILIEHHOCTH.

[IpOTAKEeHHOCT JIMHUM I'PAHULE MeMAy HOIPAaHWYHEIMU sHakamm NO 209
u 210 paeua 696.0 metpa.

Ot norpanuysnoro anaka N° 210 rpanunia IPOXOJUT B TOM e HAPaBJIEHUH
CHAYaJa N0 OTKPHTOM BO3BHINEHHOCTH, Nepecekas Rajee HeOoupmoe Oesbl-
MAHHOE 03epo

¥ morpaHMuHomMy sHaky NO 211 — KamMeHHOMY KYpraHy, yCTaHOB-
nennomy B 1826 romy m pecraspupomanHomy B 1947 romy ma rirasHoit
[OBOPOTHOI TOUKe I'PAHMIE], Ha BepmuHe ropsl ['pence-dnens.

IpoTsaseHHOCTh JIUHUN TPAHUNEI MEMAY HOTpamMuHEIMU 3Hakamu N° 210
u 211 pasna 180.6 merpa.
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Ot morpamuunoro suaxa N° 211 rpanmma npoxomur B CeBepO-BOCTOUHOM
IanpaBeHNH, CHYCKAaACh IO OTKPHTo# rope I'pence-pvens, mepecexaer
OesnIMAHNEIA pydeit M TPONY M fajiee dYepes B8aJIeCeHAHI CKION BHICOTH C
orMerroi 122

K morpanu4noMy sHaxy N° 212, ycranosaeHsomy Ha ceBepo-samapHoOM
ckioHe Kamenucroit ropum Hapxym-nmas, B 100 merpax x ory or osepa

Hypnpe I'pence-roeps.

IIporAseHHOCTS IMHNM TPAUNOHE MEKTY DOTPAaHMYHHMM sHakamm No 211
n 212 pasna 618.3 merpa.

Or morpamnunoro sgaxka N° 212 rpannua npoxoput B TOM ke HanpasJennuu,
coavajia BHMS IO CKIOHY ropu Hapxyn-nsa, sarem mepecexaer 6osoro ¢ Hepe-
CHXAIONMM PY4YbeM M Jlajiee HOJHHMAETCA IO CKIOHY

K HOrpaHmyHOMy smaxy No 213, YCTQHOBJICHHOMY I1a IOBOPOTHON
TOYKe 'PAHNUIH Aa BEePIUMHEe BEICOTHI Bapne -Xayr.

IIporAmeHHOCT: IMHMH rpaHNOH MeKAYy HOrpaHMYHHEIMM BHaKamMm NoO 212
u 213 pasra 591.8 merpa.
Or morpanmunoro smaka N° 213 rpasmma mpoxomuT B BOCTOYHO-CEBepO-
BOCTOYHOM HANPaBJEHHH, COYCKAACH IO KPYTOMY CKJIODY
K morpaHuvHOMYy smaky NO 214, ycramoBieHHOMy ceBepo-BocTOtmee
BEPIUMHH BHCOTH Bapne-xayr, Ha ee CKIOHe.

IIporaskenHOCTL JIMIIAM rpauNOL MeKAy HOrpanuyHsiMu sHaxamm No 213
u 214 paBaa 182.7 merpa.

Or morpanuusoro spaka N° 214 rpamnna mpoXoAuT HO mPOCEKE B TOM 7Ke
HaUpaBJIeHNH, COYCKAACh II0 KPYTOMY OOpDHIBY, HmepeceKaer pydeit

K NOrpaHAYHOMY sHaKy N° 215, ycTaHOBIIEIIHOMY ma CKIIOHE BRICOTHI

Bapne-xayr, y o6puiBa mag moporoit Kupremec — nepxoBs Bopmca m
Ineba.

MporasmenHoCTs JTUNAM IPAHONH MeKAY NOTPAHMYHEIME Bmaxamu No 214
o 215 papra 125.0 merpa.
Or norpannunoro smaka N° 215 rpanuna npoxomuT B TOM <€ NAOPABJIEHAH,
CHyCKafAChL IO KPyTOMY 06pHIBY
K HOrpaHMYHOMY 8Haky N° 216, ycraHoBiIeHmOMY Ha samajmHOi 060-
amHe poporu HKuprenec — neproes Bopuca n I'me6a, B 190 Merpax 1omuee
HOpBesKcKore foma B JomuHe Craddep xiommer.

IIporasmenHoCTs AMHUM TPAHKMIE Me:KAY NOTPAHWYHEMYM amaxamu No 215
u 216 pasma 23.1 merpa.

Or norpanmusoro sHaxa N° 216 rpaumma OpOXORHT B TOM jKe HAIpaB-
JeHnn, mepecekaa popory HKupremec — mepros» Bopmca m I'meba, m pagee
oo HUBUHE
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K norparu4HOMy sHaky N° 217, ycranoBiieRHoMy na xpelTe XoumMa,
B 100 metpax cesepmee jaesoro Gepera pexu Ilarco-iioxm um B 40 mMerpax
BOCTOYHEE 7KMJIOTO JOMA.

IIporsaskerHOCTD JMNMM TPAHUIE MEMAY NOrPAHNYHEIMA sHakamm No 216
n 247 pasna 263.1 merpa.

Or morparuusoro sraka N° 217 rpanuna npoXoaur B TOM e HANPABIEHUH ,
CITYCKAaACh 0 CKIOHY BOSBHINIEHHOCTM K peke Ilarco-ioku,

K morpanudHoMy sHaky N° 218, ycramosmenHoMy Ha JeBoM Oepery
peku IlaTco-fiokm, B MecTe ee Cy:KkeHUA.

IIporakeHHOCTH NMUNNMM IPAHMOE MeKAY MOrpaHMYHEIMU BHakamu No 217
u 218 pasua 170.6 merpa.

Or norparugnoro sHaka N° 218 rpannna npoxoauT B TOM ke HaNpaBlIeHNH ,
nepecexas peky llarco-itoxu

K IOorpaHndHoMy sHaky No 219, yeraHoBiaenHOMY Ha HpaBoM Gepery
PeKH, y MOAHOMKbA KPYTOr0 CKJIOHA.

IIporsmxeHHOCT IMHMY IPAaHVHH MeAY NOTPaHMIHEMH smakamu NO 218
u 219 pasna 230.4 merpa.

Ha vemsepmom, cyxonymrom ydacTke OT HOrpammdHoro smaka No 219,
ycTaHOBNEHHOrO Ha mnpasoMm Gepery pexwm Ilarco-itoxu Ao Touwkm moBopora
JIMHWM IPAHMINE, HaXOAAmeiica Ha ¢apsaTepe pexu Boprema, y ee MCTOKOB,
rPaHuIa IPOXOAUT CHAYaJa B BOCTOYHO-CEBEpPO-BOCTOYHOM HAIIPaBIEHH [0
norpaHusHoro sHaka N° 222, yeraHoBaeHHoro Ha rope Pycce-renn, sarem
B I0r0-BOCTOYHOM HANPAaBJIEHUU [O MOrpamuwdHoro sEaxa NO 279, ycraHOBIJIEH-
HOTO BOMM3M 10T0-8aHANHONM OKOHEYHOCTH O0Bepa XYHA-BATH M Jalee B 06meM
BOCTOYHO-I0T0-BOCTOYHOM HANPaBJEHNN K HCTOKAM peku Bopbema.

Ha »srom ywacrke rpaEuWma NPOXOZUT IO SHAYNTENHHO IepecedeHHOIN
MEeCTIIOCTH, COCTOAmell M3 OTKPHITHX CKAJNMCTHX IOp, KAMEHMCTHX PABHUI,
* ROJIMH, IOKPHTHX JecoM, a Tax:e O0oxor. Bo mHOrMx Mecrax rpaHvma Hepe-
ceKaeT PasIMUHbIe N0 BeJIUUMEe 03epa, us kKoropux Ileitru-sapsu (IIuke-aTH)
u JlaHr-BarH camnie GoJibmme.

Ila cBoem mpoTssenmu JuHUA rpamvim uMeeT 12 Towek moBopora, us
KOTOpPHX fBe (y morpaHu4HnIX snakoB No 222 n 279) — rnasHue,

Ha BameceHHHX yJacTKax, BHOJb JUEMM IPAHUIE NPOpyOieHH HPOCEKH,
nmpuHOil B 8 MerpoB.

Or norpaBnunoro suaka Ne 219 rpanuna npoXoxuT o IpoceKe B BOCTOYHO-
CeBEpO-BOCTOYHOM HAaNpaBieHNNM, NONHUMAACH II0 KPYTOMY BSaJeCEHHOMY

CKIIOHY
K NOrpaHnIHOMY 8HaKy N° 220, yCTaHOBJIEHHOMY Ha BHCTYIE KPYTOro

CKIIOHA.
IIporsKeHHOCTH UMMM TPAHUIH MeKAY NOrPAHWIHHMA 8Hakamu No 219
u 220 paBra 79.7 merpa.
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Or norpannanoro spaxa N° 220 rpanuna mpoXoauT mo IpPoOCeKe B TOM e
nanpasielnuy, MOJHIMAACH 110 3aJIeCEHHOMY CKIIOIY

K morpaHudYHOMY sHaky NO 221, ycTaHOBIEHHOMY HA Oro-3aHaJHOM
cxione rope Pycce-$ppens.

[IporaseHHOCTh JMHUM TPAHUIE MEKAY HOTpPaINYHEIMU 3makamum NO 220
u 221 pasna 272.8 merpa.

Ot HOorpannuasnoro saaka NO 221 rpaHuIa IPOXOAUT B TOM 7K€ HANIPABJIECHUN,
MOAHMMAACH 10 Bee 60Jiee MOBHIIAIIEHCA MECTHOCTH

K HOrpaEm4HOMY 3Haky N°O 222, xaMeHHOMY KypraHy, yCTaHOBJIEH-
goMy B 1826 r. u pecraBpupoBaHHOMY B 1947 roxy, Ha raaBHOIl HOBOPOT-
HOil TouKe rpaHuIH Ha rope Pycce-doens, B 175 mMerpax 10ro-ioro-socrod-
mee ee BEPUINHH. :

IMporsaskenHOCTs JMHUKM T'PAHUIE MEKAY DOrpaNMYHHIMU 3HaKamMu NO 221
u 222 passa 316.7 merpa. _

Or morpammuroro smaka N° 222 rpaHnma INPOXOAUT B IOr0-BOCTOYHOM
HAIPaBJEHUN II0 OTKPHITOH MECTHOCTH

K INorpaHMuHoMy BHaky N° 223, ycTaHOBIEHHOMY Ha OTKDPHTOM
"xpebre ropu Pycce-drenn, oro-socrouHee ee BepUINHE.

[TpoTAskeHHOCTL JTMHIE PAHUIE MEKAY HOrpaNUYHHMHU 3Hakami NO 222
u 223 pasna 69.0 merpa.

Or Horpannunoro sHaka N° 223 rpaHuLa HPOXORUT B TOM e HAIIPABJICHUN,
CHaYajJa 10 OTKPHTOMY CKIOHY, fjajlee depe3 HeOOJBIIYI0 AOJHHY M COPHHIiL
xpeber '

K IIOrpaHMYHOMY BHaKYy N¢ 224, yCraHOBJIEHHOMY HA OTKPHITOM
xpebre BOCTOUHOT'O CKIOHA rope Pycce-dbens.

ITporamesHOCTh JNMHVM TPAHUIE MEKAY NOrPANNYHEIMU 3HaKaMu No 223
n 224 paBHa 212.4 merpa.

Or norpannanoro sHaxa N° 224 rpanuna HPOXORUT B TOM K€ HAHPABICHIM
MAaMCKOCh KPYTOro CHJIOHA FOPH M Aajiee IO IPOCEKe

K NOrpaHudHOMY 3Hary NO 225, ycTaHOBJIEHIIOMY 1A KPaw HEHPOXO-
muMoro 60J0Ta, Y HORHOKbA ropHoro xpebra, mpubausnreanHo B 475
MeTpax loro-sanajgHee xyropa ®pen-xeiim.

IIporA:KeHNOCTh JMHUY IPAHUIELI MeAYy HOIPAHNYHHINE 3HAKamMu NO 224
u 225 pasna 308.6 merpa.

Or norpanmuroro sHaxa N° 225 rpaHnia IPOXOAUT B TOM ke HALIPABJICHAU
o HellPOXOJMMOMY, HopociieMy TpaBoit GoJoTy

K IOTpaHu4HOMY 3HAKy NO 226, ycraHOBIEHHOMY HA 3alafgHoM Gepery
ogepa Hewru-apsu (Iluxe-sata), BOam3um osepHONl GyXTH, BHANIEHCH
Ha ceBepo-samaj.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 161

[poTssaeHHOCTs JMHAN I'PAHUIB MKy NOrpanvvALIMA snmaxamu NO 225
u 226 pasHa 295.3 merpa.

Ot norpanuysoro sraxka N° 226 rparuna NpoxXoAuT B TOM #e RAaHPABIERUH,
nepecekas ceBepo-sanafHylo 6yxry osepa Heitru-apeu

K norpanuyHomy smaxky N° 227, ycramomiaenmromy na Oepery osepa
HeiiT-sipBu, Ha 0ro-3allafHON CTOPOHE MOJYOCTPOBA, 3aNajHO-CeBEpo-
sanajHee TPUTOHOMETPHUYECKOTO IIYHKTA C OTMEeTKOHl 64.

[IpoTAKEHHOCTD JIMHUN TPAHUIEL MEAY HOIPAHMYHEIMEM BRakamu N° 226
u 227 pasna 286.2 merpa.

Or norpasunuHoro sHaka N° 227 rpanuna npoxojuT II0 IIPOCEKe B TOM e
HANpaBJIeHUN, OJHUMAACH HO CKIORY

K MOrpaHuvnOoMy 3nHary NO 228, ycraHOBJIEHHOMY HA HOJYOCTPOBe
osepa Ileittu-sApBM, Ha I0T0-3aMaXHOM CKJIOHe Xpebra BHICOTH, B 80 MeTpax
OT TPUTOHOMETPUYECKOTO ITYHKTA C OTMeTKOi# 64.

[TpoTsAeRHOCTh JNHUM TPAHUIE MeKAY NOrPaHU4YHBIMEM 3HaKamu NO 227
u 228 paBHa 233.6 MeTpa.

Ot morpanuunoro sHaka NO 228 rpanuila IPOXOJUT MO MPOCEKE B TOM e
HAIPABJIEHNH, CIIyCKAsICh IO CKIOHY BHICOTHL C OTMETKON 64

K morpanm4HoMy snaky N° 229, ycranomienmomy Ha Gepery osepa
Heiitu-ApBu, Ra 10KHOH CTOPOHE IIOJIYOCTPOBA.

Mpors:senHOCTh IUHUN TPAHUIEI MEKAY NMOrPARMUNBIME snaxamu NO 228
u 229 pasna 123.8 merpa.
Ot morpanngHoro sHaka N° 229 rpaHuna IPOXOFUT B TOM ke HaNPaBIeHNH,
nepecexad osepo Ileiiru-apeu
K morpamu4iHomMy 3Haxky N° 230, ycraHOBJEHHOMY Ha BOCTOYIOM
Gepery ykasaHHOTO o3epa, ma samagHoii oGoumme poporu Crypekyr-
AxmanaxTu.

IporsaeHROCTb JMRUM TPAHUIE MEKAY MOrPAaHUYHEIMYU 8HaKamMu N° 229 n
230 paBna 887.7 metpa.

Or morpanuynoro sHaka N° 230 rpaRuna IpoXOAuT IO HPOCEKE B TOM e
HaIlpaBJIEHNH, IOJHUMAACH HO CHKJIIOHY

K norpasnyHomMy sHarxy N° 231, ycramoBieHHOMY ma CKJIOHE, IORIIH-
MmameMes K BeicoTe Bapae-xayr.

Mporsa:xenHOCTs JIMHUA TPANMIE MEAY IOrpaHMIuEMEu snaxkamu NO 230
u 231 pasma 260.2 merpa.

Or norpannynoro spaka N° 231 rpaHnIa MPOXOAUT MO HPOCEKE B TOM ke
HaHpPAaBJIeNNy, NPOA0HasA MOJHIMATBCA [0 CKJONAM

K morparuyHOMy sHaKy N° 232, ycraHOBJIEeHHOMY Ha HeGOILIIOM
niaaro, mexpy poporoit Crypckyr-Axmamaxrtu u Bricoroii Bappe-xayr.
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[IpoTsAKeHROCTE JMHAM IPAHUNBl MEY NOTPAHAYHHIMEA BHaKamu NO 231
n 232 pasna 238.0 metpa.

Or morparu4HOro sHaxa N° 232 rpaHnna IPOXOJUT B TOM 7Ke HAIPABJIECHUN,
HO/IHNMASCH [0 OTKPHTOMY CKIOHY

K morpaHmyHomy sHaKy NO 233 — KaMeHHOMY Kyprady, yCTamoB-
JIeMHOMY paHee W pecTaBpupoBaHHOMY B 1947 roxy Ha MOBODOTHOI TOUKe
rpaHMIE, Ha BepIIMHe BHCOTH Bappe-xayr.

IIpoTsAXKeHHOCTD JIMHAM IPANNUE MeKLy NOrpaHHYHEIMM BHakamm NO 232
u 233 pasua 428.7 meTtpa.

Ot norpanmanoro sHaxka NO 233 rpaHANa IPOXOAUT B HOBOM, HECKOJBKO
GoJiee 103XHOM HANIPABJIENIII, HA JOT'0-BOCTOK, OMYCKAACH HO OTKPHTOMY CKJIOHY

K HOTPAHMYHOMY B8HAKY 234, yCTamoOBIEHHOMY Ha CKJIOHE BHICOTH
Bappe-xayr, cHyckalomemycsa k osepy Jlanr-saTH.

IlpoTsiskeHHOCTH JIMHUU TPAHNUB MEKIYy HOrpAHHMYHHMK sHakamu NO 233
u 234 pasna 250.1 merpa.

Or HorpanugHoro sHaka N° 234 rpaHnIa IPOXOMUT B TOM K€ HAIPABJICHAN,
CIOYCKAACH IO CKIOHY BHICOTHI

K HorpaHmuHoMy smaky N° 235, ycTaHOBIEHIOMY IIa CKIIOHE BHICOTH
Bappe-xayr, coyckaromemycs K osepy JlaHr-BaTH, Y OHYIIKH Ileca.

IIporsameHHOCTh JVMHNY IPAHMUIE MeKIy HOrpaHuMYHEMHU sHakamu N° 234
n 235 papHa 346.8 merpa.

Or norpanuunoro sraka N° 235 rpannIa IPOXO/UT B TOM ke HAIPaBIEHHUH,
CHYCKasChb II0 mpopyOieHHOH B rycToM, 3a00J0ueHHOM jlecy Ipoceke

K norpammusomy sHaky N° 236, ycraHOBJIEHHOMY HA BalajHOM
Oepery osepa Jlanr-BarH. w

ITpoTsateHHOCTs IMHMN IPAHMNE MEXAY HOrpaHMIHEME sHakamu N° 235
n 236 pasHa 601.1 merpa.

Or norpasuaHoro sHaxka N° 236 rpaHnL@a HPOXOMUT B TOM K€ HAHPABJICHNAH
nepecekas osepo Jlanr-aTH,

K nmorpaHmuHOMYy 8HakKy N° 237, ycTaHOBIEHHOMY HA BOCTOYHOM
Gepery osepa Jlanr-Bath.

IIpoTAAeHHOCTs JMHAM IPAHANE MeKAY NOrpaHMIHEME smakamu NO 236
n 237 parna 318.8 merpa.

Or morpanngnoro spaka N° 237 rpaHuna IPOXORUT IIO npopyﬁ.uem{oﬁ B
IyCTOM JIeCy IpOCEKe B TOM jKe HANpaBJIeHHH, HOAHAMasAch kK rope Crypcior-
¢renn

K norpaHu4daoMy suaky N° 238, ycraHOBJIEHHOMY Ha HOKPHTOI HUSKO-

POCJIBIM KyCTapHHKOM rope, B 40 MeTpax samajHee OKOHEUYHOCTH HeGOJb-

WOoTro 03epa ¢ 0TMeTKOU 82.
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ITporameHnOCTb JMHNM IPUHAIB MEKAY NOrpaHMYHHMM sHakamum N° 237
u 238 pasua 673.9 merpa.

Ot norpaunuroro snaxa N° 238 rpanung IPOXOJAT B TOM e HANPABICHAR
no neGosbmiolt Husuwe ¢ GoioroM, moxHMMAsCh K rope Crypcior-$reis,

K norpanmdnoMy sgaxy N 239, ycraHOBIeHROMY Ha OTKpPHTOi rope,
B 160 merpax ioHee meGOBIIOro 08epa ¢ OTMETKOM 82, B TOUKe TPUIOHO-
MeTpUYEeCKOT0o IYHKTA ¢ 0TMeTKOi 98.

[IpoTaenHOCT, JMHNN I'PAHNNEL MeKIy DOTPanMYHHME sHakamm NO 238
u 239 pasna 254.7 merpa.

Ot norpanugsoro spaka N° 239 rpanuia IpOXOMT B TOM e HAHPABJIEHNU
IO OTKPHTOMY CKIOHY Ha BePLIMHY IOpH, OCTaBIAA Heboubmoe GesHMAHHOE
osepo na cropore Corosa CCP,

K norpanunvHomMy sHary No 240, ycraHOBIeHHOMY Ha BepIuHE I'Oph
Crypcuor-gbens.

IIpoTsKeHHOCTb JINIUA I'PAHUNE MeKAY NOrpaHUMYHEIMU sRaKamu NO 239
u 240 pasuna 189.2 merpa.

Or sorpanuusoro snaka N° 240 rpaHuna MpOXOMUT B TOM e HAHPABIEHUH
10 HM3UHE ¢ HebOoIbIIUM PYdIbeM U 03epoM ¢ OTMeTKOM 79 1 Jajlee mOgHMMAETCA
no Kpyromy criony ropm Cryoppacyaac-aiteu (Bappae-$neis)

K norpanunuHoMy sHaxy N° 241, ycrawosiennomy na HeGouabmoMm
naato roput Cryoppacyaac-aien.

HpoTaKeRHOCTs IMAMY IPARVIE MEMTy IOTPaHMYHKMHE 3HaKamu NO 240
n 241 passa 672.3 merpa.

Or morpanunanoro suaxa No 241 TPaRUIA HPOXOMUT B TOM ke HAIIPaBJIeRUMN,
noanuMasce k rope Cryoppacyaac-aitsu

K NOrpaHu4HOMY sHaKy NO 242, ycramoBieHHOMY HA CKJIOHE I'OPH,
nopaumalomemyes k Cryoppacynac-aiteu, B 200 MéTpax sanajHee BO3BH-
IeHHOCTH ¢ OTMeTKolH 188,

ITporsisKeHHOCTD JMAMYM rPAHUIE My DOTPAHMYHEME 3HaKaME NO 241
m 242 pasra 127.5 merpa.
~ Or norpannunoro snaka NO 242 rpaHuIa IPOXOUT B TOM 7Ke HaIIpaBIeHNH,
OposossKad mofHNMAaTheA 1o rope Cyoppacynac-aitsn

K morparuuHoMy sHary NO 243, ycrasoBienHOMy Ha HeGOJIBIIOM
nnaro na rope Cryoppacynac-aiien B 50 Merpax samajuee Ge3HMAHHOTO
osepa.

1IpoTAsKeHHOCT: MIMANY IPANMOH Me:Ty HOrpAaHMYHEIMA SHAKaMu NO 242
n 243 paBra 189.6 merpa.
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Or norpanugsoro sHaka NO 243 rpaHuna IpoXoauT B TOM 7Ke HANPABJIEHUN
o mepecedeHHO MecTHocTH K rope Cryoppacyiac-aiiBu, epeceKasd MU3UHY X
OesnIMAHHOE 03€pO,

K IoTpaHnYHOMY 3HaKy N° 244, ycTaHOBIEHHOMY Y BePIIUHE KPYTOTO
CKJIOHA TOpH, B 70 MeTpax ceBepo-samajHee HebOOIBIIOro Oe3HMAHHOTO
o3epa.

IIporssxeHHOCT JIMHUM TPAHUIEL MeKAY MOTPAHMYHLIMM 3HaKamu NO 243
n 244 pasua 212.8 metpa.

Or norpaununoro sHaka N° 244 rpaHua HpOXOUT B TOM e HAIIPABJICHUH,
10 HUBWHe, Hepecekada Heboibimoe OesHMAHHOE 03ep0 W jlajee, HOIHUMAACH

K IorpaHmyHoMy 3HaKy NO 245, ycraHOBIEHHOMY Ha C€BepO-3amaf-

HoM crJioHe ropu Cryoppacyiac-aiieu, B 80 merpax 1oro-socrounee He6oJib-

mIoro Ges3LIMAHHOTO ozepa.

ITpors:keHHOCT JIMHUM PAHMIE MesKAY HOTpaHWYHEIMU srmakamm NO 244
u 245 pasna 209.7 metpa.

Ot morpanuunoro sraka N° 245 rpanunia IpOXO/UT B TOM 3Ke HAIPaBJIEIMHI
depes OTKPHTHIL Xpeber

K IOTpaHu4YHOMY 3makKy NO 246 — KaMeHHOMY KypraHy, YCTaHOB-
aennoMy B 1826 u pecraBpupoBanHomy B 1947 rogy Ha mOBOpOTHOM TOUKe
auaus rpasunsl, B 180 merpax ceBepO-BOCTOYHEE TPUIOHOMETPHYECKOIO
HYHKT2, HaXOHAIIEroCA Ia BepUINHE OTKPHTOW TOpPH, ¢ oTMeTHKO# 214.

IIporasxesHOCTs JIMHUW IPAHUIE MeK/AY TOrDAHMYHBIME 3HawKamu NO 245
u 246 paBpa 69.7 mMerpa.

Or morpanmunoro snaxa N° 246 rpaHuna IpOXOAWT B HOBOM, HECKOJIHKO
OoJyiee 10KHOM HAUPpABJIEHUN HA IOTO-BOCTOK, IlepeceKasd OesnIMAHHOE 03€pO
¥ fajee IOMHMMAETCHA 110 CKIOHY TOPH

K morpaHudHoMy sHaky NO 247, ycranoBienmmomMy Ha CKJIOHe TOPH
Cryoppacynac-aiteu, B 210 MeTpax ceBepO-BOCTOYHEe BHICOTH ¢ OTMETKOI
215

IporsreHHOCTS JIMINM TPAHMIE MeKAY IOrpaHUYIHME 3HaKamn NO 246
u 247 passa 283.6 Merpa.

Or morpanmunoro sHaxa NO 247 rpanumna IpoXoauT B TOM e HAHPABIEHNH,
cnavasa CIOyCcKasch IO KpyroMmy criaoHy ropet Cryoppacyiac-aifBu, sarem
nepecexaer meGonbmoe Ge3HIMANHOE 03epo U fajlee HOAHUMAETCA

K norpanndnomy snaky N° 248, ycraHOBIeHHOMY Ha ceBepIiioM Gepery
HeGoabmoro osepa ¢ ormerxoii 181, B 60 Merpax BOCTOYHEEe HAPYroTo
osepa ¢ ormerkoif 183.

IIporsenHOCT, JIMHAM TPRHUIEL MeAy NOTPAHMYILIME 3HaKamm NO 247
u 248 pasHa 415.8 merpa.

»
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Or morpanugroro snaxa N° 248 rpaHuna IpOXoANT B TOM e HANIPABIIEHNH,
mepecexaer 08epo ¢ ormeTwolt 181, nmanee HoxHMMaercs HO CKIIORY

K IIOTpaHNMYHOMY 3HaKy NO 249, ycranoBieHHOMY Ha HeGOJBLUIOH
BO3BHIIIeHHOCTY, B 140 MeTpax 10ro-BOCTOYHEE 10:#HOII OKOHEYHOCTH 03epa
Oucke-BarHaH ¢ 0T™MeTKOit 180.

[TpoTameHHOCTD JIMEWM TPAHMIE MeMKIY MOrpaBMYHHMK BHakamu NO 248
u 249 pasna 306.1 meTpa.

Or morparmyeoro sHaxka N° 249 rpaHMuna IpPOXOJUT B TOM ke HaHpaB-
JIeHNH, CHA9aJIa BHM3 II0 CKIIOHY BOBBHIUIEHHOCTH, 3aTE€M IIEpECeKaeT CeBEpo-
BOCTOYHYI0O d9acTh 03epa ¢ OTMeTKO#l 162 m janee BBepX II0 Hepece4eHHO
TOPHOl MeCTHOCTH

K IOrpanvvyHOMY 3uaky N° 250, ycraHOBIeHHOMY Ha BepiunHe GOJIb-
OIOTO XO0JIMA, B 35 MeTpax I0jKHee TPHUTOHOMETPHYECKOro0 IIYHKTA € OTMer-
kot 195,

[TporA:KkeHHOCTE IMHAN IPAHULLI Me:KAY IOTPAHMYHHME 3HaxamMu No 249
u 250 pasna 858.0 merpa.

Or sorparmynoro suaka N° 250 rpanuIia NPOXOANT B TOM Ke HAIIPABIICHUHN,
CHavaJia II0 NpOCeKe, CIYCKAACh II0 KPYTOMY CKJIOHY BO3BEIIEHHOCTH, Ilepe-
cexaer pydeit, coemurarommii osepa Xambopr-sarH u Mocenun-ApBer u jadee
BBEPX II0O CKIIOHY

K IorpaHM9HOMY 3HaKy NO 251, yeTaHOBIIEHHOMY HAa I0r0-3aIaTHOM
CKIIOHe BO3BHIIEHHOCTH, B 115 mMerpax cesepo-BocTounee oszepa Mocemmn-
fIpBeT.

Iporsa;enHOCTs JIMHIM IPAHMIL MEKAY HOrpaHWYHHMM sHaxkamu NO 250
u 251 pasna 721.1 merpa.

Or norpaundnoro suaxa N° 251 rpasuna mDpoxoiuT o MpoCeke B TOM e
HAIpaBieHMN, IepeceKas MUBMHY ¢ meGoabumM pydbeM, jpaliee ToJHuMAeTCs
II0 OGPLIBUCTOMY CKJIOHY BEICOTH Xer-xayreH

K IIOrpaHMYHOMY 8HAKY NO 252 — KaMeHUCTOMY KYpraHy, yCTallOBJIEH-

HOMY Ha CeBepO-3allaflHOM CKJoHe, B 450 MeTpax samajHee BepIUMHEL
BEHICOTHL Xer-xayreH, Ha Kpal Kpyroro o6phBa.

IIporamenHoCcTs JUHIN TPAHUIEL MeHAY MOTPAHNIHEIME BHAKAMU Ne 251
u 252 pasna 379.2 merpa.

Or morpannanoro sraxa N° 252 rpanuia HPOXOJUT B TOM 7Ke HAIPABJICHAN
II0 OTKPHITOil BHICOTE

K IorpaguvHoMy sHaky N 253, yCTaHOBIEHHOMY HA OTKpHITOM
mectHOCTH, B 400 Merpax samajHee BepIIMHH BLICOTH Xer-xayreH.

IlporsKeHHOCTh MMHMM FPAHMIEI MKy IOTPAHUYHKIME 3HaKamu NO 252
n 253 pasra 59.4 merpa.
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Or norpanngsoro sHaxka N° 253 rpaHna NPOXOMUT B TOM jKe HAPABIEHHA
mo ¢iaGo MOBHIAOMIEHiCA MECTHOCTH, YACTUYHO HO BHEICOTE, YACTHYHO IIO
60JI0Ty, MOPOCHIEMY MEJIKUM KYCTapPHHKOM

K nmorpanngaomy sHaxy NO 254, ycraHOBIEHHOMY HA BOSBEINEHHOCTH,
B 330 meTpax Io;KHee BePUIMHH BEHICOTH Xer-xayreH.

IIpoTseHHOCTh JMHNM TPAHUIEI MEMIy HOIPAHWYHHIMHA snakamu NO 253
u 254 pasua 440.9 merpa. ,

Or norpannadoro sHaka N° 254 rpaHuna IPoXOmuUT IO IPOCEKE B TOM 3Ke
HATPaBJIEHUN, COYCKAACH 110 KPYTOMY CKJIOHY

K norpaHnunomMy sHaky N° 255, ycraHoBIEeHHOMY Ha BepHINHE Kpy-
Toro oGpuiBa, ma ceBepo-saHafHoii cropone osepa Cuapru-apeu (Cepam-
BaTH).

IIpora:eHHOCTL JUHMY IPAHANL MEKAY INOrpaHWYHHIMU 3HaKamm NO 254
u 255 pasua 101.7 merpa.

Ot nmorpammgnoro smara N° 255 rpanmna npoxomuT IO NPOCEKE B TOM
ste HAIpaBJIeHNM, CHYCKAasACh HO KpyTOMy OOpHIBY K sallagHOMY Oepery osepa
CuapTu-ApBY N IepeceKas ero ceBepo-BOCTOYHYIO YaCTh,

K HOrpamn4uHoMy 3sHakKy N° 256, ycraHOBIeHHOMY HA4 BOCTOYHOM
Gepery ykasaHHOro osepa, B 95 MeTpax ioro-samnajHee HCTOKAa pPYbs,
BHITEKa0IEro n3 ozepa CuapTu-ApsH.

IIpoTsasenHOCTs JIMHMM IPAHUOE Memny norpaHuYHEIME 3Hakamu NO 255
7 256 pasua 358.5 merpa.

Or morpanmuHoro sHaka N° 256 rpaHmma IPOXOAWT IO OPOCEKe B TOM
;e HAlpPaBJIEeHHHN, IO NOBHIHAIOMIENCA MECTHOCTH

K HOTpaHHM4HOMY 3Harky N°¢ 257, ycTaHOBJIEHHOMY Ha KaMEHMCTOM,
IIOpOCHIeM KYCTApHMKOM CeBEPHOM cKJoHe ropsl CHapTH-TYHTYDH.

ITpoTsAsKEeHHOCTD JHMHNM IPAHAOL MEMKLY MOrpaHWYHHMU BHakamu NO 256
u 257 paBua 112.9 merpa.

Ot norpanmunoro sHaxka N°¢ 257 rpaumua IpOXOmMT IO HpPOCEKe B TOM
sKe HAHPABJEHHUN N0 NOBHINAKONIENCA MECTHOCTH

K HOTpaHnM4HOMY sHaky N° 258 — kaMeHHOMY KypraHy, yCTAHOBJIIEH-
HOMY HAa ropHoM xpelTe, IIOPOCIIEM pefKMM KycTapHHKOM, B 430 Merpax
CeBepO-BOCTOYHee BepIIMHH ropsl CuapTu-TyHTYpH.

IIpoTsakenHOCTS MMHMY IPAHNOL MeKAY HOTPAaHMYHEIMM 3HarKamm NO 257
m 258 paBHa 216.5 merpa.

Or norpaunanoro saaka N° 258 rpanniia npoXoAuT B TOM e HANPaBJIeHAN,
nepecekas MAOCKAI, MOpoCIMil peAKIM KyCTapMIKOM ropHali xpeber, HeGOMb-
OIyI0 AOJIMHY M 3aTEM IOHUMAETCH '

K morpanudHoMy sHaky N° 259, ycraHOBIIEHHOMY Ha BEICTYIIe TODHOTO
xpebra, B 170 Merpax roro-samagHee osepa ¢ OTMeTKoi 142.
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[IpoTsHeHHOCTs IMHAN IPAHMIE MeKIY HOTPAHMYHHMMU 3HaKamu NO 258
n 259 paBua 283.9 merpa.

Or morpanmgroro sraxka N° 259 rparmnma HpPOXOAWT MO IIPOCEKE B TOM
e HAIPaBIEHRUH, CITYCKAfACh IO KPYTOMY CKIOHY FOPH, HOKPHTOMY BaJyHAMH,
nepecexaer OesHIMAHHHI pyueif, BhTekalommit us osepa, ¢ orMerkoil 142

K morpaHmgnoMy sBaky N°¢ 260, ycraHoBuesHomy Ba HeGoanmoi
MOpPeHOBON rpsge, B decucroit noaune, B 280 merpax loskHee HeGOABOIOTO
osepa ¢ orMeTkolt 142 u B 70 MeTpax I0:KHee TPONH HA HOPBE:KCKOM cro-
poxe.

[IpoTssKeHNOCTh JMHNN TPAHUIE MEKAY HOTPAHMYHEIME BHaxkamm No 259
7 260 paBna 404.4 merpa.

Ot morpammnunoro sHaxa N° 260 rpaHuna DPOXORUT IO IPOCEKE B TOM Ke
HANpaBJeHNM, IepeceKas IOro-salafHyI0 4acTb HeGOoABmOro 3aG0I09eHHOrO
GeSHIMAHHOTO 03epa M flaliee MOAHMMAETCHA IO KAMEHNCTONX MeCTHOCTH

K morpaHmaHOoMY sHary N° 261, ycranosnemumomy ma ueGoabmiom,
mopocmeM KycTapHMKoM Xoame, B 130 merpax iosxuee samapuoll oxoned-
HOoTH oBepa ¢ orMeTkoit 146 m B 90 Merpax oT TPOOH Ha HOpPBEKCKON
CTOpOHE.

[IpoTasenHOCTs JUHEAN TPAHKIB MEMKY MOrpaHMYHHMK BHaxkamm No 260
n 261 pasna 298.4 merpa.
"~ 'Or norpamununoro sHaka N° 261 rpaHnna HPOXOAUT B TOM Ke HAIPABJIEINH,

CIIyCKAACh C TOpHOro Xpebra, IepecexaeT 3a00NI0UEHHOE 08€PO C OTMETKOM
149 n panee momHmMaercaA mo mMpoceKe

K DOTPaHMIHOMY BHaKy NO© 262, yCTAHOBIEHHOMY B JIECHCTOH MECTHO-
cru, BGanan kpasa 6osora, B 100 Merpax OT TPOIH Ha HOPBEMKCKON Tep-
puTopum.

[IporAmeHHOCT JMHUN TPARBUIBI MEMQY MOIPRaRMUHEIMU BHaKamm NO 261
n 262 pasaa 139.8 merpa.
' Ot morpanungnoro sHaxa N° 262 rpaHnna NPOXOAUT B TOM i€ HAPABICHUHN,
CHAYajla II0 Ipocexe, MO0 MOKPHTON BaJyHaMN NOBHIIAKIMEIICA MECTHOCTH U
Rajlee BBEPX IO KPYTOMY OGDHIBY, MepeceKas OTKPHITYIO CKAJIY

K norpanuaHomy sraky N° 263, ycraHoBiemHoMy HA ropmoM Xpebre
ceBepo-38amafHOr0 CKJIOHA ropu AbGopBacc-Pneab, B 540 MeTpax samajjHee
TPUTOHOMETPUYIECKOro IMyHKTa ¢ oTMerkoif 303.1 Ha ee BepmmEe.
[IpoTaaenHOCTE TMHUN TPAHMIB MEKXY NOTPAHNYHLIMU BHaKamu NO 262

n 263 paena 478.6 merpa.
Or morpannunoro sHaka N° 263 rpaBuna NPOXOAUT B TOM e HAIIPABIICHNH,
II0 NOBHMOIAIINEIACH MECTHOCTH

K MOTrPAHNYHOMY BHAKy NO 264, ycTaHOBIEHRHOMY HA OTKPHTON CKaJe
BAMaJHO-OT0-BANlAJIIOT0 CKIOHA TOpPH Alopsacc-fnerab, B 470 Mmerpax



168 United Nations — Treaty Series 1950

I0TO-3alla/lHee TPUTOHOMETPMYECKOro IYHKTa ¢ ormerkoit 303.1 na ee
BepLInHe.

IIpoTsKeHHOCTS JINIMK TPAHMLBI MeKY OTPAHNYHEIMM 3HAKaMu NO 263 "
264 paema 158.8 merpa.

Or norpasnunoro sgaxka N° 264 rpaHuna IPOXOAUT B TOM K€ HAIPaBIeHUH
[0 OTKPHTOM He3HAUNTEILHO MOBHILAIOIENRCA MECTHOCTH , IOKPHTO BaJIyHamn,

K mOorpaHuvHOMY s3Haky NO 265 — KAMEHHOMY KYpraHy, yCTAHOBIICH-

Homy B 1826 u pecraBpupoBansomy B 1947 romy Ha mOBOPOTHOI TOYKe

JuHMM TpasmMUbl, Ha XpebGre ropw AGopmacc-dbensr, B 435 merpax wro-

samajiHee TPUIOHOMETPMYECKOro HYHKTa ¢ oTMerxoit 303.1.

IIporsaskeasoCTs IMBUM TPAHUIB Me:Iy HOTPAHWYHHIMHE SHaxamMm NO 264
u 265 paBua 188.7 Merpa.

Or norpanunoro amaxa IN° 265 rpaHUIA IPOXONHUT B HOBOM, GoJiee 10KIOM
HANpaBJIeHUM, HA IOTO-BOCTOK, IO OTKDPHITOM, KAMEHMCTOM, HECKOJIBKO HOHM:
MMawomeicai MECTHOCTH, HOKDPHTON BaJyHaMu, Hepecekas He6Goabwoe 6osoro,

K MOTpaHuYHOMY BHaKy N 266, yecraHOBJIEHHOMY Ha XpelTe H0KHOTO
criona ropu A6opBacc-fpesns, TamM, rae HaumHaercA 0ojlee TycTOM
KyCTapOuK.

IIpoTAs«eHHOCTD JIMHNM IPAHAIE MEKIY NOTPaHNIHEIMU 3HAKAMI Ne 265
u 266 pasma 225.6 merpa. :

Ot morpanuunoro snaka N° 266 rpaHuna IpoXoauT IO HPOCEKe B TOM e
HANPaBJIeNNM 0 Pe3KO MOHMKAIOUIeiicAd KAMEHMCTOH MeCTHOCTH

K morpanuyaomy sHary N° 267 — xameHHOMY Kypramy, yCTa#€oB-
JIEHHOMY B JIECHOM MacCCHBe, CHYCHaloilemycs K o3epy Paa-apen (['pence-
BaTI).

IIpoTasenH0CTh JHHUM IPAHUIE MeKAY MOTpaHUYHEIMK BHaxkamu NO 266

u 267 papra 302.2 meTpa.

Or norpanuunoro smaka N° 267 rpanmpa HPOXORUT IO IPOCEKEe B TOM
JKe HAIpaBJIeNNM, IO Pe3KO MOHMKAIUIeicA B HAHpaBlIeHun osepa Pasm-sapen,
MECTHOCTH ,, IIOKPHITOMH JIECOM,

K morpasnYHomy 3HaKy NO 268, ycTaHOBIEHIOMY y ceBepHOro Gepera
osepa Pasa-fAipBu, IIa MOKPHTON BajlyHAMH W TYCTHM JieCOM MECTHOCTH.
IIporasmensocTs AMBUN IPAHNLE MeKY NOTPAHUIHEIMM 3HaKamu N°O 267

n 268 paBua 213.4 meTpa.

Or morpannunoro smaka N° 268 rpanuua npoxoAuT B TOM jKe HaNPaBJIeHUN,
crmavalia mepecekas osepo Pas-ApBu, Jajee HO Npoceke, MIOJHUMAACH IO Kame-
HUETOU MECTHOCTH, :

K IorpaHuyHOMY 3HaKy N° 269, ycTaHOBIEHHOMY HA KPYTOM Kame-
HUCTOM XOJIMe, Ha I0;KHOM Gepery osepa Pas-Apsu.

IIporsseHHOCTE JAMHNNM. FPANNIE MEMY INOTPAHUYHEIMU SHakammu NO 268
u 269 papna 386.3 merpa.
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Or norparudroro saaxa N° 269 rpanuia NIPOXOqUT B TOM e HAIIPaBIEHNU
10 NIpopyOIeHHOI B IyCTOM Jlecy MpOCeKe, MOAHMMAACH 110 MOKPHITOM BaIyHaMu
MECTHOCTH

K morpaHuyHoMy 3HaKy N° 270, yCraHOBJCIHOMY Ha MOPEHOBOM
xpebrte, 10:Hee o3epa Pas-gapsu.

' ITporamxennocTs JuHMKM TPAHMIBE MeXAy HOTpAHUYHHIMHU 3HakamMu N° 269
u 270 papra 113.8 merpa.

Or morpannysoro smaka N° 270 rpanunia OpOXOAUT IO HPOCEKE B TOM e
HaIpaBlleHN#, CIYCKaACh K AOJIMHe ¢ O3LIMAHHEIM PY4beM, TEKYIIUM K HOP-
BEKCKOIl CTOpOHe H jJajlee, NMOJHMMAACH II0 TePEeCeveHIOil MeCTHOCTH,

K NOrpaHUYHOMY BHaKy NO 271, yCcraHOBJIEHIOMY HAa B3aJleCeHHOI,
HOOKPHITO BaJTyHaMM, xoamuctoit mecrHoctn B 200 merpax 0ro-BocTo4Hee
mepecedeNus JUHUM TPAHVIE ¢ OE3HIMAHHEM PYYbeM.

IIpoTsKeHENOCTh JIMITUY IPAHNIL Me)KIAY DOTPAHMYHEIMH sHakamu Ne 270
u 271 pasHa 711.4 meTpa.

Or norparuysoro sHaka N° 271 rpanulia IPOXOAKT B TOM jKe HAIIPABIICHUH,
CHAYaJIa KPYTO NOJHUMASACH IO NIPOCEKe, NIPOPYOIEHHON B PeAAKOM KyCTapHUKeE,
fajiee IO KPYTOMY OTKPHITOMY CKIOHY

K IOrpaHuuHoMy 3HAKY N° 272 — KaMeHHOMY KYpraHy, yCTAHOBIIEH-
HOMY Ha CeBepo-sanajuoM ckjiome ropu [luemn-Baxrac-rynrypu, Ha
OTKPHITOf MECTHOCTH.

IIporseHHOCTh MMHUM TPAHULL Me;KAY HOTPAHHYHEIME 3Hawkamu N 271
u 272 paBna 297.3 meTpa.

Ot Horparuynoro 3naka N° 272 rpanuiia HDOXOMHUT B TOM e IANPABIEHUH,
II0 OTKPHITOW MECTHOCTH, HESHAUYUTEJbIO0 HOJHUMAACH

K IIOIPaHUYIHOMY 8HAKY N° 273, ycTaHOBIEHIOMY HAa OTKPHITOM IIATO,
CeBEPO-3aMaHOT0 CKIIOHA ropu I[Imsuu-Baxrac-ryarypu.

IIpoTsskeHHOCTE TUHVM TPAHUIB MeKAy HOrpAHNYHEIMA 3Hakamm N° 272
n 273 pasua 149.7 merpa.

Ot morparuunoro snaka N° 273 rpanuita HPOXOAUT B TOM jKe HAIIPABIICHUH ,
crayaja 1o OTKPHTO{ MeCTHOCTH, He3HAUYNTEABHO NOJHUMAACH IO HeGoabmoMy
nojbeMy, 3aTeM lepeceKaer AOJUHY ¢ HeGOJBIIUM PYYbeM, TEKYIIUM K 03epy
¢ oTMeTKO# 239 1 galiee pesKO HOHUMAETCS

K morpann4nomy sHaky N¢ 274, ycraHOBIEHHOMY HA CEBEPO-BOCTOU-
HOM ckioge rophi [lnanu-Baxrtac-ryarypu, B 410 MeTpax ceBepo-BoCTOUHEE
TPHTOHOMETPUYECKOro NMyHKra ¢ ormMeTkoi 302.6 Ha ee BepmuHe.

IIporsasxeHHOCTD JIUHUK TPAHHIEI MEKAY HOrpaHuYHnMYu sHaxamu N° 273
u 274 pasHa 723.5 merpa.
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Or morpannunoro saaxa N° 274 rpaHHIA IPOXONT B TOM 3Ke HAIPABJIEHUH
110 OTKPHITOMY CeBePO-BOCTOYHOMY CKIOHY ropH [Iusnu-Baxrac-rynrypu, Hepe-
ceKaf HUBMHY ¢ 0O0JIOTOM K [lajlee HO OTKPHTOMY IIOCKOTOPBIO

K HOrpaHuM4HOMY 8HaKY N° 275 -— KaMeHHOMY KypraHy, YCTAHOBJEH-
Homy B 1826 m pecraBpmpoBamHOMy B 1947 ropmy Ha HOBOPOTHO! TOYKe
JMHVYM FPAHMIH, HA OTKPHTON BOSBHIMERAHOCTH, B 638 MeTpax 10ro-Bocros-
Hee TPUTOHOMETPHYECKOr0 HYHKTA ¢ o'rme'rxoﬁ 302.6, YCTaHOBIIEHHOTO
Ha BepmuHe ropu IInsrn-Baxrac-ryurypu.

IlporsimenHOCTD JIMHUE FPAHMIE Me;KAY HOTPaHMUHHME sHakKamm N° 274
u 275 paera 559.2 merpa.

Or morpanndnoro sHaxa N° 275 rpaHuna HPOXOguT B HOBOM GoJiee I0/KHOM
HAIpaBleHUN HA 0ro-BOCTOK, CHA4Yaja IO OTKPHTOMY IJIOCKOTOPHIO C HE3HA-
9HTEJBHHM CHYCKOM, 3aTeM mepecexaer He(oapmioe Godoro um HeGoabmiue
ROJIMHH U AaJiee HO HESHAYHTEIBHOMY IOIBEMY

K HOrpaHHMYHOMY 3HaKy N¢ 276 — kKaMeHHOMY KYprany, yCTaHOB-
nesnoMy B 1925 u pecraBpuporannOoMy B 1947 roxy Ha HOBOPOTHOMH TOUKe
IUHUN TPAHUIHN HA OTKPHTOU BO3BHmeHHOCTH B 350 MeTpax samajmHee
osepa ¢ ormerkoit 225 n B 200 MeTpax ceBepo-BOCTOUHEE 03EPa C OTMETKOMN
272.

IlporamenHOCTE JIMHNN FPAHMIK MeIYy NOrpaHMIHEIMM BRaKaMm No 275
u 276 pasna 498.0 merpa.

Ot norparnusoro aaaka N° 276 rpanuna HpoXOAuT B HOBOM, 60JIee BOCTOY-
HOM HAaNpaBJEHAN, HA IOr0-BOCTOK CHAYAJIa IO HAKJIOHHON, OTKPHTON MeCTHO-
cTH, BareM HO HPOCEKe B LyCTOM JieCy HO HEeBHAYMTEJNbHO IepecedeHHON Me-
CTHOCTH

K HOorpaHumuHomy 3Haky N°¢ 277, ycraHosienmoMy Ha miaro, B 300
MeTpax ceBepo-BOCTOUYHee ozepa ¢ ormerkoit 222 m B 190 merpax Ioro-
samajHee o3epa ¢ orMerkoi 210.

IIporsiieAnoCTh JMHMN IPAaHMIB MEKAY DOrpaHMYHHIMI 3HakKamu NO 276
u 277 pasra 1046.4 meTpa.

Ot morpanmunoro ssaxka N°O 277 rpaHuma NPOXOAMT HO IPOCEKe B TOM
e HAHPABICHUM, Hepecexa;x HBKAE pydell M Jajee IO HePeCeYeHHOMH
MEeCTHOCTH

K HOrpanuuHOMy 3HaKy N° 278 — KaMeHHOMY Kyprany, yCTaHOB-
aennomy B 1925 m pecraBpumpoBamsomy B 1947 romy ma HOBOpOTHOM
TOYKe JIMNAU FPAHANH B JeCy, 1a I0ro-3aHAJHOM CKIOHEe ropn XyHABace-
Xayrad, Ha POBHOW MeCTHOCTH, B 650 Merpax ceBepo-aamajHee o0sepa
Xyup-BaTH.

IIporsxenHOCTs JMHAN PAHMIEI Me:KAY HOrpPAHNYHRME 3HaKamu NO 277
u 278 pasna 619.3 merpa.
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Or morpanmanoro sHaka N° 278 rpanuna OpPOXOAMT B I0I0-10r0-BOCTOYHOM
nanpaBJieHNH, CHAYalla 10 IIPoceKe, CITyCKaACh 0 MOKPHTOH BallyHaMH HOHN-
MAIOMENCA MEeCTHOCTH, fallee IepeceKaerT 00JIOTO ¢ pyubeM

K IOrpaEMYHOMY BHaKy NO 279 — KaMeHHOMY KYprady, yCTaHOB-
anesnomy B 1826 u pecraBpuposarHoMy B 1947 rony, ma riaBHO# HOBOPOT-
HOI TOYKe rpaHMIH HA GolbmioM KamHe cpemu Goiora, B 40 mMeTpax 10r0-
samajfiHee 3aJMBA 08epa XYHA-BAaTH M B 75 MeTpax CeBepO-BOCTOYHEe
HeGOIbIIOro X0JIMa ¢ TPUTOHOMETPHYECKMM IYHKTOM.

IIporaseHHOCTh JMHAM IPAHMIE MEKAY NOrpaHNYHHIMM 3Hakamu NO 278
n 279 pasra 903.1 merpa. .

Ot norpaumusoro sHaka N6 279 rpanuna npoxojur B BOCTOYHOM HaHpAB-
JleHny, nepecekas 60JI0TO, HO HAIPaBJIEHNI0 MOPEHOBO IPAAL

K morpasmuHomMy sHaky NO 280, ycraHOBIEHHOMY HA HOKPHITOM
JIecoM MOPEHOBOM XoJjMe, B 50 MeTpax 1o:kHee o3epa XYHA-BATH.

IIporsaseHHOCTD JIMHMM MPAHMITK Me:Ay NOIpaHMYHBIMKM 3HaKamu NO 279
u 280 pasua 267.9 merpa. .

Or norparnusoro spaka N° 280 rpannna IpoXoxnT B TOM Ke HANpaBJIEHAH ,
nepeceKad HNOKPHTHIA JlecOM X0aM M 60JI0TO BOBJle MOPEHOBOTO XO0JIMa

K OorpaHuymoMy sHaky N° 281, ycraHOBIEHHOMY HA IIOKPHTOM
JIieCOM MOPEHOBOM XOJIMe.

IIporasesHOCTh JMHANM TPAHMIE Me;KAy NOrpaHMYHbEIMEH sHakamu NO 280
n 281 pasma 226.0 merpa.

Or norpamwgsoro saara N¢ 281 rpaHnna HpOXOAMUT HO MPOCEKE B TOM e
HaIpaBJIeHMM, IlepeceKkas IOKPHITHIA JecoM XOaM, BAskoe 60JI0TO M paiee,
IDOJHAMAACH

K NOrpaHMYHOMY 8HaKyY N° 282, ycTaHOB/IENHOMY HA HOKPHTOM JIECOM

MOpeHOBOM xouMe, B 70 MeTpax samajiHee CeBePHOIl OKOHEYHOCTH YBKOIO

osepa ¢ ormerkoit 172.

IIporAesHOCTD JIMHAN IPAaHNIL MEKXYy HOrpaHNYHEIMM BHakamu N° 281
u 282 pasna 271.1 merpa.

Or morpanmaroro ssaka N° 282 rpannna HPOXOAAT IO IPOCEKE B TOM 2Ke
HAHPABJIEHNM, Nepecekas OOJOTO M CEBEePHYI0 OKOHEYHOCTh Y3KOI0 03epa ¢
orMeTkoil 172 m pydeil u najee, IOAHNMAACE HO IOKPHITOM JIECOM M BaJIyHAMU
MEeCTHOCTH

K NOTpaHMYHOMY 3HaKy N° 283, ycTaHOBJIEHHOMY HA HE3HAUHTEIBHO
HOHMKAIOmMENCs, IOKPHTOM BaTyHaMu ¥ JiecoM MecTHocTH, B 160 merpax
ceBepo-aanajnee osepa Hyac-spem m B 200 MeTpax ceBepHee BEPIIMHEI
xoama ¢ orMeTkoit 202.

IIpoTsiseHHOCTh JMHAM TPAHMIEL ME:AY IOTPaNMYHBIMU 3HaKamu N° 282
n 283 pasna 484.1 merpa.
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Or morpauugsoro snaxa N° 283 rpaHHIa MPOXONHUT HO HPOCEKe B TOM jKe
HANIpaBJIcHNH, TIepeceKada HeGoJbIIOE 03epo ¢ OTMeTKOM 193

K TmorpamnyHoMy 3HaKy INO 284, ycranoBleHHOMY ceBepHee O3epa
Hyac-ApBu Ha HOKPHTOI BaJyHaM# MECTHOCTH, HA BEPIUMHE IIOKPHTOTO
Jecom xpebTa.

IIpoTaAKkenHOCT, JAMHUN T'PAHUIEI MEKAY NOTPAHMIHEIMYU 3HaKamu NO 283
u 284 pasHa 343.8 merpa.

. Or norpannysoro ssaxa N° 284 rpasanna ODPOXOAWUT IO IPOCEKE B IyCTOM
JIeCy B TOM He IIAUPaBIIeHNH , IepeceKa A MN3HHY ¢ HeGOMbIINM 03ePOM C OTMET-
kot 199

K IOrpaHUYHOMY 3HaKy NO 285 — kaMeHHOMY KyprasHy, yCTaHOBJEH-
nomy B 1826 m pecraspupoBanHOMYy B 1947 romy, na mOBOpOTHOI TOYKe
JHUHNM TPAaHMIE, Na BepmuHe xpebra, B 170 MeTpax oro-socrogsee ozepa
¢ ormerkoif 196 u B 245 MeTpax ceBepO-BOCTOYHEE BOCTOYHON OKOIIEYHOCTH
osepa Hyac-apsH.

IIporsskenHOCHs ITUHUY TPAHNMIK MeRAY MOTPAHMYHEMHU 3Harkamnm N° 284
u 285 pasna 375.3 merpa.

Or norpaununoro snaka N 285 rpamuna IPOXOmMT HO IIPOCEKE B HOBOM
GoJslee 10;HHOM HAIPABIEHUU HA BOCTOK

K morpaHuyHoMy 3Haxky NO 286, ycranoBJeHHOMY HA IOpOCInEM
KyCTapHHUKOM ropHom xpebre, B 525 merpax BOCTOYHO-CEBepO-BOCTOYHEE
osepa Hyac-apsu.

HporamerHOCTh JIMHNY TPANXLB MEKIY NOTPAHMIHKME 3HaKamu NO 285
u 286 pasua 360.7 merpa.-

Or nmorparuruHoro snaxa N° 286 rpaHnna npoxonm* B TOM ’Ke HAaHpaBIEHNU
110 popyO6ieHHOT B KycTapHUKe HPOCEKe

K norpamudnoMy 3naky NO 287, ycranoBIIEHHOMY HA KaMeHHOIA
rpsje, B 60 MeTpax 1o:kHee osepa ¢ ormerroii 199.

IiporsxennocTs JUINM IPAHHNB Me:KAY NOTPAHMIHEIMM 3Hakamu NO 286
u 287 pasma 325.8 merpa.

Or porpauuunoro sHaka N° 287 rpanuma IpPOXOAuUT IO IPOCEKe B TOM
’Re HAONPABJIEHUN HO XOJMUCTOH MECTHOCTH

K morpanmdsaomy sHaky N° 288, ycraHOBIeHHOMY HAa MOPEHOBOM
xpebre, B 175 MeTpax oro-socrounee ozepa ¢ ormerxoii 199.

porasKkeHHOCTH INHNM TPAHUIEI MEAy MOTPAHMYHEIMM 3Hawkamu No 287
n 288 pasna 196.5 merpa.

Ot norpaunasoro suaxa NO 288 rpaHuna mpoxXoguT HO IPOCEKe B TOM e
HaIpaBJIeHUY , epeceKasa nebONBUIYIO HU3NHY C Py4beM, 3aTeM 60J0TO, HOpOC-
mee TPapoil u HeOOJNBIIOE 03ePO, Aajlee IO HE3HAUNTEIBHOMY IOIBEMY
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K DOrpaHUunoMy 8HaKy NO 289, — kaMeHHOMY KypraHy, yCTalOBIeH-~
Homy B 1826 u pecraBpupoBamHOMYy B 1947 rogy, Ha MOBOPOTHOH TOYKe
JMHON TPAHUIE, HA IOKPHTOM KYCTADUMKOM MOPemoBOM Xojme, B 50
MeTpax samajHee CIHUSHUA PYyubA, Tekymero us Goxora Tapmen-miopaH,
C pydybeM, TeKymuM u3 00JI0TA, HAXOAAWErOCA IOTO-BOCTOYHEEe JIMIUK
TPaHAIEL.

IlpoTaskeHHOCTH JVHHNY TPAHNIE MeKAY NOTPAaHMUNHME 3Hakamu NO 288
u 289 paBHa 448.3 merpa.

Or nmorpanmuusoro suaka N° 289 rpamuma mpoXORuT MO MPOCEKe B HOBOM
follee 10KIOM HANpPaBIEHMM HA BOCTOK, NepeceKadA HeGOJNBIIYI0 NHU3NNY Y
COMAHUA PY4YbA, TeKyllero us fosora TappeH-MiopaH ¢ pyYbeM, TEKyIMM W8
DaXOJAMErocaA 0r0-BOCTOUHEE JIMHIM IPaHuIH Gosora

K morpanuguromy sHaky N° 290, ycraHOBIEHHOMY a MOKPHITOM JeCOM
mMopeHoBoM xpebre, BocTtounee He(oJbIOHK JomuHb, B 20 MeTpax ceBepiee
pyuss, Tekymero na Gomora Tappem-miopam.

ITpoTAsKeHOOCTh TMHUY FPAHUII MEKAY NOTpaHMYHEMU smakamu N° 289
u 290 pasna 121.0 merpa.

Or norpannunoro smaka N° 290 rpanumna DPOXORUT IO HPOCEKE B TOM iKe
DanpaBieHNH TPMKAH Nepecekas pydel, Tekymuit us 6onora Tappen-miopaH,
saTteM mepeceraer Gosoro Tappem-miopan u fgallee DOFHUMAaeTCA IO IpOceKe

K norpaHudHoMy suaky NO 291, ycraHoBiIeHHOMY HA HeGONBIIOM
noaneMe, BocrounHee Goxora Tapper-moopan, B 50 merpax samapmmee me-
GONBIIOM JIOMMHE ¢ Py4YbeM, HePeceKalomMM Ipanuiy.

ITpoTsiKenHOCTh JIMHAW IPAHMIE Me;KAY MorpaHuuHnMu snakamu N° 290
n 291 pasua 881.2 merpa.

Or morpaunusoro sHaka N° 291 rpanuna HPOXOXUT B TOM e HANPABJIEHUN
mo GoJIOTHCTOM, ¢ HEeBHAUNTEIbHHM NOLHEMOM MECTHOCTH, YACTHIHO IO Jecy,
BJOJIb OPOCEKH, epecekad ABa HeGOJBIIMX PYdIbA,

K IOrpaHn4noMy sHaky N° 292, ycraHOBJIeHHOMY Ha POBHOM CKIOHE,
B 220 mMeTpax CeBepO-CeBepPO-BOCTOUHEE CIMAHUA ABYX PYdIbeB.

IIporsKeHHOCTh JIMHMM TPAHMIEI ME;KAY NOTpaHMYHEMHU 3Hakamm NO 291
u 292 pasna 814.6 merpa.

Or norparngroro smaxa N° 292 rpannna OPOXOLUT B TOM 3Ke HANpaBIeHHH
NOJHMMAACH II0 OTKPHITOH KaMEHUCTO! MeCTHOCTH

K morpaHm4HOMY 3HaKy N° 293 — kaMeHHOMY KypraHy, yCTaHOB-
JgeuHoMy B 1826 u pecrappupoBarnnomy B 1947 roagy Ha moBOpPOTHOM TOUKe
JNHUM FPaHMOE, HA Xpebre, B 400 meTpax ceBepHee BepWHHH ropH Jlacep-
TYHTypH (BrcoTa 346.0).

IIpoTseHHOCTs IMHMN TPAHUIE MEKAY DOrpaHUYHEIMU BHakamu NO 202
u 293 pasHa 682.4 merpa.
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Or morpanugnoro saka N° 293 rpasuna npoXomuT B HOBOM, 00JIee 10KHOM
HAOPAaBJIEHNN HA BOCTOK-IOr0-BOCTOK, HO OTKPHTOMY CE€BEPHOMY CKIIOHY IOpPH
Jlacep-ryrTypn

K IOrpaHudHOMY BHaKy N° 294, ycraHOBIEHHOMY HA BHICOKOM Xpebre,

B 400 merpax CeBepo-BOCTOYHee BepIIMHE IopH Jlacep-TyHTypH (BEICOTA
346.0).

ITpoTAseHHOCTE JIMHUN IPAHULH MeMAy HOrPaHNYIARMN 8Hakamu No 293
u 294 pasua 174.9 merpa.
Or HorpanmyHoro sHaka N° 294 rpanuna IpOXOAUT B TOM *Ke HAMPABJIEHUM ,
OO OTKPHITOMY HEBHAUMTENbHO HOHIKAWOMEMYCA CeBEPHOMY CKJIOHY TIOpH
Jlacep-rynTypu
K HOrpaHNYHOMY BHaKy N° 295, yCTAHOBIEHHOMY Ha HJIOCKOM OTKPH-
TOM XpelTe, Ha HOHMKAIOMEHCA HA BOCTOK OT TOPH Jlacep-TYHTYpH MecT-
HOCTH, B 225 MeTpax I0ro-BoCTO4Hee HebONBIIOro 03epa ¢ OTMETKOI 323.

ITpoTAKeHHOCT JIMHUY MPAHULOH MEMKAY DOrpaHUIHHMU s3Haxkamu N° 294
u 295 pasHa 532.5 merpa.

Or nmorparugHoro sHaka N° 295 rparuna HpOXOAUT B TOM 3Ke HANPABJIEHNH,
CHAYAJIa HO HE3HAYUTEIBHOMY OTHPHTOMY CHYCKY, BATEM HO HOXBEMY

K IorpaHnmuHoMy B8Haky N° 296, ycraHoBieHHOMY Ha Hebosbmom
MOpeHOBOM XxpefTe, Ha OTKPHTON MECTHOCTH, I0KHee ropH I'peHce-(nels,
B 260 MeTpax ceBepHee BHTAHYTOI'O B JJIMHY 03epa ¢ oTMerkoit 297.

ITporA;xeHHOCT: TMHUN IPAHMIE MeRAy MOIPaHWIHHMU BHakKamm N° 295
u 296 pasHa 259.7 meTpa.

Or norpanuunoro suaka N° 296 rpaHNTA IPOXOJUT B TOM ke HAIIPABJIEHNI,
10 NOKPHITON BAJIYHaMU, mepeced4eHHON MeCTHOCTH, mepeceKas pyudelt,

K morpaHm4ynomMy sHaky N° 297, ycramosieHHOMY Ha GoJbIIOM MOpe-
HOBOM XpefTe ¢ BAJIYHaMH HAa OTKPHTOI MeCTHOCTH, B 275 MeTpax ceBepo-
BOCTOYHEe 08epa ¢ orMmeTkoir 297.

ITporsamenHocTs IMENA FPAHUIE MeKAy HOrpaHUIHEME sHakamu N° 296
u 297 pasna 198.8 merpa.

Or Horpaanauoro sHaka N° 297 rpannna OpOXoAuT B TOM ke HAUpaBIEHUH,
cBaYajia CIyCKasch B GOJIOTHCTYIO JIOINMHY, 3aT€M IO OTJIOTOMY, IOKPHTOMY
BaJIYHAMH I0r0-BOCTOIHOMY CKJIOHY ropu I'pence-resnn

~ K morpaHmanomy sHaky N°¢ 298 — xamMeHHOMY KypraHy, yCTaHOB-
JeaHomy B 1826 r. m pecraBpupoBaHHOMY B 1947 r., na Touke moBOpoOTa
JIMHAYM T'PAaHUOH, HA I0r0-BOCTOYMOM OTKPHTOM MODEHOBOM CKJIOHE FOPH
I'pence-prens.

ITporssceHHOCTD JUHUU I'PAHUIEE Me:kny HOTpaHMIHHMK BHakKamm N° 297
n 298 pasHa 636.3 merpa.
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Ot norpammgnoro sHaxa N° 298 rparuma npoxofuT No IpoCeKe B HOBOM,
6oJiee I0IOM HANPABJIEHMM HA BOCTOK-IOT0-BOCTOK, IO MOKPHITON BaJyHAMU
MEeCTHOCTH, B HANPABJIEHUN MOPEHOBOH IpANH, Hepecerad TP HeGOJIbIUX
pYyIbAa

K morpanunvEOMy sHaxky NO 299, ycramoBileHHOMY HA BHICTYHIAIOINEM
xpebTe KPYTOTO I0KHOTO CKJIOHA BOBBHIIEHHOCTH, B 110 Merpax ceBepo-

sananHee HeOOJBIIOTO 08epa ¢ OTMETROI 254,

[IporssKkenHOCTD JMHNK TPABMIE MeKAy HNOrPAHMYHHIMA sHaxamu No 298
u 299 pasna 458.2 merpa.

Ot norpanuaroro suaxa N° 299 rparuna NpoXOnuT B TOM e HANPABJIEHAM,
CHadYajla HO NMpOCeKe HA I0KHOM CKJIOHE BOSBHIIIEHHOCTH, SaTeM IiepeceKaeT
POBHYI0 GOJIOTHCTYI0 MECTHOCT C PyYbeM, TeKYIIMM HA CEBePO-BOCTOK U ABIA-
IOIIMCA [JIaBHEIM OPUTOKOM peku Bopbema,

K morparuvEOMy sHaky N° 300, ycranomieHHoMy na HeGoJbIIOM
mraro, B 40 Merpax IomHee PY9Ybs, ABJAIONErOCH TIVIABHHIM NPUTOKOM
pexu Boprema. '

[IporameRHOCTD JIMHUM IPAHMIBL MEKXY NOTPAHMYHHIMA snakamu NO 299
u 300 paBra 602.6 merpa.

Or norpanngnsoro snaka N° 300 rpaHnna MpoOXoAuT HO HpOCEKe B TOM ke
Hanpapienuy, no 6oJx0Ty, mopocmeMy Tpapoii, mepeceKkas pydeii, TeKymuit B
I0T0-BOCTOYHOM HATIPABIeHHN '

K norparngaOMy sHaky NO 301, ycTaHOBIEeRHOMY Ha POBHON MeCTHO-
CTH, CeBepHee PYUbs, TEKYIIero HA BOCTOK M 00pasyloliero mpu CJnAHNK
¢ IpyruM pydbem pexy Boprema.

[IpoTateHHOCTD JIMHUM TPAHUIE MeKAY NOrpaHMYHHMA sHaxamu N° 300
n 301 paBra 364.5 merpa.
Or norpasmasoro suaka N° 301 rpasuna npoXomuT B TOM e HAIPABICHNH
10 POBHOMY CKaTy
K norpaunuHoMy sHaKy NO 302 — KaMeHHOMY Kyprady, yCTaHOB-
aegromy B 1826 m pecraBpuposamHomMy B 1947 roay, ma meGosbuiom
IJ1aTo0, y CIMARUA JBYX pydbeB, o0pasyomux peky Bopsema.

IIpoTsssenEOCTD JIMHUM IPAHMIE MEKIy HOTPAHMYHEME sHaKamMu No 301
n 302 pasna 23.2 merpa.

Ot rorpannyHoro snaxa N 302 rparuna HPOXOJUT B TOM 3Ke HANPABIICHAN
K TOYKe IOBOPOTA JIMHUM IPAaHNUIE, HAX0oAAme#kca Ha fapBaTepe pexu Bopnema.

Touxa moBopoTa JIMHNM TPAHMIE Yy HCTOKOB pexu Bopnema o6pasyercs
oyTeM HepeCedeHMsA JIMHUYM IPAHUIL 01 NMOrpaHWYHHX sHakos N° 301 n 302,
YCTAaHOBJIEHNHX HA JIeBOM Gepery pexm, ¢ ¢gapsarepom pexu Bopbema.

IloxpoGurle pamHEe, ONpefeAOMUe TOYKY IOBOPOTA JUHAN TPAHULE Y
NCTOKOE pexn Bopbema, oroBOpens B OTHENBHOM IIPOTOKOJE, ABIAIOIEMCA
OpWIOKEeHNEM K NPOTOKOJY NOTPAHUIHOTO sHaKa N° 302.
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IIporanenHOCTL IMHUN TPAHNIH Me /Iy OTPAHNIAEIME 3HaKamMu NO 302 u
TOYKOj HOBOPOTA JIMNUM IPAHNIE Y HCTOKOB pexu Boprema pasua 7.35 merpa.

Ha namom yuacmkc OT TOYKA HOBOPOTA JINHMA TPAHUOE Y UCTOKOB PeKH
Boprema 10 ee yCTha, JMHHA TpaHUIH DPOXOAUT IO apBaTepy peKH mird,
KaKk IpaBuio, IO CpefuHedl JuHUM 03ep, BXOAANMX B ee Oacceiin, B olmem
HANpAaBJIeHUN: CHAYAJIA HA BOCTOK, 33aTeM OCTENEHNO IIOBOPAUMBASA HA CEBEPO-
BOCTOK, CeBep U ajlee HA ceBepO-ceBepo-samaz. Bepera pexu u 0sep B 0CHOBHOM
Hugkue, B GonbmuHcrse saboiouennue. Tam, rpe Gepera pexu HecyaHo-Tpa-
BHiifible, IOCHE[HNEe BO MHOTHX MECTaX HOAMEHIBAIOTCA TeYeHMeM, HOABIAIOTCH
HOBHIE IeCIAHKHE OTMENN, B Pe3yJIbTaTe 9ero M3MeHAETCHA Pycio pexu. Bepera
PeKu u 08ep HOKPHTH IVIaBHEM 00pa30M KYCTAaPHHKOM M HA3BKOPOCJEIM JIH-
crBeHHHM JecoM. Ha pexe u osepax mMeeTcs 3HAUMTEINbHOE KOJINIECTBO MEJIKIX
OCTPOBOB KAMEHNCTHX U HECYAHHIX OTMeIeil.

Or yerbsa pexn Boprema rpanuiia mpoXoAuT CHa4aja B CEBEPHOM HAIpaB-
JIeHUM, OCTAaBIAA KaMeHHYI0 GaHKy C stellesHOIi BexXoOii Ha Hefl Ha CTOPOHe
Hopserun, n pasee nosopaunBaer B ceBepO-CeBEpO-3aHAJTHOM HAIPABIEHHU
K morpanuuHomMy sHaxy NC 415, spisAiomemycsa KomedHoli ceBepHON TOYKOI
Remaprxuposanuo#t B 1947 rony rpamumu w oGo3HaueHHON MopckuM Gyem u
CTBOPHHIMU BHAKAMIH,

OT DOBOPOTHO! TOYKM JIMHMM IPAHANE B MCTOKAX pexu Boprema rpanuia
opoxouT no ¢apsaTepy peK: CHAYada B CeBEPHOM HANpPAaBIeHAUW, 3aTeM
Pe3KO IOBOPAYMBAET HA BOCTOK, '

K norpaHugaoMy 3nary Ne 303,

Cosercruit norpanMIHEI CTONG YCTAHOBJIEH HA 3eMJIAHOM GyTrpe mpaBoro
Gepera peru Bopbema y ee mopopora Ha ior, B 20 MeTpax ot HeG0JIBLIOTO 0CTPOBA
n B 11.8 merpa or rpanunu.

Hopsemscruit morparuunmni croné ycraHOBiIeH Ha Jesom Oepery pekm,
Ha IOKPHITOM JIeCOM INIOCKOTOpbH, IoxkHee GosioTa ¥ BGIMBM HH3KOTO MHCa,
B 22.3 MeTpa OT rPaHUIH.

HporsxennOCT TMHMY TPAHUINE MEKAY TOYKOH HOBOPOTA JIWHUM TPAHMIEI
n morpanudnnM sHarkoM N° 303 paBra 105 merpos.
Or norpannanoro smaka N° 303 rpamuua mpoxoaut no dapsarepy pexn
B BOCTOYHOM HANPABJIEHUM, OCTABIAA HeOOJBINOH ocTPOB Ha cropoHe Colosa
CCP,
K morpanmaroMy sHaxy N 304.

CoBerckuit HOTpaHMYHHI CTONG YCTAHOBIEH HA HpaBoM Gepery pekn, Ha
CeBePHOM CHJIOHE IIOPOCUIero KyCTapHUKOM MOPEHOBOIO XOJMa, cpean 6oJoTu-
croit mecTHOCTH, B 49.0 MeTpa oT rpaHUIE.

Hopsescruit norpanuyskii ¢cTos16 yeraHoBiIeH Ha JeBoM. Gepery peku, Ha
HWBKOI, MOpOCHIiell KyCTAPDHAKOM MOPEHOBOil rpsAme, K Iory ot 6oaora, B 90.
MeTpax BaHajHee yCTbfA 0e3HIMAHHOrO pydnd u B 28.2 MeTpa OT TPaHMIH.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 177

IIpoTsxeHHOCTH JUHUY FPAHMIE MeIY NOrpaHuIHHMU 3HaKaMu N° 303
u 304 pasua 122 merpam.

Or norparuunoro sHaka N° 304 rpamuma mpoxomuT Ho ¢apBarepy pexu
B 00mieM BOCTOYHOM HAINpPaBIIeHUU

K norpaHuiHomMy sHaky N 305.

CoBerckuit morpaHM9HEIL cTOJI6 yCTaHOBIEH HA NPaBOM 0epery pexs Ha
poBHOM Mecre, B 20 Merpax or Gepera, MessAy GepesoBEIM KYCTAPHMKOM M
nopocuieM TpaBoii 6oiroroM, B 23.6 MeTpa OT rPAHUIE.

Hopsemcrmit HOrpaHU4HEHIA €T00 yCTAHOBIEH Ha JIEBOM Oepery pekwm,
Ha INIATO, B rycroM GepesoBOM Jjecy, B 24.5 MeTpa oT IpaHUIH.

ITpoTaAmkeRHOCTD JIUHMK FPAHHIE MeAYy NOrpaHnYHEIMEU sHaxamu NO 304
n 305 paBua 535 MeTpos.

Or norpannusoro sraxa N° 305 rpanuma npoxojur no fapsarepy peKd B
BOCTOYHO-I0I'0-BOCTOYHOM HAIPABJIEHUH

K DorpaHuyHoMy 3Haky No 306.

CoBercruit norpaHu4HLIl CroN6 yCTaHOBIEH HAa HPAaBOM 0epery pexm, Ha
NOKPBITOM JIeCOM MODEHOBOM X0JIMe ¢ KaMeHHoit rpanoit, B 50 Merpax samanmee
yersa pyusa u B 31.9 MeTpa oT rpanuIEL.

HopBecrmit HOrpaHMYHEIM CTOJIG yCTaHOBIEH Ha JIeBOM Gepery peku,
Ha IJIaTO B MOBHIUIAIOMIEMCS KAMEHMCTOM JIECHOM MAaCCUBe, Y HOJHOMKBH 3ajie-
ceHHOIt ropu B 17.3 Merpa OT rpaHuNIfH.

TlporsskeHHOCTD AMHUM TPRHUIBI MEIKJY HOTPAaHUYHHIME 3HaKamu No 305
u 306 pasna 218 meTposB.

Or norpanuunoro sraka N° 306 rpammua nmpoxomut HO dapBarepy pekru,
CHAYaJIa B JOr0-BOCTOYHOM M Jajiee B BOCTOYHOM HANpPABIEHUU

K norpaHudHOMy 3Hary No 307.

CoBercruit morpaHWYHEI CTONG yCTaHOBIEH Ha HpaBOM Oepery pelu,
Ha BepIIMHEe HUBKOrO, HOPOCIIEro JIeCOM MOPEHOBOTO XO0JIMA, MeRAy JeCHOM
pmoporoii m pexoif, 8 35 Merpax ceBepHee moporu u B 37.4 MeTpa OT rpa-
HUIIHL.

HopBemcruit norpanugHull crosi6 yCTaHOBIEH Ha deBOM Gepery pexu, Ha
OKOHEYHOCTU INopocuiero Tpasoii Gosora, B 11 mMerpax or Gepera, B 30 merpax
0ro-3amajfHee HOJIOCH Jeca B Goiote m B 15.2 MeTpa oT rpaHmug.

IIporsakeHHOCTS MUHUM TPAHUIE MeKAY morpaHuganumMu sHakamu N° 306
u 307 paBna 285 Merpos.

Or norpannynoro snaxa N¢ 307 rpaHnIla OpOXOguT CHaYaJa 1o gapearepy
PeK¥M B BOCTOYHOM HAINPABJEHHM, 3aTeM IO IOKHOM PYCIY PeKH, OCTaBIAA
GesHIMAHHEIL ocTpoB Ha cropoHe Hopsermm,

K HOrpaHnuHoMy sHaky Ne 308.
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CoBeTcKHMii HOTpaHWYHEIA CTONO yCTaHOBJIEH HA HpaBoM Gepery pexw,
Ha BeplIMHe XO0JMa, HA NepecedeHHOW, MOKPHITOH BallyHAMH ¥ JIeCOM MOpe-
HOBOI MectHOCTH, B 23.9 MeTpa OT TDaHMIH.

HopBemxcruil DOTPaHWYHEIA CTOJIO YCTAaHOBJIEH Ha JIeBOM Oepery pexn,
Ha BepIIMHE NUBKOTO, MOKPHITOTO JiecoM Xpe6Ta, BHCTynawinero cpeau 600Ta,
B 75 MeTpax ceBepoO-3amla/Hee YCThA PYubf, BRITEKAIOMEr0 M3 HOPBEHKCKOTO
ne6ossmoro ogepa ¢ ormerroit 197 u B 79.7 metpa OT rpaHuUIE.

IIpoTAKeHHOCTD JIMHAY TPAHUIE MOy NOrpaEMYHEIMMU BHaKamu N° 307
u 308 paeHa 430 MeTpoOB.

Or norpaumunoro sHaxa N° 308 rpammna npoxomur no dapsarepy pexu,
cHagajJa B BOCTOYHOM, 3aTeM B IOI0-BOCTOYHOM HaNpaBJeHHH

K morpaHugHOMy sHaky N° 309.

- Coserckmii mOTPaHUYHKEI CTOAG yCTAaHOBJEH Ha IpaBoM Gepery pekwu,
Ha BeplIMHEe KAaMEHNMCTOTO, NOPOCINET0 PeAKMM 6epesoBHIM JIECOM XOJMa, B
38.5 MeTpa OT rpaHMIH.

Hopsesxckuit morpasudHnit cToa6 yCraHOBIIeH Ha JeBoM Oepery pexu,
Ha TIIyGOKO CHAAIEM B 3eMje KaMHe, HA NOPOCIIEH KYCTapHUKOM BEICOTE, B
25.0 MeTpa 0T rpaHMIH.

ITpoTseHHOCTh JUHUYM TPAHMIE MEKTY morpanuyusiMu sHakamu N° 308
u 309 paBua 145 merpam.

Or morpanugnoro sHaka N° 309 rpanuna mpoxoaur mo ¢apsarepy pexu,
CHAYaJla B BOCTOYHO-IOr0-BOCTOYHOM HAHPABJIEHUY, 3aT€M IO CEBEPHOMY pYCIy
pexm, ocraBisas ropucTHit ocrpoB Ha cropoe Corosa CCP u pasee B 10r0-BO-
CTOYHOM HAIPABJIEHUU

¥ morpamnuuHomy sHaky Ne 310.

CoBeTCKHT MOrpaHVYHHN CTOJ6 yCTAaHOBIEH Ha NpaBoM Oepery peku,
Ba BOCTOYHON OKOHEeYHOCTH (0J0Ta, MEKAYy JIecHO# noporodl um pexo#t, B
11 merpax or moporm, B 18 merpax or Gepera pexu m B 19.8 merpa or
FPAaHMIH.

Hopsemcruii morpasu9Hufl CTOA6 ycTaHOBIEH Ha JeBoM Oepery pekrn,
Ha IUIOCKOM MOPEHOBOM Mmice cpemm GepesoBoro Jeca, B 27.3 MeTpa OT
rpaHULH.

IIpoTAmeHHOCT JIMHMH TPAHNUIE Me;KAy DOrpaHMYHEIME 3HaKamum N° 309
u 310 paBHa 445 meTpam.

Or morpammusoro smaka N° 310 rpannna npoxomur HO apBarepy pewu
CHAYaja HA I0r0-BOCTOK, 3aTeM IOBOPAauWBaeT Ha BOCTOK H.CEBEPO-BOCTOK

K norpaHm4noMy sHary N 311.
CoBeTcKu#t HOrpaHM4HEIL. cTONG ycramoBdeH Ha npasom Oepery peru,

B penxoM GepesoBOM Jecy, HAa KAaMEHUCTOM INIOCKOTOPBH, Y MOBOPOTA PEeKH C
ceBepoO-BOCTOKA HA BOCTOK-IOTO-BOCTOK, B 23.8 MeTpa OT rpaHMIH.
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Hopsemckuit morpaHuYHEIl cTON0 yCTAHOBJEGH HA JieBOM Oepery pekwu, B
penxom GepesoBoM Jlecy, Ha KAMEHMCTOM ILIOCKOTOpPbH, B 45 MeTpax BocrouHee
Goaora u B 16.3 mMerpa OT rpaHUIH.

IpoTssernocTs JWHNN TPAHMIE MEIY DOrpanuyHEIMM 3nakamu NO 310
u 311 pasma 355 merpam.

Or norpanuynoro snaka N° 311 rpanmuma mpoxomur mo ¢apsarepy pexru
B BOCTOYHO-IOTO-BOCTOYHOM NaNpaBIEHUU

K HOTpanuMvHOMY sHakry N° 312.

CoBerckwuit morpanuuHuif croal ycraHoBIeH Ha IpaBoM Gepery pexu, Ha
MOpenoBoM xpebre, Mesxay pekoit u Gosorom, B 18.6 Merpa OT rpaHUMIEL.

Hopsescruit norpannnsit ¢croab ycraHosien Ha JesoM Gepery peru, ma
JlecucTolt paBnnHe, HA BepUIMHE CKIOHA, o6pamennoro k peke, B 11.0 merpa
OT TPaHUIHL.

[IporssennocTs JIMHAM CPANMIE MesKTY DOrpaEWUBEME 3Hakamu No 311
u 312 pasna 198 merpam.

Or morpannuynoro ssaka N° 312 rpaswma mpoxomut no gapsaTepy peKm
B BOCTOYHOM HAIPABIEGHWH [I0 PACIIHPEAUS PEKU, OCTABIAA He6OabmON 0¢T0N6-
JeBNHil 0CTPOB, NOKPHTHI JecoM, Ha cropone Corosa CCP,

K morpanmyHoMy sHakry No 313.

Cosercknit HOTPAaHMYHEY CTOJNO YCTAHOBIEH HA He(OJBIIOM JECHCTOM
OCTpPOBe, PacHOJIO}KeHHOM B MNPOKOH wactm pexu, B 50 MeTpax sanajmee
HeGOJBIIOro 8aJIeCennoro MOPBEKCKOro ocTpoBa u B 13.2 Merpa OT I'PaHUIH.

Hopsesckuit norpaHiyeHii ¢roi6 ycraHoBJen Ha JdeBoM Gepery peku, ma
nebospmom MopenoBoM xpebre, B 40 meTpax ceBepo-samajiHee GeBEHIMAHHOTO
Mmuica u B 25.7 MeTpd OT TPAHULEL.

IporAmennocTs JUHAM IPAHWILI MEHAY HOTPAHMYHEIMU BHakKamu NO 312
u 313 paBra 195 merpam.

Or morpanuvsoro snaka N° 313 rpamnna mpoxoput no gapsarepy peru B
06ImeM CeBepO-BOCTOYHOM HANPABJIEHNMH, OCTABISAA [Ba OCTPOBA Ha CTOPOHE
Hopserum u ogue HeGoabmolt ocrpos Ha cropore Cowosa CCP,

K morpanuvyHoMy snarky No 314.

CoBeTCKuit IOTPAHUYHEIX CTOJO YCTANOBJIEH HA NMOKPHITOM JeCOM IPaBOM
Gepery pexu, y nmepexona HeGOJBIION CTpeMHUNE B pacmuperue pexu, B 26.6
MeTpa OT rpaHMIH.

Hopsestickuit norpanuyHslit crosi6 ycraHoBJeH Ha JeBoM Gepery pexu, Ha
HeGOJBINIOM KAMEHMCTOM XO0JIMe, IokHee 6oyotTa, B D5.4 MeTpa OT rpanuiml.

[IporsasennocTb JUHAY I'PAHUIE MesKAy NOrpaHHYHEIMM sHaxamu N° 313
u 314 pasHa 345 meTpam.
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Or morpanuuHoro snaka N° 314 rpanuna mpoxogut mo $apsarepy peru
B 06wemM ceBepo-CeBepO-BOCTOYHOM HAHPABICHUH

K morpamuyuHoMy sHaky N° 315.

CoBeTcruii morpanMaHHii ¢Toa6 ycrauoBiIeH Ha mpasoM Gepery peku, Ha
Jecucro-6oJI0TACTOM HHBKOM MBICE, B MeCTe IOBOPOTA IPAHMIEI C CEBEPHOro
ma 10HOE Hampasieuue, B 13.5 mMerpa oT rpaHunm.

Hopgessickuit norpanngnmii croa6 ycranosien Ha JesoM Oepery pewu, ma
OOKpHTOM JiecoM GoxoTe, B 6.6 MeTpa OT IpaHNIEL.

[TpoTAeHHOCTD JMHIM IPAHUIELI MKy DOTPAaHHUYHEIMEU 3HaKamm No 314
n 315 pasna 145 merpam.

Or morpanmunoro sHaka N° 315 rpanmua mpoxomur mo dapearepy peru
B 00611eM BOCTOYHO-IOr0-BOCTOYHOM HAHpPABICHNH

K HOrpaHudYHOMY BHaKy N° 316.

Cosercruif morpaHugusiit cron6 ycramopilew ma mpasom Gepery peku, B
GodoTe, Yy PESKOro MOBOPOTA PEKN ¢ BOCTOYHOrO HAa CeBePHOE HAIpaBJEHUE,
B 11.4 MeTpa OT rpaHumH.

Hopgesxckuii morpanmuHuil ¢Toa6 yCcTaHOBIEH HA JECHCTO-GOJIOTHCTOM
Meice JeBoro Gepera pexn, B 23.1 meTpa ot rpaHUIE.

[TpoTAeHAOCTh JIMHUN IPAHUIEI MeRZY HOrpaHMIHEMM sHaKamu No 315
u 316 pasra 145 merpam.

Or Horpammanoro sHaka N° 316 rpammma mpoxogut mo ¢apeaTepy pexn
CHAYAJA B CeBEPO-BOCTOYHOM, 3aTeM B BOCTOYHOM HAHPABICHUH

K HOrpaHmdyHomy sHaxy N° 317.

Coserckuit morpaHudHHil CTOJ6 yCTAHOBIEN Ha HPABOM (epery peru, ma
CKaje B Y3KOUl CTpeMHUHe pekn, B 45 MerTpax oT JecHoil goporu, B 75 Merpax
0ro-sanajgHee yCThA pydssa U B 2.6 Merpa OT rpaHuE.

Hopsesxcxuit morpaunanmii cron6 ycranoBieH HA JeBoM Gepery pexu,
Ha Gojpinoit KameHHOI rambe, B 22.3 MeTpa OT rpaHMIE.

IIpors;reHHOCTD JMOUN IPAHMIM MeKAy HOrpaHWIHEIMU 3Hakamu NO 316
n 317 paBra 165 merpam.

Or morpannynoro sHaxka N° 317 rpauuna mpoxomur mo $apsarepy GHCTPO
TeKymeit pekn Bopbema B ceBepo-BOCTOYHOM HAIpaBICHUHU

K IOTpaBdM4HOMY 8Hary N° 318.

Cosercknii morpaHmuHu cTON6 ycraHOBiIeH HAa mpasoM Oepery pexw,
Ha NU3KON ckajle cpefm 6ojora, y mepexoja peKN B KAMEHUCTYIO CTPEMHHUHY,
B 15.8 merpa or rpauumt.

Hopsemcrunit morpaundnnit cToa6 ycraHoBlieH Ha NeBoM Gepery penm,
Ha Goupmoll Kamenuoil ramGe B 120 Merpax loro-samajHee PaCHIMpPeHUs PeKH
4 B 34.4 MeTpa OT rPaHUIE.
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[IpoTAMKeHHOCTD JMHUM PAHNIE MeKAy IIOTPaHMuYHEIMU BHakamu N° 317
u 318 paBra 225 merpam.

Ot norpanuunoro smaka Ne 318 rpamnna mpoxomut mo gapearepy pexu
B 06meM ceBepo-BOCTOYHOM HAIPABJIEHUM, CHYCKAACh IO CTPEMHMHE K IIMpPO-
KOMY PYCIy peKH,

K norpannysomy saaky N° 319.

CoBercrufi NOrpaHMYHHYM CTOJN0 YyCTaHOBJIEH HAa HpaBoM Oepery pekH,
Ha KaMeHucroit Mopere, B 30.2 MeTpa OT rPaHNIH.

Hopsemcknit morpanuyssii ¢ros6 ycranosieH Ha JjeBoM Oepery pexu,
B 35 MeTpax IoKHee usruba pydbs, Ha IOKPHITOI JecoM MopeHe, B 12.4 merpa
OT TPaHMI.

[IporsenHoCTD JIMHUM TPAHAILBI MEAKY HOrpaHMdHEIMM sHaramu NO 318
u 319 pasna 480 merpam. .

Or norpannynoro sHaka N° 319 rpanuna mpoxopur mo gapBarepy peKu B
06IieM BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM HAUPABIEHAYM, OCTABJIAA Oe3HIMAHHRINA
octpoB Ha cropone Hopseruu,

K morpanu4Homy sHary Ne 320.

CoBercKuit HOrpaHdMIHBI/ CTOJG yCTaHOBIEH IIa HpaBoM Oepery pexu,
BOBIIE Y3KO pednoil CTPeMHUHH, B 5.4 MeTPa OT FPaHMIEL.

Hopsesxckmii NOrpannynnii ¢roal ycTaHOBIEH HA JeBOM Oepery pekH,
Ha KaMeHHCTOM XO0JiMe, Ha riry6oKo cupsmeM B semie kamue, B 23.0 merpa or
IPaHUIEL.

[IpOTAMKEHHOCT JIMHAM TPAHUIE MeKAY HorpaHMuHeIMu 3Haxkamu Ne 319
u 320 paeHa 545 merpam.

Or morpanuuHoro suaka N° 320 rpasuna mpoxoyur no apsarepy Kame-
HUCTOHl, M3BMIMCTON CTPEMHUHHE! peKH, B O6IIeM BOCTOUHO-CEBEPO-BOCTOUHOM
HAIpaBJIEeHNN

K IOrpaHn9HEOMYy 3HaKy N° 321.

CoBeTcKMii IOrpaHUuHEIL CTOAO6 yCTaHOBJIEH HA HpaBom Oepery pexu,
HA BepIIMHe, MOKPHTOM JIeCOM, MOPEHOBOrO XpebTa, MeIy peroit n He6oIb-
muym GosoroM, B 90 Merpax ceBepo-saumajHee JiecHoii moporm u B 25.0 merpa
OT I'PAHUIH.

Hopeescruit HorpaHuuHbil CToJI6 yCTaHOBIEH Ha JjeBoM Oepery pexu,
HA BepIIMHE HOKPHITO JIeCOM MOPEHOBOX rpsapn, B 25.3 Merpa OT IpaHUIEL.

ITpOTAKeHHOCTD JIMHVE TPARMIE MeKKy HOrPAaHMYHKIMM 3HaKamu N° 320
u 321 pasna 290 meTpam.

Or nmorpanu4Horo sHaka N° 321 rpanmuna mpoxopuT mo ¢apBaTepy pexu
B 06meM CeBepO-CEBEPO-BOCTOUYHOM HANPABJIEHUN

K IOrpaHMYHOMY sHAKy No 322.
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CoBerckuit NMOrpAaBEMYHEIN €TONG yCTaHOBJEH HAa mpaBoM Oepery pexwu,
Ha GosioTe, rjie peKa MlellaeT AYry OKOJO YCThA Pydbs, TeKymero us Gomora,
B 15.8 mMerpa oT rpaHMLEL.

Hopsescrullt morpaHnyHuit ¢roid ycTaHOBIEH IIa JieBOM KPYTOM Gepery
pexn, B 50 MeTpax ceBepo-BOCTOIHee yeThA PyubsA M B 20.5 MeTpa OT rpaHMIEL

[IpoTAEHHOCT JIMHMM TPAHUIE MeKIy HOrpamMdyHEMu sHaKamum No 321
m 322 pasna 330 merpaM.

Or morpannmgsoro saaka N° 322 rpammma mpoxopuT mo dapsarepy peku
B 00meM BOCTOYHO-IOr0-BOCTOYHOM IAIPABIIEHUN

K HOrpaHmIHOMY 8HaKy N 323.

CoBerckuit mOrpaHWYHHIN cTON6 ycraHOBIEH Ha mpaBoM Gepery pewn,
HA MOpeHOBOI rpsaae, B GepesoBoM lecy, B 21.3 merpa OT rpamuimpl.

[TopBescKnit HOrpaHMYHHIM CTOJI6 yCTAHOBIEH HA JieBOM Gepery pexd,
Ha HUSKOM JlecucToM Muice B usrube pexu, B 11.5 merpa or rpaHmns!.

[IpoTAKEeHHOCTD JIMHIK TPAHMIN MeKAYy MOrpaHuIHHMY sHaKamm NO 322
u 323 pasua 140 merpam.

Or morpanmunoro sHaka N° 323 rpanuma mpoxoaur mo ¢apsarepy pexm
B CEBEpO-CeBEPO-BOCTOYHOM HANPABJIEHMU, OCTABIAA He(GOJbMON OCTPOB HA
cropore Coosa CCP,

K morpaHn4HoMy sHaxy N 324.

CoBeTckmii HOTPAaHMIHHI cTONG yCcTAaHOBIEH HA HpaBoM Oepery pexw,
HA& MOPEHOBOI rpsjle, MeKIAY pexo# m osepom ¢ orMeTkoit 122, B 23.1 merpa
OT TpaHMIEL. '

Hopsesxcruit morpannmaamii ¢T0J6 yCraHOBJIEH HA JeBoM Gepery pexu, Ha
HOKpPHITOM JIECOM CKIIOHe, OMyCKalomeMca K peke, B 9.9 merpa oT rpaHMuH.

[IpoTsAsKeHHOCTh JIMHUK IPAHUIN Me:KAy MOTrPAHMIHEIMM 3HaramMu NO 323
n 324 pasua 275 merpam.

Or Horpaumamoro snaka N° 324 rpaHunma mpoxozur HO (apBarepy peru
B CEBEepPO-BOCTOYHOM HAIPAaBIIEHWU, IIOBOpPAYMBAA HA CeBep K 03epy Byopemu-
sapBu (flkoGoannB-BaTH),

K IOrpaHugHOMY 8HaKy NO 325.

Cosercrkuii morpaHudHHI CTOJIO yCcTaHOBJIEH HA NIPaBOM, HH3KOM Oepery
pexu, y BHajeHus ee B 03epo Byopemu-sapem B 30 MeTpax ceBepHee YCTbA
Pysba ¥ B 21.1 MeTpa oT rpaHHOH.

Hopeesmcruit morpanudHuii ¢roal yCTaHOBIeH Ha JeBoM Gepery peku,
Ha 3aJleCeHHON MOpPEHOBOH rpsje, y BIajeHUA pexu B ozepo Byopemu-apsu,
B 31.7 MeTpa oT rpaHNIH.

[IpoTAeHHOCTD JIMHUA IPAHMIH Me;KAY IOrPAHNIHEIMYM 3HaKamu NO 324
u 325 paBHa 260 merpaM.
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Or morpaunusoro smaxa N° 325 rpamuua npoxomur no osepy Byopemn-
AIpBY B CEBEPO-BOCTOYHOM HAINPABIECHUH '

K HOrpaHMYHOMY 3HaAKy N° 326.

CoBeTcKHit IOrpaHMYHHEI CTOJ6 yCTAaHOBJIEH Ha JOr0-BOCTOYHOM Gepery
osepa, B Jecucroit MectHoct! B 108.4 Merpa or rpaHMIE.

Hopsesxckuit nmorpannunmil ¢To6 ycTaHOBJIeH Ha BePIIMHE YBKOIO, BHI-
CTYIAaIoIIero Muica cepepo-samagaoro Gepera osepa, B 108.0 mMerpa or rpanuigs.

ITpoTameHEOCTh JIMHME PPAHMIBI Me3KAY NOTPAHMIHEIMEA SHakamu N° 325
u 326 pasma 390 meTpam.

Or norpamnusoro sHaka N° 326 rpaHuma DpoXoauT IO 08epy, CHaYaja
B CEBepPO-BOCTOYHOM, BATEM B CEBEPHOM HAIIPABICHUM

K TOTpaHU4HOMY BHaKy No 327.

CoBeTCKMIT MOTPANNYHBI CTON0 YCTANOBJIEH HA Y3KOM, BHCTYNAOLIEM
Mpice BocTOouHOro Gepera osepa, B 114.6 merpa oT rpaHMImH.

Hopeesxcruit morpannaamit ¢1016 ycTaHOBIEH Ha ceBepo-8amajgHOM Gepery
08epa Ha JecucTOM Mbice MeMAy AByMA Gonoramm, B 114.5 merpa oT rpaHMOE.

[TpoTsAnenHOCT ANMEMM IPAHMIE MeKAY HOrPAaHMUYHEIMU BHaKamu NO 326
u 327 pasra 395 merpam.

Or norpanugsoro sHaxa N° 327 rpanuma IpOXOAWT IIO 08epy, CHadaja B
CEeBEPHOM, BaTeM B BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM U CEeBEPO-BOCTOUHOM HAampaBsJle-
HUH, X flajiee N0 IPOJMBY B BOCTOYHOM HAUPABJICHAM

K HOrpaHMYHOMY BHaKy NO 328.

CoBeTCKMIt NOrpaHUYHEI CTONO yCTAHOBJEH Ha IOKHOM Oepery ysKOro
mpoauBa, B 50 MeTpax BOCTOuYHee CaMOro YBKOro Mecra mpoJsmsa ¥ B 36.0
MEeTpa OT TPAHMIH.

Hopeemcruit morpanuyamnii ¢1016 ycraHOBIEH HA CEBEPHOM 6epery po-
auBa, B 50 mMerpax BOCTO4Hee caMOro yskKoro mecra Hpoausa u B 36.0 metpa
OT T'PaHUIH.

IIpoTAseHHOCTH JUHUH TPAHUIL Me;KAYy NOrpaHMyYHHMU 3HaKamm NO 327
u 328 pasra 745 merpam.

Or morpanHuHOro sHaka N° 328 rpanuma mpoxopur mo osepy Byopemu-
ApBu B 00meM BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYHOM HANPABIGHWAHM, OCTaBIAA Oeshi-
MAHHHHN ocTpoB Ha cropoHe Colosa CCP,

K DorpaHmgHOMY 3Haky N° 329.

Cosercruif morpaHn9HHi ¢1010 ycTaHOBIIEH HA BOCTOUHOM Gepery osepa
Ha semisHOM (yrpe B Gomormcroit mecrHoctu, B 200 Mmerpax loro-samajHee
MecTa Iepexofia 03epa B peKy, B 36.5 merpa OT rpaHMIH.

Hopsemcruit morpannvamil ¢1046 yCTaHOBJICH HA CeBepO-8anagHOM Gepery
osepa, Ha POBHON MeCTHOCTH, HOKDHITOI Jiecom, B 160 Merpax loro-samagHee
MecTa IDepexojia 0sepa B peKy, B 36.0 Merpa OT rpaHMIH.
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- IIpoTsi:KeHHOCTD JUHUM TPAHMIB Me:Ay HNOrpaHAYHNME 3Hakamu NO 328
n 329 paena 525 merpam. .

Or morpanmusoro smaka N° 329 rpanunma mpoxoAuT mo 03epy B 00mieM
.CeBepO-BOCTOYHOM HANPaBIeHHN, K HCTOKY pexu Bopnema m3 osepa

K morpaungHoMy sHaxky Ne 330.

CoBerckuit NOrpaHMUYHHI CTon6 ycraHoBileH HA HpaBoM Oepery pewu
‘Boprema, Ha KaMeHHO# ranibe, B 1eCruCTO-60JIOTUCTOM MECTHOCTH, Y HepeXona
osepa Byopemu-sippu B pexy Boprema B 62.4 MeTpa OT rpaHMIH.

Hopeemckuit morpanudHHil cronb ycraHOBJeH Ha JeBoM Gepery peKH
Ha YacTH4IHO 3a00JI049eHHON MecTHOCTH, BOIMSH MeCTa Iepexoja 0sepa B PEKy,
B 17.4 mMeTpa OT rpaHnIH.

[IporaKeHHOCTh JUHUM TPAHHIE Me;KIY NMOrPaHMYHEIMM sHakamm NO 329
u 330 paBna 185 merpam.

Ot morpanmgnoro sHaka N° 330 rpammna mpoxomuT mo ¢apmarepy pekKu,
cpeAM KaMHelf, CHauajla B CeBepO-BOCTOYHOM HAIpaBJeHNM, OCTABIAA OCTPOB
ua cropone Corosa CCP u nanee B ceBepHOM ImaHpaBIeHMM Me:Iy OCTPOBaMu,
ocraBiasAs Tpu ocrpoBa Ha cropoHe Corosa CCP m uermipe ocrpoBa Ha CTOpOHE
Hopgerun,

K ImorpanuyHoMy sHaky N° 331.

CoBercruit morpaHwdHuii crosnf ycraHoBleH Ha mpaBoM Oepery pekn,
Ha KaMeHHOM rJbibe, Ha JecHCTO-00JI0THCTON MECTHOCTH, Y CeBePO-BOCTOYHOM
OKOHEYHOCTH IIHPOKOIl 9aCTH peKH ¢ KAMHAMY M HeGONpIIIMH OCTPOBAMHU, B
24.5 merpa OT rpaHMIH.

Hopsescrnuit HorpannvHsiil cTon6 ycTaHOBIEH HA JIeBOM 0epery pexu, Ha
KaMeHHOI rinbe, HA pOBHOM KaMeHNMCTON MECTHOCTH Yy YCThA PY4YbA, TEKYLIero
¢ cepepo-3anaja B 8.0 MeTpa OT IrpaHUIH.

[IpoTsieHHOCTD JHHHN IPAHUNBL MeAY morpanudyHsMu sHakamu Ne 330
7 331 pasna 330 merpam.

Ot morpanmugnoro 8Haka NO 331 rpammma mpoxonut mo gapsarepy pekw,
CHAYAJIA B BOCTOYHOM, BaTéM B CeBePO-BOCTOYHOM HANPABIEHAM, OCTABIAS
neGoabmoii octpos Ha cropone Corwsa CCP,

K IorpaHm4HOMy 8Haky NO 332.

CoBercKuii MOrpaHUYHEIA CTOAG yCcTaHOBIIEH HA MpaBoM Oepery peku, Ha
POBHOI MECTHOCTM, Me:AYy pPeKOM u foporoit, mopocmei meGoJbIMM JeCoM, B
25 meTpax cesepo-samajiHee JeCHOH mpoporu, B 15.2 merpa oT rpamums.

Hopsescrnit norpanudnuii cron6 ycraHosieH Ha JjieBoM Oepery peru, y
HIOBOPOTA €e G CeBepPO-BOCTOYHOTO HA CeBEPO-CeBepO-BOCTOYHOE HAIPABJEHIE
B 10.5 Merpa or rpamumnH.

[IpoTAKeHHOCTH JHHUKM IPAHUIE MEKAY NOrpamaYHeiMn sHakamm NO 331
u 332 pasHa 210 mMeTpam.
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Or norpanuuxoro sHaka NO 332 rpaHuna npoxoput no dapBaTepy peknu
B CEBEPO-CEBEPO-BOCTOYHOM HAIpPaBIEHUA

K IOrpaHM4YHOMY 8Haky N° 333.

CoBeTcruit HOTrpaHNYHKN ¢Tos6 yCTANoOBIIeH Na NpaBoM Oepery pekm, Ha
KaMeHHOM rauGe Yy TOBOPOTa PEKH C CeBEPO-BOCTOYHOTO 1A BOCTOYHOE HANPAB-
nenue, B 14.9 mMerpa oT rpaHMIH.

HopBesxckuil MOTPpaHMYHHI CTOI6 yCTAHOBIEH Ia JeBOM 0epery peku, B
50 merpax samapnee moporu B Topuer u B 12.8 meTpa oT rpanuipm.

ITporsazkeHHOCTh TMOUM TPAHULK MEMKAY HNOTpaHHIHEME s3uakamm N° 332
n 333 pasHa 240 merpam.

Or norpanugsoro sraxka N° 333 rpanuna nmpoxojur no gapBarepy pekn
B BOCTOYHOM HAIpPaBJICHUN

K NOTpaHMYHOMY BHaKy N° 334.

CoBerckuii NorpaHMYHH® cToJ0 ycTaHOBJNEA HAa mpaBoM Oepery pekud,
BOIMBKM dacTHYHO paso0paHIOro Mocra, na samafHOoll o6oduMHe yaydmeHNOM
rpyHTOBOi1 fioporu B Ilewenra, B 9.3 merpa oT rpaHMIH.

HopBesxckuit norpaHuuHHi ¢ToN6 yCTaHOBJIEH Ha JIeBOM Oepery pewum,
y dJacTu4HO pasobpaHHOTO MOCTA, HA 8amajAHON ofouuue YIYYmIEHNOH Aoporw
B Toprer, B 6.8 MeTpa OT rpaHuIfH.

ITpoTAsenHOCTs AMNMK TPAHUIE MEKAY MOTPAHMYHLIMEN smaxkamu NO 333
m 334 paBaa 55 merpam.

Or norpanugaoro sHaka N° 334 rpauwnma mpoxopuT mo ¢apBaTepy pexu B
CeBEpPO-CeBEPO-BOCTOUHOM HAIPABJIEIINN

K norpaHm4HoMy sHaxy N° 335.

CoBercknit morpaumgueiil CTONG ycraHOBIEH Ha INpaBoM Oepery pewu,
Ha KPYTOM CKIIOHe K peke, B 85 MeTpax CeBepO-CEBEpO-BOCTOUHEE YACTHIHO
pasoGpannoro mocra n B 17.6 Merpa oT rpanuifs.

Hopsesxckuit morpaunvHmil cToa6 YCTAmOBIEH Ila JIEBOM KAMEWHCTOM,
NMOKPHTOM JjiecoM Gepery peku, B 80 MeTpax ceBepO-ceBepO-BOCTOUHEE JAOPOTH
B Toprer, y nosopora pekn, B 10.0 Merpa or rpanus.

ITporasxeHHOCTh JIMHUYM TPAHMIE MEKIY MOrpPAaHHMIHHIMEI BHakamm NO 334
z 335 pasua 85 merpam.

Or morpanmnusoro smaka N° 335 rpanuna npoxoput no ¢apBatepy peknm,
B BOCTOYHO-CEBEPO-BOCTOYMOM NANIPABIEHUH

K DOrpaHM4YHOMY 3HaKy NO 336,

CoBercrmit morpaHwuHHii cros6 ycraHoBien Ha InpaBoM Gepery pewnu,
Ha 3aJleCeHNoil MOpPeHOBOIf rpsAjie, CeBepo-BOCTOYHee HeGOJNBLIIOTO 3aTOHA B
peke, 9.6 MeTpa OT rpaHuIH. '
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Hopsesckuit morpanmvAsii cT0J6 YCTAaHOBIEH HA JIeBOM Gepery pexH,
Ha 8aJIeCEHHOM HUSKOM MEICE, ¥ IIOBOPOTA PEKH C CEBEPO-BOCTOYHOTO Ha CeBep-
HOe HaHpaBJjeHue, B 16.6 merpa or rpanuys.

[IpoTAxeHHOCTs JUHUM I'PAaBMIE Me:KAy HOTpaHMYHEIMA sHakamu NO 335
u 336 pasHa 275 mMetpam.

Ot morpammymoro sHaka N° 336 rpaEmna IpoXOmuT IO (apBaTepy pPeKH
B CeBepHOM HAMOpPaBJEHNH, OCTABIAA OCTOJOJEHNE HeGONLINON BaJeCeHHEI
ocrpoB Ha cropore Cowosa CCP m meGombmoii ocTpoB Ha cropore Hopsermm

K norparnyHOMy 8Haky N° 337.

CoBercknii NOrpaHMYHBIA CTOJG YCTAHOBJIEH Ha HeGOJBLIIOM B3aJIECEHHOM
OCTpOBE, Y BIAJieHMA peKm B 08epo Jlamr-satH, B 6.4 MeTpa OT rpammiH.

Hopgemcruuit BOrpaEmYAbIA cTONG YCTAHOBIEH Ha JeBOM Gepery pexu, Ha
HUBKOM 3aJIECEHHOM MEICE, Y BHAJEHUA pexu B 08epo Jlanr-satH, B 10.3 metpa
OT TPaHMIEH.

[IporssseHHOCTD IMHNM I'PAHUNE MeKAY HOIpAHMYHKIME 3HaKamm No 336
u 337 pasma 200 merpam.

Ot morparuynoro smaka N° 337 rpanuna HpoxoauT mo 03epy Jlamr-sath
B CeBEPHOM HaIPaBICHUH

K HOTPaEWYHOMY 3HakKy IN° 338.

Cosercrmit morpanmyHEL CTOIG YCTAHOBJIEH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa
Ha BJIECEHHOM CHKJIOHE X0JIMa, NOMMMAIONIErocA OT 08epa, B 70 MeTpax ioKHee
yerea pexn Cyna-iioku u B 84.5 Merpa or rpaEANH.

Hopeescruit HOrpaEMYHEIH CTON6 yCTaHOBIEN HA BanajgHOM Gepery osepa
Ha BepXy oOpmiBa, B 84.5 MeTpa OT rpaHHUIH.

IIpoTaAxeNHOCTs JUMHUM IPAHALH Me:KAYy NOTPAHMYHHIMU 3HaKamu NO 337
n 338 paBra 415 merpam.

Ot morpanuynoro sHaka N° 338 rpanuna npoxo;tm'r HO 08epy B CEBEPHOM
HAIOpaBJIeNHH

K morparmdHOMYy 8Haky N° 339.
Copercruit HOrpaEMYHEIA CTOJI6 yCTAHOBIENn HA BOCTOYHOM Gepery osepa

B 62 MeTpax cemepo-sanagHee TPUTOHOMETPUIECKOr0 MYHKTA C OTMETKOMH 111
n B 140 MeTpax oT rpaHMNE.

Hoppemcknit morpannunbiit cron6 ycranHoBIeH Ha CeBepHON cTopome
HMSKOTO Mrica sanajgHoro Gepera osepa B 100 MeTpax oT rpaHMNHL.

IIpoTaenHOCTs JIMHNM I'PAHULE MeAy HOrPaHMIYHKIME 8Hakamu NO 338
7 339 pasna 430 merpam.

Or morpamuunoro smaka N° 339 rpanmma mpoxoaHT mo 03epy, CHaUaJa
B CEBEPHOM, CEBEPO-BOCTOYHOM U CEBEPIOM IANpPaBJIEHUM

K norpanugaoMy sHaxy N 340.
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Comerckuit morpanuaHLIi cTON6 yCTAHOBJIEH Ha BOCTOYHOM Gepery osepa
Yy ycTha GesHIMAHHOrO pydbs, B 49.4 MeTpa OT MpPaHMIH. -

Hopeesscruii norpaHngsmiit cToJI6 yCTaHOBIEH Ha 8amajHOM Gepery osepa
B 260 Merpax ceBepo-BOCTOuHee ycThA Pexn Hopm-aabBa u B 49.5 metpa or
IPaHUIH.

HporsmxenHocTs sMHNMM rPaHUIEL MEKAY NOTPAHMYHEIME 3HaAKamn NO 339
n 340 pasua 845 merpam.

Or norpanmunoro 3raka N° 340 rpasmma IPOXOJMT CHAYAJja B CEBEPHOM
HampaBJleHuM 1O o8epy JlaHr-BaTn K HCTOKY pexku Bopnema ms osepa, satem
no ¢gapBaTepy pexd B CeBepO-3aNaJHOM HAINPABIEHUN

K DOrpaHnIHOMY 3HaKy NO 341.

CoBercknii morpaHudHui cToyI6 ycTaHOBJNEH Ha HpaBoM Gepery pekw,
Ha DOKPHITOM JIeCOM KaMeHucToi MecTHoctH, B 14.9 MeTpa OT rpasmus.

Hopgesxcknit norpannunmii cros6 ycraHOBiIeH Ha JeBOoM Oepery pekd,
Ha NOKPHTOI JecoM MopeHe, B 15.0 Merpa oT rpaHmis.

IIporaskeHHOCTh JMHUM FPAHMLE MEKIY NOrpaHUYHEIME sHakamu N° 340
n 341 pasua 160 merpam.

Or morpanmuanoro sHaxka N° 341 rpanuma mpoxomut mo dapBarepy pekw,
B CeBepHOM HAMpAaBIIeHHM, OCTaBAAA HeGoJbmION, OCTONGIEHHEIN, MOKPHITEI
aecoM ocTpoB Ha cropore Corosa CCP,

K IOTPaHUIHOMY sHakry N° 342,

CoBerckuit morpannuHmtit croa6 ycraHoBIeH HA HeGOIBIIOM OCTPOBE OKPHI-
TOM JIeCOM, ¥ BOajeHMA pexu B osepo Pyna-satu, B 30.9 Merpa OT rpanyms.

Hopsessckuit cron6 ycraHoBjdeH na BaJIeCEHHOM MHce JeBoro Gepera
pexu, B6iusyu BnajeHus ee B 03epo Pynp-BatH, B 6.9 MeTpa OT rpaHMOH.

: IIpora:keHHOCTh JTMHUM FPAHUIE MEKAY HOrpaHUYHKMYN sHawamm NO 341
u 342 pasua 350 merpam.

Or morpanmunoro sHaxka N° 342 rpaHuma OPOXORUT CHAdYaJda B BANAJHOM
nanpaeixeHuy 1o QapsaTepy pexu Bophema, sareM B CeBePHOM U CeBepoO-
BOCTOYHOM HAIPABJIEHMM 10 03epy PyHi-BaTH u fajee no ¢apparepy peru
Boprema B ceBepnom HampaBieHHH

K IOrpaHuvYHOMY sHaky N° 343.

CoBerckuii morpaHMuHEIi cTos6 ycraHOBIeH Ha mpasoM Oepery perd,
Ha JeCHCTOIl MECTHOCTH, Y KOPOTKOTO pYKaBa PeKM Mexay osepoM Pymm-Bath
¥ HOBHIM pacmupenyeM peku, B 14.1 merpa or rpaHmMmE.

HopBescknit morpaHuunsiii crosn6 ycraHoBieH ma JjeBoM Oepery pexd,
Ua DOKPHITO JeCOM MEeCTHOCTH, B 45 Merpax iomKHEe PeSKOr0 pPacmMpeHHs
perr B 23.5 MeTpa OT TpaHMIH.

IIporssKeHHOCTD JIMIMK TPAHUI MeMAY NOrpaHMdHEIME HaKamu NO 342
u 343 papma 440 merpam.
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Or Horparmuroro sHakxa N° 343 rparnna npoxoaut Ho apsaTepy cHavada
y3KOro, 3aTeM IIMPOKOI0 PYCHIa PeKH B CEBEPHOM HAHPABJIECHUH

K HOTrpaHNIHOMY BHaKy NO 344,

CoBerckuii TOrpaHMUHEIT CTOJ6 ycTaHOBIeH Ha mpaBoM bepery pewnm,
B IyCTOM JIeCYy, Ha POBHOI Gosorncroit MecrHoctn, B 12.0 mMeTpa OT rpaHmIE.

‘HopBeskCKuii TOrPAHMYHKIA CTONG YCTAHOBJIOH HA JIEBOM, HOPOCILEM
aecoM Gepery pern, B 21.4 mMerpa oT rpaHUIE.

ITpoTsKeHHOCTh JIMHAM I'PAHMUIH MeKAY HOTPAHMYHHIME 3HawkamMu N° 343
n 344 pasna 405 merpam.

Or norpaHmunoro sHaka N° 344 rpaHuna HpoxojuT mo dapBaTepy peKu
B CEBEPHOM HHAPABJICHUN

K DorpaHnaHoMy sHary NO 345,

CoBercruit mOrpanuIHHi CTOJI0 yCTAHOBIEH IIa HpaBoM Oepery pekm Ha
HOKPHITOM TI'yCTHIM JlecoM MHce, B 140 MeTpax JoskHee BHAJIGHNA PEHM B 03epO
Tpona-BarH u B 24.6 MeTpa OT IpaHUIH.

Hoprestcruii morpanuyHmii c¢Tox6 yCTAaHOBIEH Ha JeBOM Oepery pekwu,
B 170 merpax osKkHee BHaJeHHA pexu B 03epo Tposun-BatH m B 25.4 Merpa oT
I'PAHALE.

ITpoTasxeHHOCTh JIMHUM I'PAHMUIE MeKAY HODAaHHIHHIME 3Hakamm NO 344
n 345 paBra 330 merpam.

Or norpasmusoro ssaka N° 345 rpamuna mpoxopur mo QapeaTepy pekn
B CeBEPHOM HAIIpaBJEHHNN

K TOorpaHmaHoMY 3HaKy N 346.

CoBerckmii HOrpaHHMYHHIL CTONG YCTAHOBIEH Ha HpaBoM Oepery pekm,
BOJInsH ceBepHON OKOHEUYIOCTH HeOOJbmOro 60J10Ta, Y BHA/IEHNA PEKN B 03epO
Tpona-arx, B 12.9 MeTpa oT IpaHWIH.

Hopeesxckuit IOrpaHnIHHil cToa0 yCTaHOBIEH HA JIeBOM Oepery pekm, Ha
CeBepHON OKOHEYHOCTHM BAJIECEHHOIO MEICA, DPACHOJIOKEHHOTO MEMIY peKoi
¥ 3anuBoM ozepa Tpoan-atH, B 23.5 MeTpa OT rpaHmmH.

ITporsKeHHOCTs JMHAN PAHUIIEL MEMKIY HOIPAHMYHEIME 3HaKaMm NO 345
z 346 pasma 150 merpam.

Or norpannunoro suaxa N° 346 rpaumna Hpoxomur no 03epy Tpomr-Baru
B 00meM ceBepo-8amaHOM HAIPABJICHUN

K norpaHmaHoMy sHary N° 347.

CoBeTcKuii HOrpaHMIHHI cTOJN6 YCTAHOBIEH HA CeBePO-BOCTOUHOM Gepery
03epa, Ha HeGOJBLIIOM 3aJIECEHHOM X0JIME, ¥ CeBepo-3alajHOl Y3KO# OKOHeY-
HocTu 03epa Tpoas-BaTH, B 37 MeTpax OT IPaHMUIE.

Hopeemcruit norpannanmii ¢roif ycranoBIeH Ha 3aHagHOM Gepery osepa
Ha HeGOoIBbIIOM X0uiMe, BOJIN3N Y3KOIt ceBepHOIt OKonedHoCTH 03epa T poan-paTH,
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B 90 merpax ceBepo-BoCTOUYHee 03epa AHA-ThepH, B 90 MeTpax i0sKHee yCTbA
peru YTep-Gekken, B 35.3 MeTpa OT rpaHUNE.

ITporsa:xeHHOCTH JMHUM I'PAHULB MEKAY MOrPAHMYHEIMEM 3HAKaMu NO 346
u 347 paBua 285 merpam.

Or morpammunoro smaxa NO 347 rpanmma NIPOXOAUT CHAYAJIa [O 03Py
Tponn-saru, 3arem mo ¢apsaTepy pexnm Bopwema B ceBepo-ceBepo-3amagHOM
HaNpaBAeHUH

K norpanuuHomMy sHary NO 348.

CoBercknit morpaHmMuHEIl €106 ycTaHOBIEN Ha IpPaBoM Oepery peku, Ha
HeJONIBIIOM XOJMe cpejyu OONOTHMCTOI MECTHOCTH, Y CysKeHusA perum, B 17.8
MeTpa OT I'palMI.

Hopsemcrnit morpasudHeIll cToN0 yCTAaHOBIEH HA JIEBOM Oepery pekw,
Ha He60JILIIOM XoJiMe cpef GOIOTUCTON MECTHOCTH, Y cyemus pexu, B 140
MeTpax ceBepHee ycrba 6eshIMAHHOTO pyussa M B 18.0 merpa or rpammis.

IlpoTsaskeHHOCTD JAMBMM T'PAHMIEI MEKAY TMOrPAHUYHEIME 3HaKamu No 347
u 348 paena 285 merpam.

Or norpanmanoro 3naka N° 348 rpammua npoxofur no gapBaTepy peru,
cHa4aja B CEBepO-CeBePO-BOCTOYIIOM HATIPABJIEHUAN , MEFKAY ABYMA HeGOIbIINMu
OCTPOBAMH, 3aTe€M B CEBePO-BOCTOYHOM HAINPABIEHHM, OCTABJAA TPU OCTPOBA
Ha cropone Coiosa CCP u omuu ocrpor Ha cropoHe Hopseruu

K morpaHmvHOMy 3Harky IN° 349.
CoBerckmit morpaHmuHBIi €TOJ6 YCTAaHOBIEH HA NIPABOM Oepery pekw,

HA TlepecedellHOl, IIOKPHTOH GojbmuMy KaMHAMM MecTHoctw, B 60 Merpax
cepepHee 3a60;109eHHOTO GesLIMAHHOTO osepa u B 16.0 mMeTpa or rpaHuMuEL.

Hopsemcrmii HOrpaHM9nuil cros6 ycTaHOBJEeH Ha JeBOM Oepery pexn,
Ha 0oJabmioii KaMeHHOII riebe, Ha NepecedeH O, HOKPHTOl GOIBIINMI KaMHA-
MU mectHOoCcTH, B 50.3 Merpa OT rpaHmIfsl.

IIpora:KeHHOCTH JMHUM FPAHUIE MeKAY NOTPAHMIHEIMM 3HaKamm NO 348
u 349 pasna 520 merpam.

Or norpanuumoro suaka N° 349 rpanuna npoxomur no ¢apsarepy pexu
B 00meM ceBepO-ceBepO-BOCTOYHOM HAIIPABJEHMH, OCTAaBIAA JBa He0OIHIIMX
ocrpoBa Ha cropoHe Hopsernn m opun ocrpos Ha cropone Coiwosa CCP,

K morpanuunomy sHaxky N° 350.

CoBercrmit TOrpPaHMYHEIN ¢TOA0 YCTAHOBIEH HA IIPaBoM Oepery pexw,
Yy NOAHOMKBA IOKPHTOH JecoM ropsl, B 15.3 mMerpa or rpaHums.

Hopremcruit morpaHu9esil cros6 YCTAHOBJIEH IIa JIEBOM Oepery pekm,
Ta HUBKOM Jecnero-6oJI0THCTON MecTHOCTH, B 12.8 MeTpa OT rpaHMuHL.

IIporssreHHOCTH MMM TPANIMITH MeRAY NOTPAHMYHEME 3HaKaMn NO 349 u
350 pasHa 355 merpam.

Or norpannynoro sraxa N° 350 rpanuna mpoxoamT cHadaja no gapsaTepy
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PeKu B CeBepPHOM HANPaBJIEHUN, OCTABJIAA ABa ocTposa Ha cropore Coxosa CCP,
sarem Ho osepy HnoceH u fajiee no gapsarepy pekn

K HOTpaHH4HOMy BHakKy N° 351.

CoBeTcKUil TOrPaHMYHHIL CTOJN0 yCcTamoBieH HA NIpaBoM Gepery pexw,
Ha POBHOIi, CyXOif, HOKPHTOI MOXOoM rpsage, B 20 merpax ot Gepera u B 26.4
MeTpa OT IPaIuIEL.

Hopgesckuit norpasugssii cTo16 ycTaHOBJIEH 1A JeBoM Oepery peku, Ha
He6onbmoMm GoJioTe, B 4 Merpax oT Gepera u B 14 mMerpax oT rpaHMIH.

[Ipora:eHHOCTL JMONK FPAHUNL MeAY NOrpaHWYHEIMYU sHaxamu NO 350
u 351 pasma 620 merpam. ‘

Or norpanuwynoro sHaka N°¢ 351 rpamuma nmpoxomur no Qapearepy pern
B CEBEpO-CeBEepPO-BOCTOUIIOM HAIpPaBJIeNNA

. K morpaHnuHoMy sHary N° 352.

Coserckuii norpaHW4HEIT cTOa6 YCTAHOBJIEH Ha IPABOM, HUSKOM ¥ POBHOM
Gepery peKm, Yy KPYTOTro, IIOKPHTOIO JieCOM, HeGOJIBIIOT0 MOPEHOBOTO X0JIMA,
B 16.3 mMeTpa OT rpaHHIE.

Hopsesxckuit norpannyHmii ¢Tosi6 ycTraHOBJeH Ha JeBoM Oepery pewwu,
Ha ONyIIKe Jeca, B 15.5 merpa or rpanunm.

TIporsaskeHHOCTD JIMHUM MPAHMIEE Me:KAy NOrpaHWYHHMM smakamm NO 351
u 352 pasna 215 mMerpam.

Ot morparuuHoro smaka N° 352 rpanuna npoxomur no $apBarepy pekwn,
CHAYaJIa B CEBEPO-BOCTOYHOM HAIPABJIEHUH HO HeGOJBIIMM CTPEMHWHAM, 3aTeM
HAa CeBep IO CIIOKOHOMY TEYeHHIO M fajiee MeHAY OOJBIIIMU KaMHAMUA

K norpaHnyHOMy sHary N° 353.

Coserckuit norpaHnYneii cTo/I0 yCTAHOBIIEH HA IPABOM BaJjleceHHOM Oepery
peKu, BOCTOYHEe IH0KIO OKOHEYHOCTH HeGOJBDIOr0 COBETCKOTO OCTpPOBAa, B
29.5 meTpa OT PpaHMIIEL.

Hopee:xcknit norpaHu9HEi croa0 yCTAHOBIEH HAa JeBOM Oepery pekm,
B 15 MeTpax ceBepo-BocToUHee HeGONBIIOro (Ge3HIMAHIIOrNO 03epa, B 55 Merpax
103kHee osepa Jlacapyc-TeepH 1 B 54.7 MeTpa OT IPaHUITBL.

[IporsxenHOCTs JIMHVH I'PAHUIE Me:AY NOTPAHMYHEIMEU BHakamm NO 352
u 353 pasna 590 merpam.

Or morpammunoro sHaka NC 353 rpaHuna DPOXOAWMT B CEBepO-CeBEpO-
Bama/HOM TIAallpaBJieHWM, CHA4daJa no fapeaTepy peKn, OCTaBJIASA HeGOJBIION
octpor Ha cropone Corosa CCP, sarem mo osepy Jlacapyc-teepn u pmamee HO
dapBaTepy peru

K morpanudHoMy sHaky NO 354.

CoBerckuii HOrpanm4HEIil cTOJI0 yCTAHOBJEH IIa MU3KOM, C HOJOTHM CKa-
TOM, JIECHCTOM HPaBOM Gepery pPeKu, y CeBepHOIi oKoHeuHOCTH OoBepa Jlacapye-
ThepH, B 14.3 MeTpa or rpanmums.
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Hopaemcrnii morpasuuHsit cton6 ycTaHOBIEH Ha JeBOM 0epery pexu,
Da BepmUHE KPYTO# CKajul, y CeBepHOI OKOHEYHOCTH 03epa Jlacapyc-ThepH,
B 36.2 MeTpa OT I'PAHUIH.

IIporA;eHHOCTb JNNMN TPAHMIL MEXKIY MOrpaHMYHHIMU 3Hakamu N° 353
n 354 pasna 310 meTpam.

Ot worpaunmgsoro smaxka NO 354 rpamuma mpoxomur mo gapsarepy pexu
CHa4ajla B CeBep0-CeBepO-BOCTOYHOM HANIPABIENNH, 3aTeM IO MIMPOKOMY PyCIy
pexn (Pynp-xoseH), OCTaBIAA 3aJIECEHHHI OCTPOB M KAMEHHYIO IPAAY Ha
cropore HopBerumnm m jallee B CeBepO-BOCTOYHOM U CeBEpPO-CEBEPO-3aHANIIOM
HanpaBIeHNH

K IOrpaHHMYHOMY 3HARY NO 355.

CoBerckmii morpaHMYHEI cTONG ycraHOBIEH Ha npaBoM Gepery pexn,
Ha BepUIMIEe KPYTOTO, NOKPHITOrO JecOM X0JMa, B 34.2 MeTpa OT I'DaHUIH.

Hopsexxckuit norpaHmunslif Cros6 ycTaHOBIEH Ha JieBOM (epery perw,
MexIy ANMHHEM GosoroMm n pekoii B 19.0 MeTpa o rpaHui.

IlporA;xeHHOCTH JMHUN IPANALE MeKIY HNOrpaHUYHEIMA 3Haxamm NO 354
n 355 pasua 840 mMeTpam.

Or morpanmunoro swaxa N° 355 rpanuna mpoxogmr msrubamu no dapsa-
Tepy peku B 00mieM ceBepo-CceBePO-BOCTOYHOM HAIPABIEHNM, OCTABJIAS YCTHPE
HeGoapmmx octpoBa Ha cropone Cowosa CCP

K HorpaHM4HOMY 3uaky N° 356.

CoBeTcknif mOrpaHNYHHI CTOJN6 yCTANOBNEH HA NPaBOM Gepery pewu, ma
BHCOTe, ¥ usruba pexu, y ceBepHOIi OKOHe4HOCTH y3KOro Goaora, B 29.6 merpa
OT T'PanuIH.

HopBexCKIif NOTPAHNYHEI CTOJI6 YCTAHOBIEH HA JIeBOM (epery pexu, Ha
mi1aTo, B 95 MeTpax ceBepo-sanajmee narnfa pexn, B 103.6 merpa oT rpamuuns,

IlporszxenHOCTS AMINM MPAHNUIE Me)RAY NOrpaHmgHmMu snaxamm NO 355
n 356 pasna 490 merpam.

Ot nmorpannmyHoro smaxa N°¢ 356 rpaHnma npoxomur no gapsaTepy pexu
B CEBEPHOM HAIPABIEHMN

K NOTrPaHNIHOMY 3HaKy N° 357.

CoeTckmit morpanmyHmuii cTon6 yCTAHOBIEH HA HPaBOM Oepery pexd,
MesRIy peroit m yskuM GosioroM, BOIMBM KaMeHHOW rpamH na pexe, B 43.3
METpa OT IPaHMUIH.

HopBemxcruit Horpaununmiii ¢Ton6 ycTaHOBIEH 1a JieBoM epery pexu, Ha
BePIINHE JIECHCTOW BOBBHILIEHHOCTH, 3aNajHee KAaMEHHOW IPANH B peKe, B
25.0 MeTpa OT rpaHNIHL.

IlpoTsaennoCTs IUHNN IPAHUIEI MEAY HNOrPAHMYHEIMH sHakamu NO 356
u 357 paBra 480 merpam.
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Or norpasmunoro sHaka NO 357 rpamuna mpoxoput no apeaTepy peki,
CHAYalla B CeBEpO-3amajJHOM, 4 3aTeM B CEBEPHOM HAMPABJIEHUN

K morpaHnyHoMy 3Hary N° 358.

CoBerckuit MOrpaHUYHHIL CTOJO yCTAaHOBIEN HA mpaBomM Oepery pekd,
Ha OKONEYHOCTH HOKPHTOrO JECOM INIaTo, B 5 MeTrpax IaJ PeKoii, BocTodiee
orMmeJeii, B 45.5 MeTpa OT rpaHMIlBL.

Hopeemckuit norpanuyHEii ¢To6 yeramoBieH Ha JeBOM 3a71eCeHHOM Gepe-
I'y pexu, OPOTUB OTMeJeii Ha peke, B 8.5 MeTpa OT IPaHMIHL.

TIpoTsKeRHOCT JIMHUN TPAHUIL MeKIy HorpanmyHniMu sHaxamu NO 357
u 358 pasra 600 mMerpam.

Ot morpannynoro 3sara N° 358 rpammna mpoxojut no apsarepy pexi,
CHAYAJIA B 3aNA[HO-CEBEpO-3aIAJHOM HANpPABJIEHNH, OCTABIAA 3aJleCeHHHI
ocrpos Ha cropoHe Ilopeermu, saTeM B CeBEPHOM HAIIPaBJICHUM

K morpanuuHoMy sHary NO 359.

CoBeTCKHiA TMOrpAaHMYHHI CTOXG YCTAHOBIEH Ha HPAaBOM, OOPHIBUCTOM
Gepery peku, B 30.0 meTpa OT rpaHuIEL.

Hopsescruit HOrpaHnYHkil ¢T0a6 ycTamoBien ma JesoM Gepery pexu, ma
GOMBINO CKAIMCTON raBIbe, HUBKOTO, 3aJIeCEHHOro Meica, B 27.0 merpa or
IpaHUIIH.

TIpOTAEHHOCTD JIMHMM PAHUIE MeKAY MOrpaHmInEMA sHaxamu N 358
u 359 paBua 250 mMerpam.

Ot morpanmunoro sHaxa N° 359 rpanuma mpoxopur mo apsaTepy pexm
peskumu usruGamu B o6mieM ceBepo-ceBepO-3aHAHOM HANPABIENUH, OCTABIIAL
nBa ocrposa Ha cropone Hopsermu m jBa ocrposa ma cropone Cowosa CCP,

K norpannuHomy suaxy No 360.

CoBeTcKuil OrpaHUYBEI CTOJIC yCTAHOBJIEH Ha mpaBoM Gepery pekd, ma
IOKPHITOl JIECOM MOpeHe, 10r0-BOCTOUHee I0KHO 0KOHEeUHOCTH 0CTPOBa, B 80.0
MeTpa OT I'PAIIMIH.

Hopeescruit morpaHn4HKii ¢ToJ6 ycTaHOBIeH Ha JeBOM Oepery pexu, Ha
BepIINHE BHICOKON IMOKPHITON JiecOM y3KOII BOBBEIIIEHHOCTI CeBEpO-3alajHee
103KHOI OKOHeuHoCTH HeGobmoro ocrposa, B 40.3 mMeTpa OT rpaHUIEL.

ITpOTsAKEeHHOCTD JIMHUM IPAIMIE MeAy MorpanmunmvMu sHakamu NO 359
m 360 paBma 650 merpam.

Ot morpanmmunoro smaxa N 360 rpammuna HpOXOJMT mo (apBaTepy pexn,
cIayaja B CeBepHOM HAMpAaBJIeHHH, OCTABJAA [ABa 0cTpoBa Ha cropone Corosa
CCP, satem B 3anajHOM HampasieHun H fasee oT ycrba CaHpBacc-sibB B
ceBepO-CeBepO-3aIIaIIoM HAIPABJIEHMH , OCTABIIAA eie 1Ba meG0JIbIIUX 0CTPOBA
pa cropoue Coxosa CCP,

K norpanuuHoMy sHary N° 361.
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CoBeTCKMIi OrpaHMYHHH CTOJI6 YCTAaHOBJIEH Ha NpaBoM Oepery pexd, Ha
CeBepHOM CKaTe KPYTOro xojima, B 13 merpax Haj pexoi, B 54.3 merpa ot
IPaHUIEL.

Hopaesxcruii NOTPRHMIHEIL CTONG YCTAMOBIeH Ha JeBoM Oepery pexH,
Ha KPYTOM JlecHcTOM CKare, B 17 Merpax BocrodHee JIeCHOW noporu, B 21.2
MeTpa OT I'PAIMITH.

ITpOTHEHHOCTD JIMHHN IPRHMIE MeskAy NOrpaHm4HEIMEU sHaxaMu N° 360
u 361 pasua 755 merpaM.

Or norparmyroro anaka N 361 rpanuna npoxopur mo dapsarepy pexn,
CHA4aJla B CeBePNOM HANPABJIEHMM, OCTABIAA OCTPOB NOKPHITHIA KYCTapHUKOM
na croporne Cowosa CCP n jajnee mo crpemMuune MesAy GOJBUIIMI KAMHAMH

K morpaHm4yHOMY 3HaKy N° 362.

CoBeTCKMii MOrpaHUYNbIl CTONG ycTamoBleH Ha mpaBoM 6epery pexu, Ha
BHCTYNe B 16 Merpax maj crpeMHUHOU pexu, B 38.9 MeTpa OT rPAMMIEL.

HopBemcKail NMOTPAHMYHEIA CTONG yCTAHOBIEH Ha JIeBOM Gepery peku,
na HeGOABLIIOM MEICE Yy CTpeMHUHH pexn, B 30.4 MeTpa OT rpanuiH.

TTpoTsAeHHOCTD IMHMY T'PAHKIE MeAy HOrpaHMYHEMHu sHaxamm N° 361
u 362 pasua 315 merpam.

Or norpammunoro sHaka N° 362 rpamuia mpoxopur no ¢apsarepy pexn
B 06leM CeBepO-CeBEepPO-3aMaJHOM HANPABIEHWM, OCTABIASA ONMH IOKPHITHIA
Zlecom 0CTPoB Ha cropoHe HopBerun u oMK IOKPHITHIA JIECOM OCTPOB Ia CTOPOHE
Coroza CCP ,

K HOTpaHU4HOMY 3HaKy N° 363.

CoBeTckuli MOTpamu4msli croi§ ycranosjeH Ha npaBoM Gepery pexn,
ceBepO-BOCTOUHEE CEBEPIoii OKOHEUHOCTH IOKPHTOrO Jiecom ocrposa, B 131.3
MeTpa OT I'PAHMIH.

Hopgescruii NOrPaHMIHEIA CTOJI0 yCTaHOBNEH HA JeBoM Gepery pexu, Ha
GoabIIOM KaMHe, Ha IOKPHITOM JIECOM KaMEHICTOM X0JIMe, B 7 MeTpax BOCTOYHee
amecHoit moporu u B 75.5 meTpa OT rpaHULH.

TIpOTAMKEHHOCTb IMHMN IPAHMIEI MEMIY NOrpaHMYHEIME sHAKaMu NO 362
u 363 pasua 740 merpam.

Or norpanmunoro sHaxka N¢ 363 rpanuua npoxojut no ¢apearepy pexu
B 06IeM CeBepPHOM HAIPABIEHUH ,, OCTABJIAA TPU HEeOOJBIINX 0CTPOBA HA CTOPOHE
Hopserun u gBe KaMeHUCTHX oTMenu Ha cropore Comosa CCP,

K HOrpaHu4HOMY 3HaKy N° 364.

CoBercruii MOrpamMyHEi CTOJ06 YCTAHOBIEH HA IPaBOM, HuBKoM Oepery
PeKi1, Y CeBePHOii OKOHEYIOCTH NBYX HeGOJNBIIMX KaMEHHCTEIX oTMedeit, B 80
MeTpax CeBepHee JBYX HeGOJBIIMX OCTPOBOB M B 27.3 MeTpa OT I'PAHUIH.

Hopsemcrnt morpaHUYHEI] CTOJI0 YCTAHOBIIEH WA JeBOM, Hu3KoM Gepery
pexn, B 66 Merpax ceBepo-BOCTOUIEe NOMMKA OibBe-xelim u B 18.7 merpa or
JUHUYU TPAHUIEL.
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[IpoTszeHHOCT JMHMM TPAHALH MEMIAY NOTPAHMYHKEMM sHaramu NO 363
u 364 pasua 560 merpam.

Or norpammunoro smaka N° 364 rpanmma mpoxomur mo ¢apsarepy pexu,
peskumu marubamu B o0LieM ceBepo-3aNMagHOM HANPABJICHHM

K morpaHmyHoMy 3Hary Ne 365.

Comercrmit morpaEMYHEIl CTOJI6 yCcTaHOBJEH Ha IPaBOM, HU3KOM Gepery
peku, B 30.9 mMeTpa OT rpaHuIN.

Hopsemcrnit norpanuynmii cTos6 ycTaHOBJIEH HA JeBoM Oepery pexw,
Ia Kpai BHCOKOTO, HOKPHTOIO JecoM miarto, B 60 meTpax BocTO4Hee JIeCHOMN
noporu u B 96.0 MeTpa oT rpaHumH.

IIporsAeHEOCT MNHMK I'PAHAIL MeAY IOTPAHUYHKMKM BHaxamu NO 364
u 365 pasna 330 meTpam.

Ot morpammusoro sHaka N° 365 rpamunma mpoxojuT mo apBatepy peK:
B 00meM ceBepoO-CeBepO-3amajiHOM HAIIPaBJIEHMH, OCTAaBIAA TPHM HeGOJbIIMX
ocrposa Ha cropone Cowosa CCP u nBa meGoabinx ocrposa Ha cropoHe Hopse-
THH, ’

K norpaHuyHOMY sHaKy N° 366.

Cosercrmit norpanuyHELA cTON6 yCTaHOBIEN HA HUBKOM, TOPOCIIEM KyCTap-
HAKOM, NIpaBoM Gepery pexn, B 7.0 MeTpa OT rpaHHIEL.

Hopsescrnit norpaHnysmit croa6 yCTaHOBJIEH HA JeBOM Gepery pekw,
13 BHICTYIIE, IOKPHTOTO JecoM IIaTo, B 84.6 MeTpa OT rpaHUIHL.

[IporsamenHOCTh JUHNM IPAaHUIL MEKAY DOrpaHMYHEIME 3Hakamu NO 365
u 366 paBua 525 merpam.

Ot norparudsoro 3Haka N° 366 rpamuuma mpoxogut no ¢gapsaTepy pexn
B ofmemM ceBepoO-CeBepO-BOCTOYHOM NANpPABJIEHHM, OCTABJIAA ABA HeGOJIbIIMX
ocrpoBa Ha cropore Hopsermu m oaue ocTONGIEHHHI, NOKPHTHIA JecoM
He6osbmoit octpos Ha cropoHe Cowosa CCP,

K morparm4yHoMy sHary N© 367.

Copercrmit norpannYHEIf CTONG yCTAaHOBIEH 14 HNBKOM, NOKPHTOM JIECOM
OCTPOBe, y MOBOPOTA PEKM HA BOCTOK-I0r0-BOCTOK, B 31.0 MeTpa oT rpaHuis.

Hopsemcrnit Horpammyemii ¢To6 ycraHOBIEH na JeBoM Gepery pewu,
HA Kpaio BHICOKOr0, MOKPHTOIO JIECOM HJIATO, CeBepHee II0OBOPOTA PeKH Ha
BOCTOK-IOT0-BOCTOK, B 32.6 MeTpa OT rpaHMIE.

IIporsAzxeHHOCTD JIMHMA IPAHANL MEKAY IOTPAHHYHEIMM 3Hakamu NO 366
u 367 paBHa 655 merpam.

Or norpanmuHoro 3maka N° 367 rpaHuma OPOXOAUT IIO tﬁapsawepy pexn,
CHaYajla B BOCTOYHO-IOr0-BOCTOYHOM, 3aTEM B CeBEPO-CeBepO-3aHAJHOM HANPAB-
JIeHNN, 0CTaBIAA HeGoNbIIOH ocTPOB HA cropore Hopeernu u oguH HeGOMbMOHK
ocrpos Ha cropore Cowosa CCP u manee B 10ro-BOCTOYHOM HaHPABJIEHHM

K norpanuyaomy sHaxky No 368.
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Cosercknii morpaHMuHEH CTOJM0 yCTAHOBJIEH HA Hp'aBOM, HuUBKOM Oepery
PeKu B 4.3 MeTpa OT rpaHMIL.

Hopsemcruit morpaHuunmit croal ycraHosiJeH Ha JeBoM Oepery pewu,
Ha MOPEHOBOM X0JIMe, ¥ PeKH, B 45.4 MeTpa OT IPAHUIUH.

IIporssseHHOCTs JIHHUN TPAHULE MEKAY DOTPaHMYHEIMHU aHakamu N° 367
u 368 pasna 895 merpam.

Or norpanuunoro ssaka N° 368 rpanuna nmpoxomur mo gapBarepy perw,
Aesaa Goabinve MOBOPOTH BOKPYr MEca JlaHrier-Hecer n GeSHMAHHOTO COBET-
CKOTO MHCa B ofleM CeBepo-BOCTOYHOM HAIPABIEHWH, OCTAaBIASA ABa HeGOIb-
mux ocrpoBa Ha cropoHe Hopmermm u pBa me6oJbIINX OCTPOBA @A CTOPOHE
Corosa CCP, '

K morpanmuHomy sHary N° 369.

CoBercknit morpaHmYHHi crolI6 YyCTAHOBJIEH Ia HpaBoM Oepery peKm,
[a 3amafHOM CKJIOHe ropH, B 68.1 mMeTpa OT rpaHMIH.

Hopeemxcruil MorpaBnyuHHil cT0JI06 yCTAaHOBIEH ma JieBoM Oepery peku, Ha
poBHOM mecuanoM Muice, B 10 merpax or Gepera m B 29.7 meTpa OT IPaHMIH.

IIpoTs:seHHOCTs JMHAU I'PAHMIE MEeAY NOTPAaHMYHEMHN BHaxamm N° 368
u 369 pasna 930 merpam.

Or morpanmunoro sHaxka N° 369 rpaHmna mpoxopur mo gapBaTepy pexu
B 0O0IMeM ceBepo-CeBepO-8aMaflHOM HAOpaBJIelNM, OCTABJIAA JBA Ne(OJbIINX
OCTpPOBa, M3 KOTOPHX CeBepHHI ocToibieH, HA cTropone Hopseruu,

K morpaHmaHomy smaxy N° 370.

CoBercrkuil mOrpaHMYHHI CTOJ0 YCTAHOBJIEH HA IpaBoM, HUBKOM Oepery
PeKu, HOKPHTOM I'yCTHM JecoM, B 5 merpax or Gepera u B 10.6 meTpa or rpa-
135115 8

Hopeemcrnit NOrpaHMYHHE CTOJ6 YCTAaHOBIEH HAa HMBKOM, HOpOCIIEM
KyCTapPHIHKOM HeGONBIIOM OCTPOBe, B 24.7 MeTpa OT IPaHMIE.

IIporsKeHnoOCTs JHMHUN TPAHMIE MEeKAY MOTPAHUYHEIME BHakamu N° 369
u 370 papna 370 merpam.

Or morpanmunoro sHaka N° 370 rpamuma mpoxomuT mo gapBarepy pexn
CHQuaJla B CEBePHOM, 3aTeM B CE€BEPO-BOCTOUHOM HAIDABJIEHNH,

K IOrpaHugaoMy sHary No 371.

Cosercrkuit mOTpaHUIHEIL CTOJ0 ycTaHOBIEH HA NpaBoM Gepery pewu, Ha
107KHOM CHKJIOHe, IIOKPHTOro JecoM xpebra, B 25.1 MeTpa oT rpaHMIH.

Hopsesckuit morpaHnyHHit ¢T0JI6 yCTaHOBJIEH HA JIEBOM POBHOM, Iecda-
HOM 0epery pexm, MOKPHTOM JecoM, B 18.0 Mmerpa oT rpaHmIH.

HporsameHHoCTs IMHIK TPAHAIHN MeXAY NOTpanMIHHME 3Hakamu N° 370
n 371 pasna 260 merpam.

Ot porpanugnoro saaka N° 371 rpanuua mpoxozur mo gaprarepy pexnd B
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ceBepo-3alafHOM HAHPABJIEHNH , OCTABIAA 0CTOI0IeHHEIL, 00BII0N , HOKPHITHLA
aecom octpos na cropore Cowosa CCP,

K DOrpaHMYHOMY 3HaKy No 372.

CoBeTcrMii NOrpaHMYHEI CroiI6 yCTAaHOBJIIEH HA IOr0-BOCTOYHON OKOHEY-
HOCTO (OJBIIOrO, MOKPHTOrO JIECOM OCTPOBa, B 11 merpax ceBepo-BocTOYHEe
ero 103KHOM oxoHeuynoct: u 9.7 Merpa OT rpaHIIEL.

HopBgesxcknit norpasm4HLLil cro6 ycTaHOBIEH HA IEBOM, IeCIaHOM Gepery
PeKH, 10KHee HUBKOI0 MECa, B 57.0 MeTpa OT rpaHmIfm.

IIpoTAMEeHHOCT UMMM FPAHKMIE MeKAY NOrpaHMYHEME 8HaKamu N° 371
u 372 pasna 315 merpam.

Ot norpanmynoro sHaka N° 372 rpanmnma Hpoxofdr mo (apBarepy PexHu
¢ TpeMsa KPyTHME H3rubamMu B 00I1eM 3anajHo-ceBepO-3anafHOM HANPABIEHUH
OCTaBJIAA NATH OCTPOBOB, M3 KOTOPHX OMH 0cT0aG6aexH na cropore Cowosa CCP,

K HOrpanMYHoOMy sHaKy No 373.

Cosercrkuii mOrpaHMyHLIil CToJ6 yCTAaHOBJIEH A MOKPHTOM JECOM OCTPORe,
B 32.0 MeTpa OT rpaHUIE.

Hopsesxcknii morpanudHuil cTosI6 yCTaHOBIEH Ha . JeBOM Oepery peku,
I3 BepImUHE KPYTOro BHCOKOro CKJIONA, B 47.2 MeTpa OF TPAHMIIH.

ITpoTaskeHHOCTh JUOMM PAHUIEI MeKAY HOrpamMYHEME sHakamu NO 372
u 373 paBra 905 merpam.

Or norpanmuunoro snaka N° 373 rpamuna mpoxoput mo ¢apBaTepy pern
B 00ImeM ceBepo-3anajHOM HANpaBIEHUM, OCTABIAA [BA OCTPOBA, U3 KOTOPHX
ceBepHHIl ocronbieHn, na cropone Hopseruu,

K IOrpaHnYHOMY 3HaKy No 374.

CoseTcryii morpaHuaHHl croa6 yCTAHOBJIEH A HN3KOM, MOPOCIIEM JIECOM
npaBoM Oepery peksm, BO3jde Y3KOro, 00paifneHHOro K IOro-BOCTOKY 3aJIMBa, B
13.8 MeTpa OT rpaHMIE.

Hopgemckuit norpaunIHHil ¢T0a6 yCTaHOBIEH B 107KHON 9aCTH [JIMIHOTO,
HDOKPHTOT0 JecoM 0CTpPoBa, B 38.3 MeTpa OT IDAHUNH.

IIpoTAMEeHNOCT JMHAA IPAHUIE MKy NOrpaHMYHHMH sHakKamu N° 373
n 374 paBna 565 metpam.

Ot morpanuynoro sraxa N° 374 rpaHuija DpoXoquT 0o apBaTEPy PeEM B
ofmemM Bsamajfmo-ceBepo-3alajHOM HANpPaBIAeHNNM, OCTABIAA JABA HeOOJIBIIMX
ocrposa ma cropore Coiosza CCP,

¥ IOrpaEnuHOMy 3HakKy N° 375.

CoBercrmii morpanmYHHII CT0JIO yCTaHOBIEH HAa POBIOM HpaBoM Gepery
Pexy, BOCTOUHEEe HOPOCHIero KyCTaAPHUKOM 0CTPOBaA, B 40.2 MeTpa OT rpaHMIfH.

Hopsescknii morpasudHmiil ¢rosI0 yceTaHoBJIeH Ha JeBOoM Oepery pekwm,
Ha Kpan IOKPHTOrO JECOM yCTyma, B 3 METPax BOCTOYHee JeCHOH moporm,
B 19.1 meTpa or rpaAuILI.
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pora:keHHOCTh JIMHIN TPAHUIK Me:KAYy HOrpaHMYHEME 3Haxamu NO 374
u 375 pasHa 360 merpam.

Or sorpanmusoro saaxa N° 375 rpanuna npoxoaur no ¢apsarepy pexu B
obuieM ceBepo-ceBepO-BOCTOYHOM HAIpaBIeHHN, 0cTaBiAA Ha cropone Colosa
CCP ne6onbmoii ocTpoB,

K ImorpaHngHoMy smaxy No 376.

CoBerckuii HOrpaHNYHHIT cTON6 ycTamorjenm Ha npasom Oepery pexu,
Ha KPYTOM JIeCHCTOM CHKJIOHE, B 18.7 MeTpa or rpanums.

Hopsesxcxnit norpaHnuHeii cT0J6 yCTAaHOBJIEH HA lIeBOM Gepery peki,
Ia poBIOM, HOPOCIIEM TI'YCTHIM JiecoM Meice, B 15 merpax or Gepera m B 28.7
MEeTpa OT IPAIMIIHL.

ITpoTsyxeHHOCTE JIMHUHN TPANMIE MEMKAY NOTrPaHMYHHMM 3Hakamm N° 375
n 376 pasua 320 merpam.

Ot porpaungsoro smaka N° 376 rpanuna Hpoxomur no ¢apsarepy pexn,
B CeBepO-3aHAJHOM HANpPAaBJIEHUM, 0CTABJIAA NOPOCHIUII JeCOM OCTPOB HA CTO-
pore Hopseruu,
K DOrpaHHYHOMY 3HAKy N° 377.

CoBercruii NOrpaHNYHEIT CTOAG yCTAHOBIIEH HA HUBKOM, IOPOCIIEM I'yCTRIM
JecoM mpaBoM Oepery pekd, BOCTOUHee IO3KHOM OKOHeuHOCTH GOJIBIION Kame-
nucToit ormesu, B 38.0 MeTpa OT rpaHMIfEL.

Hopsexxcruit norpaHuyHbiil ¢Toa6 yeTaHOBIEH HA HUBKOM, Jesom Oepery
pexu, B 1 merpe Bocroulee JIecHOI Aoporu u B 9.3 MeTpa OT IPaHMIIH.

ITporsAxeHHOCT JIMHUN IPAHULINL MeKAY MOTPAHMUHEKMM snaxkamu N° 376
n 377 paBHa 585 merpam.

Or morpannunoro suaka N° 377 rpanuna nmpoxopur mo $apsaTepy pewu,
PyCiI0 KOTOpOit mmpoxumn usruGamu oGpasyer ofun GesHIMAHHEIA MEIC M MEIC
Crypcreiin-uecer ma cropone HopBeruu u 6e3HMAHHKI I0JIYyOCTPOB HA CTOPOHE
Cowsa CCP, B ofuiem ceBepo-samajHOM HANpaBJIEHNUM, OCTABIAA HeGONbIION
ocrpos Ha cropone Cowosa CCP,

K morpaHugHoMy sHary N° 378.

CoBercruii mOrpaHuYHHI ¢T0JI6 ycTamoBjeH HA HpaBoM Oepery pexm, Ha
Kpaio HOKPHITOTO JlecOM IJaTo, B 88.2 MeTpa 0T rpaHuiis.

Hopsexcruit Horpanuunsiii cron6 ycraHoBien Ha Jepom Oepery pexu,
Ha Kpalo MOKPHITOro JIeCOM 0CTporo xpe6ra, ¢ BHICOKOI KPYTOil, cycKaroueics
K pexe BepminHoii, B 62.5 MeTpa 0T I'paHHIH.

IIpoTAKEHHOCTh JIMHUN TPAHUIBI MEKAY DOrpaHM4HKMU 3Hakamm N° 377
n 378 papna 2040 meTpam.

Or norpannuHoro ssHaxka N° 378 rpamuma npoxojur HO fapBaTepy peKn
cHAYaJIa B CEBepO-3aIaJ{HOM, BaTeM BallaJiHOM M CeBePHOM HAHPABJIEHHH, depes
He6oJIBIION OpOT,

K DorpanngHomy sHaxy N°¢ 379.
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CoBeTcKuit TOrpaHWYHHIl CToa6 YCTAHOBJEH HA mnpasom Oepery pewn,
HA BHJAIOIEMCs XOJIMe, CeBepHee I'OPHCTOTO MEICa, HAYIIero X Hopory, B 23.8
MeTpa OT IPaHUIH.

Hopsemscruii morpaHnmyuHKil cTos0 yCTaHOBJEH Ha JeBoM Oepery pewn,
Ha Kpamo NOpPOCIIero JieeoM mecdaHoro 6yrpa, B 14 merpax saHajHee JIeCHOI
poporu u B 53.2 MeTpa OT IPAHMITH.

[IpoTsIHEHHOCTD JVHNN I'PAHMIE Me Iy NOTPaHMYHEIME 3HaKamm N° 378
n 379 papna 595 merpam.

Or HorpaHmadoro 3Haka N° 379 rpammua npoxoaut mo ¢gapsarepy pexw
B 0611[eM CeBepO-CeBepO-3anafHOM HAHPABJIEHNH] , 9epes HeGOobIIne KaMeHNCTEe
TIOPOTH, OCTABJIsAA HOpocmmii Jecom ocrpoB Ha cropone Cowosa CCP,

K norpaEnyHomMy sHaky No 380.

CoBeTCKuif IOTPAaHNIHEI CTOJ0 YCTAHOBIIEH IO OGPEIBOM IIMBKOT0, HOPOC-
1Iero Jiecom mpasoro Gepera peku, B 5 merpax or Gepera m B 35.0 Merpa or
rpaHnE.

Hopsescruii morpanndHsl cToal yCTaHOBIEH Ha JieBOM Oepery pewn,
HA Kpalo yCTyIa, KPyToro, MOKPHTOIO JIeCOM X0JMa, B 3 MeTpax BOCTOYHEe
JIeCHOII gopory ¥ B 26.7 MeTpa OT IPAHMIIH.

IIporsxeHHOCTs JIMHMM TPAHANE MEKAY NOTPAHWYHEIME 3HaKamm NO 379
u 380 paema 330 merpam.

Or nmorparmanoro sHaka N° 380 rpammna npoxoamr no ¢gaparepy pexu,
CHAUaJa B CeBEPHOM M [ajiee B CeBepO-3alafHOM HANpaBJeHNHN depes HeGOIb-
[IMe KaMeNHnCTHe IOPOTH,

K ImorpaHuaHomy sHakry No 381.

CoBercruii morpaHmunuit croyif yCTAaHOBJEH Ha IpaBoM Oepery pewu,
HA Bepuimiie Xo0iMa, Hag oOpuBoM, B 20.0 Merpa OT rpaHHIH.

Hopsescruit norpaHnIHE CToJ6 ycTaHOBIEN Ha JIeBOM Oepery peku, y
BOCTOYHOI OKOHEYHOCTH MOpocmeli TpaBoii GojorreToh pasmunul, B 13.5 meTpa
ceBepO-BOCTOUYHee Jecmoit foporx u B 40.7 MeTpa OT TpPaHMIH.

IIporsxennocTs JIMHNK TPaHUIE MeKAY HOrpaBHMIHEIME 3HaKamu NO 380
u 381 pasma 285 merpam.

Or norpanmunoro sHaka N° 381 rpamumna mpoxomur no gapsarepy pexn
B CeBepO-3aIafiOM HAHPABJEHUH, OCTABIAA OCTOJNOJIEHHEI, IOKPHITHIL JecoM
ocrpos na cropore Coosa CCP,

K IOTpaHUIHOMY 8HaKy No 382.
CoBeTckmii NMOrpanu9HEli CTOJM0 yCTAaHOBJEN B SaNAfHON YACTH HUBKOIO
NOpOCHIETro JecOM OCTpORBa, B 23.5 MeTpa OT rpaHHIH. .

Hoppesxckuit NOrpaHWYHHIT CTOJN0 yCTAHOBIEH HA POBHOM, MOKPHTOM
JlecoM JieBOM Oepery pexu, B 3 MeTpax BOCTOYHee JiecHoi foporu u B 25.9 Merpa
OT TPAHUIH.
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IIporsxeHHOCTD JIMHMN IPAaHULE MEXKAY MOIPAHMYHEIME 3HaKammu No 381
u 382 pasna 310 merpam.

Ot Horpanuasoro smaka N° 382 rpanmna mpoxoamr mo dapBarepy pexu
B CeBEpPO-CeBepPO-BOCTOYHOM HANpPABJEHNMM, OCTABIAA HeGONBINON, IOKPHITHIN
KyCTApHMKOM ocTpoB Ha cropoHe Cososza CCP,

K morpannuHomy sHaxy Ne 383.

CoBeTcruit MOrpaHMYHLY €100 yCTAHOBJIEH HA HpPaBOM Gepery pewu, Ha
HA3SKOM, TIOPOCHIEM I'yCTHIM JIECOM MEICE, ¥ TOBOpoTa peru, B 27.1 merpa or
TPaHNITH.

HopBsemcknit HOrpaHMYHEIA CTONG YCTAHOBJIEH HA JIEBOM, HM3KOM KaMe-
HucroM Gepery perm, B 120 merpax roro-ioro-socroysee Xxyropa BeepH-crag m
B 33.0 MeTpa OT I'PAHHIH.

ITporssxeHHOCTS JMHUM IPAHUIB MEKAY MOrpaHNYHKIMM sHaKamu NO 382
n 383 pasra 380 merpam.

Ot morpanmmunoro sHaxa N° 383 rpaHmna mpoxoaut HO dapBaTepy pexu,
CHayajla B BOCTOYHOM M Jajiee B I0TO-BOCTOYHOM HAIIPABIEHHM, MHHYA YCThbe
pexu TBep-sibBa,

K IIOTPaHNYHOMY 3HaKy N° 384,

CoBercrmii morpaHMYHHI cTOJI6 yCcTaHOBJIEH Ha INpaBoM 0Oepery pexu,
Ha Kpalo BHICOKOro Mopernosoro xpebra, B 170 merpax ceBepo-sanajHee 00prBa
n B 47.1 MeTpa OT rpaHMIOEL.

Hopsemcrnit morpaHmussni crodl yCTAHOBJEH HA JEBOM Oepery pekd,
Ha HHA3KOM, IOPOCHIEM KYCTapHMKOM Miice, B 15 merpax or Gepera pexm m B
21.7 merpa oT rpaHMOH.

HporaxeRHOCTS JMHMM IPAHMIE MeMKZY HOIpaHMYHEIMU sHaKamu No 383
n 384 paena 195 merpam.

Or morpanmasoro sHaxka N¢ 384 rpasamma Hpoxoaur HO dapBaTepy pexu
B CeBepO-BOCTOYHOM HAHpABIEHHM, OCTABJIAA ABA OCTPOoBa Ha cTOpoHe Hop-
Beruu i ofuH octpoB Ha cropore Cowoaa CCP,

K orparuyHoMy 3Haxy IN° 385,

CoBerckuil morpaHMuHH ¢T10J6 ycraHOBIEeH Ha mpaBoM Gepery pexs,
HAa BepIINHE BHICOKOW, KpYyTO#l CKaJH, B6imam crpeMumHE pexu B 39.4 merpa
OT TPaHMIH.

HopBexckuit norpaHnYHHA ¢TOJG ycTaHOBIEH HA JeBOM Gepery pekxn,
HA ¥0’HHOUI OKOHEYHOCTM HM3KOIt, Cyxoit rpAnmn, BocTO4Hee He(oapmoro Gesn-
MAHHOI'O 03epa, B 24.6 MeTpa OT I'PAHUIEL.

ITporsssennocTs JIMHMM IPAHAIBI MeAY HOIpAHMYHHIME 3Haxamm NO 384
u 385 paBua 670 merpam.

Or morparnunoro sHaka N° 385 rpammma mpoxoamt mo ¢apBarepy pexu,
B CeBePO-CeBepO-3aHA/IMOM HANPABIEHNH, .

K HOrpamgHoMy sHaky NO 386.
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Comercruii HOrpaHUYHHIA CTOJN0 YCTAHOBIEH HA OIPABOM HUBKOM, 3aJeCeH-
HoM Gepery pekn, B 26.4 Merpa OT rpaHHII.

Hopgesicknit HOrpaHnuHbii cTosi6 ycTaHOBIEH Ha JeBoM Oepery pekn,
Ha 6oapmIoil KamMeHHoii ranibe, B 4 MeTpax 3anajHee HPOCEJOYHON JOPOTU U B
8.7 meTpa OT rpaHMIH.

IporasxenHOCTH JUHUM TPAaHMIE Me;KAYy NOrpaHVYHHIMU 3Hakamu N° 385
u 386 pasua 300 meTpaM.

Or norpanmudoro sHaka N° 386 rparmua HpoxomuT mo dapeaTepy peku,
CHAayalla Ha CeBepO-CeBePO-BOCTOK, 3aTeM pe3KMMH H3rub6aMu HA BOCTOK M
CeBepo-3amaj

K HOrpamugHoMy sHakry No 387.

CoBercruii morpaHn9Hslit ¢10JI6 ycraHOBIEH ma HPaBoM Gepery pexu, HA
Kpalo KpPYyTOro, MOKPHTOIO JIeCOM CKIOHA, B 16.5 Merpa or rpaHuus.

Hopsesxcrxuii HorpanuuHuii c¢Toa6 ycraHOBIEH Ha JeBoM Oepery peku,
Ha HU3KOM 3alleceHHOM Muice, B 170 MeTpax ceBepo-BocTogree xyropa Xeitmuaad
u B 36.0 MeTpa OT rpaHUNH.

IIporasxenHoCTs IMHUN IPaHUIE MeRAY NOrpaHUYHHIMU 3Hakamu N° 386
u 387 pasna 680 meTpaM.

Ot HorpaHudaHoro sHaka N° 387 rpaHuna Hpoxomur HO dapBaTepy pexu
B CeBepO-3alajHOM HAIPABICHHH,

K morpaHmgHoMy sHary No 388.

CoBercruli TOrpaHUYHHI ¢T0J6 yCTaHOBJIEH HA NpapoM Oepery peku, Ha
BOCTOYHOI OKOHEWHOCTH, NOKPHTO JdecoM, necuaHoil pasHuHH B 38.1 Merpa
OT IPAHUIH.

Hopsescruit HOrpaHwdHuii cToa0 yCTaHOBIEH HA JeBOM Gepery pexu,
Ha CeBePHOIl OKOHEUHOCTH NecYaHOlf PAaBHUHH, B 48 Merpax BOCTOYHee mpoce-
JouHoii foporu u B 10.4 MeTpa OT rpaHuLE.

IIporamxeHHOCTh JUHHN FPamuNE MeKAY NOPAHMYHHIMM 3Haramu No 387
u 388 pasna 170 merpam.

Ot norpanugnoro sHaxka N° 388 rpannua npoxomar no ¢gapsaTepy pexu,
CHayajia HA CeBepo-CeBepo-3alaj U BOCTOK, orubas Ge3RIMAHHKIA MBIC HA CTO-
pone Comwosa CCP, u panee Ha ceBepo-ceBepo-BOCTOK,

K IorpaHunIHOMy 3Haxy Ne 389.

Coserckuit HorpaHuuHHIl cT0J6 ycramoeieH Ha HpaBoM Oepery pewm,
Ha 3a0AJAHOM CHIIOHE Y3KOro, NOKPHTOro Jgecom xpebra, B 22.6 merpax or
rPaHUIH.

Hopsemckuii HOrpaHWYHEIA CTOA6 ycTaHOBIEH HA JeBOM Oepery pekd,
Ha mecYaHoit pasnune, B 34.3 Merpa OT IPAHUITHL.

IIpoTAxeHHOCTh JMHIM IPAHULBI MeMAY NOTPAHUYHBLIMU 3HaKamm N° 388
u 389 parna 560 merpam.
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Ot norpannunoro suaxa N° 389 rpanuna Hpoxomur mo gapsarepy pexw,
usrubamu B o0meM CeBepHOM HAHPABJIEHWH,

K HmorpasuuHoMy sHaky No 390.

CoBercruil morpaHWuHEl CTONI0 yCTAHOBIEH HAa TIpaBoM Oepery pexH,
Ha CeBepo-3alagHOM KPYTOM CRJIOHE Y3KOr0 3ajieCeHHOro xpebra, B 27.8 merpa
OT TPaHMIIHL.

Hopsemscruii morpanndssii c¢T0J6 yCTaHOBIIEH Ha JIeBOM Oepery peku,
Ha BOCTOYHOIi OKOHEYHOCTH IMPOKOT0, MOKPHTOrO JiecoM Ge3nMAHHOIO MEICA,
B 19.9 mMeTpa OT rpaHunH.

IIporAsenHOCTH WU TPAHMIEI MKy IIOTPAaHMYHEMHY 3HaKamu NO 389
u 390 pasra 530 merpam.

Ot morpanmudoro sHaxka N° 390 rpamuna mpoxojur mo gapBaTepy pexu
GoapmynMy warubaMu B 00mem 3amagHO-ceBepO-3aafHOM MANpaBiIeHny,, orubas
HOPBEMCKMIA 1 COBETCKNII GeSEIMAHHEIE MEICHI,

K IIOrpanuvHoMy 3Haky No 391.
CoBerckuil MOrpaHWUHEIT CTONO YCTAHOBJIEH A NPABOM Oepery pexH,
Ha POBHOM X0JuMme B 96.7 merpa OT rpaHMIH.
Hopsemxceknit MorpaHuyHEil ¢TONX6 yCTAHOBIIEH HA JIeBOM (epery pekm, B
52 meTpax cesepo-BOCTOYHee IMIKOJB JrreMoeH u B 11.2 merpa oT rpaHuis.
IIpoTAsKkeHHOCTE JIMHNYM I'PAHUIL Me;KAY IorpanuyHnMu sHakamu No 390
u 391 pasra 705 merpam.

Ot sorpaumudoro sHaxka N° 391 rpannna mpoxomut mo ¢dapBarepy peru
B CeBEPHOM HampaBJeHNH, Memxay OONbIMMM IeCUYaHEIMH OTMEJIAMH, uepe3
He6oJbIINe TTIOPOTH,
K TOrpaHWIHOMY s3Hary No 392.
CoBercruii NMOTpaHMYHEI CTONI0 yCTaHOBIEH Ha IpaBoM Oepery pekw,
Na MOKPHTOI JlecoM Iec4aHoli paBHMHe, B 6 MeTpax OT KPYTOro Hec4aHOro
Oyrpa u B 20.7 MeTpa OT TpaHUIH.
Hopse:cknit norpanuuHsiii ¢T0s16 yCTaHOBIIEH Ha JeBOM Gepery peku, Ha
POBHOM IOKDPHTOM JiecoM Mhuice, B 91.0 merpa or rpaHuIH.
IIporasxeHHOCTh MUHUY IPAHAIE Me:KAYy DOrpaHMYHEIME 3Hakamm N° 391
u 392 paBHa 440 merpam.
Or morpanmunoro sHaka N° 392 rpanuna mpoxomur mo ¢apsatepy pexn
B 00IIeM ceBepo-ceBepo-3anafHOM NANpaBIeHuy, OrnGas HOPBEHCKUMA U COBeT-
CKHUl MBICHI,
K IOrpaHuyHOMY 3Haxy No 393.
CoBercrnii mOrpaHMYHEIl CTONO yCTaHOBIEH HA IPaBoOM (epery pekm, Ha
KpyTOM oGpriBe cKaJs, B 57.0 Merpa OT rpaHMIH.
Hopsescknit norpaHuyHet cTONG yCTaHOBJIEH Ha JieBoM Oepery pekwu,
Ha BOCTOYHO! OKOHEYHOCTH MBICA, MEKAY ABYMA JJIMHHHIMM 3360JI09eHHBIMI



202 United Nations — Treaty Series 1950

osepaMu, COeJMHAIIMMICHA BOCTOYHee HOTpaHmIHOro croiba, B 101.6 merpa
OT TPaHMIEH.

IIpoTAKeHHOCTD JMHUN TPAHUIE MeKAY HOrPAaHMYHEIME 3HaKamu N°o 392
u 393 paBra 680 merpam.

Or norpaumaroro sHaka N° 393 rpasnua npoxomur mo fapearepy pexnu,
orn6aa coBeTCKMit GEe3HIMAHHEI MEIC, B 06INeM ceBepPHOM HANPABJIEHAM,

K morpaHngHoMy sHakry No 394,

Comercrnit morpaHudHeli cron0 ycraHOBJEeH Ha HpaBoM Oepery pernm,
Ha BUSKO} KAMEHMCTOU OTMesu, B 13 MeTpax OT HORHOMKBA CeBEPO- 3amaHoro
ckyI0HA TOPH IIMKKY-TyHTYpU 1 B 43.4 MeTpa OT rpaHuI.

Hopsesxcruit HOrpauuuHseit cronb ycraHOBJeH Ha lIeBOM Gepery pexu,
Ha 3ajleceHHOU paBmuHe, B 140 merpax cemepo-BocTO4Hee xyTopa Xerrgajacmo
u B 17.2 MeTpa oT rpaHMuEL.

IIpoTAKkeHHOCTL JIMHUN T'PAaHUIE MeKAY HOrPAaHMYHHMU 3HaKamu N° 393
u 394 pasra 390 meTpam. '

Or norparuunoro smaxa N° 394 rpamnua mpoxoauT mo dapBarepy perm,
Gonpmumu uarnbamu B 06IeM ceBepPO-BOCTOYHOM HAampaBiieHuH, orubas coser-
CKUIT ¥ HOPBEKCKIIT 6e3BIMAHHEIE MBICHI,

K IOrpaHuyHOMY 3HaKy N°© 395,

Coserckuit HOrpaHNYHEI CTOJN6 yCTAHOBIEGH HA HpasoM Gepery peku, ma
BBICTYHE KPYTO# CKaJbl 1 B 6 MeTpax BocTO4Hee TOPHOJ foporu 1 B 34.5 meTpa
OT TPaHHILH.

Hopeesckuit morpauudssiit cTos6 yCcTaHOBJIEH HA JIeBOM Gepery peku,
HA POBHOM, Y3KOM, MOKPHITOM JIeCOM MEice, y usruba peku, B 61.6 merpa or
TPaHNIE.

IIpoTAKkeHHOCTH JIMHVN TPAHUIEI MEKIY NOrPAHVYHEIME 3HaKaMu NO 394
n 395 pasHa 940 merpam.

Or norpaunyroro saaka N° 395 rpammna mpoxomur mo dapsaTepy pexu
B 00miem ceBepo-8amajHOM HampasieHnu, Goapmmumu uarubamu, oGpasyomumn
ABa MEICA Ha COBETCKON CTOpOIE M OfMH MEIC 1A HOPBECKON CTOPOHE,

K HorpauugnoMy smaxky N° 396.

Comercrnit mOrpanu9HEl CTONG YCTAHOBIEH HA HpaBoM Gepery pexu, Ha
POBHOM, 3aJeceHHOM Mbice, B 9 MeTpax BocTounee Gepera pexu u B 20.3 merpa
OT rpamnms.

Hopsemcruit morpamuuHeii cron6 ycraHOBIeH Ha JieBOM 0epery pexw,
Ha KPYTOM CKJIOHe ropH 9Bpe-pior, B 5 Merpax 3amajHee IPOCEIOIHON JOPOrU
Brepu-crag-Jlunnecanpen 1 B 42.3 MeTpa OT IPAIlMI.

HporameHnrocTs INHUA IPAHUIE MeKAY HOIPAHMYHHMU 3HAKaMu NO 395
u 396 pasra 1640 merpam.
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Ot morpasuynoro sHaka N° 396 rpamuma mpoxoput mo ¢apsarepy pexu
B CEBepO-CeBepO-BOCTOYHOM M CeBepO-CeBepO-3aNafHOM HAlIPABJIEHNH,

K morpaHu4HOMY sHaKy No 397,

CoBerckutt morpanuassiii cToial ycTaHOBIen ma IpaBoM Oepery perw, Ha
salleCeHHON mecuaHO# paBHuie, B 35 MeTpax samajiHee JIECHOH xoporu U B
15.2 merpa OT TpaHNIH.

HopgescKuit IOrpaHIYHbil CTOAG ycTaHOBIeH ma JesoM Gepery pekn,
HAa CEBEPO-BOCTOYHON OKOHEYHOCTH IMMPOKOTO, HMBKOrO, HOKPHITOTO JeCoM
Muica, B 49.0 MeTpa OT TDaHUIK.

TIpoTAMEHHOCTD JIMHAN TPAIUIE MesKAy NOrpaHnyHsMu snaxamu NO 396
u 397 pasna 650 merpam.

Or norpammusoro sHaxa N° 397 rpanuna mpoxopur mo apsaTepy pexu
B CeBepO-CeBepO-3aHATHOM HAIPaBIEHUU, OCTABJAA [BA OCTPOBA HA CTOPOHE
Coxoza CCP,

K norpaHmaHoMy smaxy N° 398.

CoBeTCKHIl OrpaHMIHLI CTOJIG yCTaHOBIEN HAa HpaBoM Oepery pexu, Ha
Kpalo HOKPHITOI JIeCcOM MecyaHol paBnuHH, B 6 MeTpax samajiHee IeCHOU Koporu
u B 24.0 meTpa OT rpaHUNH.

HopBsescruii MOrpaHUYHb CTONG ycTaHOBJeH HAa JeBOM Oepery pexu,
Ha CeBepo-BOCTOYHOM CTOPOHE HUBKOTO, MUPOKOTO, HOKPHTOTO JIECOM MEICA, B
50.7 meTpa OT rpaHUIHL.

TIpOTAMEHHOCTD JIMHAM TPAHUIE MeMAY MorpaHudnEmMu sHaxamu No 397
u 398 pasna 490 MeTpawm.

Or norpammuroro sHaka N° 398 rpanuma HpoXomuT HO ¢apBaTepy pexu
GoapmuMu uarmbaMu, CHadajga B CEeBEPO-BAHOIHOM U I0HOM HANPABJIEHWH,
oru6as MEIC HA HOPBEKCKOW CTODOHE, BaTeéM B BAaAJHOM, CE€BepO-3aMAJHOM U
CeBepO-BOCTOYHOM HAamNpaBienmu, orubas MEIC HA COBETCKOIl CTOpOHE,

K HOrpaHndHoMy sHaky No 399.

CoBeTcKuii MOrpaHMIHEI CTOJ0 YCTAHOBJIEH HA IpaBoM Gepery pexu, Ha
CeBepO-3aHAHOM CTOPOHe POBHOrO, HOKPHITOTO JIECOM MEICa, B 13.6 Merpa oT
TPPAHUIE.

HopBsescruii morpanuasblii croial ycraHoBdeH Ha JeBoM Gepery pexu,
Ha KPYTOM I0ro-BOCTOYHOM cKioHe ropw Hempe-guor, B 30 merpax samapnee
moporu Ha Bpepu-crag u B 88.5 merpa OT IpaHMILH.

TIpOTAMKEHHOCTD JIMHUY TPAHUIE MeIY NOrPAHUTHRIMY 3Hakamu NO 398
u 399 pasua 950 merpam.

Or morpanmuboro smaxa N° 399 rpanmma mpoxomuT mo ¢apsaTepy pexu
IMMpOKUMA usTubaMu Croadalla B CEBEPO-CeBEPO-BOCTOUHOM, 3aTeM CeBepo-
BaIafHOM U Jajlee CeBepO-CeBepO-BOCTOIHOM HAHPABJIENNM,

K norpanuanomy sHakxy N° 400.
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CoBerckmil morpaHM4HEI CTOJN0 YCTARHOBJIEH Ha NpPaBoM Oepery perw,
Ha Kpalo IOKPHITOro JIECOM INIaTO, B 35 MeTpax ceBepHee YCThf PYUbs, TEKY-
IIero ¢ ceBepo-BOoCTOKA u B 25.1 Merpa OT rpaHMIE.

HopBsesxcruii morpanmunstii ¢rosi6 ycTaHOBJEH 1a JIeBOM (epery peru, ma
CeBepuoil OKOHEYHOCTH HUBKOro 6e3pIMAHHOIO Mbica, B 35.6 MeTpa oT rpaHuIs.

IIporssxeHHOCT JIMHUY IPAHUIE MY NOrpaHUYHEIMU 3HaKamu N° 399
n 400 paena 850 merpam.

Ot norpanngsoro suaka N° 400 rpanumna mpoxomur uo dapsaTepy peru
B 00IIeM 3alajHOM HAIPaBJIEHUN

K norpaHuydomy sxHaxy No 401.

CoBeTcruit IOTpaHNYHBIH cTONA0 yCTaHOBJIEH Ha IpaBoM Gepery peKH, Ha
HM3KOM POBHOM, IOKPHTOM JIECOM MEICE, B 34.4 MeTpa OT IPaHUIH.

ITopBeskckHil mOrpaHWYHEiT CTOI6 yCTAHOBJIEH HA JIEBOM (epery perH,
Ha Kpalo IIOpPOCIIero JecoM ILIaTO, CeBepo-BocrouHee ropnl Heppe-dior, B
7 merpax BocrouHee jgoporn bBwepH-crag-Jluimecannen u B 32.9 merpa or
TpaHUIH.

TIporssseHHOCT b JINHNM TPAHAIH Mes[y MOrpaHMYHHMY sHakamu NO 400
u 401 pasna 220 merpam.

Ot morpanngnoro sHaxka N° 401 rpanuna npoxomur no dapBarepy pexu
B CeBEPHOM HAIIPABJIEHUN,

K norpaHuugoMy sHaxy N 402.

CopeTcEkMii DOrpaHUYHEI CroJI6 YCTAHOBJEH HA HpaBoM Oepery pexwu,
HA 4aCTUYHO 3aJIeCEHHOI cKaje, B 21.9 meTpa OT rpamuigl.

ITopBesxcruii HOrpaHWYHEI CTOJNG YCTAHOBJIEH HA JEeBOM Oepery pexu,
Ha Kpalo BBHICOKOro, YacTHYHO 33aJIECEHHOTO IeCYaHOro Imiaro, B 32.8 merpa
OT I'PAHMILLL. )

IIpoTsaeHHOCTh JMHUAN IPAHUIKE MEHAY HOrpaHNYHEMHU 3Hakamu N° 401
u 402 pasra 250 merpam.

Ot morpanugsoro sHaka N° 402 rpanuna npoxoxur 1o gapsaTepy pexu
B CEBePO-3aIIAfHOM HAHPABJIEHUH,

K norpaHnyHoMy sHaxy N° 403.

CoBeTcEuUif morpaHuYHHN cToI0 YCTaHOBJIEH HA HPABOM Oepery pewu, ma
mosioroM HecuaHoM Oyrpe, B 8 Merpax samajuee msruba TPYHTOBOH [oporm
u B 47.2 MeTpa OT I'PaHUIE.

Hopge:scruil morpaHuuHelit cToaf ycTaHOBJIeH Ha JeBOM Oepery pekn,
Ha KPalX BHCOKOTO NMOKPHITOTO KyCTaPHUKOM miIaTo, B 22.0 MeTpa OT rpaHuisL.

TIpoTsaskeHHOCTh JMHUY IPAHUIE MERXY NOrpaHWYHEIMK 3HaKamu NO 402
u 403 paBHa 140 merpam.
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Or morpammaroro sgaxka N° 403 rpasmma mpoxopgur no gapBarepy pexH
B 061eM ceBepo-ceBepO-3aNaIHOM HAIPABIEHAHN, OCTABJIAA GOJBIIYIO NECYAHYIO
ormens Ha cropone Cowosa CCP,

K NMOrPaHMYHOMY 8HAKY No 404.

CoBercrmit nmorpaHm9HHi CTON6 yCTAaHOBIEH HA NpaBoM (epery pern,
Ha NecuYaHOM X0JIMe, B 33 MeTpax samajHee rPyHTOBON jopora B 92.2 merpa
OT rPaHUIH.

Hopaemcruit morpaanynmit ¢roy6 ycTaHOBIEH HA JeBOM Oepery pewu, y
KPYTOTO IeCYaHOro CKaTa K pexe, B 27.4 mMerpa OT rpaHuMIH.

IlporsisennocTs MuNuy rpaHANE MeKAY NOrPAHMYHKMY sHawkamu N° 403
u 404 paBra 460 merpam.

Or porpanmyroro snaka N° 404 rpamnna mpoxoaut 1o gapBaTepy pexa B
obmemM ceBepo-ceBepO-BOCTOIHOM HAHPABICHUM, OCTABIAA GOJBIIYI0 NECYAHYI0
OTMeJ b, BaJMBAEMY0 TPHM NPMIMBE W DasivBe pexu, Ha cropoHe Hopsermm,

K HOrpaHNIHOMY 3HaKy NO 405.

Cosercruit morpanuanHi cToa0 yCcTaHOBIEH HA HPAaBOM Gepery pexd, Ha
NOKPHTOM KYCTAPHMKOM INIaTO, B6/IMSH BepmuMOH KpyToro mecyanoro 6Gyrpa,
B 25.4 MeTpa OT rpanmIH.

Hopsemcrnit nmorpanmanmit cTon6 ycraHOBIeH Ha JeBoM Gepery pewd,
na Cesepo-BOCTOYHOM OKOHeuHOCTM MHca @Punramm-mecer, B 176.5 merpa or
TPaHHUITH.

IlporaseHHOCTD JVHNM PPAaHMIE MeKAY NOrpaHNYHHMM 3HaKaMm NO 404
u 405 paBra 400 merpam.

Or norpanmanoro smaxa N° 405 rpammma mpoxomut no gapsaTepy pexu
B CeBepoO-ceBepO-3allaf(HOM HAIPAaBIEHNH, OCTAaBIAA GOJBIIYI0, 3aJIMBAEMYIO
npum NpuivBe H PasivuBe PEeKM OTMeNb, HA cropoue Hopsermu

K IOrpaHngHOMY 3HaKy N° 406.

Cosercrknit norpasmunmit cToa6 ycraHOBJeH Ha npasom Gepery perd,
Ia Kpai nopocmeit Tpasoit paBEKHL, B 15 MeTpax saHagHee rpyHTOBON noporu
u B 93.8 Merpa OT rpaHuI.

Hopsemcruit morpanwuHu# ¢T0sI6 YCTAHOBJIGH HA JIEBOM Gepery pexu,
ma ceBepo-sanajHoll oxoneunocrm Muca ®Dunnramm-necer, B 286.3 merpa oT
TPaHMUIH.

IlpoTamennOCTE INHAM FPAHNOE MeMKAY NOCPAHWYHEIMH sHakamm NO 405
u 406 pasra 250 mMeTpam.

Or norpanuuroro sHaka N° 406 rpaEuna npoxoxuT oo gapsarepy peKn B
CeBepo-3aNaJHOM HANPABIEHNH, OCTABJIAA GOIBINYI0, PABHEICHHYI0 PYdYbeM
Cryp6exrken m BajmBaeMyio Ipi NPUIUBE M PA3dMBe PEKU OTMENb, HA CTOPOHE
Hopserun,

K INOrPaEWYHOMY 3HaKy No 407.
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Coserckuii morpaHnMuHHIiT cTON0 YCTAaHOBJEH HA IOpaBoM Oepery pekud,
Ha Kpai 9YacTUIHO NOpOCINeif TpaBolt mecyaHoif paBHuHH, B 72.0 merpa oOT
IPAHUIIH. : o ‘

Hopeesxcruil morpaHugHelil ¢cTox6 yCTaHOBJIEH Ha JeBoM Oepery pexu, Ha
Kpalo MecIaHoro, Nopociiero KyCTapEnKOM X0JIMa, B 75 MeTpax ceBepo-BOCTOY-
uHee moporu BrepH-crag-JIuanecanmer m B 402.0 MeTpa OT rpaHMIEH.

ITpoTsisKeHEOCTh JIMEMM T'PAHMIE MEKAY HOrPAaHMYHEMM 3Haxkamu N° 406
u 407 pasHa 315 merpam.

Or morpammunoro sHaka N° 407 rpanuna mpoxomut mo ¢apsarepy peku
B CeBepO-CeBepO-3aMaJHOM HANPABJEHMN, Me:KAY BaJMBAEMHX NpU NPHINBe
¥ pasiiBe PEeKNM HEeCYAHHIX OTMeJeif, OCTABJIAA caMylo 0OJBINYI0 M8 HHX HA
cropone Hopsernn, ’

K morpaEmuHOMy 3HaKy No 408.

Coserckuit HOIpPaHWYHEIN C€TOJ0 YCTAHOBIEH HA NPaBoM Oepery pekn,
moj ckaJsoft, B 79.7 mMeTpa OT IpaHUIH.

Hopeemcrnii nmorpanu9nmit ¢Toj6 ycraHoBjeH Ha JieBOM Oepery pekn,
Ha 0r0-BOCTOYHOM cTopoHe mecdanoro Haaro CrpaHpa, B 148 mMerpax cesepHee
TamOsKHU U B 272.8 MeTpa OT rpaHUIH.

ITpoTsizeHHOCTh JIMHUM T'PAHMIN My NOTPpAaHHYHHMHU 3Hakamm NO 407
n 408 paBua 345 Merpam.

Or Horpaumgnoro smaka NO 408 rpaHmma mpoxomut HO dapBarepy pekn
B CeBEpO-CeBEPO-3aMAAHOM HANPABIEHMM, MeKAY BaJUBAGMHMYU IpHM NPUJIABE
¥ PasiuBe PEKNM OTMEJISIMM, OCTABJAA caMyio 0OJBIIYI0 M3 HHX HA CTOpPOHE
Hopserunu,

K norpaHugHOMy 3Hary N° 409.

CoBercknii DOrpaHMYIHHI CToJI6 YCTAHOBJEH Ia IpaBoM Oepery pexs, Ha
HU3KOI CKaJje, ¥ usiaoma Gepera, B 32.7 MeTpa OT rPAHMUILH.

Hopeemcrknil morpaHudIHNA €T0I6 yCTANOBIEH HA JIeBOM Oepery pewH,
Ha BOCTOYHOM KPai0 BHICOKOIO, IIOPOCIIEro MXOM mecyadoro miarto Crpamma,
B 128.3 Merpa oT rpamumeL.

IIpoTskenHOCTs JIMHUN IPAHUIL MERAY NOrpaHMYHEME 3naxamm NO 408
u 409 paBra 255 metpam.

Ot norpannusoro suaka N° 409 rpanuna mpoxoput o gapsaTepy pPeKH B
ceBepO-CeBepO-3aNaHOM HANpPABIEHWM, OCTABIAA HECYAHYI0 OTMENb, 3aJIH-
BAaeMYI0 IIpU HpWJINBE M PaaiuBe pexu Ha cropoHe Hopsermu,

K NorpaHmIHOMy 3HaKy N° 410.
CoBercknii morpaHUYHKY cTON( yCTAHOBIEN HA LPaBoM Gepery pexu, Ha

KpPYTOM CKaJucToM xpebre, y Mecra Cy:Kelllsf peKH K ycThio, B 67.6 merpa
OT T'PaHHUIH.
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Hopsesckuii norpanMyHsl €T0J6 yCTaHOBIEH HA JeBOM Oepery pekH,
Ha BOCTOYHOM OKOHEYHOCTH BEHICOKOrO, mecuaHoro miato Crpanpa, Ha BepIUIHE
¢riIoHa, B 94.3 MeTpa OT rpaHMIE.

IIporaseHHOCTs JMHNM IPAHUIBI MEAAY NOTPAaHMYHHIMK BHakaMu NO 409
n 410 paBra 55 mMerpam.

Or norpauugsoro sHaka N° 410 rpanuna npoxomur o dapearepy ysKoOro
pyclIa peKM B CeBEPO-CEBEPO-8AMAJHOM HANPABIEHMH MeMAY KPYyToil ropoii
Ha COBETCKOIl CTOPOHE M IeCYaHOli OTMeNbI0 HA HOPBEMCKOII CTOpPOHE

K HorpaHmunomy sHary No 411.

Coserckuit HOrpaHW9HHN CTOJI0 YCTAHOBJIEH HA NpPaBOM Gepery pexwm,
Ha cKaJe, BGumsu ee BepumHH B 9.6 MeTpa ceBepo-samajHee OnBIIEro morpa-
HUYHOTO KYprasa co cTapeM HoMepom 363, ycranosieHHoro B 1826 roay u
B 80.3 MeTpa OT rpaHMIE .

Hopsemcruit norpaHmussiii c1036 ycraHOBIEH HA JieBOM Oepery pekm
HA CEeBepPO-BOCTOYHON OKOHewnocTH Hecuamoro miaro Crpampa, B 92.0 merpa
OT TPAaHUIH.

. IlpoTamenHOCTh JMHNMA I'DAHUIL Mey MOTPaHMYHEIMEU 8HaKamu NO 410
n 411 pasua 97 merpam. y

Or norpanugnoro suaka N° 411 rpannna npoxonut mo dapsaTepy pexa B
CeBEPHOM HAINIPABIEHUH, OCTABIAA HeOOJIbIION HAXBORHHI KaMeHb HA CTOPOHE
Cowsa CCP u Goxpmryio Ganry, saanBaeMylo BO BpeMs IPHUJIMBA, HA CTOPOHE
Hoprernmn, ‘

‘ K TOTPaHMYHOMY BHAKYy NO 412, ABIA0IEMYCA KOHEYHON TOIKON

TpaHRNIH B pexe Boprema.

CoBercknii HOrpaHMYHHI CTOJG YCTAHOBIEH HA NpaBoM Oepery YeThaA
pexz B 13 merpax OT ceBepHON OKOHEYHOCTH KDPYTOTO TOPHCTOTO MHICA U B
48.0 MeTpa OT rpaHUIE.

Hopgesxcrkuili morpanuduslt cros6 ycraHOBdeH Ha jgeBoM Oepery ycThA
pexu, Ha ceBepHOM ckione miato Crpanpa, B 319.0 MeTpa oT rpaHmuH.

ITporsseHHOCT JIMHAN TPAHNIOHN MeXAYy DOrPaHMYIOEME 3Hakamu NO 411
u 412 pasua 125 merpam.

Or morpanuunoro smaka N° 412 rpanuna mpoxojuT IO UpAMON JIMHWIK
B CEBEPO-CeBEPO-3aTATHOM HATPABICHAN,

K TOYKe HOBOpPOTA rpaHmuur NO 413.
Touxra mosopora rpamnus N° 413 oGpasyercsa myreM nepeceseHus:

@) CTBODHOI MuAMel, uNyImell depez ABA CTBOPHHIX 8HAKA — MOTPAHMYHBIN
sHak NO 413, ycraHOBJICHHHI HA HUBKOM eCIaHO OTMEIH , ¥ HOLHOMbA BOCTOY~
Horo ckioHa nuaro Crpanpa, y yorba pexu Bopbema, Ha HOpBeEKCKOI CcTOpOHE;

6) ¢ mpamoii JmHMel, TpoxoAAuieldl MeKIY COBETCKHUM IIOTPAHNIHEIM
cromGom NO 412 n kenesHON BexOli, YCTAHOBIEGHHON HA HOPBEMKCKOU IIXepe,
y ycrbA pekn Boprema. .
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Paccrosmue or coBeTcKoro morpaHuuroro croixba N° 412 mo Toukm moso-
pora rpanuns N° 413 pasro 53.4 mMeTpa.

Paccrosaue or sxeflesHOl BeXu Ha HOPBeKCKOM mIXepe A0 TOYKH IIOBOPOTA
rparnns N° 413 pasro 50.6 merpa.

TIpoTA;KeHHOCTh JIMHUM TPAHALH MeKAY NOTPAHHYHEIM smakoM NO 412
# HoBOpOTHOI Touko# N° 413 paBra 47.8 merpa.

Or rouru mosopora rpaHmuet N° 413 rpanuna nDpoxofur B CEBEpHOM Ha-
ImpaBJeNuy M0 HPAMON JIUHWMM, ONpefelAeMOoi morpaHudHsM sHakoM NO 413,

K TOYKe HOBOPOTa rpaHums NO 414,

Touxa nmosopora rpamumn N° 414 o6pasyeTca myTeM mepecedeHMs JBYX
JIMHUA:

@) JOHUM TPAHUNHE OT TOuKM moBopora NO 413 ma Touky moBopora N° 414,
YKaBaHHYI0 B OYHKTE «a» OMMCAaHWA Imorpamssaxa NO 413;

6) CTBODHOIU JmHUell, HAYINel Jepes Ba CTBOPHEIX BHAKA — MOTPAHNYHEIN
sHak N° 414, xoTopHlit yeTaHOBNEH HAa cOBeTCKOM Oepery, y yerha pexu Boprema
BOCTOYHEE COBETCKUX IOTPaHMYHEIX cT0d60B N° 409 n 410.

IIpoTAaskeHHOCTy JWHUM TIpPaHUOHN MeKIy TOYKAMEA MOBOPOTA TIDAHMUITEI
Ne 413 u 414 paBua 214.0 merpa.

Ot nosoporHoi Touxkn NO 414 rpamura npoxomur 0 OpsaMOil JUEUM Yepes
CTBODHEIE BHAKU, YKasaHHWe B IOYHKTe «B» OHHCAaHWA morpaHsHaxa N° 414,
B CeBepO-CeBepO-3aMa[HOM HANPaBIeHUH,

K kKoHeuHolt Toake N° 415, mesamneit ceBepmee ycrba pexu Bopbema

U ABIAIOIIEHRCA caMO#l ceBepHOII KOHe4HO! TOYKON rpaHMNOE, AeMapKu-

poBau=noit B 1947 ropy.

Horeunas Touyka rpaBum, AeMaprupoBaHHOH B 1947 roxy, ompefdeieHa
nepecedennemM JABYX JUHUMA:

@) JNHMY T'PABMIE MeKAY DOBOPOTHOH Touko#t NO 414 m Toukoit NO 415,
YKaBaHHON B IYHKTe «B» ONMCAHMA morpaHsHaka N° 414;

6) crBopHOil JHMel, MpoXoAAmel Yepes ABA CTBOPHHIX 3HaKa — IOrpa-
nraesl 38Hak NO 415, Kortopmiit ycTaHoBien 3amamHee yCThs peku Bophema,
na HopBesxcKoM Oepery, Ha mecdaHoM miaTo CrpaHja, ceBepo-3anajiHee 9aCOBHU
ropoua Ockapa II.

K porparugnomy ssaxy N° 415 otHOCHTCA TaKsKe M MOpCKO# Oyii, AKOPH
KOTOpOTO JIEsKNT B OHMCAHHOM BEHIIE KONeYHO! TOYKe TpaHMIL HA riryOumHe
17 mMeTpoB M UMeeT KOOPAMIATH:

IMupora = 69°47°44’’14 ceBepHas;
poixrora == 30049°09°°85 Bocroumas or I'punBuua;
x = 7746 912.1;

y = 6415 943.7.

{IporssKeHHOCTD MMHKMK IPAHUIEL MEIKIY TOUKOM mOBOpOTa rpanunss NO 414
7 SKOpeM Mopckoro Oys — morpananak N° 415 -pasra 429.0 merpa.
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Toppo6urie fanHEE , ONPeEAENAONNE HAIP ABJICHNE INHUY IPAHUIE], TOYHOE
YIOJI0KEeHre TOYeK HOBOpoTa rpauunet NO 413, 414 n KoReuHOIl TOUKM fAeMapKuU-
poBannoii rpanumur NO 415, a Tarxe o6muil BUJ I IONOMeHUEe HA MECTHOCTH
morpanvunnx smakoB NONO 413, 414 m 415 oroBopeHH NPOTOKONAMH STHX
TIOrpaHNYHLIX BHAKOB.

Hacrosmuit HpOoTOKOM-0IMCaHKe IPOX0KACHUA FOCYIaPCTBEHHOH I'PaHIIEI
memay Corosom CCP m Hopmermeil BMecTe ¢ IpHIO:EeHHEIME K HeMy ab00MOM
KapT ¥ CXeMaMH: I'eOfieBUIeCKOM ceTy, MPOTOKOJAMU IOTPAHBHAKOB, KATAJIOrOM
KOOpAZHAT W IIepeYHeM IOTPAHSHAKOB HOMJesxuT yTeepienmio IIpaBmresns-
creom Corosa Coserckux Commaimermyeckux PecmyGmuk u Ipasurenscrsom
Hopsernu u Bcrymaer B cuiy HeMe[JIEHHO IOCJe €r0 YTBEP/KACHUA BHIIIe-
Haspaguumu IIpaBurenncerBamu.

OTOT NPOTOKOJN ¢ YKABAHHEIMU BHIIIE JOKYMEHTAMH COCTABJIEH B 4-X IOJ-
JIMHHEIX DK3eMIUIAPAX, M8 KOTOPHX J/BA DKBEMIIApPA HA PYCCKOM SASHIKE M
ABa YKBEMIIAPA HA HOPBEHCKOM ABHIKE, 4 KAPTH B 2-X BKBEMIUIAPAX C TEKCTOM
nma 000uX ASHKAX.

OGa TexcTa UMEIOT ONMHAKOBYIO CHIIY.

HOIIUCAH s Mockse 18 mekabpa 1947 ropa.

Cumewannan Cowsa CCP u Hopeezuu Komuccus no Oemaprayuu
eocydapcmeennoti epanuyty mencdy Cowzom CCP u Hopeezueii:

Ipencenarens Cosercroit [leneramum IIpencenarens Hopsemckoit
: Heseramu
. MAEBCKHIN ' H. GABRIELSEN
Coseraur 1. B. MAEBCKUN I'y6epuarop X. TABPUEJBCEH
Unens: Unenw:
M. IETPYHBKUH Kr. GLEDITSCH
Hoakosrur M. B. IIETPYHBKHII Hupexrop I'eorpad. Cuymber -
Hp. TJIEANY
O. II. KPABIIOB Joh. JOHANNESEN
Tonxosuur [. II. KPABIIOB Huperrtop Jlecocmiasa
1. IOXAHHECEH
H. ITAXOMOB E. NYGAARD
Kanuran 11 panra H. 1. TAXOMOB Havanvemx Bropo MUM’a
E. OIOTOPL
B. H. IIETPOB H. Wrede IIOLM

Vmxenep-matiop 5. H. IETPOB HMommonxosour X. Bpexe XOJbM
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Il

RuUssIAN TEXT -— TEXTE RUSSE
Neo — 68/5e0

Munucreperso Unocrpanuamx [len Cowsa CCP cemperenncTByer cBOE
ysantenue Hocoanersy Hopserun u umeer gecTs c006murs, 9ro IlpaBurenscrso
Comwosa Coperckux Commamucruuecknx Pecmy6iamk B coorBercBuM ¢ SaKIIOUM-
renpHuM Ilpotokosom or 18 perabps 1947 roma yTBepamio caepyommue
ROKyMeHTH, Dopnucannne 18 pmexabpa 1947 ropma B Mockee Cmemanuoit
Cosercro-Hopgesickoit Komuecneit no eMapKauu rocyAapCeTBeHHOM IPaHUIIH
me:xyy Coserckum Colosom m Hopserueit:

1. TIpoTOKOJI-ONMHECAHNEe IPOXOKAEHHA JMHUN FOCYNAPCTBEHHON I'DaMMITE
mesxgy Cormosom Coserckmx Commamncrudecknx Peemy6amr m Hopsermei,
pmemapkupoBaHHOi# B 1947 roxy, ¢ OpHIOMEHHKMA K HEeMY ROKYMEHTaMM:

a) Karasmorom wOOpJMHAT W BHCOT HOOTPAHMYHHX BHAKOB ¥ HYHKTOB
reojiesn9eCcKo ceTH rocynapCcTBeHHOM# TPaHMIIE;

6) IlepedneM NOrpaHMYHEIX 3HAKOB, YCTAHOBIEHHHX HAa TOCYAaPCTBEHHOW
rpaune.

2. Anp60M KapT M reofiesM9eCKUX CXeM IoCYJapCTBEHHOH IPaHMIL MeHILy
Comwnzom Cosercrux Comumanmerzuecknx Pecmybmuk m Hopserumeit, memapru-
poBammoit B 1947 roxy, comep:amuit ciaefyomue ROKYMEHTH:

a) Cxemy pacHONOMEHUS JIMCTOB KAPT TOCYRapCTBEHHON TIpaHUIE B
macmrabe 1 : 200000 — ma 1 mancre;

¢) Kaprw rocymapcreenHoit rpamnus B -macmrabe 1 : 250000 — na 18
JIMCTAX;

¢) CxeMH TreofieBUYecKOil CeTH rocyAapCTBeHNON rpaHumu B MacmTaGe
1 : 25000 — na 18 gucrax;

d) Bugs ¥ pasMepH NOrpaHUYHHX BHAKOB ¥ IYHKTOB JOIOJHHTEIBHO
reofesudecKkoil ceTn — Ha 4-X JHMCTaX. '

3. Ilporokonu norpanvynKx 3HaKOB, YCTAHOBIEHHEIX 14 TOCYAAPCTBEHHO
rpanune mempy Cowosom Cosercxux Commamucrmyecknx Pecmy6aux n Hop-
Bermeii, femapruposannoit B 1947 roxy, or morpansHaka Myorxasaapa (Hpox-
Prenser) 10 yerosa peru Bopnema (fkoGe-ennB), ¢ OTHEIaTAHHHMA 11a 060poTe
MX KPOKAMH OOTPAHMYHHX BHAKOB — B ABYX TOMaX. '

IIpaBurenncrBa Joropapueaioumxca CTopoH IPUSHAIOT ROKYMEHTH JAeMap-
KAaIM¥ BCTYNVMBIOIMMHE B CHIy ¢ «23» mana 1949 ropma, T. T. €O AHA COOOmEHUA
00 yTBepIKIEHMM [OKYMEHTOB Jiemapkauuu IlpaBuTenbcTBaMH 00eMX CTpaH.

Mocksa, «23» maa 1949 rona.
B Ilocoascreo Hopeerun
MockBa
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TRANSLATION — TRADUCTION

No. 768. FINAL PROTOCOL OF THE MIXED SOVIET-
NORWEGIAN COMMISSION, DESCRIPTIVE PROTOCOL
WITH ANNEXES, 415 PROTOCOLS DESCRIBING THE
FRONTIER MARKS AND AN ALBUM OF MAPS AND
TRIANGULATION DIAGRAMS CONSTITUTING AN
AGREEMENT! BETWEEN NORWAY AND THE UNION
OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS FOR THE DEMAR-
CATION OF THE STATE FRONTIER BETWEEN THE
TWO COUNTRIES. SIGNED AT MOSCOW, ON
18 DECEMBER 19472

FINAL PROTOCOL

The Mixed Soviet-Norwegian Commission for the demarcation of the
State frontier between Norway and the Union of Soviet Socialist Republics
was constituted as follows:

Norwegian delegation:
Chairman: H. Gabrielsen, County Governor of Finnmark.

Members: K. Gleditsch, director; Johs. Johannesen, director; E. Nygaard,
head of bureau; Lieutenant-Colonel H. Wrede Holm.

Soviet delegation:
Chairman: Counsellor I. V. Maevsky.

Members: Colonel N. V. Petrunkin, Colonel D. T. Kravtsov, Commander
N. I. Pakhomov, Major B. N. Petrov.

The Mixed Commission completed its work on 18 December 1947.

1 Came into force on 23 May 1949 by an exchange of notes, in accordance with
the relevant provisions of the Final Protocol and the Descriptive Protocol.

2 By the consent of the registering party, the annexes to the Descriptive Protocol, 415
Protocols describing the frontier marks and an album of maps and triangulation diagrams,
are not reproduced in the United Nations Treaty Series, these documents merely supplying
technical frontier data, topographic sections and photographs of border points. A
duly certified copy, however, of the complete text of the Agreement as described above
has been transmitted by the registering party and remains in the custody of the Secre-
tariat. Furthermore, it is understood that the registration covers the complete text of
the Agreement as reproduced in the certified copy thereof and that the omission from
publication of certain parts of the Agreement does not affect the validity of such regis-
tration. :



212 United Nations — Treaty Series 1950

Proceeding on the basis of the Convention of 1826! and the maps drawn
up with the partial use of instruments during the 1896 Survey of the Norwe-
gian-Russian frontier, the Mixed Commission demarcated the frontier on the
ground, in conformity with the following directives adopted by the Commis-
sion for its work: i

1. The regulations relating to the Mixed Soviet-Norwegian Commission
for the demarcation of the State frontier between the Umion of Soviet
Socialist Republics and Norway.

2. The general directives to the Mixed Norwegian-Soviet Sub-Commis-
sions for the demarcation of the State frontier between Norway and the
Union of Soviet Socialist Republics.

3. The directives relating to the topographical and geodetic work
connected with the demarcation of the State frontier between Norway and
the Union of Soviet Socialist Republics.

4, The directives on the procedure for the erection of frontier marks on
the State frontier between Norway and the Union of Soviet Socialist

Republics.

5. The directives on the procedure for movement across the State fron-
tier by members of the staff of the Mixed Soviet-Norwegian Commission for
the demarcation of the State frontier between the Union of Soviet Socialist

Republics and Norway.

6. The directives to the Mixed Norwegian-Soviet Sub-Commissions on
the preparation of demarcation documents for submission to the Mixed
Commission. )

7. The directives on the final drafting of the demarcation documents
relating to the State frontier between Norway and the Union of Soviet

Socialist Republics.

On the basis of its work on the demarcation of the State frontier between
Norway and the Union of Soviet Socialist Republics, the Mixed Commission
has drawn up a Descriptive Protocol relating to the line of the State frontier
between Norway and the Union of Soviet Socialist Republics, to which are
annexed an album of maps and geodetic diagrams, protocols of frontier
marks, tables of co-ordinates and lists of frontier marks.

The line of the State frontier as demarcated, and all the frontier marks
erected on it, have been drawn in on a map of scale 1: 25,000.

The Mixed Commission begs to submit for the approval of the Govern-
ments of Norway and the Union of Soviet Socialist Republics the Descriptive

1De Martens, Nouveau Recueil de Traités, tome VI (2), page 1014.
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Protocol relating to the line of the State frontier, with the following annexed
documents: :

A table of the co-ordinates and altitudes of frontier marks and triangu-
lation points in the geodetic system covering the State frontier between
Norway and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in 1947.

A list of frontier marks erected along the State frontier between Norway
and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in 1947.

An album containing the following maps and geodetic diagrams covering
the frontier demarcated in 1947:

1. A key to the map sections, scale 1:200,000.
2. Maps of the State frontier, scale 1:25,000.

3. Diagrams of the geodetic system covering the State frontier, scale
1:25,000.

4. Sketches of the frontier marks and triangulation reference points.

Protocols of the frontier inarks erected along the frontier between
Norway and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in 1947,
from the frontier mark at Krokfjellet (Muotkavaara) hill to the mouth of the
Jakobselv (Voriema) river; two volumes.

The sketch-maps printed on the reverse of the description of each fron-
tier mark are designed merely to show the relation of the frontier mark to
conspicuous landmarks.

All originals are signed by all the above-named Norwegian and Soviet
Delegates and stamped with the stamps of both Delegations.

The frontier documents herein referred to will enter into force imme-
diately after ratification by the Governments of the two countries, such ratifi-
cation to be signified by exchange of notes.

The Mixed Commission records that all work on the demarcation of the
State frontier between Norway and the Union of Soviet Socialist Republics
has been carried out with full mutual understanding, and that agreement
was reached on all questions relating to the demarcation of the frontier.

The present Protocol is drafted in four originals, two in Norwegian and
two in Russian, both texts being equally authentic.

SIGNED in Moscow, 18 December 1947.
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The Mixed Soviet-Norwegian Commission for the demarcation of the
State frontier between the Union of Soviet Socialist Republics and Norway:

The Chairman of the Norwegian The Chairman of the Soviet
Delegation: Delegation:
H. GABRIELSEN I. V. MAEVSKI
County Governor of Finnmark Counsellor,

Ministry of Foreign Affairs

Members: Members:
Kr. GLEDITSCH M. V. PETRUNKIN
Director of the Norwegian Colonel

Geographical Survey

Johs. JOHANNESEN D. P. Kravrsov-
Director of Timber Rafting Colonel
E. Nvcaarp N. I. Pak"omov
Head of Bureau, Commander

Department of Foreign Affairs

H. WreEDE HorLm B. N. PeTROV
Lieutenant-Colonel Major

DESCRIPTIVE PROTOCOL

RELATING TO THE LINE OF THE STATE FRONTIER BETWEEN NORWAY AND
THE UNION OF SovIET SoclALisT REPUBLICS (URSS) DEMARCATED IN 1947

The Mixed Commission for the demarcation of the State frontier between
the Union of Soviet Socialist Republics and Norway hereby declares that,
in conformity with the Agreement between the Governments of Norway and
of the Union of Soviet Socialist Republics, the Commission has determined
and demarcated on the ground the State frontier between Norway and the
Union of Soviet Socialist Republics fromn the meeting pomt of the State
frontiers between Norway, the Union of Soviet Socialist Republics and
Finland to the mouth of the frontier river, the Jakobselv (Voriema).

To carry out the work of demarcation in the field, two Mixed Norwegian-
Soviet Sub-Commissions were set up and the whole State frontier to be
demarcated was divided into the following two parts:
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First part, length 98.4 kilometres: from the meeting point of the State
frontiers between Norway, the Union of Soviet Socialist Republics and
Finland to parallel 69¢ 32’ N, north of Holmfoss falls.

Second part, length 97.3 kilometres: from parallel 69 32’ N, to a spar
buoy moored north of the Jakobselv river.

With the exception of the work of painting and erecting the national
emblems and numbering the frontier marks, which was carried out by each
party only on its own territory, all field demarcation work in the first part
was carried out by the Soviet side, and in the second part by the Norwegian
side. .

The total length of the demarcated frontier amounts to 195.7 kilometres,
of which 42.9 kiloinetres is on land and 152.8 kilometres follows the thalweg
of the Pasvikelv (Patso-joki) and Jakobselv rivers.

The land sections of the demarcated State frontier line include five
main turning points where the frontier changes direction abruptly.

These main turning-points are marked by frontier cairns Nos. 11, 208,
211, 222 and 279.

The State frontier is marked on the ground in most cases by wooden
frontier posts, and in the remaining cases by stone cairns, reference marks
and a spar buoy, as follows:

(a) The beginning of the frontier on Krokfjellet (Muotkavaara) hill is
marked by a cairn of unhewn stone shaped like a truncated cone and having
the following dimensions: diameter at the base, 2.5 metres; diameter at the
summit, 2 metres; height, 2 metres.

(b) The main turning-points in the frontier are marked by cubic cairns
1.5 metres by 1.5 metres by 1.5 metres. Below the cairn a circle of 25 centi-
metres diameter is carved on a rock or stone, the centre of the circle being the
turning-point of the frontier.

(¢) The turning-point at the Skoltefoss falls is marked on the left river
bank by a cairn as described in paragraph (b), and on the right river bank
by a reference mark consisting of an iron bolt set into the centre of a barrel-
shaped concrete post.

(@) The remaining frontier turning-points on land are marked either by
cairns as described in paragraph (b) or by pairs of wooden frontier posts.
The posts are normally erected 4 meters apart, each being 2 metres on its
own side of the frontier. On the actual frontier line between the two posts
stands a small round wooden post; or a circle of 25 centiinetres diameter is
carved in a rock (or stone), the centre of the circle denoting the turning-
point of the frontier.

The frontier posts are 2 metres high and 22 centimetres in section. The
Norwegian posts are painted yellow, with a black top 18 centimetres high,
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and are marked with the national emblem. The Soviet posts are painted from
top to bottom with alternate red and green bands. The breadth of the bands
is as follows: the uppermost red band, together with the point of the post,
48 centimetres; the remaining red bands, 20 centimetres; all green bands,
18 centimetres.

(¢) In the intervals between frontier turning-points the land parts of
the frontier are marked either by stone cairns as described in paragraph (b)
or by pairs of wooden frontier posts standing at the same distance as at the
frontier turning-points.

() Where the frontier follows the thalweg of the Pasvikelv and Jakobselv
rivers, it is marked by pairs of wooden frontier posts, one post being erected
on either side of the frontier line, either on the river bank or lake side or
on an island.

(g) At the mouth of the Jakobselv river the frontier is marked by pairs
of reference marks erected on land. The reference marks are vertical wooden
panels of 3.25 metres height and 1.5 metres breadth. The leading mark is
black and bears a white reversed T pointed at the upper end. The rear
mark is black and bears a white T pointed at the lower end. The reference
marks stand in exact alignment with the frontier (except reference marks
No. 415, which merely indicate the direction towards the spar buoy). The
turning-points of the frontier from the mouth of the Jakobselv river to the
spar buoy are defined by the intersection of the sighting lines.

(k) The northern terminus of the demarcated frontier is marked, in addi-
tion to the reference marks, by a spar buoy, consisting of a black wooden
spar bearing a black triangular beacon, set in an iron buoy moored (in 17
metres) north of the mouth of the Jakobselv river.

In addition to the “Krokfjellet” triple frontier mark, the entire demarcated
frontier comprises 25 stone cairns, 387 pairs of wooden frontier posts, three
pairs of reference marks and one spar buoy.

The complete series of frontier marks, with the exception of the “Krok-
fjellet” triple frontier mark, is numbered from south to north, beginning
with No. 1, which stands at a distance of 805.3 metres from the “Krokfjellet”
triple frontier mark, and concluding with No. 415, which is the spar buoy
(one pair of reference marks on the Norwegian side and the spar buoy bear
the saine number, 415). The reference mark at the Skoltefoss falls is not
numbered. : .

Numbers are painted on the Norwegian frontier posts in black on a
yellow ground and on the Soviet frontier posts in white on a green ground.
The number of each stone cairn is painted on the centre stone at the summit
of the cairn, or on its sides.'"

The type of each frontier mark and its position in relation to the
frontier lme and to other frontier marks is shown in the album of maps, the
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frontier-mark protocols, the tables of co-ordinates and the list of frontier
marks.

The geodetic basis for computing the rectangular coordinates of the
frontier marks and for the map survey was provided by points in the Norwegian
and Soviet State geodetic systems, calculated by the 1932 Pulkova method
on a Bessel spheroid in Gauss-Kriiger rectangular coordinates within longitude
zones of 6 degrees.

The coordinates of the points and frontier marks are given in tabular
form. The axis for the first sector, in longitude zone No. 5, is meridian
27 degrees east of Greenwich; and for the second sector, in longitude zone
No. 6, it is meridian 33 degrees east of Greenwich.

The heights above sea level of the frontier marks are calculated tri-
gonoinetrically on the basis of the Norwegian levelling along the Pasvikelv
river, together with the trigonometrically-calculated heights of points in the
Norwegian triangulation. A detailed description of the method used in
computing these heights is given in the explanatory foreword to the table
of coordinates.

Distances between frontier marks are determined to an accuracy of
1 : 1,000 of the measured distance, and angles of turn to an accuracy of 0.014
of one degree (45 seconds).

The rectangular coordinates of the frontier marks are computed to an
accuracy of 0.1 metre, and the geographical coordinates to an accuracy of
0.01 second.

A topographical survey on scale 1 : 25,000 was carried out along the
whole frontier, along a zone of 0.5 kilometre breadth on each side of the fron-
tier line, or on each bank where the frontier follows a thalweg. On this
basis a map of the same scale was drawn. The frontier and all the frontiers
marks erected were drawn into the map. Long inlets are not included in
the map.

A triangulation chain or system of polygons was laid along the frontier
zone, and rectangular co-ordinates were computed for all frontier marks.

The special expressions used in this Protocol have the following
meanings:

1. “Frontier” or ‘“frontier line”’: the State frontier between Norway
and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in 1947.

2. The “centre of the frontier mark’: on the frontier line overland,
either a point lying between a pair of posts at a distance from those stated
in the frontier mark protocol, or, in the case of a cairn, the centre of
its base.

The “centre of the frontier mark’ in the case of a frontier turning-point
is marked as follows:
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(a) Where the frontier mark consists of.a pair of wooden posts, éither
by a small round wooden post pointed at the upper end, or by the centre
of a circle of 25 centimetres diameter carved in a rock or stone.

(b) Where the frontier mark is a stone cairn, by the centre of a circle
of 25 centimetres diameter carved in a rock or stone.

Where the frontier follows a straight line overland, the centre of the
frontier mark is normally not marked.

3. The distance of a frontier mark from the frontier is the distance
between the frontier post and the point where the frontier intersects a straight
line joining the Norwegian and Soviet posts of the same number.

Notes:

1. Frontier distances between frontier marks overland are determined
geodetically by measurement on the ground; where the frontier follows a
thalweg, they are measured on the basis of the 1947 topographical map of
scale 1 :25,000.

2. The distance between frontier posts where the frontier follows a
thalweg and the angles of direction of all frontier marks, are shown in the
annexes and are not indicated in this Descriptive Protocol.

3. Depth measurements in the Pasvikelvand Jakobselv rivers were
carried out by simple methods to-the extent necessary to determine the State
frontier line and draw it in on the map of the frontier zone. The results
of such depth measurements were entered on the original maps in the field.

4. Where the type of the frontier mark is not ndicated in this Descriptive
Protocol, it consists of a pair of wooden posts.

The demarcated State frontier between Norway and the Union of Soviet
Socialist Republics runs as follows:

The starting point of the demarcated State frontier is a stone cairn
which stands on the summit of Krokfjellet hill at the meeting point of the
State frontiers of Norway, the Union of Soviet Socialist Republics and Finland.

At the summit of the cairn stands a triangular concrete pyramid, the
sides of which face the three countries. The name of each country and of the
triple frontier inark is shown on the side of the pyramid facing that country,
in Norwegian, Russian and Finnish, thus: “Norway, Krokf]ellet” “USSR,
Muotkavaara’, *“Suomi, Muotkavaara”’,

The centre of the “Krokfjellet” frontier markhas the following coordinates:
690 03’ 11.12” N. latitude
x = 7,663,741.2

280 55" 50.32” longitude east.of Greenwich
y = 5,577,038.8
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The State frontier between Norway and the Union of Soviet Socialist
Republics runs from the “Krokfjellet” frontier mark to frontier mark No.
415 (the mooring of a spar buoy), which lies north of the mouth of the Jakobselv
river and has the following geographical coordinates:

690 47’ 46.14” N. latitude
300 49" 9.85” longitude east of Greenwich

and the following rectangular coordinates
x = 7,746,912.1 y = 6,415,943.7

The frontier proceeds partly over land and partly along thalweg, and
consists of the following sectors, which differ according to the nature of the
terrain:

First: a land sector from Krokfjellet hill to Gelsomio point;

Second: from Gelsomio point along the thalweg of the Pasvikelv river to the
Skoltefoss falls;

Third: a land sector from the Skoltefoss falls round Boris Gleb and across
the Pasvikelv river to its right bank;

Fourth: a land sector from the right bank of the Pasvikelv river to the source
of the Jakobselv river;

Fifth: along the Jakobselv river to its mouth in the Arctic Ocean (Barents
Sea), frontier mark No. 415 (the mooring of the spar buoy).

In the first sector, from the “Krokfjellet” triple frontier mark to frontier
mark No. 11, which is erected near the south-west shore of Grensevatn lake,
the frontier proceeds along a frontier clearing at least 8 metres wide, in a
generally south-easterly direction, through wooded, uneven and occasionally
marshy country. There is only one change of direction, at frontier mark
No. 8. Between frontier marks Nos. 9 and 10 the frontier line crosses the
Pasvikelv river.

From the “Krokfjellet” triple frontier mark the frontier proceeds south-
east through stony terrain across Krokfjellet hill, over a marsh and a circular
tarn as far as

frontier mark No. 1,
which stands on a wooded hill, 180 metres south-east of the tarn.

The length of the frontier between the ‘Krokfjellet” triple frontier mark
and frontier mark No. 1 is 805.3 metres.

From frontier mark No. 1 the frontier continues in the same direction
across a swamp and a stream to

frontier mark No. 2,
a cairn, which stands on the southern slope of a wooded hill.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 1 and 2 is
778.5 metres.

From frontier mark No. 2 the frontier continues in the same direction
across a marsh to

frontier mark No. 3,
which stands on a wooded hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 2 and 3 is
730.5 metres.

From frontier mark No. 3 the frontier proceeds m the same direction
across a swamp and a streamn to

frontier mark No. 4,
which stands at the southern end of a wooded 1narsh.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 3 and 4 is
800.8 metres.
From frontier mark No. 4 the frontier cliinbs in the same direction to

frontier mark No. 5,
which stands on a wooded hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 4 and 5 is
394.1 metres.

From frontier mark No. 5 the frontier continues in the same direction
across the wooded hill to

frontier mark No. 6,
‘which stands on the south-eastern slope of the hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 5 and 6 is
189.9 metres.

From frontier mark No. 6 the frontier proceeds in the same direction
through a marsh and across the end of a clearing on the Soviet side to

frontier mark No. 7, ;
which stands on the south-western slope of Grenseberg hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 6 and 7 is
916.4 metres.
From frontier mark No. 7 the frontier proceeds m the same direction to
frontier mark No. 8,
a cairn erected m 1826 and restored in 1947.

The cairn stands at the edge of the steep eastern slope of Grenseberg
hill, at a turning-point in the frontier. -

The length of the frontier between frontier marks Nos. 7 and 8 is
73 metres.
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From frontier mark No. 8 the frontier proceeds in a different direction,
south-south-east down Grenseberg hill, over a marsh and across a forest path,
and continues over a wooded hill to

frontier mark No. 9,
which stands 39 metres from the left bank of the Pasvikelv river.

The length of the frontier between frontier marks Nos, 8 and 9is 596.4
metres.

From frontier mark No. 9 the frontier proceeds in the same direction,
crosses the Pasvikelv river and continues to

frontier mark No. 10,
which stands 17 metres from the right bank of the river.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 9 and 10 is
215.2 metres.

From frontier mark No. 10 the frontier continues in the same direction
across a bay of the Pasvikelv river near the Grensefoss falls and along the
frontier clearing to

frontier mark No. 11,
a cairn erected in 1826 and restored in 1947.

The cairn stands on a wooded hill 87 metres north-east of a bridge on
a forest path and 105 metres west of the tip of Gelsomio point, at a main
turning-point in the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 10 and 11 is
1,008 metres.

The second sector of the frontier extends from Gelsomio point along the
thalweg of the Pasvikelv river, mostly along the middle of the lakes formed
by the river, in a general north-easterly direction to Skoltefoss falls.

The banks are partly marshy and partly firm, and generally low, but
are normally not flooded at high water.

The river forms a series of falls and rapids of varying size.

The waterway contains a great number of large and small islands, the
large ones generally wooded and the smaller covered with grass and scrub.
There are also rocky shoals, rocks and sandbanks.

From frontier mark No. 11 the frontier proceeds north—east first along
the frontier clearing for a distance of 70 metres and down the steep slope of
Gelsomio point to the thalweg of the Pasvikelv river, then in the same direction
along Grensevatn lake, across a rocky shoal, and again along the lake, with
Aittasaari island on the Soviet side, to

frontier mark No. 12.

The Norwegian post stands on the eastern shore of Grenseneset point,
on a small hill, 165.1 metres from the frontier.
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The Soviet post stands at the north-western point of Aittasaari island,
6 metres from a cliff and 115 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 11 and 12 is
465 metres.

From frontier mark No. 12 the frontier continues north-east along
Grensevatn Lake, with Korkeasaari island on the Soviet side, to

frontier mark No. 13.

The Norwegian post stands on the eastern side of Grenseneset point m
a wood, 25 metres from the shore and 207.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western side of Korkeasaari island
on a small hill, 40 metres east of a cliff and 135 inetres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 12 and 13 is
270 metres.

Fromn frontier mark No. 13 the frontier proceeds north-east along the
lake, with a small islet bearing a frontier post on the Soviet side and Balgis-
holm island on the Norwegian side, to

frontier mark No. 14.

The Norwegian post stands at the southern end of Balgisholn island,
1.5 metres fromn the river bank and 44.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the small island referred to above, 65 metres
south-east of Balgisholm island and 40 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 13 and 14 is

220 1netres.

From frontier mark No. 14 the frontier proceeds north-east along the
lake, still with Balgisholm island on the Norwegian side, to

frontier mark No. 15. '

The Norwegian post stands at the north-eastern end of Balgisholin
island, 10 metres west of the river bank and 65 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, on the western
slope of a small hill and 147 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 14 and 15 is

390 netres.

From frontier mark No. 15 the frontier continues north-north-east
along the lake, with Bjerkholm island on the Norwegian side, to

frontier mark No. 16.

The Norwegian post stands on the eastern side of Bjerkholm island,
12 metres from the bank and 70.1 imetres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern shore of the lake on a small point
near the bank and 75 metres from the frontier. .
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 15 and 16 is
555 metres.

From frontier mark No. 16 the frontier continues north-north-east from
Grensevatn lake into the Pasvikelv river to

frontier mark No. 17.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 127 metres from
the frontier. :

The Soviet post stands on the right side of the river, on the south-western
part of a hill, 20 metres east of the river bank and 145 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 16 and 17 is
475 metres.

From frontier mark No. 17 the frontier proceeds along the thalweg of
the Pasvikelv river north-north-east to

frontier mark No. 18.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 40 metres north
of a cliff and 110.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 15 metres from the
bank and 140 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 17 and 18 is
595 metres.

From frontier mark No. 18 the frontier continues north-north-east along
the thalweg past an island which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 19.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 5 metres west
of the river bank and 68.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river on the western
slope of a hill, 30 metres east of the river bank and 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 18 and 19 is’
665 metres.

From frontier mark No. 19 the frontier continues north-east along the
thalweg to

frontier mark No. 20.

The Norwegian post stands on a small point on the left side of the river,
15 metres from the bank and 59.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side.of the river, 15 metres east of
the bank, 240 metres south-west of a bay and 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 49 and 20 is
240 metres. o
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.From frontier mark No. 20 the frontier continues north-east and north
along the thalweg, round a slight bend, to

frontier mark No. 21.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 82.3 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 90 metres south
of a path, east of a sand cliff and 95 inetres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 20 and 21 is
470 metres.

Fromn frontier mnark No. 21 the frontier continues along the thalweg in
a curve north and north-east to

frontier mark No. 22.

The Norwegian post stands on the left side of the river on a small point,
40 metres south-east of the inouth of a stream and 74.5 metres froin the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river on the western
slope of a small hill, 120 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 21 and 22 is
750 metres.

Fromn frontier mark No. 22 the frontier continues north-east along the
thalweg to

frontier mark No. 23.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 35 metres from
the bank, 70 metres north-east of the mnouth of the @devasselva river and
81.1 metres from the frontier. -

The Soviet post stands on the right side of the river on the western slope
of a small hill, 65 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks No. 22 and 23 is 290
metres.

Fromn frontier mark No. 23 the frontier continues north-east along the
thalweg past a small wooded island bearing a frontier post on the Norwegian

side to
frontier mark No. 24.

The Norwegian post stands on the small wooded island, 67.7 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 12 inetres from the
bank, 310 metres south-west of the mouth of a stream and 40 metres fromn
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 23 and 24 is
680 metres.
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From frontier mark No. 24 the frontier continues along the thalweg
first north-east and then north to

frontier mark No. 25,

The Norwegian post stands on the left side of the river, on a grassy
hill south of an inlet and 97.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river near the bank, 15
metres south of a ravine and 60 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 24 and 25 is
875 metres.

From frontier mark No. 25 the frontier continues along the thalweg
first north and then north-east to

frontier mark No. 26.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 56.5 metres
from the frontier. '

The Soviet post stands on the right side of the river, 3.5 metres east
of the bank, 45 metres west of a path and 75 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 25 and 26 is
435 metres. '

From frontier mark No. 26 the frontier continues along the thalweg in
a generally north-easterly direction to

frontier mark No. 27.

The Norwegian post stands on the left side of the river near the foot
of the bank, 8 metres from the river and 118.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river in a marsh, 32 metres
from the bank, 90 metres west of a path and 75 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 26 and 27 is
960 metres.

From frontier mark No. 27 the frontier continues along the thalweg in
a generally north-north-easterly direction past three small islets which are
on the Soviet side and the northermost of which bears a frontier post, to

frontier mark No. 28.

The Norwegian post stands on the left side of the river on the eastern
slope of a small hill, north of the mouth of Gjeddebekken brook, 73.8 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the small islet referred to above, which is
wooded, 75 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 27 and 28 is
420 metres.
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From frontier mark No. 28 the frontier continues north-east-along the
thalweg, past a wooded islet bearing a frontier post and lying on the Norwegian
side, to :

frontier mark No. 29.

The Norwegian post stands on the eastern side of the wooded islet 28.5
metres from the frontier. , '

The Soviet post stands on the right side of the river on a small point
near the foot of a small cliff, 30 metres from the river bank and 65 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 28 and 29 is
185 metres.

From frontier mark No. 29 the frontier continues along the thalweg in
a mainly north-easterly direction, past an islet and some rocks which are on
the Norwegian side, to

frontier mark No. 30.

The Norwegian post stands on a point on the left side of the river, 63.9
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 3 metres east of
a cliff, 85 metres south-west of a hut and 105 metres fromn the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 29 and 30 is
340 metres.

From frontier mark No. 30 the frontier continues north-north-east
along the thalweg over the Tangefoss falls, then north-east past two islands
which are on the Norwegian side and three islets which are on the Soviet
side, to

frontier mark No. 31.

The Norwegian post stands on the left side of the river on the southern
slope of a point near the lower part of the Tangefoss falls, 49.6 metres from
the frontier. :

The Soviet post stands on the right side of the river on a point near the
lower part of the Tangefoss falls, 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 30 and 31 is
805 metres.

From frontier mark No. 31 the frontier continues along the thalweg,
first north-east past three islets which are on the Soviet side, then north-
north-east past a wooded island bearing a frontier post and lying on the
Soviet side to

frontier mark No. 32.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 320 me.tres south-
south-west of the mouth of a stream and 47 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the island referred to above, 65 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 31 and 32 ls
440 metres.

From frontier mark No. 32 the frontier continues along the thalweg in
a mainly north-north-easterly direction, past a group of rocks which are on
the Norwegian side, to

frontier mark No, 33.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 50.9 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 50 metres south-
east of a rock and 75 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 32 and 33 is
890 metres.

From frontier mark No. 33 the frontier proceeds along the thalweg in
a curve, first north-north-west past a rock which is on the Soviet side, then
north-north-east past a rock which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 34.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 137.6 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 105 metres east
of a rock and 55 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 33 and 34 is
395 metres.

From frontier mark No. 34 the frontier proceeds north-east along the
thalweg past two islets which are on the Norwegian side, to

frontier mark No. 35.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 45 metres north
of an islet and 68 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 85 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 34 and 35 is
260 metres.

From frontier mark No. 35 the frontier proceeds along the thalweg in
a curve, first north-east and then north, to

frontier mark No. 36.

The Norwegian post stands on the left side of the river directly opp051te
the mouth of the Kornetijoki river, 63.4 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right side of the river, on the southern
side of the mouth of the Kornetijoki river, 100 metres from the frontier.

The length of the frontier between' frontier marks Nos. 35 and 36 is
935 metres.

From frontier mark No. 36 the frontier continues north-north-west along
the thalweg, past some rocks which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 37.

The Norwegian post stands on the left side of the river by the river
bank, 225 metres south of the mouth of a stream and 36.5 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river in a wood, 160 metres
from the bank and 210 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 36 and 37 is
420 metres.

Fromi frontier mark No. 37 the frontier continues along the thalweg in
a curve north and north-north-east, to

frontier mark No. 38.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 300 metres south-
west of a light railway and 43.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river, 155 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 37 and 38 is
290 metres.

From frontier mark No. 38 the frontier continues along the thalweg in
a curve north-east and north-north-east, past a rock which is on the Nor-
wegian side and four islets which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 39.

The Norwegian post stands on the left side of the river, 20 metres east
of a light railway and 36.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river m a wood, 91 metres
from the bank and 115 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 38 and 39 is
570 metres.

From frontier mark No. 39 the frontier continues along the thalweg in
a curve north-east and east, to

frontier mark No. 40.

The Norwegian post stands on the left side of the river by the river bank,
72.4 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right side of the river, 250 metres south-
west of a hut and 145 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 39 and 40 is
315 metres.

From frontier mark No. 40 the frontier follows the Hestefoss falls in a
curve east-north-east, north and north-north-west, to

frontier mark No. 41.

The Norwegian post stands on the left side of the river in a wood by
the Hestefoss falls, 52.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river in a wood by the
Hestefoss falls, 75 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 40 and 41 is
585 metres.

From frontier mark No. 41 the frontier runs north-north-west along the
Hestefoss falls to

frontier mark No, 42.

The Norwegian post stands on a point on the left side of the river by
the foot of the Hestefoss falls, 96.9 metres from the frontier,

The Soviet post stands on the right side of the river in the outskirts of
a wood by the foot of the Hestefoss falls, 113 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 41 and 42 is
420 metres.

From frontier mark No. 42 the frontier curves north-west and then
north-north-east along the thalweg, past an islet which is in Norway, and
Aittasaari island, which is in the USSR, to

frontier mark No. 43.

The Norwegian post stands on the left side of the river on a point west
of Aittasaari island, 48.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the western bank of Aittasaari island, 157
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 42 and 43 is
455 metres.

From frontier mark No. 43 the frontier runs along the thalweg in a curve
north, then east and then north-north-east, past three small islets (Skilt-
holmene) and Bjernholmen island which are in Norway, to

frontier mark No. 44.

The Norwegian post stands on the south-eastern end of Bjernholmen
island, 134 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right side of the river 50 metres north
of the mouth of a stream and 167 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 43 and 44 is
740 metres.

From frontier mark No. 44 the frontier runs north-north-east and then
north-north-west along the thalweg, past a small islet and Sauholmen island,
which are in Norway, to

frontier mark No. 45.

The Norwegian post stands on the eastern bank of Sauholmen island on
a small bank, 89 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river 43 metres west of
a knoll on which there is a triangulation point (height 66.3), 70.5 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 44 and 45 is
730 metres.

From frontier mark No. 45 the frontier continues along the thalweg in
a curve north-north-west and then north-north-east, past the southern part
of an island which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 46.

The Norwegian post stands on the left side of the river by a bend in
the road, 155 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the river 60 metres south-
west of a house near Hoyhenjirvi - Majatalo, 165.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 45 and 46 is
1,000 1netres.

From frontier mark No. 46 the frontier runs along the thalweg north-
north-east, past the northern part of the saine island, which is on the Soviet
side, and two islets which are on the Norwegian side, to

frontier mark No. 47.

The Norwegian post stands on the left side of the river west of the northern
end of a Norwegian island and east of Nyrud, 149 metres fromn the frontier.
The Soviet post stands on the right side of the river on a grass bank
south of the northern end of the Niilansaari peninsula, 300 metres from the
frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 46 and 47 is
665 metres.
- From frontier mark No. 47 the frontier continues along the thalweg in
a curve north-north-east and then north, past two islands and Riitasaari
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island, which are on the Soviet side, and past Vidjeholmen island, another
islet and Tjernholmen island, which are on the Norwegian side, to :

frontier mark No. 48.

The Norwegian post stands on the east bank of Tjernholmen island,
108.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the southern end of Riitasaari island, 63 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 47 and 48 is
915 metres.

From frontier mark No. 48 the frontier runs north-north-west along the
thalweg between Tjernholmen and Riitasaari islands to

frontier mark No. 49.

The Norwegian post stands on the bank of the north-eastern part of
Tjernholmen island, in a marsh, 47 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western end of Riitasaari island,
43.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 48 and 49 is
270 metres.

From frontier mark No. 49 the frontier continues along the thalweg in
a curve north-west and then north-east, past two islands which are on the
Norwegian side and Kisteholmen island which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 50.

The Norwegian post stands on the south-eastern end of a point
255 metres east of Noatun and 200.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western end of Kisteholmen island
in a meadow, 82 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 49 and 50 is
750 metres. : '

From frontier mark No. 50 the frontier runs first along the thalweg
east-north-east, then north-east across Fjarvatn (Heyhenjiarvi) lake, past
Jakolan-Lammasaari island and another island, which are on the Soviet
side, and a sandbank which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 51.

The Norwegian post stands on a marshy point on the western bank of
the lake, 853 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the eastern bank of the lake,
40 metres froin the bank and 650 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 50 and 51 is
800 1netres.
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From frontier mark No. 51 the frontier runs north-north-east along
Fjervatn lake to

frontier mark No. 52,

The Norwegian post stands on the western bank of the lake in a marsh,
693 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake 170 metres south-
west of the mouth of a stream and 1,215.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 51 and 52 is
675 metres.

From frontier mark No. 52 the frontier runs north-north-east along the
lake, past Oterholmen island which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 53.

The Norwegian post stands on the eastern side of Oterholmen island,
14 metres from the bank and 310.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake 395 metres north-
west of the mouth of a stream, 48 metres from the bank and 885.2 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 52 and 53 is
410 metres.

From frontier mark No. 53 the frontier runs north-north-east along the
lake, past Tilisaari island, which is on the Soviet side, to’

frontier mark No. 54.

The Norwegian post stands on the western side of the lake, 41 metres
from the bank and 268 metres from the frontier.

The Soviet frontier post stands on the southern part of Tilisaari island,
30 metres from the bank north of a small point and 421 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 53 and 54 is
600 metres.

From frontier mark No. 54'the frontier runs north-north-east along the
lake to

frontier mark No. 55,

The Norwegian post stands on the west side of the lake, 19 metres from
the bank and 218.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the east side of the lake, 25 metres from
the bank on the north-western side of a point and 250 metres from the
frontier. \ :

The length of the frontier between frontier marks Nos. 54 and 55 is
305 metres.
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From frontier mark No. 55 the frontier runs north-north-east and then
north-north-west along the lake to

frontier mark No. 56.

The Norwegian post stands on the western side of the lake, 15 metres
from the bank and 305.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern side of the lake in a marshy forest
glade, 20 metres from the bank and 443.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 55 and 56 is
765 metres.

From frontier mark No. 56 the frontier runs in a curve along the lake
north-north-west and then north-east to

frontier mark No. 57,

The Norwegian post stands on the western side of the lake on the Brodt-
korbholmen peninsula, 25 metres from the bank and 198.2 metres from the
frontier. ,

The Soviet post stands on the eastern side of the lake, 57 metres from
the bank and 382.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 56 and 57 is
1,035 metres.

From frontier mark No. 57 the frontier runs north-north-west along the
lake to

frontier mark No. 58.

The Norwegian post stands on the western side of the lake, 17 metres
from the bank and 148 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the rocky eastern side of the lake, 30 metres
from the bank and 175.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 57 and 58 is
835 metres.

From frontier mark No. 58 the frontier runs first north along the lake
past a rock which is on the Norwegian side, and then north-east along the
thalweg of the Pasvikelv river to the Jordanfoss rapids and

frontier mark No. 59.

The Norwegian post stands on the left bank of the Jordanfoss rapids,
3 metres from line-mark No. 21, 23 metres from the bank and 72.3 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right side of the Jordanfoss rapids on
a point, 19 metres from the bank and 133 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 58 and 59 is
435 metres,
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From frontier mark No. 59 the frontier follows the Jordanfoss rapids
north-east past several rocks and two small islands which are on the Soviet
side and the northerly one of which bears a frontier post, to

frontier mark No. 60.

The Norwegian post stands on the left side of the Jordanfoss rapids,
32 metres from the bank and 63.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a small wooded islet in the Jordanfoss rapids,
14 metres from the north bank and 50 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 59 and 60 is
305 metres.

From frontier mark No. 60 the frontier follows the Jordanfoss rapids
in a curve north-east and then north, past some rocks which are on the Nor-
wegian side, to

frontier mark No. 61.

The Norwegian post stands on the eastern slope of a hillock, 20 metres
from the left bank of the northern part of the Jordanfoss rapids and
58.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the side of a hillock, 25 metres from the right
bank of the northern part of the Jordanfoss rapids and 66 metres from the
frontier, o

The length of the frontier between frontier marks Nos. 60 and 61 is
210 metres.

From frontier mark No. 61 the frontier continues north-north-west along
the thalweg of the Pasvikelv river, past an islet and a rock which are on the
Norwegian side and into Vaggatem (Vouvatusjirvi) lake, to

frontier mark No. 62.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 175 metres
north-west of the end of a light railway and 228 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the eastern bank of the lake,
85 metres north-north-west of the mouth of a stream and 141 metres from
the frontier. :

The length of the frontier between frontier marks Nos. 61 and 62 is
290 metres. ' }

From frontier mark No. 62 the frontier follows the lake in a generally
northerly direction, past two small islets and some rocks which are on the
Norwegian side, and a sinall islet and Kojeholmen island which are on. the
Soviet side, to ' '

frontier mark No. 63,
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The Norwegian post stands on the western side of the lake in a wood
12 metres from the bank, 200 metres north-west of Kojeholmen island, and
143 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern side of the lake north-east of
Kojeholmen island, 185 metres north-west of the mouth of a stream and
347.2 metres from the frontier. '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 62 and 63 is
765 metres. :

From frontier mark No. 63 the frontier runs north-north-east along the
lake, past an island and some rocks which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 64.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake 115 metres
south-east of Nesheim and 261.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake in a wood, 150
metres north of the mouth of a stream, 75 metres south-east of a partly
submerged rock and 250 metres from the frontier. '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 63 and 64 is
685 metres.

From frontier mark No. 64 the frontier runs along the lake in a curve
north-north-east and then north to

frontier mark No. 65.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake 361 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake 245 metres north
of the mouth of a brook and 307.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 64 and 65 is
985 metres.

From frontier mark No. 65 the frontier runs north along the lake to

frontier mark No. 66.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 417 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern side of the lake, 56 metres from the
bank, 80 metres south of a spring, and 392.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 65 and 66 is
175 metres.

Fromn frontier mark No. 66 the frontier runs in a curve north-north-west
and then north-west along the lake to

frontier mark No. 67.
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The Norwegian post stands on the western bank of the lake 32 metres
north of Aspenes and 611.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern side of the lake in a wood 100
metres from the bank and 1,016 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 66 and 67 is 700
metres.

From frontier mark No. 67 the frontier runs north-west along the lake,
past Gravholmen island, which is on the Norwegian side, and Skolteholmen
(Caevessuollo) island, which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 68.

The Norwegian post stands on the northern end of Gravholmen island,
115.5 metres from the frontier.

The Soviet frontier post stands on the southern end of Skolteholmen
island, by a triangulation point (height 63.4), 105 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 67 and 68 is
765 metres.

From frontier mark No. 68 the frontier runs north-west and then north-
north-west along the lake, through the strait between Gravholmen and
Skolteholmen islands, to

frontier mark No. 69.

The Norwegian post stands on the west bank of the lake on the northern
tip of Kjarringneset point, 589.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a small hillock on Skolteholmen island 80
metres from the western bank and 180 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 68 and 69 is 415
metres. '

From frontier mark No. 69 the frontier runs north-north-west along the
lake west of Skolteholmen island, past Vearholmen island, which is on the
Norwegian side, to

frontier mark No. 70.

The Norwegian post stands on the eastern side of Varholmen island,
846.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands in the middle of Skolteholmen island, on the
southern slope of a wooded hill, 303 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 69 and 70 is
670 metres.

From frontier mark No. 70 the frontier runs north-north-west and then
north along the lake to the west of Skolteholmen island to

frontier mark No. 71.



1950 Nations Unies — Recueil des Traités 237

The Norwegian post stands on the west bank of the lake on the north-
eastern point of a promontory, 785.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the northern end of Skolteholmen island, on
a cliff, 450 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos, 70 and 71 is
840 metres.

From frontier mark No. 71 the frontier runs in a generally northerly
direction along the lake, past Krokholmen island, which is on the Soviet
side, to

frontier mark No. 72.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 725 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the western bank of Krokholmen island, 201
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 71 and 72 is
860 metres.

From frontier mark No. 72 the frontier runs north along the lake, past a
wooded islet bearing a frontier post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 73.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake 754 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western part of the aforesaid islet
south of Brannholmen island, 310 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 72 and 73 is 705
metres.

From frontier mark No. 73 the frontier runs in a generally north-north-
easterly direction along the lake, past Brannholmen island, which is on the
Soviet side, to

frontier mark No. 74.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 851 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on Brannholmen island, on the north-western
slope of a small hill, 50 metres from the bank and 190 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 73 and 74 is 385
metres.

From frontier mark No. 74 the frontier runs along the lake in a curve
north-east and then north, past Lavholmen island, which is on the Norwegian
side, to

frontier mark No. 75.
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The Norwegian post stands on Lavholmen island, 156.3 metres from the
frontier. :
The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 140 metres south
of the mouth of a stream and 258 metres from the frontier,
" The length of the frontier between frontier marks Nos. 74 and 75 is 465
metres.
From frontier mark No. 75 the frontier runs north along the lake, passing
Bjernholmen island, which is on the Norwegian side, to
frontier mark No. 76.
The Norwegian post stands on the eastern end of Bjrarnholmen island,
73.8 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 260 metres from
the frontier. _
The length of the frontier between frontier marks Nos. 75 and 76 is
430 metres..
From frontier ma.rk No. 76 the frontier runs north along the lake to
frontier mark No. 77.
The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 1,005 metres.
from the frontier.
The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 437 metres from
the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 76 and 77 is 360
metres.
From frontier mark No. 77 the frontier runs north along the lake to
frontier mark No. 78.
The Norwegian post stands on the western bank of the lake on a point, 310
metres south-east of Hange farmhouse and 1,105.3 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the eastern bank of the lake on the northern
side of a small point, 563 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 77 and 78 is
545 metres.
From frontier mark No. 78 the frontier runs along the lake in a curve
north-north-east and then north-east, to
frontier mark No. 79.
The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 1,194.2
metres from the frontier.
The Soviet frontier post stands on the eastern bank of the lake, in a
wood, 610 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 78 and 79 is
780 metres.
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From frontier mark No. 79 the frontier runs east-north-east along the
lake to
frontier mark No. 80.

The Norwegian post stands on the western side of the lake at the southern
end of Nordvestneset point, 267 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank, 312 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 79 and 80 is
790 metres.

From frontier mark No 80 the frontier runs out of the Vaggatem lake
along the thalweg of the Pasvikeln river in a generally north-easterly direction,
past an islet which is on the Norwegian side, and an islet bearing a frontler
post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 81.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 110 metres
south-west of some huts and 72.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the northern side of the islet referred to above,
80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 80 and 81 is 570
metres.

From frontier mark No. 81 the frontier runs first north-east along the
thalweg and then down the Vaggatemstryket rapids, past Brennholmen
island, which is on the Soviet side, to A

frontier mark No. 82.

The Norwegian post stands on a point on the left bank of the river,

107 metres from the frontier.
 The Soviet post stands on the northern side of Brennholmen island,

135 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 81 and 82 is
300 metres.

From frontier mark No. 82 the frontier follows the thalweg in a curve,
north-east, past an islet which is on the Norwegian side, then east, and finally
north-east to

frontier mark No. 83.
The Norwegian post stands on a point on the left bank of the river,
139.2 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the right bank of the river, south of a cliff,
164 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 82 and 83 is
625 metres.
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From frontier mark No. 83 the frontier runs north-east along the
thalweg to

frontier mark No. 84.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 136.8 metres
from the frontier,

The Soviet post stands on the right bank of the river, 113 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 83 and 84 is
830 metres. .

From frontier mark No. 84 the frontier runs first north-east along the
thalweg, past an islet which is on the Soviet side, and then along an old
river-bed (Steinstrykene) in a generally north-easterly direction, past an islet
which is on the Norwegian side, and Nivasaari island, which is on the Soviet
side, to

frontier mark No. 85.

The Norwegian post stands on the left bank of the old bed of the river,
47.4 metres from the frontier. )

The Soviet post stands on the north-western shore of Nivasaari island,
32 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 84 and 85 is
655 metres.

From frontier mark No. 85 the frontier runs north-east along the old
bed of the river, crossing a dry neck of land, and then across a pond and an
islet which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 86.

The Norwegian post stands on the left bank of the old bed of the river,
19 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western side of Nivasaari island,
23 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 85 and 86 is
290 metres.

From frontier mark No. 86 the frontier runs in a generally north-easterly
direction along the old and partially dried-up bed of the river, past an islet
which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 87.

The Norwegian post stands on the left side of the old bed of the river,
57.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western side of Nivasaari island,
44 metres from the frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 86 and 87 is
535 metres.

From frontier mark No. 87 the frontier runs mainly east-north-east
along the old and partially dried-up bed of the river, and takes a wide sweep
round the northern end of Nivasaari island, past two islets which are on the
Norwegian side, to

frontier mark No. 88.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a point at
the junction of the Steinsirykene and Ulvestrykene channels, 92.7 metres
fromn the frontier.

The Soviet post stands at the northern end of Nivasaari island, 165 metres
fromn the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 87 and 88 is
620 metres. '

From frontier mark No. 88 the frontier runs south-east along the thalweg
of the Pasvikelv river to

frontier mark No, 89.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 66.4 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 73 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 88 and 89 is
315 metres.

From frontier mark No. 89 the frontier runs along the thalweg mainly
south-east down the Vakkestryket rapids, past an islet which bears a frontier
post and lies on the Norwegian side, to

frontier mark No. 90.

The Norwegian post stands on an islet on the northern side of the lower
part of the Vakkerstryket rapids, 80.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the southern side of the lower
part of the Vakkerstryket rapids, 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 89 and 90 is
425 metres.

From frontier mark No. 90 the frontier runs in a curve east and north-
east across Hasetjern (Kattolampolo) tarn to

frontier mark No. 91.
The Norwegian post stands on the tip of a point on the north-western

bank of the lake, 35 metres south of a cabin and 171.6 metres from the
frontier.
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The Soviet post stands at the northern end of a wooded peninsula on the
south-eastern bank of the lake 28 metres from the bank and 208 metres
from the frontier..

The length of the frontxer between frontier marks Nos 90 and 91 is
465 metres. :

From frontier mark No. 91 the frontier runs east-north-east across the
lake past Grasholmen island, which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 92.

The Norwegian post stands on the southern side of Grasholmen island,
703 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a small eminence on the south-eastern bank
of the lake, 120 metres south-west of a point, 35 metres from the bank and
235 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 91 and 92 is
‘785 metres.

From frontier mark No. 92 the frontler runs mainly east along the lake
in a channel, past a wooded island which bears a frontier post and is on the
Norwegian side, to

frontier mark No. 93.

The Norwegian post stands on'the wooded island, referred to on the
south-western face of a hillock, 32 metres from the bank and 175.8 metres
from the frontier. :

The Soviet post stands on the south—eastern bank of the lake, 37 metres
from the bank and 173 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 92 and 93 is
670 metres.

From frontier mark No. 93 the frontier runs east, first along the lake
and then along the thalweg of the Pasvikelv river, past Sauholmen island,
which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 94.

The Norwegian post stands on the southern shore of Sauholmen island,
55.7 metres from the frontier. :

The Soviet post stands on the right bank of the river, 50 metres from
the bank and 96 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 93 and 94 is 510
metres.

From frontier mark No. 94 the frontler runs generally east along the
thalweg to

frontier mark No. 95.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river, on the southern
slope of a wooded hillock, 103.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 25 metres south
of a cliff and 126 metres from the frontier.

The length. of the frontier between frontier marks Nos. 94 and 95 is
550 metres.

From frontier mark No. 95 the frontier runs north-east along the
thalweg to
" frontier mark No. 96.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 43 metres north-
east of the mouth of a stream and 52.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 25 metres from
the bank and 78 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 95 and 96 is
525 metres.

From frontier mark No. 96 the frontier runs north-north-east generally
along the thalweg to
' frontier mark No. 97.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 78 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the western
side of a point, 250.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 96 and 97 is
490 metres.

From frontier mark No. 97 the frontier runs in a curve along the thalweg,
first north-east and then south-east to

frontier mark No. 98.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on the south-
western part of a point, 225 metres south-south-east of the end of a light
railway and 54.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the eastern
side of a point, 45 mnetres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 97 and 98 is
395 metres.

From frontier mark No. 98 the frontier runs first east and then north-
east down the Kobbfoss falls to

frontier mark No. 99.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the eastern
end of a light railway, 70.5 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river, at the northern
tip of a point, 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 98 and 99 is
445 metres.

From frontier mark No. 99 the frontier runs in a curve, first east along
the thalweg and then south-south-east along Langvatn (Bossojavrre) lake, to

frontier mark No. 100.

The Norwegian post stands on the western side of the Kobbfossnes
point, 108.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the western bank of the lake, 25 metres from
the bank and 107 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 99 and 100 is
495 metres.

From frontier mark No. 100 the frontier runs south-south-east along
the lake to

frontier mark No. 101.

The Norwegian post stands on the eastern bank of the lake, on the western
side of Kobbfossnes point, 185.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the western bank of the lake, 110 metres
south-east of the mouth of a stream and 151 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 100 and 101
is 375 metres.

From frontier mark No. 101 the frontier runs south-south-east along
the lake to

frontier mark No. 102.

The Norwegian post stands on the south-western shore of Kobbfossnes
point, 301.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the western bank of the lake, 210 metres
south-east of the mouth of a stream and 381 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 101 and 102
is 315 metres.

From frontier mark No. 102 the frontier runs in a curve along the lake,
first south-east and then east past Aittasaari island, on the Soviet side, to

frontier mark No. 103.

The Norwegian post stands on a small point on the southern side of
Kobbfossnes point, 677 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the southern part of Aittasaari island, 685
metres from the frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 102 and 103 is
880 metres.

From frontier mark No. 103 the frontier runs in a curve along the lake,
first east and then north-east, past an islet west of Aittasaari island, which
is on the Soviet side, and Hareholmen island, which is on the Norwegian
side, to

frontier mark No. 104,

The Norwegian post stands on a point on the south-eastern side of Kob-
fossnes point, 10 metres from the tip of the point and 510.8 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 80 metres
north-west of the improved road from Pechenga to Rovaniemi and 655 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 103 and 104
is 890 metres.

From frontier mark No. 104 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 105.

The Norwegian post stands on a small hillock on a point at the southern
end of a wooded peninsula on the north-western bank, 664.2 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 170 metres
south-west of the mouth of a stream and 675 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 104 and 105
is 870 metres.

From frontier mark No. 105 the frontier runs north-east along the lake,
past Kaurinkisaari island, which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 106.

The Norwegian post stands on a small hillock on a point in the southern
part of a wooded peninsula on the north-western bankof thelake, 550.5 metres
from the frontier.

The Soviet post stands in the middle of the wooded islet of Kaurinkisaari,
505 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 105 and 106
is 265 metres.

From frontier mark No. 106 the frontxer runs north-east along the lake to

frontier mark No. 107.
The Norwegian post stands on the southern slope of a hillock on the

south-eastern side of a wooded peninsula, on the north-western bank of the
lake, 593.2 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake on a point,
8 metres north of a trlangulatlon mark (helght 49.6) and 322 metres from
the frontier.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 106 and 107 is
485 metres.

From frontier mark No. 107 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 108.

The Norwegian post stands on a point on the north-western bank of
the lake, 45 metres south-east of the end of a ditch east of Nymo and 647.3
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 335 metres
east-north-east of a triangulation mark (height 49.6) and 500 metres from
the frontier. \

The length of the frontier between frontier marks Nos. 107 and 108
is 340 metres. _

" From frontier mark No. 108 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 109. :

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, at
the southern end of Langnes peninsula, 232.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 75 metres
north-east of the mouth of a stream and 612.5 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 108 and 109 is
615 metres.
From frontier mark No. 109 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 110.
The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
a peninsula, 80 metres from its southern tip and 161.2 metres from the frontier.
The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the
lake, 55 metres south-west of a cliff and 280 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 109 and 110 is
‘795 metres.
~ From frontier mark No. 110 the frontier runs north-north-east along
the lake to
frontier mark No. 111.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake south-
east of Frigdrd farm, 63 metres south-west of the mouth of a stream and
552.1 inetres from the frontier. .

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the
lake, 215 metres from the frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 110 and 111 is
485 ‘metres.
From frontier mark No. 111 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 112.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
a cliff at the southern tip of a peninsula south of Lyng, 254.8 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on the south—eastern bank of the lake, on the
slope of a hillock by a cliff, 185 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 111 and 112 is
560 metres.

From frontier mark No. 112 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 113.

. The Norwegian post stands on,a point on the north-western bank of the
lake, 35 metres from the bank and 163 inetres froin the frontier.

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the lake,
80 mnetres north of the mouth of a stream and 235 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 112 and 113 is
400 metres.

From frontier mark No. 113 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 114.

The Norwegiah post stands on the north-western bank of the lake, 22
metres fromn the bank and 277.1 metres froin the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 180 metres
south-west of a projecting rock and 180 metres froin the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 113 and 114 is
535 metres.

From frontier mark No. 114 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 115,

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
the eastern tip of a point, 193.6 metres froin the frontier.

The Soviet frontier post stands on the south-eastern bank of the lake,
60 metres south-west of the mouth of a streain and 265 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier inarks Nos. 114 and 115 is
495 metres.

From frontier mark No. 115 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 116.
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The Norwegian post stands on the south-eastern tip of a point on the
north-western bank of the lake, 35 metres south-east of a cliff and 129.1
metres from the frontier. 4

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake on a point
at the foot of a cliff, 132 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 115 and 116 is
610 metres.

From frontier mark No. 116 the frontier runs north-east along the lake to

" frontier mark No. 117.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake on a
hillock, 16 metres from the bank and 153.7 mnetres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 15 metres
from the bank, 40 metres north of a steep slope and 160 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 116 and 117 is
390 metres. -

From frontier mark No. 147 the frontier runs north-east along the lake to

frontier mark No. 118.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, 20
metres south of the mouth of a stream and 288.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the lake,
32 metres from the bank and 215 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 117 and 118 is
280 metres.

From frontier mark No. 118 the frontier runs in a curve along the lake,
first north-east, and then north close to the Norwegian bank, passing Niska-
saari island, which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 119.

The Norwegian post stands on the left bank of the Pasvikelv river at
the tip of a small point, 65.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the Pasvikelv river at the
tip of a point at the foot of Purrivaara hill, 146 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 118 and 149 is
525 metres.

From frontier mark No. 119 the frontier passes out of Langvatn lake
into the Pasvikelv river, following the thalweg, mainly north, down Skogfoss
(Hakokoski) falls, past an islet and some rocks on the Norwegian side and
five islets and some rocks on the Soviet side, to

frontier mark No. 120.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river 75 metres north-
east of the junction of a road and the light railway, 91.8 metres from the
frontier. ‘

The Soviet post stands on the right bank of the river on a point in the
upper part of the Skogfoss falls, 111 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 119 and 120 is
450 metres.

From frontier mark No. 120 the frontier runs north-north-east down the
Skogfoss falls to

frontier mark No. 121.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a cape which
becomes an island at high water, 45.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, in the central
section of the Skogfoss rapids, on the western tip of a point, 47 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 120 and 121 is
225 metres.

From frontier mark No. 121 the frontier runs north-north-east down the
Skogfoss falls to

frontier mark No. 122,

The Norwegian post stands on the left bank of the falls, 80 metres south
of the northern end of the light railway and 71.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the falls, 66 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 121 and 122 is
305 metres.

From frontier mark No. 122 the frontier runs into Skogvatn lake, in a
curve north-east and north-north-west, past shoals which are on the Norwegian
side, to

frontier mark No. 123.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 30 metres
south of the nearest house in Bjerklund and 400.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, in the south-
western part of Harrnes point, 65 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 122 and 123 is
640 metres.

From frontier mark No. 123 the frontier runs along the lake near the
western end of Harrnes point, north-north-west and north past Grasholmen
island and a small islet south of it which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 124.
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The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 85 metres
south-west of a house and 228.9 metres from the frontier. -

The Soviet post stands on the western side of Grasholmen island, 177
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 123 and 124 is
345 metres.

From frontier mark No. 124 the frontier runs along the lake in a curve
north-east, north and north-east through a narrow strait with a swift current
by Lillestrommen, past two islets which are on the Norwegian side, Skolte-
holmen island, and two other islets south of it which are on the Soviet
side to

frontier mark No. 125.

The Norwegian post stands on the north-western shore of the lake,

92.9 metres from the frontier.
~ The Soviet post stands on the north-western point of Skolteholmen

island, 113 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 124 -and 125 is
835 metres. :

From frontier mark No. 125 the frontier runs generally east-north-east
along the lake, past two small islets and Gravholmen island, which are on
the Soviet side, to

frontier mark No. 126.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
the southern side of a point, 125 metres east of a triangulation point (height
33.4) and 74.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 120 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos 125 and 126 is
970 metres.

From frontier. mark No. 126 the frontier runs north—east and east along
the lake, past Fuglebukta bay, which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 127.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, at
the southern end of a point between Skogvatn lake and Fuglebukta bay,
44.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the lake,
125 metres from the frontier. !

The length of the frontier between frontier marks Nos 126 and 127 is
490 metres.



1950 Nations Unies — Recuetl des Traités 251

From frontier mark No. 127 the frontier runs east along the lake, past
Grasholmen island which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 128.

The Norwegian post stands on the southern side of Grasholmen island,
80.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 60 metres
west of the mouth of a stream and 96 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 127 and 128
is 385 metres.

From frontier mark No. 128 the frontier runs along the lake in a curve
east-north-east, north-north-east and north-east, to

frontier mark No. 129.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, 80
metres west-north-west of the southern end of a light railway and 60.2 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, by the
north-western end of Koskenniskanniemi pomt, 16 metres from the bank
and 125 metres from the frontier. ' '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 128 and 129
is 725 metres.

From frontier mark No. 129 the frontier runs first south-east along the
thalweg and then north-east down Melkefoss (Maitokoski) falls to

frontier mark No. 130.

The Norwegian post stands on the left bank by Melkefoss falls, 80 metres
north-east of a levelling mark (height 31.3) and 61.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river by Melkefoss falls,
on the edge of a wood, 15 metres from the bank and 62 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 129 and 130
is 395 metres.

From frontier mark No. 130 the frontier runs north-north-east along
the river through Melkefoss falls to

frontier mark No. 131.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a point
by the lower part of Melkefoss falls, 100 metres south-east of the northern
end of a light railway and 49.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, by the lower part
of Melkefoss falls, 85 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 130 and 131
is 725 metres.
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From frontier mark No. 131 the frontier runs in a curve along the thalweg
first north-north-west and then north-east, past an islet which is on the Soviet
side, to

frontier mark No. 132.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 30 metres south-
south-west of a shed and 46.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 107 metres north-
north-east of the mouth of a stream and 100 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 131 and 132 is
560 metres.

From frontier mark No. 132 the frontier runs generally north-east along
the thalweg to

frontier mark No. 133.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 50 metreg
north-east of the nearest house in Mikkelstad and 49.2 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 15 metres from
the bank and 81 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 4132 and 133
is 630 metres.

From frontier mark No. 133 the frontier runs generally north-east along
the thalweg, past Huhmunsaari-island which is on the Soviet side, and a
wooded island which bears a frontier post and is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 134.

The Norwegian post stands on the south-eastern bank of the wooded
island, 53.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the north-western bank of Huhmunsaari
island, 72.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 133 and 134
is 790 metres.

From frontier mark No. 134 the frontier runs generally north-east along
the thalweg to

frontier mark No. 135.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 50 metres south-
west of the mouth of a stream and 63.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 10 metres from
the bank and 190 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 134 and 135
is 795 metres.
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From frontier mark No. 135 the frontier runs north-east and east-north-
east along the thalweg to

frontier mark No. 136.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 250 metres
east-north-east of the nearest house in Steinbakk and 185.4 metres from the
frontier. '

The Soviet post stands on the right bank of the river on Karsimaniemi
point, 165 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 135 and 136 is
770 1metres.

From frontier mark No. 136 the frontier runs in a curve along the thalweg,
east and south-east, to

frontier mark No. 137.

The Norwegian post stands in marsh on the left bank of the river,
110.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands in marsh on the right bank of the river, 110
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 136 and 137
is 975 metres.

From frontier mark No. 137 the frontier runs south-east along the thal-
weg to

frontier mark No. 138.

The Norwegian post stands in marsh on the left bank of the river, 55.2
metres from the frontier. _

The Soviet post stands in marsh on the right bank of the river, 175
metres west of the mouth of a streain and 84 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 137 and 138
is 635 metres.

From frontier mark No. 138 the frontier runs along the thalweg in a
curve south-east and north-east, past an islet in a bay, which is on the Nor-
wegian side, to

frontier mark No. 139.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 43 metres west
of a farm and 72.4 metres fromn the frontier.

The Soviet post stands on a point on the right bank of the river, in marsh
on the edge of a wood, 65 inetres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 138 and 139
is 640 metres.
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From frontier mark No. 139 the frontier runs south—east along the thal-
weg to
frontier mark No. 140.

The Norwegian post stands on a point on the left bank of the river, 225

metres south-east of Karlsbu farm and 70.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 60 metres from
the bank and 99 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 139 and 140
is 940 metres. '
"~ From frontier mark No. 140 the frontier runs along the thalweg in a
curve, south and south-east, past a small islet and Litle Skogey island, which
are on the Norwegian side, to

frontier mark No. 141.

The Norwegian post stands on the southern side of Litle Skogey island,
182.4 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the right bank of the river at the eastern
tip of a point, on the left side of the mouth of the Memka]okl river, 708
metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 140 and 141
is 1,035 metres.
" From frontier mark No. 141 the frontier runs first east along the thalweg,
then east-north-east into Svanvatn (Salmijirvi) lake to
frontier mark No. 142.

The Norwegian post stands in marsh on the south-eastern side of Litle
Skogey island, 308 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 246 metres
north-east of a triangulation point (height 20.9) and 958 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 141 and 142
is 340 metres.

From frontier mark No. 142 the frontier runs east-north-east along
the lake to

frontier mark No. 143.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
Myrnes point, 513.1 metres from the frontier.

- The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 200 metres
south-west of the mouth of a stream, near a ditch, 764 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 142 and 143
is 805 metres.
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From frontier mark No. 143 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 144.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, on
Bjerknes point, near the end of the Svanvik road, 531.9 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on. the south-eastern bank of the lake between
the mouths of two streams, 633.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 143 and 144 is
990 metres.

From frontier mark No. 144 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 145.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, 110
metres south-west of Ostre Skrgytnes farm and 1,000.8 metres from the
frontier. . :

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 727.3
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 144 and 145
is 775 metres. i

From frontier mark No. 145 the frontier runs north-east along the
lake to

frontier mark No. 146.

The Norwegian post stands on the north-westeru bank of the lake, 5
metres south of a drainage ditch and 1,364.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 877.5
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 145 and 146
is 785 metres.

From frontier mark No. 146 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 147.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, 185
metres south-south-east of Tangen and 1,544.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the lake, 215 metres
west of a turning off the Pechenga-Rovaniemi road and 1,043.8 metres from-
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 146 and 147
is 660 metres.

From frontier mark No. 147 the frontier runs north-east along the lake to
frontier mark No. 148.
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The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake, 25
metres north-east of Myreng and 1,803.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the lake,
932 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 147 and 148 is
645 metres.

From frontier mark No. 148 the frontier runs north-north-east along
the lake to

frontier mark No. 149.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake 35
metres north-east of Framnes farm and 1,922 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the south-eastern bank of the lake,
1,067.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos 148 and 149 is
460 metres.

From frontier mark No. 149 the frontier runs along the lake north-
north-east past two islands which are on the Norwegian side, to

frontier mark No. 150.

The Norwegian post stands on the north-western bank of Bjernsund
strait, 61 metres north-east of the southernmost house in Utnes and 401
metres from the frontier.

The Soviet post stands in a wood on the south-eastern bank of Bjernsund
strait, 570.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 149 and 150 is
1,235 metres.

From frontier mark No 150 the frontier runs north-north-east through
Bjernsund strait to

frontier mark No. 151. _

The Norwegian post stands at the tip of Langnes point on the north-
western bank of the strait, 318.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands m a wood on the south-eastern bank of the strait,
542.8 metres from the frontier. _

The length of the frontier between frontier marks Nos 150 and 151 is
325 metres.

From frontier mark No. 151 the frontier runs north—north—east through
the strait to

frontier mark No. 152.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the strait,
200 metres south-east of Langnes farmhouse and 433.9 metres from the frontier.
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The Soviet post stands in a wood on the south-eastern bank of the strait,
371 metres from the frontier. '
The length of the frontier between frontier marks Nos. 151 and 152
is 380 metres. '
From frontier mark No. 152 the frontier runs north-north-east through
the strait to
frontier mark No. 153.
The Norwegian post stands on a point on the north-western bank of the
strait, 125 metres south-east of Mellesmo and 427.4 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the south-eastern bank of the strait, 367 metres
from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 152 and 153
is 225 metres.
From frontier mark No. 153 the frontier runs generally north-east
through the strait to
frontier mark No. 154,
The Norwegian post stands on the north-western bank of the strait,
110 metres south of a shed and 424.7 metres from the frontier. _
The Soviet post stands on the south-eastern bank of the strait, 335 metres
from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 153 and 154 is
780 metres.
From frontier mark No. 154 the frontier runs north-east through the
strait to
frontier mark No. 155.
The Norwegian post stands on the north-western bank of the strait,
36 metres south-west of the mouth of Kaisabekk brook and 480.9 metres
from the frontier.
The Soviet post stands on the south-eastern bank of the strait in a south-
western part of a small point, 368 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 154 and 155 is
710 metres. _
From frontier mark No. 155 the frontier runs north-east through the
strait past an islet south of Furumo which is on the Norwegian side, to
frontier mark No. 156.
The Norwegian post stands on the north-western bank of the strait on
the southern tip of Pernes point, 300.4 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the south-eastern bank of the strait,

115 metres south-west of the mouth of a stream and 295 metres from the
frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 155 and 156 is
720 metres.

From frontier mark No. 156 the frontier runs through the strait in a
curve north-east and then north-north-west, to

frontier mark No. 157.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the strait at
the north-eastern spit of Barnes point, 299.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern bank of the strait, 85 metres
north of the mouth of a stream and 363 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 156 and 157 is
750 metres.

From frontier mark No. 157 the frontier runs north-north-west and north
from the Bjernsund strait mto the Trongsund strait, to

frontier mark No. 158.

The Norwegian post stands on the western bank of the strait, 178.6 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on a small point on the eastern bank of the strait,
. 260 metres from the frontier.

The Iength of the frontier between frontier marks Nos. 157 and 158 is

955 metres.

From frontier mark No. 158 the frontier runs north-north-east along the

thalweg of Trongsund strait to

frontier mark No. 159.

The Norwegian post stands on the western bank of the strait, 44 metres
east of Ospeli and 176.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a wooded hillside on the eastern bank of the
strait, 175 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 158 and 159 is
220 metres.

From frontier mark No. 159 the frontier runs north along the thalweg to

frontier mark No. 160.

The Norwegian post stands on the southern part of a small pommt on the
western bank of the strait, 163.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-western slope of a small knoll on
the eastern bank of the strait, 100 metres south of a forest track and
118 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 159 and 160 is
265 metres.
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From frontier mark No. 160 the frontier runs along the thalweg in a
curve north-north-east and then north-north-west, past a stony bank which
is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 161.

The Norwegian post stands on the western bank of the strait, 141.3 metres
from the frontier. ’

The Soviet post stands on a forest track on the western slope of a hillock
on the eastern bank of the strait, 117 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 160 and 161 is
845 metres.

From frontier mark No. 161 the frontier runs north along the thalweg to

frontier mark No. 162.

The Norwegian post stands on the western bank of the strait, 99 metres
from the frontier. .

The Soviet post stands on the eastern bank of the strait, 90.9 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 161 and 162 is
630 metres.

From frontier mark No. 162 the frontier runs north-north-west along
the thalweg to

frontier mark No. 163.

The Norwegian post stands on the western bank of the strait, 103.6 metres
from the frontier.

The Soviet post stands 8 metres south of a path on the eastern bank of
the strait, 64 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 162 and 163 is
185 metres.

From frontier mark No. 163 the frontier runs north along the thalweg

gulf to
frontier mark No. 164.

The Norwegian post stands on the eastern side of a point on the western
bank of the strait, 65 metres north-east of Trongsundneset farm and 113.8
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the strait, 132 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 163 and 164 is
315 metres.
From frontier mark No. 164 the frontier runs first along the thalweg of
Trongsund strait and then north into Bjernevatn (Kontiojirvi) lake and to
frontier mark No. 165. ‘
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The Norwegian post stands on a small point on the western shore of
Bjernevatn lake, 281.2 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the eastern bank of Bjernevatn lake, 161 metres
from the frontier. :
The length of the frontier between frontier marks Nos. 164 and 165 is
145 metres.
From frontier mark No. 165 the frontier runs north along the lake to
frontier mark No. 166,
" * The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 40 metres
north-east of Nordgard farm and 637.1 metres from the frontier. -
" The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 414 metres from
the frontier. ‘
The length of the frontier between frontier marks Nos. 165 and 166 is
775 metres.
From frontier mark No. 166 the frontier runs generally north-north-east
along the lake to
. frontier mark No. 167.
The Norwegian post stands on a cape on the western bank of the lake,
32 metres north-east of the Kirkenes-Svanvik road and 486.6 metres from the
frontier.
The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 663 metres from
the- frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 166 and 167 is
890 metres. ‘
From frontier mark No. 167 the frontier runs along the lake in a curve
north-north-east. and then north-east to
frontier mark No. 168.

The Norwegian post stands on the north-western shore of the lake,
288.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a pomt on the eastern shore of the lake,
385 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 167 and 168 is
1,015 metres.

From frontier mark No. 168 the frontier runs north-east first over the
lake and then along the southern tip of Store Grenseholmen island to

frontier mark No. 169, a stone cairn on the south bank of the island
erected in 1896 and restored in 1947.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 168 and 169 is
305 metres.
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From frontier mark No. 169 the frontier runs north-north-east along
a frontier clearing on Store Grenseholmen island to

frontier mark No. 170, which stands on the island on a small ridge.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 169 and 170 is
272 metres.

From frontier mark No. 170 the frontier runs in the same direction along
the frontier clearing on Store Grenseholmen island to

frontier mark No. 171, which stands on the island on a small ridge.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 170 and 171 is
128.5 metres.

From frontier mark No. 171 the frontier runs in the same direction along
the frontier clearing on Store Grenseholmen island to

frontier mark No. 172, a cairn on the north-eastern end of the island,
erected in 1896 and restored in 1947,

The length of the frontier between frontier marks Nos. 171 and 172 is
68.5 metres.

From frontier mark No. 172 the frontier runs north-east off Store Grense-
holmen island and along the thalweg of the Pasvikelv river, past Litleholmen
island which is on the Norwegian side and an islet which is on the Soviet
side, to

frontier mark No. 173.

The Norwegian post stands on the left bank of the river near a ruined
bridge on the Kirkenes-Holmfoss road, 108.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the right bank of the river, 15 metres
west of the Holmfoss-Ahmalahti road and 150 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 172 and 173 is
685 1netres.

From frontier mark No. 173 the frontier runs in a curve first east and
south-east, and then north-east along the medial line of the river, past an
islet which is on the Norwegian side and an islet bearing a frontier post which
is on the Soviet side, to

frontier mark No. 174.

The Norwegian frontier post stands on the south tip of Fleytarneset
point, 135.5 metres from the frontier.

The Soviet frontier post stands on the north-western side of a low, partly-
wooded islet, 115.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 173 and 174 is
365 1netres.
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From frontier mark No. 174 the frontier runs north-north-east down
Klistervatn lake to

frontier mark No. 175.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake on a point
north of Vintervegbukta bay, 340 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the wooded western slope of a hill on a penin-
sula on the eastern bank of the lake, 33 metres north-west of a hill (height 43)
and 339.9 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 174 and 175 is
910 metres.

From frontier mark No. 175 the frontier runs north-north-east along the
lake, past Skolteholmen island, which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 176.

The Norwegian post stands on the summit of Skolteholmen island, 152
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the western slope of a hill in the north-western
part of a peninsula on the eastern bank of the lake, 380.1 metres froin the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 175 and 176 is
560 metres.

From frontier mark No. 176 the frontier runs north-east, then north,
then north-west along the lake to : /

frontier mark No. 177.

The Norwegian post stands on Kvalneset point on the western bank of
the lake, 320 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 5 metres west
of the Storskog-Ahmalahti road and 326.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 176 and 177 is
850 metres.
. From frontier mark No. 177 the frontier runs north-north-west along the
lake past Ellenholmen island, which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 178.
The Norwegian post stands on the summit of the wooded island of Ellen-
holmen, 390 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a wooded hillside on the eastern shore of the
lake, 80 metres west of the Storskog-Ahmalahti road and 343.6 metres from
the frontier. :

The length of the frontier between frontier marks Nos. 177 and 178 is
390 metres.
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From frontier mark No. 178 the frontier runs north-north-east along the
lake to '

frontier mark No. 179.

The Norwegian post stands on the southern part of Fjellfrossneset point
on the western bank of the lake, 320 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a steep hillside on the eastern bank of the
lake, 160 metres west of the Storskog-Ahmalahti road and 324.4 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 178 and 179 is
590 metres.

From frontier mark No. 179 the frontier runs north-north-east along the
lake to :

frontier mark No. 180.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 277 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 100 metres west
of the Storskog-Ahmalahti road and 276.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos, 179 and 180 is
500 metres. '

From frontier mark No. 180 the frontier runs north along the lake to
frontier mark No. 181.

The Norwegian post stands at the edge of the wood on a small point on
the western bank of the lake, 254 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the eastern bank of the lake, 100
metres west of the Storskog-Ahmalahti road and 254.3 metres from the
frontier. '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 180 and 181 is

+ 470 metres.

From frontier mark No. 181 the frontier runs north-north-west along
the lake to

frontier mark No. 182.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 350 metres
east of the summit of Brandsfjell hill and 331 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, near the edge,
110 metres west of the Storskog-Ahmalahti road and 331.7 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 181 and 182 is
630 metres.
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From frontier mark No. 182 the frontier runs first north-north-west and

then north-north-east along the lake to
frontier mark No. 183. ,

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 100 metres
east of the summit of Furuhaug hill and 515 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 140 metres west
of the Storskog-Ahmalahti road and 506.1 metres from the frontier.

The length of the frontier line between frontier marks Nos. 182 and 183
is 735 metres.

From frontier mark No. 183 the frontier runs north along the lake to

frontier mark No. 184. .

The Norwegian post stands at the foot of Furuhaug hill on a point on
the western bank of the lake, 518 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake, 220 metres west
of the.Storskog-Ahmalahti road and 514.4 metres from the frontier.

The length of the frontier line between frontier marks Nos. 183 and 184
is 480 metres.

From frontier mark No. 184 the frontier runs first north-west and then
north-north-west along the lake, past Iso Palosaari island, which is on the
Soviet side, to

frontier mark No. 185.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 297 metres
from the frontier.

The Soviet post stands in the south-western part of a wooded hillside on
Iso Palosaari island, 306 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 184 and 185 is
1.015 metres.

From frontier mark No. 185 the frontier runs north-north-west along the

lake to
frontier mark No. 186.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake, 230 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on a point on the eastern bank of the lake, 100
metres south-west of the Skoltefossen-Ahmalahti road and 222.8 metres from
the frontier. :

The length of the frontier between frontier marks Nos. 185 and 186 is
820 metres.

From frontier mark No. 186 the frontier runs north along the lake to its
northern end and

frontier mark No. 187.
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The Norwegian post stands on a point on the western bank of the lake
near its outlet into the river, 54 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a hillside on the eastern bank of the lake near
its outlet into the river, 30 metres west of the Skoltefossen-Ahmalahti road
and 41.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 186 and 187 is
440 metres.

From frontier mark No. 187 the frontier runs north-north-west along the
Pasvikelv river to Harefossen falls and

frontier mark No. 188.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 100 metres
south-east of Harefossen falls and 75 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, 40 metres west of
the Skoltefossen-Ahmalahti road, 120 metres south-east of a light railway
and 64.1 metres from the frontier,

" The length of the frontier between frontier marks Nos. 187 and 188 is
275 metres.

From frontier mark No. 188 the frontier runs north-west down the middle

of Harefossen falls to
frontier mark No. 189,

The Norwegian post stands on the left bank of the falls, 31.7 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on a ridge on the right bank to the north of the
falls, 50 metres west of the light railway and 60 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 188 and 189 is
170 metres.

From frontier mark No. 189 the frontier runs north-north-west down the
middle of the rapids below Harefossen falls, to

frontier mark No. 190.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 42 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the cliff over
the rapids, 4 metres west of the light railway and 42.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 189 and 190 is
190 metres.

From frontier mark No. 190 the frontier runs north-north-east along the
middle of the rapids to

frontier mark No. 191.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 62 metres from
the frontier.
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The Soviet post stands on a stony, wooded hillock on the right bank of
the river, 30 metres west of the Skoltefossen-Ahmalahti road and 62.4 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 190 and 191 is
155 metres.

From frontier mark No. 191 the frontier runs- first north-north-east down
the middle of the Pasvikelv rapids, then generally north along Fossevatn
lake, past two islands which are on the Soviet side and Boddiholmen island
which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 192.

The Norwegian post stands near the bank on the eastern side of the
wooded island of Boddiholmen, 56 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a large rock on the eastern bank of Fossevatn
lake, 5 metres west of the Skoltefossen-Ahmalahti road and 155 metres from
the frontier. '

The length of the frontier between frontier marks Nos, 191 and 192 is
1.040 metres.

From frontier mark No. 192 the frontier runs north along the middle of
Fossevatn lake to

frontier mark No. 193. i

The Norwegian post stands on the western bank by some small rapids
between the upper and lower parts of the lake, at the foot of Midtvassfjell
hill, 58 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank by the same small rapids,
30 metres west of the Skoltefossen-Ahmalahti road and 57.8 metres from
the frontier. ' '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 192 and 193 is
695 metres. '

From frontier mark No. 193 the frontier runs generally north-north-west
down the middle of the rapids, and then along the lower part of Fossevatn
lake, to

frontier mark No. 194.

The Norwegian post stands on a point on the western bank, 115 metres
from the frontier.

The Soviet post stands’on the eastern bank, 10 metres west of the Skolte-
fossen-Ahmalahti road and 114.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 193 and 194 is
960 metres.

From frontier mark No. 194 the frontier runs north-north-west along the

lake to : ‘
frontier mark No. 195.
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The Norwegian post stands on the western bank, by the passage between
Fossevatn lake and Skoltefossen falls, 41 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank, by the passage between
Fossevatn lake and Skoltefossen falls, 5 metres west of the Skoltefossen-
Ahmalahti road and 58.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 194 and 195
is 815 metres.

From frontier mark No. 195 the frontier runs north along the middle of the
rapids to its turning-point at the Skoltefossen falls. The turning point in
the frontier at Skoltefossen falls is formed by the intersection of the frontier
line running along the middle of the rapids above the cascade of the Skolte-
fossen falls with the prolongation east of the frontier line passing through
frontier marks Nos. 197 and 196 on the left bank of the river. The prolonged
line is marked on the ground by frontier mark No. 196, which stands near
the left bank of the river, and a sighting mark which stands on the right bank
of the river on the western slope of a hill east of the Skoltefossen-Ahmalahti
road. Detailed information for determining the position of the turning-
point in the frontier at Skoltefossen falls is contained in a separate protocol
appended to the protocol for frontier mark No. 196. '

The length of the frontier between frontier mark No. 195 and the turning
point in the frontier at the Skoltefossen falls is 215 metres.

In the third sector, from the turning-point of the frontier at Skoltefossen
falls the frontier runs inland on the left bank of the Pasvikelv river to frontier
mark No. 196, passing the cascade of the Skoltefossen falls, which is on the
Soviet side, and then runs west, north-north-west and east-north-east to
frontier mark No. 219, thus embracing the Boris Gleb district.

In this sector the frontier passes through extremely rough country
consisting of bare, craggy mountains and wooded valleys with marshes and
simnall lakes.

In this stretch of frontier there are three turning-points, of which the
two at frontier marks Nos. 208 and 211 are the most important.

In wooded areas 8-metre frontier clearings are cut.
Between frontier marks Nos. 218 and 219 the frontier crosses to the
right bank of the Pasvikelv river.

Fromn the turning-point at Skoltefossen falls the frontier runs west away
from the bank in a straight line to

frontier mark No. 196, a stone mound set up in 1925 and restored
in 1947. This stands on the left bank of the Pasvikelv river between
the river bank and the road leading from Boris Gleb to theold ferry-place
at the foot of Skoltefossnakken hill.
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The length of the frontier between the turning-point and frontier mark
No. 198 is 56.7 1netres.

From frontier mark No. 196 the frontier runs in the same direction,
crossing the road leading from Boris Gleb to the old ferry-place and then
rising steeply up a rocky mountainside to

frontier mark No. 197, which stands on a ledge on the mountainside
due north of the summit of Skoltefossnakken hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 196 and 197 is
140 metres.

From frontier mark No. 197 the frontier runs in the same direction up
the mountainside to

frontier mark No. 198, which stands on é crest on Skoltefoss-
nakken hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 197 and 198 is
51.7 metres.

From frontier mark No. 198 the frontier runs in the same direction down
a precipice, over a flat area and across a path and a marsh to

frontier mark No. 199, whlch stands on the eastern bank of South
Grensetjern tarn.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 198 and 199 is
105.1 metres.

From frontier mark No. 199 the frontier runs in the same direction
across South Grensetjern tarn to

frontier mark No. 200, which stands on the western bank of the lake.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 199 and 200 is
117.1 metres.

From frontier mark No. 200 the frontier runs in the same direction
along the clearing and up a steep slope to

frontier mark No. 201, which stands on the steep slope west of South
Grensetjern tarn.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 200 and 201 is
28.8 metres.

From frontier mark No. 201 the frontier runs in the same dlrectlon
farther up the steep slope to

frontier mark No. 202, which stands on the steep slope west of
South Grensetjern tarn.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 201 and 202 is
44.3 metres.
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From frontier mark No. 202 the frontier runs in the same direction up
the slope to the summit of the ridge and

frontier mark No. 203, the posts for which stand on either side of
a gorge on the summit of the ridge.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 202 and 203 is
33.4 metres.

From frontier mark No. 203 the frontier runs in the same direction,
down the mountainside, traversing a faint path and a deep bog with a winter
road, and then climbing the slope to

frontier mark No. 204, which stands on the summit of a ridge east
of Georgsvatn (Jokonjirvi) lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 203 and 204 is
514.8 metres.

From frontier mark No. 204 the frontier runs in the same direction over
the open mountain to

frontier mark No. 205, which stands south of the summit of the ridge
(height 114) east of Georgsvatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 204 and 205 is
49.7 metres.

From frontier mark No. 205 the frontier runs in the same direction down
the slope of the ridge (height 114) to

frontier mark No. 206, which stands on the eastern bank of Georgsvatn
lake, 130 metres from its southern end.

The length of the front1er between frontier marks Nos. 205 and 206 is
115.8 metres.

From frontier mark No. 206 the frontier runs in the same direction,
crossing the southern part of Georgsvatn lake, to

frontier mark No. 207, which stands on the western bank of the lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 206 and 207 is
218.5 metres.

From frontier mark No. 207 the frontier runs in the same direction along
the frontier clearing up Georgsvasstoppen hill to

frontier mark No. 208, a cairn set up in 1826 and restored in 1947.
This stands at a main turning-point of the frontier on the highest point
of the north-western end of Georgsvasstoppen hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 207 and 208 is
332.9 metres.
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From frontier mark No. 208 the frontier runs north-north-west, first
down the open slope of Georgsvasstoppen hill and then over the uneven
country west of Eskigjirvi lake to

frontier mark No. 209, which stands on a small knoll 200 metres
north-west of Eskigjdrvi lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 208 and 209 is
842.6 metres.

From frontier mark No. 209 the frontier runs in the same direction over
uneven country, crossing a small stream flowing out of Skavletjern tarn and
a bare knoll, descending into a hollow and traversing a tarn, and then rising
up a bare hill face to

frontier mark No. 210, which stands on the bare hilltop.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 209 and 210 is
696 metres.

From frontier mark No. 210 the frontier runs in the same direction,
traversing a bare hill, crossing a tarn and continuing to

frontier mark No. 211, a cairn set up in 1826 and restored in 1947.
This is on the summit of Grensefjell hill and is a mam turning-point.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 210 and 211 is
180.6 metres.

From frontier mark No. 241 the frontier runs north-east down the open
slopes of Grensefjell hill, crosses a stream and a path, proceeds over a wooded
ridge (height 122) to

frontier mark No. 212, which stands on the craggy north-western
slope of Karhunpii hill, 100 metres south of North Grensetjern tarn.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 211 and 212 is
618.3 metres. o

From frontier mark No. 212 the frontier runs in the same direction,
down the slope of Karhunpid hill, crossing a marsh with a shallow streain,
and then climbing Vardehaug hill to

frontier mark No. 213, which stands at the turning-point of the fron-
tier on the summit of Vardehaug hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 212 and 213 is
591.8 metres.

" From frontier mark No. 213 the frontier runs east-north-east down a
steep slope to

frontier mark No. 214, which stands on the mountainside north-
east of the summit of Vardehaug hill.

~ The length of the frontier between frontier marks Nos. 213 and 214 is
182.7 metres.
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From frontier mark No. 214 the frontier continues in the same direction,
down the steep hillface, over a stream and along a frontier clearing to

frontier mark No. 215, which stands on a cliff on a hillside over the

Kirkenes-Boris Gleb road.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 214 and 215 is
125 metres.

From frontier mark No. 215 the frontier runs in the same direction,
descending the cliff to

- frontier mark No. 216, which stands on the western side of the Kir-
kenes-Boris Gleb road, 190 metres south of the house in Skafferhullet
hollow.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 215 and 216 is
23.1 metres.

From frontier mark No. 216 the frontier runs in the same direction,
crossing the Kirkenes-Boris Gleb road and a depression, to

frontier mark No. 217, which stands on a small ridge 100 metres

north of the left bank of the Pasvikelv river and 40 metres east of a

house which is on the Norwegian side.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 216 and 217 is
263.1 metres.

From frontier mark No. 217 the frontier runs in the same direction down
the hillside to the Pasvikelv river to

frontier mark No. 218, which stands on the left bank of the Pasvikelv
river where the river bed narrows. :

The length of the frontier between frontier marks Nos 217 and 218 is
170.6 metres.

From frontier mark No. 218 the frontler runs in the same direction
across the Pasvikelv river to

frontier mark No. 219, which stands on the right bank of the river
at the foot of a steep slope.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 218 and 219 is
230.4 metres.

In the fourth sector, which extends from frontier mark No. 219 on the
right bank of the Pasvikelv river to the turning-point in the thalweg at the
source of the Jakobselv river, the frontier runs overland first east-north-east
to frontier mark No. 222 on Russefjell hill, then south-east to frontier mark
No. 279 near the south-western end of Hundvatn lake, and then generally
east-south-east to the source of the Jakobselv river.

In this sector the frontier crosses very rugged country, consisting of bare,
craggy mountains, high plateaux, wooded valleys and marshes.
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In many places it traverses lakes of various sizes, of which Pikevatn
(Neitijarvi) and Langvatn are the largest.

The frontier has twelve turning-points, of which the two at frontier
marks Nos. 222 and 279 are main turning-points.

In wooded areas an 8-metre frontier clearing has been cut.
From frontier mark No. 219 the frontier runs in the same direction
east-north-east along the clearing up a steep wooded hillside to
frontier mark No. 220, which stands on the summit.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 219 and 220 is
79.7 metres.
From frontier mark No. 220 the frontier runs in the same direction along
the clearing, up a wooded hillside to
frontier mark No. 221, which stands on the south-western slope of
Russefjell hill.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 220 and 221 is
272.8 metres.
From frontier mark 221 the frontier runs in the same direction over
rising broken ground to

frontier mark No. 222, a cairn set up in 1826 and restored in 1947,
This stands on Russefjell hill at a main turning-point, 175 metres
south-south-east of the summit (height 131).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 221 and 222 is
316.7 metres.

From frontier mark 222 the frontier changes direction south-east over
open country to

frontier mark No. 223, which stands on the open ridge of Russefjell
hill, south-east of the summit.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 222 and 223 is
69 metres.

From frontier mark 223 the frontier runs in the same direction, down a
steep rocky hillface, across a small valley and up to a ridge, to

frontier mark No. 224, which stands on an open ridge on the eastern
slope of Russefjell hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 223 and 224 is
212.4 metres.

Fromn frontier mark No. 224 the frontier runs obiiquely in the same
direction, across a steep hillface and along the clearing, to

frontier mark No. 225, which stands on the edge of a deep bog at
the foot of a ridge about 475 metres south-west of Fredheim.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 224 and 225 is
308.6 metres.

From frontier mark No. 225 the frontier runs in the same direction over
deep bog to
frontier mark No. 226, which stands on the western bank of the
northwestern bay of Pikevatn (Neitijirvi) lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 225 and 226 is
295.3 metres.

From frontier mark No. 226 the frontier runs in the same direction
across the north-western bay of Pikevatn lake to

frontier mark No. 227, which stands on the south-western bank of
a peninsula on Pikevatn lake, west-north-west of a triangulation point
(height 64).
The length of the frontier between frontier marks Nos. 226 and 227 is
286.2 metres.
From frontier mark No. 227 the frontier runs along the clearing in the
same direction up to

frontier mark No. 228, which stands on a ridge on the south-western
slope of a peninsula in Pikevatn lake, 80 metres from a triangulation
point (height 64).
The length of the frontier between frontier marks Nos. 227 and 228 is
233.6 metres.
From frontier mark No. 228 the frontier runs along the clearing in the
same direction down the hillface to

frontier mark No. 229, which stands on the south side of the penin-
sula on the bank of Pikevatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 228 and 229 is
123.8 ietres.

From frontier mark No. 229 the frontier runs in the same direction
across Pikevatn lake to

frontier mark No. 230, which stands on the eastern bank of the lake,
on the western side of the Storskog-Ahmalahti road.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 229 and 230 is
887.7 metres.

From frontier mark No. 230 the frontier runs along the clearing in the
same direction, up to

frontier mark No. 231, which stands on a slope rising to the top of
Vardehaug hill.
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- The length of the frontier between frontier marks Nos. 230 and 231 is
260.2 metres.

From -frontier mark No. 231 the. frontier continues upward along the
clearing in the same direction to

‘frontier mark No. 232, which stands on a sinall plateau between the
Storskog-Ahinalahti road and Vardehaug hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 231 and 232 is
238 metres.

From frontier mark No. 232 the frontier proceeds upwards in the same
direction over an open slope to :

frontier mark No. 233, a cairn set up earlier and restored in 1947
a turning-point, on the summit of Vardehaug hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 232 and 233 is
428.7 metres.
From frontier mark No. 233 the frontier runs south-east with slightly
more southing, down the rocky slope to
frontier mark No. 234, which stands on the slope from Vardehaug
hill down to Langvatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 233 and 234 is
250.1 metres.
From frontier mark No. 234 the frontier runs in the same direction down
the mountam to
frontier mark No. 235, which stands at the edge of the wood on the
slope from Vardehaug hill down to Langvatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 234 and 235 is
346.8 metres. .
From frontier mark No. 235 the frontier runs in the same direction down
the mmountain along a clearing cut through dense, marshy woodland to
frontier mark No. 236, which stands on the western bank of Langvatn
lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 235 and 236 is
601.1 metres.

From frontier mark 236 the frontier runs in the same direction, crossing
Langvatn lake obliquely, to

frontier mark No. 237, which stands on the eastern shore of the lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 236 and 237 is
318.8 metres.
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From frontier mark No. 237 the frontier runs in the same direction,
along a clearing cut through dense woods, up Storslattfjell hill, to

frontier mark No. 238, which stands on a mountain overgrown with
scrub, 40 metres west of the end of a tarn (height 82).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 237 and 238 is
673.9 metres.

From frontier mark No. 238 the frontier runs in the same direction,
across a small marshy depression and up Storslattfjell hill, to

frontier mark No. 239, which stands on the mountainside 160 metres
south of the tarn designated as height 82, and is a triangulation point
with the designation height 98.

The length of the frontier between frontier mark Nos. 238 and 239 is
254.7 metres.

From frontier mark No. 239 the frontier runs m the same direction up

the bare hillface to the summit of Storslattfjell hill, past a tarn which is on
the Soviet side, to

frontier mark No. 240, which stands on the summit of Storslattfjell
hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 239 and 240 is
189.2 metres.

From frontier mark No. 240 the frontier proceeds in the same direction
over a depression with a shallow stream and a tarn (height 79), and then climbs
the steep slope of Vardefjell (Stuorrasulasoiavi) hill to

frontier mark No. 241, which stands on a small plateau on the side
of Vardefjell hill,

The length of the frontier between frontier marks Nos. 240 and 241 is
672.3 metres.

From frontier mark No. 241 the frontier continues up Vardefjell in the
same direction to

frontier mark No. 242, which stands on the hillside of Vardefjell hill
200 metres west of a knoll (height 188).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 241 and 242 is
127.5 metres.

From frontier mark No. 242 the frontier runs m the same direction up
the rise towards Vardefjell hill, to

frontier mark No. 243, which stands on a small plateau on the hill-
face 50 metres west of a tarn.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 242 and 243 is
189.6 metres.
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From frontier mark No. 243 the frontier runs in the same direction
towards Vardefjell hill over uneven country, crossing a depression and a

tarn, to
frontier mark 244, which stands on the summit of a steep hillface

70 metres north-west of a tarn.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 243 and 244 is
212.8 metres.
From frontier mark No. 244 the frontier runs m the same direction over
a depression, crossing a tarn and then rising, to
frontier mark No. 245, which stands on the north-western face of
Vardefjell hill, 80 metres south-east of a tarn.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 244 and 245 is
209.7 metres.
From frontier mark No. 245 the frontier runs in the same direction
across the rocky slope to
frontier mark No. 246, a cairn set up in 1826 and restored in 1947.
This stands on the rocky slope of Vardefjell, 180 metres north-east of a
suminit (height 214) and a triangulation beacon, and is a turning point.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 245 and 246 is
69.7 metres.
From frontier mark No. 246 the frontier continues south-east, with
slightly more southing, crossing a tarn and then climbing a hillface, to
frontier mark No. 247, which stands on the south-eastern side of
Vardefjell hill, 201 metres north-east of the summit designated height 215.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 246 and 247 is
283.6 metres.
From frontier mark No. 247 the frontier runs in the same direction down
the steep slope of Vardefjell hill, over a tarn, and then up agaim to
frontier mark No. 248, which stands on the northern bank of a tarn
(height 181), 60 metres east of another tarn (height 183).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 247 and 248
is 415.8 metres.
- From frontier mark No. 248 the frontier runs m the same direction,
crossing the tarn designated height 181 and then rising to
frontier mark No. 249, which stands on a small knoll 140 metres
south-east of the southern end of Fiskevatnan lake (height 180).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 248 and 249 is
306.1 metres.
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From frontier mark No. 249 the frontier runs in the same direction,
first down the hillface, then across the north-eastern part of the lake (height
162), and then up rough mountainous country to

frontier mark No. 250, which stands on the summit of a large knoll
35 metres south of a triangulation point (height 195).

The length of the frontier between frontier marks Nos 249 and 250 is
858 metres.

From frontier mark No. 250 the frontier runs in the same direction,
first through a clearing cut down the steep hillface, then over a stream con-
necting Hamborgvatn and Joosepinjirvet lakes, and then up a slope to

frontier mark No. 251, which stands on a ridge on a south-westward
facing slope, 115 metres north-east of Joosepinjirvet lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 250 and 251
is 721.1 metres.

From frontier mark No. 251 the frontier runs along a clearing in the
same direction, crosses a depression with a small stream, and then climbs
the precipitous slope of Héghaugen hill to

frontier mark No. 252, a cairn standing on the edge of a steep descent
on the north-western slope, 450 inetres west of the summit of Héghaugen
hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 251 and 252
is 379.2 metres.

From frontier mark No. 252 the frontier runs in the same direction over
the mountainside to

frontier mark No. 253 which stands on the mountainside 400 metres
west of the summit of Hoghaugen hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 252 and 253 is
59.4 metres.
From frontier mark No. 253 the frontier runs in the same direction over
gently rising country, mountainside and marsh overgrown with low scrub to
frontier mark No. 254, which stands on an elevation 330 metres
south of the summit of Hoéghaugen hill,

The length of the frontier between frontier marks Nos. 253 and 254
is 440.9 metres.
From frontier mark No. 254 the frontier runs in the same direction
through a clearing down the steep hillface to
frontier mark No. 255, which stands on the summit of a precipitous
descent on the north-western side of Serdivatn (Siertijarvi) lake.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 254 and 255 is
101.7 metres. ‘

From frontier mark No. 255 the frontier proceeds along the clearing
in the same direction, descending the steep hillside to the western bank of
Serdivatn lake and crossing its north-eastern part, to

frontier mark No. 256, which stands on the eastern bank of the
lake, 95 metres south-west of an outlet into a stream.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 255 and 256
is 358.5 metres.

From frontier mark No. 256 the frontier runs along a clearing in the same
direction up to

frontier mark No. 257, which stands on the rocky, scrub-covered
slope of Siertitunturi hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 256 and 257
is 112.9 metres.

From frontier mark No. 257 the frontier runs along a clearing in the
same direction up to

frontier mark No. 258, a cairn standing on a rocky ridge covered
with sparse scrub, 430 metres north-east of the summit of Siertitunturi
hill. ‘

The length of the frontier between frontier marks Nos. 257 and 258 is
216.5 metres. '

From frontier mark No. 258 the frontier runs in the same direction,
crossing a flattish mountain ridge covered with sparse scrub and a small
valley, and then rising to

frontier mark No. 259, which stands on a prominent rocky ridge

170 metres south-west of a lake (height 142).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 258 and 259 is
283.9 metres.

From frontier mark No. 259 the frontier runs along a clearing in the
same direction, descending the steep boulder-strewn mountainside and crossing
a stream flowing out of a lake (height 142}, to

frontier mark No. 260, which stands on a small moraine ridge in

a wooded valley 280 metres south of the lake designated height 142

and 70 metres south of a path which is on the Norwegian side.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 259 and 260
is 404.4 metres.

From frontier mark No. 260 the frontier runs in the same direction
along the clearing, across the south-western portion of a small marshy tarn
and then over rising rocky ground to
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frontier mark No. 261, which stands on a small shrubby knoll 130
metres south of the western end of a lake (height 146) and 90 meters
from a path which is on the Norwegian side.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 260 and 261 is
298.4 metres. ' '

From frontier mark No. 261 the frontier runs in the same direction down
the hillside, across a marshy tarn (height 149) and then upwards along the
clearing to

frontier mark No. 262, which stands on wooded ground near the
. edge of a marsh, 100 metres. from a path which is on the Norwegianside.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 261 and 262
is 139.8 metres.

From frontier mark No. 262 the frontier runs in the same direction,
first in the clearing over rising boulder-strewn ground, then up a steep chff
and across open rock to

frontier mark No. 263, which stands on a ridge of the north-western
slope of Aborvassfjell hill, 540 metres west of the triangulation point
at the summit (height 303.1).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 262 and 263
is 478.6 metres.
From frontier mark No. 263 the frontier runs in the same direction over
rising ground to
frontier mark No. 264 which stands on the bare west-south-west
slope of Aborvassfjell hill, 470 metres south-west of the triangulation
point at the summit (height 303.1).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 263 and 264 is
158.8 metres. .
From frontier mark No. 264 the frontier runs in the same direction over
gently rising, boulder-strewn ground to
frontier mark No. 265, a-stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands on a ridge of Aborvassfjell hill, 435 metres south-
west of the triangulation point height 303.1, and is a turning point.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 264 and 265
is 188.7 metres.

From frontier mark No. 265 the frontier runs south-east with slightly
more southing over open, falling ground strewn with boulders and across a
small swamp to

frontier mark No. 266, which stands on a ridge on the southern
slope of Aborvassfjell hill where denser scrub begins.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 265 and 266 is
225.6 metres.

From frontier mark No. 266 the frontier runs in the same direction
along the clearing, over sharply-falling craggy ground, to

frontier mark No. 267, a stone cairn set up on a wooded hillside
sloping down to Grensevatn lake (Rajajirvi).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 266 and 267
is 302.2 metres.

From frontier mark No. 267 the frontier runs .in the same direction
along the clearing over wooded ground sloping steeply down towards Grense-
vatn lake and

frontier mark No. 268 which stands on the north bank of Grensevatn
lake on boulder-strewn, heavily wooded ground.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 267 and 268 is
213.4 metres.

From frontier mark No. 268 the frontier runs in the same direction,
first crossirig Grensevatn lake, then following the clearing, over stony, rising
ground, to

frontier mark No. 269, which stands on a steep rocky hillock on
the southern bank of Grensevatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 268 and 269 is
386.3 metres.

From frontier mark No. 269 the frontier runs in the same direction
along a clearing, up through densely wooded, boulder-strewn ground to

frontier mark No. 270, which stands on a moraine ridge south of
Grensevatn lake.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 269 and 270 is
113.8 metres.

From frontier mark No. 270 the frontier runs in the same direction,
downwards along the clearing into a valley containing a stream flowing
towards the Norwegian side, and then upwards over broken ground, to

frontier mark No. 271, which stands on wooded, boulder-strewn,
hilly ground 200 metres south-east of the point where the frontier crosses
a stream.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 270 and 271 is
711.4 metres.

From frontier mark No. 271 the frontier runs in the same direction,
first sharply upwards along a clearing through sparse scrub, then up a steep
open slope, to '
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frontier mark No. 272, a stone cairn set up on open ground on the
north-western slope of Pieni-Vohtastunturi hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 271 and 272 is
297.3 metres.

From frontier mark No. 272 the frontier runs in the same direction over
open ground rising less steeply to

frontier mark No. 273, which stands on a bare plateau on the north-
western slope of Pieni-Vohtastunturi hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 272 and 273
is 149.7 metres.

From frontier mark No. 273 the frontier runs in the same direction,
first over a short, bare rise, then across a valley with a small stream flowing
towards a lake (height 239), and then sharply upwards, to

frontier mark No. 274, which stands on the north-eastern slope of
Pieni-Vohtastunturi hill, 410 metres north-east of the summit, which
bears a triangulation point (height 302.6).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 273 and 274 is
723.5 metres.

From frontier mark No. 274 the frontier runs in the same direction, over
the open north-eastern slope of Pieni-Vohtastunturi hill, across a marshy
depression, and then over a bare expanse, to

frontier mark No. 275, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands at a turning point on an open elevation, 638 metres
south-east of the triangulation point (height 302.6) on the summit of
Pieni-Vohtastunturi hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 274 and 275
is 559.2 metres.

From frontier mark No. 275 the frontier runs south-east, with slightly
more southing, first over bare, slightly falling ground, then across swamp
and some hollows, and then up a slight rise to

frontier mark No. 276, a stone cairn set up in 1925 and restored
in 1947. This stands at a turning pomt on an open elevation 350
metres west of a lake (height 225) and 200 metres north-east of a tarn
(height 272).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 275 and 276
is 498 metres.

From frontier mark No. 276 the frontier line runs south-east with slightly
more easting, first over falling open ground, then along a clearing through
dense wood over slightly broken ground, to
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frontier mark No. 277, which stands on a plateau 300 metres north-
east of a lake (height 222) and 190 metres south-west of a tarn (height
210).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 276 and 277
is 1,046.4 metres.

From frontier mark No. 277 the frontier line runs in-the same direction
along the clearing, twice crossing a stream, and then over broken ground to

frontier mark No. 278, a stone cairn set up in 1925 and restored
in 1947. This stands at a turning-point, in a wood on fairly level ground
on the south-western slope of Hundvasshaugan hill, 650 metres north-
west of Hundvatn lake.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 277 and 278 is.
619.3 metres. :

From frontier mark No 278 the frontier turns shghtly to the south and
runs south-south-east, first along a clearing downwards over boulder-strewn
ground then across a deep bog with a stream to

frontier mark No. 279, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands on a large rock in a marsh at a main turning-point,
40 metres south-west of a bay in Hundvatn lake and 75 metres north-
east of a small hillock bearing a triangulation point.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 278 and 279 is
903.1 metres.

From frontier mark No. 279 the frontler runs east across a deep bog
and up a wooded moraine hill to . :

frontier mark No. 280, which stands on the wooded moraine hill
50 -metres south of Hundvatn lake. -

The length of the frontier between frontier marks Nos. 279 and 280 is
267.9 metres. .
From frontier mark No. 280 the frontier runs in the same direction along’
a clearing, over a wooded hill and a small swamp and up a moraine hill to

frontier mark No. 281, which stands on a wooded moraine hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 280 and 281
is 226 metres.

From frontier mark ‘No. 281 the frontier runs in the samne direction
along the clearing, across a wooded hillock and a deep bog, and then up a’
wooded, rocky hill, to

frontier mark No. 282, wh1ch stands on the wooded: hill, 70 metres-
west of the northern end of a small lake (height 172). :
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 281 and 282
is 271.1 metres.

From frontier mark No. 282 the frontier runs in the same direction along
the clearing, across a swamp, the northern extremity of the small lake (height
172) and a stream, and then upwards over wooded, boulder-strewn ground to

frontier mark No. 283, which stands on slightly sloping, boulder-
strewn wooded ground 160 metres north-west of Kuasjiarvi lake and
200 metres north of the summit of a hill (height 202).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 282 and 283 is
484.1 metres.

From frontier mark No. 283 the frontier runs in the same direction along
the clearing, across a tarn (height 193) to

frontier mark No. 284, which stands north of Kuasjirvi lake on
boulder-strewn ground at the top of a wooded ridge.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 283 and 284 is
343.8 metres.
From frontier mark No. 284 the frontier runs in the same direction along
a clearing through dense woods, across a depression with a tarn (height 199), to
frontier mark No. 285, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands at a turning point at the summit of a ridge,
- 170 metres south-east of a tarn (height 196) and 245 metres north-east
of the eastern end of Kuasjdrvi lake.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 284 and 285 is
375.3 metres.
From frontier mark No. 285 the frontier runs east, with slightly more
southing, along the clearing to
frontier mark No. 286, which stands on a scrub-covered mountam
ridge 525 metres east-north-east of Kuasjdrvi lake.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 285 and 286
is 360.7 metres.

From frontier mark No. 286 the frontier runs in the same direction
along a clearing out through the scrub to

frontier mark No. 287, which stands on a boulder-strewn slope
60 metres south of a lake (height 199).

The length of the frontier between frontler marks Nos. 286 and 287 is 325.8
metres.

From frontier mark No. 287 the frontier runs in the same direction
along the clearing over roughish ground to

frontier mark No. 288, which stands on a moraine ridge 175 metres
south-east of a tarn (height 199).
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 287 and 288
is 196.5 metres.

From frontier mark No. 288 the frontier runs in the same direction,
along the clearing, across a depression containing a stream, then across a
grassy swamp and a tarn, then up a slight incline, to

frontier mark No. 289, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands at a turning-point on a scrub-covered moraine
ridge 50 metres west of the confluence of a stream issuing from Tarden-
myran swamp and a streamn issuing from a swamp south-east of the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 288 and 289 is
448.3 metres.

From frontier mark No. 289 the frontier continues east with slightly
more southing, along the clearing across a depression at the confluence of
the stream issuing from Tardenmyran swamp and the stream issuing from
the swamp south-east of the frontier, to

frontier mark No. 290, which stands on a wooded moraine ridge
east of a small dell 20 metres north of the stream flowing from Tarden-
myran swamp.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 289 and 290
is 121 metres.

From frontier mark No. 290 the frontier runs in the same direction
along the clearing, thrice crossing the streain issuing from Tardenmyran
swamp, then across Tardenmyran swamp, and then upward along the clearing,
to

frontier mark No. 291, which stands on a small ridge east of the

Tardenmyran swamp, 50 metres west of a small hollow with a shallow

stream which crosses the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 290 and 291 is
881.2 metres. .

From frontier mark No. 291 the frontier runs in the same direction over
marshy, slightly rising ground, for part of the way through a clearing cut
through the trees, crossing two small streams, to

frontier mark No. 292, which stands on a smooth slope, 220 metres
north-north-east of the confluence of two streams.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 291 and 292
is 814.6 metres.

From frontier mark No. 292 the frontier line runs in the same direction
over open rocky ground to
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frontier mark No. 293, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands at a turning-point on a ridge, 400 metres north
of the suminit of Lasertunturi hill (height 346).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 292 and 293 is
682.4 metres.

From frontier mark No. 293 the frontier runs east-south-east with slightly
more southing, over tlie open northern slope of Lasertunturi hill, to

frontier mark No. 294, which stands on a high ridge 400 metres
north-east of the summit of Lasertunturi hill.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 293 and 294
is 174.9 metres.

From frontier mark No. 294 the frontier runs in the same direction over
the open, slightly falling northern slope of Lasertunturi hill, to

frontier mark No. 295, which stands on a flat open ridge on ground
sloping away to the east of Lasertunturi hill, 225 metres south-east of
a small tarn (height 323).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 294 and 295 is
532.5 metres.

From frontier mark No. 295 the frontier runs in the saine direction,
first over a slight open declivity and then over rising ground, to

frontier mark No. 296, which stands on a small moraine ridge on
open ground south of Grensefjell hill, 260 metres north of a long, narrow
Jake (height 297).

The length of the frontier between front1er marks Nos. 295 and 296
is 259.7 metres.

From frontier mark No. 296 the frontier runs in the same direction
over open, boulder-strewn, broken ground, across a stream, to
frontier mark No. 297, which stands on a large boulder-strewn
moraine ridge on open ground, 275 metres nortli-east of a lake (height
297).
The length of the frontier between front1er marks Nos. 296 and 297
is 198.8 metres.

From frontier mark No. 297 the frontier runs in the same direction,
first downwards and across a marshy dell, then over the gentle, boulder-
strewn south-eastern slope of Grensefjell hill, to

frontier mark No. 298, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947. This stands at a turning-point on a bare moraine ridge on the
south-eastern slope of Grensefjell hill.

The lengtli of the frontier between frontier marks Nos 297 and 298 is
636.3 metres.
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From frontier mark No. 298 the frontier runs along the clearing east-
south-east, with slightly more southing, over a boulder-strewn southern slope,
across three small streams and in a clearing up a moraine ridge, to

frontier mark No: 299, which stands on a ridge projecting from a
steep southern slope, 110 metres north-west of a tarn (height 254).

The length of the frontier between frontier marks Nos. 298 and 299
is 458.2 metres.

From frontier mark No. 299 the frontier runs in the same direction,
first along a clearing on the southern slope, then across level swampy ground
with a stream flowing north-east which is the main tributary of the Jakobselv
river, to

frontier mark No. 300, which stands on a small plateau 40 metres
south of the stream which is the main tributary of the Jakobselv river.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 299 and 300 is
602.6 metres.

From frontier mark No. 300 the frontier runs in the same direction
along the clearing over a grassy swamp, crossing a stream flowing to the
SOuth—east to

frontier mark No. 301, which stands on level ground north of the
stream flowing to the east which, on confluence with the other stream,
forms the Jakobselv river.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 300 and 301
is 364.5 metres.
From frontier mark No. 301 the frontier runs in the same direction over
a smooth incline to
frontier mark No. 302, a stone cairn set up in 1826 and restored
in 1947, on a small plateau at the confluence of the two streams forming
the Jakobselv river.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 301 and 302
is 23.2 metres.

From frontier mark No. 302 the frontier runs in the same direction to
the turning point in the jakobselv river, where it meets the thalweg of the
river.

The frontler angle at the Jakobselv river is the point where the prolon-
gation of the frontier line ]ommg frontier marks Nos. 301 and 302, which
stand on the west bank of the river, mtersects the thalweg of the Jakobselv
river.

A detailed spec1ﬁcat10n of the frontier angle at the Jakobselv river is
set out in a separate protocol annexed to the protocol of frontier mark No. 302.
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The length of the frontier between frontier mark No. 302 and the frontier
angle at the Jakobselv river is 7.35 metres.

In the fifth sector the frontier runs from the angle at the source of the
Jakobselv river to its mouth, along the thalweg of the river and, usually
along the mid-line of the lakes formed by it, first generally eastwards, then
in a gradual curve north-east, north and later north-north-west.

The banks of the river and of the lakes are uniformly low and for the
most part marshy.

In many places they consist of gravel and sand; the river erodes them
at some places and forms sandbanks at others, thus changing its course.

The banks are mainly covered with scrub and small deciduous trees.

The waterway contains a large number of islets, rocks and sandbanks.

From the source of the Jakobselv river the frontier first runs north,
past a rock marked with an iron bar which is on the Norwegian side, and
then curves north-north-west to frontier mark No. 415, which is the northern
terminal point of the frontier line demarcated in 1947 and is marked by a
spar-buoy and reference marks.

From the frontier angle at the Jakobselv river the frontier first follows
the thalweg northwards and then swings sharply to the east, to

frontier mark No. 303.

The Norwegian post stands on the left bank of the Jakobselv river on
flat wooded ground south of a marsh and near a low point, 22.3 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on an earth mound on the right bank where
the river bends south, 20 metres from a small islet and 11.8 metres from the
frontier. .

The length- of the frontier between the frontler angle at the Jakobselv’
river and frontier mark No. 303 is 105 metres.

From frontier mark No. 303 the frontier runs east along the thalweg,
past a small islet which is on the Soviet side, to -

frontier mark No. 304.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a low scrub- -
covered moraine ridge south of a swamp, 90 ‘metres west of the mouth of
a brook and 28.2 metres from the frontier. :

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the northern’
slope of a scrub-covered moraine hill amid swampy ground 49 metres from
the frontier.

The length .of the frontier between frontler marks Nos 303 and 304‘ :
is 122 metres. : , : -
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From frontier mark No. 304 the frontier runs generally east along the

thalweg to
frontier mark No. 305.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a plateau
in a dense birch wood, 24.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on level ground
20 metres from the bank, between some birch scrub and a grassy swamp,
23.6 metres from the frontier.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 304 and 305 is
535 metres.

From frontier mark No. 305 the frontier runs east-south-east along
the thalweg to

frontier mark No. 306.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a flat ledge
in rising rocky woodland at the foot of a wooded hill, 17.3 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a wooded
boulder-strewn moraine hill, 50 metres west of the mouth of a stream and
31.9 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 305 and 306 is’
218 metres.

From frontier mark No. 306 the frontier line follows the thalweg, first
south-east and then east, to

~ frontier -mark No. 307. :

The Norwegien post stands on the left bank of the river at the edge
of a grassy swamp, 11 metres from the bank, 30 metres southi-west of a strip
of woodland in the marsh, and 15.2 metres fromn the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river at the top of a
low, wooded moraine hill between the river and-a path, 35 metres north
of the path and 37.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 306 and 307
is 285 metres.

From frontier inark No. 307 the frontier first runs east along the thalweg
and then along the southern bed of the river, past an 1slet which is on the
Norwegian side, to

frontier mark No. 308.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the top
of a low wooded ridge projecting mto a swamp, 75 inetres north-west of the
mouth of a stream issuing from a tarn -on the Norwegian side (lieight 197)
and 79.7 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river, at the top of a
peak in broken, boulder-strewn, wooded moraine ground, 23.9 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 307 and 308
is 430 metres.

From frontier mark No. 308 the frontier follows the thalweg in a curve,
first east and then south-east, to

frontier mark No. 309.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a rock deeply
embedded in a scrub-covered eminence, 25 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the top of a
rocky hill sparsely covered with birch trees, 38.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 308 and 309 is
145 metres. '

From frontier mark No. 309 the frontier line runs along the thalweg
east-south-east, then follows the northern bed of the river past a rocky islet
which is on the Soviet side, and then continues south-east to

frontier mark No. 310.

The Norwegian post stands on the left bank of the river of a flat moraine
point in a birch wood, 27.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the eastern
end of a marsh, between a path and the river, 11 metres from the path, 18
metres from the river bank and 19.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 309 and 310
is 445 metres.

From frontier mark No. 310 the frontier follows the thalweg, first south-
east and then east and northeast, to

frontier mark No. 314.

The Norwegian post stands on the left bank of the river in a sparse
birch wood on a rocky plateau, 45 metres east of a swamp and 16.3 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, in a sparse birch
wood on a rocky plateau at the bend of the river froin north-east to east-
south-east, 23.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 310 and 311
is 355 etres.

Fromn frontier mark No. 311 the frontier line runs east-south-east along
the thalweg to

frontier mark No. 312.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river, on flat wooded
ground at the top of the river bank, 11 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a moraine
ridge between the river and a swamp, 18.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 311 and 312 is
198 metres.

From frontier mark No. 312 the frontier runs east along the thalweg
to the point where the river widens, by a small wooded islet bearing a frontier
post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 313.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a small
moraine ridge, 40 metres north-west of a pont and 25.7 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the wooded islet in the wide portion of the
river, 50 metres west of a wooded islet which is on the Norwegian side, and
13.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 312 and 313 is
195 metres.

From frontier mark No. 313 the frontier runs generally north-east along
the thalweg, past two islets which are on the Norweglan side and an islet
which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 314.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a small
ricky hillock south of a swamp, 55.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the wooded right bank of the river, where
a small rapid descends into a widening of the river, 26.6 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 313 and 314
is 345 metres.

From frontier mark No. 314 the frontier runs generally north-north-east
along the thalweg to

frontier mark No. 315.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on wooded
marshy ground, 6.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a low, wooded,
marshy point, where the river bends from north to south, 13.5 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. ‘314 and 315 is
145 metres, :
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From frontier mark No. 315 the frontier runs generally east-south-east
along the thalweg to
frontier mark No. 316.
The Norwegian post stands on a wooded marshy point on the left bank
of the river, 23.1 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the right bank of the river, in a swamp, where
the river bends sharply from east to north, 11.4 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontler marks Nos. 315 and 316 is
145 metres.
From frontier mark No. 316 the frontier runs first north-east and then
east along the thalweg, to
frontier mark No. 317.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a large mass
of rock, 22.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a rock by a
narrow rapid, 45 metres from a path, 75 metres south-west of the mouth
of a stream, and 2.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 316 and 317
is 165 metres.

From frontier mark No. 317 the frontier line runs north-east along
the thalweg of the current to

frontier mark No. 318.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a large mass
of rock, 120 metres south-west of a widening in the river and 34.4 metres
from the frontier. : v

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a low rock
in a swamp, by a rocky rapid, 15.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 317 and 318 is
225 metres.

From frontier mark No. 318 the frontier lme runs generally north-east
along the thalweg of the strong current, to a widening in the river and

frontier mark No. 319.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, in a wooded
moraine, 35 metres south of a bend in a stream and 12.4 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, in a rocky moraine,
30.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 318 and 319
is 480 metres. .



292 United Nations — Treaty Series 1950

From frontier mark No. 319 the frontier runs generally east-north-east
along the thalweg, past an island which is on the Norwegian side, to

frontier mark No. 320.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a stone deeply
embedded in a rocky hillock, 23 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the rlver by the narrowest
part of a rapid, 5.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 319 and 320 is
545 metres.

From frontier mark No. 320 the frontier runs generally east-north-east
along the thalweg of the rocky, winding rapid, to

frontier mark No. 321.

The Norweglan post stands on the left bank of the river at the top of
a wooded moraine ridge, 25.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the rlght side of the river at the summit of
a wooded moraine ridge, between the river and a strip of marsh 90 metres
north-west of a path and 25 metres from the frontier.

" The length of the frontier between frontier marks Nos. 320 and 321 is
290 metres.

From frontier mark No. 321 the frontier runs generally north-north-east
along the thalweg to

frontier mark No. 322.

The Norwegian post stands on the steep left bank of the river, 50 etres
north-east of the mouth of a stream and 20.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands near the right bank of the river in a marsh in
a bend of the river where a stream flows out of the marsh, 15.8 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 324 and 322 is
330 metres.

From frontier mark No. 322 the frontier runs east-south-east along the
thalweg to

frontier mark No. 323.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, ona low wooded
point at a bend, 11.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a moraine
ridge in a birch wood, 21.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 322 and 323 is
140 metres.
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From frontier mark No. 323 the frontier runs north-north-east along the
thalweg, past an islet which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 324.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, which is wooded
and sloping, 9.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a moraine ridge
between the river and a tarn (height 122), 23.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 323 and 324
is 275 metres.

From frontier mark No. 324 the frontier runs north-east along the thalweg,
bending north to Jakobselvvatn (Vuoremijirvi) lake and

frontier mark No. 325.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a wooded
moraine ridge where the river runs imto Jakobselvvatn lake, 31.7 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the low right bank of the river where it runs
mto Jakobselvvatn lake, 30 metres north of a stream and 21.1 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 324 and 325 is
260 metres.

From frontier mark No. 325 the frontier runs north-east along Jakob-
selvvatn lake to

frontier mark No. 326.

The Norwegian post stands at the top of a narrow projecting point on
the north-western shore of the lake, 108 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern shore of the lake in wooded
ground, 108.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 325 and 326
is 390 metres.

From frontier mark No. 326 the frontier runs north-east and then north
along the lake to

frontier mark No. 327.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake on
a wooded point between two marshes, 114.5 metres from the frontier. -

The Soviet post stands on a narrow jutting promontory on the eastern
bank of the lake, 114.6 metres from the frontier.

The length of the. frontier between frontier marks Nos. 326 and 327
is 395 metres. , .



294 United Nations — Treaty Series 1950

From frontier mark No. 327 the frontier runs along the lake, first north,
then east-north-east and north-east, and then east through a strait, to

frontier mark No. 328.

The Norwegian post stands on the northern bank of the lake, 50 metres
east of the narrowest part of the strait and 36 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the southern bank of the narrow strait, 50
metres east of the narrowest part and 36 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos, 327 and 328 is
745 metres.

From frontier mark No. 328 the frontier runs generally east-north-east
along the lake, past an islet which is-on the Soviet side, to

frontier mark No. 329.

The Norwegian post stands on the north-western bank of the lake on a
level wooded spot, 160 metres south-west of the outlet of the lake and 36
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake on a mound of
earth in a swamp, 200 metres south-west of the outlet of the lake and 36.5
metres from the frontier. ,

The length of the frontier between frontier marks Nos. 328 and 329 is
525 metres.

From frontier mark No. 329 the frontier runs generally north-east along
the lake to its outlet and

frontier mark No. 330.

The Norwegian post stands on the left bank of the Jakobselv river on
partly swampy ground near the outlet of Jakobselvvatn lake, 17.4 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a mass of rock
in a wooded marshy spot near the outlet of Jakobselvvatn lake, 62.4 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 329 and 330 is 185
metres.

From frontier mark No. 330 the frontier runs ﬁrst north-east along the
thalweg of the rocky bed of the Jakobselv river, past an islet which is on the
Soviet side, and then north between some islets, four of which are on the
Norwegian side and three on the Soviet side, to

frontier mark No. 331.

The Norwegian post stands on the left bank ‘of the river on a rock in
a flat, stony plain close to the mouth of a stream flowing in from the north-
west, 8 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river on a rock in a wooded
marsh at the north-eastern end of a wider part of the river containing rocks
and islets, 24.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 330 and 331 is
330 metres.

From frontier mark No. 331 the frontier runs along the thalweg east
and then north-east, past an islet which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 332.

The Norwegian post stands on the left bank of the rivér where it bends
from north-east to north-north-east, 10.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a sparsely-wooded
level spot, 25 metres north-west of a path, between it and the river, and 15.2
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 331 and 332 is
210 metres.

From frontier mark No. 332 the frontier runs north-north-east along the
thalweg to

frontier mark No. 333.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 50 metres west
of the road from Tarnet and 12.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank on a rock where the river bends
from north-east to east, 14.9 metres from the frontier. '

The length of the frontier between frontier marks Nos. 332 and 333 is
240 metres.

From frontier mark No. 333 the frontier runs east along the thalweg to

frontier mark No. 334.

The Norwegian post stands on the left bank of the river by a partly
ruined bridge on the western side of the Tarnet road, 6.8 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river by a partly ruined
bridge on the western side of the Pechenga road, 9.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 333 and 334
is 55 metres. ‘

From frontier mark No. 334 the frontier runs north-north-east along
the thalweg to

frontier mark No. 335.

The Norwegian post stands on stony, wooded ground on the left bank
of the river at a bend, 80 metres north-north-east of the Tarnet road and 10
metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river on a steep slope,
85 metres north-north-east of the partly ruined bridge and 17.6 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 334 and 335 is
85 metres.

From frontier mark -No. 335 the frontier runs east-north-east along the
thalweg to

frontier mark No. 336.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a low wooded
point where the river bends from north-east to north, 16.6 inetres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a woody moraine
ridge north-east of a backwater, 9.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 335 and 336 is
275 metres.

From frontier mark No. 336 the frontier runs north along the thalweg
past an islet which is on the Norwegian side and a wooded islet bearing a
frontier post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 337.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a low wooded
point, where the river runs into Langvatn lake, 10.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the wooded islet just referred to, where the
river runs into Langvatn lake, 6.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 336 and 337 is
200 metres.

From frontier mark No. 337 the frontier runs north across Langvatn
lake to

frontier mark No. 338.

The Norwegiah post stands on the western bank of the lake at the top
of a cliff, 84.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake on the wooded
slope of a hill rising from the lake, 70 metres south of the mouth of the Sulajoki
river and 84.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 337 and 338
is 415 metres.

From frontier mark No. 338 the frontier runs north along the lake to
frontier mark No. 339.

The Norwegian post stands on the northern side of a low point on the
western bank of the lake, 100 metres from the frontier. .
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The Soviet post stands on the eastern bank of she lake, 62 metres north-
west of a triangulation point (height 111) and 140 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 338 and 339
is 430 metres.

From frontier mark No. 339 the frontier continues along the lake, first
north, then north-east and then north, to

frontier mark No. 340.

The Norwegian post stands on the western bank of the lake 260 inetres
north-east of the mouth of the Korpelva river and 49.5 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the eastern bank of the lake at the mouth
of a stream, 49.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 339 and 340 is
845 metres.

From frontier mnark No. 340 the frontier runs north along the lake to
the outlet of the Jakobselv river and then north-west along the thalweg to

frontier mark No. 341.

The Norwegian post stands on the left bank of the Jakobselv river on
a wooded moraine, 15 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on rocky wooded
ground, 14.9 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 340 and 341
is 160 metres. .

From frontier mark No. 341 the frontier runs north along the thalweg,
past a small wooded islet bearing a frontier post and lying on the Soviet
side, to

frontier mark No. 342.

The Norwegian post stands on a wooded point on the left bank of the
river at its outlet into Rundvatn lake, 6.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the small wooded islet, at the outlet of the
river into Rundvatn lake, 30.9 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 341 and 342
is 350 metres.

From frontier mark No. 342 the frontier runs first west along the thalweg
of the Jakobselv river and into Rundvatn lake, then north and north-east
across the lake, and then north along the thalweg of the river to

frontier mark No. 343.
The Norwegian post stands on the left bank of the river on wooded ground,

45 metres south of a large widening of the river and 23.5 metres from the
frontier. -
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The Soviet post stands on the right bank of the river on wooded ground
by the short reach between Rundvatn lake and the next widening of the river,
14.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 342 and 343 is
440 metres.

From frontier mark No. 343 the frontier runs north along the thalweg,
through a reach which is at first narrow and then widens, to

frontier mafk No. 344.

The Norwegian post stands on the wooded left bank of the river, 21.4
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river in a dense marshy
wood on level ground, 12 metres from the frontier.

The length of the frontier betwéen frontier marks Nos. 343 and 344
is 405 metres.

From frontier mark No. 344 the frontier runs north along the thal-
weg to’

frontier mark No. 345.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 170 metres
south of the outlet of the river into Trollvatn lake and 25.4 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the rlver on a thickly-wooded
point, 140 metres south of the outlet of the river into Trollvatn lake and
24.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 344 and 345 is
330 metres.

From frontier mark No. 345 the frontier runs north along the thal-
weg to

frontier mark No. 346. .

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the northern
tip of a wooded point situated between the river and a bay of Trollvatn lake,
23.5 metres from the frontier. : :

The Soviet post stands at the northern end of a strlp of marsh on the
right bank of the river at its outlet into Trollvatn lake, 12.9 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos 345 and 346
is 150 metres.

From frontier mark No. 346 the frontxer runs north-west along the
lake to .

frontier mark No. 347.
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The Norwegian post stands on the western bank of the lake on a small
hill near the narrow northern end of the lake, 90 metres north-east of Andtjern
tarn, 90 metres south of the mouth of Oterbekken brook and 35.3 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the north-eastern bank of the lake on a small
wooded hill at the narrow north-western end of the lake, 37 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 346 and 347
is -285 metres.

From frontier mark No. 347 the frontier runs along Trollvatn lake,
then north-north-west along the thalweg of the Jakobselv river, to

frontier mark No. 348.

The Norwegian post stands on a small hill in a swamp on the left bank
of the river where it narrows, 140 metres north of the mouth of a stream
and 18 metres from the frontier.

The Soviet post stands on a small hill in the middle of a swamp on the
right bank of the river where it narrows, 17.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 347 and 348
is 285 metres. ,

From frontier mark No. 348 the frontier runs first north-north-east along
the thalweg between two islets, and then north-east past one islet which is
on the Norwegian side and three islets which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 349.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a large mass
of rock on broken rock-strewn ground, 50.3 metres from the frontier.

The Soviet poststandson theright bankof theriver on broken, rock-strewn
ground, 60 metres north of a swampy tarn and 16 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks No. 348 and 349 is
520 metres. = '

From frontier mark No. 349 the frontler runs generally north-north-east
along the thalweg, past two islets which are on the Norwegian side and one
islet which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 350.

The Norwegian post stands on the left bank of the river in a low-lying
wooded swamp, 12.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river at the foot of a
wooded hill, 15.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 349 and 350 is
355 metres.
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From frontier mark No. 350 the frontier runs north along the thalweg,
past two islets which are on the Soviet side, then along Kjosen lake, and then
along the thalweg, to '

frontier mark No. 351.

The Norwegian post stands on the left bank of the river in a small bog,
4 metres from the bank and 14 metres from the frontier. _

The Soviet post stands on the right bank of the river on a flat, dry,
mossy ridge, 20 metres from the bank and 26.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 350 and 351 is
620 metres.

From frontier mark No. 351 the frontier runs north-north—east along
the thalweg to

frontier mark No. 352.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the edge
of a wood, 15.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, level right bank of the river by a
small, steep, wooded moraine hill 16.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 351 and 352
is 215 metres.

From frontier mark No. 352 the frontier runs along the thalweg, first
north-east through some narrow rapids, then north along a quiet reach, and
then between large rocks to : :

frontier mark No. 353.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 15 metres
north-east of a tarn, 55 inetres south of Lasarustjern tarn and 54.7 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the wooded right bank of the river east of
the southern tip of a small islet which is on the Soviet side, 29.5 metres from
the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 352 and 353
is 590 metres.

From frontier mark No. 353 the frontier runs first north-north-west
along the thalweg past an islet which is on the Soviet side, then across Lasa-
rustjern tarn and then along the channel of the river to

" frontier mark No. 354.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the top of a
steep hillock at the northern end of Lasarustjern tarn, 36.2 metres from the
frontier.
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The Soviet post stands on the low, gently sloping, wooded right bank
of the river at the northern end of Lasarustjern tarn, 14.3 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 353 and 354 is
310 metres.

From frontier mark No. 354 the frontier runs along the thalweg, first
north-north-east down the wide Rundholen reach, past a wooded islet and
some rocks which are on the Norwegian side, and then north-east and north-
north-west to

frontier mark No. 355.

The Norwegian post stands between the left bank of the river and a long
marsh, 19 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river at the top of a
steep, wooded hill, 34.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 354 and 355 is
840 metres.

From frontier mark No. 355 the frontier proceeds generally north-north-
east along the winding thalweg of the river, past four small islets which are
on the Soviet side, to

frontier mark No. 356.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a plateau,
95 metres north-west of a bend and 103.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river by the bend, on
a hill at the northern end of a strip of marsh, 29.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 355 and 356
is 490 metres.

From frontier mark No. 356 the frontier runs north along the thal-
weg to

frontier mark No. 357.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the top of
a wooded rise west of a gravel bank in the river, 25 metres from the frontier.

The Soviet post stands between the right bank of the river and a narrow
strip of marsh by the gravel bank in the river, 43.3 metres fromn the frontier.
~ The length of the frontier between frontier marks Nos. 356 and 357 is
480 metres.

From frontier mark No. 357 the frontier runs north-west and then north
along the thalweg to

frontier mark No. 358.

The Norwegian post stands on the wooded left bank of the river
opposite some shoals, 8.5 metres from the frontier.
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The Soviet post stands at the end of a wooded plateau-on the right bank,
5 metres above the river.east of the shoals and 45.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 357 and 358
is 600 metres.

From frontier mark No. 358 the frontier runs along the thalweg, first
west-north-west past a wooded islet which is on the Norweglan side, and then
north to :

frontier mark No. 359.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a large rocky
eminence rising from a low wooded point, 27 metres from the frontier.

The Soviet- post stands on the sheer right bank of the river, 30 metres
from the frontier.

"The length of the frontier between frontier marks Nos. 358 and 359
is 250 metres.

From frontier inark No. 359 the frontier winds sharply along the thalweg
mainly north-north-west past two islets which are on the Norwegian side
and two islets which are on the Soviet side, to
’ " frontier mark No. 360. _

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the top on
a high wooded ridge north-west of the southern end of an islet which is on
the Soviet side, 40.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a wooded moraine
hill south-east of the southern end of the same islet, 80 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 359 and 360
is 650 metres.

From frontier mark No. 360 the frontier runs north along the thalweg
past two islets which are on the Soviet side, then west, and then from the
mouth of the Sandvasselva river north-north-west, past two more islets
which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 361.
The Norwegian post stands on the left bank of the river on a steep, high,
wooded cliff, 17 metres east of a path and 21.2 metres from the frontier.
The Soviet post stands on the right bank of the river on the north slope
of a steep hill, 13 metres above the river and 54.3 metres from the frontier.
The length of the frontier between frontier marks Nos. 360 and 361
is 755 metres.

From frontier mark No. 361 the frontier runs north along the thalweg
past a scrub-covered islet which is on the Soviet side, and then down some
rapids between large rocks to

frontier mark No. 362.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river on a small point
by the rapids, 30.4 metres from the frontier. : o

The Soviet post stands on the right bank of the river on an outcrop,
16 metres above,the rapids and 38.9 metres from the frontier."
. The length of the frontier between frontier marks Nos. 361 and 362 is
315 metres. o .
From frontier mark No. 362 the frontier runs generally north-north-west
along the thalweg, past a wooded islands which is on the Norwegian side
and a wooded island which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 363.

The Norwegian .:p'(y)s‘t stands on the left bank of the river on a large rock
on a rocky, wooded hillock, 7 metres east of a path and’ 75.5 metres from
the frontier. '

The Soviet post stands on the right bank of the river north-east of the
northern end -of a large wooded island, 131.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 362 and 363 is
740 metres.

From frontier mark No. 363 the frontier runs generally north along the

thalweg, past three small islets which are on the Norweglan side and to gravel-
banks which are on the Soviet side, to-

fron'rler mark No. 364.

The Norwegian post stands on the low left bank of ‘the river, 66 metres
north-east of a cabin. (Elveheim) and 18.7 metres from the frontier. ‘

The Soviet post stands on the low right bank of the river, at the northern
tip of two small gravel-banks, 80 metres north of two islets which are on the
Norwegian side and 27.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos 363 and 364 is
560 metres.

From frontier mark No. 364 the frontier bends sharply in a general
north-westerly direction to ’

frontier mark No. 365.

The Norwegian post stands on the left ‘bank of the river at the edge of
a high wooded plateau, 60 metres east of a path and 96 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the low right bank of the r1ver 30.9 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 364 and 365 is
330 metres.
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From frontier mark No. 365 the frontier runs generally north-north-
west along the thalweg, past three islets which are on the Soviet side and
two islets which are on the Norwegian side, to

frontier mark No. 366.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the projecting
edge of a wooded plateau, 84.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, scrub-covered right bank of the river,
7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 365 and 366 is
525 metres.

From frontier mark No. 366 the frontier runs generally north-north-east
along the thalweg, past two islets which are on the Norwegian side and one
low wooded island bearing a frontier post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 367.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the edge
of a high wooded plateau north of a bend east-south-east, 32.6 metres from
the frontier.

The Soviet post stands on a low wooded islet in the bend east-south-east,
31 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 366 and 367
is 655 metres.

From frontier mark No. 367 the frontier runs along the thalweg, which
bends first east-south-east and then north-north-west, past a small islet which
is on the Norwegian side and a small island which is on the Soviet side, and
then south-east to

frontier mark No. 368.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a moraine
hill, 45.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low right bank of the river, 4.3 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 367 and 368 is
895 metres.

Froiwn frontier mark No. 368 the frontier runs generally north-east along
the thalweg, making a wide bend around Langletneset point, past two islets
which are on the Norwegian side, then another bend round two islets which
are on the Soviet side, to

frontier mark No. 369.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a level sandy
point, 10 metres from the bank and 29.7 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river on the western
slope of the hill, 68.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 368 and 369
is 930 metres.

From frontier mark No. 369 the frontier runs generally north-north-west
along the thalweg, past two islets, of which the northern one bears a frontier
post and which lie on the Norwegian side, to

frontier mark No. 370.

The Norwegian post stands on a small, low scrub-covered islet, 24.7
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, thickly-wooded right bank of the
river, 5 metres from the bank and 10.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 369 and 370
is 370 metres.

From frontier mark No. 370 the frontier runs first north and then north-
east along the thalweg to

frontier mark No. 371.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, which is flat,
sandy and wooded, 18 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the riveron the southernslope
of a wooded ridge, 25.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 370 and 371 is
260 metres. .

From frontier mark No. 371 the frontier runs north-west along the thal-
weg past a large wooded island bearing a frontier post and lying on the
Soviet side, to

frontier mark No. 372.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a level, sandy
patch south of a low point, 57 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the south-eastern end of the large wooded
island, 11 metres north-east of its southern tip and 9.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 371 and 372 is
315 metres.

From frontier mark No. 372 the frontier runs along the thalweg in a mainly
west-north-westerly direction with three sharp bends, past five islands which
are on the Soviet side and one of which bears a frontier post, to

frontier mark No. 373.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the top of a
high, steep slope, 47.2 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on a wooded islet, 32 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos, 372 and 373 is
905 metres.

From frontier mark No. 373 the frontier runs north-north-west along the
thalweg, past an islet and an island bearing a frontier post, both of which are
on the Norwegian side, to

frontier mark No. 374.

The Norwegian post stands on the southern part of a long, wooded island,
38.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low wooded right bank of the river near
a small creek which runs south-east, 13.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 373 and 374 is
‘565 metres.

From frontier mark No. 374 the frontier runs along the thalweg generally
west-north-west, past two small islets which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 375.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the edge of
a wooded ledge, 3 metres east of a path and 19.1 metres from the frontier.

The Soviet post stands of the flat right bank of the river, east of a scrub-
covered islet, 40.2 metres from the frontier.

The length of the frontter between frontler marks Nos. 374 and 375 is
360 metres.

From frontier mark No. 375 the frontier runs mainly north-north-east
‘along the thalweg, past a small islet which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 376.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a flat, thickly-
wooded point, 15 metres from the bank and 28.7 metres fromn the frontier.

The Soviet post stands on the right bank on the river on a sheer, wooded
outcropping slope, 18.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 375 and 376 is
1320 metres.. _

From frontier mark No. 376 the frontier runs north-west along the thal-
weg, past a wooded islet whig:h is on the Norwegian side, to

frontier markANo. 3717.

The Norwegian post stands on the low left bank of the river, 1 metre
east of a path and 9.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, thickly-wooded right bank of the river
east of the southern end of a large rocky shoal, 38 metres from. the frontl_er
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 376 and 377 is
585 metres.

From frontier mark No. 377 the frontier runs along the thalweg of the
river, the wide bends of which form a point and Storsteinneset point on the
the Norwegian side and a peninsula on the Soviet side.

It then runs in a general north-westerly direction past an islet which is on
the Soviet side, to

frontier mark No. 378.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the edge
of a sharp wooded promontory with a high steep earth bank sloping down
to the river, 62.5 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the edge of
a wooded plateau, 88.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 377 and 378 is
2,040 metres.
~ From frontier mark No. 378 the frontier runs along the thalweg, first
north-west and then west and north, through some small rapids, to

frontier mark No. 379.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the edge
of a wooded sandy hill, 14 metres west of a path and 53.2 metres from the
frontier. '

The Soviet post stands on the right bank of the river on a prominent
hill north of a promontory bordering the rapids, 23.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 378 and 379 is
595 metres.

From frontier mark No. 379 the frontier runs generally north-north-west
along the thalweg, through some small rocky rapids, past a wooded islet
which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 380.

The Norwegian frontier post stands on the low, wooded left bank of the
river, on the lip of a ledge on a steep wooded hillock, 3 metres east of the
path and 26.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, wooded right bank, under a steep
hiliface, 5 metres from the river and 35 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 379 and 380 is
330 metres.

From frontier mark No. 380 the frontier runs along the thalweg, first
north and then north-west, through small rocky rapids, to

frontier mark No. 381.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the edge
of a grassy, swampy flat, 13.5 metres north-east of the path and 40.7 metres
from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the top of a
cliff cut out of a hillock, 20 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 380 and 381 is
285 metres.

From frontier mark No. 381 the frontier runs north-west along the thalweg,
past a wooded island bearing a frontier post and lying on the Soviet side, to

frontier mark No. 382.

The Norwegian post stands on the flat, wooded left bank of the river,
3 metres east of the path and 25.9 metres from the frontier:

The Soviet post stands on the western shore of a low wooded island,
23.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 381 and 382 is
310 metres.

From frontier mark No. 382 the frontier runs along the thalweg north-
north-east past a small scrub-covered islet which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 383.

The Norwegian post stands on the low, rocky left bank of the river,
120 metres south-south-east of Bjernstad farm and 33 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a low thickly-
wooded point on a bend, 27.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 382 and 383 is
380 metres.

From frontier mark No. 383 the frontier runs along the thalweg, first
east and then south-east, past the mouth of the Tverrelva river, to

frontier mark No. 384.

The Norwegian post stands on a low, scrub-covered point on the left
bank, 15 metres from the river and 21.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river at the edge of a
high morame ridge, 170 metres north-west of a sheer precipice and 47.1 metres
from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 383 and 384 is
195 metres. '

From frontier mark No. 384 the frontier runs north-east along the thal-
weg, past two islets which are on the Norwegian side and one of the Soviet
side, to

frontier mark No. 385.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the southern
tip of a low, bare ridge east of a tarn, 24.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on the summit of
a high, steep, cliff near some falls in the river, 39.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 384 and 385 is
670 metres.

From frontier mark No. 385 the frontier runs north-north-west along the
thalweg to

frontier mark No. 386.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a large rock,
4 metres west of a road and 8.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the low, wooded right bank of the river, 26.4
metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 385 and 386 is
300 metres.

From frontier mark No. 386 the frontier runs along the thalweg, first
north-north-east and then in sharp bends east and north-west, to

frontier mark No. 387.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a low, wooded
point, 170 metres north-east of Heimdal farm and 36 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the edge of a
steep, wooded slope, 16.5 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 386 and 387 is
680 metres.

From frontier mark No. 387 the frontier runs north-west along the
thalweg, to

frontier mark No. 388.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the northern
end of a sandy plain, 48 metres east of a road and 10.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the eastern end
of a wooded, sandy plain, 38.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 387 and 388 is
170 metres.

From frontier mark No. 388 the frontier runs along the thalweg, first
north-north-west and east round a point which is on the Soviet side, and then
north-north-east to

frontier mark No. 389.

The Norwegian post stands on the left bank of the river in a sandy plain,
34.3 metres from the frontier.
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The Soviet post stands on the right bank of the river, on the western
slope of a narrow, wooded ridge, 22.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 388 and 389 is
560 metres.

From frontier mark No. 389 the frontier runs along the winding thalweg,
generally northwards, to

frontier mark No. 390.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, in the eastern
part of a broad wooded point, 19.9 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the steep north-
western slope of a narrow, wooded ridge, 27.8 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 389 and 390 is
530 metres.

From frontier mark No. 390 the frontier runs along the thalweg, gene-
rally west-north-west, in wide bends round a point which is on the Norwegian
side and another which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 391.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, 52 metres
north-east of the Eggemoen school and 11.2 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a low ﬂat hillock,
'96.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 390 and 391 is
705 metres.

From frontier mark No. 391 the frontier runs north along the thalweg
between large sandy shoals, through some small rapids, to

frontier mark No. 392.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on a flat wooded
point, 91 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river in a wooded, sandy
plain, 6 metres from a steep sandy hillock and 20.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 391 and 392 is
440 metres.

" From frontier mark No. 392 the frontier runs along the thalweg generally
north-north-west, round one Norwegian and one Soviet point, to
frontier mark No. 393.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the eastern
tip of a point, between two long swampy tarns which unite east of the post,
101.6 1metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the edge of a
steep cliff, 57 metres from the frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 392 and 393
is 680 metres.

From frontier mark No. 393 the frontier runs along the thalweg, past a
point which is on the Soviet side, in a general northerly direction, to

frontier mark No. 394,

The Norwegian post stands on the left bank of the river in a wooded
plain, 140 metres north-east of Heggdalsmo fann and 17 2 metres from the
frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a low shingle
bank, 13 metres from the foot of the north-western slope of Pikkutunturi hill
and 43.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 393 and 394 is
390 metres.

From frontier mark No. 394 the frontier runs along the thalweg, generally
north-east, curving widely round one Soviet and one Norwegian point, to

frontier mark No. 395.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on a flat,
narrow, wooded point by a bend, 64.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a ledge m a
steep cliff, 6 metres east of a mountain path and 34.5 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 394 and 395 is
940 metres.

From frontier mark No. 395 the frontier runs along the thalweg, gene-
rally north-west, in wide bends which form two points on the Soviet side and
one on the Norwegian side, to

frontier mark No. 396.

The Norwegian post stands on the left bank of the river on the steep face
of Ovreflig hill, 5 metres west of the Lillesanden-Bjornstad road and
42.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a flat, wooded
point, 9 metres east of the river bank and 20.3 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 395 and 396 is
1,640 metres.

A From frontier mark No. 396 the frontier runs along the thalweg north,
north-east and north-north-west to

frontier mark No. 397.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the north-
eastern edge of a wide, low, wooded point, 49 metres from the frontier.



312 United Nations — Treaty Series 1950

The Soviet post stands on the right bank of the river in a wooded, sandy
plain, 35 metres west of the forest road and 15.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 396 and 397 is
650 metres. )

From frontier mark No. 397 the frontier runs north-north-west along
the thalweg, past two islets which are on the Soviet side, to

frontier mark No. 398.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on the north-
eastern side of a low, wide, wooded point, 50.7 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the edge of a
wooded, sandy plain, 6 metres west of the forest road and 24 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 397 and 398 is
490 metres. ' )

From frontier mark No. 398 the frontier runs along the thalweg, making
a wide sweep north-west and south round a point on the Norwegian side,
then another west, north-west and north-east round a point on the Soviet
side, to

frontier mark No. 399.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on the steep
south-eastern slope of Nedreflig hill; 30 metres west of the Lillesanden-
Bjernstad road and 88.5 metres fromn the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on the north-
western side of a flat, wooded point, 13.6 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 398 and 399 is
950 metres.

From frontier mark No. 399 the frontier runs along the thalweg, making
wide bends north-north-east, north-west and then north-north-east, to

frontier mark No. 400.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the northern
end of a low point, 35.6 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, at the edge of a
wooded plateau, 35 metres north of the mouth of a stream running from the
north-east and 25.1 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 399 and 400 is
850 metres.

From frontier mark No. 400 the frontier runs generally west along the
thalweg to

frontier mark No. 401.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river at the edge of a
wooded plateau north-east of Nedreflag hill, 7 metres east of the Lillesanden-
Bjernstad road and 32.9 metres from the frontier.

The Soviet frontier post stands on the right bank of the river on a low,
flat, wooded point, 34.4 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 400 and 401 is
220 1netres.

From frontier mark No. 401 the frontier runs north along the thalweg to

frontier mark No. 402,

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the edge of a
high, partially-wooded, sandy plateau, 32.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a partially-
wooded rocky cliff, 21.9 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 401 and 402 is
250 metres. '

Fromn frontier mark No. 402 the frontier runs north-west along the
thalweg, to

frontier mark No. 403.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the edge of
a high, scrub-covered plateau, 22 metres fromn the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a flat sandy
hillock, 8 metres west of a bend in a path and 47.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 402 and 403 is
140 metres.

From frontier mark No. 403 the frontier runs generally north-north-west
along the thalweg, past a large sand bank which is on the Soviet side, to

frontier mark No. 404.

The Norwegian post stands on the left bank by a steep, sandy descent
to the river, 27.4 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river on a sandy hillock,
33 metres west of a path and 92.2 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 403 and 404 is
460 metres.

From frontier inark No. 404 the frontier runs generally north-north-east
along the thalweg, past a large sandy shoal which is submerged at flood tide
and in spate, and lies on the Norwegian side, to

frontier mark No. 405.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the north-
eastern angle of Finngamneset point, 176.5 metres from the frontier.
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The Soviet post 'stands on the right bank of the river, on a scrub-covered
plateau near the summit of a steep sandy hillock, 25.4 metres from the frontier.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 404 and 405 is
400 metres.

From frontier mark No. 405 the frontier runs north-north-west along
the thalweg, past large shoals which are submerged at flood tide and in spate
and lie on the Norwegian side, to

frontier mark No. 406.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the north-
western end of Finngamneset point, 286.3 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river at the edge of a
grassy plaim, 15 metres west of a path and 93.8 metres from the frontier.

The length of the frontler between frontier marks Nos. 405 and 406 is-
250 metres.

From frontier mark No. 406 the frontier runs north—west along the
thalweg, past a large shoal which is intersected by Storbekken brook and
submerged at flood tide and in spate and lies on the Norwegian side, to

frontier mark No. 407. '

The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the edge of
a sandy, scrub-grown hillock, 75 metres north-east of the Lillesanden-Bjern-
stad road and 402 metres from the frontier. .

The Soviet post stands on the right bank of the river at the edge of a
partially grassy, sandy plain, 72 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 406 and 407 is
315 metres.

From frontler mark No. 407 the frontier runs north—north-west along
the thalveg, between two sandy shoals which are submerged at flood tide and
in spate and the larger of which lies on the Norwegian side, to

frontier mark No. 408.

The Norwegian post stands on the left bank of the river, on the south-
eastern side of the sandy Stranda plateau, 148 metres north of the customs
house and 272.8 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank 6f the river at the foot of a
cliff, 79.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontler marks Nos. 407 and 408 is
345 metres.

From frontier mark No. 408 the frontier runs north-north-west along the
thalweg between two shoals which are submerged at flood tide and in spate
and the larger of which is on the Norwegian side, to

. frontier mark No. 409.
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The Norwegian post stands on the left bank of the river, at the eastern
edge of the high, sandy, ling-covered Stranda plateau, 128.3 metres from the
frontier. .

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a low cliff by
an inlet in the bank, 32.7 metres from the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 408 and 409 is
255 metres. . .

From frontier mark No. 409 the frontier runs north-north-west along the
thalweg, past a sandy shoal which is submerged at flood tide and in spate
and lies on the Norwegian side, to

frontier mark No. 410.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the eastern
end of the high, sandy Stranda plateau, at the top of the sandy slope, 94.3
metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, on a steep, rocky
ridge where the river narrows towards its estuary, 67.6 metres from the
frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 409 and 410 is
55 metres. )

- From frontier mark No. 410 the frontier runs north-north-west along the
thalweg where the river narrows between a sandy shoal on the Norwegian
side and a steep hill on the Soviet side, to

frontier mark No. 411.

The Norwegian post stands on the left bank of the river at the north-
eastern end of the sandy Stranda plateau, 92 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river, near the summit of
a hillock, 9.6 meters north-west from a cairn, formerly numbered 363, erected
in 1826, and 80.3 meters from'the frontier.

The length of the frontier between frontier marks Nos. 410 and 411 is
97 metres. '

From frontier mark No. 411 the frontier runs north along the thalweg,
past a large sand bank on the Norwegian side and a small rock in the water
on the Soviet side, both of which are submerged at flood tide, to

frontier mark No. 412, which is the terminal pomt of the frontier in
the river.

The Norwegian post stands on the left bank of the river estuary on the
northern slope of the Stranda plateau, 319 metres from the frontier.

The Soviet post stands on the right bank of the river estuary, 13 metres
from the northern tip of a steep base promontory and 48 metres from the
frontier.
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The length of the frontier between frontier marks Nos. 411 and 412 is
125 metres.

From frontier mark No. 412 the frontier runs in a straight line north-
north-west to

frontier turning point No. 413.

Frontier turning point No. 413 is formed by the intersection of

(a) the sighting line running through two reference marks, which are
frontier mark No. 413, standing on a low sand bank at the foot of the eastern
slope of the Stranda plateau, by the estuary of the Jakobselv river, on the
Norwegian side ; and

(b) a straight line running between the iron post standing on the rock
by the estuary of the river Jakobselv on the Norwegian side and Soviet frontier
post No. 412.

The distance from frontier turning point No. 413 to the iron post on the
rock on the Norwegian side is 50.6 metres, and the distance to Soviet frontier
post No. 412 is 53.4 metres.

The length of the frontier between frontier mark No. 412 and turning
point No. 413 is 47.8 metres.

From frontier turning point No. 413 the frontier runs in a straight line
north along the sighting line between the reference marks of frontier mark
No. 413 and the next frontier turning point,

turning point No. 414.

This turning point is formed by the intersection of two lines:

(a) the line of the frontier from turning point No. 413 to turning point
No. 414 referred to in paragraph (e} of the description of frontier mark
No. 413; and i

(b) the sighting line passing through the two reference marks of frontier
mark No. 414, which stands on the Soviet bank by the estuary of the Jakob-
selv river, east of Soviet frontier posts Nos. 409 and 410.

The length of the frontier between frontier turning points Nos. 413 and
414 is 214 metres. ' .

Fromn turning point No. 414 the frontier runs in a straight line through the
sighting marks referred in paragraph (b} of the description of frontier mark
No. 414, north-north-west to

frontier mark No. 415, which is the northern terminal point of the
frontier laid down in 1947 and lies north of the estuary of the Jakobselv
Tiver.
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This terminal point is formed by the intersection of two lines:

(a) the line of the frontier between turning point No. 414 and frontier
mark No. 415 referred to in paragraph (b) of the description of frontier mark
No. 414; and

(b) the sighting line passing through the two reference marks of frontier
mark No. 415, which stands west of the estuary of the Jakobselv river on the
Norwegian side, on the sandy Stranda plateau, north-west of the King Oscar II
chapel.

Frontier mark No. 415 also includes a spar buoy moored in 17 metres at
the above-mentioned intersection point.
The length of the frontier between frontier turning point No. 414 and
the mooring of the spar buoy of frontier mark No. 415 is 429 metres.
The geographical and rectangular co-ordinates of the last-mentioned
point are:
Latitude = 69° 47'44.14" north
x = 7,746,912.1
Longitude = 30° 49'09.85” east of Greenwich
y = 6,415,943.7

Particulars determining the exact position of frontier turning points
Nos. 413 and 414 and of terminal point No. 415 of the frontier demarcated in
1947, the direction of the frontier, and the general appearance of frontier
marks Nos. 413, 414 and 415 and the position of their sites are described in
the protocols on these frontier marks.

The present Descriptive Protocol on the course of the national frontier
between Norway and the USSR, together with the album of 1naps and geodetic
diagrams, the protocols on frontier marks, the catalogue of co-ordinates and
the list of frontier marks attached thereunto, is subject to ratification by the
Government of Norway and the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics, and shall enter into force immediately upon its ratification by
those Governments.

This Descriptive Protocol, together with the above-mentioned docu-
ments, has been drawn up in four original copies, two in Norwegian and two
in Russian; and the maps have been drawn up in two copies with the text in
both languages.

Both texts shall be equally authentic.

DoNE at Moscow on 18 December 1947.
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Mixed Commission of the USSR and Norway on the Demarcation
of the National Frontier between the USSR and Norway:

Head of the Norwegian Delegation: Head of the Soviet Delegation:

C. GABRIELSEN I. V. MAJEVSKI
County Governor of Finnmark Counsellor
Members: Members:
Kr. GLEDITSCH M. V. PETRUNKIN
Director of the Geographic Survey Colonel
J. JOHANNESEN D. P. KrRAvVTSOV
Director of Timber Rafting Colonel
E. NYGAArD N. 1. PakHoMmov
Head of Bureau Commander
H. WreDE HoLM B. M. PetrOV
Lieutenant-Colonel Engineer-Major

EXCHANGE OF NOTES

I

ROYAL NORWEGIAN EMBASSY

The Norwegian Embassy presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics, and begs to inform
it that in pursuance of the Final Protocol of 18 December 1947 the Norwegian
Government has approved the following documents, which were signed in
Moscow on 18 December 1947 by the Mixed Soviet-Norwegian Commission
for the demarcation of the State frontier between Norway and the Union of
Soviet Socialist Republics:

(1) Descriptive Protocol relating to the line of the frontier between
Norway and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in
1947, with the following annexed documents:
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(@) A table showing the co-ordinates and heights of the frontier
marks and of the trigonometric points in the triangulation
chain covering the State frontier.

(6) A list of the frontier marks erected along the frontier.

(2) An album of maps and triangulation diagrams covering the frontier
between Norway and the Union of Soviet Socialist Republics demar-
cated in 1947, containing the following documents:

(@) Key to the map sections covering the State frontier; scale
1:200,000. One sheet.

(b) Maps of the State frontier; scale 1:25,000. Eighteen sheets.

{(c) Diagram of the triangulation chain covering the State frontxer
scale 1:25,000. Eighteen sheets.

(@) Sketches and diagrams of the frontier marks and trigonometric
points included in the supplementary triangulation chain.
Four sheets.

(3) Lists of the frontier marks erected along the frontier between Norway
and the Union of Soviet Socialist Republics demarcated in 1947,
from the frontier mark at Krokfjellet (Muotkavaara) to the mouth
of the Jakobselv (Voriema) river, with sketches of the frontier
marks printed on the reverse. Two volumes.

The Governments of the Contracting Parties consider these frontier
documents as having entered into force on 23 May 1949, i. e., on the day on
which the Governments of both countries signified their approval of the
demarcation documents.

Moscow, 23 May 1949.

The Ministry of Foreign Affairs
of the Union of Soviet Socialist Republics
Moscow

1I
No. 68/5e0

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics
presents its compliments to the Norwegian Embassy, and begs to inform it
that in pursuance of the Final Protocol of 18 December 1947 the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics has approved the following docu-
ments, which were signed in Moscow on 18 December 1947 by the Mixed
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Soviet-Norwegian Commission for the demarcation of the State frontier be-
tween the Union of Soviet Socialist Republics and Norway:

[See note I

The Governments of the Contracting Parties consider these frontier
documents as having entered into force on 23 May 1949, i. e., on the day on
which the Governments of both countries signified their approval of the
demarcation documents.

Moscow, 23 May 1949.

The Norwegian Embassy
Moscow
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TrRADUCTION — TRANSLATION

No 768. PROTOCOLE FINAL DE LA COMMISSION MIXTE
SOVIETO-NORVEGIENNE, PROTOCOLE DESCRIPTIF
AVEC ANNEXES, 415 PROTOCOLES DONNANT UNE DES-
CRIPTION DES MARQUES FRONTIERES, ET ATLAS
CONTENANT LES CARTES GEOGRAPHIQUES ET
GEODESIQUES, CONSTITUANT UN ACCORD! ENTRE
LA NORVEGE ET L’UNION DES REPUBLIQUES SOCIA-
LISTES SOVIETIQUES RELATIF A LA DEMARCATION
DE LA FRONTIERE D’ETAT ENTRE LES DEUX PAYS.
SIGNES A MOSCOU, LE 18 DECEMBRE 19472

PROTOCOLE FINAL

La Commission mixte soviéto-norvégienne chargée de la démarcation de
la frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique était composée
comme suit:

*
Délégation norvégienne:
Président: M. H. Gabrielsen, Gouverneur du Finnmark.

Membres: M. K. Gleditsch, directeur; M. Johs. Johannesen, directeur;
M. E. Nygaard, chef de bureau; M. le lieutenant-colonel H. Wrede Holm.

Délégation sovidtique:
Président: M. I. V. Mayevski, conseiller d’ambassade.

Membres: M. le colonel M. V. Petrounkine, M. le colonel D. P. Kravtsov,
M. le capitaine de frégate N. I. Pakhomov, M. le commandant B. N. Petrov.

La Commission mixte a terminé ses travaux le 18 décembre 1947.

1 Entré en vigueur le 23 mai 1949 par échange de notes, conformément aux dispo-
sitions pertinentes du Protocole final et du Protocole de description.

2 Avec le consentement de la Partie qui a enregistré le traité, les annexes au Proto-
cole de description, a savoir 415 Protocoles décrivant les marques frontiéres et un atlas
contenant des cartes et des croquis géodésiques, ne sont pas reproduits dans le Recueil
des Traités des Nations Unies, ces documents n'ayant d’autre but que de fournir des
renseignements techniques relatifs & la frontiére, des plans topographiques et des photo-
graphies des points frontiéres. Toutefois, une copie diment certifiée du texte intégral
de I’Accord défini ci-dessus a été transmise par la Partie qui a enregistré le traité et est
conservée dans les archives du Secrétariat. En outre, il est entendu que l'enregistrement
s'applique au texte intégral de 1I’Accord tel qu’il est reproduit dans la copie certifiée
dudit Accord et que le fait que certaines parties ne sont pas publiées n’affecte pas la
validité dudit enregistrement.
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En se fondant sur la Convention de 1826! et sur les cartes dressées en
1896 en partie a l'aide d’instruments, lors du relevé de la frontiére russo-
norvégienne effectué la méme année, la Commission mixte a procédé sur le
terrain, a la démarcation de la frontiére, en se conformant aux réglements
qu’elle a adoptés en vue de ses travaux, savoir :

1. Le réglement de la Commission mixte soviéto-norvégienne chargée
de procéder a la démarcation de la frontiére d’Etat entre 1'Union soviétique
et la Norvége.

2. Les instructions générales données aux Sous-Commissions mixtes
soviéto-norvégiennes chargées de procéder a la démarcation de la frontiére
d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique.

3. Les instructions concernant les travaux topographiques et géodé-
siques relatifs 4 la démarcation de la frontiére d’Etat entre la Norvége et

I’'Union soviétique.
4. Les instructions relatives a la maniére d’ériger les marques frontiéres
sur la frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique.

5. Les instructions concernant la réglementation du passage de la fron-
titre par le personnel attaché a la Commission mixte soviéto-norvégienne
chargé de procéder a la démarcation de la frontiére d’Etat entre 1'Union
soviétique et la Norvége.

6. Les instructions données aux Sous-Commissions mixtes soviéto-
norveglennes concernant l’établissement des documents relatifs a la démar-
cation qui seront soumis a la Commission mixte.

7. Les instructions concernant la présentation définitive des documents
relatifs & la démarcation de la frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union
soviétique. _

A la suite des travaux effectués en vue de la démarcation de la frontiére
d’Etat entre la Norvége et 'Union soviétique, la Commission mixte a établi
un protocole de description du tracé de la frontiére d’Etat entre la Norveége
et I'Union soviétique, ainsi que les documents suivants, qui y sont annexés:
un atlas contenant des cartes géographiques et géodésiques, les procés-verbaux
relatifs aux marques frontiéres, le tableau des coordonnées et le relevé des
marques frontiéres.

Le tracé de la frontiére d’Etat et toutes les marques frontiéres qui ont
été érigées sont portées sur la carte a 1’échelle 1 : 25.000.

La Commission mixte soumet a l’approbation du Gouvernement de la
Norvége et du Gouvernement de I’'Union des Républiques socialistes soviéti-

1 De Martens, Nouveau Recueil de Traités, tome VI (2), page 1014.
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ques le Protocole de description du tracé de la frontiére d’Etat, ainsi que
les documents suivants, qui y sont annexés:

Un tableau des coordonnées et des altitudes des marques frontiéres et
des points du canevas géodésique de la frontiére d’Etat entre la Norvége
et I'Union soviétique, dont la démarcation a été effectuée en 1947.

Un relevé des marques frontiéres érigées sur la frontiére d’Etat entre
la Norvége et I'Union soviétique, dont la démarcation a été effectuée en 1947.

Un atlas contenant les cartes géographiques et géodésiques ci-aprés
concernant le tracé de la fronti¢re d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviéti-
que, dont la démarcation a été effectuée en 1947:

1. Tableau d’assemblage des cartes, a 1’échelle 1: 200.000.

2. Cartes de la frontiére d’Etat, & 1'échelle 1:25.000.

3. Plan du canevas géodésique de la frontiére d’Etat, a I’échelle 1: 25.000.
4. Croquis des marques frontieéres et des repéres trigonométriques.

Les procés-verbaux concernant les marques indiquant le tracé de la
frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique, dont la démarcation
a été effectuée en 1947 — 4 partir de la marque située sur le mont Krokfjellet
(Muotkavaara) jusqu'a 'embouchure de la riviére Jakobselv (Voriema) —
en deux volumes.

Les croquis imprimés au verso des procés-verbaux concernant les
marques frontiéres ne servent qu’a indiquer l’emplacement des marques
par rapport aux détails caractéristiques du terrain.

Tous les exemplaires originaux sont revétus de la signature de tous
les délégués norvégiens et soviétiques susnommés ainsi que du sceau de chacune
des deux délégations.

Les documents susmentionnés entreront en vigueur immédiatement aprés
leur approbation par les Gouvernements des deux pays. L’approbation
sera communiquée par un échange de notes.

La Commission mixte constate que tous les travaux relatifs a la démnar-
cation de la frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique ont été
exécutés dans un esprit de parfaite compréhension mutuelle et que 1'accord
s’est fait sur toutes les questions relatives & la démarcation de la frontiere.

Le présent Protocole est établi en quatre exemplaires originaux, deux
en langue norvégienne et deux en langue russe. Les deux textes font également
foi.

SIGNE 4 Moscou, le 18 décembre 1947.
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La Commission mixte soviéto-norvégienne chargée de la démarcation de la
frontiére d’Etat entre I'Union sovictique et la Norvége.

Le Président de la délégation Le Président de la délégation
norvégienne: soviétique:
H. GABRIELSEN I. V. MAYEVSKI
Gouverneur du Finnmark v - Conseiller

au Ministére des affaires étrangéres

Les membres de la délégation: Les membres de la délégation:
Kr. GLEDITSCH M. V. PETROUNKINE
Directeur des services topographiques Colonel
de Norveége
Johs. JOHANNESEN D. P. Kravrsov
Directeur du service du flottage Colonel
E. NYGAARD N. I. PAKHOMOV
Chef de bureau Capitaine de frégate
au Mmistére des affaires étrangéres
H. WReDpE HorLm B. N. PeTROV
Lieutenant-colonel Commandant du génie

PROTOCOLE DE DESCRIPTION

DU TRACE DE LA FRONTIERE D'ETAT ENTRE 1A NORVEGE ET L'UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES (URSS) DONT LA DEMARCATION A
ETE EFFECTUEE EN 1947

La Commission mixte soviéto-norvégienne chargée de la démarcation
de la fronti¢re d’Etat entre I'Union des Républiques socialistes soviétiques
et la Norvége déclare par les présentes avoir, conformément A I’accord conclu
entre le Gouvernement de la Norvége et le Gouvernement de 1’Union soviéti-
que, procédé sur le terrain a la délimitation et A la démarcation de la frontiére
d’Etat entre la Norvege et 1'Union soviétique, depuis le point d’intersection
des frontiéres d’Etat entre la Norvége, I'Union soviétique et la Finlande
jusqu’d I'embouchure de la riviére frontiére Jakobselv (Voriema).
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En vue de 'exécution des travaux de démarcation sur le terrain, deux
sous-commissions mixtes soviéto-norvégiennes ont été constituées et l'en-
semble de la frontiére d’Etat a été divisé en deux parties, savoir:

Une premiére partie, d'une longueur de 98,4 kilométres: du point
d’intersection des frontiéres d’Etat entre la Norvége, 'Union soviétique et
la Finlande, jusqu'au paralléle 690 32’ de latitude nord, au nord du rapide
Holmfoss.

Une seconde partie, d’une longueur de 97,3 kilométres: depuis le parallele
690 32’ de latitude nord, jusqu’a une balise mouillée au nord de I’embouchure
de la riviére Jakobselv.

Tous les travaux de démarcation sur le terrain ont été exécutés par
I'URSS dans la premiére partie et par la Norvége dans la seconde partie.
Toutefois, la peinture et ’'apposition des marques de nationalité ainsi que la
numeérotation des marques frontiéres ont été effectuées par chaque pays
sur son territoire seulement.

La longueur totale de la ligne frontiére est de 195,7 kilométres, dont
42,9 kilométres de frontiére terrestre et 152,8 kilométres ol la frontiére suit
le lit des riviéres Pasvikelv (Patso-joki) et Jakobselv.

Dans sa partie terrestre, la ligne frontiére change cinq fois nettement
de direction, en cinq points de changement de direction principaux.

Ces points sont marqués par les tas de pierres n° 11, 208, 211, 222
et 279.

La fronti¢re d’Etat est le plus souvent marquée sur le terrain au moyen
de poteaux frontiéres en bois, parfois de tas de pierres, de repéres de direc-
tion ou d’une balise, savoir:

a) Le point initial de la frontiére, sur le mont Krokfjellet (Muotkavaara)
est marqué au moyen d’un tas de pierres non taillées, ayant la forme d’un
tronc de cdne, dont les dimensions sont les suivantes: diamétre a la base,
2,5 métres; diamétre au sommet, 2 meétres; hauteur, 2 métres. .

b) Les principaux points de changement de direction de la frontiére
sont marqués au moyen de tas de pierres cubiques de 1,5 métre de c6té. Sous
le tas de pierres un cercle de 25 centimétres de diamétre est taillé dans le roc
ou dans une pierre; le centre de ce cercle marque le point ol la frontiére change
de direction.

¢) Le changement de direction situé a la hauteur du rapide de Skolte-
foss est marqué sur la rive gauche de la riviére au moyen d’un tas de pierres
comme il est indiqué au point b, et sur la rive droite de la riviére au moyen
d’un repére d’alignement consistant en une tige en fer encastrée au centre
d’une colonne en béton ayant la forme d’un tonneau.

d) Les autres points du secteur terrestre ot la frontiére change de direc-
tion sont marqués, soit au moyen de tas de pierres comme il est indiqué au
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point b, soit de poteaux frontiéres jumeaux en bois. Les poteaux sont placés,
en général, & 4 métres 'un de 'autre — 2 métres de chaque c6té de la frontiére.
Sur la ligne frontiére elle-méme, entre les poteaux jumeaux, se trouve soit
un petit poteau cylindrique en bois, soit un cercle de 25 centimétres de dia-
métre, gravé dans le roc (ou sur une pierre); le centre du cercle indique le point
ou la frontiére change de direction.

Les poteaux frontiéres de section carrée, ont 2 métres de haut et
22 centimétres de coté. Les poteaux norvégiens sont peints en jaune, avec un
sommet noir de 18 centimétres de hauteur; ils portent des marques de natio-
nalité. Les poteaux soviétiques sont peints en bandes alternativement rouges
et vertes du sommet a la base; la bande supérieure rouge, y compris la partie
pointue du poteau, a 48 centimétres, les autres bandes rouges, 20 centi-
meétres, et toutes les bandes vertes, 18 centimétres.

e) Dans lintervalle entre les points de changement de direction, les
parties terrestres de la frontiére terrestre sont marquées soit au moyen de
tas de pierres, comme il est indiqué au point b, soit de poteaux frontiéres
jumeaux en bois qui sont érigés de la méme maniére qu’aux points de change—
ment de direction.

f) Lorsque la frontiére suit le lit des riviéres Pasvikelv et Jakobselv,
elle est marquée au moyen de poteaux frontiéres jumeaux en bois, un de
chaque c6té de la ligne frontiére, soit sur la rive de la riviére ou du lac, soit
sur une ile.

g) A l'embouchure de la riviére Jakobselv, la frontiére est marquée sur
la terre ferme au moyen de repéres jumeaux de direction. Les repéres de
direction sont des panneaux verticaux en bois de 3,25 métres de hauteur et
de 1,50 métre de large. Le premier est noir, avec un T blanc renversé se
terminant en pointe vers le haut. L’autre est noir avec un T blanc, se terminant
en pointe versle bas. Les repéres de direction sont exactement dansle prolonge-
ment de la ligne frontiére (2 ’exception des repéres de direction n° 415, qui
indiquent simplement la direction de la balise). Les changements de direction
de la frontiére a partir de I'embouchure de la riviére Jakobselv jusqu'a la
balise sont indiqués par l'intersection des lignes de repére.

h) L’extrémité nord de la frontiére est indiquée en plus des repéres de
direction par une balise constituée par un mit noir en bois, surmonté d’une
fleche triangulaire noire et fixé 4 une bouée en fer, mouillée (profondeur 17
meétres) au nord de I’embouchure de la riviére Jakobselv.

Le long de la frontiére il y a, outre la marque commune aux trois pays
située sur le mont « Krokfjellet», 25 tas de pierres, 387 paires de poteaux fron-
‘tiéres en bois, trois repéres de direction jumeaux et une balise.

Toutes les marques frontiéres, & l’exception de la marque du mont

« Krokf]ellet » commune a trois pays, sont numérotées du sud au nord. La
premiére porte le n° 1 et se trouve a 805,3 métres de la marque du mont
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« Krokfjellet »; la derniére, qui porte le n° 415, est constituée par la balise
(les deux repéres de direction du c6té norvégien et la balise portent le méme
numéro 415). Le repére d’alignement situé a la hauteur du rapide Skoltefoss
n’est pas numérot€.

Les numéros des poteaux frontiéres norvégiens sont peints en noir sur
fond jaune; ceux des poteaux frontiéres soviétiques, en blanc sur fond vert.
Le numéro des tas de pierre est peint sur une dalle placée au sommet du tas
ou sur le coté.

Les différents types de marques frontiéres et leur emplacement par rapport
a la ligne frontiére et par rapport les unes aux autres sont indiqués dans l'atlas,
dans les procés-verbaux concernant les marques frontiéres, dans les tables
de coordonnées et dans le relevé des marques frontiéres.

La base géodésique pour la détermination des coordonnées rectangulai-
res des marques frontiéres et pour l'établissement des cartes est constituée
par des points des canevas géodésiques officiels soviétiques et norvégiens,
calculés d’apres le systéme de « Pulkova » de 1932, sur 'ellipsoide de Bessel
au moyen des coordonnées rectangulaires de Gauss-Kriiger dans une zone de
longitude de 6 degrés.

Les coordonnées des points et des marques frontiéres sont données, sous
forme de tableau, pour la premniére partie, dans la zone de longitude 5, dont
I'axe est & 270 a I'est de Greenwich, et, pour la seconde partie, dans la zone
de longitude 6, dont 1'axe est & 33° 4 I'est de Greenwich.

La hauteur des marques {rontiéres au-dessus du niveau de la mer est
déterminée trigonométriquement sur la base du nivellement norvégien le long
‘de la riviere Pasvikselv et au moyen des altitudes, calculées trigonométrique-
ment, des points de la triangulation norvégienne. Un exposé détaillé de la
procédure suivie pour la détermination des altitudes figure dans les notes
explicatives qui accompagnent les tableaux de coordonnées.

La distance entre les marques {rontiéres est indiquée a 1/1000 prés de
la distance mesurée et les angles d’écart & 0,014 degré pres (45").

Les coordonnées rectangnlaires des marques frontidres sont calculées a
0,1 métre prés et les coordonnées géographiques a 0,01 seconde prés.

Sur toute la frontiére, un levé topographique a été effectué a 1'échelle
de 1 : 25.000 dans une zone de 0,5 kilomeétre de large, des deux cotés de la
frontiére ou de chaque c6té de la rive, lorsque la frontiére suit le lit de la riviére.
D’apres ce levé, il a été dressé une carte a la méme échelle. Sur la carte, la
frontiére et toutes les marques frontiéres sont indiquées. Les indentations
- profondes ne sont pas reprises sur la carte. :

Une série de triangles ou de polygones ont été déterminés le long de la
zone {rontiére et les coordonnées rectangulaires de toutes les marques fron-
tiéres ont été calculées.
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Les termes techniques employés dans le présent Protocole s’eritendent
de la facon suivante:

1. L’expression «la frontiére » ou «la ligne frontiére » désigne la frontiére
d’Etat entre la Norvége et I'Union soviétique, dont la démarcation a été
effectuée en 1947.

2. L’expression «le centre de la marque frontiére » désigne soit le point
de la ligne frontiére terrestre se trouvant entre deux poteaux jumeaux et a
la distance de ceux-ci qui est indiquée dans le procés-verbal relatif a la marque
frontiére, soit le centre de la base d’un tas de pierres.

Le « centre de la marque frontiére » aux endroits ou la frontiére change de
direction est indiqué de la maniére suivante:

a) Lorsque la marque frontiére consiste en une paire de poteaux en
bois, soit par un petit poteau en bois cylindrique et dont I'extrémité supé-
rieure est pointue, soit par le centre d'un cercle de 25 centimetres de diamétre,
taillé dans le roc ou dans une pierre.

b) Lorsque la marque frontiére consiste en un tas de pierres, par le
centre d’un cercle de 25 centimétres de diamétre taillé dans le roc ou dans une
pierre. :

Lorsque la frontiére terrestre suit une ligne droite, le centre de la marque
frontiére n’est généralement pas indiqué.

3. La distance éntre le poteau frontiére et la frontiére est la distance
du poteau frontiére au point d’intersection de la ligne frontiére avec la ligne
droite joignant le poteau norvégien et le poteau soviétique portant le méme
numéro,

Notes:

1. La longueur de la ligne frontiére terrestre entre les marques fron-
tiéres est déterminée géodésiquement par mesurage sur le terrain; lorsque la
frontiére suit le lit d'une riviére, elle est mesurée sur la carte topographique
de 1947 a I’échelle de 1 : 25.000.

2. La distance entre les marques frontiéres, lorsque la frontiére suit le
lit d’une riviére, ainsi que les angles de direction de toutes les marques fron-
tiéres sont donnés dans les annexes et ne figurent pas dans le présent Proto-
cole de description.

3. Le mesurage en profondeur dans les riviéres Pasvikelv et Jakobselv
a été effectué au moyen de méthodes simplifides, dans la mesure ot il était
nécessaire de déterminer le tracé de la frontiére d’Etat et de le porter sur la
carte de la zone frontiére. Les résultats du mesurage en profondeur ont été
portés sur les cartes originales dressées sur le terrain. . -
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4. Lorsque le type de la marque frontiére n’est pas indiqué dans le Pro-
tocole de description, la marque frontieére est constituée par des poteaux
jumeaux en bois.

Le tracé de la frontiéve d’Etat entre la Norvége et I'Union sovidtique est
le suivant:

Le point initial de la frontiére d’Etat est marqué par un tas de pierres
situé au sominet du mont Krokfjellet, au point de rencontre des frontiéres
entre la Norvége, I'Union soviétique et la Finlande.

Au sommet du tas de pierres, se trouve une pyramide triangulaire en
béton dont les faces sont dirigées vers les trois pays. Sur les faces de la pyra-
mide tournées vers la Norvege, la Russie et la Finlande, figurent le nom du
pays et de la marque commune, savoir: « Norvége, Krokfjellet », « URSS,
Muotkavaara », « Finlande, Muotkavaara », respectivement.

Les coordonnées du centre de la marque frontiére du mont « Krokfjellet »
sont les suivantes:

690 03’ 11”’,12 de latitude nord
x = 7.663.741,2
280 55’ 50,32 A l'est de Greenwich
= 5.577.038,8.

La frontiére d’Etat entre la Norvége et I'Union sovietique va de la marque
commune aux trois pays, située sur le mont Krokfjellet, jusqu’a la marque
frontiére n° 415 (mouilldge de la balise) qui est située au nord de embouchure
de la riviére Jakobselv et dont les coordonnées sont:

Coordonnées géographiques:

690 47’ 46"’ 14 de latitude nord
300 49’ 97,85 de longitude est de Greenwich

Coordonnées rectangulaires:
= 7.746.912,1 y = 6.415.943,7

La frontiére est en partie terrestre et elle suit en partie des cours d’eau;
elle se compose des secteurs ci-aprés qui se distinguent par le caractére du
terrain:’

Premier secteur: sur la terre ferme, du mont Krokfjellet & la pointe de
Gelsomio;

Deuxiéme secteur: de la pointe de Gelsomio, en suivant le lit de la riviére
Pasvikelv, aux chutes de Skoltefoss;

Troisiéme secteur: sur la terre ferme, des chutes de Skoltefoss, contournant
Boris Gleb et traversant la riviere Pasvikelv jusqu’a la rive droite de
celle-ci; .
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Quatriéme secteur: sur la terre ferme, depuis la rive droite de la riviére Pas-
vikelv jusqu’a la source de la riviére Jakobselv;

Cinquiéme secteur: la riviere Jakobselv jusqu’a I'endroit ol celle-ci se jette
dans Pocéan Glacial Arctique (mer de Barentz), & la marque frontiére
n® 415 (mouillage de la balise).

Dans le premier secteur, depuis la marque située sur le mont Krokfjellet,
commune aux trois pays, jusqu'a la marque frontiére n® 11 qui est érigée
prés de la rive sud-ouest du lac Grensevatn, la frontiére suit une percée fron-
tiére d’au moins 8 métres de large, en direction générale du sud-est, en terrain
boisé, légérement accidenté et en partie marécageux. Elle ne change de direc-
tion qu’en un point, a la marque frontiére n° 8. Entre les marques frontiéres
ne 9 et n® 10, la ligne frontiére traverse la riviére Pasvikelv.

Partant de la marque située sur le mont Krokfjellet, commune aux trois
pays, la frontiére se dirige vers le sud-est, en terrain pierreux, descend le
versant du mont Krokfjellet, traverse un marécage et un étang, et atteint

la marque frontiére n° 1,
qui est située sur une élévation boisée, & 180 métres au sud-est de 1’étang.

La longueur de la ligne frontiére entre la marque commune du mont
Krokfjellet et la marque frontiére n® 1 est de 805,3 meétres.

Partant de la marque n° 1, la frontiére suit la méme direction, traverse
un marécage et un ruisseau, et atteint

[

la marque frontiére n® 2,
constituée par un tas de pierres situé sur le versement sud d’un monticule
rocheux et boisé.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 1 et n° 2 est de
778,5 métres.
Partant de la marque n° 2, la frontiére suit la méme direction, traverse
un marécage, et atteint
la marque frontiére n° 3,
qui est située sur une élévation boisée.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 2 et n® 3 est de
730,5 meétres.

Partant de la marque n° 3, la frontiére suit la méme direction, traverse
un marécage et un ruisseau, et atteint

la marque frontiére n° 4
qui est située a I'extrémité sud d’'un marécage boisé.

La longueur de la iigne frontiére entre les marques n°® 3 et n® 4 est de
800,83 métres.
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Partant de la marque n° 4, la frontiére suit la méme direction, en remon-
tant, et atteint
la marque frontiére n° 5,
qui est située sur une élévation boisée.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 4 et n°® 5 est de
394,1 métres.
Partant de la marque n° 5, la frontiére suit la méme direction, traverse
I'élévation boisée et atteint
la marque frontiére n° 6,
qui est située dans la partie sud-est de 1’élévation.
La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 5 et n°® 6 est de
189,9 métres. _
Partant de la marque n° 6, la frontiére suit la méme direction, traverse
un marécage et l'extrémité d’'une coupe du coté soviétique et atteint
la marque frontiére n° 7,
qui est située sur le versant sud-ouest du mont Grenseberg.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 6 et n® 7 est de
916,4 métres.
Partant de la marque n° 7, la frontiére suit la méme direction, et atteint

la marque frontiére n° 8,
constituée par un tas de pierres érigé en 1826 et remis en état en 1947,

Ce tas de pierres est situé sur le versant escarpé oriental du Grenseberg,
a un point oit la frontiére change de direction.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 7 et n® 8 est de
73 métres.

Partant de la marque n° 8, la frontiére change de direction et s’infléchit
vers le sud-sud-est, en suivant le versant du Grenseberg, traverse un marais,
un chemin forestier et une élévation boisée, et atteint

la marque frontiére n° 9,
qui est située 2 39 métres de la rive gauche de la riviére Pasvikelv.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 8 et n® 9 est de
596,4 métres.
Partant de la marque n° 9, la frontiére suit la méme direction, traverse .
la riviére Pasvikelv et atteint
la marque frontiére n° 10,
qui est située & 17 métres de la rive droite de la riviére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 9 et n° 10 est de
215,2 métres.
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Partant de la marque n° 10, la frontiére suit la méme direction, traverse,
dans la percée frontiére, une anse de la riviére Pasvikelv située prés des chutes
de Grensefoss et atteint

la marque frontiére n° 11,
constituée par un tas de pierres érigé en 1826 et remis en état en 1947.

Ce tas de pierres est situé a un point de changement de direction principal
sur une élévation boisée, a4 87 métres au nord-est d’un pont, sur lequel passe
un chemin forestier, et & 105 meétres a l'ouest de l'extrémité de la pointe
de Gelsomio.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 10 et n° 11 est
de 1.008 meétres.

Dans le deuxiéme secteur, la frontiére va de la pointe de Gelsomio aux
chutes de Skoltefoss, en suivant le chenal de la riviére Pasvikelv et en passant
en général au milieu des lacs que forme la riviére, en direction générale du
nord-est.

Les rives sont constituées en partie par de la terre ferme et en partie
par des marécages; elles sont en général basses, mais ne sont pas normalement
immergées pendant les crues.

La riviére forme des chutes et des rapides qui varient en importance.

Dans le lit de la riviére se trouvent de nombreuses iles, grandes et petites;
les grandes sont en général boisées et les petites recouvertes d’herbes et de
broussailles. Il s’y trouve aussi des amas de pierres, des écueils et des bancs
de sable. v

Partant de la marque n° 14, la frontiére se dirige vers le nord-est, d’abord
dans la percée frontiére, sur une distance de 70 meétres, en descendant le
versant escarpé de la pointe de Gelsomio jusqu’au lit de la riviére Pasvikelv ;
elle continue dans la méme direction vers le lac Grensevatn, traverse un ilot
rocheux, puis suit le lac en laissant l'ile Aittasaari du c6té soviétique, et
atteint

la marque frontiére n° 12.

Le poteau norvégien est situé dans la partie est de la pomte de Grenseneset

sur une petite élévation, & 165,41 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a la pointe nord-ouest de I'ile Aittasaari,
a 6 meétres d’'un escarpement et 4 115 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 11 et n® 12 est
de 465 métres.

Partant de la marque n° 12, la frontiére suit le lac Grensevatn en direction
nord-est, en laissant 1'lle Korkeasaari du coté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 13.
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Le poteau norvégien est situé dans la partie est dela pointe de Grenseneset,
dans un bois, 4 25 meétres de la rive et 4 207,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé dans la partie nord-ouest de 1'ile Korkea-
saari, sur une petite élévation, & 40 métres & l’'est d’'un escarpement et a
135 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 12 et n® 13 est
de 270 meétres.

Partant de la marque n° 13, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, laissant un petit ilot sur lequel est placé un poteau frontiére du coté
soviétique et l'ile Balgisholm du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 14.

Le poteau norvégien est situé a l'extrémité sud de I'ile Balgisholm, a
1,50 meétre de la rive et A 44,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur I'llot mentionné ci-dessus, & 65 métres
au sud-est de I'ile Balgisholm et 4 40 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 13 et n°® 14 est
de 220 métres.

Partant de la marque n° 14, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
en laissant I'ile Balgisholm du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére no 15.

Le poteau norvégien est situé a I'extrémité nord-est de ’fle Balgisholm,
4 10 métres & l'ouest de la rive et & 65 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur le versant occi-
dental d’une petite élévation, a 117 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 14 et n® 15 est
de 390 métres.

Partant de la marque n° 15, la frontiére se dirige vers le nord-nord-est,
en suivant le lac et en laissant 1'ille Bjerkholm du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n°® 16.

Le poteau norvégien est situé dans la partie est de l'fle Bjerkholm, a
12 métres de la rive et a 70,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, au bord d’une petite
pointe, & 75 metres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 15 et n° 16 est
de 555 métres.

Partant de la marque n° 16, la frontiére se dirige vers le nord-nord-est,
passant du lac Grensevatn dans la riviére Pasvikelv, et atteint

la marque frontiére n° 17.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 127 meétres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, dans la
partie sud-ouest d’une élévation, 3 20 meétres a.1’est de la berge et & 145 métres
de la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 16 et n® 17 est
de 475 métres.

Partant de la marque n° 17, la frontiére suit le chenal de la riviére Pasvi-
kelv, en direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 18,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 40 metres
au nord d'un escarpement et a 110,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 15 métres
de la rive et a 140 métres de la frontiére.

La longueur.de la ligne frontiére entre les marques n® 17 et n° 18 est
de 595 métres.

Partant de la marque n° 18, la frontiére suit le chenal de la riviére en

direction nord-nord-est, en laissant un ilot du cété norvégien, et atteint
la marque frontiére n® 19.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 5 métres
a P'ouest de la berge et a 68,8 métres de la frontiére.
~ Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le versant
ouest d'une élévation, & 30 métres a l'est de la berge et & 80 meétres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 18 et n® 19 est
de 665 meétres.

Partant de la marque n° 19, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-est et atteint

la marque frontiére n° 20,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 15 meétres
de la rive, sur une petite pointe, et 4 59,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 15 meétres
3 l'est de la berge, & 210 meétres au sud-ouest d’'une anse profonde et a 80
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 19 et ne 20 est
de 240 métres.

Partant de la marque n° 20, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s'incurvant légérement vers le nord-est, puis vers le nord, et atteint

la marque frontiére n® 21.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, 3 82,3
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 90 métres
au sud d’un sentier, i 'est de la berge sablonneuse et 4 95 métres de la fron-
tiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 20 et n° 21 est
de 470 meétres.

Partant de la marque n°® 21, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s’incurvant en direction du nord, puis du nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 22.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
petite pointe, 4 40 métres au sud-est de ’embouchure d’un ruisseau et a
74,5 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le versant
ouest d'une petite élévation, a 120 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 21 et n® 22 est
de 750 métres.

Partant de la marque n° 22, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-est et atteint

la marque frontiére no 23.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 35 métres
de la rive, & 70 métres au nord-est de ’embouchure de la riviere @devasselva
et 4 81,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le versant
ouest d’une petite élévation, & 65 metres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 22 et n° 23 est
de 290 meétres.

Partant de la marque n° 23, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-est, laissant du c6té norvégien une petite ile boisée sur laquelle
est placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 24.

Le poteau norvégien est situé sur la petite ile boisée, & 67,7 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 12 meétres
de la rive, & 310 métres au sud-ouest de l’embouchure d'un ruisseau et a
40 métres de la frontiére. )

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 23 et n° 24 est
de 680 métres.
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Partant de la marque n° 24, la frontiére suit le chenal de la riviére, d’abord
en direction nord-est, puis en direction nord, et atteint

la marque frontiére n® 25.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
élévation herbeuse au sud d’une crique, et 4 97,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur la berge,
4 15 métres au sud d’une dépression et 4 60 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 24 et n® 25 est
de 875 meétres.

Partant de la marque n® 25, la frontiére suit le chenal de la riviére, d’abord
en direction nord, puis en direction nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 26.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 56,5
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 3,5 métres
a l'est de la berge, a 45 métres A I'ouest d’un chemin et a 75 meétres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 25 et n® 26 est
de 435 métres.

Partant de la marque n° 26, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale du nord-est, et atteint

la marque frontiére n°® 27,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 8 métres
de la rive, au pied de la berge, et 4 118,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
marécageux, a 32 métres de la rive, 3 90 métres i 'ouest d’un chemin et &
75 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 26 et n® 27 est
de 960 meétres.

Partant de la marque n°® 27, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale du nord-nord-est, laissant du coté soviétique trois ilots,
sur le plus septentrional desquels est placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n® 28.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le versant
est d’une petite élévation, au nord de I’embouchure du ruisseau Gjeddebekken,
a 73,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur l'llot mentionné ci-dessus, qui est
boisé, & 75 meétres de la frontiére. '
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 27 et n° 28 est
de 420 métres.

Partant de la marque n° 28, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-est, laissant du c6té norvégien un ilot boisé sur lequel est
placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére no 29.

Le poteau norvégien est situé sur le coté est de I'ilot boisé, a 28,5 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
petite pointe, 3 30 métres de la rive, au pied d’un petit escarpement, et a
65 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 28 et n° 29 est de
185 métres.

Partant de la marque n° 29, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-est, laissant un ilot et un écueil du cbté norvégien, et
atteint

la marque frontiére n® 30.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviére, 4 63,9 métres de la frontiére. )

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 3 métres
3 Pest d’'un escarpement, & 85 métres au sud-ouest d’une cabane et a
105 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 29 et n® 30 est de
340 métres.

Partant de la marque n° 30, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-nord-est, a travers les rapides de Tangefoss, puis en direction
nord-est, laissant deux iles du cbté norvégien et trois flots du c6té soviétique,
et atteint '

la marque frontiére n° 31.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le
versant sud d’'une pointe en aval des rapides de Tangefoss, & 49,6 meétres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe, en aval des rapides de Tangefoss, & 80 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 30 et n° 31 est de
805 meétres.

Partant de la marque n° 31, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord en direction nord-est, laissant trois flots du c6té soviétique, puis en
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direction nord-nord-est, laissant du cdté soviétique une ile boisée sur laquelle
est placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 32.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a
320 métres au sud-sud-ouest de I'embouchure d’un ruisseau et 3 47 métres
de la frontiére. '

Le poteau soviétique est situé sur I'lle mentionnée ci-dessus, & 65 meétres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 31 et n° 32 est de
440 métres.

Partant de la marque n° 32, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction générale nord-nord-est, en laissant un groupe d’écueils du coté
norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 33.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére 4 50,9 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 50 meétres
au sud-est d'un écueil et & 75 métres de la frontiére.

" La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 32 et n° 33 est de
890 métres.

Partant de la marque n° 33, la frontiére suit le chenal de la riviére, s’mflé-
chit d'abord en direction nord-nord-ouest, laissant un écueil du c6té sovié-
tique, puis en direction nord-nord-est, laissant un écueil du cdté norvégien,
et atteint

‘la marque frontiére n° 34.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, A
137,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 4 105 métres
a l'est d’un écueil et & 55 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 33 et n°® 34 est de
395 métres.

Partant de la marque n° 34, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-est, laissant deux ilots du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 35.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche du fleuve, & 45 métres au
nord d'un ilot et & 68 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 85 métres
de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 34 et n° 35 est de
260 meétres.

Partant de la marque n® 35, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s’incurvant d’abord vers le nord-est, puis vers le nord, et atteint

la marque frontiére no 36.

~ Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en face de
I’embouchure de la riviére Kornetijoki, & 63,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sud de
I’emnbouchure de la riviére Kornetijoki, & 100 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 35 et n°® 36 est de
935 métres.

Partant de la marque n° 36, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-nord-ouest, en laissant des écueils du coté soviétique et atteint

la marque frontiére ne 37.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur la berge,
4 225 métres au sud de 'embouchure d’un ruisseau et 4 36,5 métres de la
frontiére,

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la rivitre, dans un
bois, 4 160 métres de la rive, et & 210 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 36 et n® 37 est
de 420 métres.

Partant de la marque n° 37, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s’mcurvant vers le nord, puis vers le nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére no 38.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 300 métres
au sud-ouest d’un chemin de fer A voie étroite.et A 43,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 3 155 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne fronti¢re entre les marques n® 37 et n° 38 est de
290 métres.

Partant de la marque n°® 38, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s'incurvant vers le nord-est, puis vers le nord-nord-est, laissant un écueil
du coté norvégien et quatre ilots du cdté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 39.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 20 métres

A I’est d'un chemin de fer A voie étroite et 4 36,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, dans un bois,
A 91 meétres de la rive et & 115 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 38 et n°® 39 est de
570 métres.

Partant de la marque n° 39, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s'incurvant vers le nord-est, puis vers l'est, et atteint

la marque frontiére n® 40.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur la
berge, 4 72,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 250 métres
au sud-ouest d'une cabane et a 145 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 39 et n°® 40 est de
315 metres.

Partant de la marque n° 40, la frontiére suit le rapide de Hestefoss, en
s’incurvant vers l'est-nord-est, le nord, puis le nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 41.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, dans un
‘bois, 4 la hauteur du rapide de Hestefoss, a 52,4 métres de la frontiére,

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, dans un
bois, 4 la hauteur du rapide de Hestefoss, & 75 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 40 et n° 41 est de
585 métres.

Partant de la marque n° 41, la frontiére suit le rapide de Hestefoss en
direction nord-nord-ouest et atteint

la marque frontiére n°® 42.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviére, immédiatement en aval du rapide de Hestefoss, a 96,9 métres de la
frontieére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a la lisiére
d’'un bois, immédiatement en aval du rapide de Hestefoss, a 113 métres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 41 et n°® 42 est de
420 meétres.

Partant de la marque n° 42, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s'incurvant vers le nord-ouest, puis le nord-nord-est, laissant un ilot du c6té
norvégien et 1'lle Aittasaari du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n°® 43.
Le poteau norvégien est situé sur-la rive gauche de la riviére, sur une
pointe, a 'ouest de l'lle Aittasaari, a 48,9 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le cOté ouest de I'ille Aittasaari, a
157 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 42 et n® 43 est de
455 métres.

Partant de la marque n° 43, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction du nord, puis de Jest, puis du nord-nord-est, laissant trois petits
ilots (les Skiltholmene) et I'lle Bjernholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n°® 44.

Le poteau norvégien est situé a I'extrémité sud-est de 1'ile Bjsrnholmen,
a 134 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 50 meétres
au nord de ’embouchure d’un ruisseau et a 167 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 43 et n° 44 est de
740 métres.

Partant de Ja marque n° 44, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-nord-est, puls nord-nord-ouest, lalssant un petit ilot et l'ile
Sauholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 45.

Le poteau norvégien est situé sur la cdte est de I'ile Sauholmen, sur une
petite élévation, a 89 meétres de la frontiére.

‘Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 43 métres
a 'ouest d'un monticule olt se trouve un point trigonométrique de cote 66,3
et & 70,5 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 44 et n® 45 est de
730 métres.

Partant de la marque n° 45, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s’'incurvant vers le nord-nord-ouest, puis vers le nord-nord-est, laissant la
partie sud d’une ile du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 46.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la r1v1ere ‘au tournant
d’une route, 4 155 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 60 meétres
au sud-ouest d’une habitation de Hoyhenjarvi-Majatalo, & 165,4 metres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 45 et n° 46 est
de 1.000 metres.

Partant de la marque n° 46, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, laissant la partie nord de la méme ile du c6té sovié-
tique et deux ilots du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 47.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 'ouest de
I’extrémité septentrionale d’un ilot norvégien qui se trouve a 'est de Nyrud,
a 149 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
élévation herbeuse, au sud de l'extrémité septentrionale de la presqu’ile
Niilansaari, & 300 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 46 et n° 47 est de
665 metres.

Partant de la marque n° 47, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s’'incurvant vers le nord-nord-est, puis le nord, laissant deux iles et I'ile Riita-
saari du cété soviétique et les iles Vidjeholmen, Tjernholmen et une autre
ile du cété norvégien, et atteint

Ja marque frontiére n° 48,

Le poteau norvégien est situé sur le coté est de I'ile Tjernholmen, a
108,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a V'extrémité méridionale de 1’ile Riitasaari,
4 63 métres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n° 47 et n® 48 est de
915 meétres. ‘

Partant de la marque n° 48, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-nord-ouest, entre les iles Tjernholmen et Riitasaari, et
atteint

la marque frontiére n° 49,

Le poteau norvégien est situé a ’extrémité nord-est de I’ile Tjernholmen,
dans un marais, a 47 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé i ’extrémité nord-ouest de I'ile Riitasaari,
a 43,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 48 et n° 49 est de
270 métres.

Partant de la marque n° 49, la frontiére suit le chenal de la riviére en
s’incurvant d’abord vers le nord-ouest, puis le nord-est, laissant deux iles du
cbté norvééien et I'lle Kisteholmen du cété soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 50,

Le poteau norvégien est situé a I’extrémité sud-est d’une pointe, & 255
meétres & I'est de Noatun et a 200,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a l'extrémité nord-ouest de 1l'ile Kiste-
holinen, dans une prairie, 3 82 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 49 et n° 50 est de
750 meétres.
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Partant de la marque n° 50, la frontiére suit d’abord le chenal de la ri-
viére en direction est-nord-est, puis le lac Fjarvatn (Heyhenjirvi) en direction
nord-est, laissant 'lle Jakolan-Lammasaari et une autre ile du c6té soviétique
et un banc de sable du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 51.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, sur une pointe
marécageuse, 3 853 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une poimte de la rive est du lac, a
40 métres de la rive et & 6560 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 50 et n° 51 est de
800 métres.

Partant de la marque n° 51, la frontiére suit le lac Fjervatn en direction
nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 52.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, dans un marais,
a 693 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 170 métres au sud-
ouest de I’embouchure d’un ruisseau et a 1.215,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 51 et n° 52 est de
675 métres.

Partant de la marque n° 52, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-est, laissant I'fle Oterholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 53.

Le poteau norvégien est situé sur le c6té est de I’fle Oterholmen, A 14 métres
de la rive et A 310,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 4 395 inétres au nord-
ouest de I'’embouchure d’un ruisseau, a4 48 métres de la rive et 3 885,2 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 52 et n° 53 est de
410 meétres.

Partant de la marque n° 53, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-est, laissant I'fle Tilisaari du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n°® 54.
Le poteau norvégien est situé i I'ouest du lac, & 41 métres de la rive et
A 268 métres de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur le c¢6té sud de I'ile Tilisaari, & 30 métres
de la rive, au nord d’une petite pointe, et a 421 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 53 et n°® 54 est de
600 métres. -
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Partant de la marque n° 54, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n°® 55.

Le poteau norvégien est situé a 'ouest du lac, a 19 métres de la rive,
et 4 218,2 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a l'est du lac, 2 25 métres de la rive, a
’extrémité nord-ouest d’une pointe, & 250 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 54 et n° 55 est de
305 métres.

Partant de la marque n° 55, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-est, puis nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 56.

Le poteau norvégien est situé a l'ouest du lac, a 15 meétres de la rive
t & 305,4 meétres de la frontiére. _

Le poteau soviétique est situé a l'est du lac, a 20 métres de la rive,
sur un chemin forestier, en terrain marécageux, et a 443,4 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére -entre les marques n°® 55 et n® 56 est de
765 métres.

Partant de la marque n° 56, la frontiére suit le lac et s’incurve vers le
nord-nord-ouest, puis le-nord-est, et atteint

la marque fronti¢re n° 57.

Le poteau norvégien est situé a ’ouest du lac, sur la presqu’ile de Brodt-
korbholmen, 4 25 meétres de la rive et 4 198,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a I'est du lac, & 57 métres de la rive et
a 382,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 56 et n°® 57 est de
1.035 meétres.

Partant de la marque n° 57, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 58.

Le poteau norvégien est situé 4 I'ouest du lac, & 17 métres de la rive et
4 148 meétres de la frontiére. :

Le poteau sov1et1que est situé a l'est du lac, sur la berge rocheuse, a
30 meétres de la rive et & 175,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 57 et n° 58 est de
835 métres.
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Partant de la marque n° 58, la frontiére suit d’abord le lac en direction
nord, laissant un écueil du c6té norvégien, puis le chenal de la riviére Pasvikelv
en direction nord-est, arrive au rapide de Jordanfoss, et atteint

la marque frontiére n° 59,

Le poteau norvégien est situé a gauche du rapide de Jordanfoss, & 3 métres
du repére de nivellement n° 21, 3 23 métres de la rive et 4 72,3 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé A droite du rapide de Jordanfoss, sur une
pointe, 4 19 métres de la rive et 4 133 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 58 et n® 59 est de
435 meétres.

Partant de la marque n° 59, la frontiére traverse le rapide de Jordanfoss
en direction nord-est, laissant du c6té soviétique plusieurs écueils et deux iles,
sur la plus septentrionale desquelles est situé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n® 60.

Le poteau norvégien est situé a gauche du rapide de Jordanfoss, a 32
métres de la rive et & 63,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé A la hauteur du rapide de Jordanfoss, sur
une ile boisée, & 14 meétres de la rive nord et & 50 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 59 et n° 60 est de
305 métres.

Partant de la marque n° 60, la frontiére suit le rapide de Jordanfoss en
s’incurvant en direction nord-est, puis nord, en laissant des écueils du c6té
norvégien, et atteint

la marque frontiére n® 61.

Le poteau norvégien est situé a 20 métres de la rive gauche, sur le versant
est d’une élévation, prés de la partie nord du rapide de Jordanfoss, a 58,3
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé & 25 métres de la rive droite, sur une
élévation a la hauteur de la partie nord du rapide de Jordanfoss, & 66 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 60 et n° 61 est de
210 métres.

Partant de la marque n° 61, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére Pasvikelv en direction nord-nord-ouest, laissant une ile et un écueil
du cété norvégien, puis le lac Vaggatem (Vouvatusjirvi), et atteint

la marque frontiére n° 62.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 175 métres au
nord-ouest de I'extrémité d'un chemin de fer A voie étroite et & 228 meétres de
la frontiére. '
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Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive est du lac, & 85
métres au nord-nord-ouest de 'embouchure d’un ruisseau et 3 141 métres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 61 et n° 62 est de
290 métres.

Partant de la marque n° 62, la frontiére suit le lac en direction générale
du nord, laissant, du cété norvégien, deux flots et des écueils, et, du cbté
soviétique, une petite ile et I'lle Kojeholmen, et atteint

la marque frontiére n° 63.

Le poteau norvégien est situé i 'ouest du lac, dans un bois, a 12 métres
de la rive, 4 200 métres au nord-ouest de l'lle Kojeholmen et a 143 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, au nord-est de l'ile
Kojeholmen, & 185 métres au nord-ouest de I'’embouchure d’'un ruisseau et
a 347,2 métres de la frontiére,

"La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 62 et n° 63 est de
765 métres.

Partant de la marque n° 63, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-est, laissant une ile et des écueils du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n°® 64.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, a 115 meétres au
sud-est de Nesheim et a 261,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, dans un bois, a 150
meétres au nord de ’embouchure d’un ruisseau, & 75 meétres au sud-est d’un
écueil et 4 250 meétres de la frontiére. :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 63 et n° 64 est de
685 meétres.

Partant de la marque n° 64, la frontiére suit le lac, en s’incurvant vers le
nord-nord-est, puis vers le nord, et atteint

la marque frontiére n° 65.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 361 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 245 métres au nord
de I'embouchure d’un ruisseau et & 307,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 64 et n° 65 est de
985 meétres.

Partant de la marque n° 65, la frontiére suit le lac en direction du nord,
et atteint

la marque frontiére n° 66.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 417 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a I'est du lac, 2 56 meétres de la rive, a
80 métres au sud d’une source et 4 392,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 65 et n° 66 est de
175 metres.

Partant de la marque n°® 66, la frontiére suit le lac, en s’incurvant vers
le nord-nord-ouest, puis le nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n® 67.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 32 métres au
nord d’Aspenes et 4 611,8 métres de la frontiere.

Le poteau soviétique est situé a I'est du lac, dans un bois, a 100 métres
de la rive et 4 1.016 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 66 et n® 67 est
de 700 metres.

Partant de la marque n° 67, la frontiére suit le lac, en direction nord-
ouest, laissant I'fle Gravholmen du cété norvégien et I'lle Skolteholmen (Ce-
vessuolo) du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 68.
Le poteau norvégien est situé a l'extrémité nord de lile Gravholmen,'
4 115,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé A l'extrémité sud de I'ile Skolteholmen,
4 un point trigonométrique de cote 63,4, 2 105 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 67 et n°® 68 est
de 765 meétres.

Partant de la marque n° 68, la frontiére suit le lac en direction nord-
ouest, passant entre I'lle Gravholmen et I'fle Skolteholmen, puis en direction
nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n°® 69.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, a I’extrémité nord
de la pointe de Kjarringnesset, & 589,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur I'ile Skolteholmen, sur une petite
élévation, A 80 métres de la rive ouest de I'lle et 2 180 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 68 et n® 69 est
de 415 métres.

Partant de la marque n° 69, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-ouest, & I'ouest de I'ile Skolteholmen, laissant I'ile Varholmen du c6té
norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 70.
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Le poteau norvégien est situé dans la partie est de 1'lle Varholmen, 4
846,8 métres de la frontiére. '
Le poteau soviétique est situé au milieu de I'lle Skolteholmen, sur le
versant sud d’une élévation boisée, & 303 metres de la frontiére,
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 69 et n° 70 est
de 670 métres.
Partant de la marque n° 70, la frontiére suit le lac en direction nord-
nord-ouest, puis nord, passant a l'ouest de I'ile Skolteholmen, et atteint
la marque frontiére n° 71.
Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 3 I'extrémité nord-
est d'une pointe de terre, 4 785,4 méires de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé a ’extrémité nord de I'ile Skolieholmen,
sur une élévation escarpée, 4 452 métres de la frontiére.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 70 et n® 71 est
de 840 métres.
Partant de la marque n° 71, la frontiére suit le lac en direction générale
du nord, laissant I'ile Krokholmen du cbté soviétique, et atteint
la marque frontiére n® 72.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 725 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive ouest de 1'ile Krokholmen,
a 201 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 71 et n® 72 est
de 860 méires.

Partant de la marque n° 72, la frontiére suit le lac en direction nord,
laissant du c6té soviétique une ile boisée ol est située une marque frontiére
et atteint

la marque frontiére n° 73.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 754 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé dans la partie nord-ouest de l'ile sus-
mentionnée, au sud de 1'ile Brannholmen, 4 310 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 72 et n° 73 est de
705 métres.

Partant de la marque n° 73, la frontiére suit le lac en direction générale
nord-nord-est, laissant I'ile Brannholmen du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n® 74.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 2 851 métres de
la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur I'lle Brannholmen, sur le versant nord-
ouest d’'une petite élévation, & 50 métres de la rive et 4 190 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 73 et n® 74 est
de 385 metres.

Partant de la marque n° 74, la frontiére suit le lac, s’incurve en direc-
tion nord-est, puis nord, laissant I'ile Lavholmen du c6té norvégien, et atteint
la marque frontiére n° 75.
Le poteau norvégien est situé sur I'fle Lavholmen, a 156,3 meétres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, a 140 métres au sud
de ’embouchure d’un ruisseau et 4 258 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 74 et n® 75 est
de 465 meétres.

Partant de la marque n° 75, la frontiére suit le lac, en direction nord,
laissant I'lle Bjernholmen du c6té norvégien, et atteint
la marque frontiére n° 76.
Le poteau norvégien est situé a l'extrémité est de I'lle Bjernholmen, a
73,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 260 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 75 et n° 76 est
de 430 métres.

Partant de la marque n° 76, la frontiére suit le lac en direction nord,
et atteint

la marque frontiére n° 77.
Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 2 1.005 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 437 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 76 et n® 77 est
de 360 meétres.

Partant de la marque n® 77, la frontiére suit le lac en direction nord,
et atteint

la marque frontiére no. 78.
Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, sur une pointe

de terre, & 310 meétres au sud-est de la ferme Hauge et & 1.105,3 metres de
la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 'extrémité nord
d’'une petite pointe de terre, & 563 métres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n® 77 et n® 78 est
de 545 meétres.

Partant de la marque n° 78, la frontiére suit le lac, en s’infléchissant
vers le nord-nord-est, puis vers le nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 79.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 4 1.194,2 métres
de la frontiére. .

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, dans un bois, & 610
métres de la frontiére. . :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 78 et n° 79 est
de 780 meétres. .

Partant de la marque n°® 79, la frontiére suit le lac, en direction est-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 80.

‘Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 4 'extrémité sud
de la pointe Nordvestneset, & 267 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est, & 312 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 79 et n° 80 est
de 790 métres.

Partant de la marque n° 80, la frontiére suit d’abord le lac Vaggatem,
puis le chenal de la riviére Pasvikelv, en direction générale nord-est, laissant
une ile du c6té norvégien et, du coté soviétique, une ile oul est placé un poteau
frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 81.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 110 métres
au sud-ouest d'un groupe de cabanes et a 72,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le bord septentrional de 1'ile susmen-
tionnée, a 80 metres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 80 et n° 81 est
de 570 meétres.

Partant de la marque n° 81, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-est, traverse ensuite le rapide de Vaggatemstryket, laissant
I'ille Brennholinen du cété soviétique, et atteint »

la marque frontiére n° 82.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe de terre, & 107 métres de la frontiére. :
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Le poteau soviétique est situé sur le bord septentrional de I'lle Brenn-
holmen, A 135 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 81 et n° 82 est de
300 métres.

Partant de la marque n° 82, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s’infléchissant d’abord vers le nord-est, laissant une fle du cété norvégien,
puis vers l'est et enfin le nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 83.

Le poteau norvégién est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviere, 4 139,2 métres de la frontiére. '

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sud d'un
escarpement, 3 164 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 82 et n® 83 est
de 625 métres.

Partant de la marque n° 83, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 84.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 136,8
meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 113 meétres
de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 83 et n° 84 est
de 830 metres.

Partant de la marque n° 84, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére, en direction nord-est, laissant un flot du c6té soviétique, puis elle
suit 1'ancien lit de la riviére (Steinstrykene) en direction générale nord-est,
laissant un flot du cété norvégien et l'ile Nivasaari du cété soviétique, et
atteint .

la marque frontiére n° 85.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de l'ancien lit de la
riviére, & 47,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le bord nord-ouest de I'lle Nivasaari,
A 32 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 84 et n° 85 est
de 655 meétres.

Partant de la marque n° 85, la frontiére suit l’ancien lit de la riviére
en direction nord-est, traverse d’abord une langue de terre séche, puis un
étang ou elle laisse une ile du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 86.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de l’ancien lit de la
riviére, & 19 métres de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur la bord nord-ouest de I'lle de Niva-
saari, & 23 métres de la frontiére. _ ‘
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 85 et n® 86 est
de 290 métres.
, Partant de la marque n° 86, la frontiére suit ’ancien lit de la riviére en
partie A sec, en direction générale nord-est, laissant une file du c6té norvégien,

et atteint

la marque frontiére n° 87.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de l'ancien lit de la
riviére, & 57,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le c6té nord-ouest de I'ile de Nivasaari,
A 44 métres de la frontiére. »

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 86 et n° 87 est
de 535 meétres.

Partant de la marque n° 87, la frontiére suit 1’ancien lit de la riviére en
partie A sec, en direction générale est-nord-est, laissant deux iles du c6té
norvégien, décrit une grande courbe autour de I’extrémité nord de l'ile Niva-
saari et atteint

la marque frontiére n° 88.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviére, & la jonction des lits du Steinstrykene et de 'Ulvestrykene, 4 92,7
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a l'extrémité nord de I'ile Nivasaari, 4
165 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 87 et n° 88 est
de 620 métres.

Partant de la marque n° 88, la frontiére suit le chenal de la riviére Pas-
vikelv en direction sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 89,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 66,4
métres de la frontiére. _

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 73 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 88 et n® 89 est
de 315 métres.
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Partant de la marque n° 89, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale sud-est, traverse le rapide de Vakkerstryket, laissant du
c6té norvégien une ile ol est placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 90.

Le poteau norvégien est situé sur un ilot bordant au nord le seuil inférieur
du rapide de Vakkerstryket, & 80,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de terre bordant au sud
le seuil inférieur du rapide de Vakkerstryket, & 80 métres de la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 89 et n° 90 est
de 425 metres.

Partant de la marque n° 90, la frontiére suit le lac Hasetjern (Kattolampo-
lo), selon une courbe orientée d’abord vers I'est puis vers le nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 91.

Le poteau norvégien est situé a I'extrémité d’une pointe de la rive nord-
ouest du lac, & 35 métres au sud d’'un chalet et & 171,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé & I’extrémité nord d’une presqu’ile boisée
de la rive sud-est du lac, a 28 métres du bord et a 208 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 90 et n°® 91 est
de 465 meétres.

Partant de la marque n° 91, la frontiére suit le lac en direction est-nord-
est, laissant I'ile Grasholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiere n° 92,

Le poteau norvégien est situé dans la partie sud de l'ile Grasholmen.
a 703 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, sur une petite
éminence, a 120 métres au sud-ouest d’une pointe de terre, & 35 métres du
bord et & 235 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 91 et n® 92 est de
785 metres.

Partant de la marque n° 92, la frontiére suit le lac en direction générale de
I'est, traverse un seuil en laissant du c6té norvégien une ile boisée ot est
placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 93.
Le poteau norvégien est situé sur I'lle boisée précitée sur le versant
sud-ouest d’un monticule, & 32 métres du bord et 4 175,8 métres de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 37 métres
du bord et a 173 métres de la frontiére.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 92 et n° 93 est
de 670 metres.
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Partant de la marque n° 93, la frontiére suit d’abord le lac, puis le chenal
de la riviére Pasvikelv, en direction est, laissant I'ile Sauholmen du cété
norvégien, et atteint

la marque frontiére n® 94.

Le poteau norvégien est situé du coté sud de I'lle Sauholmen, 3 55,7
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 50 métres
du bord et & 96 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 93 et n® 94 est de
510 maétres. :

Partant de la marque n° 94, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale de l'est, et atteint

la marque frontiére n° 95.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le versant
sud d’une éminence boisée, & 103,7 inetres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 25 métres
au sud d’un escarpement et & 126 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 94 et n° 95 est
de 550 métres.

Partant de la marque n° 95, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 96.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 43 métres
au nord-est de I’embouchure d’un ruisseau et & 52,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 25 métres
du bord et & 78 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 95 et n® 96 est
de 525 métres.

Partant de la marque n°® 96, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 97.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 78 métres
de la frontiére. A

Le poteau soviétique est situé sur le c6té ouest d’une pointe de la rive
droite de la riviére, 4 250,7 metres de la frontidre.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 96 et n® 97 est de
490 meétres.
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Partant de la marque n® 97, la frontiére suit le chenal de la riviére en
décrivant une courbe orientée d’abord vers le nord-est, puls vers le sud-est,
et atteint

la marque frontiére n°e 98.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, 3 la partie

sud-ouest d’une pointe de terre, & 225 meétres au sud-sud-est du terminus
d’un chemin de fer A voie étroite et A 54,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le coté
est d'une pointe de terre, 3 45 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 97 et n° 98 est
de 395 meétres.

Partant de la marque n° 98, la frontiére suit la direction est, puis nord-est,
en suivant les rapides de Kobbfoss, et atteint
la marque frontiére n° 99.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au
terminus est d’un chemin de fer A voie étroite, 4 70,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, A I'extrénité
nord d’une pointe de terre, 3 80 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 98 et n° 99 est
de 445 métres.

Partant de la marque n° 99, la frontiére décrit une courbe en suivant
d’abord le chenal de la riviére Pasvikelv, en direction est, puis le lac Langvatn
(Bossojavrre) en direction sud-sud-est, et atteint

la marque frontiére ne 100.
Le poteau norvégien est situé sur le bord ouest de la pointe de Kobb-
~ fossnes, 4 108,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive ouest du lac a 25 métres du
‘bord et & 107 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les ma.rques n® 99 et n° 100 est
. de 495 métres.

Partant de la marque n° 100, la frontiére suit le lac en direction sud-sud-
est, et atteint
la marque frontiére n° 101.
Le poteau norvégien est situé sur la rive est du lac, sur le bord ouest
de la pointe Kobbfossnes, 4 185,4 inétres de la frontidre.
Le poteau soviétique est situé sur la rive ouest du lac, & 110 métres
au sud-est de I’embouchure d'un ruisseau et & 151 inétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 100 et n°® 101 est
de 375 meétres.
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Partant de la marque n° 101, la frontiére suit le lac en direction sud-sud-
est, et atteint-

la marque frontiére n° 102.

Le poteau norvégien est situé sur le bord sud-ouest de la pointe
Kobbfossnes, a 301,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive ouest du lac, 3 210 métres
au sud-est de I'embouchure d’un ruisseau et a 381 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 101 et n° 102 est
de 315 métres.

Partant de la marque n° 102, la frontiére suit le lac, en décrivant une
courbe orientée d’abord vers le sud-est, puis vers l'est, laissant I'fle Aittasaari
du coté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 103.

Le poteau norvégien est situé sur un petit saillant du bord sud de la
pointe Kobbfossnes, a 677 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé a la partie sud de I'ile Aittasaari, a 685
meétres de la frontiére.

La longueur de la ligné frontiére entre les marques n® 102 et n® 103 est de
880 meétres.

Partant de la marque n° 103, la frontiére suit le lac en décrivant une
courbe orientée d’abord vers l'est, puis vers le nord-est, laissant du c6té
soviétique un ilot situé a I'ouest de I'ile Aittasaari et du c6té norvégien l'ile
Harcholmen, et atteint

la marque frontiére n° 104.

Le poteau norvégien est situé sur un saillant du bord sud-est de la pointe
Kobbfossnes, & 10 métres de I’extrémité de la pointe et 4 510,8 meétres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, a 80 métres
au nord-ouest de la route remise en état qui conduit de Petchenga 4 Rovaniemi,
4 655 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 103 et n°® 104 est
de 890 meétres.

Partant de la marque n° 104, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est et atteint

" la marque frontiére n® 105.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe a l'extrémité sud d’une
presqu’ile boisée de la rive nord-ouest du lac sur la pente d’un monticule,
3 664,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 170 métres
au sud-ouest de ’embouchure d’un ruisseau et & 675 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 104 et n°® 105 est
de 870 meétres.

Partant de la marque n° 105, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, laissant I'lle Kaurinkisaari du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 106.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe a la partie sud d’une pres-
qu’ile boisée de la rive nord-ouest du lac, sur la pente d’un monticule, a 550,5
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé au milieu de la petite ile boisée de Kaurinki-
saari, & 505 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 105 et n® 106 est
de 265 métres.

Partant de la marque n° 106, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et attemt

la marque frontiére n° 107.

Le poteau norvégien est situé dans la partie sud-est d'une presqu’ile
boisée de la rive nord-ouest du lac, sur le versant sud d’'un monticule, 4 593,2
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
4 8 métres au nord du point trigonométrique de cote 49,6 et a 322 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 106 et n°® 107 est
de 485 métres.

Partant de la marque n° 107, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint

la marque frontiére n° 108.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive nord-ouest du
lac, & 45 métres au sud-est de l'extrémité d’un fossé & l'est de la ferme de
Nymo et a 647,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 335 métres
a l’est-nord-est du point trigonométrique de cote 49,6 et a 500 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 107 et n° 108 est
de 340 meétres.

Partant de‘la marque n° 108, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint

la marque frontiére n° 109,

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, 4 'extrémité
sud de la presqu’ile Langnes, 4 232,6 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, a 75 métres au
nord-est de I’embouchure d’un ruisseau et 3 612,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 108 et n° 109 est
de 615 métres. _

Partant de la marque n° 109, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint

la marque frontiére n° 110.

Le poteau norvégien est situé a 80 metres de la pointe sud d’une presqu’ile
de la rive nord-ouest du lac et 3 161,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
4 55 métres au sud-ouest d’un escarpement et 3 280 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 109 et n° 110 est
de 795 meétres.

Partant de la marque n° 110, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 111.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, au sud-est de
la ferme de Frigird, 4 63 métres au sud-ouest de ’embouchure d’un ruisseau
et & 552,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
4 215 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 110 et n°® 111 est
de 485 metres. ,

Partant de la marque n° 111, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint

la marque frontiére n° 112.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, a I'extrémité
sud d’une presqu’ile au sud de la ferme de Lyng, prés d’un escarpement,.a
254,8 métres de la frontiére. )

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, sur la pente d’'un
monticule, prés d’un escarpement, & 185 nétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 111 et n® 112 est
de 560 métres.

Partant de la marque n° 112, la frontiére suit le lac, en direction nord-est
et atteint

la marque frontiére no 113.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive nord-ouest du
lac, 2 35 métres du bord et a 163 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac, &
80 métres au nord de I'embouchure d'un ruisseau et & 235 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 112 et n° 113 est
de 400 meétres.

Partant de la marque n°® 113, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint
la marque frontiére n° 114.
Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, & 22 metres
du bord et & 277,1 meétres de la frontiere.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, 2 180 métres au
sud-ouest d’'un écueil et & 180 meétres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n® 113 et n® 114 est
de 535 métres.

Partant de la marque n° 114, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint
la marque frontiére ne 115.
Le poteau norvégien est situé A I'extrémité est d’une pointe de la rive
nord-ouest du lac, & 193,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 60 métres au
sud-ouest de I’embouchure d’un ruisseau et & 265 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 114 et n° 115 est
de 495 métres.

Partant de la marque n° 115, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint
la marque frontiére n° 116.
Le poteau norvégien est situé A I'extrémité sud-est d'une pointe de la

rive nord-ouest du lac, & 35 meétres au sud-est d’'un escarpement et a 129,1
meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
au pied d’un escarpement, & 132 meétres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n° 115 et n° 116 est
de 610 métres.

Partant de la marque n° 116, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint

la marque frontiére n° 117.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, sur la pente
d’un monticule, 3 16 meétres du bord et 4 153,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, 3 15 metres du
bord, 4 40 métres au nord d’une pente abrupte et & 160 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 116 et n® 147 est
de 390 métres.

Partant de la marque n® 117, la frontiére suit le lac, en direction nord-est,
et atteint

la inarque fronti¢re n° 118.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, 3 20 métres
au sud de I'’embouchure d’un ruisseau et a 288,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
a 32 métres du bord et 4 215 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 117 et n° 118 est
de 280 métres.

Partant de la marque n°® 118, la frontiére suit le lac en s’incurvant vers
le nord-est, puis le nord, prés de la rive norvégienne, laissant 1’ile Niskasaari
du cdté soviétique, et atteint

la marque frontiére n°o 119,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére Pasvikelv,
a l'extrémité d’une petite pointe, & 65,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére Pasvikelv,
a 'extrémité d’une pointe, au pied de la colline de Purrivaara, & 146 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 118 et n° 119 est
de 525 métres. '

Partant de la marque n® 119, la frontiére passe du lac Langvatn dans la
riviere Pasvikelv, dont elle suit le chenal en direction générale du nord, suit
le rapide de Skogfoss (Hakokoski), laissant un ilot et des écueils du c6té nor-
végien et cinq ilots et des écueils du coté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 120.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 75 métres
au nord-est du point de rencontre d’une route et d’'un chemin de fer A voie
étroite et & 91,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive droite de la riviére,
a la hauteur de la partie supérieure du rapide de Skogfoss, & 111 métres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 119 et n° 120 est
de 450 métres.

Partant de la marque n° 120, la frontiére suit le rapide de Skogfoss, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére no 121.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une

pointe qui devient une ile pendant les crues, & 45,1 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a la hauteur
de la partie moyenne du rapide de Skogfoss, & I’extrémité ouest d’une pointe,
2 47 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 120 et n°® 121 est
de 225 métres.

Partant de la marque n° 121, la frontiére suit le rapide de Skogfoss, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére no 122,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche du rapide & 80 meétres
au sud du terminus nord du chemin de fer & voie étroite et & 74,6 métres de

la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite du rapide, 3 66 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 121 et n° 122 est
de 305 métres.

Partant de la marque n° 122, la frontiére passe dans le lac Skogvatn, en
s'incurvant vers le nord-est, puis le nord-nord-ouest, laissant des bancs de
sable du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n°o 123.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, &2 30 métres au sud
de la premiére maison de Bjerklund, i 400,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, dans la partie sud-
ouest de la pointe de Harrnes, 4 65 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 122 et n® 123 est
de 640 métres.

Partant de la marque n° 123, la frontiére suit le lac en passant prés de
Pextrémité ouest de la pointe de Harrnes, en direction nord-nord-ouest, puis
nord, laissant 1'ile de Grasholmen et un ilot au sud de cette ile du c6té sovié-
tique, et atteint

la marque frontiére no 124,

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 3 85 métres au
sud-ouest d’'une habitation et & 228,9 métres de la frontidre.

Le poteau soviétique est situé sur le bord ouest de I'ile Grasholmen, &
177 métres de la frontidre.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 123 et n® 124 est
de 345 métres,

Partant de la marque n° 124, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, puis nord, traverse un étranglement ol le courant est plus rapide & la hau-
teur de la ferme de Lillestremmen, en direction nord-est, aprés avoir laissé
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du c6té norvégien deux ilots et du coté soviétique I'ile Skolteholmen et deux
flots au sud de celleci, et elle atteint

la marque frontiére n® 125,

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, 4 92,9 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la pointe nord-ouest de l'ile Skolte-
holmen, 4 113 métres de la frontiére.

La longueur de la hgne frontiére entre les marques n° 124 et n° 125 est
de 835 metres.

Partant de la inarque n° 125, la frontiére suit le lac, en direction générale
est-nord-est, laissant deux ilots et I'lle Gravholmen du cbté soviétique, et

atteint
la marque frontiére n° 126.

Le poteau norvégien est situé sur le bord sud d'une pointe de la rive
nord-ouest du lac, & 125 meétres & I'est du point trigonométrique de cote
33,4 et 4 74,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, a 120 métres
de la frontiére. :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 125 et n° 126 est
de 970 métres.

Partant de la marque n°® 126, la frontlére suit le lac, en direction nord-est,
puis est, laissant I’anse de Fuglebukta du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 127.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, a I'extrémité
sud d'une pointe entre le lac Skogvatn et 1’anse de Fuglebukta, 4 44,6 métres
de la-frontidre.

Le poteau soviétique est situé sur une pomte de la rive sud-est du lac‘
a 125 métres de la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 126 et n°® 127 est.
de 490 meétres.

Partant de la marque n° 127, la frontlére suit le lac, en direction est,
laissant 1'fle Grasholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 128.

Le poteau norvégien est situé sur le bord sud de l'lle Grasholmen, &
80,6 meétres de la frontiére. : ~

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 60 métres a
I'ouest de 'embouchure d’un ruisseau et & 96 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 127 et n° 128 est
de 385 meétres. »
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Partant de la marque n° 128, la frontiére suit le lac, en s’incurvant vers
I’est-nord-est, le nord-nord-est, puis le nord-est, et attemt

la marque frontiére n°o 129.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, 3 80 métres
A I'ouest-nord-ouest du terminus sud d’un chemin de fer & voie étroite et a
60,2 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & I'extrémité
nord-ouest de la pointe de Koskenniskanniemi, & 16 meétres du bord et a
125 metres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiere entre les marques n® 128 et n° 129 est
de 725 metres. .

Partant de la marque n® 129, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére en direction sud-est, puis le rapide de Melkefoss (Maitokoski) en direc-
tion nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 130.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a la hau-
teur du rapide de Melkefoss, 2 80 métres au nord-est du repére de nivellemnent
de cote 31,3 et 4 61,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite, & la hauteur du rapide
de Melkefoss 3 la lisiere d’un bois, & 15 métres de la rive et 4 62 métres de la
frontiére.

'La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 129 et n° 130 est
de 395 metres.

Partant de la marque n° 130 la frontlére suit la riviére, en direction
nord-nord-est, franchit le rapide de Melkefoss, et atteint

la marque frontiére ne 131.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviere, 4 la hauteur de la partie inférieure du rapide de Melkefoss, & 100
meétres au sud-est du terminus nord d’un chemin de fer A voie étroite et A
49,4 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 4 la hau-
teur de la partie inférieure du rapide de Melkefoss, & 85 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 130 et n® 131 est
de 725 meétres.

‘Partant de la marque n° 131, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en s'incurvant vers le nord-nord-ouest, puis le nord-est, laissant un ilot du
cOté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 132.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 30 metres

au sud-sud-ouest d’un hangar et A 46,8 métres de la frontiere.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 107 métres
au nord-nord-est du confluent d’un ruisseau et 4 100 métres de la frontiére.
La longneur de la ligne frontiére entre les marques n°® 131 et n® 132 est
de 560 metres.
Partant de la marque n° 132, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction générale du nord-est, et atteint
la marque frontiére n°® 133.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, 4 50 meétres
. aunord-est de la premiére maison de Mikkelstad et 4 49,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 15 métres
du bord et & 81 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 132 et n® 133 est
de 630 métres. '

Partant de la marque n° 133, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale du nord-est, laissant du c6té soviétique I'lle Huhmunsaari
et du cdté norvégien une ile boisée sur laquelle est situé un poteau frontiere,
et elle atteint

la marque frontiére n° 134.

Le poteau norvégien est situé sur la rive sud-est de I'ile boisée, a 53,2
métres de la frontiére. '

Le poteau soviétique est situé sur le bord nord-ouest de I'ile Huhmunsaari,
A 72,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 133 et n° 134 est
de 790 maétres. ‘

Partant de la marque n° 134, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale du nord-est, et attemt

la marque frontiére n® 135.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 50 meétres
au sud-ouest du confluent d'un ruisseau et a 63,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 10 métres
du bord et & 190 métres de la frontiére.
) La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 134 et n° 135 est

de 795 métres.

' Partant de la marque n° 135, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-est, puis est-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 136.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 250 métres

A Pest-nord-est de la premiére maison de Steinbakk et a 185,4 meétres de la
frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur la pointe
de Karsimaniemi, & 165 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 135 et n°® 136 est
de 770 métres.

Partant de la marque n° 136, la frontiére suit le chenal de la riviére, en

s’'incurvant vers 'est, puis le sud-est, et atteint
la marque frontiére n° 137.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
marécageux, 4 110,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
marécageux, a 110 métres de la frontiére,

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 136 et n° 137 est
de 975 métres.

Partant de la marque n® 137, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 138.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
marécageux, & 55,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
marécageux, a 175 meétres a 'ouest du confluent d’une petite riviére et a
84 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 137 et n° 138 est
de 635 métres.

Partant de la marque n° 138, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s’incurvant vers le sud-est, puis le nord-est, laissant du c6té norvégien un
ilot dans une anse, et atteint

la marque frontiére n° 139.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, 4 43 métres
A 'ouest d’une ferme et & 72,4 métres de la frontiére,

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive droite de la riviére,
en terrain marécageux, a la lisiére d’un bois, 4 65 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 438 et n® 139 est
de 640 métres.

Partant de la marque n° 139, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 140,

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive gauche de la
riviére, & 225 meétres au sud-est de la ferme de Karlsbu et a 70,2 métres de
la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a 60 métres
du bord et a4 99 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 139 et n° 140 est
de 940 métres.

Partant de la marque n° 140, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s’incurvant vers le sud, puis le sud-est, laissant un flot et I'ile Litle Skogey
du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n°® 141.

Le poteau norvégien est situé sur le bord sud de l'ile Litle Skogey, 2
182,4 métres de la frontiére. ’ :

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a l'extré-
mité est d’une pointe, 4 gauche de I’embouchure de la r1v1ére Memka]okl a
708 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 140 et n° 141 est
de 1.035 métres, -

Partant de la marque n° 141, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére, en direction est, ensuite le lac Svanvatn (Salm1]arv1) en direction
est-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 142.

Le poteau norveglen est situé sur le bord sud-est de I'fle Litle Skogoy,
en terrain marécageux, i 308 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac 4 246 métres
aunord-est du point trigonométrique de cote 20,9 et 4 958 metres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 141 et n° 142 est
de 340 métres.

Partant de la marque n° 142, la frontlére suit le lac, en direction est-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 143.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, sur la pointe
de Myrnes, & 513,1 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 200 métres
au sud-ouest de I’embouchure d’un ruisseau, prés d'un fossé, a 764 métres
de la frontiére. :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 142 et no 143 est
de 805 métres.

Partant de la marque n® 143, la frontiére suit le lac en direction nord-
est et atteint

la marque frontiére n°® 144,
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Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, sur la pointe
de Bjerknes, 4 I'extrémité de la route de Svanvik, & 531,9 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, entre les embou-
chures de deux ruisseaux, 4 633,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 143 et n® 144 est
de 990 métres.

Partant de la marque n° 144, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint

la marque frontiére no 145,

Lg poteau norvégieh est situé sur la rive nord-ouest du lac, 3 110 métres

au sud-ouest de la ferme @stre Skreytnes, & 1.000,8 métres de la frontiére.
~ Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, a 727,3 meétres

de la frontiére. .

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 144 et n°® 145 est
de 775 métres.

Partant de la marque n° 145, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint :

la marque frontiére n° 146,

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, & 5 meétres
au sud d’une tranchée de drainage et 4 1.364,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, & 877,5 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 145 et n® 146 est
de 785 métres.

Partant de la marque no 146, la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint
 la marque frontiére n° 147.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, & 185 métres
au sud-sud-est de Tangen et & 1.544,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, 4 215 métres
a T'ouest du trongon de route Petchenga-Rovaniemi et & 1.043,8 meétres de
la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 146 et n® 147 est
de 660 métres.

Partant de la marque n°® 147,1la frontiére suit le lac, en direction nord-
est, et atteint

la marque- frontiére n® 148.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, & 25 métres
au nord-est de Myreng et a 1.803,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
4 932 metres de la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 147 et n° 148 est
de 645 métres. ,

Partant de la marque n° 148, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n°e 149.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, & 35 métres
au nord-est de la ferme de Framnes et & 1.922 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive sud-est du lac,
a 1.067,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 148 et n° 149 est
de 460 métres.

Partant de la marque n° 149, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, laissant deux iles du c6té norvégien, et atteint
la marque frontiére n° 150. .
Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit de Bjern-

sund, & 61 métres au nord-est de la maison la plus mérldlonale d’Utnes et
3 401 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit de Bjern-
sund, dans un bois, & 570,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 149 et n° 150 est
de 1.235 métres.

Partant de la marque n°® 150, la frontitre suit le détroit de Bjernsund,
en direction nord-nord-est, et attemt
la marque frontiére n° 151.
Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, A ’extré-
mité de la pointe de Langnes, 4 318,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, dans un
bois, a 542,8 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 150 et n°® 151 est
de 325 meétres.

Partant de la marque n°® 151, la frontiére suit le détroit, en direction
nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 152.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, & 200
métres au nord-est de la ferme de Langnes et 4 433,9 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, dans un
bois, 4 371 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 151 et n® 152 est
de 380 meétres.

Partant de la marque n°® 152, la frontiére suit le détroit, en direction
nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 153. »

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive nord-ouest du
détroit, & 125 meétres au sud-est de Mellesmo et 4 427,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, 2 367 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 152 et n°® 153 est
de 225 métres.

Partant de la marque n° 153, la frontiére suit le détroit, en direction
générale du nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 154.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, a 110
métres au sud d’un hangar et a 424,7 métres de la frontiére.

Le poteau Soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, & 385 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 153 et n° 154
est de 780 métres.

Partant de la marque n® 154, la frontiére suit le détroit, en direction
nord-est, et atteint

la marque frontiére n°® 155.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, a 36
metres au sud-ouest de I’embouchure du ruisseau Kaisabekk et a 480,9 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, dans la
partie sud-ouest d’une petite pointe, 4 368 meétres de la fronti¢re.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 154 et n° 155 est
de 710 metres.

Partant de la marque n° 155, la frontiére suit le détroit, en direction
nord-est, laissant du cété norvégien un ilot au sud de Furumo, et atteint

la marque frontiére n° 156,

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, a I’extré-

mité sud de la pointe de Pernes, 4 300,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, & 115 métres
au sud-ouest de ’embouchure d’un ruisseau et a 295 meétres de la frontiére..
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 155 et no 156 est
de 720 métres.

Partant de la marque n° 156, la frontlére suit le détroit, en s lncurvant
vers le nord-est, puis le nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n® 157.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du détroit, sur le
saillant nord-est de la pointe de Barnes, a 299,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du détroit, a 85 métres
au nord de '’embouchure d’un ruisseau et & 363 métres de la frontiére,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 156 et n® 157 est
de 750 métres.

Partant de la marque n° 157, la frontiére suit d’abord le détroit de Bjern-
sund, puis le détroit de Trongsund, en direction nord-nord-ouest, puis nord,

et atteint
la marque frontiére n°® 158,

Le poteau norveglen est situé sur la rive ouest du detr01t a 178,6 meétres
de la frontiere.

Le poteau soviétique est situé sur une petite pomte de la rive est du
détroit, & 260' métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 157 et n° 158 est
de 955 métres.

Partant de la marque n° 158, la frontiére suit le chenal du detr01t de
Trongsund, en direction nord-nord-est, et atteint :

la marque frontiére n° 159.

‘Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, & 44 métres
a Y’est d’Ospeli et & 176,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du détroit, sur le versant
d’une colline boisée, & 175 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 158 et n°® 159 est
de 220 métres.

Partant de la marque n° 159, la frontiére suit le chenal, en direction
nord, et atteint

la marque frontiére n° 160.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, dans la partie
sud d’une petite pointe, & 163,7 métres de la frontiére.

Le poteau sowéthue est situé sur la rive est du détroit, dans la partle
sud-ouest d'une petite éminence, 3 100 meétres au sud d’un chemin forestier
et 3 118 meétres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 159 et n° 160 est
de 265 meétres.

Partant de la marque n° 160, la frontiére suit le chenal, en s’incurvant
vers le nord-nord-est, puis le nord-nord-ouest, laissant des rochers du coté
norvégien, et atteint

la marque frontiére n® 161.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, a 141,3 metres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du détroit, sur un chemin
forestier, dans la partie ouest d’'une éminence, & 117 métres de la frontiére.

La longueur de la ligné frontiére entre les marques n® 160 et n® 161 est
de 845 meétres.

Partant de la marque n¢ 161, la frontiére suit le chenal, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére n® 162.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, & 99 metres
de la frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du détroit, 4 90,9 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 161 et n° 162 est
de 630 métres.

Partant de la marque n°® 162, la frontidre suit le chenal, en direction
nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n® 163.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, a 103,6 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du détroit, & 8 métres au
sud d’'un sentier et 4 64 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 162 et n°® 163 est
de 185 métres.

Partant de la marque n° 163, la frontiére suit le chenal, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére n® 164.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du détroit, a I'extrémité
est d'une pointe, 3 65 métres au nord-est de la ferme de Trongsundneset, a
113,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du détroit, & 132 métres
de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 163 et n® 164 est
de 315 métres. ~
Partant de la marque n° 164, la frontiére suit d’abord le chenal du détroit
de Trongsund, puis le lac Bjernevatn (Kontiojirvi) en direction nord, et
atteint
la marque frontiére n° 165.

Le poteau norvégien est situé sur une petite pointe de la rive ouest du
lac Bjernevatn, a 281,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac Bjernevatn, 3 161
meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 164 et n® 165 est
de 145 métres.

Partant de la marque n° 165, la frontiére suit le lac, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére no 166.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 40 métres au
nord-est de la ferme de Nordgard et & 637,1 métres de la frontiére. _

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 414 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 165 et n° 166 est
de 775 métres.

Partant de la. marque n° 166, la frontiére suit le lac, en direction générale
du nord-nord-est, et atteint .

la marque frontiére n° 167.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive ouest du lac,
2 32 métres au nord-est de la route Kirkenes-Svanvik et & 486,6 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 4 663 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 166 et n® 167 est de

890 metres.
Partant de la marque n° 167, la frontiére suit le lac, en s’incurvant vers
le nord-nord-est, puis le nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 168.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, 4 288,8 métres

de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive est du lac, 3 385
métres de la frontiére.
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La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 167 et n° 168 est
de 1.015 métres.

Partant de la marque n® 168, la frontiére suit d’abord le lac, en direction
nord-est, puis passe sur ’extrémité sud de l'ile Store Grenseholmen, ou elle
atteint

la marque frontiére n° 169, qui est constituée par un tas de pierres,
érigé en 1896 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur le
bord sud de I'tle Store Grenseholmen.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 168 et n°® 169 est
de 305 métres.

Partant de la marque n° 169, la frontiére suit dans I’tle Store Grenseholmen
la percée frontiére, en direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 170, qui est située sur une petite éminence
de I'ile Store Grenseholmen.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 169 et n® 170 est
de 272 métres. :

Partant de la marque n® 170, la frontiére suit dans I'ile Store Grense-
holmen la percée frontiére, dans la méme direction, et atteint

la marque fronti¢re n® 171, qui est située sur une petite éminence
de I'ile Store Grenseholmen.

La longueur de la ligne fronti¢re entre les marques n® 170 et n°® 171
est de 128,5 meétres. .

Partant de la marque n® 171, la frontiére suit dans I'ile Store Grense-
holmen la percée frontiére, dans la méme direction, et atteint

la marque fronti¢re n® 172, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1896 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé A 'extré-
mité nord-est de I'fle Store Grenseholmen.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 171 et n° 172
est de 68,5 métres.

Partant de la marque n° 172, la frontiére quitte I'fle Store Grenseholmen,
suit le chenal de la riviére Pasvikelv, en direction nord-est, entre I'ile Litle-
hofimen du c6té norvégien et une ile du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 173.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur la
route Kirkenes-Holmfoss, prés d’un pont démoli, 4 108,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive droite de la riviére,
a 15 métres & 'ouest de la route Holmfoss-Ahmalahti et & 150 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 172 et n° 173 est
de 685 meétres. :
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Partant de la marque n° 173, la frontiére suit le milieu de la riviére, en
s’incurvant d’abord vers l’est, puis le sud-est et enfin le nord-est, laissant un
ilot du cété norvégien et, du coté soviétique, une ile ol est situé un poteau
frontiére, et atteint ‘

la marque frontiére ne 174.

Le poteau norveglen est 51tué A I’extrémité sud de la pomte de Flgytar-
neset, a 135,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé dans la partie nord-ouest d'une ﬂe basse,
en partie boisée, 4 115,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 173 et n® 174 est
de 365 métres. )

Partant de la marque n° 174, la frontiére suit le lac Klistervatn, en
direction nord-nord-est, et atteint '

la marque frontiére n° 175.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, sur la pointe nord
de ’anse de Vintervegbukta, 4 340 métres de la frontiére.

Le poteausoviétique est situé sur une presqu’ile de la rive est du lac, sur
le versant ouest boisé d’'une éminence, & 33 métres au nord-ouest d’une hau-
teur de cote 43 et a 339,9 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 174 et n° 175 est
de 910 meétres. S

Partant de la marque n° 175, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, laissant 1'ile Skolteholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 176.

Le poteau norvégien est sitié au sommet de I'ile Skolteholmen, é 152
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé dans la partie nord-ouest d’une presqu’ile
de la rive est du lac, sur le versant ouest d’une éminence, 2 380,1 métres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 175 et no 176 est
de 560 maétres.

Partant de la marque n° 176, la frontiére suit le lac, d’abord en direction
nord-est, ensuite en direction nord, puis nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 177.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, sur la pointe de
Kvalneset, 4 320 métres de la frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, a 5 métres a I’'ouest
de la route Storskog-Ahmalahti et 4 326,3 métres de la frontiére.
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.. La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 176 et n® 177 est
de 850 métres.
Partant de la marque n° 177, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-ouest, laissant I'ile Ellenholmen du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 178.

Le poteau norvégien est situé au sommet de l'ile boisée Ellenholmen, A
390 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur le versant boisé
d’une colline, 4 80 métres 4 l'ouest de la route Storskog-Ahmalahti et 4 343,6
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 177 et n°® 178 est
de 390 meétres. .

Partant de la marque n° 178, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 179.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, dans la partie sud
de la pointe de Fjellfrossneset, & 320 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur le versant escarpé
d’une colline, & 160 métres a I'ouest de la route Storskog-Ahmalahti et 4 324,4
meétres de la frontiére.

. La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 178 et n° 179 est
de 590 métres. '
Partant de la marque n° 179, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-est, et atteint '

la marque frontiére no 180.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, a 277 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 2 100 métres 4 ’ouest
de la route Storskog-Ahmalahti et & 276,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 179 et n° 180 est
de 500 meétres.

Partant de la marque n° 180, la frontiére suit le lac, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére n°® 181.

Le poteau norvégien est situé sur une petite pointe de la rive ouest du
lac, A la lisiere d’un bois, 4 254 métres de la frontiére.

Le poteaun soviétique est situé sur une pointe de la rive est du lac, a
100 metres a 1'ouest de la route Storskog-Ahmalahti et & 254,3 métres de la
frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 180 et n® 181 est
de 470 meétres.

Partant de la marque n° 181, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n°® 182.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 4 350 meétres a
P’est du sommet du Brandsfjell et & 331 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, prés du bord, 4 110
métres a I’ouest de la route Storskog-Ahmalahtiet 4 331,7 métres dela frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 181 et n® 182 est
de 630 meétres. :

Partant de la marque n° 182, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-ouest, puis nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 183.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 4 100 métres a
I’est du sommet du Furuhaug et a 515 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 4 140 métres 4 'ouest
de la route Storskog-Ahmalahti et 4 506,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 182 et n° 183 est
de 735 metres.

Partant de la marque n°® 183, la frontiére suit le lac, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére n® 184.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive ouest du lac, au
pied du Furuhaug, & 518 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 4 220 métres A I’ouest
de la route Storskog-Ahmalahti, et 4 514,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 183 et n° 184 est de
480 métres.

Partant de la marque n° 184, la frontiére suit le lac, en direction nord-
ouest, puis nord-nord-ouest, laissant I'lle Iso Palosaari du coté soviétique, et

atteint
la marque frontiére n° 185.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 297 métres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le versant boisé d’une éminence, dans
I'lle Iso Palosaari, & 306 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 184 et n® 185 est
de 1.015 meétres.
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Partant de la marque n° 185, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 186.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, & 230 meétres de
la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une pointe de la rive est du lac, a
100 meétres au sud-ouest de la route Skoltefossen-Ahmalahti et 4 222,8 métres
de la frontiére. :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 185 et n° 186 est
de 820 métres.

Partant de la marque n° 186, la frontiére suit le lac: en direction nord,
jusqu’a I'extrémité nord du lac, et atteint

la marque frontiére n° 187.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive ouest du lac, &
I’endroit ot le lac se déverse dans la riviére, & 54 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur le versant d’une colline de la rive est
du lac, 4 I’endroit ot le lac se déverse dans la riviére, 4 30 métres 4 'ouest de
la route Skoltefossen-Ahmalahti et & 41,1 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 186 et n° 187 est
de 440 métres. - _

Partant de la marque n° 187, la frontiére suit la riviére Pasvikelv, en
direction nord-nord-ouest, vers la chute de Harefossen, et atteint

la marque frontiére n° 188.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 100 métres
au sud-est de la chute de Harefossen et 4 75 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviere, & 40 métres
i l'ouest de la route Skoltefossen-Ahmalahti, 3 120 meétres au sud-est d’un
chemin de fer a4 voie étroite et & 64,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 187 et n° 188 est
de 275 métres. ' ,

Partant de la marque n° 188, la frontiére passe par le milieu de la chute
de Harefossen, en direction nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 189,
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la chute de Harefossen,

4 31,7 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la chute de Hare-
fossen, sur une créte au nord de la chute, 3 50 métres 4 I'ouest d’un chemin
de fer & voie étroite et & 60 metres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 188 et n° 189 est

de 170 meétres. .

Partant de la marque n° 189, la frontiére suit le milieu du rapide situé en
aval de la chute de Harefossen, en direction nord-nord-ouest et atteint
la marque frontiére n° 190. :

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, ‘2 42 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droxte de la riviére, sur un
escarpement dominant les rapides, A 4 métres A ouest d’un chemin de fer a
voie étroite et A 42,7 metres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 189 et n° 190 est
de 190 metres.

Partant de la marque n° 190, la frontlére su1t le milieu des rapides, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 191.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la r1v1ére A 62 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule pierreux et boisé, & 30 métres A I'ouest de la route Skoltefossen-
Ahmalahti et 4 62,4 meétres de la frontiére,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 190 et n° 191 est
de 155 meétres. : :

Partant de la marque n° 191, la frontiére suit le milieu du rapide de la
riviére Pasvikelv en direction nord-nord-est, puis le lac Fossevatn, en direction
générale du nord, laissant deux fles du cote sovxéthue et l'lle Boddiholmen
du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n° 192.

Le poteau norveglen est situé dans la partie-est de I'fle boisée BOddl-
holmen, prés de la rive, & 56 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur une roche, sur la rive est du lac Fosse-
vatn, & 5 métres a I'ouest de la route Skoltefossen-Ahmalahti et & 155 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 191 et n® 192 est
de 1040 meétres.

Partant de la marque n°® 192, la frontiére suit le milieu du lac Fossevatn,
en direction nord, et atteint :

la marque frontiére n® 193.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, prés d’un petit
rapide entre la partie supérieure et la partie inférieure du lac, au pied de la’
colline de Midtvassfjell, 3 58 meétres de la frontiére. , :
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Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, prés du petit rapide
précité, & 30 métres A ouest de la route Skoltefossen-Ahmalahti et 4 57,8
métres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n°® 192 et n° 193 est
de 695 métres. :

Partant de la marque n® 193, la frontiére suit d’abord le milieu du rapide,
puis le milieu de la partie inférieure du lac Fossevatn, en direction générale
du nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 194.

Le poteau norvégien est situé sur une pointe de la rive ouest du lac,
4 115 maétres de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, & 10 metres 4 I'ouest
de la route Skoltefossen-Ahmalahti et & 114,6 meétres de la frontiére.
~ La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 193 et n° 194 est
de 960 métres. A
' Partant de la marque n° 194, la frontiére suit le lac, en direction nord-
nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n® 195.

" Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest 4 I'endroit ou le lac Fosse-
vatn se déverse dans la riviére Pasvikelv, en amont du rapide de Skoltefossen,
4 41 métres de la frontiére. '

Le poteau soviétique est situé sur la rive est, en amont du rapide de
Skoltefossen, & 5 métres & l'ouest de la route Skoltefossen-Ahmalahti et a
58,4 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 194 et n°® 195 est
de 815 meétres.

Partant de la marque n°-195, la frontiére suit le milieu du rapide en
direction nord, jusqu’au point de changement de direction situé aux chutes
de Skoltefossen. Le point ot la frontiére change de direction, dans le rapide
de Skoltefossen, est le point d’intersection de la partie de la ligne frontiére
qui suit le milieu du rapide en amont de la chute de Skoltefossen avec le prolon-
gement & l'est de la ligne frontiére, entre les marques n° 197 et n°® 196, sur la
rive gauche de la riviére. La ligne prolongée est marquée sur le terrain par la
marque frontiére n° 196, qui est située prés de la rive gauche de la riviére, et
par le repére d’alignement placé sur la rive droite de la riviére sur le versant
ouest d'une colline, & l'est de la route Skoltefossen-Ahmalahti. Des données
détaillées pour la détermination du tournant de la frontiére au rapide de
Skoltefossen figurent dans un procés-verbal spec1a1 annexé au procés-verbal
relatif 4 la marque frontiére n° 196.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 195 et le tournant
de la frontiére au rapide de Skoltefossen est de 215 métres.
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Dans le troisiéme sectewr, la frontiére passe du tournant situé dans le
rapide de Skoltefossen sur la rive gauche de la riviere Pasvikelv et atteint
la marque n° 196, laissant du c6té soviétique la chute de Skoltefossen; elle va
ensuite, d’abord en direction ouest, puis nord-nord-ouest et enfin est-nord-
est, jusqu’a la marque frontiére n® 219; elle contourne le secteur de Boris
Gleb.

Dans ce secteur, la frontiére traverse un terrain fortement accidenté,
consistant en monts dénudés et crevassés et en dépressions boisées, avec des
marécages et des petits lacs.

La frontitre comporte dans cette partie trois changements de direction
dont deux, aux marques n°® 208 et n° 211, sont des points de changement de
direction principaux.

En terrain boisé, une percée frontiére de 8 métres a été dégagée.

Entre les marques n° 218 et n° 219, la frontiére traverse la riviere Pasvik-
velv et passe sur la rive droite. _

Depuis le tournant situé dans le rapide de Skoltefossen, la frontiére est
rectiligne, se dirige vers I'ouest en s’éloignant de la rive, et atteint

la marque frontiére n° 196, qui est constituée par un tas de pierres,
-érigé en 1925 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé entre la
riviére Pasvikelv et la route qui va de Boris Gleb a un ancien bac situé
au pied de la colline de Skoltefossnakken.

La longueur de la ligue frontiére entre le tournant et la marque n° 196
est de 56,7 métres. '

Partant de la marque n° 196, la frontiére suit la méme direction, traverse
la route précitée venant de Boris Gleb, remonte une pente rocheuse et atteint

la marque frontiére n® 197, qui est située sur un palier du versant
de la colline de Skoltefossnakken, exactement au nord du sommet.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n° 196 et n® 197 est
de 140 meétres.

Partant de la marque n° 197, la frontiére suit la méme direction, remonte
le versant de la colline et atteint

la marque frontiére n® 198, qui est située sur une créte de la colline
de Skoltefossnakken.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 197 et n° 198 est
de 51,7 métres. ' ,

Partant de la marque n°® 198, Ia frontiére suit la méme direction, descend
une pente abrupte, passe ensuite sur un terrain plus plat, ot elle traverse un
sentier et un marais, et atteint

la marque frontiére n® 199, qui est située sur la rive est du lac
Sendre Grensetjern.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 198 et n° 199 est de
105,1 métres.

Partant de la marque n° 199, la frontiére suit la méme direction, traverse
le lac Sendre Grensetjern et atteint

la marque frontiere n® 200, qui est située sur la rive ouest du lac.

La longueur de la ligne fronti¢re entre les marques n° 199 et n° 200 est
de 117,1 metres.

Partant de la marque n° 200, la frontiére suit la méme direction, dans la
percée frontiére, en remontant une pente escarpée, et atteint

la marque frontiére n® 201, qui est située sur le versant escarpé
d’une colline A I'ouest du lac Sendre Grensetjern.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 200 et n° 201 est
de 28,8 métres.

Partant de la marque n° 201, la frontiére suit la méme direction, remonte
le versant escarpé de la colline et atteint

la marque frontiére n® 202, qui est située sur le méme versant, i
Pouest du lac Sendre Grensetjern.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 201 et n° 202 est
de 44,3 métres.

Partant de la marque n° 202, la frontiére suit la méme direction, continue
de remonter le versant de la colline vers le sommet et atteint

la marque frontiére n° 203, dont les poteaux sont situés de chaque
cdté d’un ravin, au sommet de la collime.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 202 et n°® 203 est
de 33,4 métres.

Partant de la marque n° 203, la frontiére suit la méme direction, descend
le versant de la colline, traverse un petit sentier et un marais oi passe un
chemin praticable I'hiver seulement, remonte la pente et atteint

la marque frontiére n°® 204, qui est placée prés du sommet d’un mont
situé A l'est du lac Georgsvatn (Jokonjirvi).

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 203 et n° 204 est
de 514,83 métres.

Partant de la marque n® 204, la frontiére suit la méme direction, en
remontant le versant du mont dénudé, et atteint

la marque frontiére n° 205, qui est située au sud du sommet d’un
mont de cote 114, a I'est du lac Georgsvatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 204 et n°® 205 est
de 49,7 meétres.
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Partant de la marque n° 205, la frontiére suit la méme direction, descend
le versant du mont précité de cote 114, et atteint

la marque frontiére n® 206, qui est située sur la rive est du lac
Georgsvatn, a 130 métres de I'extrémité sud du lac.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 205 et n° 206 est
de 115,8 métres.

Partant de la marque n° 206, la frontiére suit la méme direction, traverse
la partie sud du lac Georgsvatn, et atteint

la marque frontiere n® 207, qui est située sur la rive ouest du lac.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 206 et n° 207 est
de 218,5 métres.

Partant de la marque n® 207, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére, remonte le versant de la colline de Georgsvasstoppen, et
atteint

la marque frontiére n® 208, qui est constituée par un tas de pierres,
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Ce tas de pierres est situé sur la
pointe la plus élevée de 1’extrémité nord-ouest -de la colline de Georgsvas-
stoppen a un point de changement de direction principal.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 207 et n°® 208 est
de 332,9 meétres.

Partant de la marque n° 208, la frontiére suit la direction nord-nord-
ouest, descend d’abord le versant dénudé de la colline de Georgsvasstoppen,
traverse ensuite un terrain accidenté a I'ouest du lac Eskigjirvi, et atteint

la marque frontiére n® 209, qui est située sur une petite éminence,
a 200 meétres au nord-ouest du lac Eskigjdrvi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 208 et n® 209 est
de 842,6 métres.

Partant de la marque n° 209, la frontiére suit la méme direction en
terrain accidenté, traverse un petit ruisseau venant du lac Skavletjern, puis
une éminence dénudée et une dépression dans laquelle se trouve un lac,
remonte le versant dénudé d’une colline, et atteint

la marque frontiere n® 210, qui est située sur un sommet dénudé.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 209 et n® 210 est
de 696 meétres. :

Partant de la marque n° 210, la frontiére suit la méme direction, descend
le versant dénudé de la colline puis traverse un lac, et atteint

la marque frontiére n° 211, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé au
sommet du mont Grensefjell, & un point de changement de direction
principal. C
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 210 et n°® 211 est
de 180,6 meétres.

Partant de la marque n® 214, la frontiére descend en direction nord-est
le versant dénudé du mont Grensefjell, traverse un ruisseau et un sentier,
puis atteint une créte boisée de cote 122, et atteint

la marque frontiére n® 212, qui est située sur la pente rocheuse du
versant nord-ouest du mont Karhunpédd, a 100 métres au sud du lac
Nordre Grensetjern.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 211 et n° 212 est
de 618,3 metres.

Partant de la marque n° 212, la frontiére descend dans la inéme direction,
le versant du mont Karhunpidi, traverse un marécage ol coule un ruisseau
peu profond, remonte ensuite le versant de la colline de Vardehaug et atteint

la marque frontiére n° 213, qui est située au sommet de la colline, a
un point de changement de direction.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 242 et n® 213 est
de 591,8 métres.

Partant de la marque n° 213, la frontiére descend, en direction est-nord-
est, le versant escarpé de la colline et atteint

la marque frontiére n°® 214, qui est située sur le flanc de la colline
Vardehaug au nord-est du sommet.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 213 et n°® 214 est
de 182,7 métres.

Partant de la marque n® 214, la frontiére suit la méme direction, continue
a descendre le versant escarpé de la colline, traverse un ruisseau, suit la percée
frontiére et atteint

la marque frontiére n® 215, qui est située sur un escarpement domi-
nant la route Kirkenes-Boris Gleb, sur le versant de la colline.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 214 et n°® 215 est
de 125 meétres.

Partant de la inarque n® 215, la frontiére suit la inéine direction, au-deld
de I'escarpement, et atteint

la marque frontiére n° 216, qui est située du c6té ouest de la route
Kirkenes-Boris Gleb, a 190 métres au sud d'une maison du vallon de
Skafferhullet.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques no 215 et n® 216 est
de 23,1 métres.
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Partant de la marque n° 216, la frontiére suit la méme direction, traverse
la route Kirkenes-Boris Gleb, puis une dépression, et atteint

la marque frontiére n® 217, qui est située sur une colline, 4 100 métres
au nord de la rive gauche de la riviére Pasvikelv, & 40 métres 4 I’est d’une
maison située du c6té norvégien.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 216 et n°® 247 est
de 263,1 métres.

Partant de la marque n® 217, la frontiére suit la méme direction, en
descendant une pente vers la riviére Pasvikelv, et atteint

la marque frontiére n°o 218, qui est située sur la rive gauche de la
riviére, 3 un endroit ol son lit se resserre.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 217 et n°® 218 est
de 170,6 metres.”

Partant de la marque n° 218, la frontiére suit la méme direction, en tra-
versant la riviére Pasvikelv, et atteint

la marque frontiére n® 219, qui est située sur la rive droite de la
riviére, au pied d’'une pente abrupte.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 218 et n°® 219 est
de 230,4 metres.

Dans le quatriéme secteur, la frontiére est terrestre; elle va de la marque
frontiére n° 219, sur la rive droite de la riviére Pasvikelv jusqu’au point de
changement de direction situé dans le chenal de la riviére Jakobselv A la
source de cette riviére, d’abord en direction est-nord-est jusqu’a la marque
n® 222, sur le mont Russefjell, puis en direction sud-est jusqu’a la marque
n° 279, qui est située prés de I’extrémité sud-ouest du lac Hundvatn, et enfin,
en direction générale est-sud-est, jusqu’a l’endroit ol la riviére Jakobselv
prend sa source.

Dans ce secteur, la frontiére traverse un terrain fortement accidenté,
constitué par des monts dénudés et crevassés, des plateaux rocheux, des
vallées boisées et des marécages.

En beaucoup. d’endroits, la frontiére traverse des lacs de grandeurs
diverses, dont le lac Pikevatn (Neitijarvi) et le lac Langvatn sont les plus
importants.

La frontiére comporte douze changements de direction, dont deux, prés
des marques n® 222 et n® 279, sont des points de changement de direction
principaux.

Lorsque la région est boisée, une percée frontiére de 8 métres de large
a été dégagée.
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Partant de la marque n° 219, la frontiére suit la méme direction vers
I'est-nord-est, dans la percée frontiére, en remontant une pente abrupte et
boisée, et atteint

la marque frontiére no 220, qui est située au sommet de la pente.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 219 et n° 220 est
de 79,7 métres.

Partant de la marque n° 220, la frontiére suit la méme dlrectlon dans
la percée frontiére, remonte une pente boisée, et atteint

la marque frontiére n® 221, qui est située sur le versant sud-ouest
du mont Russefjell.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 220 et n°® 221 est
de 272,8 métres.

Partant de la marque n° 221, la frontiére suit la méme direction, en
traversant un terrain plus accidenté qui s’éléve graduellement, et atteint

la marque frontiére n® 222, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur
le mont Russefjell, & un point de changement de direction principal,
a 175 métres au sud-sud-est du sommet de cote 131.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 221 et n°® 222 est
de 316,7 métres.

Partant de la marque n° 222, la frontiére change de direction et se dirige
vers le sud-est, en terrain dégagé, et atteint

la marque frontiére n° 223, qui est située sur un escarpement au
sud-est du sommet du mont Russefjell,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 222 et n°® 223 est
de 69 metres.

Partant de la marque n° 223, la frontiére suit la méme direction, descend
une pente rocheuse et escarpée, traverse ensuite un vallon et atteint

la marque frontiére n°® 224, qui est située sur un escarpement du
versant est du mont Russefjell.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 223 et n® 224 est
de 212,4 métres.

Partant de la marque n° 224, la frontiére suit la méme direction, en
descendant en biais une pente abrupte, passe ensuite dans la percée fron-
tiére et atteint

la marque frontiére n° 225, qui est située au bord d’un marais pro-
fond, au pied d’un escarpement, A environ 475 métres au sud-ouest de
la ferme de Fredheim.
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La longueur de la ligne frontiére entre les. marques n°® 224 et n° 225 est
de 308,6 metres. ,
Partant de la marque n° 225, la frontiére suit la méme direction, traverse
le marais et atteint
la marque frontiére n® 226, qui est située sur la rive ouest de la baie
nord-ouest du lac Pikevatn (Neitijdrvi).

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 225 et n® 226 est
de 295,3 métres.
Partant de la marque n° 226, la frontiére suit la méme direction, traverse
la baie nord-ouest du lac Pikevatn et atteint
la marque frontiére n° 227, qui est située sur la rive sud-ouest d’une
presqu’ile, a I'ouest-nord-ouest d'un point trigonométrique de cote 64

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 226 et no 227 est
de 286,2 metres. A
Partant de la marque n° 227, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére et atteint
la marque frontiére n® 228, qui est située sur un escarpement du
versant sud-ouest de la presqu’ile, & 80 meétres du point trigonométrique
de cote 64.
La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 227 et n° 228 est
de 233,6 metres.
Partant de la marque n° 228, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére, descend la pente et atteint
la marque frontiére n° 229, qui est située prés de la rive du lac
Pikevatn, sur le c6té sud de la presqu’ile.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 228 et n° 229 est
de 123,8 métres.
Partant de la marque n° 229, la frontiére suit la méme direction, traverse
le lac Pikevatn et atteint
la marque frontiére n° 230, qui est située sur la rive est du lac, sur
le coté ouest de la route Storskog-Ahmalahti.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 229 et n° 230 est
de 887,7 métres. ,
Partant de la marque n° 230, la frontiére suit la méme direction en remon-
tant la percée frontiére et attemt
la marque frontieére n° 231, qui est située sur un versant du mont
Vardehaug.
La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 230 et n°® 231 est
de 260,2 meétres.
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Partant de la marque n° 2314, la frontiére suit la méme direction en remon-
tant le versant dans la percée frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 232, qui est située sur un petit plateau entre
la route Storskog-Ahmalahti et la colline de Vardehaug.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 231 et n® 232 est
de 238 meétres.

Partant de la marque n° 232, la frontiére suit la méme direction, en
remontant une pente dégudée, et atteint

la marque frontiére n® 233, qui est constituée par un tas de pierres
érigé antérieurement et remis en état en 1947, situé au sommet de la
colline de Vardehaug, & un point de changement de direction,

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n® 232 et n°® 233 est
de 428,7 métres.

Partant de la marque n® 233, la frontiére, s’infléchissant légérement
vers le sud, se dirige vers le sud-est, descend la pente dénudée et atteint

la marque frontiére n® 234, qui est située sur le versant de la colline
de Vardehaug qui descend vers le lac Langvatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 233 et n° 234 est
de 250,1 métres.

Partant de la marque n® 234, la frontiére suit la méme direction en descen-
dant la pente et atteint '

la marque frontiére n® 235, qui est située a la lisiére d’un bois sur
le versant de la colline de Vardehaug, qui descend vers le lac Langvatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 234 et n® 235,
est de 346,8 meétres.

Partant de la marque n° 235, la frontiére suit la méme direction en descen-
dant la pente dans la percée frontiére pratiquée dans un bois touffu et maré-
cageux et atteint

la marque frontiére n® 236, qui est située sur la rive ouest du lac
Langvatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 235 et n° 236 est
de 601,1 métres.

Partant de la marque n° 236, la frontiére suit la méme direction, traverse
en biais le lac Langvatn et atteint

la marque frontiére n® 237, qui est située sur la rive est du lac.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques no 236 et n® 237 est
de 318,8 métres.
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Partant de la marque n° 237, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére, dans un bois touffu, remonte le versant du mont Stor-
slattfjell, et atteint

la marque frontiére n° 238, qui est située sur une colline couverte
de broussailles, a 40 métres A 'ouest de I'extrémité d'un lac de cote 82.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 237 et n° 238 est
de 673,9 métres.

Partant de la marque n° 238, la frontiére suit layméme direction, traverse
une petite dépression marécageuse, remonte le Storslattfjell et atteint

la marque frontiére ne 239, qui est située sur une pente dénudée,
4 160 métres au sud du lac précité de cote 82, A un point trigonométrique
de cote 98.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 238 et n° 239 est
de 254,7 métres. )

Partant de la marque n® 239, la frontiére suit la méme direction, sur
une pente dénudée, en direction du sommet du Storslattfjell, laissant un lac
du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n® 240, qui est située au sommet du Storslittfjell.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 239 et n° 240 est
de 189,2 métres.

Partant de la marque n° 240, la frontiére suit la méme direction, traverse
une dépression ol coule un petit ruisseau et ou se trouve un lac de cote 79,
remonte ensuite la forte pente du mont Vardefjell (Stuorrasulasoaivi) et
atteint

la marque frontiére n° 241, qui est située sur un petit plateau rocheux,
sur le versant du Vardefjell.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 240 et n® 241 est
de 672,3 métres.

Partant de la marque n°® 241, la frontiére suit la méme direction, continue
a remonter le Vardefjell et atteint

la marque frontiére n® 242, qui est située sur le versant du Vardefjell,
a 200 meétres A l'ouest d'une colline de cote 188,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 241 et n°® 242 est
de 127,5 métres.

Partant de la marque n° 242, la frontiére suit la méme direction, en
remontant vers le Vardefjell en terrain rocheux, et atteint

la marque frontiére n® 243, qui est située sur un petit plateau, sur le
versant du mont, a 50 meétres A 1'ouest d’un lac.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 242 et n° 243 est
de 189,6 métres. .

Partant de la marque n° 243, la frontiére continue A se diriger vers le
Vardefjell en terrain accidenté, traverse une dépression et un lac, et atteint

la marque frontiére n® 244, qui est située au sommet d’une pente
escarpée, 2 70 metres au nord-ouest d’un lac.

La longueur de la ligne frontidre entre les marques n® 243 et n° 244 est
de 212,8 métres.

Partant de la marque n° 244, la frontiére suit la méme direction, passe
dans une dépression, traverse un lac, puis remonte une pente et atteint

la marque frontiére n® 245, qui est située sur le versant nord-ouest
du Vardefjell, & 80 métres au sud-est d’un lac.

La longueur de la ligne frontidre entre les marques n® 244 et n° 245 est
de 209,7 métres.

Partant de la marque n° 245, la frontiére suit la méme direction, le long
de la pente, et atteint

la marque frontiére n° 246, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur
un rocher dénudé, sur le Vardefjell, & 180 métres au nord-est d’un sommet
de cote 214 et d’un repére trigonométrique, & un point de changement
de direction.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 245 et no 246 est
de 69,7 meétres.

Partant de la marque no 246, la frontiére, s’infléchissant légérement vers
le sud, se dirige vers le sud-est, traverse un lac, puis remonte une pente et
atteint

la marque frontiére n°® 247, qui est située sur le coté sud-est du

Vardefjell, & 210 métres au nord-est du sommet de cote 215.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 246 et n® 247 est
de 283,6 meétres.

" Partant de la marque n® 247, la frontiére suit la méme direction en des-
cendant la pente abrupte du Vardefjell, traverse un lac, puis remonte et atteint
la marque frontiére no 248, qui est située prés de la rive nord d’un

lac de cote 181, & 60 meétres A ’est d’un autre lac de cote 183.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 247 et n° 248 est
de 415,8 meétres.

Partant de la marque n° 248, la frontiére suit la méme direction, traverse
le lac précité de cote 181, puis remonte une pente et atteint

la marque frontiere no 249, qui est située sur une éminence, a 140
métres au sud-est de I'extrémité sud du lac Fiskevatnan, de cote 180.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 248 et n° 249 est de
306,1 meétres.
Partant de la marque n° 249, la frontiére suit la méme direction, descend la
pente, traverse la partie nord-est d’un lac de cote 162, puis remonte un terrain
rocailleux et accidenté, et atteint

la marque frontiére n° 250, qui est située au somnmet d’une colline
importante, 3 35 metres au sud d’'un point trigonométrique de cote 195.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 249 et n° 250 est
de 858 métres.

Partant de la marque n° 250, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, descend le versant escarpé de la colline, puis traverse un
ruisseau qui va du lac Hamborgvatn au lac Joosepinjirvet, puis remonte une
pente et atteint

la marque frontiére n°® 251, qui est située sur un escarpement du
versant sud-ouest, a 115 métres au nord-est du lac Joosepinjirvet.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 250 et n® 251 est
de 721,1 meétres. _

Partant de la marque n° 251, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, traverse une dépression ol passe un petit ruisseau, puis
remonte la pente abrupte du mont Hoghaugen, et atteint

la marque frontiére n® 252, qui est constituée par un tas de pierres
situé sur le versant nord-ouest, au bord d'un escarpement, a 450 métres
a l'ouest du sommet du Héghaugen.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 251 et n° 252 est
de 379,2 maétres.

Partant de la marque n° 252, la frontiére suit la méme direction le long
de la pente, et atteint

la marque frontiére n° 253, qui est située sur la pente découverte, i
400 métres A l'ouest du somnmet du Hoghaugen.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 252 et n® 253 est
de 59,4 métres.

Partant de la marque n°® 253, la frontiére suit la méme direction, remonte
un terrain en pente, suit le versant de la colline, traverse un terram maréca-
geux parsemé de broussailles, et atteint

la marque frontiére n° 254, qui est situé sur une hauteur, i 330 métres
au sud du sommet du Héghaugen.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 253 et n° 254 est
de 440,9 métres.
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Partant de la marque no 254, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, en descendant une pente abrupte, et atteint
la marque frontiére n° 255, qui est située au sommet d'un versant
escarpé, du coté nord-ouest du lac Serdivatn (Siertijdrvi).

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 254 et n° 255 est
de 101,7 métres.

Partant de la marque n° 255, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, descend une pente escarpée jusqu’a la rive ouest du lac
Serdivatn, traverse la partie nord-est de ce lac et atteint :

la marque frontiére n® 256, qui est située sur la rive est du lac, 4

95 métres au sud-ouest du point ol un ruisseau part du lac Serdivatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 255 et n°® 256 est
de 358,5 métres.
Partant de la marque n° 256, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, remonte une pente et atteint
la marque frontiére n° 257, qui est située sur le versant nord, pierreux
et broussailleux, de la colline de Siertitunturi.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 256 et n° 257 est
de 112,9 métres.

Partant de la marque n° 257, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, continue de remonter la pente, et atteint

la marque frontiére n® 258, qui est constituée par un tas de pierres
situé sur un escarpement rocheux, couvert de broussailles clairsemées, 3
430 metres au nord-est du sominet du Siertitunturi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 257 et n® 258 est
de 216,5 métres.

Partant de la marque n° 258, 1a frontiére suit la méme direction, traverse
d’abord un escarpement légérement aplati, couvert de broussailles clairsemées,
puis une petite vallée, et remonte ensuite pour atteindre

la marque frontiére n° 259, qui est située sur un escarpement en saillie,
4 170 métres au sud-ouest d’un lac de cote 142.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 258 et n® 259 est
de 283,9 métres.

Partant de la marque n° 259, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, descend une pente escarpée portant des blocs erratiques,
traverse un ruisseau venant du lac de cote 142 et atteint

la marque frontiére n® 260, qui est située sur un petit monticule

morainique, dans une vallée boisée, & 280 metres au sud du lac précité
de cote 142 et & 70 métres au sud d’un sentier situé du cété norvégien.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 259 et n® 260 est
de 404,4 métres. ’ _

Partant de la marque n° 260, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, traverse la partie sud-ouest d’un lac marécageux, puis re-
monte une pente rocheuse et attemt

la marque frontiére n° 261, qui est située sur un mamelon couvert de
broussailles, 2 130 métres au sud de I’extrémité ouest d’un lac de cote 146
et & 90 métres d’un sentier situé du c6té norvégien.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 260 et n® 261 es’:c
de 298,4 meétres.

Partant de la marque n° 261, la frontiére suit la méme direction, descend
une pente, traverse un lac marécageux de cote 149, puis remonte dans la
percée frontiére et atteint

la marque frontiére n° 262, qui est située en terrain boisé, non loin
du bord d’un marécage, a 100 métres d’un sentier situé du c6té norvégien.

La longueur de la ligne frontiére entre les marqueé n® 261 et no 262 est
de 139,8 métres. '

Partant de la marque n° 262, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, remonte une pente portant des blocs erratiques, puis un
escarpement, traverse une étendue rocheuse et atteint

la marque frontiére n°® 263, qui est située sur un escarpement du
versant nord-ouest du mont Aborvassfjell, & 540 meétres i 1'ouest du
sommet, correspondant au point trigonométrique de cote 303,1.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 262 et n° 263 est
de 478,6 métres. :

4
Partant de la marque n® 263, la frontiére suit la méme direction et re-
monte jusqu’a
la marque frontiére n® 264, qui est située en terrain découvert sur le
versant ouest-sud-ouest du mont Aborvassfjell, & 470 métres au sud-
ouest du sommet correspondant au point trigonométrique de cote 303,1.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 263 et n® 264 est
de 158,8 métres. '

Partant de la marque n° 264, la frontiére suit la méme direction, re-
monte une pente douce portant des blocs erratiques et atteint :

la marque frontiére n® 265, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur un
escarpement de 1’Aborvassfjell, & un point de changement de direction,
a 435 métres au sud-ouest du point trigonométrique de cote 303,1.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 264 et no 265 est
de 188,7 métres. :
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Partant de la marque n° 265, la frontiére, s’infléchissant 1égérement vers
le sud, se dirige vers le sud-est, descend une pente dénudée portant des blocs
erratiques, traverse un petit marais et atteint

la marque frontiére n° 266, qui est située sur un escarpement du ver-
sant sud de I’Aborvassfjell, & I’endroit ol la broussaille est plus dense.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 265 et n° 266 est
de 225,6 métres.

Partant de la marque n° 266, la frontiére suit la méme direction, descend
dans la percée frontiére un terrain rocailleux, en pente rapide, et atteint

la marque frontiére n® 267, qui est constituée par un tas de pierres
situé sur une pente boisée qui descend vers le lac Grensevatn (Rajajdrvi).

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 266 et n° 267 est
de 302,2 métres.

Partant de la marque n® 267, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiere, sur un terrain boisé qui descend en pente rapide vers la
rive nord du lac Grensevatn, et atteint

la marque frontiére n® 268, qui est située sur la rive nord du lac
Grensevatn, sur un terrain fortement boisé, portant des blocs erratiques.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 267 et n°® 268 est
de 213,4 métres.

Partant de la marque n° 268, la frontiére suit la méme direction, traverse
le lac Grensevatn, remonte dans la percée frontiére une pente pierreuse et
atteint

la marque frontiére n° 269, qui est située sur un tertre rocheux et
escarpé, sur Ja rive sud du lac Grensevatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 268 et n° 269 est
de 386,3 métres.

Partant de la marque n°® 269, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, remonte une pente rocheuse et trés boisée et atteint

la marque frontiére n® 270, qui est située sur un escarpement morai-
nique, au sud du lac Grensevatn,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 269 et n° 270 est
de 113,83 métres.

Partant de la marque n° 270, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, atteint un vallon dans lequel un ruisseau coule vers le c6té
norvégien, puis remonte un terrain accidenté et atteint

la marque frontiére n® 271, qui est située en terrain accidenté, forte-
ment rocheux et boisé, & 200 métres au sud-est du point ol la frontiére
traverse un ruisseau.



394 United Nations — Treaty Series. 1950

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 270 et n® 271 est
de 711,4 métres. ‘

Partant de la marque n° 271, la frontiére suit la méme direction, remonte
d’abord une forte pente dans-la percée frontiére, a travers des broussailles
clairsemées, puis un terrain découvert montant fortement, et atteint

la marque frontiére n® 272, qui est constituée par un tas de pierres,
situé en terrain découvert, sur le versant nord-ouest du mont Pieni-
Vohtastunturi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 271 et n° 272 est
de 297,3 métres.

Partant de la marque n® 272, la frontiére suit la méme direction, remonte
en terrain découvert une pente moins forte et atteint

la marque frontiére n°® 273, qui est située sur un plateau dénudé,
sur le versant nord-ouest du mont Pieni-Vohtastunturi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 272 et n® 273 est
de 149,7 métres. ‘ _

Partant de la marque n° 273, la frontiére suit la méme direction, remonte
d’abord une faible pente en terrain découvert et traverse la vallée d’un petit
ruisseau qui se jette dans un lac de cote 239, remonte ensuite une pente rapide
et atteint

la marque frontiére n° 274, qui est située sur le versant nord-est du
mont Pieni-Vohtastunturi, & 410 métres au nord-est du sommet corres-
pondant au point trigonométrique de cote 302,6.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 273 et n® 274 est
de 723,5 métres. :

Partant de la marque n° 274, la frontiére suit la méme direction, traverse
d’abord un terrain découvert, sur le versant nord-est du Pieni-Vohtastunturi,
puis une dépression marécageuse et une étendue dénudée, et atteint

la marque frontiére n°® 275, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé a un
point de changement de direction, sur une hauteur découverte, & 638
métres au sud-est du sommet du Pieni-Vohtastunturi correspondant au
point trigonométrique de cote 302,6.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 274 et n° 275 est
de 559,2 meétres. .

Partant de la marque n® 275, la frontiére, s’infléchissant légérement au
sud, se dirige vers le sud-est, traverse un terrain découvert en pente douce,
franchit un marécage et un terrain vallonné, puis remonte légérement et

atteint
la marque fronti¢re n® 276, qui est constituée par un tas de pierres,

érigé en 1925 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé a un
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point de changement de direction, sur une hauteur découverte, a 350
métres 4 'ouest d'un lac de cote 225, et & 200 métres au nord-est d'un
autre lac de cote 272.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 275 et n® 276 est
de 498 métres.

Partant de la marque n° 276, la frontiére, s’infléchissant légérement a
Pest, se dirige vers le sud-est, passe d’abord par une pente découverte, puis
traverse dans la percée frontiére une étendue boisée et assez accidentée, et
atteint

la marque frontiére n° 277, qui est située sur un plateau, a 300 métres
au nord-est d'un lac de cote 222 et & 190 meétres au sud-ouest d’un lac

de cote 210.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 276 et n° 277 est
de 1.046,4 métres.

Partant de la marque n® 277, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére, traverse deux fois un ruisseau, passe par un terrain acci-
denté et atteint

la marque frontiére n° 278, qui est constituée par un tas de pierres,
érigé en 1925 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé a un
point de changement de direction, en terrain assez plat et boisé, sur le
versant sud-ouest du mont Hundvasshaugan, 4 650 meétres au nord-ouest
du lac Hundvatn,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 277 et n® 278 est
de 619,3 métres.

Partant de la marque n° 278, la frontiére, s’infléchissant légérement au
sud, se dirige vers le sud-sud-est, descend, d’abord, dans la percée frontiére,
un terrain rocheux, traverse ensuite un marais olt coule un ruisseau et atteint

la marque frontiére n° 279, qui est constituée par un tas de pierres,
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur un
gros rocher dans un marécage, & un point de changement de direction
principal, & 40 métres au sud-ouest d’une anse du lac Hundvatn et a
75 métres au nord-est d’une petite élévation sur laquelle est situé un
point trigonométrique.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 278 et n°® 279 est
de 903,41 métres.
Partant de la marque n°® 279, la frontiére se dirige vers l'est, traverse
d’abord un marais, puis remonte vers un monticule morainique boisé et atteint
la marque frontiére n® 280, qui est située sur le monticule boisé, a
50 métres au sud du lac Hundvatn.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 279 et n° 280 est
de 267,9 métres.
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Partant de la marque n° 280, la frontiére suit la méme direction, dans la
percée frontiére, traverse un monticule boisé et un petit marais, en direction
d’un monticule morainique, et atteint

la marque frontiére n° 281, qui est située sur un monticule morai-
nique boisé.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 280 et n® 281 est
de 226 métres.

Partant de la marque n° 281, la frontiére suit la méme direction, dans la
percée frontiére, traverse un monticule boisé et un marais, au-deld d’une
élévation rocheuse et boisée, et atteint

la marque frontiére n° 282, qui est située sur I'élévation boisée, a
70 métres a ’'ouest de I'extrémité nord d’un petit lac de cote 172.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 281 et no 282 est
de 271,1 métres.

Partant de la marque n° 282, la frontiére suit la méme direction dans
la percée frontiére, traverse un marais et l'extrémité nord d’un petit lac
de cote 172, ainsi qu’un ruisseau, puis remonte en terrain rocheux et boisé,
et atteint

la marque frontiére n° 283, qui est située en terrain rocheux et boisé,
légérement accidenté, & 160 métres au nord-ouest du lac Kuasjirvi et 3
200 métres au nord du sommet d’une élévation de cote 202.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 282 et n° 283 est
de 484,1 métres.

Partant de la marque n® 283, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, traverse un lac de cote 193 et atteint

la marque frontiére n® 284, qui est située en terrain rocheux au sommet
d’une hauteur boisée, au nord du lac Kuasjirvi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 283 et n° 284 est
de 343,8 métres.

Partant de la marque n° 284, la frontiére suit la méme direction, dans la
percée frontiére, traverse un bois touffu et une cuvette ol est situé un lac
de cote 199, et atteint

la marque frontiére n® 285, qui est constituée par un tas de pierres,
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé au sommet
d’une hauteur, & un point de changement de direction, & 170 métres au
sud-est d’un lac de cote 196 et a 245 métres au nord-est de l'extrémité
est du lac Kuasjirvi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 284 et n°® 285 est
de 375,3 métres.
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Partant de la marque n° 285, la frontiére, s'infléchissant légérement au
sud, se dirige vers V'est, dans la percée frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 286, qui est située sur une hauteur broussail-
leuse, a 525 métres a lest-nord-est du lac Kuasjérvi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 285 et n°® 286 est
de 360,7 métres.

Partant de la marque n° 286, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, A travers des broussailles, et atteint

la marque frontiere n° 287, qui est située sur une pente ot gisent des
blocs erratiques, & 60 métres au sud d’un lac de cote 199.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques no 286 et n° 287 est
de 325,38 métres.

Partant de la marque n° 287, la frontiére suit la méme direction, dans
- la percée frontiére, en terrain légérement accidenté, et atteint

la marque frontiére n°® 288, qui est située sur un monticule morai-
nique, 4 175 métres au sud-est d'un lac de cote 199.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 287 et n® 288 est
de 196,5 meétres. .

Partant de la marque n® 288, la frontiére suit la méme direction, dans la
percée fronti¢re, traverse une dépression ol coule un ruisseau, ensuite une
prairie marécageuse et un lac, puis remonte légérement et atteint

la marque frontiére n° 289, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé a4 un
point de changement de direction, sur un monticule morainique brous-
sailleux, & 50 métres 4 I’ouest du confluent d’un ruisseau venant du marais
de Tardenmyran et d’un ruisseau venant d’'un marais situé au sud-est
de la ligne frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 288 et n° 289 est
de 448,3 maétres.

Partant de la marque n° 289, la frontiére, s’infléchissant légérement au
sud, se dirige vers l'est, dans la percée frontiére, traverse une dépression au
confluent du ruisseau venant du marais de Tardenmyran et du ruisseau venant
du 1narais situé au sud-est, et atteint

la marque frontiére n® 290, qui est située sur un monticule morai-
nique boisé, a 'est d’un vallon, & 20 métres au nord du ruisseau venant
du marais de Tardenmyran.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 289 et n° 290 est
de 121 métres. ‘
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‘Partant de la marque n° 290, la frontiére suit la méme direction dans la
percée frontiére, en traversant trois fois le ruisseau venant du marais de
Tardenmyran, puis traverse ledit marais, remonte dans la percée frontiére
et atteint

la marque frontiére n® 291, qui est située sur un monticule a l'est
du marais de Tardenmyran, & 50 métres a 'ouest d’ un vallon ou coule
un ruisseau qui traverse la frontiére.

' la longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 290 et n° 291 est
de 881,2 métres.

Partant de la marque n° 291, la frontiére suit la méme direction, passe
d’abord par un terrain marécageux en pente douce, puis, dans la percée fron-
tiére, continue en terrain boisé, traverse deux ruisseaux et atteint

la marque frontiére n°® 292, qui est située sur une pente uniforme,
a 220 metres au nord-nord-est du confluent de deux ruisseaux.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 291 et no 292 est
de 814,6 métres.

Partant de la fnarque n° 292, la frontiére suit la méme direction, en
remontant un terrain rocheux découvert, et atteint

la marque frontiére n® 293, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé sur une
créte, a un point de changement de direction, & 400 mmétres au nord du
sonmet du mont Lasertunturi, de cote 346.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 292 et n° 293 est
de 682,4 métres.

Partant de la marque n°® 293, la frontiére, s’'infléchissant légérement au
sud, se dirige vers l'est-sud-est, en terrain découvert, remonte le versant
nord du mont Lasertunturi et atteint

la marque frontiére n° 294, qui est située sur une créte élevée, A
400 meétres au nord-est du sominet du Lasertunturi.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 293 et n°® 294 est
de 174,9 métres.

Partant de la marque n° 294, la frontiére suit la méine direction en terrain
découvert, en descendant légérement sur le versant nord du Lasertunturi,
et atteint

la marque frontiére n® 295, qui est située en terrain découvert, sur
un escarpement du versant est du Lasertunturi, & 225 métres au sud-est
d’un petit lac de cote 323.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 294 et n® 295 est
de 532,5 métres.
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Partant de la marque n° 295, la frontiére suit la méme direction, descend
d’abord un terrain découvert en pente douce, puis remonte et atteint

la marque frontiére n® 296, qui est située sur un monticule morai-
‘-nique en terrain découvert, au sud du mont Grensefjell, & 260 métres
au nord d’un lac de forme allongée, de cote 297.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 295 et n° 296 est
de 259,7 métres.

Partant de la mnarque n° 296, la frontiére suit la méme direction en ter-
rain découvert et accidenté ou gisent des blocs erratiques, traverse un ruis-
seau et atteint

la marque frontiére n° 297, qui est située sur un vaste escarpement
morainique découvert ou gisent des blocs erratiques, & 295 métres au
nord-est d'un lac de cote 297.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 296 et n® 297 est
de 198,8 métres.

Partant de la marque n° 297, la frontiére descend dans la méme direction,
puis traverse un vallon marécageux, remonte ensuite en pente douce le ver-
sant sud-est du mont Grensefjell, ol gisent des blocs erratiques et atteint

la marque frontiére n® 298, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947. Le tas de pierres est situé & un
point de changement de direction sur un monticule morainique dénudé
sur le versant sud-est du mont Grensefjell. :

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 297 et n® 298 est
de 636,3 métres.

Partant de la marque n°® 298, la frontiére, s’infléchissant légérement au
sud, se dirige dans Ja percée frontiére vers 'est-sud-est, sur le versant sud
qui porte des blocs errathues traverse trois petits ruisseaux, remonte un
escarpement d’origine morainique et atteint

la marque frontiére n° 299, qui est située sur une terrasse du versant
sud escarpé, a 110 métres au nord-ouest d’un lac de cote 254.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 298 et n° 299 est
de 458,2 métres.

Partant de la marque n° 299, la frontiére suit la méme direction, dans
la percée frontiére sur le versant sud, traverse ensuite un terrain marécageux
et plat, ol coule en direction nord-est un cours d’eau qui est le principal
affluent du Jakobselv, et atteint

la marque frontiére n® 300, qui est située sur un petit plateau, a
40 métres au sud du principal affluent du Jakobselv.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 299 et n° 300 est
de 602,6 métres.
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Partant de la marque n° 300, la frontiére suit la méme direction, traverse
dans la percée frontiére une prairie marécageuse, puis le cours d’eau précité
qui traverse la frontiére en direction sud-est, et atteint

la marque frontiére n® 301, qui est située en terrain plat, au nord
d’un ruisseau qui coule vers l'est et qui, avec le cours d’eau précité,
forme la riviére Jakobselv,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 300 et n® 301 est
de 364,5 métres.

Partant de la marque n° 304, la frontiére suit la méme direction, sur une
pente uniforme, et atteint

la marque frontiére n® 302, qui est constituée par un tas de pierres
érigé en 1826 et remis en état en 1947 ; ce tas de pierres est situé sur
un petit plateau, au confluent des deux ruisseaux qui forment le Jakobselv.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 301 et n® 302 est
de 23,2 métres.

Partant de la marque n® 302, la frontiére contmue jusqu’au point de
changement de direction dans le ]akobselv ou elle rejoint le chenal de la
riviére.

Le tournant de la frontiére dans le Jakobselv est situé au point d’inter-
section du prolongement de la ligne frontiére qui passe par les marques n° 301
et n® 302, A 'ouest de la riviére et du chenal du Jakobselv.

Des données détaillées permettant de situer le tournant de la frontiére
dans le Jakobselv figurent dans un procés-verbal spécial, annexé au procés-
verbal relatif a la marque frontiére n° 302.

La longueur de la ligne frontiére entre la marque n® 302 et le tournant
de la frontiére dans le Jakobselv est de 7,35 métres. A

Dans le cinquiéme sectewr, la frontiére, partant du tournant précité, va
du point de départ & I'embouchure de la riviére Jakobselv, en suivant le
chenal de la riviére et, d’'une maniére générale, le milieu des lacs formés par
celle-ci. La frontiére se dirige d’abord en direction générale de I’est et s’infléchit
progressivement vers le nord-est, puis le nord et le nord-nord-ouest.

Les rives de la riviére et du lac sont en général basses et en majeure
partie marécageuses.

Les rives sont constituées en beaucoup d’endroits par des bancs de gravier
et de sable que la force érosive du courant tend & déplacer, modifiant ainsi
le cours de la riviére.

Une grande partie des rives est recouverte de broussailles et de feuillus
de petite taille.

Dans le lit de la riviére, on trouve un grand nombre d’ilots et des ainas
de pierres et des bancs de sable. : :
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A partir de la naissance du Jakobselv, la frontiére se dirige d’abord
vers le nord en laissant du c6té norvégien un écueil surmonté d’une barre de
fer, puis s’incurve vers le nord-nord-ouest, jusqu’a la marque n° 415 qui
constitue 1'extrémité nord de la frontiére démarquée en 1947; ce point est
indiqué par des repéres de direction et par une balise.

Partant du tournant situé dans la riviére Jakobselv, la frontiére suit
le chenal, en se dirigeant d’abord vers le nord et en tournant brusquement
vers l'est, et atteint

la marque frontiére n° 303.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche du Jakobselv, sur un
terrain plat et boisé, prés d’une pointe basse, au sud d’un marais, a 22,3
meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule, & 'endroit ol la riviére s’incurve vers le sud, & 20 métres d’un
flot et 4 11,8 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre le tournant situé dans le Jakobselv
et la marque frontiére n® 303 est de 105 meétres.

Partant de la marque n° 303, la frontiére suit le chenal en direction
est, laisse un ilot du c6té soviétique et atteint

la marque frontiére n°® 304.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
monticule morainique couvert de broussailles, au sud d’un marais, & 90 métres
a Pouest de ’embouchure d’un ruisseau et 4 28,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le versant
nord d’'un monticule morainique broussailleux, en terrain marécageux, a
49 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 303 et n° 304 est
de 122 métres. :

Partant de la marque n°® 304, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction générale de l’est, et atteint

la marque frontiére n° 305.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
plateau couvert d'un bois de bouleaux touffu, & 24,5 metres de la frontiere.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
plat, & 20 métres de la rive, entre un bois de jeunes bouleaux et une prairie
marécageuse, & 23,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 304 et n® 305 est
de 535 meétres.



402 ‘ United Nations — Treaty Series 1950

Partant de la marque n° 305, la frontiére suit le chenal de la riviére
en direction est-sud-est et atteint

la marque frontiére n° 306.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
partie plate d’une pente rocheuse et boisée, au pied d’une colline boisée, a
17,3 meétres de la frontiére. .

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule morainique, boisé et rocheux, a 50 meétres a 'ouest de ’embouchure
d’un ruisseau et & 31,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 305 et n° 306 est
de 218 métres.

Partant de la marque n° 306, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en se dirigeant d’abord vers le sud-est, puis vers 'est, et atteint

la marque frontiére no 307.

- Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 11 métres
de la rive, au bord d’une prairie marécageuse, & 30 métres au sud-ouest d'une
bande boisée située dans le marais et 4 15,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d’un monticule morainique boisé, de faible altitude, entre la riviére et un
sentier, & 35 métres au nord du sentier et & 37,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 306 et n® 307 est
de 285 meétres. .

Partant de la marque n°® 307, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére, en direction est, puis le bras méridional de la riviére, en laissant une
ifle du co6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n® 308.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d’un monticule boisé, de faible altitude, qui s’avance dans un marais, & 75
métres au nord-ouest de ’embouchure d’un ruisseau qui prend sa source dans
un lac de cote 197 situé du coté norvégien et a 79,7 métres de la frontiére,

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d’une éminence en terram rocheux, accidenté et boisé de formation morainique,
a 23,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 307 et n® 308 est
de 430 métres.

Partant de la marque n° 308, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en s’incurvant d’abord vers I'est, puis vers le sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 309.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
roc profondément encastré dans le sol d'une éminence couverte de brous-
sailles, 4 25 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d’une colline rocheuse couverte de bouleaux clairsemés, 4 38,5 inétres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les inarques n® 308 et n° 309 est
de 145 meétres.

Partant de la marque n® 309, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction est-sud-est. Laissant un ilot rocheux du c6té soviétique, la frontiére
suit le bras septentrional de la riviére, puis se dirige vers le sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 310.

Le poteau norvégien est situé dans un bois de bouleaux sur la rive gauche
de la riviére, sur une pointe plate de formation morainique, & 27,3 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & 'extré-
mité est d’'un marais, entre un sentier et la riviére, & 11 métres du sentier,
A 18 métres de la rive et 4 19,8 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 309 et n°® 310 est
de 445 métres.

Partant de la marque n°® 310, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord vers le sud-est, puis vers l’est et le nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 311.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
plateau rocheux, couvert d’un bois de bouleaux clairsemé, a4 45 meétres a
I’est d'un marais et 4 16,3 métres de la frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
plateau rocheux dans un bois de bouleaux clairsemé, A ’endroit ot la riviére
abandonne la direction nord-est pour se diriger vers l’est-sud-est, & 23,8 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 310 et n°® 311 est
de 355 métres.

Partant de la marque n® 311, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction est-sud-est, et atteint
la marque frontiére n° 312.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
- plat et boisé, sur la berge de la riviére, & 11 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule morainique entre la riviére et un marais, a 18,6 métres de la fron-
tiére.
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-La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 311 et n® 312 est
de 198 métres.

Partant de la marque n° 312, la frontiére suit le chenal de la riviére
en direction est jusqu’d un endroit ou la riviére s’élargit et ou se trouve,
du cété soviétique, un ilot boisé ou est placé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n® 313.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
petit monticule morainique, a 40 métres au nord-ouest d’une pointe et a
25,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur I'ilot boisé situé i I’endroit ot la riviére
s’élargit, & 50 métres A 1'ouest d’un ilot boisé norvégien et a 13,2 métres de
la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 312 et n° 313 est
de 195 métres.

Partant de la marque n° 313, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction générale du nord-est, laissant deux ilots du c6té norvégien et
un ilot du cété soviétique, et atteint

la marque frontiére n°® 314.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
petite élévation rocailleuse au sud d’'un marais, a 55,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
boisé, prés d’une petite chute, a un endroit oti la riviére s’élargit, 3 26,6 meétres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 313 et n°® 314 est
de 345 meétres.

Partant de la marque n° 314, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale du nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n°® 315.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
marécageux et boisé, a4 6,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe basse boisée et marécageuse, & un endroit ou la riviére quitte la direc-
tion nord pour se diriger vers le sud, 4 13,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 314 et n® 315 est
de 145 metres.

Partant de la marque n° 315, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale est-sud-est, et atteint

la marque frontiére n° 316.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe boisée et marécageuse, & 23,1 métres de la frontiere.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, dans un
marais 4 un endroit ol la riviére quitte brusquement la direction est pour
se diriger vers le nord, 4 11,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 315 et n° 316 est
de 145 metres.

Partant de la marque n° 316, la frontiére suit le chenal de la riviére, d’abord
vers le nord-est, puis vers l'est, et atteint

la marque frontiére n° 317.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
gros bloc de pierre, & 22,3 métres de la frontiére,

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule rocheux, & la hauteur de rapides étroits, & 45 métres d’un sentier,
a 75 meétres au sud-ouest de I’embouchure d'un ruisseau et & 2,6 métres de
la frontiére,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 316 et n° 317 est
de 165 meétres. '

Partant de la marque n° 317, la frontiére suit, en direction nord-est,
le chenal de la riviére, dont le courant est rapide a cet endroit, et atteint

la marque frontiére n° 318.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un gros
bloc de pierre, & 120 métres au sud-ouest d'un endroit ol la riviére s’élargit
et & 34,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule rocheux de faible altitude, situé dans un marais, 4 l'endroit ou
des rapides se forment dans le lit rocheux de la riviére, & 15,8 métres de
la frontiére,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 317 et n° 318 est
de 225 métres.

Partant de la marque n° 318, la frontiére suit, en direction générale
nord-est, le chenal de la riviére, traverse des rapides puis un passage oit la
riviere s'élargit, et atteint

la marque frontiére n® 319,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
moraine boisée, 4 35 meétres au sud de la boucle d'un ruisseau et 4 12,4 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviere, sur une
moraine rocheuse, & 30,2 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligue frontiére entre les marques n°® 318 et n°® 319 est
de 480 meétres.

Partant de la marque n° 319, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction générale est-nord-est, laissant un ilot du c6té norvégien, et
atteint :

la marque frontiére n° 320.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pierre profondément encastrée dans le sol d’une élévation rocheuse, & 23 métres
de la frontiére. - _

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 4 la hauteur
de rapides étroits, & 5,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 319 et n® 320 est
de 545 meétres. : ’

Partant de la marque n® 320, la frontiére suit le chenal de la riviére
qui forme des rapides dans un lit pierreux et sinueux, en direction générale
est-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 321.

.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d’un monticule morainique boisé, & 25,3 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d'un monticule morainique boisé, entre la riviére et une bande marécageuse,
a 90 meétres au nord-ouest d'un sentier et 4 25 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 320 et n® 321 est
de 290 métres. _ '

Partant de la marque n° 321, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction générale nord-nord-est et atteint

la marque frontiére n° 322,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
escarpée, 4 50 métres au nord-est de ’embouchure d’un ruisseau et a 20,5
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé pres de la rive droite, dans un marais
3 un endroit ol la riviére forme un coude et ol débouche un ruisseau venant
du marais, & 15,8 métres de la frontiére.

: La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°321 et n° 322 est
de 330 meétres.

Partant de la marque n° 322, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction est-sud-est et atteint

la marque frontiére ne 323.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe basse et boisée, dans un coude de la riviére, 4 11,5 meétres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule morainique, dans un bois de bouleaux, a 21,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 322 et n° 323 est
de 140 métres.

Partant de la marque n° 323, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, laissant un ilot du c6té soviétique, et atteint

la marque frontie¢re n® 324.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviere, sur la
berge boisée, 4 9,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule morainique situé entre la riviére et un lac de cote 122, 4 23,1 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontlére entre les marques n® 323 et n°® 324 est
de 275 métres.

Partant de la marque n® 324, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-est, en s’incurvant vers le nord, jusqu’au lac Jakobselvvatn
(Vuoremijdrvi), et atteint

la marque frontiére no 325.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
monticule morainique boisé, & 1’endroit ol la riviére débouche dans le lac
Jakobselvvatn, 4 31,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse, 4 l'endroit o1l la riviére débouche dans le lac Jakobselvvatn, a 30 métres
au nord d’un ruisseau et 34 24,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 324 et n° 325 est
de 260 metres. ' :

Partant de la marque n° 325, la frontiére suit le lac Jakobselvvatn, en
direction nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 326.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, au sommet
d’une pointe étroite, & 108 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud-est du lac, en terrain boisé,
a 108,4 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 325 et n° 326 est
de 390 métres. '

Partant de la marque n° 326, la frontiére suit le lac, en direction nord-est
puis nord, et atteint

la marque frontiére n° 327.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, sur une pointe
boisée située entre deux 1narais, & 114,56 métres de la frontiére. -

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur une pointe étroite,
4 114,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 326 et n°® 327 est
de 395 métres. ' '

Partant de la marque n® 327, la frontiére suit le lac, d’abord vers le nord,
puis vers I'est-nord-est et le nord-est, traverse en direction de l’est un pas-
sage oil la riviére se rétrécit, et atteint

la marque frontiére n® 328.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord du lac, 2 50 métres a l'est
du point ol la riviere est le plus resserré et a 36 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive sud, & 50 métres 4 l'est du
point ol la riviere est le plus resserré et a 36 métres de la frontiere.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 327 et n° 328 est
de 745 meétres. '

Partant de la marque n° 328, la frontiére suit le lac, en direction générale
est-nord-est, laissant une ile du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 329.

Le poteau norvégien est situé sur la rive nord-ouest du lac, en terrain
plat et boisé, & 160 meétres au sud-ouest de l'extrémité du lac et & 36 meétres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur un monticule
de terre situé dans un marécage, 4 200 meétres au sud-ouest de l'extrémité
du lac et & 36,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 328 et n° 329 est
de 525 métres.

Partant de la marque n° 329, la frontiére suit le lac, en direction générale
nord-est, et atteint I'’extrémité du lac et

la marque frontiére n° 330.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére Jakobselv,
en partie marécageuse, & l'extrémité du lac Jakobselvvatn, & 17,4 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
bloc de pierre situé en terrain boisé et marécageux, i I'extrémité du lac
Jakobselvvatn, & 62,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 329 et n® 330 est
de 185 meétres.

Partant de la marque n° 330, la frontiére suit le chenal de la riviére
Jakobselv, en direction nord-est, dans le lit pierreux de cette riviére, laissant
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un ilot du c6té soviétique, puis se dirige vers le nord en passant entre des
ilots, dont il laisse quatre du c6té norvégien et trois du c6té soviétique, et
atteint

' la marque frontiére n° 331.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
bloc de pierre situé en terrain plat et rocheux, en face de I’embouchure d’un
ruisseau venant du nord-ouest, & 8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un bloc
de pierre, en terrain marécageux et boisé, a I’extrémité nord-est d’'un endroit
ol la riviere s’élargit et ol se trouvent des rocs et des ilots, & 24,5 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 330 et n® 331 est
de 330 metres.

Partant de la marque n° 331, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord en direction est, puis nord-est, laissant un ilot du c6té soviétique,
et atteint

la marque frontiére n° 332,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a un endroit
ou la riviére quitte la direction nord-est pour se diriger vers le nord-nord-est,
A 10,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
plat, légérement boisé, & 25 métres au nord-ouest d’un chemin, entre ce chemin
et la riviére, 4 15,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 331 et n° 332 est
de 210 métres.

Partant de la marque n° 332, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 333.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 50 metres
3 l'ouest de la route de Tarnet et 4 12,8 métres de la frontiére.
Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un

8

bloc de pierre situé 4 un endroit ol la riviére quitte la direction nord-est
pour se diriger vers l’est, 3 14,9 métres de la frontiére.

_ La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 332 et n® 333 est
de 240 métres.

Partant de la marque n° 333, la frontiére suit le chenal de la riviére vers
I’est, et atteint

la marque frontiére n° 334.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le c6té
ouest de la route de Térnet, prés d’un pont en partie détruit, a 6,8 meétres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le c6té
ouest de la route de Petchenga prés d’un pont en partie détruit, 4 9,3 métres
de la frontieére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 333 et n° 334 est
de 55 meétres.

Partant de la marque n° 334, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 335.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
rocailleux et boisé, 4 un tournant de la riviére, & 80 métres au nord-nord-est
de la route de Tarnet et 4 10 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur la berge
escarpée, & 85 métres au nord-nord-est d’un pont en partie détruit et a4 17,6
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 334 et n° 335 est

de 85 métres.

Partant de la marque n® 335, la frontiére suit le chenal de la r1v1ére
vers 1'est-nord-est, et atteint

la marque frontiére no 336.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe basse et boisée, 4 un point ot la riviére quitte la direction nord-est pour
se diriger vers le nord, a 16,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére sur un monti-
cule morainique boisé, au nord-est d’une décharge de la riviére, 4 9,6 metres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontlére entre les marques n® 335 et n° 336 est
de 275 métres.

Partant de la marque n° 336, la frontiére suit le chenal de la riviére vers
le nord, laissant un ilot du c6té norvégien et du c6té soviétique un flot boisé,
ol est situé un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 337.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pomte basse et boisée, a ’endroit ot la r1v1ére débouche dans le lac Langvatn,
a 10,3 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur Iilot boisé précité, a I'endroit ou la
riviére débouche dans le lac Langvatn, a 6,4 métres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 336 et n° 337 est
de 200 meétres.

Partant de la marque n° 337, la fronti¢re suit le lac Langvatn, en direction
nord, et atteint

la marque frontidre no 338.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, au sommet d’un
escarpement, a 84,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, sur le versant boisé
d’une colline, & 70 métres au sud de I’embouchure de la riviére Sulajoki et
4 84,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 337 et n° 338 est
de 415 maétres.

Partant de la marque ne 338, la frontiére suit le lac, en direction nord,
et atteint

la marque frontiére ne 339.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, du c6té nord d’une
pointe basse, & 100 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, 4 62 métres au nord-
ouest d’un point trigonométrique de cote 111 et A 140 métres de la frontiére,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 338 et n® 339 est
de 430 métres.

Partant de la marque n° 339, la frontiére suit le lac, en direction nord,
puis nord-est et de nouveau nord, et atteint

la marque frontiére n® 340.

Le poteau norvégien est situé sur la rive ouest du lac, 3 260 métres au
nord-est de I'embouchure de la riviére Korpelva et a 49,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive est du lac, prés de 1 ‘embouchure
d’un ruisseau, A 49,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 339 et n° 340 est
de 845 métres.

Partant de la marque n° 340, la frontiére suit d’abord le lac, en direction
nord, jusqu’a I'endroit oil le lac se déverse dans la riviére Jakobselv, puis le
chenal de la riviére, en direction nord-ouest, et atteint :

la marque frontiére no 341.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche du Jakobselv, sur une
moraine boisée, & 15 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
rocailleux et boisé, & 14,9 meétres de la frontiére.
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 340 et n® 341 est
de 160 meétres. )

Partant de la marque n® 341, la frontiére suit le chenal de la.riviére,
vers le nord, laissant du c6té soviétique un ilot boisé oil se trouve un poteau
frontiére, et atteint

la marque frontiére n°® 342,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe boisée, prés de 1’endroit oul la riviére débouche dans le lac Rundvatn,
A 6,9 métres de la frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur I'ilot boisé qui se trouve i ’endroit oi
la riviére débouche dans le lac Rundvatn, & 30,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 341 et n° 342 est
de 350 meétres. .

Partant de la marque n° 342, la frontiére suit d’abord, en direction
ouest, le chenal de la riviére Jakobselv jusqu’au lac Rundvatn, puis se dirige
vers le nord et le nord-est en suivant le lac, suit de nouveau le chenal de la
riviére en direction nord et atteint

la marque frontiére n® 343.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
boisé, & 45 métres au sud d’un endroit ou la riviére s’élargit sensiblement et
a 23,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
boisé, le long du court trongon de la riviére entre le lac Rundvatn et un nouvel
€largissement de la riviére, & 14,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 342 et n® 343 est
de 440 métres. .

_ Partant de la marque n° 343, la frontiére se dirige vers le nord, en suivant
le chenal de la riviére, qui est trés étroite a cet endroit et s’élargit ensuite en
direction nord, et atteint

la marque frontiére n® 344.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, en terrain
boisé, & 21,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
plat et marécageux, couvert d’'un bois touffu, & 12 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 343 et n° 344 est
de 405 meétres.

Partant de la marque n° 344, la frontiére se dirige vers le nord, en suivant
le chenal de la riviére, et atteint

la marque frontiére n® 345.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 170 métres
au sud de l'endroit ol la riviére débouche dans le lac Trollvatn et & 25,4
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe couverte d’un bois touffu, & 140 métres au sud de ’endroit o la riviére
débouche dans le lac Trollvatn et a 24,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 344 et n° 345 est
de 330 métres.

Partant de la marque n° 345, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord, et atteint

la marque frontiére n° 346. \

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 'extré-
mité nord d’une pointe boisée, entre la riviére et une anse du lac Trollvatn,
a 23,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 4 I'extrémité
nord d’une bande marécageuse, & I’endroit ol la riviére débouche dans le lac
Trollvatn, 4 12,9 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 345 et n® 346 est
de 150 métres.

Partant de la marque n° 346, la frontiére suit le lac, en d1rect10n nord-
ouest, et atteint

la marque frontiére n°® 347,

Le poteaunorvégien est situé surlarive ouest du lac, sur une petite élévation
qui se trouve prés de I'extrémité nord, ou le lac s’étrécit, 2 90 métres au
nord-est du lac Andtjern, 3 90 métres au sud de I’embouchure du ruisseau
Oterbekken et 4 35,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive nord-est du lac, sur une petite
élévation boisée située dans la partie nord- ouest oll le lac s’étrécit, & 37 metres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 346 et n° 347 est
de 285 métres.

Partant de la marque n° 347, la frontiére suit d’abord le lac Trollvatn,
puis le chenal de la riviére Jakobselv, en direction nord-nord-ouest, et
attemt

la marque frontiére n° 348.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
petite élévation, en terrain marécageux, & un endroit ou le lit de la riviere
s’étrécit, & 140 meétres au nord de ’embouchure d’un ruisseau et & 18 métres
de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
petite élévation, en terrain marécageux, a un endroit ou le lit de la riviére
s’étrécit, & 17,8 métres de la frontiére. '

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 347 et n°® 348 est
de 285 meétres.

~ Partant de la marque n° 348, la frontiére suit le chenal de la riviére,

d’abord en direction nord-nord-est, passant entre deux ilots, puis en direc-
tion nord-est, laissant un flot du c6té norvégien et trois flots du c6té sovié-
tique, et atteint

la marque frontiére n® 349.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
gros bloc de pierre, en terrain accidenté et rocheux, a 50,3 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, en terrain
accidenté et rocheux, 4 60 métres au nord d’un lac marécageux et & 16 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 348 et n® 349 est
de 520 meétres. .

Partant de la marque n° 349, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-est, laissant deux ilots du c6té norvégien et un
iflot du cété soviétique, et atteint '

la marque frontiére n® 350.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére en terrain
marécageux et boisé, de faible altitude, & 12,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au pied d’'une
élévation boisée, 4 15,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 349 et n° 350 est
de 355 metres.

Partant de la marque n° 350, la frontiére suit d’abord le chenal de la
riviére, en direction nord, laissant deux ilots du coté soviétique, puis le lac
Kjosen, de nouveau le chenal de la riviére, et atteint

la marque frontiére n® 351.

Le poteau norvégien est situé dans un petit marais, & 4 métres de la rive
gauche de la riviére et a 14 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un es-
carpement plat, aride et couvert de mousse, & 20 métres de la rive et a 26,4
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 350 et no 351 est
de 620 meétres.
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Partant de la marque n° 351, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n°® 352.

Le poteau norvégien est situé A la lisiére d’un bois, sur la rive gauche de
la riviére, 4 15,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est plate
et basse, prés d’une petite élévation morainique, escarpée et boisée, & 16,3
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 351 et n® 352 est
de 215 meétres.

Partant de la marque n® 352, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord en direction nord-est, traverse des rapides étroits, puis se dirige vers
le nord, en suivant le courant lent de la riviére et en passant entre de gros blocs
de pierre, et atteint

la marque frontiére n° 353.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 15 métres
au nord-est d’un lac, a 55 métres au sud du lac Lasarustjern et a 54,7 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
boisée, & I'est de la pointe sud d’un ilot soviétique, & 29,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 352 et n° 353 est
de 590 meétres.

Partant de la marque n° 353, la frontiére se dirige vers le nord-nord-
ouest, en suivant le chenal de la riviére, laissant un ilot du c6té soviétique,
traverse le lac Lasarustjern, suit de nouveau le chenal de la riviére et atteint

la marque frontiére n° 354,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d’une élévation escarpée, prés de I'extrémité nord du lac Lasarustjern, 4 36,2
meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse, boisée et légérement en pente, prés de l’extrémité nord du lac Lasa-
rustjern, a 14,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 353 et n° 354 est
de 310 meétres.

Partant de la marque n° 354, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-est, descend une partie élargie de la riviére appelée
Rundholen, laissant un ilot boisé et des lots rocheux du cété norvégien, puis
se dirige vers le nord-est et enfin vers le nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n® 355.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, entre
celle-ci et un marécage allongé, a 19 métres de la frontiére. ‘

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d'une élévation escarpée et boisée, & 34,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 354 et n° 355 est
de 840 meétres.

Partant de la marque n° 355, la frontiére suit le chenal sinueux de la
riviere, en direction générale nord-nord-est, laissant quatre flots du cété
soviétique, et atteint

la marque frontiére n® 356.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un pla-
teau, & 95 métres au nord-ouest d’un tournant de la riviére et 4 103,6 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
élévation, a I'extrémité nord d’une bande marécageuse, prés du tournant de
la riviére, a 29,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 355 et n® 356 est
de 490 métres. :

Partant de la marque n° 356, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord, et atteint

la marque frontiére n® 357.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d’une élévation boisée, & 1'ouest d’un banc de gravier, & 25 métres de la fron-
tiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, entre la rive
et une étroite bande marécageuse, prés du banc de gravier, 4 43,3 métres de
la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 356 et n° 357 est
de 480 métres. '

Partant de la marque n° 357, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord vers le nord-ouest, puis vers le nord, et atteint

la marque frontiére n° 358.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
boisée, en face de bancs de sable, A 8,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & I'est de
bancs de sable, & I'extrémité d’un plateau boisé, & 5 métres au-dessus de la
riviére et 3 45,5 métres de la frontiére. :

La longueur de la ligne frontiere entre les marques n° 357 et n° 358 est
de 600 métres.
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Partant de la marque n° 358, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord en direction ouest-nord-ouest, laissant un flot boisé du c6té norvé-
gien, puis vers le nord, et atteint

la marque frontiére n® 359.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un gros
bloc de roche situé sur une pointe basse et boisée, a 27 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, fortement
escarpée, & 30 metres de la frontiére.

La longneur de la ligne frontiére entre les marques n® 358 et n° 359 est
de 250 maétres.

Partant de la marque n° 359, la frontiére suit le chenal trés sinueux de
a riviére, en direction générale nord-nord-ouest, laissant deux ilots du cété,
norvégien et deux ilots du coté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 360.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d'un haut monticule boisé, au nord-ouest de I'extrémité sud d’un ilot sovié-
tique, & 40,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
moraine boisée, au sud-est de 1'extrémité sud de I'illot précité, a 80 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 359 et n® 360 est
de 650 métres. ‘

Partant de la marque n° 360, la frontiére suit le chenal de la riviére vers
le nord, laissant deux flots du coté soviétique, puis se dirige vers I'ouest et
A partir de 'embouchure de la riviére Sandvasselva, vers le nord-nord-ouest,
laissant deux flots du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 361.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
hauteur escarpée et boisée, 3 17 métres a lest d’un sentier et 4 21,2 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le
versant nord d'une hauteur escarpée, 4 13 métres au-dessus de la riviére, et a
54,3 inétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 360 et 361 est de
755 meétres.
. Partant de la marque n°® 361, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord, laissant un flot broussallleux du c6té soviétique, descend des
rapides entre de gros rochers, et atteint :

la marque frontiére n° 362.
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‘Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
petite pointe située A la hauteur des rapides, 2 30,4 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe, & 16 meétres au-dessus des rapides et a 38,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 361 et n° 362 est
de 315 métres. ‘

Partant de la marque n° 362, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-ouest, laissant une ile boisée du c6té norvégien
et une autre ile boisée du coté soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 363.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
grosse pierre qui se trouve sur une hauteur rocailleuse et boisée, & 7 métres a
I'est d’un sentier et A 75,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére au nord-est
de I'extrémité nord d’une grande ile boisée, 4 131,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 362 et n® 363 est de
740 meétres.

Partant de la marque n°® 363, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord, laissant trois ilots du co6té norvégien et deux bandes de
gravier du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n° 364.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
basse, & 66 métres au nord-est d'une cabane (Elveheim) et a 18,7 métres de
la frontiére.

' Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse, prés de I'extrémité nord de deux flots rocheux, 2 80 métres au nord
de deux ilots norvégiens et & 27,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 363 et n® 364 est
de 560 métres.

Partant de la marque n° 364, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
s'incurvant brusquement en direction générale nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n°® 365.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’un haut plateau b01se 4 60 métres A l'est d’un sentier et & 96 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive dro1te de la riviére, qui est basse,
a 30,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 364 et n° 365 est de
330 meétres.
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Partant de la marque n° 365, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-ouest, laissant trois ilots du c6té soviétique et
deux ilots du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n® 366.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur 'aréte
en saillie d’'un plateau boisé, & 84,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse et broussailleuse, & 7 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 365 et n® 366 est
de 525 metres.

Partant de la marque n° 366, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-est, laissant deux flots du c6té norvégien et, du
cdté soviétique, un flot boisé, de faible altitude, ol est situé un poteau fron-
tiére, et atteint

la marque frontiére n® 367.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’un haut plateau boisé, au nord d’un tournant, & partir duquel la riviére se
dirige vers l'est-sud-est, & 32,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur un ilot boisé de faible altitude, qui se
trouve dans le tournant précité, a 31 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 366 et n° 367 est
de 655 métres.

Partant de la marque n° 367, la frontiére suit le chenal de la riviére, qui
s’incurve d’abord vers l'est-sud-est, puis le nord-nord-ouest, laissant un ilot
du coté norvégien et une petite ile du coté soviétique, puis vers le sud-est, et
atteint

la marque frontiére n° 368.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
moraine, 3 45,4 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est basse,
a 4,3 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 367 et n° 368 est
de 895 metres.

Partant de la marque n° 368, la frontiére suit le chenal de la riviére, qui
contourne la pomte de Langletneset, laissant deux flots du c6té norvégien,
et contourne ensuite une autre pointe située du c6té soviétique, laissant deux
ilots de ce coté, en direction générale nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 369.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe plate et sablonneuse, & 10 métres de la rive et a 29,7 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le
versant ouest d’une colline, 4 68,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 368 et n° 369 est
de 930 métres. o ’

Partant de la marque n° 369, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-ouest, laissant du c6té norvégien deux ilots, dont
le plus septentrional porte le poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére ne 370,

Le poteau norvégien est situé sur un ilot bas et broussailleux, a
24,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est basse
et couverte d’un bois touffu, & 5 métres de la rive et 4 10,6 métres de la fron-
tiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 369 et n° 370 est
de 370 métres.

Partant de la marque n® 370, la frontiére suit le chenal de la riviére,
d’abord vers le nord, puis vers le nord-est, et atteint

la marque frontiére n® 371.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
plate, sablonneuse et boisée, & 18 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviere, sur le ver-
sant sud d’un monticule boisé, & 25,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 370 et n® 371 est
de 260 meétres.

Partant de la marque n° 371, la frontiére suit le chenal de la riviére vers
le nord-ouest, laissant du c6té soviétique une grande ile boisée qui porte un
poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n° 372.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur
une étendue sablonneuse, au sud d’une pointe basse, & 57 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé a I'extrémité sud-est d'une grande ile
boisée, & 11 métres au nord-est de la pointe sud de l'ile et a9,7 métres dela
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 371 et n® 372 est
de 315 meétres.
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Partant de la marque n° 372, la frontiére suit le chenal de la riviére,
qui forme trois coudes, en direction générale ouest-nord-ouest, laissant du
coté soviétique cinq ilots, dont I'un porte un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n® 373.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au sommet
d’un haut escarpement, a 47,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur un ilot boisé, 3 32 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 372 et n° 373 est
de 905 maétres.

Partant de la marque n° 373, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-ouest, laissant du cété norvégien un flot et une ile sur
laquelle se trouve un poteau frontiére, et atteint

la marque frontiére n® 374.

Le poteau norvégien est situé sur la partie sud d’une ile longue et boisée,
a 38,3 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse et boisée, prés d’une crique étroite orientée vers le sud-est, a 13,8 métres
de la frontiére. '

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 373 et n® 374 est
de 565 métres.

Partant de la marque n° 374, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale ouest-nord-ouest, laissant deux ilots du c6té soviétique, et
atteint

la marque frontiére n® 375.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’'une terrasse boisée, 4 3 métres A l'est d'un sentier et 4 19,1 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
plate, A I'est d’une ile couverte de broussailles, a 40,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 374 et n° 375 est
de 360 métres.

Partant de la marque n® 375, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction générale nord-nord-est, laissant un ilot du c6té soviétique, et
atteint

la marque frontiére ne 376.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une

pointe plate couverte d’un bois touffu, 4 15 métres de la riviére et a 28,7
métres de la frontiére.



422 United Nations — Treaty Series 1950

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
escarpement boisé, & 18,7 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 375 et n°® 376 est
de 320 meétres.

Partant de la marque n° 376, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-ouest, laissant un flot boisé du c6té norvégien, et atteint

la marque frontiére n°® 377.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
basse, & 1 métre 4 I'est d’un sentier et & 9,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse et couverte d’un bois touffu, & 'est de ’extrémité sud d’un grand banc
rocheux, & 38 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 376 et n° 377 est
de 585 métres.

Partant de la marque n° 377, la frontiére suit le chenal de la riviére,
dont les fortes sinuosités forment la pointe de Storsteinneset et une autre
pointe, du coté norvégien, et une presqu’ile, du coté soviétique.

La frontiére se dirige vers le nord-ouest, laissant un ilot du c6té soviétique,
et atteint

la marque frontiére n° 378.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviere, au bord
d’un escarpement boisé, surmonté d’'un haut monticule de terre qui descend
en pente rapide vers la riviére, & 62,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bord
d’un plateau boisé, & 88,2 métres de la frontiere. ,

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 377 et n° 378 est
de 2.040 metres. ' '

Partant de la marque n° 378, la frontiére suit le chenal de la riviére,
vers le nord-ouest, I'ouest, puis le nord, en descendant de petits rapides,
et atteint

la marque frontiére no 379.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’un monticule de sable boisé, 2 14 métres 4 l'ouest d'un sentier et & 53,2
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
élévation en saillie, au nord d’une pointe rocheuse qui descend vers les rapides,
a 23,8 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 378 et n® 379 est
de 595 métres. ‘
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Partant de la marque n° 379, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-nord-ouest, traverse de petits rapides, laissant un flot
boisé du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére no 380.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’une terrasse située sur une élévation escarpée et boisée, 3 3 métres i l'est
d’un sentier et & 26,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse et boisée, au pied d’un escarpement, & 5 métres de la riviére et 4 35
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 379 et n° 380 est
de 330 meétres.

Partant de la marque n° 380, la frontiére suit le chenal de la riviére
A travers de petits rapides, en direction nord, puis nord-est, et atteint

la marque frontiére no 381.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’'une étendue marécageuse, couverte d’herbe, 3 13,5 métres au nord-est d’un
sentier et 4 40,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé en un point élevé, sur la rive droite de
la riviére, au sommet d’une éminence, au bord d’un versant abrupt, a 20 métres
de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 380 et n® 381 est
de 285 metres.

Partant de la marque n° 381, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-ouest, laissant du c6té soviétique une ile boisée ol se trouve
le poteau soviétique, et atteint

la marque frontiére no 382.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
plate et boisée, A 3 métres 4 'est d’un sentier et & 25,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive ouest d’une ile basse et boisée,
a 23,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 381 et n® 382 est
de 310 métres.

Partant de la marque n° 382, la frontiére suit le chenal de la riviére,
vers le nord-nord-est, laissant du c6té soviétique un ilot broussailleux, et
atteint

la marque frontiére n° 383.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, qui est
basse et rocailleuse, & 120 métres au sud-sud-est de la ferme de Bjernstad
et 2 33 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe basse couverte d'un bois touffu, & un tournant de la riviére, a 27,1
métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 382 et n® 383 est
de 380 metres.

Partant de la marque n° 383, la frontxére suit le chenal de la riviére,
qui tourne vers ’est, puis le sud-est, en dépassant 'embouchure de la riviére
Tverrelva, et atteint

la marque frontiére no 384.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe basse et couverte de broussailles, & 15 métres de la riviére et a 21,7
métres de la frontiére.

Le poteau sov1et1que est situé sur la rive dr01te de la riviére, au bord
d’'un haut morainique, a 170 meétres au nord-ouest d’une paroi rocheuse
escarpée et a 47,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 383 et n° 384 est
de 195 métres. '

Partant de la marque n° 384, la frontiére suit le chenal de la riviére,
vers le nord-est, laissant deux flots du c6té norvégien et un ilot du coté soviéti-
que, et atteint

la marque frontiére n® 385.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a I’ extre-
mité sud d’un escarpement aride et peu élevé, A 'est d’un lac et & 24,6 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au sommet
d'un haut rocher escarpé, prés de rapides, a 39,4 métres de la frontiére,

La longueur de la ligne frontlére entre les marques n°® 384 et n° 385 est
de 670 métres.

Partant de la marque n° 385, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-nord-ouest, et atteimt

la marque frontiére no 386.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
gros bloc de roche, & 4 métres a l'ouest d’une route et a 8,7 meétres de la
frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, qui est
basse et boisée, 4 26,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°.385 et no 386 est
de 300 métres.
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Partant de la marque n° 386, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-nord-est, puis s’incurve fortement vers l'est, puis le nord-
ouest, et atteint :

la marque frontiére n® 387.
Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une

pointe basse et boisée, & 170 métres au nord-est de la ferme de Heimdal,
et A 36 métres de la frontiére. '

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bord
d’une cbte escarpée et boisée, & 16,5 meétres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 386 et n® 387 est
de 680 métres.

Partant de la marque n° 387, la frontiére suit le chenal de la riviére,
vers le nord-ouest, et atteint

la marque frontiére ne 388.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & I'extrémité
nord d'une étendue sablonneuse, & 48 métres é. 'est d’une route et & 10,4
métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, & ’extrémité
est d’une étendue sablonneuse et boisée, & 38,1 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 387 et n°o 388 est
de 170 métres. :

Partant de la marque n° 388, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-nord-ouest, puis est, en contournant une pointe située du
cOté soviétique, puis se dirige vers le nord-nord-est, et atteint

la marque frontiére n° 389.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
étendue sablonneuse, 4 34,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le versant
ouest d’un escarpement étroit et boisé, a. 22,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiere entre les marques n® 388 et n® 389 est
de 560 meétres.

Partant de la marque n° 389 la frontlére suit le chenal sinueux de la
riviére, en direction générale du nord, et atteint

la marque frontiére n° 390.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur la
partie orientale d’une large pointe boisée, 4 19,9 métres de le frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le
versant abrupt nord-ouest d’un escarpement étroit et boisé, & 27,8 métres
de la frontiére. :
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La longueur de la ligne fronti¢re entre les marques n° 389 et n° 390 est
de 530 métres.

Partant de la marque n® 390, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en décrivant de larges courbes autour d’une pointe située du cété norvégien
et d'une pointe située du cdté soviétique, en direction générale ouest-nord-
ouest, et atteint

la marque frontiére n°e 391,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 52 métres
au nord-est de 1’école d’Eggemoen et & 11,2 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
monticule & sommet plat, 3 96,7 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 390 et n® 391 est
de 705 métres.

Partant de la marque n° 391, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord, en passant entre de grands bancs de sable et i travers de
petits rapides, et atteint

la marque frontiére n° 392.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe plate et boisée, & 91 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
étendue sablonneuse et boisée, 3 6 métres d’une colline de sable et & 20,7
métres de la frontidre.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 391 et n° 392 est
de 440 maétres.

Partant de la marque n° 392, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
contournant une pointe du c6té norvégien et une pointe du c6té soviétique,
en direction générale nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n° 393.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a I'extré-
mité est d’'une pointe située entre deux lacs allongés et marécageux qui se
rejoignent i l’est du poteau, & 101,6 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviere, sur le bord
d’un escarpement abrupt, & 57 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 392 et n® 393 est
de 680 métres. '

Partant de la marque n° 393, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en contournant une pointe située du c6té soviétique, en direction générale
du nord, et atteint

la marque frontiére n° 394.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
étendue boisée, 4 140 métres au nord-est de la ferme de Heggdalsmo et &
17,2 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
banc de galets, & 13 métres du pied du versant nord-ouest du mont Pikku-
tunturi et & 43,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 393 et n® 394 est
de 390 métres.

Partant de la marque n° 394, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
décrivant une grande courbe autour d’une pointe située du cdté soviétique
et d'une pointe située du c6té norvégien, en direction générale nord-est,
et atteint

la marque frontiére ne 395.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pointe plate, étroite et boisée, dans un tournant de la riviére, 2 61,6 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
terrasse au flanc d’un escarpement abrupt, & 6 meétres & l'est d’un sentier
de montagne et a 34,5 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 394 et n° 395 est
de 940 métres.

Partant de la marque n° 395, la frontiére suit le chenal de la riviére,
qui décrit une large courbe, laissant deux pointes du c6té soviétique et une
pointe du c6té norvégien, en direction générale nord-ouest, et atteint

la marque frontiére no 396.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur un
versant escarpé du mont @vrefldg, & 5 métres a ’ouest de la route Lillesanden-
Bjernstad et a 42,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe plate et boisée, & 9 métres & l'est de la rive et & 20,3 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 395 et n° 396 est
de 1.640 meétres. '

Partant de la marque n° 396, la frontiére suit le chenal de la riviére,
vers le nord, puis le nord-est et le nord-nord-ouest, et atteint

la marque frontiére n°e 397.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a
I'extrémité nord-est d’'une pointe large, basse et boisée, & 49 métres de la
frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
étendue sablonneuse et boisée, 4 35 métres 4 l'ouest d’un chemin forestier
et & 15,2 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 396 et n° 397 est
de 650 métres.

Partant de la marque n° 397, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-nord-ouest, laissant deux ilots du c6té soviétique, et atteint

la marque frontiére n® 398.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, du cété
nord-est d’'une pointe large, basse et boisée, 3 50,7 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bord
d’'une étendue sablonneuse et boisée, 4 6 métres & I’ouest d'un chemin forestier
et & 24 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 397 et n° 398 est
de 490 métres.

Partant de la marque n° 398, la frontiére suit le chenal de la riviére,
qui décrit de larges courbes, en direction du nord-ouest, puis du sud, en con-
tournant une pointe située du coté norvégien, puis en direction ouest, nord-
ouest et enfin nord-est, en contournant une pointe située du c6té soviétique,
et atteint

la marque frontiére n° 399.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le
c6té sud-est du versant escarpé du mont Nedreflig, 3 30 métres a ’ouest de
la route Lillesanden-Bjernstad et & 88,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur le co6té
nord-ouest d’une pointe plate et boisée, & 13,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 398 et n® 399 est
de 950 métres.

Partant de la marque n° 399, la frontiére suit le chenal de la riviére, qui
décrit de larges courbes, en direction nord-nord-est, puis nord-ouest et enfin
nord-nord-est, et atteint '

la marque frontiére n° 400.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a l'extré-
mité nord d’une pointe basse, & 35,6 métres de la frontiére. :

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bord
d’'un plateau boisé, & 35 métres au nord de ’embouchure d’un ruisseau qui
vient du nord-est et 4 25,14 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 399 et n°® 400 est
de 850 métres.
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Partant de la marque-n° 400, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale de I’ouest, et atteint

la marque frontiére no 401.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d’un plateau boisé, au nord-est du mont Nedreflig, & 7 meétres & l'est de
la route Lillesanden-Bjornstad et 4 32,9 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
pointe boisée, basse et plate, & 34,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 400 et n® 401 est
de 220 métres.

Partant de la marque n° 401, la frontidre suit le chenal de la riviére en
direction nord, et atteint

la, marque frontiére no 402.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d'un plateau sablonneux, en partie boisé, a 32,8 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
escarpement en partie boisé, 4 21,9 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 401 et no 402 est
de 250 métres.

Partant de la marque n° 402, la frontiére suit le chenal de la riviére,
en direction nord-ouest, et atteint

la marque frontiére no 403.

‘Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur le bord
d'un plateau couvert de broussailles, & 22 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une col-
line sablonneuse peu élevée, & 8 meétres & l'ouest du tournant d'un sentier
et 4 47,2 métres de la frontiére.

. La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 402 et n° 403 est
de 140 métres. '

Partant de la marque n° 403, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-ouest, laissant du cété soviétique un grand banc
de sable, et atteint

la marque frontiére n® 404,

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, sur une
pente raide et sablonneuse, qui descend vers la riviére, & 27,4 métres de la
frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur une
colline sablonneuse, 4 33 métres & I'ouest d’un sentier et 3 92,2 métres de
la frontiére,
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La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 403 et n® 404 est
de 460 metres.

Partant de la marque n° 404, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction générale nord-nord-est, laissant du c6té norvégien un grand banc
de sable qui est submergé en temps de crue, et atteint

la marque frontiére n° 405.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a I'extré-
mité nord-est de la pointe de Finngamneset, a 176,5 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
plateau broussailleux, prés du sommet d’une colline sablonneuse escarpée, a
25,4 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 404 et n° 405 est
de 400 métres.

Partant de la marque n° 405, la frontiére suit le chenal de la riviére, vers
le nord-nord-ouest, laissant du c6té norvégien un grand banc de sable qui est
submergé en temps de crue, et atteint

la marque frontiére n° 406.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a 'extré-
mité nord-ouest de la pointe de Finngamneset, & 286,3 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, a la lisiére
d’une prairie, & 15 meétres 4 ’ouest d’un sentier et 4 93,8 métres de la frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n° 405 et n° 406 est
de 250 métres.

Partant de la marque n° 406, la frontiére suit le chenal de la riviére, vers
le nord-ouest, laissant du c6té norvégien un grand banc de sable, traversé
par le ruisseau Storbekken et submergé en temps de crue, et atteint

' la marque frontiére n° 407.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, au bord
d'une éminence sablonneuse et broussailleuse, & 75 métres au nord-est de la
route Lillesanden-Bjernstad, a 402 métres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bord
d’une étendue sablonneuse, en partie couverte d’herbes, & 72 métres de la
frontiére.

La longueur de la ligue frontiére entre les marques n® 406 et n°® 407 est
de 315 metres.

Partant de la marque n°® 407, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-ouest, passant entre deux bancs de sable qui sont sub-
mergés en temps de crue et laissant du c6té norvégien le banc de sable le
plus important, et atteint

la marque frontiére n® 408.
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Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, du c6té
sud-est de la plaine sablonneuse de Stranda, & 148 métres au nord d’un poste
de douane et 4 272,8 metres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, au bas
d’un rocher, & 79,7 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n° 407 et n° 408 est
de 345 métres.

Partant de la marque n° 408, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-ouest, en passant entre des bancs de sable submergés
en temps de crue et en laissant, du c6té norvégien, le banc de sable le plus
important, et atteint

la marque frontiére n° 409.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, dansla
partie est du plateau sablonneux de Stranda, qui est couvert de bruyére, &
128,3 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
rocher peu élevé, 4 un tournant de la rive, & 32,7 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 408 et n° 409 est
de 255 métres.

Partant de la marque n° 409, la frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord-nord-ouest, prés d’un banc de sable situé du coté norvégien
et submergé en temps de crue, et atteint

la marque frontiére n° 410.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, a l'extré-
mité est du plateau sablonneux de Stranda, au sommet d’une pente sablon-
neuse, 4 94,3 meétres de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, sur un
rocher escarpé, 4 un endroit ol la riviére s étrec1t avant son embouchure, 4
67,6 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 409 et n°® 410 est
de 55 métres.

Partant de la marque n° 410, la frontiére suit le chenal de la riviére en
direction nord-nord-ouest, 4 un endroit ou la riviére s’étrécit, entre un banc
de sable situé du cdté norvégien et une colline escarpée située du c6té sovié-
tique, et atteint

la marque frontiére n°® 411.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, & 'extré-
mité nord-est du plateau sablonneux de Stranda, 4 92 métres de la frontiére.
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Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, prés du
sommet d’un monticule, 4 9,6 métres au nord-ouest d'un tas de pierres portant
I'ancien numéro 363, érigé en 1826, et 4 80,3 métres de la frontiére.

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n® 410 et n°® 411 est
de 97 meétres.

Partant de la marque n° 411, la. frontiére suit le chenal de la riviére, en
direction nord, passant entre un grand banc de sable situé du c6té norvégien
et un écueil situé du c6té soviétique, l'un et I'autre submergés & marée haute,
et atteint

la marque frontiére n® 412, qui constitue le point terminal de la
frontiére dans la riviére.

Le poteau norvégien est situé sur la rive gauche de la riviére, 4 I'em-
bouchure de celle-ci, sur le versant nord du plateau de Stranda, & 319 métres
de la frontiére.

Le poteau soviétique est situé sur la rive droite de la riviére, 4 'embouchure
de celle-ci, & 13 meétres de I'extrémité nord d’une pointe escarpée et 4 48 métres
de la frontiére, .

La longueur de la ligne frontiére entre les marques n°® 411 et n° 412 est
de 125 métres.

Partant de la marque n° 412, la frontiére se dirige en ligne droite vers le
nord-nord-ouest jusqu’a un point de changement de direction,

qui porte le numéro 413.

Ce point de changement de direction est le point d’intersection des deux-
lignes suivantes:
" a) laligne de repére passant par deux repéres de direction (marque fron-
tiére n° 413), qui se trouvent sur la rive norvégienne, 4 I’embouchure du Jakob-
selv, sur un banc de sable, au pied du versant est du plateau de Stranda ; et

~ b) la ligne droite entre la barre de fer érigée sur 1’écueil norvégien, situé
4 I'embouchure du Jakobselv, et le poteau frontiére soviétique n°® 412,

La distance entre le point de changement de direction n°. 413 et la barre
de fer située sur I’écueil norvégien est de 50,6 métres et la distance jusqu’au
poteau frontiére soviétique n° 412 est de 53,4 métres.

La longueur de la ligue.frontiére entre la marque frontiére n® 412 et le
point de changement de direction n° 413 est de 47,8 métres. :

Partant du point de changement de direction n° 413, la frontiére se dirige
en ligne droite vers le nord, en suivant la ligne de repére qui passe par les
repéres de direction de la marque front1ere n° 413 et atteint le point de change-
ment de direction suivant, : »

qui porte le:numéro 414.
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Ce point de changement de direction est a l'intersection des deux lignes
suivantes:

a) la ligne frontiére entre les points de changement de direction no 413
et n° 414, ligne qui fait I’objet de l'alinéa « relatif 4 la marque frontiére n°
413; et

b} la ligne de repére passant par deux repéres de direction (marque fron-
tiere n° 414) qui sont situés sur la rive soviétique, & I’embouchure du Jakob-
selv, A I'est des poteaux soviétiques des marques frontiéres n° 409 et no 410.

La longueur de la ligne frontiére entre les points de changement de direc-
tion n° 413 et n° 414 est de 214 métres.

Partant du point de changement de direction n° 414, la frontiére se dirige
en ligne droite vers le nord-nord-ouest, en suivant la ligne de repére qui passe
par les repéres de direction décrits a 1’alinéa b relatif & la marque frontiére
no 414, et atteint

la marque frontiére n® 415, qui constitue 1'extrémité nord de la fron-
tiére dont la démarcation a été effectude en 1947 et qui est située au
nord de I’embouchure du Jakobselv.,

Cette extrémité est constituée par le point d’intersection des deux lignes
suivantes:

a) la ligne frontiére entre le point de changement de direction n° 414 et
le point frontiére n° 415, ligne qui fait 'objet de l’alinéa b relatif a la marque
frontiére n° 414; et

b) la ligne de repére passant par deux repéres de direction (marque fron-
tiére n® 415) qui sont situés A 1'ouest de ’embouchure du Jakobselv, sur la
rive norvégienne, sur le plateau sablonneux de Stranda, au nord-ouest de la
chapelle du Roi Oscar II.

La marque frontiére n° 415 comprend également une balise qui est mouillée
au point d’intersection décrit ci-dessus, par 17 métres de fond.

La longueur de la ligne frontiére entre le point de changement de direc-
tion n° 414 et ’endroit ol est mouillée la balise de la marque frontiére n° 415
est de 429 métres.

Les coordonnées géographiques et rectangulaires du point précité s’éta-
blissent comme suit:

690 47’ 44" 14 de latitude nord
x = 7.746.912,1
300 49’ 097,85 de longitude est de Greenwich
y = 6.415.943,7

Des renseignements détaillés relatifs a4 la position exacte des points de
changement de direction n° 413 et n° 414 et du point d’aboutissement de la
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frontiére dont la démarcation a été effectuée en 1949 (marque frontiére n°
415), ainsi qu’a la direction de la frontiére, & I'aspect général des marques
frontiéres et 4 leur emplacement, figurent dans les procés-verbaux relatifs
aux marques frontiéres n° 413, n° 414 et no 415.

Le présent Protocole de description concernant le tracé de la frontiére
d’Etat entre la Norvége et 1'Union soviétique, ainsi que l’atlas qui y est an-
nexé et qui contient des cartes géographiques et plans géodésiques, les procés-
verbaux relatifs aux marques frontiéres, le tableau des coordonnées et le relevé
des marques frontiéres, sera soumis a ’approbation du Gouverneinent norvé-
gien et du Gouvernement de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques;
il entrera en vigueur dés son approbation par lesdits Gouvernements.

Le Protocole de description amsi que les documents précités ont été
établis en quatre exemplaires originaux, dont deux exemplaires en langue
norvégienne et deux exemplaires en langue russe ; les cartes ont été établies
en deux exemnplaires seulement, les indications étant données dans les deux
langues.

Les deux textes font également foi.

SIGNE & Moscou, le 18 décembre 1947.

La Commission mixte soviéto-norvégienne chargée de la démarcation
de la frontiére d’Etat entre I'Union sovidtique et la Norvége:

Le Président de la délégation Le Président de la délégation
norvégienne: soviétique:
H. GABRIELSEN I. V. MAYEVSKI
Gouverneur du Finnmark Conseiller d’amnbassade
Les membres de la délégation: Les membres de la délégation:
Kr. GLEDITSCH M. V. PETROUNKINE
Directeur des services topographiques Colonel
de Norvége
Johs. JOHANNESEN D. P. Kravrsov
Directeur des services de flottage Colonel
E. NYGAARD N. I. PAkHOMOV
Chef de bureau Capitaine de frégate
H. WrepE HorM B. N. PeTrROV

Lieutenant-colonel Commandant du génie



1950

Nations Unies — Recuerl des Traiiés 435

ECHANGE DE NOTES

I

AMBASSADE ROYALE DE NORVEGE

L’Ambassade de Norvége présente ses compliments au Ministére des
affaires étrangéres de I'Union des Républiques socialistes soviétiques et a
I'honneur de lui faire connaitre que, conformément au Protocole final du
18 décembre 1947, le Gouvernement norvégien a approuvé les documents
ci-aprés, signés 4 Moscou le 18 décembre 1947 par la Commission mixte
soviéto-norvégienne chargée de procéder a la démarcation de la frontiére
d’Etat entre la Norvége et I'Union des Républiques socialistes soviétiques :

1)

Protocole portant description du tracé de la frontiére d’Etat entre la
Norvége et I'Union des Républiques socialistes soviétiques, démarquée
en 1947, avec les documents qui y sont annexés:

a) Tableau des coordonnées et des altitudes des marques frontiéres
et des points du canevas géodésique de la frontiére d’Etat.

b) Relevé des marques frontiéres érigées sur la frontiére.

Atlas contenant les cartes géographiques et géodésiques de la frontiére
d’Etat entre la Norvége et 1'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, démarquée en 1947. Cet atlas contient les documents suivants:

a) Tableau d’assemblage des cartes, & I’échelle 1 :200.000. Une
feuille. :

b) Cartes de la frontiére d’Etat, & l'échelle 1 :25.000. Dix-huit
feuilles.

¢} Plans du canevas géodésique de la frontiére d’Etat, & 1'échelle
1 :25.000. Dix-huit feuilles.

d) Croquis et diagrammes des marques frontiéres et des repéres du
canevas géodésique complémentaire. Quatre feuilles.

Procés-verbaux concernant les marques frontiéres érigées le long de
la frontiére d’Etat entre la Norvége et 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, démarquée en 1947, a partir de la marque
frontiére de Krokfjellet (Muotkavaara) jusqu'a I’embouchure de la
riviére Jakobselv (Voriema), avec les croquis des marques frontiéres
imprimés au verso. Deux volumes.
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Les Gouvernements des Parties contractantes considérent que ces docu-
ments de frontiére sont entrés en vigueur le 23 mai 1949, date a laquelle les
deux Gouvernements ont fait connaitre leur approbation.

Moscou, le 23 mai 1949.

Ministére des affaires étrangéres
de I'Union des Républiques socialistes soviétiques
Moscou

IT
No. 68/5e0

Le Ministére des affaires étrangéres de 1'Union des Républiques socia-
listes soviétiques présente ses compliments & ’Ambassade de Norvége et a
I'honneur de lui faire connaitre que, conformément au Protocole final du
18 décembre 1947, le Gouvernement de 1'Union des Républiques-socialistes
soviétiques a approuvé les documents ci-aprés, signés & Moscou le 18 décemnbre
1947 par la Commission mixte soviéto-norvégienne chargée de procéder a la
démarcation de la frontiére d’Etat entre 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques et la Norvége :

[Voir note I]
Les Gouvernements des Parties contractantes considérent que ces docu-
ments de frontiére sont entrés en vigueur le 23 mai 1849, date A laquelle les

deux Gouvernements ont fait connaitre leur approbation.

Moscou, le 23 mai 1949.

Ambassade de Norvege
Moscou




